


https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



SORIN MARCEL COLESNIUC 

DOBROGEA, EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



SORIN MARCEL COLESNIUC 

(coordonator) 

DOBROGEA, 

EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 

EX PONTO 
Constanţa - 20 1 9  

https://biblioteca-digitala.ro



Descrierea CIP a Bibliotecii Naţionale a României 
Dobrogea, edificii cu mozaic : credinţa, cultura, cetatea I coord.: Sorin 

Marcel Colesniuc. - Constanţa: Ex Ponto, 20 1 9  
ISBN 978-606-598-767-8 

I. Colesniuc, Sorin Marcel (coord.) 

94 

Responsabilitatea asupra conţinutului articolelor publicate 

în această carte aparţine În exclusivitate autorilor. 

https://biblioteca-digitala.ro



Cuprins 

Cuvânt înainte 1 3  

Dobrogea, edificii cu mozaic : credinţa, cultura, cetatea 1 6  
Cercet. st.dr. Sorin Marcel COLESNIUC 

, 

Lăcaşuri de cult la Constanţa ( 1 862 - 1 9 1 6) 40 
Dr. Doina PĂULEANU 

Minorităţile etnice dobrogene în structura demografică 75 
a Constanţei în perioada 1 878 - 1 939 
Conf.univ.dr. Mariana COJOC 

Naţiunea, o realitate construită sinergetic 86 
Psih. dr. Ghiursel REGEP 

ULUS, SiNERJETÎK iNŞAA T EDÎLEN BÎR GER<;EKLIK 98 
Psih. dr. Ghiursel REGEP 

Mărturii despre români şi musulmani - 5 8  de ani (II), 1 1 0 
Petreşti, Alba, 08.08 . 1 996 
Prof.univ.dr. Gheorghe DUMITRAŞCU 

Tătarii din România. Istoric - cultură - actualitate 1 35 
Prof.univ.dr. Nuredin IBRAM 

7 

https://biblioteca-digitala.ro



The Tatars of Romania. History - Culture - Present 1 60 
Univ. Prof. Dr. Nuredin IBRAM 

Minoritatea turco-tătară din România ( 1 944- 1 989) 1 86 
Prof.univ.dr. Marian COJOC 

Povesti adevărate din alte vremuri . . .  din amintiri . . . 206 
' 

despre turcii şi tătarii dobrogeni 
Dr. Lavinia DUMITRAŞCU 

Musulmanii din România în războaiele secolului XX 2 1 4  
Dr. Costin SCURTU 

Ruşii lipoveni - crâmpeie de istorie şi mentalitate în 235 
stihuri duhovnicesti 

' 

Prof.univ.dr. Axinia CRASOVSCHI 

qACTH�bl MCTOPMM M MEHTAJibHOCTH 247 
B ,[{YXOBHbIX CTHXAX PYCCKHX-JIHITOBAH 
AKCHHJrn KPACOBCKH, npocp . .z:i;-p cp.H. 

Ruşii lipoveni : repere istorice şi probleme actuale 253 
Dr. Alexandr V ARONA 

PyccK11err11nosatte: 11cTop11qecK11e sex11 295 
,[(.11 .H.  ArreKcatt.z:i;p BAPOHA 

Comunitatea elenă din Tulcea în a doua jumătate a 306 
secolului al XIX-lea 
Dr. Victor Henrich BAUMANN 

Despre grecii constănţeni 325 
Dr. Constantin CHERAMIDOGLU 

8 

https://biblioteca-digitala.ro



Germanii şi limba germană din Dobrogea 
Conf.univ.dr. Maria-Elena MUSCAN 

Die Dobrudschadeutschen und ihre Sprache 
Conf.univ.dr. Maria-Elena MUSCAN 

YKPAIHCbKA fPOMA)J;A ITIBHIIIHOI )J;OEPY)J;)l{l .51K 
ETHOKYJibTYPHHH <l>EHOMEH 
B '�qecnas KYlllHIP (Y Kpaîtta) 

Armonizarea relatiilor interetnice ca factor de 
' 

stabilitate la frontiere : studiu de caz Bucovina 
Dr. Serhii HAKMAN 

Dialogul intercultural şi interetnic, cheia viitorului 
Europei. Modelele Estului 
Dr. Dorin POPESCU 

Aspecte ale activităţii culturale a comunităţii albaneze 
din Constanta 

' 

Dr. Renata TOPCIU 

Aspekte te veprimtarise kulturore te komunitetit 
shqiptar te Konstances 
Dr. Renata TOPCIU 

Constantin N. Tomescu - o personalitate jertfelnică 
Anastasia DUMITRU 

Toponimie, legendă şi istorie în Dobrogea multietnică. 
Studiu de caz: numele localităţilor din jud. Constanţa 
Drd. Cristian CEALERA 

Programul conferinţelor 

9 

356 

368 

379 

390 

415 

424 

434 

443 

473 

492 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



r.t'\:'I R\l\Jl AO\IASIF'I 
L>EPARTAMENTUL n:.vrau RELAŢII INTERETNICE 

Dlvru11a1ea Rrunqu: ldc"tut1i 

PARTENERI: 

PROIECT REALIZAT Cil SPRIJNlft. FlllANCIAR Al. GUVERNULUI ROMANIEI • 

llPARTAMOOUI. ��I INTBIETllM:E 

DOBROGEA 
EDIFICII CU MOZAIC 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 

BIBLIOTECA JUDEŢEANA l.N. ROMAN 
CONSTANTA 

MUZEUL OE ARTA CONSTANŢA 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



Cuvânt înainte 

De-a lungul istoriei, Dobrogea, ţinutul aflat între Dunăre şi 
Marea Neagră, s-a dovedit a fi, pentru întreaga lume, un model de 
convieţuire interetnică şi interculturală. Astfel, Dobrogea s-a 
bucurat şi se bucură de o diversitate de tradiţii istorice şi culturale, 
care au contribuit la dezvoltarea civilizaţiei româneşti dobrogene. 

Guvernul României, prin Departamentul pentru Relaţii 
Interetnice, a anunţat, şi în acest an, că finanţează proiecte de 
promovare a identităţii culturale, lingvistice, religioase şi a 
drepturilor cetăţenilor aparţinând minorităţilor naţionale, precum 
şi proiecte de combatere a intoleranţei .  

Ca urmare, Asociaţia Eurocult, în parteneriat cu Muzeul de 
Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa, a depus, la 
Departamentul pentru Relaţii Interetnice din cadrul Guvernului 
României, proiectul intitulat: Dobrogea, edificii cu mozaic: 
credinţa, cultura, cetatea, iar, în urma jurizării, am fost informaţi 
că proiectul a fost aprobat. 

Obiectivul general al proiectului Dobrogea, edificii cu 
mozaic: credinţa, cultura, cetatea este acela de cunoaştere, de 
promovare şi de păstrare a elementelor culturale, lingvistice, 
religioase şi istorice ale minorităţilor etnice dobrogene. 

Printre obiectivele specifice ale acestui proiect sunt: 
organizarea unor conferinţe la care vor participa profesori 
universitari, specialişti, muzeografi, arhivişti, inspectori şcolari şi 
cadre didactice, precum şi reprezentanţi ai minorităţilor din 
Dobrogea (albanezi, armeni, bulgari, greci , evrei, germani, 
italieni, maghiari, polonezi, ruşi-lipoveni, romi, tătari, turci, 
ucraineni, slovaci, sârbi, croaţi, sloveni etc.), ;  organizarea unor 
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expoziţii ale artiştilor plastici ai minorităţilor; organizarea de 
workshopuri; un concurs şcolar cu dezbateri pe tema combaterii 
intoleranţei, lansări de carte având ca temă minorităţile dobrogene 
si altele. 
' 

Un obiectiv specific deosebit de important al proiectului îl 
constituie lansarea unui volum multilingv (în limba română şi, pe 
cât posibil, în limbile minorităţilor dobrogene) care va include 
comunicările profesorilor universitari şi ale specialiştilor invitaţi 
la simpozion, comunicări referitoare la prezenţa şi evoluţia 
minorităţilor etnice din Dobrogea, adică prezentul volum de studii 
si articole. 

' 

Manifestările cultural - stiintifice se vor desfăsura în 
' ' ' 

perioada 26- 28 septembrie 2019, la: Muzeul de Istorie Naţională 
şi Arheologie Constanţa, Biblioteca Judeţeană „I.N. Roman" 
Constanţa şi Muzeul de Artă Constanţa. Ceilalţi parteneri din 
proiect sunt: Universitatea „Ovidius" Constanţa şi Inspectoratul 
Şcolar Judeţean Constanţa. Ultimul partener va disemina prezentul 
volum în şcolile şi liceele din judeţul Constanţa. 

Volumul cuprinde, în cea mai mare parte, comunicările pe 
care specialiştii în minorităţile dobrogene le-au trimis deja pentru 
programul sesiunilor ştiinţifice, dar şi articolele venite din partea 
reprezentanţilor minorităţilor dobrogene. 

Ne-am dorit ca toate minorităţile dobrogene să fie 
reprezentate în acest proiect. Consider că proiectul şi-a atins pe 
deplin scopul, întrucât minorităţile reprezentative din punct de 
vedere numeric, din Dobrogea, au fost prezente în programul 
proiectului . Pe parcursul a trei zile, programul a cuprins :  sesiuni 
ştiinţifice, expoziţii, spectacole de teatru, lansări de carte şi seri de 
muzică şi poezie în limbile minorităţilor dobrogene. 

O parte dintre studiile publicate în acest volum au fost 
traduse şi în limbile minorităţilor la care făceau referire : germană, 
turcă, rusă, albaneză, iar un studiu este publicat în limba 
ucraineană. 
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A fost o situaţie aparte atunci când i-am cerut d-lui prof. 
Ibram Nuredin să traducă studiul său în limba tătară. Raspunsul 
său a fost că nu există specialişti în limba tătară, că nu există oficial 
această limbă şi că limba tătară se vorbeşte la nivel simplu în 
familiile de tătari. Aşadar, materialul d- lui proflbram a fost tradus 
în limba engleză. La fel a fost şi în cazul ruşilor lipoveni, care 
vorbesc rusa veche, astfel că studiile în care au fost prezentaţi 
ruşii-lipoveni din Dobrogea au fost traduse în rusa modernă. 

Prin urmare, au fost prezentate în acest volum următoarele 
etnii : turcii, tătarii, germanii, grecii, ucrainenii, albanezii, ruşii
lipoveni şi italienii. 

În calitate de Manager de proiect şi coordonator al 
volumului am întocmit materialul intitulat Dobrogea, edificii cu 
mozaic: credinţa, cultura, cetatea, în care am prezentat, pe scurt, 
toate minorităţile dobrogene: turci, tătari, romi, ruşi-lipoveni, 
maghiari, greci, armeni, germani, ucraineni, evrei, bulgari, 
polonezi, sârbi, croaţi, sloveni, slovaci, albanezi şi italieni . Toate 
aceste minorităţi le-am prezentat în ordinea descrescătoare a 
procentelor consemnate la recensământul din anul 2011. 

Cercel.st.dr. Sorin Marcel COLESNIUC 
' 

Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa 
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Dobrogea, edificii cu mozaic: 
credinţa, cultura, cetatea 

Cercel.st.dr. Sorin Marcel COLESNIUC 
, 

Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa 

Dobrogea, tărâmul dintre Dunăre şi Marea Neagră, o 
provincie multietnică şi multiculturală, se bucură de o diversitate 
de traditii istorice si culturale . Conform recensământului din anul 

' , 

2011, aici trăiesc 14 minorităţi etnice sau naţionale, care au 
contribuit la dezvoltarea civilizaţiei româneşti dobrogene. Dar, în 
Dobrogea, au trăit chiar şi 20 de etnii, inclusiv grupuri exotice de 
indieni, arabi şi perşi ,  după cum menţionează, într-un studiu, prof. 
univ.dr. Nuredin Ibram. 1 

Minorităţile etnice din România se bucură, prin constituţie, 
de drepturi şi libertăţi care le-au încurajat să-şi păstreze şi să-şi 
promoveze tradiţiile şi obiceiurile, si, desigur, credinţele 
religioase. În Dobrogea, relaţiile dintre români şi minorităţile 
naţionale au fost şi sunt foarte bune, motiv pentru care Dobrogea 
este considerată a fi un model de convietuire multietnică si 

, , 

multiculturală. 
Organizaţia Naţiunilor Unite a adoptat, la 18 decembrie 

1992, Declaraţia cu privire la drepturile persoanelor aparţinând 
minorităţilor naţionale, etnice, lingvistice şi religioase. Această 
Declaraţie reprezintă un document internaţional care încearcă să 

1 Nuredin lbram, „Repere istorice şi culturale ale convieţuirii interetnice şi 
interconfesionale în Dobrogea - ţinut românesc", în Akademos, 4, 20 1 8, p. 
96. 
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ofere o garanţie a drepturilor minorităţilor naţionale din întreaga 
lume. În anul 1996, statele membre ale Uniunii Europene au 
elaborat Recomandarea 1300 privind protecţia drepturilor 
minoritătilor 

' 

Ca urmare, în ziua de 9 decembrie 1998, în România a fost 
adoptată Hotărârea de Guvern nr. 881, prin care este marcată ziua 
minorităţilor naţionale. Desigur că, în România, drepturile şi 
libertăţile minorităţilor naţionale sunt reglementate de numeroase 
legi şi diverse acte naţionale, dar şi internaţionale, cum ar fi2 : 
Constituţia României; Legea nr. 86 pentru Statutul Naţionalităţilor 
Minoritare; Declaraţia Guvernului României cu privire la 
minorităţile naţionale; Hotărârea Guvernului României privind 
organizarea şi funcţionarea Consiliului pentru Minorităţile 
Naţionale nr. 137 din 6 aprilie 1993; Ordinul nr. 513 cu privire la 
drepturile minorităţilor naţionale etc . ;  Carta Organizaţiei 
Naţiunilor Unite; Declaraţia Universală a Drepturilor Omului; 
Convenţia privind lupta împotriva discriminării în domeniul 
învăţământului ; Carta de la Paris pentru o Nouă Europă; 
Recomandarea 1134 (1990) a Consiliului Europei cu privire la 
drepturile minorităţilor; Recomandarea 1177 cu privire la 
drepturile minorităţilor; Carta Europeană a Limbilor Regionale 
sau Minoritare; Carta cetăţeniei şi drepturilor minorităţilor în 
Uniunea Europeană. 

La ultimul recensământ, efectuat în România în anul 2011, 
ale cărui rezultate au fost publicate de Institutul Naţional de 
Statistică3 , populaţia stabilă din Dobrogea era de 897 .165, 
repartizată după cum urmează: 

2 http://www.rador.ro/20 1 7  / 1 2/ 1 8/analiza-minoritatile-nationale-din
romania-intre-aspiratii-si-realitati-2/ 
3 http:! /www .recensamantromania.ro/rezultate-2/ 
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Judetul Constanta 
' ' 

684.082 locuitori 

Români - 570.754 
Turci - 20.826 
Tătari - 1 9 .60 1 
Romi - 8.554 
Ruşi-lipoveni - 3 . 568 
Maghiari - 450 
Greci - 266 
Armeni - 263 
Germani - 14 3 
Ucraineni - 94 
Evrei - 36 
Bulgari - 35  
Polonezi - 22 
Sârbi , croaţi, sloveni - 20 
Slovaci - 5 
Altă etnie - 1 .260 

Judetul Tulcea 
' 

213.083 locuitori 

Români - 1 80.496 
Ruşi-lipoveni - 1 0.342 
Romi - 3 .423 
Turci - 1 .674 
Greci - 1 . 1 8 1  
Ucraineni - 1 .083 
Tătari - 1 1 9 
Maghiari - 70 
Armeni - 5 8  
Germani - 23 
Bulgari - 23 
Evrei - 7 
Sârbi, croaţi, sloveni - 5 
Polonezi - 4  
Slovaci - 4  
Altă etnie - 265 

Informaţie nedisponibilă - Informaţie nedisponibilă -
58.183 14.305 

După cum se poate remarca, românii sunt majoritari în 
ambele judeţe dobrogene. În judeţul Constanţa, ca număr, românii 
sunt urmaţi la mare distanţă de : turci, tătari, romi, ruşi-lipoveni, 
maghiari, greci, armeni, germani,  ucraineni, evrei, bulgari, 
polonezi, (sârbi, croaţi, sloveni), slovaci, în total 14  minorităţi 
declarate. 

În judeţul Tulcea, românii sunt urmaţi, tot la mare distanţă, 
de: ruşi-lipoveni, romi, turci, greci, ucraineni, tătari, maghiari, 
armeni, germani, bulgari, evrei, (sârbi, croaţi, sloveni), polonezi, 
slovaci şi, la fel ca în judeţul Constanţa, sunt tot 14  minorităţi . 

Interesant este faptul Că în judeţul Constanţa mai există şi 
alte minorităţi, precum minoritatea albaneză sau minoritatea 

18 

https://biblioteca-digitala.ro



italiană, minorităţi care nu apar în recensământul realizat în 
România, în anul 2011. 

Structura etnică a populaţiei judeţului Constanţa este 
următoarea: români - 91,7%, turci - 3,2%, tătari - 3,2%, romi -

0,6%, lipoveni - 0,8%, maghiari - 0,2% şi alte naţionalităţi -

0,3%, iar structura religioasă este următoarea: ortodocşi - 90,7%, 
musulmani - 6,8%, romano-catolici - 0,8%, creştini de rit vechi -

0,5%, penticostali - 0,4%, adventişti - 0,3% şi alte religii - 0,5%. 
Datorită numărului mare de comunităţi etnice, judeţul 

Constanta se bucură de o diversitate de traditii istorice si culturale. 
' ' ' 

Prin Constituţie, minorităţile dobrogene beneficiază de un statut 
juridic aflat la standardele prevăzute de convenţiile internaţionale. 
Totodată, etniile dobrogene se bucură de crezul religios şi 
libertatea de expresie religioasă. Comunităţile judeţului Constanţa 
şi-au păstrat identitatea culturală, tradiţiile şi obiceiurile, 
îmbogăţind, astfel, civilizaţia românească. Prin urmare, putem 
spune, pe bună dreptate, că Dobrogea reprezintă un model, în 
întreaga lume, de convieţuire multietnică şi multiculturală. 

În continuare voi prezenta, pe scurt, minorităţile etnice din 
Dobrogea, în ordinea descrescătoare a procentelor înregistrate în 
judeţul Constanţa la recensământul realizat în anul 2011. 

TURCII 
Primii proto-turci, care au locuit pe teritoriul dintre Dunăre 

şi Marea Neagră, împreună cu geto-dacii, au fost sciţii veniţi din 
Asia Centrală4, despre care Herodot spune că, în anul 514 a.Chr., 
au luptat împotriva lui Darius, regele perşilor. Hunii, un alt popor 
de origine turcică, au ajuns în Dobrogea în secolul al III-lea p.Chr. , 
iar avarii în secolul al VI-lea. 

Primele popoare turcice propriu-zise ajung în Dobrogea în 
secolul al IX-lea, acestea fiind reprezentate de: pecenegi, cumani, 
tătarii crimeeni, turcii selgiukizi şi, mai târziu, turcii osmanlâi sau 

4 Mehmet Ali Ekrem, Din istoria turcilor dobrogeni, Editura Kriterion, 
Bucureşti, 1 994, pp. 9- 1 O. 
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otomani. 5 Aceste grupuri turcice au venit din Asia Centrală, pe la 
nordul sau pe la sudul Mării Negre . 

Prima mărturie documentară referitoare la stabilirea 
populaţiei turce din grupul tătar, în spaţiul dintre Dunăre şi Marea 
Neagră, este datată în perioada lui Genghiz Han (1162-122 7), cel 
care a pus bazele Imperiului Mongol . Este vorba despre restituirea 
unui domeniu, pe teritoriul Dobrogei de astăzi, acordat lui Ebruz
ata în timpul hanului Genghiz Han. 6 

O altă consemnare documentară a turcilor în Dobrogea 
datează din anul 1264, când, în urma atacurilor mongole asupra 
Imperiului Selgiucid, sultanul Izzeddin Keykavuz al Ii-lea a ajuns 
cu trupele sale la Gurile Dunării .  Locul în care s-au stabilit l-au 
numit Babadag, care în limba turcă înseamnă tatăl munţilor. 
Această denumire a fost dată după numele lui Sari Saltuk Baba, un 
lider turc cu un rol important în islamizarea popoarelor turanice, 
decedat în această localitate în anul 1304. 

În anul 1444 se desfăşoară bătălia de la Vama, iar de la 
această dată începe colonizarea masivă a Dobrogei. Imperiul 
Otoman stăpâneşte Dobrogea până la finalul războiului ruso-turc 
din anii 1877 - 1878, numit şi Războiul de Independenţă al 
României. În urma Păcii de la Berlin, semnată la 1 iulie 1878, 
Dobrogea intră în componenţa statului român modem, iar unirea 
oficială cu România are loc la 14 noiembrie 1878. 

Izvoarele istorice ne relevă un număr foarte mare de turci 
în secolul al XVII-lea, când aproape toate localităţile din Dobrogea 
aveau nume turceşti . În vremea aceea, educaţia şi instrucţia aveau, 
cu preponderenţă, un caracter religios. Şcolile funcţionau, în 
general, pe lângă lăcaşurile de cult. La începutul secolului al XX
lea, în judeţul Constanţa funcţionau 166 de geamii, iar în judeţul 
Tulcea 29 de geamii .  

5 Nuredin lbram, Comunitatea musulmană din Dobrogea. Pagini de cultură 
şi civilizaţie, Editura Ex Ponto, Constanţa, 20 1 1 , p. 7.  
6 Mehmet Ali Ekrem, op. cit., p. 1 9 . 
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În perioada dintre cele două războaie mondiale au fost 
publicate reviste şi ziare în limba turco-osmană şi bilingve, iar 
intelectualitatea turcă a avut condiţii optime pentru manifestare. 
Însă, în perioada 1945 - 1990, mulţi intelectuali turci au migrat în 
Turcia, iar şcoala turcă a fost suspendată în anul 1954. 

După anul 1990 a fost înfiinţată Uniunea Democrată Turcă 
din România, cu scopul de a revigora şi a transmite valorile 
culturale si traditionale ale etnicilor turci .  În anul 2011 a fost 

' ' 

înfiinţat, în oraşul Constanţa, Centrul cultural turc „Yunus Emre", 
cu scopul de a promova istoria, limba, cultura şi arta turcă. 

TĂTARII 
Timp de secole, mongolii şi tătarii/turcii au trăit alături şi 

împreună geografic, istoric şi politic şi nu s-au diferenţiat ca 
popoare şi ca limbi diferite. 7 Cu toate acestea, nu au format aceeaşi 
naţiune. Tătarii din România fac parte din familia popoarelor 
turcice, de confesiune islamică, sunită, vorbesc un dialect şi un 
grai al limbii turce şi sunt ataşaţi de patria-mamă, Crimeea.8 

Prezenţa tătară în nordul Dobrogei se consolidează la 
începutul secolului al XIV-lea, dovada fiind şi un tezaur 
numismatic descoperit lângă localitatea Mihail Kogălniceanu. În 
anul 1241 tătarii au năvălit în Muntenia şi în Moldova. Există 
păreri conform cărora tătarii au oprit înaintarea feudalilor unguri 
spre răsărit şi au înlesnit întemeierea Principatelor Române.9 

În perioada sultanului Murat I (1362-1389) a început 
colonizarea Dobrogei cu musulmani, proces care a continuat în 
vremea sultanului Baiazid (1389-1402). 

Cronicarul moldovean Dimitrie Cantemir consemna, în 
„Descriptiae Moldaviae" că, în anul 1568, Hanul tătarilor a stabilit 
300.000 de nogai în Bugeac, la porunca Sultanului Selim al Ii-lea. 

7 Nuredin Ibram, Tătarii din România. Istoric. Spiritualitate. Identitate, 
Editura Muntenia, Constanţa, 20 1 7, p. 1 4. 
8 Ibidem, p. 20. 
9 Ibidem, p. 22. 
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Călătorul italian Paul Giorgio nota, prin anul 1590, că satele 
dobrogene erau pline de ieniceri, iar mijlocul provinciei dobrogene 
era ocupat de turci şi tătari. 

După bătălia de la Vama, din anul 1444, colonizarea 
Dobrogei cu musulmani s-a intensificat. Alte colonii de tătari s-au 
aşezat în Dobrogea în anii :  1655, 1783, 1812 şi 1853-1856.10 Ion 
Ionescu de la Brad menţionează în lucrarea sa „Excursion agricole 
dans de plaine de la Dobrudja", publicată în anul 1850, că multe 
localităţi din Dobrogea erau locuite doar de tătari . 

Populaţia musulmană din Dobrogea a rămas majoritară 
până în anul 1878. Tătarii şi-au păstrat o organizare autonomă în 
timpul administraţiei otomane. Ei au fost însă lipsiţi de o cultură 
identitară proprie, trăind sub tutela Imperiului Otoman ca cetăţeni 
otomani.  

Parlamentul României a adoptat Legea pentru organizarea 
Dobrogei, promulgată în ziua de 9 martie 1880, prin care a fost 
recunoscută cetătenia română tuturor cetătenilor otomani din 

' ' 

Dobrogea, precum şi celorlalte minorităţi etnice dobrogene. Ca toţi 
dobrogenii, tătarii s-au bucurat de drepturi politice începând cu 
anul 1910. 

ROMII 
De origine indiană, romii reprezintă o comunitate etnică 

plecată din India în urmă cu aproape un mileniu. Locul lor în 
societatea indiană nu este cunoscut până în prezent. Se presupune 
că ar fi făcut parte din clanul războinic al rajpuţilor. 

În secolul al XIV-lea, din Imperiul Bizantin romii au 
migrat masiv spre sud-estul şi centrul Europei. Tot în acest secol 
sunt menţionaţi ca robi în Ţările Române, având meserii precum: 
căldărari, fierari, aurari, spoitori, cântăreţi etc. 

Prima atestare documentară a romilor în Tările Române 
datează din anul 1385. În acel an, Dan I, do�itorul Ţării 
Româneşti, a dăruit Mănăstirii Tismana posesiunile care 

1 0  Ibidem, p. 24. 
22 

https://biblioteca-digitala.ro



aparţinuseră Mănăstirii Vodiţa şi, împreună cu bunuri mobile şi 
imobile, se aflau şi 40 sălaşe de ţigani. 

În secolul al XIV-iea, în Ţările Române cuvântul ţigan 
desemna o stare socială, aceea de rob. Romii se mai numesc şi 
rromi, în limba romani însemnând om, bărbat, soţ. În anul 1856, 
robia romilor a fost abolită. Romii nu au biserică proprie.  Ei adoptă 
religia populaţiei majoritare din zona în care locuiesc, creştin 
ortodoxă sau mulsulmană. 

Un rol foarte important în familia tradiţională romă îl joacă 
amare phure, un termen care defineşte rudele de sânge, dar şi 
bătrânii din comunitate. Una dintre ocupaţiile principale ale 
romilor este prelucrarea metalelor. Căldărarii se ocupau cu 
prelucrarea aramei, spoitorii cu cositorirea, aurarii şi argintarii cu 
prelucrarea materialelor preţioase, rudarii cu prelucrarea lemnului 
etc. 

Limba romani este singura limbă indo-ariană vorbită 
exclusiv în Europa. Vocabularul şi gramatica se aseamănă cu 
limba sanscrită. Un sistem de norme şi concepte comunitare 
constituie legea romani, numită Romanipenul. Ziua de 8 aprilie 
este Ziua Intematională a Romilor. 

' 

RUSII LIPOVENI 
' 

Cunoscuţi şi sub numele de staroveri (de rit vechi), ruşii 
lipoveni au ajuns în România în ultimele decenii ale secolului al 
XVII-iea şi în primele decenii ale secolului al XVIII-iea, după 
schisma religioasă din Rusia. Marea majoritate a ruşilor lipoveni 
s-a stabilit în Dobrogea, în unele sate din Delta Dunării, în 
Muntenia şi Bucovina de Nord, dar şi în Moldova, pe ambele 
maluri ale Prutului .  

Lipovenii din Dobrogea au venit, se pare, din sudul şi  
centrul Rusiei. Sunt ipoteze potrivit cărora au legătură cu cazacii 
nekrasoviţi . În secolele XVIII şi XIX, ruşii lipoveni au continuat 
să vină şi să se stabilească în Dobrogea şi în Moldova. 
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Ruşii lipoveni au manifestat un profund ataşament faţă de 
învăţătura şi morala creştină, moştenite de la înaintaşii lor, însă, în 
perioada regimului comunist, la fel ca românii şi celelalte 
minorităţi din ţară, au fost obligaţi să renunţe, în mare măsură, la 
practicile lor religioase. 

În ianuarie 1990, a fost înfiinţată Comunitatea Ruşilor 
Lipoveni din România, cu scopul de a-şi păstra identitatea etnică, 
valorile materiale şi spirituale.  

MAGHIARII 
Cea mai numeroasă minoritate etnică din România este 

reprezentată de maghiari sau unguri . Dar, foarte mulţi maghiari 
trăiesc şi în ţări precum: Slovacia, Serbia, Austria şi Ucraina. 
Prezenţa maghiarilor în Bazinul Carpatic este datată începând cu 
anul 895, iar cea a secuilor începând cu secolele XI - XII. 

Maghiarii cuceresc teritoriul intracarpatic în etape 
succesive, în secolele XI - XIII. Prin urmare, la începutul Evului 
Mediu Transilvania a reprezentat teritoriul în care convieţuiau 
diferite grupuri etnice cum ar fi :  români, maghiari, germanici, 
secui etc. 

La început, maghiarii au fost organizaţi în triburi, neamuri 
şi familii . Ocupaţiile lor principale erau: agricultura, creşterea 
animalelor, pescuitul, comerţul, meşteşugăritul şi mineritul. În 
prezent, comunitatea maghiară beneficiază de instituţii de 
învăţământ preuniversitar şi universitar în limba maternă. 

Conform recensământului din anul 2011, cei mai mulţi 
unguri care trăiesc în România sunt concentraţi, bineînţeles, în 
judeţele Transilvaniei: Harghita - 84,61 %, Covasna - 73,81 %, 
Mureş - 39,26%, Satu Mare - 35,22%, Bihor - 25,92%, Sălaj -

23,07%, Cluj - 17,37%, Arad - 10,70%, Maramureş - 9,06% 
ş.a.m.d. În judeţul Constanţa, procentul maghiarilor este de 0,2%. 

Singura comunitate din Dobrogea care vorbeşte limba 
maghiară este reprezentată de locuitorii satului Oituz, comuna 
Lumina, judeţul Constanţa. Strămoşii lor s-au stabilit aici în urmă 
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cu aproape un secol. Ei au ajuns în Dobrogea venind din satul 
Luizi Călugara din judeţul Bacău. 

În timpul Primului Război Mondial sute de soldaţi ceangăi 
s-au înrolat în armata română, după ce li s-a promis, de către 
oficialii statului român, că vor primi pământ la sfârşitul serviciului 
militar. Pentru că în Moldobva nu mai exista pământ, 40 de familii 
de ceangăi au fost împroprietărite, în anul 1923, în Dobrogea. 
Locul în care s-au stabilit l-au botezat Oituz, în amintirea bătăliei 
de la Oituz, unde mulţi români şi ceangăi şi-au dat viaţa în luptele 
din Primul Război Mondial . 

Ceangăii din Oituz vorbesc limba ceangăiască, diferită de 
maghiara modernă. Ei şi-au păstrat religia, tradiţiile şi obiceiurile. 

GRECII 
Cei mai vechi greci de pe teritoriul Dobrogei au fost 

coloniştii veniţi din Milet, care, în secolul al VII-lea a.Chr, . au 
întemeiat cetatea Histria. Un secol mai târziu, coloniştii din 
Heracleea Pontică au întemeiat cetatea Callatis, iar coloniştii din 
Milet au întemeiat cetatea Tomis. 

Cetăţile greceşti au intrat sub stăpânirea Imperiului Roman 
începând cu secolul I a.Chr., stăpânire care s-a întins pe o perioada 
de peste şapte secole, până la invaziile avarilor şi slavilor, adică 
până la sfârşitul secolului al VI-lea şi începutul secolului al VII
lea. 

Coloniile greceşti de pe ţărmul dobrogean al Mării Negre 
au reprezentat centre de civilizaţie şi cultură în spaţiul daco-getic .  
Treptat, grecii au părăsit ţărmurile Mării Negre şi au pătruns tot 
mai adânc în teritoriul daco-geţilor, iar amforele descoperite pe 
linia Dunării, între Sf. Gheorghe şi Isaccea, evidenţiază principala 
arteră de comerţ a grecilor în teritoriul geţilor nord-dobrogeni. 1 1 

Dar, despre grecii din Dobrogea zilelor noastre putem 
spune că au venit în această zonă după ce Grecia modernă şi-a 

1 1  Victor Henrich Bauman, Prezenţa elenilor la Tulcea, Bucureşti, 2005, p. 
1 2 . 
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câştigat independenţa ( 1829). Numeroşi navigatori ,  comercianţi, 
armatori şi meşteşugari plecaţi din Grecia au ajuns în localităţile 
dobrogene. 

Alţi greci au continuat să vină în Dobrogea pe la mijlocul 
secolului al XIX-lea, după ce şantierul naval de la Tulcea a început 
să se dezvolte foarte mult. La Tulcea, ei au format comunitatea 
elenă de cult ortodox. De asemenea, numeroşi greci au ajuns în 
ţinutul dintre Dunăre şi Marea Neagră şi după Unirea Dobrogei cu 
România, 14 noiembrie 1878. 

La sfârşitul secolului al XIX-lea, grecii dobrogeni aveau 
biserici şi instituţii cu caracter social-cultural în care profesorii 
predau tinerilor limba greacă. La Tulcea, Biserica Buna Vestire a 
fost sfinţită în 1854, fiind cea mai veche dintre bisericile tulcene. 

La Constanţa, comunitatea greacă a demarat ridicarea 
Bisericii Metamorphosis în anul 1862, cu acordul sultanului Abdul 
Aziz Bin Mehmet Han. Planurile bisericii au fost întocmite de 
arhitectul grec Iani Teoharidi . Construcţia a fost finalizată în anul 
1867, deşi, pe faţada clădirii, a fost inscripţionat anul 1868. 

Aceasta a fost prima biserică creştină din Constanţa. 
Slujbele au fost oficiate, până în anul 1948, de preoţi greci, iar 
după plecarea ultimului preot grec din Constanţa, slujbele au fost 
oficiate de preoţi români .  Din motive financiare, în anul 1974 
comunitatea elenă din Constanta a solicitat trecerea Bisericii 

' 

Greceşti Metamorphosis sub jurisdicţia Bisericii Ortodoxe 
Române. 

Pe lângă biserică a fost construită şi o şcoală în care se 
preda limba greacă, două corpuri separate, pentru fete şi pentru 
băieţi . Şcoala era administrată şi întreţinută din fonduri particulare. 

În anul 1898, Comunitatea elenă din Constanţa a demarat 
lucrările la clădirea cu o sală de spectacole, care se va numi Teatrul 
Elpis. Aceasta a fost prima clădire care avea ca scop manifestări 
culturale, deşi, ulterior, s-au desfăşurat ş1 activităţi sociale ş1 
politice. 
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La începutul secolului al XX-lea, antropologul elveţian 
Eugene Pittard a realizat un studiu referitor la grecii din Dobrogea 
şi a ajuns la concluzia că aceştia nu mai ştiau din ce localităţi din 
Grecia plecaseră bunicii şi străbunicii lor. 

Tinerii greci dobrogeni au participat la luptele din Primul 
Război Mondial şi din Al Doilea Război Mondial, luptând pentru 
patria lor, România. 

Despre Comunitatea Elenă de la Constanţa avem 
informaţii şi din lucrarea lui Stavros Manesis, un profesor grec 
care si-a obtinut titlul de doctor la Universitatea din Salonic si care , , , 

a predat, timp de doi ani, la gimnaziul elen de la Constanţa. 12 
În anul 1 990 a fost înfiinţată Comunitatea Elenă Elpis 

Constanţa, care s-a declarat continuatoarea Comunităţii Elene din 
Constanţa, desfiinţată de comunişti în anul 1 948.  

ARMENII 
Armenii au venit din platoul estic al Asiei Mici. Mai întâi 

au ajuns în Nordul Moldovei, apoi în Transilvania şi, în cele din 
urmă, în Dobrogea. Izvoarele istorice ne semnalează prezenţa 
armenilor în Dobrogea începând cu secolul al Xii-lea, când au 
fugit din Asia Mică din calea lui Tahmaz Şah. Ei s-au aşezat în 
ţinutul dintre Dunăre şi Marea Neagră în localităţile: Tulcea, 
Babadag, Sulina, Silistra şi Bazargic. 

Un nou val de armeni a venit în Dobrogea în secolul al 
XVII-lea, iar un altul la începutul secolului al XX-lea, formând, la 
Constanţa, o mare colonie, a doua după cea de la Bucureşti . 

Armenii stabiliţi în Dobrogea au fost: negustori, bancheri 
şi meşteşugari. Ei şi-au construit şcoli şi biserici şi şi-au păstrat 
tradiţiile şi obiceiurile. Biserica armenească din Constanţa poartă 
numele Sfintei Marii, iar cea din Tulcea - Sfântul Grigorie 
Luminătorul . 

1 2  Stavros Manesis, Comunitatea Elenă din Constanţa, România, Ediţie 
bilingvă, Bucureşti, 20 1 3 .  
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Uniunea Armenilor din România a fost înfiintată în anul 
' 

1 990, ea fiind continuatoarea Uniunii Armene constituite în anul 
1 9 1 9 . 

GERMANII 
Germanii au ajuns în Dobrogea în trei etape, începând cu 

anul 1 840. Primele comunităţi se ocupau cu agricultura şi 
meseriile vremii, dar mulţi dintre ei erau şi intelectuali .  În anul 
1 843 a fost înfiinţată prima comunitate catolică în localitatea 
Malcoci .  

Prima descriere a Dobrogei, din perioada în care a început 
migraţia germană în această zonă, a făcut-o ofiţerul german aflat 
în slujba guvernului turc, Helmuth von Moltke. 1 3  El a călătorit prin 
Dobrogea trimis ca observator pentru aşezările dobrogene, în 
perioada 1 83 5  - 1 839. Din raportul întocmit de el aflăm că în 
Dobrogea locuiau, în vremea când au ajuns primii germani, 
aproximativ 20.000 de locuitori . 

Anii 1 873 - 1 883 reprezintă a doua etapă în care germanii 
pleacă din Rusia şi ajung în Dobrogea. De asemenea, ei se mai 
stabilesc în Moldova şi în Ţara Românească. În Dobrogea, ei se 
aşează în: Constanţa, Anadolchioi, Tariverde, Cogealac, 
Caramurat si altele. ' 

În anul 1 883 germanii dobrogeni au înfiinţat Comunitatea 
Evanghelică a Germanilor din Constanţa - Anadalchioi .  Scopul 
principal al Asociaţiei era acela de integrare a comunităţii germane 
în viaţa socială a regiunii, dar şi construirea unei şcoli şi a unei 
biserici germane. 

După anul 1 890, se înregistrează a treia etapă a stabilirii 
germanilor în Dobrogea, veniţi tot din Rusia. Ei se stabilesc în: 
Mangalia, Cobadin, Sarighiol, Valaha, Osmancea etc. , iar mai 
târziu s-au aşezat în : Mamaia, Techirghiol, Palazu Mare, Brătianu 
si altele. 
' 

13 Horia Stinghe, Cornelia Toma, Despre germanii din Dobrogea, Editura 
Ex Ponto, Constanţa, 2007, p. 1 9 . 
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Construcţia bisericii luterane din Constanţa a început în 
anul 1 894, iar în anul 190 1 a fost înfiinţată Şcoala Germană din 
Constanţa. Aici au predat profesori din Transilvania, dar şi din 
Germania. La şcoala germană au învăţat şi elevi de alte 
naţionalităţi, cum ar fi :  români, greci, turci, tătari, evrei, armeni, 
bulgari etc. 

Cercetările specialiştilor au demonstrat că în perioada 
1893 - 1 940 germanii locuiau în peste 40 de localităţi dobrogene. 
Dar, în anul 1940, peste 3.000 de familii de germani din Dobrogea 
(aproximativ 1 6.000 de persoane) au fost repatriate în Germania, 
iar şcoala germană a fost închisă. În perioada 1945 - 1 990, puţinii 
germani rămaşi în Dobrogea au plecat şi ei în Germania. 

Informaţii despre germanii care au trăit timp de un secol în 
Dobrogea avem şi din lucrarea semnată de Hans Petri, intitulată 
„Istoria aşezărilor germane în Dobrogea. O sută de ani de viaţă 
germană la Marea Neagră". 1 4 Cartea a fost publicată pentru prima 
dată în Germania, în anul 1 956 .  Volumul prezintă dificultăţile 
întâmpinate de germani până la organizarea gospodăriilor în 
Dobrogea, organizarea învăţământul pentru copii, relaţiile lor cu 
vecinii de alte etnii sau religii din Dobrogea, precum şi relaţiile cu 
germanii din România şi din Germania. 

O altă lucrare, coordonată de prof.univ.dr. Valentin 
Ciorbea, dr. Corina-Mihaela Apostoleanu şi dr. Olga Kaiter, 
cuprinde 3 7 de studii şi articole în care este prezentată comunitatea 
germană din Dobrogea şi aspecte din relaţiile româno-germane. 1 5  

În anul 1 990, germanii rămaşi în număr foarte mic în 
judeţul Constanţa au înfiinţat Forumul Democrat al Germanilor 

14 Hans Petri, Istoria aşezărilor germane în Dobrogea. O sută de ani de 
viaţă germană la Marea Neagră, Editura Ex Ponto, Constanţa, 20 1 7. 
1 5  Die Dobrudschadeutschen Geschichte und Zivilisation - Germanii 
Dobrogeni - istorie şi civilizaţie, coord: profuniv.dr. Valentin Ciorbea, dr. 
Corina-Mihaela Apostoleanu, dr. Olga Kaiter, Editura Ex Ponto, Constanţa, 
20 1 4. 
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din România, iar în anul 1 992 şi-a reînceput activitatea Asociaţia 
Comunitatea Evanghelică a Germanilor Dobrogeni Constanţa, 

UCRAINENII 
Ucrainenii, populaţie de ongme slavă, s-au stabilit în 

nordul României de astăzi începând cu secolul al VI-lea. 
Documentele istorice ne demonstrează o migraţie masivă a 
ucrainenilor pe teritoriul ţării noastre începând cu secolele XIV -
XV. Stabilirea ucrainenilor în Dobrogea şi, mai ales, în Delta 
Dunării, se înregistrează la sfârşitul secolului al XVIII-iea şi 
începutul secolului al XIX-iea. 

Conform recensământului din anul 20 1 1 ,  ucrainenii 
reprezintă al treilea grup etnic minoritar din România, numărul lor 
fiind de 50.900 de persoane, însemnând 0,3% din populaţia 
României. Cei mai mulţi trăiesc în judeţele : Maramureş, Suceava 
şi Timiş. În Dobrogea, cei mai mulţi sunt stabiliţi în judeţul Tulcea, 
peste 1.000 de persoane, în timp ce în judeţul Constanţa aceştia 
sunt într-un număr mai mic de 1 00 de persoane. 

Stabilirea ucrainenilor în Dobrogea s-a datorat momentelor 
tragice din istoria Ucrainei. În anul 1 775, Ecaterina a II-a, ţarina 
Rusiei, a distrus Siciul Zaporojean - centrul administrativ, politic 
şi militar al cazacilor zaporojeni . 1 6  Astfel, aproximativ 8 .000 de 
cazaci zaporojeni s-au stabilit în Delta Dunării .  La Dunavăţul de 
Sus, ucrainenii au organizat în anul 18 13 o tabără militară, care a 
funcţionat timp de 1 5  ani .  

În a doua jumătate a secolului al XIX-iea, în Dobrogea a 
ajuns un nou val de ucraineni plecaţi din sudul Ucrainei. 
Stabilindu-se, în general, în nordul Dobrogei, ei îşi construiesc 
biserici şi continuă să îşi păstreaze tradiţiile şi obiceiurile. De-a 
lungul timpului, ocupaţiile de bază ale ucrainenilor dobrogeni au 
fost: agricultura, pescuitul, vânătoarea şi creşterea animalelor. 

16 Toader Nicoară, Istorie. Istoria şi tradiţiile minorităţilor din România, 
2005, p. 44. 
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EVREII 
Primele atestări documentare ale prezenţei evreilor pe 

teritoriul ţării noastre datează din Antichitate, din perioada Daciei 
Romane, când, printre coloniştii şi trupele ajunse pe teritoriul 
Daciei, s-au aflat, probabil, şi primii colonişti evrei proveniţi din 
Palestina. Apoi, în perioada medievală, în Ţările Române ajung 
evrei din: Germania, Boemia, Ungaria Polonia şi Spania, dar şi din 
Imperiul otoman. 

Istoricul Joseph Brociner este de părere că primii evrei au 
ajuns pe malurile Dunării în secolul al VIII-lea, 1 7 în timp ce Teşu 
Solomovici consideră că evreii au ajuns în zona ţării noastre încă 
din vremea regelui Decebal, iar după cucerirea romană au venit şi 
alţi coreligionari . 1 8 Arthur Viorel Tuluş subliniază că izvoarele 
istorice îi menţionează pe evreii care se stabilesc în Principatele 
Române abia din secolul al XIV-lea. 1 9 

În Dobrogea, evreii ajung în perioada în care această 
provincie a fost cucerită de trupele Imperiului Roman.20 O dovadă 
o reprezintă şi atestarea zeului Theos Hypsitos, identificat cu 
Sabaoth, divinitate adorată de iudei.2 1 

Prezenţa evreilor în Dobrogea, în perioada medievală, este 
menţionată pe larg în memoriile unor călători străini care au 
străbătut spaţiul dintre Dunăre şi Marea Neagră, printre ei fiind: 
Paolo Giorgi, Evlia Celebi, Nicolaus Schmidt, Ioan Gninski, 
Michel Eneman, Nicolaus Ernst Kleeman, l .G. Kohl, I .I .  

1 7  Joseph B. Brociner, Chestiunea israeliţilor români, Partea I-a până la 
anul 1848, Bucureşti, 1 9 1 0, pp. 1 02- 1 03 .  
1 8  Teşu Solomovici, România Judaică. O istorie neconvenţională a evreilor 
din România. 2000 de ani de existenţă comună, vol I, Bucureşti, 200 1 ,  pp. 
3 1  - 39.  
1 9  Arthur Viorel Tuluş, Aspecte din viaţa comunităţilor evreieşti din jurul 
Gurilor Dunării (Până în 1938). Mituri istoriografice, percepţii 
contemporane şi realităţi istorice, Editura Istros, Brăila, 20 1 6, pp. 29-30. 
20 Andrei Aricescu, Armata în Dobrogea romană, Bucureşti, 1 977, p. 69. 
2 1  Silviu Sanie, Cultele orientale în Dacia romană (1), Bucureşti, 1 98 1 ,  p. 
1 56- 1 64. 
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Kraszewki, Xavier Hommaire de Hell etc.22 Alături de aceştia s- au 
aflat s i  călători i  români Theodor Burada si Ion Ionescu de la Brad. 

' ' 

În Ţările Române, evreii şi-au construit sinagogi, au 
înfiinţat şcoli şi şi au practicat diverse meserii liberale, cum ar fi 
cele de medici sau dascăli .  De asemenea, au practicat activităţi 
cămătăreşti şi chiar i-au creditat pe domnii şi principii din Ţările 
Române. 

Până la declanşarea Primului Război Mondial, numărul 
evreilor din Transilvania şi Banat se ridicase la peste 223 .000 de 
persoane. La începutul perioadei interbelice, au fost emise decrete
legi de emancipare şi naturalizare a evreilor din România. În 
această perioadă, evreii s-au afirmat în domeniile : economic, 
social si cultural. 

' 

Odată cu ascensiunea fascismului în Europa, legionarii din 
România adoptă ca ideologie antisemitismul modern. La sfârşitul 
anului 1 940, guvernul mareşalului Antonescu adoptă legi 
antievreieşti , iar în ianuarie 1 94 1  legionarii bucureşteni asasinează 
1 20 de evrei .  

Intrarea României în cel de-Al Doilea Război Mondial a 
accelerat măsurile violente împotriva evreilor. Au avut loc 
persecuţii şi pogromuri, dar şi deportări ale evreilor din Basarabia 
ş i  Bucovina către Transnistria. La sfârşitul războiului, populaţia 
evreiască din România era redusă la jumătate faţă de perioada 
interbelică. Mai exact, în România mai trăiau 428.3 1 2  evrei care 
supravieţuiseră Holocaustului . 

Înfiinţarea statului Israel i-a determinat pe mulţi evrei din 
România, dezamagiţi de regimul comunist, să emigreze, astfel că 
în anul 1977 rămăseseră 24.667 de evrei, 23 iar în 1992 numărul lor 
era de aproximativ 9.000 de persoane. 

22 Tănase Bujduveanu, Evreii din Dobrogea. Situaţia evreilor din lagărele 
de muncă (1941), Editura Ex Ponto, Constanţa, 20 1 4, pp. 32-38.  
23 Toader Nicoară, op.cit. , p. 33.  
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BULGARII 
Cei mai mulţi bulgari din România trăiesc în judeţele: 

Timiş, Arad, Dâmboviţa, Bucureşti, Constanţa şi Tulcea. Ei sunt 
urmaşi ai diasporei bulgare din vremea Imperiului Otoman. 

Primele migraţii ale bulgarilor în Dobrogea au avut loc, cu 
intermitenţe, în secolele VII-X şi XII-XIX, însă, continuitatea 
bulgarilor în Dobrogea, din secolul VII până în secolul al XIX-iea, 
nu poate fi demonstrată ştiinţific. Stabilirea lor în Dobrogea s-a 
derulat pe un fond istoric tulburat de incertitudini .  

În perioada în care Imperiul Otoman a stăpânit Dobrogea 
( 1420 - 1 878), bulgarii au locuit în Dobrogea alături de otomani, 
români şi alte comunităţi. La începutul secolului al XIX-lea, 1 .200 
de ţărani bulgari s-au stabilit lângă mănăstirea Cocoşu, care fusese 
înfiinţată de mocanii dobrogeni. 24 

Înainte de izbucnirea războaielor ruso-turce, bulgarii din 
Dobrogea erau împărţiţi în două comunităţi distincte : şiscoviţi şi 
grebenci. La mijlocul secolului al XIX-iea, o mare parte a 
bulgarilor dobrogeni a venit din Basarabia, în timp ce numeroşi 
bulgari au venit din sud, din Peninsula Balcanică. 

În secolul al XX-iea, bulgarii dobrogeni nu au emigrat ca 
urmare a acordului de la Craiova, din anul 1 940. Bulgarii din 
Dobrogea sunt ortodocşi, în timp ce bulgarii din Banat sunt 
catolici. 

Bulgarii din Constanţa au înfiinţat, în anul 1 995, 
Comunitatea Edinstvo, care se intitulează continuatoarea 
cumunităţii bulgare. Aceasta funcţionase până în anul 1 940, când 
marea majoritate a bulgarilor din Dobrogea de Nord a fost nevoită 
să se strămute în Dobrogea de Sud. 

24 Gheorghe Dumitraşcu, Liliana Lazia, Dobrogea 1884-1885 în 31 de 
răspunsuri ale comunelor la Chestionarul Haşdeu, Editura Ex Ponto, 
Constanţa, 20 1 0, p. 1 03 .  
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POLONEZII 
Românii şi polonezii au avut, de-a lungul istoriei, 

numeroase contacte politice, sociale, economice şi culturale. În 
secolul al XIV-lea, regele Poloniei, Cazimir cel Mare, şi-a întins 
stăpânirea până la graniţa cu Moldova. Prima comunitate polonă 
de pe teritoriul românesc este atestată după anul 1 774. 

În momentele dificile din istoria Poloniei, mulţi polonezi 
s-au stabilit în principatele româneşti. Un exemplu este cea de-a 
treia împărţire a Poloniei, din anul 1 795, altul este cel de după 
înfrângerea insurecţiei naţionale din anul 1 830, precum şi cel din 
anul 1 863, când s-a încercat o nouă insurecţie naţionala. 

În Dobrogea, polonezii ajund după înfrângerea noii 
revoluţii poloneze din anii 1863 - 1 864. Polonezii au înfiinţat 
societăţi culturale în provinciile româneşti, prin care şi-au păstrat 
şi promovat valorile culturale, limba şi credinţele religioase. 

La sfârşitul Primului Război Mondial, polonezii din 
Congresul General al Bucovinei au fost singurii reprezentanţi ai 
minoritătilor care au votat unirea Bucovinei cu România. În 

' 

perioada interbelică, polonezii din România aveau patru publicaţii 
în limba maternă. După invadarea Poloniei de către Germania, la 
1 septembrie 1939, numeroşi polonezi s-au refugiat în România. 

În prezent, cei mai mulţi polonezi trăiesc în judeţul 
Suceava, dar şi în Bucureşti şi în judeţele Hunedoara şi Timiş. 
Uniunea Polonezilor din România a înfiinţat la Suceava „Dom 
Polski", cu filiale la: Bucureşti, Iaşi şi Constanţa. „Dom Polski" 
editează, din anul 1 99 1 ,  revista lunară bilingvă „Polonus" şi 
organizează anual, în luna septembrie, „Zilele culturii poloneze". 

SÂRBII, CROAŢII, SLOVENII 
Sârbii sunt urmaşii slavilor care s-au stabilit pe teritoriul 

ţării noastre în perioada medievală. Migraţiile sârbilor de la sud de 
Dunăre către nordul Dunării a avut loc după bătălia de la Câmpia 
Mierlei, din anul 1389, şi după desfiinţarea regatului medieval 
sârb, din anul 1459.  
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Numeroşi oameni de cultură sârbi au ajuns pe teritoriul 
României de astăzi în secolele XIV- XVI. Începând cu anul 1 7 1 8, 
după eliberarea Banatului de sub dominaţia turcilor, sârbii, 
românii, aromânii şi grecii au intrat în componenţa Mitropoliei din 
Karloviţ. Astfel, românii şi sârbii au avut aceeaşi biserică până în 
anul 1 864. 

Delimitarea teritorială de la sfârsitul Primului Război 
, 

Mondial, dintre Regatul României şi Regatul Sârbilor, Croaţilor şi 
Slovenilor, a avut ca rezultat rămânerea pe teritoriul României, în 
zona Banatului, a aproximativ 50.000 de sârbi. 

În ziua de 29 decembrie 1 989 a fost înfiinţat Frontul 
Democratic al Sârbilor şi Croaţilor din România, la 1 9  februarie 
1 990 a fost constituită Uniunea Democrată a Sârbilor din 
România, iar la 29 martie 1 992, ca urmare a retragerii croaţilor, 
organizaţia îşi schimbă numele în Uniunea Sârbilor şi 
Caraşovenilor din România. Scopurile Uniunii sunt: revigorarea 
tradiţiilor şi activităţilor culturale, promovarea învăţământului în 
limba sârbă şi sărbătorirea evenimentelor mai importante din 
cadrul comunitătii .  

, 

Cei mai vechi croaţi de pe teritoriul ţării noastre sunt 
consemnaţi în secolele XIII - XIV, stabiliţi în zona localităţii 
Caraşova din judeţul Caraş Severin. Ei sunt cunoscuţi sub numele 
de caraşoveni .  În secolul al XVI-lea, un nou grup de croaţi ajunge 
în judeţele Arad şi Timiş din zilele noastre. 

Croatii din România sunt crestini de confesiune romano
catolică şi v�rbesc trei tipuri de graiu;i .  În secolul al XVIII-iea au 
înfiinţat şcoli cu predare în limba croată, care au funcţionat cu mici 
întreruperi până în anul 1 960, după care şi-au reluat activitatea 
începând cu anul 1 990. În anul 1 992 a luat fiinţă Uniunea Croaţilor 
din România. 

SLOVACII 
Slovacii au migrat în zona de vest şi de nord a României 

de astăzi, în cea de-a doua jumătate a secolului al XVIII-lea şi în 
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prima jumătate a secolului al XIX-lea. Slovacii din România sunt, 
în marea lor majoritate, de confesiune evanghelică luterană. 
Slovacii au înfiinţat şcoli cu predare în limba slovacă, liceul din 
Nădlac fiind renumit pe parcursul secolului al XX-lea. După 
evenimentele din decembrie 1 989, la Nădlac este înfiinţată 
Uniunea Democrată a Slovacilor si Cehilor din România. 

' 

ALBANEZII 
Între srămoşii românilor (geto-dacii) şi cei ai albanezilor 

(ilirii) au existat, încă din Antichitate, numeroase legături, de la 
schimburile materiale şi spirituale, până la convieţuirea în anumite 
zone aflate la sud de Dunăre. La începutul perioadei medievale, 
albanezii erau cunoscuţi sub numele de Arbăreşi, iar mai târziu ca 
Shqipetari . 25 

Gheorghe Kastriota, zis Skanderbeg, ( 1 405 - 1468) este 
cunoscut ca eroul naţional al poporului albanez. El este cel care a 
declanşat lupta de eliberare a poporului albanez de sub dominaţia 
otomană. Acest ideal a fost împlinit în ziua de 28 noiembrie 1443, 
când Skanderbeg a proclamat independenţa Albaniei . 26 

Din cauza deselor invazii şi stăpâniri străine, albanezii au 
emigrat pe parcursul a mai multe secole. Albanezii sunt prezenţi 
pe teritoriul ţării noastre începând cu secolul al XVI-lea, când, în 
anul 1 595, un număr de aproximativ 1 5.000 de albanezi se 
stabilesc la nordul Dunării .  În perioada fanariotă, unii albanezi au 
activat ca militari pe lângă prinţii fanarioţi de la Bucureşti şi Iaşi. 

Trebuie amintite şi unele personalităţi albaneze, rămase în 
istoria românilor, printre aceştia fiind: Vasile Lupu Albanezul -

25 Gelcu Sefedin Maksutovici, Istoria comunităţii albaneze din România, 
Editura Kriterion, Bucureşti, 1 992, pp. 7- 1 3 .  
26 Nicolae Ciachir, Gelcu Maksutovici, „Skanderbeg" în Nicolae Ciachir, 
Gelku Maksutovici, Studii şi documente despre istoria albanezilor din 
România, Editura Ararat, Bucureşti, 1 998, p. 43 . 
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domn al Moldovei şi familia Ghica, din rândul căreia zece 
voievozi s-au aflat la domnia Moldovei si Munteniei .  27 ' 

În secolul al XIX-iea, numeroşi albanezi au desfăşurat 
activităţi politice şi culturale în Ţările Române pentru emanciparea 
culturală şi naţională a Albaniei. În anul 1 930, numărul albanezilor 
din România era de peste 1 O.OOO, iar în timpul celui de-Al Doilea 
Război Mondial erau aproximativ 40.000. În timpul războiului au 
înfiintat Comitetul Antifascist Albanez, care a devenit, în anii 

' 

următori, Uniunea Populară a Albanezilor din România. 

ITALIENII 
Italienii sunt prezenţi pe teritoriul României începând cu 

secolul al Xii-lea. În Dobrogea s-au stabilit în secolele XIII - XIV, 
când locuitorii oraşelor Genova şi Veneţia au ajuns în număr mare 
în cetăţile dobrogene. 

Italienii s-au stabilit în teritoriul dintre Dunăre si Marea 
' 

Neagră şi după unirea Dobrogei cu România - 1 4  noiembrie 1 878 .  
La recensământul din anul 1 899, în Dobrogea trăiau 1 .3 9 1  de 
italieni, cei mai mulţi dintre ei locuind la Cernavodă şi Constanţa. 

Italienii au lucrat la contrucţia podului de la Cernavodă. 
Mai târziu, italienii au construit şi silozul de la Medgidia ( 1 942), 
după care s-au stabilit în aceast oraş. 

În oraşul Constanţa, în anii 1 934- 1 93 5  au construit Casa 
d 'Italia. Piata Ovidiu din zilele noastre s-a numit Piata Italiană 

' ' 

până în anul 1 887, când s-a dezvelit statuia renumitului poet 
Publius Ovidius Nasso. 

În perioada interbelică, în Dobrogea existau şcoli în care 
se predau cursuri de limba italiană, iar în Biserica romano-catolică 
se ţineau slujbe în limba italiană. La Constanţa a funcţionat şi 
consulatul Italiei .  

27 Cristia Maksutovici, „Comunitatea albaneză din România" în Studii şi 
documente privitoare la istoria comunităţii albaneze din România, voi. I, 
prefaţă, selecţie şi adnotări Gelcu Sefedin Maksutovici, Bucureşti, 2000, p. 
1 99. 
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În timpul regimului comunist, italienii au fost obligaţi să 
renunte la cetătenia italiană. Numărul italienilor din Constanta s-a 

' ' ' 

redus foarte mult atât datorită repatrierii în Italia, cât şi căsătoriilor 
mixte din ce în ce mai frecvente. 28 

În prezent, foarte puţini italieni mai trăiesc în Dobrogea. 
Singura comunitate compactă de italieni trăieşte în zona Munţilor 
Măcinului, în satul numit Greci, din judeţul Tulcea. 

2005 . 
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Lăcasuri de cult la Constanta ' ' 

(1862 - 1916) 

Dr. Doina PĂULEANU 
Muzeul de Artă Constanta ' 

După unirea Dobrogei cu ţara, în noiembrie 1 878, 
„nemuritorul prefect din acel timp Remus Opreanu, şi-au îndreptat 
privirea către adevăratele instituţiuni de cultură şi moralizare, către 
şcoală şi biserică. 

Cum însă organizaţia comunală era la începutul ei, pe 
nimic sigur nu se putea baza. Edificii de moralizare, de cultură, 
trebuiau însă. Fondurile comunale, mijloacele băneşti - nervus 
rerum - primul mij loc cu care s 'ar fi putut face ceva lipseau şi 
chiar dacă ar fi fost, nu erau suficiente pentru acest scop [ . . .  ] 
Administraţie bisericească care să conlucreze necontenit cu 
autorităţile administrative şi civile nu era în localitate. 

Biserici creştine erau două, una greacă şi alta bulgară, cu 
preoţii lor. Preoţi români nu erau. Protoierul N. Răşcanu, numit cel 
dintâiu în administraţia bisericească, neavând aci nici biserică 
românească, nici enorie de români, domicilia în Cerna Vodă şi din 
când în când venia pentru a lua contact cu autorităţile civile şi a 
oficia la sărbătorile naţionale un Te-Deum. 

Biserici creştine am spus că erau două: una greacă şi alta 
bulgară; dar dacă dinspre biserica greacă se poate zice că era o 
biserică în adevăratul înţeles al cuvântului, nu tot astfel putem zice 
despre biserica bulgară, care era mai mult un mic paraclis, format 
din transformarea unei case particulare fără nici o podoabă şi 
lipsită cu totul de mobilierul ce se cere unui astfel de aşezământ. 
Biserica greacă din contră era o construcţie mare şi încăpătoare, 
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zidită în formă de cetate, fără turle (cupole), cam cum este şi azi .  
În această biserică erau nevoiţi primii români aşezaţi aci, ca şi 
întreaga administraţie românească, să 'şi îndeplinească serviciile 
religioase, atât publice cât şi particulare . . .  Servind ca biserică 
catedrală, aci se oficiau şi Te-Deumurile pentru sărbătorile 
naţionale [ . . . ]" 1 

Biserica Greacă Metamorfosis din Constanţa 

Şi într-adevăr, biserica greacă Metamorfosis a fost zidită 
pe vremea sultanului Abdul Aziz Bin Mehmet Han, în urma unui 
firman împărătesc emis în 1 862 şi păstrat în original la 
Comunitatea greacă din Constanţa. Edificarea bisericii se impunea 
cu necesitate : „Creştinii nu aveau biserică. Cei ce doreau să se 
închine în faţa icoanelor sau să asculte o liturghie creştină, se 
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duceau tocmai la Mangalia, unde era o veche, dar falnică biserică 
elenă, astăzi în ruină. Mai târziu, pe la 1 850 - 1 855, a luat fiinţă o 
casă de rugăciuni pe strada Mircea, unde slujea un diacon grec."2 
Dr. Hector Sarafidi menţionează: „Împreună cu englezii 
(constructori ai căii ferate şi ai portului, n.n.) vin şi primii 
colonişti, în mare parte Greci din oraşele Anhialos, Mesemvria şi 
Vasilicos de la golful Burgaz al Rumeliei orientale."3 

În 1 859, arată consulul grec din Vama, Andrei 
Papadopoulos-Vretos, Kilstenge avea o populaţie „care nu trece de 
3000 suflete, din care 500 sunt supuşi greci . Ei se ocupă cu 
comerţul"4 şi se stabilesc în cartierul nord-estic, unde vor construi 
în ani i  imediat următori biserica, şcoala şi un spital. După unirea 
Dobrogei cu ţara, într-un Raport general trimis de Ioachim 
Drăgescu, medicul primar al judeţului, Direcţiunei Serviciului 
Sanitar, se menţionează că în 1 88 1  „Constanţa avea 5000 locuitori, 
din care 680 sunt români, 23 5 turci ,  1 625 tătari, 244 bulgari, 1 500 
greci, 260 armeni, 3 1 5  evrei, 1 4 1  de alte naţionalităţi"5 •  

Pentru „restabilirea Bisericii Greceşti la Kustendj ie" este 
solicitat ajutorul arhimandritului Filip Tzulatis din 
Constantinopole6 (sau Filippos Tzoulatis din Kefalonia7) care, 
sosit la Kilstendje în martie 1 862, constată starea de fapt şi propune 
remedierea acesteia prin soluţii pe termen scurt - un lăcaş 
improvizat de închinăciune, dar şi de durată - o biserică de zid. 
Solicitările sale repetate primesc răspunsuri negative sau evazive. 
Neclintit în misiunea sa, Tzulatis îi înduplecă pe oponenţi, iar 
guvernatorul acordă venerabilului preot, permisiunea de a ridica 
„o clădire provizorie, care să-i permită să oficieze serviciile 
religioase pentru turma sa, oriunde ar găsi mai convenavil, până 
când terenul cedat de guvern avea să fie identificat"8. Astfel a fost 
posibil „ca la 1 862, pe un teren din strada Mircea cel Bătrân, pe 
locul unde s-a aflat apoi şcoala greacă, iar azi o şcoală generală, în 
Joia Mare din Săptămâna Patimilor" să se desfăşoare serviciul 
divin în nou ridicata biserică9, al cărui spaţiu era cu totul modest. 
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Adresat lui Mehmet Ressim Paşa, subprefect al 
Kilstendjei, vestit comandor al decoraţiei Medgidie gradul al 
doilea, prea înţeleptului şi învăţatului judecător al Plasei purtând 
numele turcesc al oraşului nostru, dar şi cinstiţilor consilieri locali, 
firmanul sultanului ordonă: „De îndată ce va sosi acest al meu 
decret împărătesc, să luaţi cunoştinţă că grecii de sub împărăteasca 
mea ocrotire, locuitorii domiciliaţi în Kilstendje neavând biserică, 
au cerut pe lângă înalta mea persoană, rugând prin suplica lor să 
alcătuiască si să clădească Biserica din temelie sub denumirea 

' 

Metamorfosis (este vorba despre hram, n.n. ), cu următoarele 
dimensiuni : 44 arşini adâncime, 22 arşini lăţime şi 1 6  arşini 
înălţime ( 1  arşin/cot de bazar = 1 6  ghirahe = O, 68 m, n.n.) 

Această suplică a lor ne-a fost prezentată prin osebită 
cerere de către Prea Sfinţitul Patriarh al Grecilor (Ram) şi precum 
se dovedeşte prin Înaltul Sfat al Împărăţiei mele, pentru un teren 
similar pe care se va clădi o Biserică nouă din temelie. Când 
terenul aparţine Statului, se fixează după aproximaţie o zeciuială 
(inşur), venit ce ar putea să aducă acest teren în realitate şi să ia 
această valoare. 

Să cercetaţi conform cu legile această afacere şi să 
notificaţi în capitala mea prin publicaţiuni şi să ne faceţi cunoscut 
locul pe care se va construi Biserica, loc care nu trebuie să fie situat 
în Cartierul Musulman si dacă într-adevăr nu este un loc care ar 

' 

putea să aducă cuiva vreo vătămare sau pagubă, să daţi poruncă şi 
autorizaţia de a clădi . 

Drept pentru care am dat acest al Meu Decret Împărătesc, 
ca să luaţi cunoştinţă că am dat Înalta Mea poruncă ce trebuie să 
se execute cu mărire [ . . .  ]" 1 0  

Stabilirea locului de amplasament al bisericii este 
îngreunată de imprecizia firmanului, care conţine doar interdicţii, 
nu şi indicaţii : „locul nu trebuie să fie situat în cartierul musulman" 
- acesta se afla chiar în centrul peninsulei, de la malul mării până 
la străzile Carol (bulevardul Tomis de astăzi), numită pe atunci 
Sultan Ramam Socacgi şi Gării (Vasile Alecsandri) - şi „nu 
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trebuie să aducă nimănui vătămări sau pagube" 1 1  (în limbajul 
diplomatic al timpului, această ultimă dispoziţie înseamnă că 
biserica ortodoxă nu poate depăşi în înălţime minaretele geamiilor 
din oraş) . 

Dacă pentru obţinerea firmanului a stăruit însuşi patriarhul 
din Constantinopol şi, se pare, o delegaţie locală, fondurile au fost 
strânse de grecii pământeni, dar şi de cei aflaţi în alte ţări din 
Europa, conform cutumelor de atunci. Primind permisiunea de a 
pune taxe pe comerţul intern, comunitatea grecilor din Ktistendje 
decide : toţi exportatorii de cereale sunt „obligaţi să plătească o 
para pentru fiecare kilogram, fiecare încărcător de cereale pe căile 
ferate, o para la fiecare cvartal, fiecare comerciant de coloniale şi 
importator de băuturi spirtoase şi exportator, câte zece parale din 
fiecare o mie de galbeni, fiecare navă câte trei parale pe tonă" 1 2 •  

Construită cu începere din 1 865 din cărămidă şi piatră, fără 
turle, care ar fi înălţat-o nepermis, biserica Metamorfosis 
(Schimbarea la faţă) din Constanţa deţine o poziţie centrală în 
cartierul grecesc, aflat pe atunci la marginea oraşului, pe faleza 
înaltă: „Pe vremea turcilor, Constanţa era un mic orăşel, Portul era 
cu totul nepractic. Nu veneau pe an nici 1 O corăbii . În anul 1 850 
orasul avea 80 de case. În 1 860 orasul Constanta era cel mai 

, , , 

neînsemnat sătuc turcesc . Câteva colibe de lemn formau edificiile 
sale. În anul 1 969, oraşul nu se întindea mai departe de biserica 
greacă." 1 3 •  Interiorul de tip sală este împărţit atât longitudinal, cât 
şi transversal, prin stâlpi poligonali având capitel fitomorf, cu 
balcoane pentru cor şi pe laturi. 

În 1 897 se efectuează primele reparaţii la biserica 
Metamorfosis, în vederea cărora preşedintele comunităţii face 
cuvenitele demersuri (se schimbă olanele, se repară tencuiala 
exterioară) 14 •  În anii 1 922 - 1 924 se zidesc cele patru ferestre de 
pe latura nordică 1 5 ,  deşi ancadramentele lor de piatră se păstrează 
până astăzi; în 1 947 se adaugă pe latura dreaptă un turn clopotniţă, 
a cărui semicupolă se sprij ină pe coloane scurte; această 
construcţie târzie tulbură simetria axială a faţadei ongmare, 
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împărţită, prin pilaştri adosaţi, în trei registre verticale. Cele trei 
uşi de intrare, precum şi toate ferestrele au ancadramente din piatră 
cu arcadă semicirculară. În anii 1988  - 1 989 se reface zugrăvirea 
interioară. Cel mai vechi lăcas de cult ortodox din Constanta a fost , , 

şi singurul existent până la târnosirea Catedralei Sf. Apostoli Petru 
şi Pavel, care a avut loc în 1 89 5 .  Doar aici s-au îmbisericit toţi 
creştinii de rit răsăritean timp de 17 ani, numai aici s-au oficiat 
slujbele solemne din provincia unită cu ţara în anul 1 878 .  

Indiferent de confesiune, lăcaşurile de cult din perioada 
modernă au fost construite la Constanţa, până în august 1 906, când 
se pune piatra de temelie a bisericii cu hramul Adormirea Maicii 
Domnului din oraşul de sus, exclusiv în zona istorică, de vieţuire 
milenară. Bisericile şi sinagogile au fost îngăduite de sultan, cu 
singura condiţie ca turlele lor să nu depăşească în înălţime 
minaretele moscheilor; după unirea Dobrogei cu ţara, geamia 
regală s-a ridicat, în perioada 1 9 1  O - 1 9 13 ,  chiar pe banii statului 
român. Apropiate unele de altele în spaţiul îngust, înconjurat de 
ape, se iveau în mij locul cartierelor care grupau în general (fiind 
totuşi permisive) reprezentanţii aceluiaşi grup etnic; geamiile, 
bisericile şi sinagogile erau înconjurate, pe străzile înguste, la 
capătul cărora se vedea întotdeauna marea, de imobile diverse sau, 
pe arterele comerciale, de cafenele, cârciumi şi prăvălii .  Grigore 
Dănescu afirmă, la sfârşitul secolului al XIX-iea, că „populaţiunea 
Constanţei e foarte amestecată, ca şi a Dobrogei în general. Însă 
din causă că este şi port maritim, toate naţiunile şi-au dat aici 
întâlnire" 1 6 •  

În oraşul istoric, cu precădere în centru, zona gării ş i  a 
geamiei Hunchiar, limbile se amestecă, se contaminează, se 
întretaie, nasc armonii neaşteptate şi exotice. Dacă pe artera 
principală - Sultan Ramam Socacgi în perioada otomană, 
bulevardul Carol în cea modernă, Tomis astăzi -, geamia se pierde 
printre prăvălii, în piaţa mare nu se află niciun edificiu de cult (spre 
deosebire de oraşele medievale, unde biserica şi sfatul domină 
centrul, cu străzile dispuse radial), deşi cea mai importantă aliniere 
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viza, înainte de Primul Război Mondial, exproprierea unor imobile 
care ar fi adus Moscheea Regală în centrul laturii sudice. 

La bifurcarea străzilor Traian şi Brătianu „se afla poarta ce 
se vede în gravură (este vorba despre imaginea aşezării la 1 828, 
semnată de Hector de Beam, n .n.) şi care a fost dărâmată [ . . .  ]. Cu 
materialul scos din ea, s 'a  clădit geamia de sus Azizia, după 
numele Sultanului Abdul Aziz. Tot aici se afla intrarea principală 
în cetate, peste un pod, care se ridica la trebuinţă. Întăririle au fost 
rase în 1 828. Zidul era precedat de un şanţ, larg de vreo 1 O m. la 
gură şi adânc de vreo 5 m. Era căptuşit la zid cu escarpă şi 
contraescarpă. A fost astupat, cu timpul" 1 7 •  Cu alt prilej ,  colonelul 
Ionescu-Dobrogianu, autorul acestor informaţii, revine şi adaugă: 
„Pietrele destul de bine cioplite dela poartă au servit la construcţia 
geamiei Azizia." 1 8  

Numită şi Hunchiar, de fapt Hiinkâr (ceea ce înseamnă 
„paşă, guvernator"), geamia are o formă caracteristică, simplă, cu 
acoperiş în patru ape, din olană. Evoluţia sa în lăţime este 
echilibrată de structura verticală a minaretului - la data începerii 
construcţiei, 1 862, era planificată să devină cea mai înaltă formă 
spaţială din aşezare. Minaretele, se ştie, nu au ferestre, ci doar o 
scară interioară îngustă, prin care se accede la balconul deschis, cu 
rol ceremonial. 

Sultanul Abdul Aziz Bin Mehmet Han ( 1 86 1  - 1 876) dă 
poruncă în primul an al domniei sale să se clădească la Kiistendje, 
aşezare în plină renaştere după darea în folosinţă a căii ferate care 
leagă Bogazkioi de portul maritim, o geamie încăpătoare. Un an 
mai târziu sultanul transmite micii comunităţi greceşti din urbea 
marină firmanul care autorizează constructia bisericii ortodoxe 

' 

Metamorfosis; cele două lăcaşuri de cult sunt dispuse pe linia care 
unea, cu doar trei decenii înainte, extremităţile cetăţii fortificate de 
turci, pe care ocupanţii ruşi ai cetăţii au distrus-o cu elan războinic, 
iar otomanii au folosit pietre din vechile ziduri ale cetăţii sau ale 
constructiilor monumentale căzute în ruină. 

' 
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În septembrie 1 879 prefectul Opreanu face interveniri la 
Ministerul Cultelor şi Instrucţiunii publice spre a obţine banii 
necesari pentru repararea geamiei Hunchiar. Suma de 300 de lei 
este cheltuită judicios de epitropul Ismail Osman, potrivit 
chitanţelor transmise ca justificare 19 • La 1 8  ianuarie 1 88 1  Remus 
Opreanu, prefectul judeţului, face o amplă Dare de seamă către 
Consiliul Judeţean, în care menţionează: „Guvernul a trimis 
ajutoare însemnate geamielor din Hârşova, Constanţa, Medgidie, 
Cernavodă şi Mangalia" . În 1 88 1  Hagi Gazi, hatipul geamiei 
Azizia, doreşte să repare „zidul împrejmuirei"; în aprobare se 
indică respectarea prevederilor cuprinse în autorizaţie20. 

Ieşind din gara situată atunci în proximitatea edificiului 
musulman de cult, Iosif Vulcan este uimit şi încântat de aspectul 
geamiei Hunchiar, „prima ce văzusem de aproape. Din întâmplare 
hogia chiar în momentul acela eşi pe balconul din vârful minaretei, 
cântându-şi cântarea obicinuită [ . . .  ]"2 1 • 

Cronicarul revistei Familia din 1 1 1 3 februarie 1 887 
consemnează cu plăcere şi perplexitate observaţiile făcute la 
Constanţa timp de unsprezece luni : „Era chiar Ramadanul (postul) 
musulmanilor. Geamiile erau îndesite de turci târâţi pe covoare la 
pământ. Muftiul (mufti, înalt demnitar religios musulman, care 
poate da o fetvâ - consultaţie religioasă, sentinţă, n.n. ), un hoge 
bătrân cu caftan verde, cu turban alb şi cu o barbă albă ca zăpada, 
luase locul său vizavi de nişte inscripţiuni în turceşte, la cari 
se'nholbă cu pietate şi strigă din când în când Allah. La acest 
cuvent toţi îşi aredicau capetele de la păment şi strigau cu mâinile 
aredicate spre cer Allah. După atari ceremonii apoi se urca pe 
catedră una din softalele venite dela Stambul şi cânta pasage din 
Coran. 

După 8 săptămâni,  din partea Padişahului din Stambul se 
anunţă Bairamul [ . . .  ] .  Atunci e bucurie, e toată lumea îmbrăcată în 
fesuri noi, la toată casa se taie berbecul, cadânele petrec la apele 
dulci, pe strade umblă fel de fel de escamatori, de comedianţi, de 
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lăutari turceşti, de precupeţi cu giuediimele, cu baclavale şi fidea 
şi auzi salutarea lor: Alechim sallam."22 

Întrebat despre geamiile din localitate, hatipul Ibraim 
Ismail îi comunică în 1 927 muftiului că geamia Hunchiar „este cea 
mai veche dintre geamiile din localitate . A fost fondată [respectiv 
terminată] în timpul dominaţiunei turceşti, în anul 1 868, de către 
sultanul Abdul-Aziz. Este una dintre geamiile principale din 
Dobrogea. Nu are ceva artistic sau distinctiv. Nu a suferit nicio 
pagubă de pe urma războiului. În prezent, se menţine în stare bună 
si este întretinută de Comunitatea Musulmană din localitate"23 • 

' ' 

Ion Marin Sadoveanu, care a copilărit în zona peninsulară 
a urbei, arată că în orice moschee: „românul era întotdeauna bine 
primit, şi puţin să fi dorit să intre în prietenia hogei şi lucrul era 
dintre cele mai uşoare. Nici o rezistenţă, nici un orgoliu naţional 
nu se opunea din partea turcilor, îndelung stăpânitori ai oraşului, 
la stabilirea relaţiilor celor mai cordiale"24 . 

Interiorul geam1e1, de o rafinată simplitate, se 
individualizează prin pavimentul acoperit întotdeauna de covoare 
curate (în orice lăcaş de cult musulman, credincioşii se descalţă), 
pereţii fără decoraţie figurală (sunt permise doar inscripţionarea 
caligrafică a unor versete de coran şi utilizarea elementelor 
fitomorfe ), altarul numit mihrab - o nişă orientată întotdeauna 
către Mecca, îmbrăcată cu materiale, ceramice de obicei, din cele 
mai preţioase; în moschee se mai află şi minbarul, un balcon din 
lemn cu trepte în număr impar, reprezentând calea lui Allah, de 
unde imamul predică în zilele de vineri şi de mare sărbătoare. 

Prin anii '930, Nicolae Iorga reuşeşte să salveze geamia, 
ameninţată cu demolarea din pricina şubrezeniei (remediabile) şi 
a grijii pentru trecători (conjuncturală, desigur). În monografia pe 
care o dedică urbei în 1 936, Tudor Şoimaru notează: „Bătrâna 
Moschee a lui Sultan Aziz scapă însă ochiului străin. Au turtit-o 
fructăriile orientale (acum un restaurant-grădină şi un bloc cu 
apartamente elegante, n.n.) . Lăzile cu locum şi coşurile cu pere au 
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încercuit-o.  Ah, Sultan Aziz care ai clădit-o şi ai înzestrat-o, unde 
eşti s-o vezi cum piere, ca o manea?"25 

Nu a pierit atunci, iar ameninţări mai grave se ivesc pe 
parcurs; în vara anului 1 94 1 ,  avioane sovietice distrug parte din 
construcţie, răvăşesc obiectele de cult şi dărâmă minaretul; 
reparaţiile se fac târziu, abia în anii 1 956 - 58, din cauza poziţiei 
mult râvnite de pe strada centrală. 

În anul 1 872 se construieşte o capelă catolică, la iniţiativa 
lui George Riga, casier al companiei engleze Danube and Black 
Sea Railway Co. Limited (DBSR); în pofida unor dificultăţi 
majore, ctitorul obţine terenul şi aprobările necesare de la 
autorităţile creştine şi musulmane26. „Oficiul misionar catolic local 
există ca parohie din anul 1 87 1  ", arată arhiepiscopul Raymund 
Netzhammer, „fiind întemeiat de părinţii capucini şi ţinând de 
prefectura apostolică a foarte îndepărtatului Trapezunt din Asia 
Mică, până când Dobrogea a devenit teritoriu românesc şi catolicii 
acesteia au fost subordonati arhidiecezei de Bucuresti"27 

' ' 

(informaţie necunoscută) . În anii 1 885 - 1 886, sub administraţie 
românească, Anton Licen, consul al Austro-Ungariei la Constanţa, 
ctitoreşte în locul capelei o mică biserică (era o simplă navă fără 
turle28) în sudul zonei peninsulare, înlocuită abia în anii 1 935  -
1 937  cu o construcţie monumentală păstrată până astăzi - Biserica 
Sf. Anton. 

De tip sală, cu un turn înalt şi ascuţit pe latura vestică, 
străpuns de o fereastră biforă în arc frânt, cu ancadramente de 
piatră în dreptul uşii, al ferestrelor şi al fiecărei laturi, biserica 
dintâi, pe care Ion Marin Sadoveanu o asemuieşte cu o miniatură29, 
a fost amplasată pe strada Elenă, astăzi Titulescu. În 1 898 
Augustin Kuefke primeşte aprobare pentru a construi în curtea 
bisericii un modest imobil, cu o suprafaţă de 44,3 1 mp30. În 1 9 1 8, 
arhiepiscopul romano-catolic de Bucureşti Raymund Netzhammer 
apreciază această biserică micuţă, dar frumoasă şi curată, fiind 
impresionat de altarele sculptate de tirolezul Stuflesser. Locuinţa 
preotului, situată în aceeaşi curte cu biserica, nu îndeplineşte nici 
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pe departe cerinţele modeste ale unei clădiri de lux, fiind o căsuţă 
cu un singur nivel, cu patru încăperi micuţe. Bucătăria este undeva 
mai în spate, în curte, constând dintr-o baracă de scânduri. 
Locuinţa însă este simplu aranjată şi îţi dai seama după cum arată 
preotul, că se simte bine şi este fericit aici"3 1 • 

Pentru a alcătui planurile bisericii romano-catolice cu 
hramul Sf. Anton de Padova, arhitectul Romano de Simon din 
Bucureşti, a privit cu admiraţie biserica italiană din capitală, 
construită în anii 19 15 - 19 16 de Mario Stoppa şi Giuseppe 
Tiraboschi, şi s-a inspirat din construcţiile religioase ale Italiei de 
Nord, unde stilul romanic a înregistrat, la timpul cuvenit, câteva 
dintre realizările sale. Într-o cadenţă clară a volumelor dominate 
de suprafaţa înzidită, edificiul are monumentalitate. Efectul este 
întărit de culoarea cărămidei aparente, de acoperişurile în şarpantă 
şi de turnul înalt străpuns în partea superioară de ferestre bifore. 

În locul paraclisului amenajat pe malul sudic, în apropierea 
geamiei Mahmudia, comunitatea bulgară doreşte să-şi edifice un 
nou lăcaş de cult, invocând în acest sens un lot care i-ar parţine 
încă din perioada otomană. În anul 1880, din 5 .203 de locuitori ai 
Constanţei, doar 348 erau bulgari32• Între consilierii comunali 
numiţi pe atunci, ziarul Farul Constanţei îl enumeră, între alţii, pe 
Ivanciu Hagi Stoian33 ,  preşedintele zisei comunităţi, om destoinic 
şi foarte hotărât, care insistă asupra terenului, fără a aduce acte 
doveditoare. În 1884, un „Recensământ general al populaţiunei" 
consemnează, în dreptul străzii Maior Şonţu, în imediata apropiere 
a primului amplasament solicitat, nouă case de locuit, „plus o 
biserică bulgară", de fapt o înjghebare în care populaţia se putea 
îmbiserici în mod provizoriu. Insistentă (demersurile întreprinse s
au continuat în tot acest timp), comunitatea este pe cale de o 
obţine, în iunie 1895, permisiunea „de a'şi construi biserică la 
Constanţa"34, pe strada amintită. 

„După o lungă corespondenţă şi multă stăruinţă, abia în 
1896 DI. Ministru al Cultelor, Take Ionescu, încuviinţează 
clădirea, după ce fruntaşii coloniei au garantat cu averile lor 
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personale că vor clădi şi întreţine biserica cu toate cele necesare, 
după legi şi regulamente în vigoare."35 Problema amplasării nu se 
clarifică nici cu acest prilej ,  iar dificultăţile persistă; abia la 1 O 
octombrie 1 898, primarul Eugen Schina decide eliberarea 
autorizaţiei pentru „o biserică având suprafaţa clădită de 2 1 7, 1 6  
m .  p." .  Materialul recomandat de inginerul Vladimir Simu nu 
poate fi, în despărţământul de roşu, decât piatra şi cărămida, cu 
mortar de var36• 

Biserica Sf Nicolae 

Construcţia începe fără întârziere. În stil tradiţional, cu 
proporţii armonioase şi ocniţe oarbe, cu muluri în retrageri 
succesive, care sporesc zvelteţea turlelor, lăcaşul de cult este 
zugrăvit iniţial de Pan Ioanid; în anul 1 90737, biserica se sfinţeşte . 
În perioada imediat următoare, şcoala bulgărească este semnalată 
în curtea lăcaşului de cult38 • În anul 1 9 1 1 ,  Comunitatea doreşte 
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prelungirea şcolii şi construirea unui salon pentru festivităţi, 
potrivit planurilor semnate de arhitectul Adolf Linz39• În anul 1 940 
Cadrilaterul este cedat Bulgariei; presa vremii menţionează: „În 
urma schimbului de populaţie din anul 1 940, biserica Sfântul 
Nicolae care aparţinea comunităţii bulgare a fost preluată de 
Episcopia Tomisului şi dată cultului ortodox român"40• 

Încă din anul 1 879, primăria donează Comunităţii armene 
din Constanţa un teren de 1 300 mp în mahalaua Cealâc. Epitropia 
comunităţii solicită donatorului un an mai târziu autorizaţie pentru 
construcţia unei biserici de lemn pe locul aflător la capătul estic al 
străzilor Tomis şi Şcoalei4 1 ; ctitorul lăcaşului de cult este marele 
proprietar Nazaret Torosian, care îşi va ridica mai târziu un imobil 
reper în Piaţa Independenţei. Din situaţia prezentată de Primăria 
Constanta pentru anul 1 880, dintr-un total de 5 .203 de locuitori, 
234 erau evrei, 1 .804 tătari, 1 .543 greci, 4 1  O turci ,  348 bulgari, 279 
români, 1 75 armeni, 37 austrieci, 32 englezi, 29 germani, 1 2  
unguri, 8 ruşi, 3 sârbi, 248 alte naţionalităţi42 .  

„Materialul din care va fi construită Biserica nu poate fi un 
pericol pentru oraş la caz de indendiu", stipulează aceeaşi suplică. 
Autorizaţia este emisă la 6 iunie 1 880 şi este însoţită de planul 
bisericii, pe care l-am făcut public în cărţile noastre anterioare. 
Faţadă simplă, împărţită prin stâlpi adosaţi în trei tronsoane 
verticale, casetarea atentă a spaţiului, acoperişul înalt, confereau 
acestei biserici prestanţă şi rigoare clasică. În imediata apropiere 
se construieşte casa parohială. „Eforia Bisericei Armene din Urbea 
Constanţa" anunţă că duminică, 3 1  august 1 880, ora 1 O a.m., „se 
va oficia sfinţirea Bisericii Comunităţii Armene din acest oraş, ce 
s-a construit acum" ş1 invită publicul interesat la această 
ceremonie43 . 
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Biserica Armeană Constanţa 

În anul 1 898 s-a construit sala de festivităţi a şcolii, 
denumită Arax. În ghidul ilustrat al ziariştilor Th. Ionescu şi I. N. 
Duployen din 1 924, se arată că aceasta este destinată 
spectacolelor, fiind „proprietatea comunităţei armene. Fără loj i  şi 
fără scenă. Se dau baluri şi serbări"44, între care cităm aleatoriu o 
serată literar-artistică în 1 90645, reprezentaţii teatrale în anul 
1 90846, un bal cu scop filantropic în februarie 1 9 1 4  (în folosul 
şcolii armene )47. În anul 1 9 14, epitropii bisericii şi şcolii doresc 
să-şi construiască o biserică nouă (din cauză că cea existentă este 
„mică şi neîncăpătoare"), solicitând, pentru acest scop, „un loc în 
întindere de 600 m. p.  în centrul oraşului"; războiul opreşte 
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tratativele deja angajate48• Biserica a ars, iar şcoala s-a tranformat 
în lăcaş de cult, destinaţie pe care a păstrat-o până astăzi. În 1 990 
i s-a adăugat o clopotniţă specifică arhitecturii armene. 

Ani de zile planurile Catedralei Sf. Apostoli  Petru şi Pavel 
din Constanta i-au fost atribuite lui Ion Mincu. L-am înlocuit încă 

' 

din 2005, în cartea Constanţa 1878 - 1928. Spectacolul 
modernităţii târzii49, cu adevăratul proiectant, arhitectul 
Alexandru Orăscu, ajutat, în calitate de coordonator al şantierului, 
de arhitectul Carol Beniş. Argumentele atribuirii au fost reluate şi 
susţinute în 2008 prin informaţii inedite, în prima monografie 
dedicată impunătorului edificiu de cult, al cărui coautor a fost 
regretatul istoric Virgil Coman50; cu toate acestea, într-o serie de 
studii, articole sau site-uri, eroarea persistă. 

Catedrala d in Con:lanta. 

Catedrala Sfinţii Apostoli Petru şi Pavel 

Deşi construcţia a demarat în primii ani ai administraţiei 
româneşti ( 1 883) ,  sfinţirea catedralei a avut loc doar 1 2  ani târziu, 
din pricina picturii care nu s-a conformat tradiţiei; un conflict 
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iniţial între foşti am1c1, de altfel personalităţi culturale de 
anvergură - arhitectul Ion Mincu şi pictorul George Demetrescu 
Mirea - se transformă într-un diferend major survenit între biserică 
şi stat, care viza, pe multiple paliere, raportul, îndelung disputat pe 
atunci, dintre tradiţie şi spiritul veacului. Conflictul, care părea 
iniţial o ceartă între doi colaboratori, odinioară prieteni, 
escaladează, îl exclude pe Mincu (marele arhitect elaborează doar 
concepţia decorativă interioară şi proiectul mobilierului, nu şi 
planul catedralei), se fixează asupra lui Mirea (executantul 
zugrăvelii din interior) şi antrenează în desfăşurarea sa Biserica 
Ortodoxă Română, ministerul de resort, presa şi însemnaţi 
cărturari din acea vreme. 

După Războiul pentru Independenţă şi integrarea Dobrogei 
în graniţele statului român, provincia îşi începe viaţa modernă prin 
proiecte de o anvergură fără precedent - podul peste Dunăre şi 
portul Constanţa - sau de însemnată acoperire simbolică - statuia 
poetului latin Publius Ovidius Naso relegat la Tomis în zorii erei 
creştine şi catedrala din Constanţa -, menite să transforme modesta 
aşezare situată până atunci, vreme de peste 450 de ani, la periferia 
Imperiului Otoman într-un însemnat port maritim românesc, deci 
european, şi să refacă legăturile acestuia cu lumea; susţinerea, 
uneori chiar justificarea acestor demersuri, materializate în 
adevărate jaloane ale unui însemnat şi îndrăzneţ proiect de ţară, se 
bazează pe sentimentul neobosit de recuperare : a tradiţiei 
bimilenare - greco-latine, romano-bizantine, creştine - şi a 
decalajului cultural în care omul s-a aflat sub vremi. 

Pentru construcţia catedralei s-au invocat, în primul rând, 
necesităţile cultului ortodox, dar şi însemnate argumente de ordin 
identitar - originea apostolică a creştinismului românesc (Sfântul 
Apostol Andrei a propovăduit în Dobrogea de azi, susţin surse bine 
intenţionate şi tradiţia5 1 , însoţit fiind, se spune, de Sfântul Apostol 
Filip), credinţa creştină ab antiquo în Scythia Minor (numele 
teritoriului dintre Dunăre şi mare în Antichitate), atestarea în zonă 
a celui dintâi centru episcopal de pe teritoriul României de astăzi 
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(sfârşitul secolului al Iii-lea d.H. - începutul secolul ul al IV-lea, 
Actul martiric al Sfinţilor Epictet şi Astion) şi apoi mitropolitan 
(secolul al IV-lea, Notitiae Episcopatuum), conştiinţa de neam şi 
de ţară; monumentul dobândeşte în 1 923, odată cu reînfiinţarea 
Episcopiei Tomisului, statut de catedrală episcopală. 

Revenim pe scurt asupra unui număr de informaţii 
prezentate şi semnalate de noi în premieră52 :  după 14  noiembrie 
1 878, „Fericitul întru pomenire Episcopul Dunărei de Jos (Galaţi) 
Iosif Gheorghian în înţelegere cu nemuritorul român, prefectul 
Remus Opreanu, stăruie şi obţine de la guvern promisiunea că 
statul îşi va lua sarcina de a clădi o biserică catedrală 
monumentală"53 •  În acest scop, Ministerul Cultelor şi Instrucţiunei 
Publice îi comandă arhitectului său, Al. Săvulescu, planurile 
edificiului de cult (cea mai cunoscută clădire proiectată de acesta 
este Palatul Poştelor şi Telegrafului din Bucureşti, construit între 
anii 1 894 şi 1 900, astăzi Muzeul Naţional de Istorie a României), 
prevăzând în bugetul acelui minister pe anul 1 880/ 1 8 8 1  suma, cu 
totul insuficientă, de lei 25 .000. Arhitectul acceptă ca termen 
limită sfârşitul lunii ianuarie 1 88 1 ,  forurile în drept se 
aprovizionează cu 1 58 de blocuri de marmoră, iar prefectul 
„insistă cu stăruinţă de a se începe lucrarea, care era, pe lângă o 
trebuinţă religioasă a poporului şi un mij loc bun şi sigur pentru 
românizare". În acest context, ministerul trimite la 6 martie 1 8 8 1  
Ordinul N° 3638 ,  care autorizează începerea lucrării, fiind însoţit 
de 4 planşe cu planuri, caietul de sarcini, devizul şi informaţii 
asupra bugetului, suplimentat pe anul financiar 1 8 8 1  - 82 cu o 
sumă identică. Autorităţile locale sugerează trei amplasamente : 
„Piaţa 23 Noembrie unde astăzi este Palatul Poştelor", Muzeul de 
Artă Populară în contemporaneitate, „la Beledie-Baccese", 
grădina publică Beledie, astăzi Parcul Teatrului, pe atunci în afara 
oraşului, iar „al Iii-lea pe malul mărei, locul actual pe care este 
clădită biserica şi unde se afla un cimitir turcesc"54. Care cimitir 
(suprapus - dar acest lucru se constată abia către sfârşitul secolului 
următor - peste o zonă antică de locuire) era nu numai închis, ci şi 

57 

https://biblioteca-digitala.ro



dezafectat. George I .  Auneanu, funcţionar în prima administraţie 
românească, şi-a ales să trăiască în acest perimetru: „Peste drum 
de locuinţa mea era cimitirul turcesc unde mai pe urmă s 'a  
construit Catedrala. "55 

Costurile estimate de prefectură pentru construcţia bisericii 
catedrale, 500.000 lei conform devizului din 1 8 8 1 ,  sunt mult mai 
mari decât cele anticipate, iar suma prevăzută în bugetul statului 
prin Ministerul Cultelor se dovedeşte a fi, în noile condiţii, nu 
numai insuficientă, ci chiar deficitară. Ministerul de Interne 
solicită planurile realizate de arhitectul Săvulescu, „spre a le studia 
şi modifica". După mai multe luni de tăcere, prefectura (sub altă 
conducere) optează pentru o construcţie mai modestă în Piaţa 23 
Noiembrie (unul dintre amplasamentele propuse pentru catedrală), 
urmând ca marele proiect să fie pus în operă la o dată ulterioară. 
Ministerul Cultelor nu se abate de la intentiile sale si informează 

' ' 

prefectura (la 1 3  noiembrie 1 8 8 1 )  că „s-a hotărât facerea altor 
planuri pentru biserică în valoare de 1 00.000 - 200.000 lei şi 
această construcţie s-a trecut în lista clădirilor ce urmează a se face 
prin anuităţi în anul 1 882". Câteva luni mai târziu, Ordinul N° 
564 1  din 30 aprilie 1 882 al zisului minister arată că „biserica se va 
construi prin Societatea de Construcţii" îndată ce noile planuri vor 
fi terminate56, iar lucrul începe efectiv în iulie 1 882. 

În Espunere de motive la proectul de lege anexat pe lângă 
Mesagiu cu N° . . .  , este indicat fără drept de apel noul autor al 
planurilor bisericii catedrale - arhitectul Alexandru Orăscu ( 1 8 1 7  
- 1 894) : ,,În urma deschiderei creditului pentru construcţiuni de 
edificii publice, sancţionat prin Înaltul Decret cu N° 1 664 din 5 
Iunie 1 882, urmând a se publica de urgenţă licitaţie pentru darea 
în antreprisă a construcţiunei Catedralei din Constanţa, prevăzută 
în labela acelor construcţiuni şi neavând decât un singur arhitect şi 
acesta chiar plătit cu luna din fondul de reparaţii, Ministeriul a fost 
nevoit să se adreseze D1ui Al. Orăscu, cu rugăminte să lucreze Dsa 
planurile, devisul şi caietul de însărcinări57, căruia la depunerea 
proectelor la Minister i s 'a aprobat şi plata cerută din suma de lei 
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300.000 destinată pentru menţionata clădire, atât pentru dresarea 
acestor proecte cât şi pentru privigherea şi conducerea lucrării în 
cestiune, reservându-se astfel în devisul format lei 1 5 .000 pentru 
plata unor asemenea cheltuieli şi anume lei 6 .000 pentru proecte şi 
lei 9.000 pentru priveghere şi conducere. Pentru a se putea dar plăti 
nisce asemenea cheltuieli din fondul de lei 300.000 afectaţi pentru 
zisa construcţiune, se cere autorisaţia Adunării", scrie ministrul P. 
S .  Aurelian58• 

Din documentele parcurse rezultă că licitaţia organizată la 
5 septembrie curent a avut la bază planurile realizate de Alexandru 
Orăscu. Indicat aşadar drept autor al catedralei încă din 1 882, dar 
şi la 4 septembrie 1 884, când se pune piatra de temelie a edificiului 
de cult şi arhitectul rosteşte, în calitatea menţionată, unul dintre 
discursuri, Alexandru Orăscu a conceput aceste planuri înainte de 
încheierea şantierului la Hotelul Carol - septembrie 1 88 1  -, care a 
costat două milioane lei şi a durat doi ani59, fiind considerat 
esenţial pentru „înmulţirea visitatorilor" la „băile de mare"60 -
întâia destinatie conferită Constantei înainte de constructia noului 

' ' ' 

port. 
Prototipul catedralei din urbea marină a fost Biserica 

„Domniţa Bălaşa" din capitală, ctitorită într-o primă formă de fiica 
lui Constantin Brâncoveanu în 1 7  44 şi trecută prin numeroase 
transformări în timp. Abia în 1 88 1  începe construcţia clădirii care 
a supravieţuit, proiectată de Al. Orăscu în asociere cu arhitecţii 
Carol Beniş (pe atunci angajat al Aşezămintelor Brâncoveneşti, 
are aport major la supraveghearea construcţiei) şi Friedrich 
Hartmann; planurile sunt avizate de Lecomte de Noliy. Punerea 
pietrei fundamentale a bisericii din capitală are loc la 14  iunie 1 88 1  
în prezenţa regelui, a reginei şi a mitropolitului primat6 1 ,  iar 
şantierul se încheie în anul 1 885 .  Perioada comună de construcţie 
similară a celor două biserici - „Domniţa Bălaşa" din capitală 
( 1 88 1  - 1 885)62 şi Catedrala din Constanţa (planurile sunt realizate 
în perioada noiembrie 1 88 1  - 30  iulie 1 882, lucrarea începe în 
septembrie 1 883 şi se încheie, fără pictură interioară, printr-o 
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recepţie provizorie, doi ani mai târziu) -, dar şi asemănările 
evidente au în sfârşit singura explicaţie plauzibilă - cele două 
lăcaşe de cult sunt concepute în acelaşi timp de aceiaşi autori -
Alexandru Orăscu şi Carol Beniş (Beneş ), ultimul ca diriginte de 
santier. ' 

În epocă aceste informaţii erau larg (re)cunoscute. Sosit cu 
plăcere în urbea marină, Barbu Ştefănescu Delavrancea constată 
în august 1 887 că „biserica cea nouă a Constanţei [este] 
reproducţiunea reuşită şi poate cu mai juste proporţiuni decât 
originalul a Doamnei Bălaşa din capitală"63 • Monumentala 
catedrală - arată N. Iorga ceva mai târziu - „este o clădire în felul 
Doamnei Bălaşa din Bucureşti"64. Procedeul derivă din însăşi 
structura arhitecturii identitare: în lipsa unei tradiţii locale 
specifice, importul pe orizontală din celelalte provincii româneşti 
este nu numai permis, dar chiar recomandat, atâta vreme cât poate 
să susţină şi să întărească semnificaţiile şi scopurile propuse. 

Concepută în perioada şi cu elemente caracteristice 
clasicismului târziu, construcţia catedralei reia elemente ale 
stilului postbizantin, în unele cazuri pe filieră naţional-identitară. 
Structura bisericii, care vădeşte predominanţa plinului, are planul 
dezvoltat în lungime, cu forme predominant geometrice în 
exterior: absida poligonală a altarului, decroşuri dreptunghiulare, 
frontoane pe rezaliturile în care se înscriu absidele laterale, turla 
mare poligonală, volumele scandate ritmic şi clar, în convergenţă 
monumentală spre latura vestică, unde exonartexul 
supradimensionat, străpuns de o colonadă modestă, încununat cu 
alte două turle poligonale, dă anvergură şi autoritate spaţiului 
sacru. 

Masivitatea, robusteţea, claritatea volumelor, respectul 
acordat masei principale, geometrizarea formelor, eliminarea 
contrastelor, orizontalitatea întărită prin brâie tradiţionale, dar şi 
printr-un raport armonios dintre lungimea clădirii şi înălţimea 
turlei principale, lipsa oricărei retorici, conferă clădirii severitatea 
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şi rigoarea care au condus, prin tipizare, la pierderea sau doar la 
uitarea paternităţii artistice . 

„Duminică, 4 Septembrie 1 883 s ' a  pus piatra fundamentală 
a Catedralei din Constanţa de către domnul Ministru al 
Instrucţiunei Publice şi al Cultelor (pe atunci P. S .  Aurelian, n .n.) .  
Dimineaţa, la 1 0  ore, s'a celebrat oficiul divin de către P .  S .  S. 
Episcopul Dunărei-de-Jos la biserica grecească, la care a asistat 
ministrul, autorităţile civile şi militare, precum şi un mare număr 
de cetăţeni . După săvârşirea serviciului divin, asistenţii au mers în 
procesiune la locul unde se zideşte Catedrala, situat în facia Mărei 
Negre. Aici se aflau înşirate trupele în garnizoană la Constanţa, 
toate autorităţile şi publicul . Săvârşindu-se serviciul divin cerut de 
împrejurare şi în urma câtor-va cuvinte rostite de domnul A. 
Orăscu, autorul proiectului de catedrală, domnul Ministru al 
Cultelor a rostit un discurs. După aceea s' a procedat la punerea 
pietrei fundamentale"; pergamentul comemorativ a fost însoţit de 
„medalii, decoraţiuni şi monede". 

Lucrările se continuă în cursul anului 1 884 şi se termină în 
1 885 ,  când se face şi recepţia provizorie65 • Recepţia provizorie 
trebuia urmată, ca în orice lăcaş de cult ortodox, de zugrăvirea 
interioară, care întârzie, este contestată şi corectată; este însă un 
subiect în sine, asupra căruia nu stăruim aici. Catedrala este sfinţită 
abia la 2 1 mai 1 895 . 

În anul 1 9 1  O, preşedintele Comunităţii israelite aşkenazi 
din Constanţa, Pincus Şapira, „furnisor al Curţii Regale", cu 
„magazin de încredere" pe strada Carol nr. 1 7 , după cum îi fac 
reclamă, plătită, desigur, numeroase ziare, (calcanul sudic al 
clădirii a păstrat până târziu inscripţia cu numele proprietarului), 
dar şi în Piaţa Independenţei nr. 2066, solicită primăriei „autori sare 
de a construi un templu" pe terenul deţinut în Constanţa, strada 
Rosetti colţ cu Petru Rareş; măsurându-l, constată conductorul 
arhitect I. Dobrescu la 4 aprilie 1 9 1 0, „am găsit 4 1 2,55 mp; s-au 
prezentat acte pentru 1 56 mp, al curţii sinagogei, iar pentru 256,55 
mp. pe care urmează a se construi templul nu s-au prezentat acte", 

61 

https://biblioteca-digitala.ro



declarându-se că este locul „pe care se afla construită sinagoga 
veche"67 • Ridicarea acesteia ar fi fost aprobată prin firman de 
sultanul Abdul Aziz în 1 864; astfel, măritului sultan, care a domnit 
în perioada 1 86 1  - 1 876, i se pot atribui trei edificii de cult la 
Constanţa: geamia Azizia care îi poartă numele (sau Hunchiar), 
autorizată chiar în primul an al domniei sale, biserica greacă, 
permisă prin firman împărătesc în 1 862, şi sinagoga în cauză. 

Sinagoga de rit răsăritean 

În 1 880, dintr-un total de 5 .203 de locuitori, la Constanţa 
erau înregistraţi 234 evrei68; în 1 894, din 1 0.4 1 8  locuitori, doar 855 
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sunt evrei69. Într-un Recensământ general al populaţiunei 1884 
recapitulativ de numărul proprietăţilor existente, Comuna urbană 
Constanţa arată că pe strada Alleon „din cartierul ovreiesc", situat 
între Conac (vechiul sediu al caimacanului) şi port70, se află 8 case 
locuite (nu există imobile nelocuite şi locuri îngrădite), din care 1 
cu un etaj ,  5 cu două, 2 cu mai multe, „plus o sinagogă"7 1 •  În 1 885 
epitropii sinagogei cer autorizaţie pentru repararea templului 
(olane, „boitul pereţilor în interior şi exterior", scara antreului) 72• 

Sinagoga de rit se/ard 
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Autorizaţia de funcţionare a celor două sinagogi este dată 
în anul 1 903 prin regulamentul publicat de Monitorul Oficial (nr. 
2614 mai 1 903 73) .  Cu ocazia recensământul făcut la Constanţa în 
anii 1 902/ 1 903 , dintr-un număr de 1 3 .385  de locuitori, numărul 
evreilor era de 1 .05974, în creştere faţă de 1 880, când erau, aşa cum 
am arătat, 234 de persoane75 , şi nu 32, cum estimează baronul 
d'Hogguer76, sau faţă de cei 855 semnalaţi deja în 1 89477• 

Demersurile pentru o nouă sinagogă debutează în 1 907, 
sub conducerea preşedintelui M. Bujes; primăria are unele obiecţii, 
de respectarea cărora îşi condiţionează autorizaţia de construcţie 78, 
iar construcţia trenează. Abia în 1 9 1  O şi cu substanţiale modificări, 
planurile semnate de Anghel Păunescu primesc, în cele din urmă, 
cuvenita aprobare. Frumoasă, impunătoare şi bine întreţinută -
potrivit calificativelor date de Th. Ionescu şi I .  N. Duployen în 
Ghidul lor din 1 924 79-, „sinagoga de rit Askenaz este înzestrată cu 
un interior admirabil, având colonade masive şi două galerii"80 
(din păcate, starea de conservare a clădirii este, acum, precară). 

Miercuri . 28 mai 1 903 , ora 3 p.m., „sub glorioasa Domnie 
a M. S. Regelui Carol 1 şi M. S .  Regina Elisabeta şi A. A. L. L. 
Regale Principele Ferdinand şi Principesa Maria, fiiind Primul 
Consilier al Tronului D- 1 Dimitrie Sturza, Prefect al Judeţului 
Constanţa D- 1 Scarlat Vâmav şi Primar al oraşului D- 1 Christea 
Georgescu", este pusă „piatra fundamentală a templului ce se va 
clădi în strada Mircea cel Mare de către comunitatea israelită de 
rit spaniol", după un proiect de Adolf Linz; serviciul divin care 
urmează este onorat de participarea prefectului, a primarului, a 
altor notabilităti locale8 1 •  

' 

Terenul, donat iniţial de Ismail Bey, guvernatorul 
sangeacului Tulcea în anul 1 864 82 (deşi documentele din această 
perioadă sunt, de multe ori, îndoielnice), ar fi fost mărit după 
unirea Dobrogei cu ţara, printr-o achiziţie .  Comunitatea continuă 
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demersurile în anul 1 88 1 ,  iar noua cerere se referă la un teren de 
aproximativ 1 .000 mp situat pe strada Marc Aureliu, între 
proprietăţile Avedis Tomasian şi Constantin Parussi83 • În 1 897 M. 
Rosanis, preşedintele „Comunităţii israelite-ispaniole", solicită 
autorizaţie pentru construirea unei săli de prelegeri pe terenul 
deţinut în strada Mircea cel Mare nr. 1 9, semn că situaţia îşi găsise 
soluţionarea necesară; autorizaţia este emisă cu promptitudine84. 

Sumele de bani necesare templului care se construieşte 
mult mai târziu (sau, cel mai probabil, o mare parte a acestora) 
provin din donaţii, după cum precizează în limbile română şi 
ebraică inscripţia cu rol de piatră fundamentală, păstrată la 
Arhivele Statului85 • Inaugurarea are loc la 28 mai 1 903,  iar 
documentul emis cu acest prilej ,  menţionează: „Spre Eterna 
Amintire/În oraşul Constanţa (Dobrogea), primul port al României 
pe Marea Neagră, în anul una mie nouă sute trei, în ziua de 
Miercuri, 28 a lunei Maiu, orele 3 p. m., sub glorioasa Domnia M. 
S .  Regelui Carol I şi M. S .  Regina Elisabeta şi A. A. L. L. Regale 
Principele Ferdinand şi Principesa Maria, fiind Primul Consilier al 
Tronului dl. Dimitrie Sturza, Prefect al Judeţului Constanţa dl. 
Scarlat Vâmav şi Primar al oraşului Dl. Christea Georgescu, s 'a  
pus piatra fundamentală a clădirei Sinagogei Israelite de rit 
spaniol, după o muncă grea, depusă din partea Epitropii 
Comunităţei semnaţi aci jos, colectând sume de bani însemnate de 
la persoane generoase, concetăţeni şi de la coreligionarii noştri din 
diverse oraşe. Dumnezeu [să] protejeze şi [să] recompenseze 
bunele lor fapte. Amin !"86 Dificultăţi materiale întârzie finalizarea 
lucrării; în iunie 1 908, comunitatea cere aprobare pentru a 
organiza o loterie, „din produsul căreia să terminăm clădirea 
templului"87 • Abia în 1 9 1 5 , o adresă a preşedintelui Comunităţii, 
Marcu Prezente, arată că lucrările sunt aproape terminate şi cere 
înlesniri pentru instalarea utilităţilor88. 

Singura construcţie în stil neogotic din Constanţa, 
demolată spre sfârşitul deceniului opt al secolului trecut, era 
înzestrată cu bolţi în ogive, fereastră centrală biforă, rozete 
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laterale, prin care este înscrisă în faţadă steaua lui David, 
ancadramente în arc frânt, fleşă terminală, contraforţi . 

„O geamie mică din piatră, înverzită de ploi şi coşcovită 
sub povara anilor, situată în centru (desigur că este vorba despre 
centrul Ktistendgei otomane, cu dimensiunile de atunci, n.n.) s ' a  
dărâmat pe  la  1 825,  când s 'a  construit geamia Mahmudie (mai 
precis, dubla acţiune a avut loc în anul 1 822 - 1 823/ respectiv 
1 238 ,  n .n .), dărâmată şi ea apoi din ordinul regelui Carol care a 
construit (în intervalul 1 9 1  O - 1 9 1 3 ,  n.n.) pe acelaşi loc moscheia 
regală, al cărei minaret svelt se înalţă azi deasupra oraşului"89. 
Datat 24 iunie 1 9 1  O, actul de fundaţie al noului lăcaş de cult 
întăreşte precizarea făcută, potrivit căreia pe locul respectiv s-a 
aflat „în principalul cartier al oraşului Constanţa" moscheea 
Mahmudie, ridicată „în anul 1 823 de către decedatul ctitor Afâz 
(Hafuz) Hussein Paşa, conform cu Fetvaua sancţionată de Şeih-ul
Islamat din Constantinopol"90 şi demolată după mulţi ani în scopul 
arătat. 

Ordinul emis la 14  noiembrie 1 878 de domnitorul Carol, 
cu ocazia trecerii trupelor noastre peste Dunăre, la Brăila, 
mentionează: ' 

„[ . . .  ] Ostaşi ! În noua Românie, voi veţi găsi o populaţiune 
în cea mai mare parte română. Dar veţi găsi şi locuitori de alt neam, 
de altă religiune. Toţi aceştia, devenind membri ai Statului român, 
au drept de o potrivă la protecţiunea, la iubirea voastră. 

Între aceştia veţi afla şi populaţiuni musulmane a căror 
religiune, familie, moravuri se deosebesc de ale noastre . Eu, cu 
dinadins vă recomand a le respecta [ . . .  ]"91 

Supuşii regelui au ţinut cont de această recomandare, dar 
şi de o lungă tradiţie şi i-au respectat pe „locuitorii de alt neam", 
perpetuând astfel în Dobrogea unul dintre cele mai interesante 
modele interetnice, care a supravieţuit din Antichitate (situaţia, 
prezentată pentru prima dată de Ovidiu ca motiv de lamentare, a 
rezultat din observaţiile sale in situ şi s-a perpetuat, cu alte 
amestecuri de popoare, chiar şi în secolele turcocrafiei). 
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Ziarul Sirena menţionează la 29 aprilie 1 9 1 6 : „Noua 
geamie îşi înalţă spre cer mândrul ei minaret pe strada G. Gr. 
Cantacuzino, în apropiere de Piaţa Independenţei .  Iată 
împrejurările istorice în care a fost construită: în urma iradelei 
(decret imperial, n .n.) prin care sultanul recunoştea autoritatea 
bisericii române din Macedonia, guvernul nostru a hotărât să ridice 
cu cheltuiala sa în Constanţa o geamie pentru musulmanii de aici. 
În acest scop d1. arhitect Victor Ştefănescu a mers la 
Constantinopol, unde a adunat elementele necesare pentru 
alcătuirea planurilor şi în sfârşit în 1 9 1 2  a fost gata noua geamie, 
clădită pe locul alteia vechi, care a fost dărâmată. Sultanul a dăruit
o cu bogate covoare. Inaugurarea s-a făcut [în 1 9 1 3] sub 
primariatul d1ui Mircea Solacolu-Troian, în prezenţa marelui rege 
Carol I, care a ţinut să asiste."92 

Decizia de a construi, la Constanţa, cea mai mare geamie 
din ţară, a fost luată încă din anul 1905, potrivit Monitorului 
Oficial care publică la 2 1  iunie curent un proiect de lege votat apoi 
în unanimitate : „Art. 1 .  - Asupra excedentului de lei 1 .003 .550, 
bani 93, rămas disponibil din excedentul exerciţiului 1 903 - 1 904, 
în urma legilor sancţionate cu decretele regale N0 2 .052 şi 2.054 
din 6 Aprilie 1 905 şi N0 2. 1 7 1  din 9 Aprilie 1 905, se deschid pe 
seama Ministerului cultelor şi instrucţiunei publice următoarele 
credite : 

I .  Lei 83 .550, bani 93, pentru continuarea lucrărilor de 
construcţiune a Muzeului de istorie naturală şi a Arhivelor 
Statului; 

II. Lei 1 20.000 pentru construcţiunea unei moschei la 
Constanta." 

' 

Ziarul Conservatorul Constanţei anunţă în anul 1 909 : ,,În 
oraşul nostru se va începe în curând clădirea unei moschei . În urma 
iradelei imperiale prin care fostul sultan a recunoscut în 1 905 
naţionalitatea română din Turcia, guvernul român a hotărât 
construcţia acelei moschee. Ea va costa 200 mii lei. Planurile sunt 
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făcute de dl. architect V. Ştefănescu (şi nu de inginerul Gogu 
Constantinescu, cum se afirmă, eronat, cel mai adesea, n.n.) şi 
întreprinderea construcţiunii a luat-o dl. inginer I. Niculcea. În 
locul lui Cadri bey a fost numit consul general al Turciei la 
Constanţa dl. Hank Effenfi Papazian, fost director al contabilităţei 
în Ministerul de Externe Turcesc ."93 

Moscheea se compune din două părţi: „o curte interioară 
(sahn, n. n.) cu două portice, în care credincioşii se pot adăposti şi 
spăla picioarele înainte de a-şi începe rugăciunea şi moscheea 
propriu-zisă (abdest, n.n.) . Suprafaţa totală a moscheei va fi de 450 
m. p., înălţimea cupolei de 25 m., cu un diametru de 8 m., iar 
înălţimea minaretului de 37  m., 70 cm. Construcţia va fi de piatră 
şi cărămidă, exceptîndu-se cupola şi minaretul, care vor fi din 
beton armat. Portalul principal al moscheei va fi de piatră de 
Dobrogea, uşa de marmură neagră cu încrustaţii de bronz, iar 
coloanele interioare din marmură de Câmpu-Lung (Mateiaş). 

Vârfurile cupolei şi minaretul vor fi acoperite de aramă 
aurită. Păreţii interiori vor fi ornamentaţi cu versete din Coran pe 
fonduri aurit, iar restul păreţilor îmbrăcaţi cu faianţă galbenă şi 
verde. 

Întreaga clădire va fi încălzită cu ajutorul unui calorifer şi 
luminată printr-un lustru în bronz antic şi cu lumină electrică. De 
asemenea, partea de sus a minaretului va avea o coroană de 50 de 
lămpi electrice, care vor lumina turnul cu ocazia sărbătorilor 
Ramazanului. 

Costul întregii clădiri va fi de circa 250.000 lei ."94 
Amplasată în zona peninsulară a Constanţei, în imediata 

apropiere a Catedralei „Sf. Apostoli Petru şi Pavel", această 
ctitorie dă seama despre înalta viziune a regelui referitoare la 
„amestecul de popoară" (după cum afirma poetul naţional Mihai 
Eminescu, n. n.) din această provincie, afirmată, între multe alte 
luări de poziţie, prin Proclamaţiunea M. S .  Regale către Dobrogeni 
din anul unirii cu ţara, 1 878 : „[ . . .  ] Locuitorilor de orice 
naţionalitate şi religiune, Dobrogea, vechia posesiune a lui Mircea-
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cel-Bătrân şi Ştefan-cel-Mare, de astăzi face parte din România. 
Voi de acum atârnaţi de un Stat unde nu voinţa arbitrară, ci numai 
legea desbătută şi încuviinţată de naţiune hotărăşte şi ocârmuieşte 
cele mai sfinte şi cele mai scumpe bunuri ale omenirei : vieaţa, 
onoarea şi proprietatea, sunt puse sub scutul unei Constituţiuni pe 
care ne-o râvnesc multe naţiuni străine. Religiunea voastră, familia 
voastră, pragul casei voastre, vor fi apărate de legile noastre şi 
nimeni nu le va putea lovi fără a-şi primi legiuta pedeapsă. 

Locuitorilor musulmani, dreptatea României nu cunoaşte 
deosebire de neam şi de religiune. Credinţa voastră, familia 
voastră vor fi apărate deopotrivă ca şi ale creştinilor. Afacerile 
religiunii şi ale familiei vor fi pentru voi încredinţate apărării 
muftiilor şi judecătorilor aleşi din neamul şi legea voastră. 

Şi creştini şi musulmani, primiţi dar cu încredere 
autorităţile române; ele vin cu anume însărcinare de a pune capăt 
dureroaselor încercări prin care aţi trecut, de a vindeca rănele 
războiului, de a apăra persoana, averea şi interesele voastre 
legiuite, în sfârşit de a vă desvolta buna stare morală şi materială. 

Armata română care intră în Dobrogea, nu are altă chemare 
decât de a menţine ordinea şi, model de disciplină, de a ocroti 
paşnica voastră vieţuire. 

Salutaţi dar cu iubire drapelul român, care va fi pentru voi 
drapelul libertăţii şi al păcii [ „ .  ]"95 

NOTE 

1 .  Y grec [econom Gh. Rădulescu], ,,Însemnări asupra înfiinţării 
primei biserici româneşti în Constanţa", în Tomisul (foae oficială a Eparhiei 
de Constanţa), I, nr. 2, 1 5  mai 1 924, p. 32 - 33 .  

2 .  Doina Păuleanu, Constanţa 1878 - 1 928. Spectacolul modernităţii 
târzii, voi. I, ed. cit., passim; vezi şi Doina Păuleanu, Virgil Coman, 
Catedrala „ Sf Apostoli Petru şi Pavel " Constanţa, ed. cit. 

3 .  Dr. Hector Sarafidi, „Istoricul medico-farmaceutic al oraşului 
Constanţa", în Analele Dobrogei, V, 1 924 - 1 927, Constanţa, p. 228. 
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4. Colonel Ionescu M. Dobrogianu, Torni - Constanţa, Tipografia 
Lucrătorii Asociaţi, Constanţa, 1 93 1 ,  p. 63. 

5. „Raport general. De starea Judeţului Constanţa în anul 1 8  8 1  '', în 
Farul Constanţei, II, nr. 8 1 ,  28 februarie 1 882, p. 3. 

6. Constantin Cheramidoglu, „Un misionar creştin în Constanţa 
modernă", în Ex Ponto, XI, nr. 1 (3 8), Constanţa, ianuarie - martie 20 1 3 , p. 
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Bucureşti, 20 1 3 , p. 40. 

8. Scrisoarea unui creştin din Kilstendje publicată în ziarul Nea 
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9. Apud Constantin Cheramidoglu, art. cit„ p. 1 76 - 1 78. 
1 0. SJANC, fond Colecţia de fotografii, Album al Comunităţii Elline 

Constanţa, întocmit cu ocazia sărbătoririi Semicentenarului alipirei 
Dobrogei, A 738/4. 
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Constanţa, 2003, p. 1 70 - 1 7 1 .  

1 2. Florin Anghel, Cristian Andrei Leonte, Grecii în Constanţa 
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1 3. P. Vulcan, M. Măldărescu, Istoricul oraşului Constanţa, ediţia a 
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1 4. SJCAN, fond PMC (fond Primăria Constanţa), dosar nr. 1 0/1 897, 
f. 6 1 .  

1 5. Th. Ionescu, I. N. Duployen, Constanţa ş i  Techirghiol. Ghid 
ilustrat, Institutul Grafic Albania, Constanţa, 1 924, p. 66. 
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1 7. Colonel Ionescu M. Dobrogianu, op. cit„ p. 55. 
1 8. Colonel Ionescu-Dobrogianu, „Dobrogia acum o sută de ani", în 

Viaţa Dobrogiană, I, aprilie 1 927, p. 6 - 7. 
1 9. SJCAN, fond PMC, dosar nr. 1 31 1 880, f. 7 - 9. 
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23. Arhiva Muftiatului Cultului Musulman din România, dosar nr. 
1 /1 9 1 3, f. 1 8  v., apud Doina Păuleanu, Virgil Coman, Moscheea Regală 

„ Carol I"  Constanţa 19 JO - 201 O, ed. cit., p. 53. 
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26. Doina Păuleanu, Constanţa 1878 - 1928. Spectacolul 

modernităţii târzii, voi. I, ed. cit., p. 264. 
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28. Marian Moise, Constanţa veche, Menora, Constanţa, 200 1 ,  p. 
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33. Farul Constanţei, I, nr. 1 6, apud Stoica Lascu, Mărturie de epocă 
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Constanţa, 1 999, p. 1 1  O. 
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35. „Biserica Bulgară", în Constanţa, IV, nr. 1 95, 23 februarie 1 897, 
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Minorităţile etnice dobrogene 
în structura demografică a Constanţei 

în perioada 1878 - 1939 

Conf. univ.dr. Mariana COJOC 
Universitatea „ Ovidius " Constanta 

' 

Multitudinea paginilor de istorie scrise despre Dobrogea 
de-a lungul timpului par, uneori, insuficiente, în comparaţie cu 
problematica diversă a acestui ţinut revenit la Ţară după războiul 
de Independenţă ( 1 877- 1 878). Dezvoltarea Dobrogei şi, îndeosebi, 
a oraşului-port Constanţa a transformat regiunea dintr-o zonă de 
margine a unui imperiu aflat în ultimele sale zbateri, într-un 
proiect de încercare pentru tânărul stat român. Provocările au fost 
numeroase ca şi vremurile . Cu toate acestea, Dobrogea a devenit 
peste timp, o regiune importantă a României iar Constanţa, portul 
său principal de export, dacă mă refer doar la perioada analizată. 

Pornind de la statisticile vremii, documentele istorice din 
arhivele evidenţiate odată cu cercetarea pentru scrierea lucrării de 
doctorat, voi puncta câteva repere demografice pentru Dobrogea 
şi, îndeosebi pentru Constanţa, în perioada suspendată parcă de 
două mari . . .  borne existentiale :  1 878 - revenirea la Tară si anul 

' ' ' 

1 939 - ce a marcat începutul unei drame - cel de-Al Doilea Război 
Mondial - finalul acestuia impunând în România şi, implicit, 
Dobrogea sau jumătate de Lume regimul socialist-totalitar cu toate 
experimentele şi dramele sale . 

O altă dimensiune ce trebuie să o subliniez aici - dar atât 
de mult punctată în timpul contemporan - cea a diversităţii etnice, 
a mozaicului etnic dobrogean. Nu vreau să insist pe acest aspect, 
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lăsând cifrele să . . .  "vorbească" chiar la . . .  propriu şi prin scrierea 
numelor "etniilor" aşa cum apar în documentele vremii. 

Deşi poate părea o dimensiune facilă, explorarea 
demografică reprezintă un proces complex, ce trebuie susţinut prin 
analize comparate aşezate în concordanţă cu evoluţia sau nu, a 
diverselor paliere de dezvoltarea socio-economică a spaţiului 
analizat. În fapt, presupune realizarea unei mape de dezvoltare a 
noului spaţiu - în cazul de faţă - regiunea dintre Dunăre şi Marea 
Neagră, ce proiectează dimensiunile: economică, politică, socială, 
culturală, viaţă cotidiană etc . Pornind de la aceşti indicatori, 
încercând o analiză complexă şi în paralel, putem explica şi 
înţelege evoluţia demografică a Dobrogei şi a Constanţei între anii 
1 878 - 1 939 1 • Astfel, am încercat conturarea unui asemenea 
proiect prin realizarea lucrării Constanţa - port internaţional. 
Comerţul exterior al României prin portul Constanţa (1878-
1939)2. 

Constanţa şi aventura sa demografică în. . .  "la belle 
, " epoque 

Dobrogea . . .  Constanţa . . .  1 878 . . .  Greu de definit. O lume în 
paragină. Şi, cu toate acestea, oraşul de la Mare . . .  avea să trăiască 
o aventură superbă la începutul secolului XX. Satul prăfuit s-a 
transformat într-un oraş monden, de sezon, într-un port important 
al României acelui timp. 

1 Thomas K. Burch, Demography in a new key: A theory of population 
theory, in "Demographic research", voi .  9, 5 December 2003, Max Planck 
Institute for Demographic Research, Germany, pp. 263-284. 
2 Mariana Cojoc, Constanţa -port internaţional. Comerţul exterior al 
României prin portul Constanţa (1878-1939), Bucureşti, Editura Cartea 
Universitară, 2006. Prezentarea datelor din prezentul articol este realizată în 
volumul menţionat şi în Mariana Cojoc, Dinamica vieţii sociale în oraşu/
port Constanţa, între anii 1878-1916, în "Anuarul Muzeului Marinei 
Române", tom IV, 200 1 ,  Constanţa, Editura Companiei Naţionale 
Administraţia Porturilor Maritime Constanţa, 2000, pp. 99- 1 1 4 . 
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Evoluţia demografică a Dobrogei, după anul 1 878 până la 
izbucnirea Primului Război Mondial, poate fi analizată pe două 
etape distincte. Prima, cuprinsă între anii 1 87 8 şi 1 9 1 2, a evidenţiat 
un aflux considerabil al populaţiei rurale din celelalte provincii 
româneşti spre noul ţinut reintegrat la 1 878 .  De fapt, judeţul 
Constanţa a cunoscut cel mai mare „val migraţionist" rural, faţă de 
alte regiuni ale ţării .  Odată cu începerea lucrărilor la podul de peste 
Dunăre, cu demararea construcţiilor portuare, cu dezvoltarea 
economică a oraşului Constanţa, au fost create noi direcţii de 
deplasare a populaţiei, migrarea populaţiei rurale către oraş 
devenind fenomenul dominant al mobilităţii în zonă3 (în această 
perioadă au început să se definească şi funcţiile economice ale 
oraşului, dintre care cea portuară devine din ce în ce mai clară, iar 
cea balneară se conturează datorită amenajării câtorva vile izolate 
la Mamaia )4• 

Primul recensământ oficial efectuat de statul român, în 
care a apărut distinct, pe etnii, populaţia oraşului Constanţa, 
datează din anul 1 8805• În acel an, potrivit datelor consemnate pe 
etnii de Primăria Constanţa, existau în oraş "279 români, 1 .543 
greci, 348 bulgari, 1 75 armeni, 4 1 0  turci, 1 .804 tătari, 3 sârbi, 29 
germani, 37 austrieci, 1 2  unguri, 32 englezi, 8 ruşi, 234 evrei şi 
alte naţionalităţi - 248", întreaga populaţie fiind estimată la 5 .203 
locuitori (situaţii după aceiaşi parametri fiind întocmite şi în anii 
1 88 1  şi 1 882; astfel, în 1 88 1  dintr-un total de 5 .7 1 0, 348 erau 
români, greci- 1 .604, bulgari-2 1 7; în 1 882, românii-485, grecii
l .  738,  bulgarii-366; total-6.437; în anul 1 895,  dintr-un total de 
1 0 .4 1 9  locuitori, 2 .5 1 9  erau români, 2.460 - greci, 1 .060 - bulgari, 
33 -ruşi. În 1 9 1 1 ,  natalitatea Dobrogei era cea mai ridicată din ţară, 

3 Julieta Poşarlie, Evolufia popula/iei jude/ului Constanfa, documentar 
pentru uz intern, Consiliul Popular Judeţean Constanţa, f. a., p. 27.  
4 Atena Herbst Rădoi, Mircea Negulescu, Evolufia numerică a popula/iei 
oraşului Constanfa şi dezvoltarea lui teritorială, în „Studii şi cercetări de 
geografie aplicată a Dobrogei", Constanţa, 1 972, pp. 247-248. 
5 Arhivele Naţionale Constanţa (A.N.C.), fond Primăria Constanţa, dosar 
2211 897, ff. 1 9-22. 
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reprezentând 4 7,4% (celelalte provincii - Muntenia-40,5%, 
Oltenia-3 8,7%, Moldova-38, 1 /), iar mortalitatea cea mai scăzută 
în mediul urban - 24,4% (Oltenia-26,6%, Muntenia-26,5%, 
Moldova-25% )6 • 

Recensământul din luna decembrie a anului 1 894, efectuat 
la cererea Ministerului de Finanţe, s-a realizat în funcţie de starea 
civilă, vârstă, cetăţenie, religie, instrucţie şi profesie. De acestă 
dată, populaţia totală a Constanţei era de 1 O .4 1 8  locuitori (faţă de 
anul 1 89 1 ,  când s-au înregistrat 8 . 1 32), dintre care 6.425 bărbaţi şi 
3 .992 femei . Comparativ cu celelalte două mari oraşe porturi ale 
timpului, Brăila şi Galaţi, numărul locuitorilor era destul de mic, 
5 1 . 1 1 6, respectiv, 57.459, în timp ce în Bucureşti erau consemnaţi 
232 .009 locuitori). Totuşi, Constanţa se situa, în această privinţă, 
înaintea oraşelor Slatina, Turnu Măgurele, Râmnicu Vâlcea, Târgu 
Jiu sau Vaslui7. Din cei 1 0.4 1 8  locuitori, 6 .862 erau cetăţeni 
români; pe confesiuni, 6 .572 erau ortodocşi, 678 catolici şi 
protestanţi (germani, italieni, unguri, englezi), 2 .002 musulmani 
(tătari, turci, bulgari, populaţie romă convertită la islam), 855  evrei 
iar 1 1 1 , alte religii (secte ruseşti, lipoveni). 

Recensământul general al populaţiei României din 
decembrie 1 899 menţiona în oraşul Constanţa un număr de 1 2 .725 
locuitori8 •  Conform Mişcării populaţiei României în anul 191 O 
(volum editat de Ministerul Agriculturii şi Domeniilor), oraşul 
Constanţa era locuit la vremea respectivă de 1 5 .774 de persoane 
faţă de Galaţi cu 66.2 1 6; Brăila, 60.550;  Tulcea, 2 1 .239 şi 
Bucureşti - 293 .435), devansând acum oraşe precum: Râmnicu 
Vâlcea, Caracal, Râmnicu Sărat, Câmpulung9. 

6 Mişcarea populaţiei României în anul 1914, Bucureşti, 1 9 1 5 , pp. 5- 1 5 ; 
A.N.C. ,  fond Primăria Constanţa, dosar 22/1 897, ff. 2 1 -22. 
7 A.N.C. ,  fond Primăria Constanţa, dosar 6/ 1 895, ff. 1 7-20. 
8 Ion Alexandrescu, Ioan Bulei, Ion Mamina, Ioan Scurtu, Enciclopedia de 
istorie a României, Bucureşti, Editura Meronia, 2000, p. 297. 
9 Mişcarea populaţiei României în anul 191 O, Bucureşti, 1 9 1 1 ,  pp. 1 2- 1 5 . 
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La recensământul din 1 9 1 2, Constanţa număra 26.628 
locuitori (Brăila - 64.730, Galaţi - 7 1 .7 1 9, Tulcea - 2 1 .764, 
Bucureşti - 338 . 1 09) având un indice de creştere demografică 
ridicat de +8 1 ,  7%, mult înaintea celorlalte mari oraşe portuare ale 
ţării :  Galaţi + 14,7% şi Brăila + 14,9% şi chiar faţă de capitală 
+22,4%. 1 0 •  

După câţiva ani, în 1 9 1 4, populaţia totală a oraşului a ajuns 
la 27.662 locuitori, faţă de Tulcea - 22. 1 86, Brăila - 65.9 1 1 ,  Galaţi 
- 72.5 1 2  sau Bucureşti - 345 .628, Constanţa plasându-se deja între 
primele opt oraşe ale ţării după numărul de locuitori 1 1 •  

Fluctuaţii s-au înregistrat şi în ceea ce priveşte numărul 
locuitorilor dobrogeni pe naţionalităţi, procesul în sine fiind unul 
deosebit de complex. Astfel, populaţia de origine turco-tătară a 
oraşului Constanţa, în 1 880, era de 4 1  O, un an mai târziu, în 1 88 1 ,  
scăzând la 353 ,  pentru ca, în 1 882, să ajungă la 490 locuitori, ceea 
ce demonstrează variaţii procentuale în primii ani după 
Independenţă1 2 •  În ansamblul demografiei dobrogene, populaţia de 
religie musulmană a fost în scădere 1 3 ,  în intervalul istoric analizat. 
Între cauze, pe lângă faptul că după 1 878 s-a constatat fenomenul 
emigraţionist, se poate lua în calcul şi mortalitatea ridicată în 
rândul populaţiei musulmane, astfel încât excedentul morţilor faţă 
de cei nou-născuţi în oraşul Constanţa a fost de - 23 14, iar în 1 9 14 
de - 5 1 5 •  Numărul catolicilor şi protestanţilor constănţeni a 
cunoscut, de asemenea, sensibile modificări. Astfel, în 1 880, 
locuitorii germani din oraş erau în număr de 29, în 1 88 1  de 1 22, 
iar în 1 882 de 1 67, numărul austriecilor rămânând constant, 

1 0 Ion Alexandrescu, Ioan Bulei, Ion Mamina, Ioan Scurtu, Enciclopedia de 
istorie . . .  , p. 304. 
1 1  A.N.C.,  fond Primăria Constanţa, dosar 1 8/1 9 1 5 , ff. 1 1 -20; Mişcarea 
populafiei României În anul 1914, Bucureşti, 1 9 1 5 , pp. 5- 1 5 . 
1 2  A.N.C. ,  fond Primăria Constanţa, dosar 22/ 1 897, ff. 2 1 -22. 
1 3 I.I. Nacian, Note complementare la Dobrogea economică şi socială, 
Bucureşti, Emil Stork librar Editor, 1 899, pp. 1 5- 1 7 . 
1 4  A.N.C.,  fond Primăria Constanţa, dosar 1 7/ 1 9 1 1 ,  f. 1 7 . 
1 5  Ibidem, dosar 1 8/ 1 9 1 5, f. 1 8 . 
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respectiv, 3 7 .  În aceeaşi perioadă, numărul "englezilor" din 
Constanţa a crescut de la 32 în 1 880, la 45 în 1 88 1  şi la 82 în 
1 882 16 •  

Evreii erau estimaţi, în 1 880, la 234, în 1 88 1  la 477, în 
1 882 la 535 ,  procentul de creştere pentru judeţul Constanţa, în anul 
1 900, fiind de 26,30%, aproximativ acelaşi şi pentru oraş, ştiut 
fiind că afacerile acestora se desfăşurau îndeosebi în mediul urban. 
Excedentul etnicilor mozaici în 1 9 1  O a fost de + 1 9  iar în 1 9 1 4  de 
+24 1 7 .  

Armenii ocupau, în 1 880, locul şase în tabloul etnicilor din 
Constanţa, după tătari, greci, turci, bulgari, români, fiind în număr 
de 1 75 (288  în 1 8 8 1  şi 404 în 1 882), numărul lor crescând, ulterior, 
cu un procent de aproximativ 30 (excedentul în 1 9 1 0  era de + 12, 
iar în 1 9 1 4  de + 1 6). 

Din punct de vedere confesional, saltul cel mai spectaculos 
însă l-a înregistrat, în oraşul Constanţa, ca de altfel în întregul ţinut 
dobrogean, populaţia ortodoxă (români, ruşi, bulgari, greci, 
accentul căzând asupra românilor), care, în 1 894, a ajuns la 6.572 
locuitori 1 8 (în 1 905, românii reprezentau 6.944 din totalul 
populaţiei oraşului, de 1 5 .777), cu excedent în 1 9 1 0  de +2 1 3 , iar 
în 1 9 1 4  de +244 1 9 •  

Dezvoltarea Constanţei după momentul 1 878 până la 
intrarea României în război a fost considerabilă, oraşul ajungând 
să numere în 1 9 14  o populaţie de 27 .662 locuitori (Brăila - 65 .9 1 1 ; 

1 6  Ibidem, dosar 22/1 897, ff. 2 1 -22; dosar 1 7  / 1 9 1 1 ,  ff. 1 7; dosar 1 8/ 1 9 1 5, f. 
1 8 . În 1 9 1  O în Constanţa, a fost înregistrat un excedent de + 3 al populaţiei 
de religie catolică, iar în 1 9 1 4  s-a ajuns la - 3 (la protestanţi + 1 ). 
17 Ibidem, f. 1 1 . 
1 8  Ibidem, dosar 6/ 1 895, f. 1 5 . 
1 9  Mişcarea populaţiei României În anul 1914, Bucureşti, 1 9 1 5 , pp. 5- 1 5 ; 
A.N.C., fond Primăria Constanţa, dosar 22/1 897, ff. 2 1 -22. 
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Galaţii - 72.5 12 ;  Tulcea - 22. 1 86; Bucureştii - 345 .628), aflându
se în primele opt oraşe ale ţării20• 

Minorităti etnice în Constanta interbelică ' ' 

Din punct de vedere demografic, la finalul Primului 
Război Mondial, în comparaţie cu celelalte provincii româneşti, în 
Dobrogea, doar în anul 1 9 1 9  a fost înregistrat un deficit al mişcării 
populaţiei în mediul urban de - 9 1 8 . Acest fenomen a fost explicat 
prin existenţa unor condiţii specifice, sociale, culturale şi 
economice ale regiunii. 

În 1 920, populaţia Constanţei număra 40.455 de locuitori, 
din care - "26.350 români, 1 .425 - evrei, 207 - unguri, 630 -

germani, 44 7 - ruşi, 78 - polonezi, 1 05 - sârbi, 2 .0 1 8 - turci şi 
tătari, 4.268 - greci, 1 .0 1 7  - bulgari, 1 .836 - armeni, 2 .074 alte 
naţionalităţi, pentru ca în 1 925 să se poată vorbi de - 63 . 7 65 
locuitori"2 1 ,  la care se adăugau aproximativ 1 O.OOO de persoane 
din cazărmi, şcoli, internate, închisori, spitale şi hoteluri ce nu se 
regăseau în acte. Mai mult decât atât, în timpul lunilor de vară, 
numărul vizitatorilor se mărea cu încă 5 .000 - 6.000 de persoane. 

Anul următor, potrivit documentelor aflate în Arhivele 
Naţionale Constanţa, fondul Primăriei, în 1 92 1 ,  Constanţa număra 
- "30.523 - români, 1 .973 - evrei, 553  - unguri, 735 - germani, 
545 - ruşi, 1 1 3 - polonezi, 1 08 - sârbi, 2 .855 - turci şi tătari, 5 . 1 82 
- greci, 1 . 1 02 - bulgari, 3 .34 7 - armeni, 2 . 1 8 1  alte naţionalităţi"22 • 
În 1 922 - 57 .024 ("36. 782 - români, 2 .02 1  - evrei, 649 - unguri, 
786 - germani, 752 - ruşi, 1 2 1  - polonezi, 1 33 - sârbi, 3 .005 -

turci şi tătari, 5 .276 - greci, 1 . 1 97 - bulgari, 3 .465 - armeni, 2 .837 
- alte naţionalităţi"23) iar în 1 925 - 63 .765 ("44.239 - români, 

20 A.N.C„ fond Primăria Constanţa, dosar 1 8/ 1 9 1 5 , ff. 1 1 -20; dosar 
22/ 1 897, ff. 1 9-22; Mişcarea populaţiei României în anul 1914, Bucureşti, 
1 9 1 5, pp. 5- 1 5 . 
2 1  A.N.C. ,  fond Primăria Constanţa, dosar 58/1 922, f. 30; dosar 9/ 1 924, f. 
35 .  
22  Ibidem. 
23 Ibidem. 
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5 .565 - greci, 3 .3  7 5 - turci şi tătari, 3 .560 - armeni, 1 .480 - evrei, 
825 - germani, 1 20 - cehoslovaci, 1 23 - polonezi, 595 - unguri, 
144 - austrieci, 455 - italieni, 83 - francezi, 1 5  - americani, 1 6  -
spanioli, 1 .637 - bulgari, 2 1 9  - sârbi, 752 - albanezi, 25 - englezi, 
309 - ruşi, 229 - alte naţionalităţi"24 . 

Potrivit recensământului din anul 1 930, România avea 
1 8 .052.896 locuitori, provincia dintre Dunăre şi Marea Neagră -
8 1 1 .332 locuitori, prezentând cea mai mică densitate de doar 34,9 
locuitori/km2 (cea mai mare densitate era înregistrată în Bucovina 
cu 8 1 ,  7 locuitori/km2)25 . 

În Dobrogea, populaţia, ce reprezenta doar 4,52% din 
totalul ţării ( 1 8 .052.896 locuitori), cu un număr de 8 1 1 .332 
locuitori26, era concentrată, îndeosebi în jurul oraşelor. Totuşi, 
Constanţa avea, comparativ cu anul 1 9 1  O, un grad înalt de creştere 
al numărului de locuitori . Cele mai mari procente ale populaţiei 
urbane pe provincii proveneau însă din Muntenia (27, 1 ), Bucovina 
(26,6), Muntenia (24,3) şi doar 23,8 din Dobrogea27• În 1 930, 
Constanţa număra 57.955 locuitori, la care se adăugau populaţia 
flotantă, sezonieră, ajungându-se, în fapt, la peste 80.00028• Cu 
toate acestea, Constanţa întrecea doar municipii precum Satu 
Mare, Sibiu, Târgu Mureş, Cetatea Albă Bacău sau Bălţi, celelalte 
mari porturi ale ţării numărând în 1 930 :  Galaţii - 1 O 1 . 148 
locuitori, Brăila (populaţia permanentă) - 68 .3 1 O locuitori în timp 
ce capitala ţării, Bucureştii avea 63 1 .288 locuitori29 . În principalul 
oraş maritim al României, numărul cel mai mare al locuitorilor îl 

24 Ibidem. 
25 S. Manuilă, D.C. Georgescu, Populaţia României, Bucureşti, Imprimeria 
naţională, 1 937, p. 1 0. 
26 Ion Alexandrescu, Ion Bulei, Ion Mamina, Ioan Scurtu, Enciclopedia de 
istorie „ „ p. 306. 
27 S. Manuilă, D. C .  Georgescu, op. cit. , p. 1 7 . 
28 A.N.C., fond Primăria Constanţa, dosar 8/ 1 930, f. 1 1 6. Populaţia era 
repartizată pe circumscripţii, astfel :  I-6.359; II- 1 1 . 50 1 ;  III-5 .893; IV- 1 3 .465 ;  
V-7 .597; VI-6. 704; VII- 1 .820; VIII-4.6 1 6. 
29 S .  Manuilă, D. C. Georgescu, op. cit., p. 20. 
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dădea populaţia de origine română - 40.66 1 ,  urmată de cea turcă 
- 3 .384 şi bulgară - 1 . 1 76. Pentru judeţul Constanţa, românii 
reprezentau 66,2%, bulgarii cu 8 ,9%, aflându-se înaintea 
populaţiei de origine turcă (6,8%), tătarii - 6%, germanii - 3 ,8%, 
grecii - 1 ,8%, ruşi - 1 ,5%. În oraş însă, numărul grecilor, evreilor 
sau armenilor, populaţie legată îndeosebi de activităţile 
comerciale, era în creştere, scăzând numărul bulgarilor. 

În anul 1 934 România număra o populaţie de 1 8 .9 1 3 .7 1 3 , 
din care 3 .539.290 locuitori reprezentau populaţia urbană, număr 
ce a crescut şi în anii următori, ajungând în anul 1 936 la o cifră de 
1 9 .3 1 9 .330 din care 3 .569 .998 locuitori ai oraşelor. Excedentul 
urban a fost, totuşi, pentru perioada analizată, mai scăzut faţă de 
cel rural30, Dobrogea numărând în anul 1 936 un număr mic de 
locuitori în comparaţie cu celelalte provincii ale ţării, şi-anume -
893 .739 locuitori (Muntenia - 4.382.3 85 ,  Basarabia - 3 .08 1 .837,  
Moldova - 2.658.804, Bucovina - 90 1 .583 ,  Oltenia - 1 .629.96 1 ,  
Banat - 940.443 , Crişana şi Maramureşul - 1 .447 .538) .  Pentru 
anul amintit, numărul de locuitori pentru celelalte aşezari 
importante ale Dobrogei, menţionăm: Babadag - 4.948 locuitori, 
Balcicul - 6.5 1 9, Bazargic - 30.679, Carmen-Sylva - 840, 
Cavama - 5 .404, Cemavodă - 6.804, Eforie - 1 03 ,  Hârşova - 3 83,  
Isaccea - 5 .  086, Măcin - 6.0 1 5 , Mangalia - 2.9743 1 •  

Comparativ cu recensământul din anul 1 930, în structura 
etnică a Constanţei anului 1 938  au fost înregistrate următoarele 
modificări : „un excedent al populaţiei de origine română de 
+ 1 .477; macedoneni +2; germani +79; maghiari +59; bulgari 
+ 1 54; ruşi + 1 3 5 ;  greci + 1 0; evrei -2; turci -557;  ruteni +3 ; alte 
grupuri +8"32• 

30 Ibidem, pp. 82. 
31 Mişcarea populaţiei României în anul 1936, extras din „Buletinul 
Demografic al României", an VI, nr. 5, 1 937,  Bucureşti, Institutul Central 
de Statistică, pp. 2-7. 
32 Sabin Manuilă, Mişcarea populaţiei României în anul 1934, Bucureşti, 
Institutul Central de Statistică, pp. XVII-XXV; Idem, La population de la 
Dobroudja, Bucarest, 1 939, pp. 1 52- 1 55 .  
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În anul 1 939, populaţia României a ajuns la 1 9.933 .802 iar 
oraşul Constanţa la 6 1 .660 de locuitori (Ţinutul Marea avea 
1 .063 .06733), celelalte oraşe-porturi mari ale ţării atingând cifra de 
68 .475 locuitori (Brăila) sau 1 02.2 1 5  locuitori (Galaţii); Bucureştii 
- 649.564, laşii - 1 04.452, Chişinău - 1 1 2 . 147)34. În Dobrogea, 
numărul mare de locuitori din mediul urban a fost înregistrat la 
Constanţa35 ,  excedentul natural din anul 1 936 fiind unul dintre cele 
mai ridicate din ţară (9,5 la 1 .000 locuitori) după Bucureşti. 

Pentru anul 1 934, media natalităţii maxime pentru mediul 
urban în ţară a fost deţinută de Dobrogea cu 28,4%0 (cea minimă 
a fost înregistrată în Banat). Aceeaşi poziţie fruntaşă a deţinut-o 
provincia dintre Dunăre şi Mare la mortalitate, oraşele dobrogene 
înregistrând media maximă de 2 1 ,  1 %o (în Transilvania media 
minimă cu 1 5 ,6%0)36• 

Câteva concluzii 
O simplă prezentare a datelor demografice pentru 

Dobrogea în general, şi pentru oraşul - port Constanţa, în special, 
pentru perioada 1 878 - 1 939  - evidenţiază mozaicul etnic specific 
regiunii româneşti cuprinsă între Dunăre şi Marea Neagră. 
Conflictele interetnice au apărut în "vreme de război" (Primul 
Război Mondial) ş1 au continuat aşa-numita "problemă 

33 Ioan Scurtu (coordonator), Gheorghe Z. Ionescu, Eufrosina Popescu, 
Doina Smârcea, Istoria României între anii 1918 - 1944. Culegere de 
documente, Bucureşti, Editura Didactică şi Pedagogică, 1 982, pp. 3 3 8 .  Prin 
Decretul - lege pentru reforma administrativă din 1 3  august 1 938  
Constanţa a devenit reşedinţa Ţinutului Mării, ce  cuprindea judeţele: 
Constanţa, Ialomiţa, Durostor, Caliacra. 
34 „Mişcarea demografică a României. Cifre provizorii", an I, nr. 6, 
octombrie, 1 939, tabel nr. 1 .  
35 Mişcarea populaţiei României în anul 1936, extras din „Buletinul 
Demografic al României", an VI, nr. 5, 1 937, Bucureşti, Institutul Central 
de Statistică, pp. 2-7 .  
36 Sabin Manuilă, Mişcarea populaţiei României în anul 1934, Bucureşti, 
Institutul Central de Statistică, pp. XVII-XXV; Idem, La population de la 
Dobroudja, Bucarest, 1 939, pp. 1 52- 1 55 .  
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dobrogeană" conturată încă din anul 1 878 .  În perioada interbelică, 
diversitatea problematicilor de la nivelul sistemului Relaţiilor 
Internaţionale, în primul rând, au adus în prim-plan statele ce au 
contestat sistemul de pace ce a încheiat prima conflagraţie 
mondială, Dobrogea, în ansamblu, fiind vizată de proiecţiile 
Internaţionalei a III-a. Cu toate acestea, relaţiile interetnice în 
spaţiul vizat au reprezentat o impresionantă schemă pentru o mapă 
a convieţuirii multietnice, un model de acceptare a celuilalt, cu 
toate coordonatele timpului modem. 
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Naţi unea, o realitate construită sinergetic 

Psih. dr. Ghiursel REGEP 

Naţiunea 
Să începem prin a vorbi azi despre naţiune, o noţiune dragă 

nouă, tuturor. 
Vocabula" NAŢIUNE" (comună pentru limbile indo

europene 1 )  descrie o "comunitate stabilă de oameni, istoriceşte 
constituită ca stat, apărută pe baza unităţii de limbă, de teritoriu, 
de viaţă economică şi de factură psihică, care se manifestă în 
particularităţi specifice ale culturii naţionale şi în conştiinţa 
originii şi a sorţii comune"2• 

Pentru cine nu este formaţie academică istoric, sociolog 
sau antropolog, poate părea că ideea de naţiune a existat 
dintotdeauna. Dar nu este neapărat aşa. A. M. Boll afirmă: „De-a 
lungul secolului 1 9  şi începutul secolului 20, ideea "statului
naţional" corespunde mai ales unei ideologii "romantice" a 
statului, conform căreia statele sunt construcţii de fapt ale 
naţiunilor de sens istorico-biologic."3 Dintre statele constituite ca 
atare, sunt autori4 care enumeră (în ordine alfabetică) Albania, 
Bulgaria, Grecia, Norvegia, România, Serbia, Suedia dar si 
Germania si Italia - rezultate ale unificării .  

' 

1 Vezi: în latină: natio, -onis, în italiană nazione, în franceză şi engleză 
nation, în rusă: naţiia, ş.a.m.d. 
2 Conform Dicţionarului explicativ al l imbii române, ediţia a II-a. 
3 Alfred Michael Boll (2007): Multiple Nationality And International Law, 
Martinus, Nijhoff Publishers, Leiden/Boston, p. 67 
4 De exemplu Peter Radan în The brake-ul of Yugoslavia And International 
Law, 200 1 .  
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Naţiunea urmăreşte construirea şi menţinerea unei singure 
identităţi naţionale bazată pe caracteristici sociale comune precum 
limba, cultura, de multe ori religia, politica şi credinţa într-o istorie 
comună; este o oportunitate pentru a promova unitatea şi 
solidaritatea natională. Natiunea este o bază naturală si ideală 

' ' ' 

pentru exerciţiul guvernării .  Naţiunea este singura sursă de drept a 
puterii politice, putere dată de suveranitatea populară. 

Naţionalismul, este o ideologie şi mişcare caracterizată 
prin promovarea intereselor unei anumite naţiuni5 în special cu 
scopul de a câştiga şi menţine suveranitatea naţională 
(autoguvernarea) asupra tării sale. Naţionalismul susţine că fiecare 
naţiune ar trebui să se guverneze, fără interferenţe din exterior 
(autodeterminare) .  

Există diverse definiri ale unei „naţiuni", ceea ce duce la 
diferite forme ale nationalismului. Unul este nationalismul etnic 

' ' 

care defineşte naţiunea în termeni de etnie, moştenire şi cultură 
comună, în timp ce naţionalismul civic defineşte naţiunea în 
termeni de cetăţenie, valori şi instituţii comune şi este legat de 
patriotismul constituţional . 

În viaţa reală, naţionalismul poate fi considerat pozitiv sau 
negativ în funcţie de context şi de perspectiva particulară. 

De-a lungul istoriei, oamenii au avut mereu un ataşament 
faţă de grupul din care au făcut parte şi de tradiţiile lui, de 
autorităţile teritoriale şi de ţară, dar naţionalismul nu a devenit un 
concept larg recunoscut până în secolul al XVIII-lea. 
Naţionalismul a fost un motor important în mişcările legitime de 
independenţă. În schimb, naţionalismul radical, asociat cu ura 
rasială a fost, de obicei un factor esenţial negativ aşa cum s-a 
dovedit si în Holocaustul comis de Germania lui Hitler. În zilele ' 

noastre, naţionalismul a fost folosit ca un motor important 
al anexării controversate a Crimeei ucrainiene de către Rusia. 

5 Smith Anthony: Nationalism: The01y, Ideolog;>, Histo1J1, Polity, 20 1 0. pp. 
9, 25-30 
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Desigur, naţiunile au o structură. Deseori vorbim de 
structura pe vârste a populaţiei; structura etnică a unei naţiuni 
(compusă din mai multe etnii dar şi din mai multe naţionalităţi?); 
structura pe grupe de venituri, ş .a.m.d. Dar sunt naţiunile şi 
sisteme? Se poate concepe oare o abordare sinergetică a structurii, 
a sistemului national? 

' 

Sinergia 
Cuvântul sinergie provine din greaca veche 

cruw;pyia (synergia) cuvânt înrudit cu O'UVEpyo<; (synergos) care 
înseamnă "a lucra împreună" . La noi este un neologism 
împrumutat din limba franceză: synergie. 

Sinergetica este studiul emp1nc al sistemelor în 
transformare, cu accent pe comportamentul total al sistemului, 
neprevăzut de comportamentul oricărei componente izolate, 
inclusiv rolul umanităţii ca participant şi observator. 

Dacă iniţial, conceptul de sinergie a fost utilizat în 
principal în domeniul teologic (care descrie „cooperarea efortului 
uman cu voinţa divină"), în secolele XIX şi XX, „sinergia" a fost 
promovată în fizică şi biochimie, fiind implementată în studiul 
sistemelor economice deschise abia anii 1 960 şi 1 970. 

Dacă ar fi să dăm o definire "fiziologică" a sinergiei 
(fiindcă acesta este unul din primele domenii în care a fost utilizat 
acest tip de relaţionare extinzându-se apoi în toate domeniile 
culturii umane), putem spune că ea este o "asociaţie a mai multor 
organe sau ţesuturi pentru îndeplinirea aceleiaşi funcţii". 

Sinergetica este acum o disciplină foarte largă şi cuprinde 
o gamă largă de studii ştiinţifice şi filozofice. 

Fenomene sinergetice întâlnim pretutindeni. În lumea 
nevie, sinergia face ca întâlnirea dintre hidrogen şi oxigen să 
evolueze în nevoia noastră de zi cu zi numită apă. Elementele 
"indivizibile" ale atomului, protonul şi neutronul nu ar exista dacă 
nu ar fi cooperarea interactivă dintre particulele subatomice 
numite quarci. 
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În biosferă, raportări sinergetice găsim la nivel genetic, 
celular dar şi la scara organismelor pluricelulare. Dar poate că cea 
mai înalte şi diverse forme de manifestare sunt la nivel societal. 
Astfel relaţiile sinergetice există între membri grupurilor 
organizate social cum ar fi muşuroiul de furnici, stupul de albine 
sau haita de lupi. Cu acest instrument de cercetare - sinergia -
putem interpreta şi efectele produse de achiziţiile tehnologice şi 
inginereşti care se vede că au înlesnit evoluţia socială a omului. 6 

Un autor cu contribuţii semnificative în înţelegerea 
sinergiei este controversatul Richard Buckminster Fuller7 ( 1 895-
1 983) arhitect, inventator, scriitor şi viitorolog american care a 
încercat să-i definească domeniul de aplicare în lucrarea sa cu două 
volume "Synergetics". 

O biografă a lui Fuller, Cheryl Clark sintetizează sfera 
sinergeticii drept „studiul modului în care funcţionează natura, a 
tiparelor inerente naturii, geometria forţelor de mediu care au 
impact asupra umanităţii". 

Conceptul de sinergie a fost rafinat de Fuller care a analizat 
mai complet unele dintre implicaţiile sale. 

6Foarte bune exemple de lucrări pe această temă ar putea fi reprezentate de 
cărţile lui Peter Corning: Nature 's Magic: Synergy in Evolution and the 
Fate of Humankind, (2003) adică Magia Naturii :  Sinergia în evoluţia şi 
destinul umanităţii şi Holistic Darwinism: Synergy, Cybernetics and the 
Bioeconomics of Evolution (2005) adică Darwinism holistic :  Sinergia, 
Cibernetica şi Bioeconomia evoluţiei. 
7 Fuller a fost un personaj cât se poate de original. Cunoscut pentru 
exprimările deosebit de confuze, a avut mulţi admiratori (a primit titlul de 
"Honoris causa" de la o mulţime de universităţi) dar şi foarte mulţi 
contestatari. Un om dealtfel deosebit de inteligent (preşedinte MENSA din 
1 974 până în 1 983) şi de muncitor, are printre realizări şi inegalabila 
întreprindere "Dymaxion Chronofile", un soi de agenda de însemnări (în 
engleză "scrapbook"), agendă jurnal în care a documentat evenimentele 
vieţii sale cu o ritmicitate de 1 5  minute, de la vârsta de 25 de ani şi până în 
anul morţii sale, 63 de ani mai târziu. Documentele adunate ocupă o 
lungime de raft de bibliotecă de 80 de metri. Se prea poate să fie cea mai 
documentată viaţă umană din istorie. 
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Opera lui R.M. Fuller a inspirat mulţi oameni de ştiinţă să 
abordeze ramurile ştiinţei din perspectivă sinergetică. De 
asemenea, deosebite succese în utilizarea sinergeticii a avut 
Hermann Hacken, fizician prestigios. Hacken aplică cu 
rigurozitate principiile ştiinţei şi valorifică perspectiva sinergetică 
în fizica laserilor. El publică în 1 984 lucrarea „Ştiinţa structurii: 
Sinergeticile"8 • Mulţi alţi cercetători lucrează astăzi asupra unor 
aspecte ale sinergeticii, deşi mulţi se distanţează în mod deliberat 
de definiţia mult prea generală şi cuprinzătoare dată iniţial . Ei 
consideră că prin sinergie comportamentul sistemelor întregi nu 
este prevăzut prin comportamentul părţilor lor luate separat, şi asta 
se numeşte emergenţă. 

În ştiinţa românească, printre vizionarii care au fost 
interesaţi de modelul sinergiei au fost - printre alţii - psihologii 
Ioan Mânzat şi Mielu Zlate. Inspirat de Hacken, Mânzat chiar a 
scris o lucrare memorabilă numită "Psihologia sinergetică. În 
căutarea umanului pierdut"9 .  Cu sensibilitate şi curaj ,  I. Mânzat, 
aduce chiar în această lucrare contributii semnificative. Dintre 

' 

afirmaţiile memorabile ale lui Mânzat amintim: Conceptul de 
sistem implica: interacţiune, finalitate, sinergie si miscare (p . 1 3) ;  
Teoria generală a sistemelor neglijază elementul, în timp ce 
sinergetica îl elogiază (p. 27); Teoria cuantică-premisă a teoriei 
sinergetice (p. 49) ; Sinergetica este o abordare neclasică a ordinii 
si organizării (p . 1 07); În cercetările noastre referitoare la 
construirea si operaţionalizarea conceptelor stiinţifice (I. Mânzat, 
1 989) am proiectat si construit conceptul ca pe un sistem 
sinergetic. (p. 20 1 )  ş.a. Aceste afirmaţii sunt valorificabile în 
contextul lucrării de fată. 

' 

Sinergia umană are legătură cu interacţiunea umană şi 
munca în echipă. De exemplu, în muzică o notă muzicală sau alta, 

8 Haken Hermann ( 1 984) : The Science ofStructure: Synergistics, Van 
Nostrand Reinhold 
9 Mânzat Ioan (20 1 O): Psihologia sinergetică. În căutarea umanului pierdut, 
Editura Univers Enciclopedic, Bucureşti 
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luate separat, nu înseamnă decât o vibraţie sonoră. Dar cântate 
simultan de diferite instrumente devin minunea pe care o numim 
melodie. Aceasta are un efect mult mai dramatic decât fiecare 
dintre piese atunci când sunt cântate individual şi care este 
capabilă chiar să ne exprime cele mai inefabile sentimente. 

Sinergia apare de obicei atunci când două persoane cu 
abilităţi complementare cooperează. În afaceri, cooperarea 
oamenilor cu abilităţi organizaţionale şi tehnice este un exemplu 
cunoscut. De fapt, cel mai frecvent motiv pentru care oamenii 
cooperează este faptul că aduce o sinergie.  Tot aşa, oamenii tind 
să se specializeze doar pentru a putea forma grupuri cu sinergie 
ridicată. Exemplu: diviziunea socială a muncii .  

Minunatele consecinţe ale sinergiei sunt foarte preţioase în 
domeniul organizaţional. Organizaţiile au mai multe elemente 
care funcţionează interactiv, folosesc date de intrare pentru a 
genera date de ieşire; cu alte cuvinte au o structură şi funcţionează 
ca sistem. S-a descoperit că în organizaţii (adică partide, firme, 
corporaţii, asociaţii, şcoli sau oricare astfel de grupuri de oameni 
cu scopuri comune, care au activităţi organizate care se desfăşoară 
pe baza unui regulament) devine posibil ca grupul să-şi depăşească 
- în eficienţă să zicem - chiar şi pe cel mai bun membru luat 
individual . Mai mult, cercetările au arătat că în analiza activitătii 

' 

lor, grupurile eficiente au căutat în mod activ punctele în care nu 
erau de acord şi prin urmare, au încurajat conflictele (polemica) 
dintre participanţi la etapele incipiente ale discuţiei ca mai târziu, 
în etapele de final să realizeze sinteze de calitate. 

Într-un context organizaţional, elementele pot fi 
reprezentate de persoane, politici, documente, hardware, software 
oricare dintre lucrurile necesare pentru a produce rezultate la nivel 
de sistem. Valoarea adăugată (câştigul) este creată în primul rând 
prin relaţia dintre părţi, adică prin modul în care acestea 
interacţionează. Într-o companie (care este o asociere de indivizi), 
sinergia înseamnă că munca în echipă va produce un rezultat 
general mai bun decât dacă fiecare persoană din grup lucrează în 

9 1  
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acelaşi scop individual. În această situaţie trebuie luat în 
considerare şi conceptul de coeziune de grup. Am spune despre 
coeziunea grupului că este acea proprietate care decurge din 
numărul şi puterea atitudinilor pozitive reciproce dinntre membrii 
grupului. Prin creşterea coeziunii, funcţionarea grupului este 
influenţată în mai multe moduri . În primul rând, cresc 
interactiunile si comunicarea dintre membri. Interesele si 

' ' ' 

obiectivele comune (formulate împreună), contribuie la acest 
lucru. În plus, satisfacţia membrilor grupului creşte pe măsură ce 
grupul oferă prietenie şi sprij in împotriva ameninţărilor exterioare. 
Când se naşte sinergie la locul de muncă, persoanele implicate 
ajung să lucreze într-un mediu de lucru pozitiv şi cu efect de 
susţinere. Atunci când indivizii ajung să lucreze în medii precum 
acestea, compania profită şi obţine beneficii .  De asemenea, cei 
care sunt capabili să fie deschişi cu privire la opiniile lor despre 
companie şi au încredere că vor fi ascultaţi . Sinergia corporativă 
apare atunci când corporaţiile interacţionează congruent. Sinergia 
corporativă se referă la un beneficiu financiar pe care o corporaţie 
se aşteaptă să-l realizeze atunci când se contopeşte cu sau 
dobândeşte o altă corporaţie . Acest tip de sinergie este o 
caracteristică aproape omniprezentă a unei achiziţii corporative şi 
reprezintă un punct de negociere între cumpărător şi vânzător, care 
are un impact asupra preţului final de ambele părţi . Există tipuri 
distincte de sinergii corporative. 

Cheryl Clark, amintită mai sus, a afirmat că ,,În miile sale 
de prelegeri, Fuller şi-a îndemnat publicul să studieze sinergetica, 
spunând că „sunt sigur că supravieţuirea umanităţii depinde de 
toată disponibilitatea noastră de a înţelege simţitor modul în care 
functionează natura." 

' 

Naţi unea, o realitate construită 
Benedict Anderson, un istoric şi politolog irlandez, a 

studiat formarea conceptului de naţiune şi originile 
naţionalismului . El este cunoscut în special pentru cartea sa din 
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1 983 : Comunităţi imaginate : reflecţii despre ongmea ş1 
răspândirea naţionalismului. 1 0 •  

Pentru Anderson, ideea de „naţiune" este relativ nouă şi 
este un produs al diverselor forţe socio-materiale. Potrivit acestui 
autor, naţionalismul s-a dezvoltat odată cu începutul Revoluţiei 
industriale. Aceasta s-a arătat a fi posibil datorită alfabetizării 
generalizate şi utilizării limbilor vernaculare 1 1  în anume spaţii 
geografice şi sociale de către populaţia generală. Limbajul comun 
a creat posibilitatea standardizării calendarelor naţionale şi a 
timpului măsurat de ceasurile sincronizate. Apariţia limbajului 
scris a fost întruchipat în cărţile şi presa cotidiană care au difuzat 
în mase. La acestea s-au adăugat mişcările de abolire a ideilor de 
guvernare prin dreptul divin şi a monarhiei ereditare. 

În perioada modernă, ideea, conceptul de naţiune s-a 
născut atunci când Iluminismul si Revolutiile au contest si demolat 

' ' ' 

legitimitatea dinastiilor de împuternicire divină. Conceptul de 
naţiune a ajuns la maturitate chiar când şi cei mai devotaţi adepţi 
ai oricărei religii universale s-au confruntat în mod inevitabil cu 
pluralismul viu al religiilor. Atunci naţiunile au visat la a fi libere 
şi dacă ar fi sub Dumnezeu, să fie direct şi nu prin intermediari 
mundani. Măsura acestei reusite si libertăti este dată de Statul 
Suveran. 

' ' ' 

Anderson afirmă că natiunile sunt notiuni construite social . 
' ' 

Anderson consideră naţiunea ca pe „o comunitate politică 
imaginată - şi este imaginată atât ca fiind inerent limitată, cât şi ca 
suverană". 1 2  Noi am spune că obiectul mental numit "naţiune" 
intră în categoria noţiunilor şi ia forma reprezentării .  Anderson 
susţine despre "naţiune" că este "imaginată" pentru că, chiar şi-n 
cazul celor mai mici naţiuni, membrii ei nici nu-şi vor cunoaşte 

1 0 Anderson, Benedict R. O'G. ( 1 983) .  Comunităţi imaginate: reflecţii 
despre originea şi răspândirea nafionalismului, Verso Publisher, London 
1 1  Limbi indigene 
12 Anderson, Benedict: ComunUăţi imaginate: reflecţii despre originea şi 
răspândirea naţionalismului, p.6 
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vreodată majoritatea conaţionalilor, nu-i vor întâlni şi chiar nu vor 
auzi vreodată despre ei. Adică nimeni nu-şi va întâlni vreodată 
naţiunea (în totalitatea ei) ci numai membrii sau reprezentanţi ai 
ei. Asta nu-i va împiedica însă să dea viaţă în minte imaginii 
comuniunii sale cu toată natiunea. Desi membrii comunitătii nu 

' ' ' 

vor cunoaşte niciodată pe fiecare dintre ceilalţi membri faţă în faţă, 
ei ar putea avea interese similare şi se vor identifica făcând parte 
din aceeasi natiune. Întotdeauna membrii vor evoca mental o 

' ' 

imagine a afinităţii lor: chipul unui erou, al unui conducător sau al 
unui sfânt protector. Adesea conceptul de naţiune este perceput 
acut - împreună cu alţi membri ai naţiunii - atunci când 
„comunitatea (noastră) imaginată" participă la un eveniment mare, 
cum ar fi Concursul Eurovision sau Campionatul Mondial de 
Fotbal . După Anderson naţiunile, chiar dacă sunt "mari" - prin 
comparaţie, evident - sunt întotdeauna "limitate" prin faptul că au 
„graniţe finite (deşi de multe ori elastice) dincolo de aceste graniţe 
aflându-se alte naţiuni" .  Naţiunile sunt concepute întotdeauna ca 
fiind „suverane", deoarece mc1 o monarhie dinastică, 
reprezentantă a uni alt grup (naţional) nu poate manifesta 
autoritate asupra lor. 

Chiar dacă este posibil să nu vedem niciodată pe toţi 
membrii din comunitatea noastră imaginată, legătura funcţională 
dintre membrii unei naţiuni e dată prin comunicare; şi chiar dacă 
nu întâlnim şi cunoaştem pe ceilalţi conaţionali, noi ştim că "sunt 
acolo". 

În sfârşit, o naţiune este o comunitate pentru că, indiferent 
de inegalităţile şi (uneori) exploatarea care poate exista în oricare, 
naţiunea este întotdeauna concepută ca o tovărăşie profundă şi 
egalitară. Această fraternitate este cea care a făcut posibil, în 
secolele din urmă, pentru atât de multe milioane de oameni să 
moară de bunăvoie în războaie pentru aceste comunităţi 
imaginate. 
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Construcţia sinergetică sau Melting Pot versus Salad 

Bowl 
De ce n-am extrapola cu mai mult curaj abordarea 

sinergetică la nivelul psihologiei sociale? 
În atitudinea relativă la plurietnicitatea statului naţional 

unitar se confruntă două modele. Unul dintre ele este "Creuzetul 
de topire" (în engl. Melting Pot), idee apărută în Statele Unite în 
1 780. 

Melting Pot-ul este o metaforă a monoculturalismului 
aplicabilă unei societăţi eterogene care se doreşte din ce în ce mai 
omogenă, diferitele elemente „topindu-se" într-o cultură comună. 
Istoric, este adesea folosită pentru a descrie integrarea culturală a 
imigranţilor în Statele Unite . Expresia se referă la acţiunea de 
convergere a diferenţelor culturale, de tradiţii şi de limbă ale 
diferitelor minorităţi naţionale către un profil unic cultural şi 
atitudinal. Sintagma a intrat în uz general în 1 908, după premiera 
piesei de teatru "The Melting Pot" de Israel Zangwill. Modelului 
Melting Pot i se opune conceptul de "castronul de salată" care 
sugerează că integrarea culturilor diferite de rezidenţi ai Statelor 
Unite se combină ca o salată în care fiecare membru contribuie cu 
propria nuanţă de culoare şi savoare. New York City poate fi 
considerat ca fiind un "Bol de Salată" . În Canada, acest concept 
este mai frecvent descris sub numele de "mozaic cultural" . 

"Creuzetul de topire" este atrăgător ca model al integrării 
complete 1 3 al unui stat monolit care tratează egal cetăţenii şi are 
aceleaşi aşteptări de la fiecare fiu al ei. Modelul "Bol de Salată" 
lasă libertatea comportamentului (legal), a convingerilor şi 
credinţelor, a valorilor şi culturii proprii fiecărui grup social . 

În lumina celor prezentate mai sus am spune că Naţiunea 
este şi o reprezentare în mintea fiecărui cetăţean, că această 
imagine este în continuă evoluţie şi are chipul pe care îl dă fiecare 
dintre noi .  Imaginile noastre despre ea nu trebuie să fie absolut 
identice ca produsele fabricate pe banda de producţie ci se poate 

1 3 Chiar totalitare. 
95 

https://biblioteca-digitala.ro



garanta că va avea o multitudine (finită ! cum ar zice Benedict 
Anderson) de forme, nuanţe şi culori . Sinergia organizaţională 
argumentează pe de altă parte că naţiunea ca realitate construită, 
imaginată social nu va exista fără oamenii care o generează 
subiectiv dar împreună, adesea cu efort şi sacrificii, deci sinergetic. 
Ea va emana din inimile oamenilor care nu se vor întâlni vreodată 
dar şi împreună cu oamenii cu care te întâlneşti mereu, indiferent 
din ce minoritate fac parte (culturală, etnică, de vârstă, de pregătire 
academică, de venituri ş.a.m.d. ). Ca o materializare a principiului 
libertăţii acela care spune că libertatea mea se termină unde începe 
libertatea ta, Naţiunea este funciar finita dar, la fel de funciar, în 
veci Suverană. Cu siguranţă că naţiunile sunt sisteme şi aceste 
sisteme au sinergie. Foloseam la definirea fiziologică a sinergiei 
că aceasta este "asociaţie a mai multor organe sau ţesuturi pentru 
îndeplinirea aceleiaşi funcţii". Tot aşa, utilizând modelul 
sinergetic al construcţiei perpetue a Naţiunii, toate grupurile 
sociale descrise pe oricare criterii, cum arătam puţin mai sus, de 
vârstă, gen bilogic, credinţă religioasă, etnie, nivel de instrucţie şi 
educaţie, nivel de venituri, etc. sunt ţesuturi şi organe care fac să 
funcţioneze marele sistem, mare organism care Naţiunea Română. 

În epoca globalizării putem gândi mai departe, la nivel 
european sau chiar mai departe, la nivel mondial . Mustafa Kemal 
Atatiirk citat de P. Wolfowitz ar fi zis: "Omenirea e un singur 
organism şi fiecare naţiune este o parte a acelui trup." 1 4  Suntem 
convinşi că din sănătatea fiecărui organ (naţiune) vom putea 
anticipa supravieţuirea întregii umanităţi . 

Bibliografie 

* * *Dicţionarului explicativ al limbii române ( 1 998), ediţia 
a II-a; 

14 Paul Wolfowitz, într-o cuvântare la Institutul pentru Politica Orientului 
Apropiat, Washington D.C. ( 1 3  martie 20 1 2) .  
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ULUS, SÎNERJETÎK ÎNŞAAT 
EDÎLEN BÎR GER<;EKLIK 

Psih. dr. Ghiursel REGEP 

ULUS 
Bugiin ULUS (romence: "NAŢIUNE") hakkmda 

konuşarak başlayahm, zaten herkes sevdigi bir kavram. 
"NAŢIUNE" kelimesi (Hint-Avrupa dilleri i9in ortak 

olan 1 ) bir "istikrarh insan toplulugu, tarihsel bir devlet olarak 
kurulan, dil, bolge, ekonomik yaşam ve psişik fatura birimi 
temelinde, ulusal kiiltiiriin belirii ozelliklerinde ve ortak koken ve 
kader bilincinde ortaya <;1kam" tammlar."2 

Tarih<;i, sosyolog veya antropolog olmayanlar i<;in, ulus 
fikrinin her zaman var oldugu goriinebilir. 

Ama mutlaka oyle olmayabilir. A. M. Boll diyor ki : " 1 9. 
yiizyil boyunca ve 20. Yiizy1l başlarmda, "ulusal devlet" fikri, 
bilhassa devletin "romantik" bir ideoloj isine tekabiil eder; ona 
gore devletler tarihî-biyolojik anlamda, uluslann yapiland1r. "3 

Bu şekilde kurulan devletleri, (alfabetik s1rayla) 
Amavutluk, Bulgaristan, Yunanistan, Norve<;, Romanya, 
Sirbistan, isve9'i - aym zamanda Almanya ve italya birleşmenin 
sonu9lan - listeleyen bilim adamlan var4 • 

1 Bakm1z: Latince: natio, -onis, italyan nazione, Frans1zca ve ingilizce 
nation, Rus9a: naţiia, vesaire. 
2 Romen Dilinin A91klay1c1 Sozli.igi.ine gore, ikinci bask1. 
3 Alfred Michael Boli (2007): Multiple Nationality And lnternational Law, 
Martinus, Nijhoff Publishers, Leiden/Boston, p. 67 
4 Ornegin :  Peter Radan în The brake-ul of Yugoslavia And International 
Law, 200 1 .  
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Ulus, ortak sosyal ozelliklere dayah tek bir ulusal kimlik 
oluşturmak ve silrdilrmek istiyor. 

Ulusal kimlik tek bir dii, ktiltilr, 9ogu zaman din, politika 
ve ortak bir tarihe inarn; dayanm1ş gibi ; Ulusal birligi ve 
dayamşmay1 teşvik etmek iyin bir firsattir. Ulus, yonetişimin 
uygulanmas1 iyin dogal ve ideal bir temeldir. Ulus, siyasi gilciln 
tek yasal kaynag1dir ve bu halk egemenliginin verdigi gil9. 

Ulus9uluk, belli bir ulusun 91karlanm teşvik etmekle 
nitelendirilen bir ideoloj i  ve harekettir5, ozellikle kendi illkesi 
ilzerinde ulusal egemenligi (ozyonetimi) kazanma ve silrdilrme 
amac1yla. 

Milliyet9ilik, her milletin kendisini d1ş mildahale olmadan, 
yonetmesi gerektigini savunuyor (kendi kaderini belirleme ) .  

Bir "ulus" un 9eşitli tammlan vard1r, bu da farkh 
milliyet9ilik bi9imlerine yol ayar. 

Birincisi, milleti etnik koken olarak tammlayan, etnik, 
miras ve ortak ktiltilr milliyet9iliktir. 

Bu zamanda, kent milliyet9ilik, vatandaşhk, degerler ve 
ortak kurumlar ay1smdan tammlar ve anayasal vatanseverlik ile 
ilgilidir. 

Ger9ek hayatta, milliyet9ilik, belirii baglam ve bak1ş 
ay1sma bagh olarak pozitif veya negatif olarak kabul edilebilir. 

Tarih boyunca, insanlar her zaman ait olduklan gruba ve 
geleneklerine, bolgesel otoritelere ve tilkeye, kendilerini bagh 
hissettiler, ancak milliyet9ilik on sekizinci yilzy1la kadar geniş 
9apta tanman bir kavram haline gelmedi. 

Milliyet9ilik, meşru bag1ms1zhk hareketlerinde onemli bir 
itici gil9 olmuştur. Aksine, Irk91 nefretle ilişkili radikal 
milliyet9ilik, genellikle temelde negatif bir faktOr oldu, Hitler'in 
Holokost'unda Almanya tarafmdan kamtland1g1 gibi. Gilnilmilzde, 

5 Smith Anthony: Nationalism: Theory, Jdeology, History, Polity, 20 1 O. pp. 
9, 25-30 
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milliyet9ilik, Rusya'nm tart1şmah Ukrayna K1nm ilhakmm onemli 
bir itici gi.ici.i olarak kullamldi. 

Tabii ki milletlerin i<; bir yap1s1 var. Ni.ifusun yaş yap1s1 
hakkmda s1k s1k konuşuruz; bir milletin etnik yap1s1 (birka<; etnik 
kokenden mi, aym zamanda birka<; milletten mi oluşmuştur?);  
gelir gruplanna gore yap1, vb. Peki, aym zamanda uluslar 
sistemlerdirmi? Yap1ya sinerj ik bir yaklaş1m mi.imki.in mu, ulusal 
sistem tasarlanabilir mi? 

2. Sinerji 
Sinerj i, yunan kokenli CJUvc:pyia (sinerji) kelimesinden 

gelmek i.izere "birlikte <;ahşmak" anlamma gelen, CJUvc:py6� 
(synergos) ile birlikte aym bir kelime ailesindenlerdir. Romencede 
Frans1zca'dan odi.in<; alman bir neologizm olarak gelmiştir: sinerji .  

Sinerjetik, oncelikli olarak vurgulayan sistemin ti.im 
davramşlan ya da herhangi izole edilmiş bir bileşenin 
ongori.ilemeyen davramşm1, insanhgm katihmc1 ve gozlemci 
roii.inii de i9eren, doni.işi.im si.irecindeki sistemlerin ampirik bir 
<;ahşmas1 olmaktad1r. 

ilk olarak, sinerj i  kavram1 esas olarak teoloj ik alanda 
("insan emeginin ilahi irade ile işbirligini a91klar") tammlamyor, 
1 9. ve 20. yi.izy1llarda "sinerj i" fizik ve biyokimyada tamtild1 ve 
1 960'larda ve 1 970'lerde, ekonomik sistemler <;ahşmasmda 
uygulamalara a9ild1 . 

Eger sinerj inin "fizyoloj ik" bir tammm1 verirsek (bu ti.ir bir 
ilişkinin kullamld1g1 ilk alanlardan biri olmak i.izere ve daha sonra 
insan ki.ilti.iri.ini.in ti.im alanlanna yayilarak), bunun "aym işlevi 
yerine getirmek i9in bir<;ok orgamn veya dokunun birleşmesi" 
oldugunu soyleyebiliriz 

Sinerjetik şimdi <;ok geniş bir disiplindir ve <;ok <;eşitli 
bilimsel ve felsefi <;ahşmalan kapsar seviyeye ulaşti. 

Sinerj ik olaylar her yerdedir. Yaşamayanlar arasmda, 
sinerji ,  hidrojen ve oksijen arasmdaki karş1laşmanm su olarak 
adland1nlan gi.inli.ik ihtiyac1m1za doni.işmesine neden olur. 
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Atomun, "boltinemez" elementleri, proton ve notron, kuarklar ad1 
verilen atomalt1 par9ac1klar arasmda etkileşimli bir işbirligi 
olmasayd1 varolmazdi .  

Biyosferde, sinerj ik raporlar genetik, hticresel ve aynca 
9ok hticreli organizmalar ol9eginde bulunur. Fakat belki de en 
ytiksek ve en 9eşitli tezahtir bi9imleri toplumsal dtizeydedir. Bu 
nedenle, kannca yuvas1, an kovam veya kurt stirtisti gibi sosyal 
olarak orgtitlenmiş gruplann tiyeleri arasmda sinerj ik ilişkiler 
vard1r. Bu araştlrma arac1yla - sinerj i  - insamn sosyal evrimini 
kolaylaştird1g1 gortilen teknolojik ve mtihendislik kazammlarmm 
tirettigi etkileri de yorumlayabiliriz6. 

Sinerj i  anlay1şma onemli katk1lan olan bir yazar, iki ciltlik 
" Sinerjetik" adh eserinde 9ahşmasmm kapsamm1 tammlamaya 
9ahşan tart1şmah Richard Buckminster Fuller7 ( 1 895- 1 983) 
Amerikah mimar, mucit, yazar ve viitorologdur. 

Fuller'in biyografisi Cheryl Clark, sinerj i  alamm "doganm 
işleyiş şekli, dogada var olan omerkler, insanhga etki eden 
9evresel kuvvetlerin geometrisi" olarak nitelendiriyor. 

6 Bu konuda 9ok gilzel eser omekleri Peter Coming'in kitaplanyla temsil 
edilebilir: Nature 's Magic: Synergy in Evolution and the Fale of 
Humankind, (2003) yani, Dogamn Biiyiisii: insanlzgm evrimi ve kaderinde 
Sinerji ve Holistic Darwinism: Synergy, Cybernetics and the Bioeconomics 
of Evolution (2005), yani Biitiinciil Darwinizm: Sinerji, Sibernetik ve 
evrimin Biyoekonomisi. 
7 Fuller olabildigince ozgiln bir karakterdi. Son derece kafa kanştmc1 
ifadeleriyle tanman 9ok say1da hayranlara (bir9ok ilniversiteden "Honoris 
causa" ilnvamm ald1) ve aym zamanda bir9ok dilşmanlara sahipti. \:ok zeki 
bir adam ( 1 974'ten 1 983'e kadar MENSA Başkam) ve 9ok 9ahşkan. 
Başanlan arasmda, bir not defteri, gilnlilk ajanda (ingilizce "scrapbook") 
"Dymaxion Chronofile", benzersiz bir eser. Onun i<;ine, 1 5  dakikahk bir 
ritimle yaşammdaki olaylan belgelendirmiş, 25 yaşmdan, olilmilne kadar, 
63 yil sonra. Toplanan belgeler, 80 metre uzunlugunda bir kiltilphane 
rafmda yer almaktadir. Fuller'm hayatI, tarihte en 9ok belgelenmiş insan 
hayatI olabilir. 
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Sinerj i  kavram1, baz1 etkilerini daha detayh olarak analiz 
eden, Fuller tarafmdan geliştirilmiştir. 

R.M. Fuller'nin c;:ahşmas1, bilim dallanna sinerjistik bir 
bak1ş ac;:1s1yla yaklaşmalan ic;:in birc;:ok bilim insanma ilham verdi. 
Aynca, sinerj i  kullammmda, biiytik başanya ulaşan, prestij li 
fizikc;:i Hermann Hacken oldu. Hacken, bilim ilkelerini titizlikle 
uygular ve lazer fiziginde sinerj ik bak1ş ac;:1sm1 kullamr. 1 984 
y1lmda " Yapzsal bilim: Sinerjetikler"8 eserini yaymlad1 . Başka c;:ok 
araştirmac1 bugiin, sinerj inin baz1 yonleri iizerinde c;:ahşmaktadir, 
ancak birc;:ogu kendilerini kas1th olarak verilen c;:ok genei ve 
kapsamh bir tammdan uzaklaştirmaktad1r. Onlar sinerj 1 ile tiim 
sistemlerin davramşlannm ayn ayn ele alman davramşlannm 
ongoriilmedigine ve buna c;:1kma ad1 verildigine inamyorlar. 

Romen biliminde, sinerj i  modeliyle ilgilenen vizyonerler 
arasmda - digerleri yams1ra - psikologlar Ioan Mânzat ve Mielu 
Zlate oldu. Hacken'den ilham alan Mânzat, "Sinerjik Psikoloji. 
Kayzp insan arayzşz fr;inde "9 adh unutulmaz bir eser bile yazd1. 
Duyarhhk ve cesaretle I. Mânzat, bu c;:ahşmaya onemli katk1lar 
saghyor. Mânzat'm ak1lda kahc1 ifadelerin birinden bahsede 
biliriz: Sistem kavram1 şunlan ic;:erir: etkileşim, amac;:, sinerji ve 
hareket ( s. 1 3  ); Genei sistemler teorisi elemam ihmal ederken, 
sinerj ikler onu oviiyor (s. 27); Sinerj ik teorinin kuantum onciil 
teorisi (s. 49); Sinerjetik diizen ve organizasyon ic;:in klasik 
olmayan bir yaklaş1mdir (s. 1 07); Bilimsel kavramlann inşas1 ve 
operasyonalizasyonu iizerine yaptig1m1z araştirmam1zda (I. 
Mânzat, 1 989), kavram1 sinerj istik bir sistem olarak tasarlay1p inşa 
ettik. (s. 20 1 )  ve dig. Bu ifadeler bu yazmm kapsammda 
dogrulanabilir, yararh olabilirler . .  

8 Haken Hermann ( 1 984): The Science ofStructure: Synergistics, Van 
Nostrand Reinhold. 
9 Mânzat Ioan (20 1 0) :  Psihologia sinergetică. În căutarea umanului pierdut, 
Editura Univers Enciclopedic, Bucureşti 
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insan sinerj isi, insan etkileşimi ve ekip 9ahşmas1 ile 
ilgilidir. Omegin, miizikte bir nota ya da başka bir nota, ayn ayn 
almd1gmda, yalmzca ses titreşimi anlamma gelir. Ama aym anda 
farkh enstriimanlar tarafmdan oynanan bir şark1 dedigimiz mucize 
olur. Bu, ayn ayn soylendiginde ve en etkisiz duygulanm1z1 bile 
ifade edebilen şark1lann her birine gore 9ok daha 9arp1c1 bir etkiye 
sahiptir. 

Sinerj i, genellikle tamamlay1c1 yeteneklere sahip iki kişi 
işbirligi yaphgmda meydana gelir. Îşletmelerde, kişilerin orgiitsel 
ve teknik becerilerle olan işbirligi, iyi bilinen bir omektir. Aslmda, 
insanlann işbirligi yapmasmm en yaygm nedeni sinerj i  
yaratmas1dir. Aym şekilde, insanlar sadece yiiksek sinerj i  ile 
gruplar oluşturmak iyin uzmanlaşma egilimindedir. Omek: sosyal 
iş bollimu. 

Sinerjinin harika sonu9lan organizasyon alanmda 9ok 
degerlidir. Kuruluşlar etkileşimli olarak 9ahşan, r;zktz verilerini 
iiretmek i9in girdi verilerini kullanan, fazla ogeye sahiptir; başka 
bir deyişle, bir sistem olarak bir yap1ya ve fonksiyona sahiplerdir. 
Orgiitlerde (or.siyasi partiler, şirketler, 9okuluslu şirketler, 
demekler, okullar veya ortak hedefleri olan ve yonetmelik 
temelinde yiiriitillen faaliyetleri organize eden bu tiir insan 
gruplan) grubun etkili bir şekilde biiyiimesinin mumkiin oldugu 
bulunmuştur ve diye biliriz ki - en iyi bireysel iiyeden bile daha 
verimli gelişebilirler. Dahas1, araşt1rmalar, etkinliklerinin 
analizinde, etkili gruplarm aktif olarak aym fikirde olmad1klan 
kavramlan arad1klanm ve bu nedenle tart1şmanm erken 
aşamalarmda sonraki aşamalarda kahhmc1lar arasmdaki 
9ahşmalan (tart1şma) teşvik ettiklerini gostermiştir. Bu davramş 
kalite sentezlerini yapmak iyin oldugu kesin. 

Bir organizasyonel baglamda, elemanlan insanlar, 
politikalar, belgeler, donammlar, yaz1hmlar, sistem duzeyinde 
sonu9lar - o iiretmek iyin gerekli olan herhangi biriyle - temsil 
edilebiliriz. Katma deger (kazan9 ), her şeyden once taraflar 
arasmdaki ilişki yoluyla, yani etkileşime girerek yarahhr. Bir 
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şirkette (bir bireyler birligi olan), sinerji ,  grup 9ahşmasmm 
gruptaki her bir insanm aym bireysel ama<;: i<;:in 9ahşmakta 
oldugundan daha iyi bir sonu9 verecegi anlamma gelir. Bu 
durumda, grup biitilnliigil kavram1 da dikkate almmahd1r. Grubun 
uyumu hakkmda, grubun ilyeleri arasmdaki, olumlu tutumlann 
say1smdan ve gilciinden dogan ozellik oldugunu soyleyebiliriz. 
Uyum artt1k9a, grubun işleyişi 9eşitli şekillerde etkilenir. ilk 
olarak, ilyeler arasmdaki etkileşimler ve iletişim artar. Ortak 
91karlar ve hedefler (birlikte ifade edilirek) buna katk1da bulunur. 
Aynca, grup ilyelerinin d1ş tehditlere karş1 arkadaşhk ve destek 
sunmas1 nedeniyle grup ilyelerinin memnuniyeti artmaktad1r. 
işyerinde sinerji dogdugunda, dahil olan kişiler, olumlu ve 
destekleyici bir 9ahşma ortammda 9ahşmaya başlarlar. Bireyler 
boyle ortamlarda 9ahşmaya başlad1gmda, şirket yarlar ve faydalar 
kazamr. Aynca, 9ahşanlar şirket hakkmda goriişlerini a<;:1k9a 
duyurabileceklerine ve dinlenebileceklerine dair, gilven duyanlar. 
Kurumsal sinerji ,  şirketler uyumlu bir şekilde etkileşime 
ge9tiginde ortaya 91kar. Kurumsal sinerj i, bir şirketin başka bir 
şirketle birleştiginde ya da bir başka şirketi ele ge9irdiginde 
ger9ekleşmesini bekledigi finansal fayday1 ifade eder. Bu tilr bir 
sinerji ,  bir şirket kazammmm hemen hemen her yerde bulunma 
ozelligidir ve ahc1 ile satlc1 arasmda her iki tarafm da nihai fiyat1 
ilzerinde etkisi olan bir pazarhk noktas1d1r. Farkh kurumsal sinerj i  
tiirleri vard1r. 

Yukanda belirtilen Cheryl Clark: Fuller, binlerce 
konferansmda izleyiciyi sinerjetik incelemeye 9agird1 ve 
"insanhgm hayatta kalmasmm, doganm nas1l 9ahşhgm1 anlamak 
i<;:in hazirhg1m1za bagh oldugundan eminim" dedi. 

3. Ulus, inşa edilmiş bir ger�eklik 
irlandah bir tarih9i ve siyaset bilimci olan Benedict 

Anderson, ulus kavrammm oluşumunu ve milliyet9iligin 
kokenlerini inceledi . 1 983 adh kitab1yla tammr: Hayal Edilmiş 
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Topluluklar: Milliyet<;iligin Kokenine ve Yayzlzmma ilişkin 
Diişiinceler. 1 0  

Anderson iyin "ulus" filai nispeten yenidir ve 9eşitli sosyo
materyal gti9lerin bir tirtintidtir. Bu yazara gore, Milliyet9ilik 
Endtistri Devrimi'nin başlamas1yla birlikte gelişti . Genelleştirilmiş 
okuryazarhk ve yerel dillerin 1 1 , genel ntifusun belirli cografi ve 
sosyal alanlarda kullamlmas1 nedeniyle, bunun mtimktin oldugu 
gosterilmiştir. Ortak dil, ulusal takvimleri ve senkronize saatler 
tarafmdan ol9tilen stireyi standartlaştirma olanagm1 yaratt1 . Yaz1h 
dilin gortintimti kitaplarda ve kitleler halinde dolaşan gtinltik 
basmda yer ald1. Bunlara ilahi kanun ve kahtsal monarşi ile 
yonetişim fikirlerini kald1rmak i9in hareketler eklendi. 

Modem donemde, fikir, ulus kavram1, Aydmlanma ve 
Devrimler ilahi gti9lendirme hanedanlannm meşruiyetine meydan 
okudugu ve y1ktig1 zaman dogdu. Herhangi bir evrensel dinin en 
sad1k takip9ileri bile ka91mlmaz olarak yaşayan dinlerin 
9ogulculuguyla karş1laştigmda bile ulus kavram1 olgunluga ulaşt1. 
O zaman milletler ozgtir olmay1 ve Tann'mn altmda olsada, 
dogrudan dtinyadaki arac1lar arac1hg1yla degil, dogrudan olmay1 
hayal ettiler. Bu başannm ve ozgtirltigtin ol9tisti, Egemen Devlet 
tarafmdan verilir. 

Anderson, uluslarm toplumsal olarak inşa edilmiş 
kavramlar oldugunu iddia eder 1 2 •  Anderson, tilkeyi "hayal edilen 
bir siyasi topluluk - ve hem iysel olarak sm1rh hem de egemen 
olarak hayal edilir" olarak gortir. "Ulus" denilen zihinsel nesnenin 
kavramlar kategorisine girdigini ve temsil bi9imini ald1gm1 
soyleriz. Anderson, "ulus"un "hayal edildigini" iddia ediyor, 
9tinkti en kti9tik uluslarda bile, tiyeleri vatandaşlannm 9ogunu asla 
tammayacak, onlarla hi9 gortişmeyecek ve onlardan asla haberdar 

10 Anderson, Benedict R. O'G. ( 1 983 ) : Imagined Communities: Reflections 
an the Origin and Spread of Nationalism, Verso Publisher, London. 
1 1  Orij inal : "Vemacular" diller 
12 Anderson, Benedict R. O'G. ( 1 983) :  Imagined Communities: Reflections 
an the Origin and Spread of Nationalism, s. 6.  
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olmayacak. Başka bir deyişle, hi9 kimse milletini (biltilnilyle) 
gormeyecek, yalmzca ilyelerini veya temsilcilerini tamyacaktlr. 
Ancak bu onlann tilm ulusla olan birlik imajma hayat vermelerini 
engellemeyecektir. Topluluk ilyeleri birbirlerini yilz yilze asla 
tammayacak olsalar da, benzer 91karlan olabilir ve kendilerini aym 
ulusun par9as1 olarak tammlayabilirler. Uyeler her zaman zihinsel 
olarak ilgilerinin bir gorilntilsilnil uyand1racaklardir: bir 
kahramanm, bir yoneticinin veya koruyucu bir azizin gorilntilsil. 
Genellikle bir millet kavram1, "hayal edilen topluluk" un 
Eurovision Yanşmas1 veya Dilnya Futbol Şampiyonas1 gibi bilyilk 
bir etkinlige katilmas1yla - ulusun diger ilyeleri ile birlikte - akut 
alg1lamr. Anderson'a gore, uluslar, "bilyilk" olsalar bile -
karş1laştlrmah olarak, ay1k9a - her zaman "smirhlar" 9ilnkil 
"sm1rh olsa da (birde, genellikle, esnek olsa da) bu sm1rlarm 
otesinde diger uluslar var" . Milletler her zaman "egemen" olarak 
algilamr, <;ilnkil başka hi9bir (ulusal) grubun temsilcisi olan 
hanedan monarşisi, kendileri ilzerinde otorite gosteremez. 

Hayalimizdeki toplulugumuzun tilm ilyelerini hi9bir 
zaman gormememiz milmkiln olsa bile, bir ulusun ilyeleri 
arasmdaki fonksiyonel baglantl iletişim ile saglamr; ve diger illke 
vatandaşlanyla tamş1p yada tamşmasak bile "orada olduklanm" 
biliyoruz. 

Son olarak, bir millet bir topluluktur, 9ilnkil herhangi 
birinde bulunabilecek eşitsizliklerden ve (bazen) somilrilden 
bag1ms1z olarak millet her zaman derin ve eşitlik<;i bir arkadaşhk 
olarak algilamr. Ge9tigimiz yilzy1llarda, milyonlarca insanm bu 
hayali topluluklar i9in savaşlarda isteyerek olmesini milmkiln 
k1lan, bu kardeşliktir. 

4. Sinerj ik Yap1 veya Erime Potasma Karş1 Salata 
Kasesi 

Sosyal psikoloj iye sinerj istik yaklaş1m1 neden cesaretle 
d1şlam1 yoruz? 
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Uniter ulusal devletin 9ok etnik kokenine ilişkin tutumda, 
iki modelle karş1laşilmaktad1r. Bunlardan biri l 780'de Amerika 
Birleşik Devletleri'nde ortaya 91kan bir fikir olan "Erime Potas1" 
d1r. 

Erime Potas1, homojen hale gelen, ortak bir killtilrde 
farkhlaşan farkh unsurlar olan ve daha homojen hale gelen, 
heterojen bir topluma uygulanabilir bir monokillttirlillilk 
metaforudur. Tarihsel olarak, go9menlerin Amerika Birleşik 
Devletleri'ndeki killti.irel entegrasyonunu tammlamak i1ţin s1khkla 
kullamlmaktad1r. Bu ifade, farkh ulusal azmhklarm killti.irel 
farkhhklanm, geleneklerini ve dilini benzersiz bir killtilrel ve 
tutumsal profile donilşti.irme eylemini ifade eder. Bu ifade, 1 908 
y1hnda israil Zangwill'in "The Melting Pot" oyununun galasmdan 
sonra genel kullamma girdi. Erime Modeli, ABD sakinlerinin 
farkh killtilrlerinin entegrasyonunun, her ilyenin kendi rengine ve 
lezzetine katk1da bulundugu bir salata olarak birleştirildigini one 
stiren "salata kasesi" kavramma karş1 91kabilir. New York, bir 
"Salata Kasesi" olarak kabul edilebilir. Kanada'da, bu kavram en 
9ok "ki.iltilrel mozaik" olarak tammlanmaktad1r. 

"Eritme potas1" ,  vatandaşlara eşit davranan ve her 
oglundan aym beklentilere sahip olan monolitik bir devletin 1 3 
bilti.inleşmesinin bir modeli olarak 9ekicidir. "Salata Kasesi" 
modeli, her bir sosyal grubun (yasal) davramş, gorilş ve inan9, 
deger ve ki.iltilr ozgilrlilgilnil birak1r. 

Yukandakilerin iş1gmda, Milletin her vatandaşm aklmda 
bir temsil oldugunu, bu gorilntilniln silrekli olarak geliştigini ve 
her birimizin verdigi gorilntilye sahip oldugunu soyleyebiliriz. 
Gorilşlerimizin ilretim hattmda ilretilen ilrilnlerle aym olmas1 
gerekmez, ancak şekillerin, golgelerin ve renklerin 9ok say1da 
(smirh olan ! Benedict Anderson'un dedigi gibi) olacagm1 garanti 
edebiliriz. bte yandan orgiltsel sinerj i, inşa edilmiş, sosyal olarak 
hayal edilen bir ger9eklik olarak ulusun, onu oznel, ancak birlikte, 

1 3 Bu ttir devletler "totaliter" bile sayilabilirler. 
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c;ogu zaman c;aba ve fedakarhk ic;inde, boylece sinerj istik olarak 
tireten insanlar olmadan var olmayacagm1 savunuyor. Asia 
azmhklarma (ktilttirel, etnik, yaş, akademik egitim, gelir, vb.) 
bagh olmaks1zm, asla karşilaşmayan insanlann ytireklerinden, 
aym zamanda her vakit tamştlgm1z insanlarla da ortaya 91kar. 
bzgurlugumun, ozgurlugunuztin başlad1g1 yerde bittigini soyleyen 
bir ozgtirltik ilkesinin bir uygulamas1 olarak, Ulus smirh bir 
tilkedir, ancak bir toprak sahibi olarak, sonsuza dek Egemen. 
Elbette uluslar sistemdir ve bu sistemler sinerj ilere sahiptir. Bu 
sinerj inin fizyoloj ik tammm1 "aym işlevi gerc;ekleştirmek ic;in 
birkac; organ veya dokularm bir birleşimi" olarak kullanm1ştik. 
Aym şekilde, Ulusun stirekli inşasmm sinerj ik modelini 
kullanarak, yukanda belirtildigi gibi, herhangi bir kriterde 
ac;1klanan ttim sosyal gruplar, yaş, cinsiyet, <lini inanc;, etnik koken, 
egitim ve ogretim dtizeyi, gelir dtizeyi, vb. bunlar, btiytik sistemi, 
Romanya Milletinin 9ahştlg1 btiytik organizmay1 yapan dokular ve 
organlardir. 

Ktireselleşme c;agmda, A vrupa dtizeyinde veya hatta 
ktiresel dtizeyde daha da fazla dtiştinebiliriz. P.  W olfowitz 
tarafmdan almtilanan 1 4 Mustafa Kemal Atattirk, :  "insanhk tek bir 
organizmadir ve her millet bu vticudun bir parc;as1dir" demişmiş. 

Her organm (ulusun) saghgmdan ttim insanhgm hayatta 
kalmasm1 ongorebilecegimize inamyoruz. 
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Mărturii despre români şi musulmani -

58 de ani (II), Petreşti, Alba, 8.08. 19961 

I Prof. univ.dr. Gheorghe DUMITRAŞCU 

Introducere 

Sunt memorii pe care le însăilez la această vârstă, având în 
faţă scopul realizării acestei cărţi. Voi scrie ca un istoric, fără ură 
şi patimă. Dar e imposibil să nu fiu şi subiectiv, de vreme ce am 
fost, în mare parte, martor şi, nu într-o mai mică măsură, autor. E 
viaţa mea, în contextul convieţuirii, în momente importante, cu 
musulmanii. Cea mai mare parte a acestui material se constituie în 
amintirile mele. În unele situaţii, voi face trimitere şi la fapte şi la 
evenimente pe care le ştiu de la ai mei, în primul rând de la tatăl 
meu şi de la mama mea. Cum tot i-am cerut, în mod expres, să 
retrăiască acest aspect, al relaţiilor cu „turcii", eu voi interveni 
acolo unde răspunsurile sale la chestionat nu spun tot ceea ce ştiu. 

Am avut de ales între a fi sobru, sec - ştiinţific, adică - şi 
aceea de a rămâne eu, cu felul meu de a gândi şi a simţi . Nu neg 
că vor fi momente în care, bătrânul care sunt se va lăsa influenţat 
de amintirile copilăriei, prin forţa lucrurilor, puţin hiperbolizate. 

1 Amintiri apărute în volumul Lavinia Gheorghe, Gheorghe Dumitraşcu, 
Raporturi între românii - turcii şi tătarii din România, dinspre sfârşitul 
secolului al XVIII-iea până la începutul secolului al XXI-leal articole, 
memorii, anchete şi chestionare, documente inedite şi/sau rare, 
recensăminte, statistici, contribuţii şi sugestii bibliografice, Ed. Imperium, 
Constanţa, 20 1 6, p. 
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Cum cartea însăşi şi-a propus să trateze aspectul relaţiilor 
dintre români şi musulmani în lumina acestui gen de izvoare, 
atunci modul meu de a mă exterioriza corespunde sufletului cărţii .  
Este o carte de suflet. 

COPILĂRIA 
M-am născut la 25 septembrie 1 939, în satul Nisipari, 

comuna Castelu, judeţul Constanţa, primul copil al familiei 
Dumitru şi Maria Dumitraşcu. 

Despre originea tatălui meu: 
Născut în iulie 1 9 1 1 ,  în comuna Tuţuleşti, judeţul Argeş, 

având, iniţial, numele de Anghel Petcu Ilie Dumitru Dumitraşcu. 
Tatăl său, Anghel Petcu Ilie Dumitraşcu - în sat i se spunea Anghel 
Bebu -, iar mama sa, Constandina. Au venit în satul Nisipari în 
anul 1 924. În final, bunicul a ajuns unul dintre cei mai de vază 
oameni ai satului şi printre cei mai bogaţi. 

Despre Mama mea, născută la 24 mai 1 922, în acelaşi sat, 
Nisipari, ca fiică a lui Ioan D. Constantin (cunoscut în sat ca Moş 
Dinu), de fel din Gherăsani, judeţul Buzău, şi Ancuţa, născută 
Cioroiu, din Taşbunar - azi, Ţepeş Vodă -, judeţul Constanţa. 
Amândoi văduvi şi cu copii din căsătoriile anterioare. Mama a fost 
singurul lor copil. Îi datorez multe din informaţiile care i-au scăpat 
lui Tăticu, mult mai sobru şi mai concis. 

Satul Nisipari se numea, iniţial, Karatai, ceea ce însemna 
„Mânzul negru". Sub acest nume îl găsesc şi pe o stampă din 1 828, 
realizată de Hector de Beam. Legenda arată ruinele arzânde ale 
satului Karatai şi corturile armatei ruse, care ascultă, sub o ploaie 
torenţială, o slujbă religioasă, înaintea atacului asupra Medgidiei 
(atunci, Karasu). 

De când sunt eu conştient, lângă germenii satului turco
tătar au apărut cartiere româneşti, dar, mai apoi, s-au amestecat, 
fără nici o reţinere. 

Toponimia satului este turco-tătară. Întreaga suprafaţă a 
pământului satului se numeşte merea, iar paznicii de câmp ai 
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satului erau numiţi meregi sau meragii .  Părţile componente ale 
acestei merele se numeau ceair - pe vale spre balta Carasu şi gara 
Dorobanţu, Ceatal spre Kara-Murat (Mihail Kogălniceanu de 
Constanţa) şi Agi Gabul spre Cuza Vodă. Aflu că acest Agi Gabul 
a fost un sat care mai trăia, ca un cătun, la sfârşitul secolului XIX. 
Nici acum 50 de ani nu mai exista ceva care să definească fostul 
sat, nici urme de cimitir, nici ruine, doar ceramică şi cenuşă. 

În sat trăiau tătari, chiar şi atunci când ei constituiau 
majoritatea locuitorilor, turcii erau foarte puţini şi nici nu mai ştiu 
dacă în copilăria mea mai exista vreo familie. Se ocupau cu 
agricultura şi creşterea vitelor, a cailor mai ales. Agricultură 
făceau, ca şi românii, pe suprafeţe mai mici sau mai mari, în 
funcţie de avere. Dar nu bărbaţii săpau. Aveau bostănării întinse, 
cu pepeni galbeni şi verzi. Cei verzi erau dungaţi şi aveau nişte 
noduri, semn sigur al faptului că sunt foarte dulci .  Două categorii 
de pepeni galbeni, unii cu coajă scorţoasă şi alţii, ca nişte 
„pepenoaice", lungi, le spuneau „topatani", zemoşi şi foarte dulci . 
Săpatul bostănilor era treaba femeilor. Se mai păstra doar în 
amintirea satului, vremea în care turcii stăteau la cârciumă şi la 
cafenea, dând pământul în parte, dacă aveau mai mult, sau 
lucrându-l femeile, dacă aveau mai puţin. Caii erau marea 
slăbiciune a satului şi a turcilor, în primul rând. Reţin cei 1 0- 1 5  cai 
ai lui Azis Amet, cai şargi, maro deschis, pe care-i stăpânea, 
înainte de toate, băiatul său, Ferit. 

Cu pepenii se mergea la piaţă la Medgidia sau la Constanţa. 
În general, cei din Nisipari, şi românii şi turcii, vindeau „cu 
toptanul", adică cu căruţa sau mai multe căruţe, unor intermediari. 

Mai târziu, mi-am dat seama că turcii n-aveau vii, ele 
aparţinând, mai ales, „cojanilor", adică primului val de român 
(între care şi bunicul din partea mamei), veniţi, în special, din 
judeţele de sud ale României. Probabil că religia îi oprea. Dar Alah 
se uita în altă parte când ei îşi făceau veacul prin cârciumi . 

Nu ştiu să fi avut loc întreceri hipice în adevăratul în 
adevăratul înţeles al cuvântului, dar, pe câmp, avea loc întreceri . 
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Câştigau, mai întotdeauna, caii lui Azis. Astfel de întreceri aveau 
loc şi cu căruţele. Se numea - dacă-mi amintesc bine - „coş ie" . 

M-am născut în casa pe care bunicul meu Anghel Petcu Ilie 
Dumitraşcu i-o făcuse în anul 1 936, pe locul cumpărat de la turci 
(vezi mai pe larg în scrisoare pe care i-am trimis-o, cu 20 de ani în 
urmă, lui Yanya Benekay din Turcia) . Parte a caselor vechi turceşti 
era în picioare în copilăria mea, ca saivane pentru pleavă, iar, într
un beci, Tăticu, cârciumar, ţinea butoaiele cu vin adus din 
Odobeşti. 

N-am fost conştient că prietenii mei Niazi, Vait, Napia, 
Sami, Nejdet, Suat şi alţi câţiva sunt altceva decât mine, decât 
târziu, în timpurile şcolii. Când s-a născut fratele meu Culiţă - mort 
la câteva luni, în 1 947 -, am făcut o adevărată criză de nervi . A fost 
prima mea revoltă că nu-i punem numele prietenului meu Niazi. 
Am făcut concesii - Sami, Suat, prietenii mei. Atunci n-am fost în 
stare să-i înţeleg pe mămica şi Tăticu. Dar am crezut că fratele meu 
a murit pentru că nu i-am dat numele vreunui prieten de-al meu. 
La acea vârstă, n-am avut prieteni printre români, în afară de verii 
mei din ambele părţi. 

Ciudat, nu reţin să mă fi împiedicat vreodată de faptul că 
ei - poate - vorbeau altă limbă. Habar n-am de acest aspect. Noi 
vorbeam, toţi, româneşte. Pot să spun că toţi colegii mei turci şi 
tătari, din toate treptele de învăţământ, ştiau perfect româneşte. 
Doar mai târziu, profesor fiind, le-am descoperit uşoare semne ale 
unui accent. La fel cum greu îţi puteai da seama că bunii mei 
prieteni unguri de după 1 96 1 ,  Pop Carol şi Pop Marica, aveau 
unele cuvinte care-i „trăda" ca nefiind vorbitori nativi de limbă 
română. 

Două amintiri, foarte vagi pentru mine, spuse mai clar de 
Mămica: vis a vis de casa noastră, peste „vale", era băcănia unui 
turc, probabil Acîf. La el mă duceam cu bani sau ouă să iau 
dulciuri. Aveam, probabil, 3 -4 ani, căci i-am dus şi ouăle luate de 
sub cloşcă. 
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În cârciumile lui nea Ivan şi a nu ştiu cărui turc, în timpul 
Războiului, în ierni pe care mi le amintesc perfect, tata mare din 
partea mamei mă lua cu sania cu calul, iar eu, pe masă - nu aveam 
mai mult de 4-5 ani -, spuneam poezii şi răspundeam unor întrebări 
de genul: „Unde-i tactu? - E la război să împuşte bolşevici !" .  Turci 
şi români, bătrâni deopotrivă, beau cred că nu vin, ci ceva alcool 
şi discutau despre război. N-am sesizat nici o diferenţă. 

Cred că aveam vreo 6 sau 7 ani şi m-am dus cu caii la iarbă, 
cu „flăcăi" de 1 2- 1 3  ani, cu o căruţă cred, pentru că la acea vârstă 
nu ştiam să călăresc. Cei mai mari m-au trimis să fur floarea 
soarelui din lan. M-am cocoşat cărând pălăriile mari, tăiate de-a 
valma. M-a prins turcul şi m-a certat. Când am ajuns acasă 
Mămica ştia. M-a dezbrăcat la pielea goală şi m-a trimis în grădina 
plină de vegetaţie, ca la începutul lumii. A venit, din nou, turcul, 
care i-a spus mamei cam aşa: „Marioara, la tine nebun estem, adu 
băiatu în casă La mine supărat fiindcă rupt verde, nici pentru 
mâncat bun, nici pentru cai bun. Lasă băiatu în pace". Eram 
apropiat de băieţii lui. Esan era mai mari decât mine, iar Nagi, mai 
m1c. 

ŞCOALA DIN SAT 
Sunt două etape, în funcţie de cele două cicluri : I-IV; V

VII, numărul elevilor micşorându-se în ciclul II, dar nu turcii erau 
care se retrăgeau, în primul rând. 

Un moment semnificativ al relaţiilor dintre noi a fost acela 
în care, prin anii 1 949- 1 950, s-au despărţit românii de turci şi 
tătari, pentru aceştia din urmă făcându-se clase paralele, ei fiind 
obligaţi să înveţe după manuale ruseşti . A fost momentul cel mai 
crud al copilăriei mele în problema raporturilor cu musulmanii. 
Deşi, în primele clase, colegii mei tătari recitau şi cântau 
româneşte la serbările de la sfârşit de an, dintr-odată am descoperit 
că suntem altceva. Mi-l amintesc pe Niazi - care ar fi avut mult de 
lucru cu batista, dacă ar fi avut-o -, în clasa I, recitând: „Roşu, 
galben şi albastru/ Este steagul nostru sfânt/ Pentru el ne dăm 
viaţa/ Pentru el şi-acest pământ." Sau pe Sami recitând din „Dan 
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căpitan de plai" . Şi, deodată, despărţirea. Toţi turcii au fost adunaţi 
într-o singură clasă. Am „descoperit" că domnii noştri au dus 
războaie cu turcii, colegi de-ai mei, români, au devenit, prin filieră, 
antiotomani, antiturci .  Un moment al acestui conflict m-a marcat 
pentru toată viaţa. Nu ştiam că sunt „Balanţă" şi că sunt predestinat 
să fiu partizan al împăcării şi înţelegerii între oameni.  Dar, eu eram 
la mij loc: român cu ai mei, românii, prieten cu turcii în care aveam 
mai multă încredere. Chiar până la acea vârstă înţelesesem că un 
prieten turc e mai loial . Nu mi-am schimbat această părere până 
azi . La un moment dat, turcii au fost „înghesuiţi" de „ai noştri" în 
clasa lor şi urmau să mănânce bătaie, în adevăratul sens al 
cuvântului. Eram între cele două tabere, încercând să împiedic 
ciocnirea. Românii erau foarte porniţi şi n-aş fi reuşit dacă nu aş fi 
plătit cu sânge acest pas. Turcii aruncau cu bucăţi de lemn în 
atacatori. Suat a scăpat o aşchie de fag, care m-a lovit sub ochiul 
stâng şi m-a umplut de sânge. Conflictul a încetat imediat - eu 
eram şeful clasei -, iar o colegă a anunţat-o pe mama că m-au 
omorât. Ablazis, tatăl lui Suat, l-a stâlcit din bătaie, de-i plângeai 
de milă. Pe mine m-a cusut doctorul, turc, şi, din acel moment, nu
mi mai amintesc de asemenea conflicte. Am devenit un erou, am 
fost vizitat de Crăciun şi de Anul Nou deopotrivă de turci şi de 
români .  Pierderea cea mai mare a fost că ai mei nu mă lăsau să 
merg la nici o sărbătoare a timpului. 

CÂRCIUMA 
Tăticu a avut de două ori cârciumă. O dată singur, înaintea 

plecării în război, şi în 1 946- 1 94 7, împreună cu fraţii lui, Ilie şi 
Gheorghe. Cârciuma era la noi acasă. Tăticu continua să 
muncească la câmp, iar la cârciumă rămânea Negip Begali .  Tăticu 
îi lăsa totul pe mână, turcul bea jumătatea sau kilogramul lui de 
secărică şi, la o adică, îi servea şi pe alţii .  Seara, Tăticu găsea banii 
pe tejghea. Nu-i număra şi nu-l întreba pe Begali ce şi cum. 
Înaintea lui mai avusese un „colaborator", tot turc, care zicea cam 
aşa: „ Măi Dimitre, dacă avem bem, bem, bem, bem, dacă nu avem 
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nu mai bem, bem, bem, bem". În general, nu prea avea, dar la 
Tăticu avea credit continuu. Pe unde o fi caietul în care unchiul 
Ghiţă îi mai trecea, din când în când pe datornici? 

NAIM HOGEA 
Era, într-adevăr, hoge şi învăţător. Şi vânător, în timpul 

liber. Nu supăra pe nimeni, n-a fost căsătorit niciodată, bea mult, 
mai ales în ultimul timp. Cred că a murit prin 1 96 1 .  Mi-l amintesc 
înalt, tăcut, îmbrăcat în negru, într-o postură cât se poate de 
interesantă: împuşcând un câine turbat. L-a izbit în frunte, a căzut 
pe loc. 

Ciudat e că nu mi-l amintesc în postura de hoge. Geamia 
era veche, ruinată, n-am avut niciodată curiozitatea să intru în ea, 
azi regret. Am intrat doar în cimitirele turcilor, unul terminat ca 
cimitir şi devenit, azi, izlaz cu vite păscând printre pietrele 
funerare turceşti şi altul, mai nou, în care se mută puţinii turci 
rămaşi. 

FAMILIA MEA ŞI TURCII 
În Arhivele Statului Constanţa, într-o anchetă privind 

comunele plăşii Medgidia din 1 939,  găsesc paginile închinate 
satului meu. Între numele gospodarilor de frunte ai satului, mai 
mulţi turci, mai puţini români, între care Tata mare Bebu, bunicul 
dinspre tată, aflat atunci în apogeul proprietăţilor sale : 40 ha 
pământ, 400 de oi, vite de toate felurile şi maşini- unelte pentru 
lucrul pământului. Doar batoză nu avea. Tata mare era prieten cu 
turcii bătrâni .  

În afară de ce scrie Tăticu în această carte, insist pe faptul 
că, atât el cât şi Mămica, s-au înţeles excelent cu toată lumea. 
Vecinii noştri - un român maghiarizat şi o rusoaică, o familie de 
turci, o alta - un bulgar şi o nemţoaică. Ca să folosesc limbajul din 
satul meu, Tăticu a flăcăit între turci şi nemţi . Prieten foarte bun a 
fost cu Musuret, s-au avut ca fraţii .  A murit Musuret, bătrân, şi 
Tăticu a plâns. Băiatul lui Amit - colegul meu de clasă - a murit şi 

1 1 6 

https://biblioteca-digitala.ro



el acum vreo 20 de ani . Prin 1 985 ,  în satul nostru s-a întors, pentru 
ultima oară, Murat - cred că aşa-i zicea -, din Liban. Înaintea 
morţii, a mai venit să vadă o dată satul. Şi au plâns bătrânii satului, 
turci şi români. 

În casa noastră s-au căsătorit Enver Omer şi Melia. Era o 
neînţelegere cu „ăi bătrâni". Riza, cizmarul - tatăl lui Sami - şi cei 
doi au stat, un timp, la noi acasă. Mămica, cu un cu totul alt 
temperament decât Tăticu, era deschisă prieteniilor cu toată lumea. 
Ar trebui să înşir numele tuturor turcoaicelor la acest capitol .  

Sunt mândru de părinţii mei care au reprezentat, multe 
decenii, în satul Nisipari, o familie de oameni cumpătaţi, de mare 
autoritate morală, la care veneau spre împăciuire români şi turci şi, 
de cele mai multe ori, plecau mulţumiţi . 

NUNŢI TURCEŞTI ŞI PEHLIV ĂRII 
De când mă ştiu, românii îi invitau pe turci la nunţile lor şi 

viceversa. O nuntă era o bucurie a întregului sat. Dar, o chestiune 
pe care o consider a fi negativă: nu era nuntă turcească să nu se 
sfârşească cu scandal sau cu sânge. Şi nu erau numai turci din satul 
nostru. Tocmai de aceea, Tăticu răspundea mai rar unor asemenea 
invitaţii, pentru că ura scandalul şi bătaia. 

Copil, nu puteam lipsi de la spectacol. Conştientizam 
diferenţa dintre o nuntă turcească şi una românească, după muzică 
şi dansuri . M-a cucerit, pentru totdeauna, muzica turcească. Sunt 
un mare iubitor al muzicii popoarelor. Nu doar din motive 
raţionale. Târziu, spre 50 de ani, în biroul meu de acasă, de 7, 1 5m2, 
la 5 dimineaţa, puneam discurile cu muzică turcească, la învechitul 
meu pick-up „Tesla", stingeam lumina şi mă mişcam în felul meu, 
mişcări care încercau să fie un vechi dans turcesc, de la nunţile 
turcilor. 

De nunţile turcilor şi de muzica lor mă leagă pehlivăriile, 
cărora li se mai spune, mai ştiinţific, kureş.  Cei doi luptători duc 
lupta „la curea" . O astfel de luptă fiind altceva decât trânta. 
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Aceeaşi muzică din daira şi taragot, îndelungă, largă precum 
stepele crescătorilor de animale, care erau ei, turcii .  

Uneori, întâlnirile se desfăşurau concomitent cu nunta, 
alteori, separat, ca spectacol în sine. În ultimii ani, s-au îndesit, dar 
plasa valorică s-a lărgit. Acum parcă-i altceva, iar luptătorii mi se 
par de duzină. 

Îmi amintesc cu precizie de amănunt o asemenea 
pehlivărie de prin 1 94 7- 1 948. La marginea satului, spre 
Kogălniceanu, pe mirişte, s-a realizat un fel de arman, dar 
nebătătorit, un cerc cam cu raza de 20 m, din care au fost scoase 
toate cioturile şi rădăcinile. Au fost aduse câteva butoaie cu apă şi 
au venit nelipsiţii turci cu acadele, mere îmbrăcate în glazură 
dulce, bragă şi, poate, rahat. 

Pe margine şedeau turcii şi românii . . .  era epoca în care se 
înălţa Kairi. Un singur om îi ţinea piept, Bălan sau Albu de la 
Movila verde. Giumacai de la Valea Dacilor nu era încă un luptător 
copt. Kairi devenea legendă. Aflu azi că este adevărat faptul că, la 
vârsta aceea, a ridicat tractorul de bot până la nivelul umerilor. 
Peste câţiva ani, îl întâlneam, dar mai mult ca element de circ, pe 
Titi Boldescu, „fost campion interbalcanic la lupte greco-romane 
şi ridicări de greutăţi". Deşi titlul era pompos, nu-l pot garanta, aşa 
că pun mâna în foc pentru Kairi . 

Erau în dispută 2-3 bairacuri şi batalul. Văd, ca astăzi, 
apărând, la început, copiii .  Între ei, cel mai bun era Suat - avea 
forţă -, urmat de Sami - mai slab, dar mai inteligent - .  Apoi, venea 
pe ring altă generaţie. Tinerii de 1 6- 1  7 ani. Atunci turcii îl aveau 
pe subţirelul Ferit, mai mult călăreţ ai cailor tatălui său. Subţirel 
ca o trestie, mi se părea că nu făcea faţă fraţilor Codică. La sfârşit, 
luptătorii grei. Şi, la sfârşit de tot, apărea Kairi . Parcă-l văd pe finul 
nostru Marin Badea - om puternic, dar beat criţă -, azvârlit cât 
acolo, în primele secunde, de Kairi. 

Era vară, o căldură toridă, lumea se înghesuia în jurul 
luptătorilor, de 4-5 ore muzica nu făcuse pauză, Kairi câştiga, îşi 
lua batalul, se urca în căruţă şi pleca, lăsându-ne cu visul că putem 
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ajunge şi noi ca el. Ca dovadă, partidele de lupte care aveau loc pe 
pământul tare al curţii şcolii, unde străluceau, neînvinşi, Suat şi 
Sami. 

Peste ani, senator fiind, la un kureş desfăşurat la Valu lui 
Traian, am stat în „tribuna oficială" lângă Kairi, bătrân. Pentru 
mine, care trăisem ce trăisem, a fost o mare onoare. Am scris în 
ziarul „Farul" de la Constanţa, pe care-l conduceam, un articol 
închinat - acesta-i cuvântul - marelui Kairi. 

Familiile turceŞti cele mai importante din sat 
Este limpede că nu făceam diferenţă între turci şi tătari . 

Tuturor le spuneam, de-a valma, turci şi ne adresam, ca şi astăzi, 
cu „turcule". Un prieten venit pe litoral a rămas impresionant de 
faptul că turcul, strigat astfel, n-a sărit la bătaie. Cred că cei care 
s-ar mira cei dintâi, la noi, în Dobrogea, ar fi chiar ei, „turcii". 

Cele mai importante familii din satul meu, pe care mi le 
amintesc, sunt următoarele: 

Abdulachif - nu l-am apucat pe „ăl bătrân" sau nu-l mai ţin 
minte. Era vecin cu noi şi avea băcănie.  

Negip Begali - unul dintre cei mai bogaţi în pământ şi în 
cai . Contrar obişnuinţei, avea doar doi copii - o fată şi un băiat - .  
Treaba la câmp o făcea Turgut, harnic, puternic, pehlivan. Pentru 
a nu-şi „trăda" meseria lui de a umbla cu caii, a ieşit la pensie ca 
instructor la şcoala de şoferi. Bătrânul era un om la locul lui, deşi 
mare consumator de alcool. Bun prieten cu Tăticu. 

Regep - poate cel mai bogat dintre turci .  L-am apucat 
bătrân şi foarte gras. Avea doi băieţi . Amândoi la carte. Cel mai 
mare a fost unul dintre primii studenţi din satul nostru, împreună 
cu Nelu Truşcă, Tudor Dogaru şi băiatul lui Stănescu, judecător, 
mai apoi .  Cu cel mai mic s-a întâmplat o tragedie, una dintre cele 
două crime pe care le cunosc eu, până târziu când am plecat din 
sat. Venise în vacanţă şi, mai mult ca distracţie, s-a dus cu un cârd 
de miei şi cârlani la iarbă. A intrat în plantaţie .  Meregiul - îl chema, 
probabil, Dumitru al Sultanei - i-a înfipt cuţitul în piept, l-a ucis, a 
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ascuns cuţitul într-o gaură de popândău şi a fugit. Regep îşi 
smulgea părul din cap, întrebându-se de ce, i-ar fi dat ce-ar fi cerut, 
şi turma i-ar fi dat-o, în întregime. Dumitru a intrat în închisoare 
şi n-a mai ieşit niciodată. 

Azis Amet. Locuia lângă şcoală. Era proprietarul celei mai 
frumoase herghelii din sat. Avea un băiat contabil, unul profesor. 
Un altul i-a murit, făcând tetanos, de la sapă. 

Agimambet Agemin. Nu era foarte bogat, dar era un tip 
demn şi vertical. 

Izet Bormambet a murit, nu ştiu când. Avea 4 copii. Un 
băiat şi 3 fete. Toţi au îmbătrânit, necăsătorindu-se vreunul, 
neîmpărţind pământul, trăind şi muncind împreună, ca un fel de 
gospodărie de tip patriarhal. 

Paic era vecinul nostru şi al şcolii. A avut numai băieţi. 7 
sau 8 .  Unul dintre ei a făcut facultate la Bucureşti în acelaşi timp 
cu mine, mergeam împreună la spectacolele de la teatrul Armatei .  
Ştiu că e inginer, dar nu ştiu de ce m-a mirat atunci slăbiciunea lui 
pentru teatru. 

Despre Anis ştiu doar că era sărac, avea mulţi copii, între 
care pe N ej det, apropiat în copilăria mea şi mort pe la vreo 40 de 
ani, descompus de beţie. Unul dintre băieţii lui era contabil . 

Azis Feta, cu doi băieţi, poate de seama mea. Era un om 
care nu deranja pe nimeni şi cred că-i era frică şi milă de ceilalţi. 

Refic locuia chiar lângă noi, pe firul văii .  Nu avea copii. A 
înfiat o fată, cu care a plecat la Medgidia. Au fost nişte vecini 
foarte buni . 

Cei 2 fraţi Abdurazac rămân, pentru mine, nu doar pentru 
că Tăticu' era prieten cu ei, ci şi pentru că erau părinţii celor doi 
colegi ai mei, Napia şi Niazi. 

Riza Omer era cizmar. Modest, dar cu gânduri mari pentru 
copiii lui . O fată şi un băiat - învăţători -, un altul - maistru la o 
Fabrică de îngrăşăminte de la Năvodar şi un altul, vânzător. 

Hogea era un om relativ sărac. Nu cred că a făcut politică 
comunistă. A ajuns preşedinte GAS „Scânteia" din sat şi pentru că 
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era „naţionalitate conlocuitoare". Om bun, foarte gospodar. A 
murit în funcţie şi înmormântarea lui a fost un spectacol. Avea 3 
fete frumoase şi un băiat, ofiţer de marină. 

Nu ştiu cum se rătăcise în satul nostru un arab care, 
neapărat, trebuie ţinut minte . Locuia la marginea satului, într-o 
casă scundă, ridicată în timp, era mititel de statură, cu soţia la fel 
de muncitoare ca şi el, făceau de toate, pentru a-şi putea ţine cei 
1 O sau 1 1  copii, crescuţi exemplar. Cred că era, pentru întregul 
meu sat, un exemplu de moralitate. Îl chema Mustafa. Înainte de 
1 989, a cumpărat casele de la Azis Amet, acesta mutându-se la 
Constanţa. Peste câţiva ani, turcul, bogat, a revenit asupra vânzării, 
i-a dat sau nu i-a dat banii înapoi, şi l-a gonit din casă. Gest murdar 
şi respins de comunitatea satului ./ Azi, luna mai 20 1 3 , revin asupra 
a ceea ce am auzit atunci şi declar că nu sunt sigur de tot episodul 
în aceste dimensiuni. Familia Azis Amet era una respectată în sat./ 

Turcii şi şcoala 
Afirm că aveau cel puţin aceleaşi ambiţii ca şi românii, unii 

să-şi lase copiii la câmp să se îmbogăţească, alţii să-i dea la carte. 
În afara celor amintiţi până acum, ca elevi sau studenţi, doi hogi, 
Faruk şi Nagi, absolvenţi ai Seminarului de la Medgidia. Pot să 
afirm că, proporţional, s-au realizat, pe linie intelectuală, în aceeaşi 
măsură cu noi, românii . N-au avut nici o greutate cu limba. Era o 
greutate legată de faptul că, plecând de acasă şi trăind în 
colectivităţi, internate, cămine, armară, trebuiau să mănânce came 
de porc. Cei mai mulţi au făcut-o. N-am observat, în comunitate, 
vreo ripostă. 

În general, şi românii şi turcii erau toleranţi, în interiorul 
comunităţii şi cu alte comunităţi . Mai târziu, am aflat că şi muftiul 
de până în 1 989 era tot din satul meu, dar n-am discutat asta cu el. 
Y ahya Benekay, poet afirmat în Turcia, tradus şi cultivat mai ales 
de Fănuş Neagu şi de Băieşu, ajuns şef al Vămilor de la I stanbul, 
era tot din Nisipari . 

1 2 1  

https://biblioteca-digitala.ro



ÎNTREBĂRI PUSE ŞI NEPUSE 
De ce n-au învăţat limba turcă? Românii bătrâni mai ştiu 

câte ceva, unii chiar foarte bine. Turcii bătrâni ştiu româneşte, dar 
cu greşeli. Noi n-aveam de ce să învăţăm. Toţi copiii vorbeam 
româneşte. Am învăţat câteva zeci de cuvinte. Erau tătăreşti . În 
confruntarea din Turcia, mai mult mi-au dăunat decât m-au ajutat, 
dar am căpătat simţul limbii şi al muzicii lor. 

Copiii de români şi de turci aveau două feluri de sărbători 
Cei mai mulţi dintre români erau invitaţi de colegii turci, 

acasă la ei, de Bairam. Toate familiile aveau câte o cameră, 
mobilată turceşte, fără mese, fără scaune, doar pe margini, 
sprij inite de pereţi, perne de toate felurile. Stăteam turceşte şi 
mâncam dulciurile oferite de mamele lor. La rândul lor, copiii de 
turci participau la sărbătorile românilor, mai ales de Moş Ajun, 
Colind şi Pluguşor. Acolo unde era obiceiul de „ceată". Nu prea 
veneau la Paştele nostru, pentru că bănuiau cozonacii ca fiind 
făcuţi cu „domuz" (porc). Altminteri, se bucurau, ca şi noi, de două 
rânduri de sărbători. 

Sportivii turci din Nisipari . 
Reţin, până la sfârşitul zilelor mele, prestaţia fotbalistică a 

celor doi Enver, din perioada de glorie a echipei noastre de fotbal: 
Enver - băiatul lui Riza cizmarul -, dribleur şi şuteur de temut, şi 
mai tânărul şi frumosul Enver al Curelarului, portar care s-a 
afirmat într-o echipă de categorie C. Nagi a jucat şi el fotbal de 
categorie. Este absolvent de seminar musulman. Ca un fapt 
nedivers, în acea perioadă a intrat în echipa noastră un ungur venit 
de nu ştiu unde. Avea un şut formidabil. I se spunea „Gospodăria", 
sugerându-se că până acolo - foarte departe, şi la deal - poate bate 
şutul lui. 
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Căsătoriile mixte 
Reţin o singură asemenea căsătorie, mai târzie, dintre un 

profesor român - mocan, de fapt -, Dragu Rareş, şi o învăţătoare 
tătăroaică. Cred că n-au existat atracţii .  Pentru că piedici 
formidabile nu puteau fi .  

AU EXISTAT ATITUDINI POTRIVNICE TURCILOR 
ŞI TĂTARILOR? 

Într-un mod foarte subtil şi dintr-o inspiraţie străină. Ce 
ştiu eu, este că, imediat după al Doilea Război Mondial, nu aveam 
voie să cântăm două cântece care, probabil, circulaseră în epocă. 
Unul se referea la „ungurii nesătui", iar altul care poate-i privea pe 
tătari : „Nişte oameni de hârtie/cu mustăţi de caşcaval/jucau hora 
pe câmpie/ şi mâncau came de cal". Cred că era un cântec de joacă 
şi nu avea nici o conotaţie antimusulmană. Că unii turci din 
Dobrogea, şi chiar şi din satul nostru, mâncau came de cal, era de 
notorietate. De astfel, din came se făcea ghiudemul. 

Dar, ceva mai târziu, în limba tătară, circula un cântec rău 
şi dur la adresa nogailor, mâncători de came de cal. Ştiu şi azi toate 
cele 4 versuri . Le dau pe primele două, care sunt mai „curate" :  
„nogai, nogai nogherekJarabasî, togherek". Dar, autorii nu  erau, 
evident, români, cui asemenea aprecieri veneau din rândul lor. 

În timpul comunismului exista, pe aici, pe acolo, în 
Dobrogea, ideea că turcii sunt favorizaţi la conducerea GAS-urilor 
şi a brigăzilor de muncă. Afirmaţii, în general, neacoperite, 
preşedinţi turci erau doar la Valu lui Traian - nea Abib -, la 
Comana şi încă în vreo 2-3 sate, „avansaţi" de faţadă în prezidii şi 
adunări. 

Afirm deschis, cât cunosc eu, că atitudini de duşmănie 
româno-musulmană nu au existat. Că se mai întâmpla, câteodată, 
ca un pui de român, mai nebunatic, să fugă cu bucăţica de slănină 
după un pui de turc mai „încuiat", e adevărat. Dar asta era rar şi 
intră în „nebuniile" copilăriei. În joaca ei. 

De ce au plecat turcii? 
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La începutul secolului, în satul meu, marea majoritate a 
locuitorilor erau musulmani .  La sfârşitul lui, turcii rămaşi se 
numără pe degete. Unde s-au dus şi de ce? Factorul natalitate nu 
poate fi implicat în proces. 

În caracterul - şi musulman - al Dobrogei, şi după Primul 
Război Mondial, a intervenit o fractură. Psihologic, ar fi primul 
factor care explică această plecare. Un fatalism potenţial, inculcat 
şi calculat de emisari musulmani din Turcia lui Atatiirk, le-a grăbit 
plecarea multor urmaşi ai celor veniţi, ei înşişi, cu un secol înainte, 
tătarii . 

Teama de război, apoi, în condiţiile în care Turcia se putea 
menţine în mentalitate, e încă un factor de luat în seamă. 

În sfârşit, în perioada comunismului, când românii n-aveau 
unde fugi, turcii, ca şi nemţii, ca şi evreii, au avut unde să plece. 
Oricât de greu ar fi fost în Turcia, tot se trăia mai bine decât în 
România. E drept că ei nu s-au bucurat de facilităţile nemţilor şi 
evreilor. Şi cei mai mulţi au plecat la oraşe, în Medgidia şi 
Constanţa, în cadrul procesului prea bine cunoscut, care nu-i 
privea pe ei, în primul rând. 

II. LICEUL LA MEDGIDIA 
Medgidia a fost primul oraş asupra căruia am deschis ochii .  

Acolo mergeam să vindem sau să cumpărăm vite, să luăm 
limonadă pentru cârciumă, acolo mergeam la Panair, marele târg 
al Dobrogei - altădată, al întregii Peninsule Balcanice -, de Sf. 
Dumitru. 

Pe timpul copilăriei mele, era un oraş oriental . Dincolo de 
atmosfera orientală pe care o simţeam şi n-o pot defini, îl reţin, 
totuşi ,  pentru totdeauna, pe bragagiul care umbla prin obor, cu 
vasul său de aramă în spate şi cu căniţele la brâu. Braga, pe care 
n-am întâlnit-o niciodată în ţară - iar, acum, nici măcar în 
Dobrogea -, era o băutură dulce acrişoară şi rece . Trebuia să beau 
cu socoteală ca să nu mă „stric" la stomac. În calitate de copil, 
aveam „legături" strânse cu vânzătorul de la limonadă. Era tot o 
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specialitate turcească. Sticle speciale cu dopul de cauciuc, strâns 
cu un arc, o băutură extrem de dulce, puternic sifonată. Reţin 
zâmbetul turcului, căruia, probabil, Tăticu îi vorbise. În centrul 
oraşului, o cofetărie cu îngheţată unică, ţinută tot de un turc. Turcii 
din Medgidia copilăriei mele însemnau deci, cei care vindeau 
bragă, acadele, limonadă şi îngheţată. 

Ca elev de liceu, am avut zeci de colegi turci şi tătari . N
am avut niciodată vreun conflict cu vreunul dintre ei, deşi mulţi 
erau din Medgidia. Noi, copiii de la ţară, locuiam în internat. Tot 
acolo stăteau şi elevii mici de la gimnaziu, din satele din jur, care 
nu aveau clasele V-VIL Erau din Veteranul, din Valea Dacilor şi 
din alte sate. Nu cred să fi existat vreo atitudine neprincipială faţă 
de cei mici, în virtutea faptului că erau turci .  Ca în toate 
comunităţile de acest fel, cei mici tăceau unele servicii celor mari, 
indiferent de naţionalitate. 

Am stat doi ani într-un internat, gard în gard cu Seminarul 
musulman. Erau ultimele promoţii înainte de închidere sa ( 1 953 -
1 956). În 1 955 ,  întregul liceu, elevi şi profesori, am mers la 
Popeşti-Leordeni, unde am executat câte trei salturi cu paraşuta, 
din avion.  Vedeta acestei „campanii" a fost Omer Muvegel, o 
tătăroaică din Murfatlar. Nu pentru că ar fi tăcut fapte deosebite -
deşi a avut şi salturi în cădere liberă -, ci pentru că atitudinea sa, 
ca şi cea a colegelor ei Omer Nida şi Salami Zore, contrasta violent 
cu prejudecăţile celor ce nu cunoşteau modelul etnic multinaţional 
din Dobrogea. 

Nu pot semnala nimic deosebit. Colegii mei turci şi tătari 
au mers la aceleaşi facultăţi ca şi noi, devenind ingineri agronomi, 
medici, medici veterinari, profesori etc . Unul dintre elevii de 
atunci, Tainarîc Saladin (acum Tanelli Saladin) este directorul 
programului pentru România de la Radio Turcia - el fiind, de fapt, 
profesor de istorie -, un altul, Genan, este membru în Consiliul de 
Administraţie al Societăţii Române de Radio, după ce, ani de zile, 
a lucrat în Ministerul Culturii .  
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III. DUPĂ 1 966, DIN NOU LA CONSTANŢA 
După 5 ani petrecuţi la Institutul de Istorie al Academiei, 

filiala Cluj ,  în calitate de cercetător ştiinţific, m-am reîntors în 
Dobrogea, la Institutul Pedagogic de 3 ani, ca asistent şi apoi ca 
lector universitar. 

Preocupările mele legate de turci şi raporturile noastre cu 
ei au început să capete şi un caracter programatic. Mai difuz la 
început, mai concis în ultimul timp. Trăirile mele - pentru că 
acestea stau şi la baza acestui material - sunt legate de viaţa mea 
de zi cu zi. În acest capitol, mă voi referi la perioada de până în 
1 989. Voi face câteva observaţii, care nu urmăresc un tablou 
general, ci sunt noutăţi ale unei problematici limitate. 

Am urmărit atât la Institutul Pedagogic, cât şi la Liceul 
„Mircea cel Bătrân", acurateţea limbii române vorbită şi scrisă. 
Cele mai puţine greşeli de ortografie le tăceau studenţii şi elevii 
turci, ca dovadă a seriozităţii cu care privesc studiul limbii române. 
E ciudat că până acum nu m-am gândit să-mi împart studenţii de 
la Geografie-Istorie în români şi turci .  Foştii mei studenţi, băieţi şi 
fete, turci sau români, sunt profesori de nădejde, mai ales în 
judeţele Tulcea şi Constanţa. Cum, din 1 976, am predat un curs de 
Probleme fundamentale ale istoriei patriei şi PCR, la toate 
facultăţile din Institut, pot spune că, până în 1 984, am avut câteva 
mii de studenţi . Această problemă, oricât de firavă, a unei 
discriminări faţă de musulmani nu a existat în nici un fel. Nici ei, 
chiar şi cei de la Istorie, n-au avut preocupări deosebite în 
domeniul vreunei probleme legate de istoria Turciei. Unul singur 
- azi, profesor în Medgidia şi membru de frunte al Uniunii 
Democrate Turco-Musulmane - era atras de subiecte legate de 
Gingis Han şi Atatiirk. Profesorul s-a dovedit şi în continuare 
acelaşi băiat interesat de istorie. 

Ca profesor de liceu, am constatat la copiii de turci şi tătari 
un dezinteres aproape total faţă de etnia lor. Le-am cerut însă să 
nu-şi uite limba şi să stea de vorbă mai mult cu bunicii lor. Îmi 
amintesc de copilul unui arhitect care, ascultându-mă, s-a 
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redescoperit în discuţiile lungi cu părinţii părinţilor săi, pentru că, 
la el în casă, se vorbea doar româneşte. M-a impresionat neplăcut 
atitudinea unor conducători ai culturii judeţene în legătură cu 
achiziţionarea şi prezentarea în Muzeu2 a unor piese care să 
reprezinte cultura turco-tătară. Cu mare greutate, am impus 
primirea, pe degeaba, a unui set de mobilă orientală de la sfârşitul 
secolului XIX, pe care, în trei luni de zile, un pensionar a refăcut
o în întregime. Cred că nici azi elementul turco-tătar nu este 
prezentat în Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa 
decât într-o foarte mică măsură. S-au achiziţionat materiale 
documentare şi iconografice de la doctorul Themo. Am căutat, zile 
întregi, în arhivele din Constanţa, am adus o colecţie din Anuarul 
Seminarului Musulman de la Medgidia, bătrânul muftiu mi-a dat 
o colecţie amestecată de monede, pe care am adus-o las Muzeu şi 
am achiziţionat şi alte monede otomane. Mai mult, o zi întreagă 
am petrecut, cu soţia mea, în casa bătrânului profesor 
Dragomirescu - fost profesor al meu de muzică la Liceul „Nicolae 
Bălcescu" din Medgidia, dar, mai important, mulţi ani, director al 
Seminarului musulman -. Mi-a arătat o colecţie de scrisori primită 
de la foştii lui elevi turci, plecaţi până în 1 940, în Turcia, afişe 
privitoare la activitatea culturală a Seminarului, programele unor 
serbări şcolare, care se îmbinau, în mod armonios, numere de 
spectacol în limba turcă şi română. Le-am xerografiat, xeroxurile 
au rămas la Muzeu, originalele le-am înapoiat. Reţin, în mod 
deosebit, conţinutul uneia dintre scrisori, datată imediat după 30 
august 1 940. Turcul, care o trimitea de la  Istanbul, scria cam aşa: 
„De câteva zile nu mai am linişte şi pace. Nici nu mai ştiu ce e cu 
mine. Ascult în neştire Radio Bucureşti şi plâng, gândindu-mă la 
cât are de suferit ţara noastră". Cred, sper, ca aceste scrisori să fie 
păstrate de fiul profesorului Dragomirescu. 

Deşi am reuşit ca la secţia de Modernă a Muzeului să 
introducem câteva documente, aproape nesemnificative, totuşi, am 

2 Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa 
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sesizat şi atunci şi astăzi, o reţinere total nejustificată faţă de 
prezenţa turco-tătară în Dobrogea. 

M-am bucurat, în schimb, apanţia mai multor cărţi în 
Editura Kriterion, inclusiv creaţii ale unor amici şi cunoştinţe <le
ale mele, turci şi tătari, precum Kerim Altay - de la Radio
România Internaţional pentru Turcia, profesor de limba română -, 
Memedemin Iaşar - profesor de limba română la Valu lui Traian -
şi Genan Bolat. De la Consiliul Culturii din Bucureşti . Probabil că 
semna şi o turcoaică din Bulgaria, Emin Emel, profesoară de limba 
turcă atunci, la şcolile unde se învăţa această limbă. Elevi de-ai 
mei, turci, au aflat cu mirare de preocupările mele şi mi-au dăruit 
cu sentiment - aş zice de recunoştinţă -, exemplare din aceste cărţi 
pe care eu le aveam deja. 

N-am reuşit realizarea unui gând pe care l-am urmărit cu o 
perseverenţă nu foarte bine gândită, acela de a-mi învăţa fata limba 
turcă. Eram convins că este nevoie de această limbă. La o întâlnire 
cu cadrele didactice care predau ştiinţele sociale în învăţământul 
superior, Paul Niculescu-Mizil ne spunea, cu obidă, că la arhivele 
turceşti echipe de câte 1 O unguri studiază, timp îndelungat, istoria 
lor naţională, în timp ce noi, nu. Îmi amintesc că Tahsin Gemil, de 
la Medgidia, cercetător la Academie la Iaşi, apoi la Bucureşti şi, 
un timp, la Arhivele Statului - ca şi Veliman, de altfel -, abia 
puteau merge 2-3 luni, cu atâţia bani în buzunar cât să nu moară 
de foame. N-am reuşit să găsesc un om potrivit pentru a-mi învăţa 
fata de 6 ani atunci limba turcă. Am adus în casă un cunoscut, 
profesor de limbă română din Bărăgan, dar parcă nu era profesor 
sau nu ştia limba turcă. Am dus copilul la ofiţerul Suciu -
cercetător veritabil, autor de studii privitoare la influenţele 
reciproce între limbile turcă şi română, azi , ataşat militar la 
Budapesta - .  N-a înţeles că fata mea nu de gramatică avea nevoie 
la 7 ani, ci de însuşirea minimală a unei limbi. E unul dintre cele 
mai mari regrete din viaţa mea. Până la urmă, fără profesori, fata 
a învăţat o altă limbă care îi este foarte utilă. 
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I-am cunoscut pe turci şi prin intermediul soţiei mele, 
învăţătoare la Nisipari, Valea Seacă, Valul lui Traian, toate, atunci, 
cu o puternică populaţie musulmană. Am fost în case de 
musulmani în momente importante ale vieţii lor, la botezurile 
băieţilor şi la nunţi. Pentru cine cunoaşte viaţa musulmanilor, 
înţelege cât de importante sunt aceste momente. Foşti elevi 
musulmani ai soţiei mele n-au uitat atenţia pe care le-am acordat
o şi înţelegerea pentru sărăcia unora, neputinţa altora, necesitatea 
încurajării unor copii valoroşi. 

Vreau să povestesc o întâmplare cu totul aparte: 
terminasem lucrarea privind Localităţi, biserici şi mănăstiri 
româneşti din Dobrogea, până în 1 877. Avusesem o discuţie 
îndelungă cu Înalt Preasfinţitul Antim Nica, Arhiepiscop al 
Dunării de Jos. Avusesem discuţii şi cu muftiul - despre care, 
spuneam, că provenea din satul meu - şi, la un moment dat, puţin 
inconştient, dar sincer, am aranjat o întâlnire a celor două căpetenii 
bisericeşti în casa turcului, în Constanţa. Scena e deosebit de 
semnificativă. Eu - profesor de istorie, Arhiepiscopul a 20 a părţi 
din România al Bisericii Ortodoxe Române şi căpetenia tuturor 
musulmanilor din România. Arhiepiscopul, în toată măreţia ţinutei 
sale, turcul, simplu, bântuit, probabil, de o gută rebelă. Am fost 
serviţi cu şerbet sau dulceaţă de coacăze şi cafea. Discuţia, 
ecumenic-bisericească, a durat mai mult de o oră. 

Era 1 968 .  la Muzeul din Constanţa se desfăşura un 
colocviu naţional de studii orientale. Participau, între alţii, 
Constantin C .  Giurescu şi doi turcologi renumiţi, Guboglu şi 
Mustafa Ali Mehmed. Cu câteva zile înainte, apăruse, în „Tomis", 
un articol-bombă, semnat de mine şi de doi studenţi ai mei - Iorga 
şi Popescu - privind o lucrare necunoscută a lui Dimitrie Cantemir. 
Despre o bătălie necunoscută a unei armate a lui Mihai Viteazu pe 
lângă Negru Vodă, la Valea Ţapului .  Deşi lucrarea era aproape 
obraznică prin noutatea ei, cei doi turcologi au tăcut mâlc. Seara, 
plimbându-mă cu dl. Giurescu pe malul Mării, l-am întrebat de ce 
crede dânsul că a fost atâta tăcere în jurul subiectului . Mi-a răspuns 
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simplu, cum vorbea întotdeauna: „Dacă respingeau punctul 
dumitale de vedere - şi se vede că ai dreptate - se tăceau de râs, 
dacă te apreciau şi se dovedea că ai dreptate, nu era bine . Aşa că 
au tăcut" . Mai târziu, a apărut un punct de vedere al lui Tahsin 
Gemil, în revista „Cronica" de la Iaşi, în care acesta respingea 
punctul de vedere expus de noi cu semnul întrebării şi cu cel al 
exclamării. Nici azi nu cred că acel text nu a existat. Paternitatea 
lui poate fi pusă la îndoială, dar noutatea lui rămâne. Împrejurările 
însele sunt extraordinare : prin 1 920 şi ceva, o familie de turci 
părăsea Valea Ţapului. Din căruţă, dintre boarfe, a căzut un 
fragment dintr-o carte în limba turcă. El a ajuns în mâna unui 
curios autohton autodidact din partea locului . Se spune că 
fragmentul tăcea parte dintr-o lucrare a lui Dimitrie Cantemir, că 
era vorba despre o luptă, la începutul domniei lui Mihai Viteazu, 
în Dobrogea, unde s-a pierdut un mare steag verde al sultanului. 
Turcii nu-l aveau, noi nu l-am dobândit. Ţăranul - al cărui nume 
se dă -, luând de bună informaţia, a început să sape la locul indicat 
şi, după câţiva ani, prin 1 938 ,  a găsit steagul în cauză şi l-a trimis, 
împreună cu traducerea textului, lui Iorga. Nu insist, ar fi vorba 
despre un roman de aventuri într-o problemă plină de aventuri. 

Un alt moment important al acestei problematici se poate 
numi, cu brio, Tainarîc Saledin, actualmente Tanyeli Selatin. Era 
mai mic cu o clasă decât mine la liceul din Medgidia. Încă de 
atunci se vedea că avea o puternică personalitate. Apoi, mi-a fost 
coleg de facultate. Era din Karamurat, deci, vecin de sat. L-am 
pierdut din vedere, profesând în locuri diferite. Ne-am reîntâlnit în 
1 970, la o concentrare fulger, undeva într-o pădure de la Murfatlar. 
Acolo am fost martorul primului conflict cu comandantul unităţii, 
în legătură cu ofiţerul de contrainformaţii .  Era un act de curaj ,  dar 
şi de nesăbuinţă. Unitatea respectivă era de securitate armată. Apoi 
a continuat conflictul cu Comitetul Judeţean de Partid în legătură 
cu dobândirea unui post care să-i permită îngrij irea mamei lui la 
Kogălniceanu. Conflictul s-a acutizat, reproşul lui privind faptul 
că în Comitetul Judeţean de Partid, la nivel de conducere, nu există 
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nici un turc căruia să i se plângă. A cerut să i se permită să plece 
în Turcia. I s-a refuzat. A fost dat afară din învăţământ, a predat 
carnetul de partid. A lucrat câteva luni în port, de unde a fost dat 
afară. Cred că eram singurul român care, în acea perioadă, mă 
întâlneam şi discutam cu el. E drept, nu eram de acord cu acţiunile 
lui radicale, dar recunoşteam că, pe fond, aveam dreptate . În ultimă 
instanţă, a plecat în Turcia. A revenit şi am dat să stau de vorbă cu 
el. A trecut pe lângă mine şoptindu-mi : „Nu te opri, sunt urmărit". 
Era prin 1 987- 1 988 .  

Trebuie să  explic aici descoperirea lui Y ahya Benekay şi 
faptul că i-am trimis o scrisoare. Am aflat că acesta a venit de două 
ori în ţară, chiar la Valul lui Traian, însă cineva - nu-mi dau seama 
cine - l-a îndoctrinat cu ideea că sunt cel mai mare duşman al 
turcilor. O acuzaţie aberantă. Mi se pare o ciudăţenie faptul că, 
periodic, s-au făcut despre mine afirmaţii în acest sens şi înainte 
şi, mai ales, după Revoluţie. Oricum, nu m-am putut întâlni nici 
atunci, nici când am fost în Turcia şi era foarte bolnav. 

IV. PERIOADA DE DUPĂ REVOLUŢIA DIN 1 989 
Referitor la acuzaţiile de mai sus, am fost nevoit să răspund 

în două articole publicate în ziarul „Farul" din Constanţa. M-am 
convins că cel mai mare acuzator al meu era istoricul Tahsin 
Gemil, deputat al turco-tătarilor din România în Parlament, timp 
de 6 ani .  Am avut cu el numeroase discuţii pe această temă, el 
venind cu acuzaţia fără acoperire, eu aducând faptele drept 
argumente . Un timp, am dat această atitudine a sa pe faptul că 
apreciam şi activitatea deputatei turce în Parlament, prof. Feuzie 
Ruşid. Totuşi, în mare măsură pentru mine, rămâne o enigmă 
această atitudine a colegului meu de parlament şi de catedră la 
Universitatea din Constanţa. 

În această perioadă s-au petrecut multe evenimente, unele 
de notorietate - peste ele voi trece mai uşor -, altele mai de subsol 
- peste care, în măsura în care pot, voi trece superficial. Între 1 99 1 -
1 992 am fost preşedinte al Grupului Parlamentar Român de 
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Prietenie cu Turcia. În legislaţia următoare, am fost vicepreşedinte 
al aceluiaşi Grup, preşedinte fiind Vereştoy Attila. De trei ani, sunt 
membru al Parlamentului Cooperării Economice al Mării Negre, 
în Comisia Juridică şi Politică. 

În acest timp, am fost de mai multe ori în Turcia, am avut 
şi am cele mai bune relaţii cu parlamentar turci şi cu alte persoane 
oficiale . .  

Mi-am adus o contribuţie importantă la  elaborarea Legii 
Învăţământului din România, în care Lege, capitolul XII priveşte 
învăţământul în limbile minorităţilor naţionale. Am luat parte la 
momente însemnate ale afirmării publice a turcilor şi tătarilor din 
România. 

Ce se cunoaşte mai puţin 
Am fost hotărât împotriva împărţirii în două comunităţi, cu 

două reprezentanţe, a turcilor şi tătarilor. N-am putut opri procesul 
spargerii, pentru că era vorba, probabil, de simpatii interesate ale 
liderilor turco-tătari într-o ţară sau alta. 

Un element conturbator al situaţiei l-a reprezentat - şi încă 
îl mai reprezintă - cetăţeanul român Talip Revan. Recunoscut ca 
revoluţionar, preşedinte al Uniunii Democratice Tătare, a asigurat 
pe nu ştiu cine de trimiterea la studii în Turcia a unui număr 
important de copii turci şi tătari din Dobrogea. Numărul lor e 
incert, caracterul şcolilor la care învaţă e foarte puţin cunoscut, 
situaţia lor şcolară de asemenea. Mai mult, a avut intervenţii în 
regiunea tătară a Crimeii şi în rândurile găgăuţilor din Moldova, a 
căror natură aş putea-o bănui, gândindu-mă la ignoranţa totală a 
respectivului, absolvent doar de şcoală profesională. Afacerist 
păgubos, are afaceri, şi ele cam neclare. Se zice că ar fi membru al 
PDSR. Dar nu la Constanţa. 

Un om cam de aceeaşi talie a fost primul deputat al turcilor 
în Parlament, Amet, şofer de profesie, cu domiciliul în comuna 
Valul lui Traian. Unii spun că ar fi absolvit Seminarul musulman; 
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Activitatea sa în Parlament a fost nulă şi, de la acest nivel, n-a putut 
impune, sub nici o formă, etnia turcă. 

Nu atât persoanele în cauză mă interesează, cât sublinierea 
faptului că, în perioada de început a organizării turcilor, a domnit 
neclaritatea şi lipsa de orientare a comunităţii, în ceea ce priveşte 
personalităţile. În ultimul timp, la conducerea Uniunii au venit 
oameni capabili, iar reprezentanta lor în Parlament, profesoara de 
limbă română Feuzie Ruşid, este unul dintre cei mai apreciaţi 
deputaţi . Foloseşte pârghiile pe care i le conferă funcţia pentru a 
promova interesele etniei sale şi o face cu perseverenţă, cu 
eficienţă, comportându-se, în acelaşi timp, ca un loial cetăţean 
român. Părerea mea de rău este că nu în toate momentele se 
constată o colaborare între cei doi deputaţi musulmani - mă refer 
aici şi la deputatul Tahsin Gemil -, amândoi reprezentând, de fapt, 
Dobrogea. Oricum, în Parlamentul României, vocile, atitudinile şi 
personalitatea celor doi deputaţi plasează minoritatea turco-tătară 
cu mult deasupra însemnătăţii sale numerice. Adiacent doar, 
amintesc că, în prima legislatură, a mai existat un deputat turco
tătar de Tulcea, din FSN, ing . Gafar Cantemir, director al 
Întreprinderii Metalurgice de Neferoase. 

Am sprij init, cât am putut, alegerea în Consiliul Naţional 
al Societăţii Române de Radio a fostului meu coleg de la internatul 
din Medgidia, tătarul Genan Bolat. Un moment cel puţin 
interesant: depunerea jurământului acestuia în faţa Camerelor 
reunite : formal, jurământul se depunea pe Biblie sau Constituţie şi 
formula finală era: „Aşa să-mi ajute Dumnezeu ! ". Colegul meu a 
jurat pe Coran: „Aşa să-mi ajute Allah !" .  

Pot afirma aici că  deputaţii de  astăzi ai turcilor ş i  tătarilor 
cu care am fost în delegaţii şi am primit delegaţii şi-au sprijinit, în 
egală măsură, conaţionalii şi coregionalii, comportându-se, în 
acelaşi timp, ca nişte buni cetăţeni români. Aş aprecia această 
calitate chiar la superlativ. 
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Închei această mărturisire în luna august 1 996, pe deplin 
convins că slujesc adevărul, pronunţându-mă în această însemnată 
problemă a lumii de azi şi de mâine privind relaţiile româno
musulmane din Dobrogea ca studiu de mentalitate românească. Nu 
ascund faptul că Dobrogea reprezintă, în România, treapta cea mai 
înaltă a convieţuirii interetnice, depăşindu-l, de fapt, atât ca 
intensitate, cât şi prin vechime, modelul european. A spune astăzi 
că meritul cel mai mare este al românilor sau al musulmanilor este 
foarte greu şi am face o nedreptate realizând clasamente. 
Dumnezeu şi Allah, împreună, au făcut ca, în Dobrogea, dincolo 
de ceea ce, în mod formal, i-a despărţit şi îi desparte pe români de 
musulmani, aceştia să trăiască în pace şi în bună înţelegere. Fac 
această afirmaţie nu atât din cărţi sau din anchete - care au valoarea 
lor -, cât, mai ales, din ceea ce am trăit, am văzut şi am simţit. 

Admit că pot fi un personaj aparte prin temperament, prin 
educaţia primită în familie şi prin calitatea mea de profesor de 
istorie.  Dar nu mă deosebesc de ceilalţi români de ieri şi de azi din 
Dobrogea decât prin nuanţa sau intensitatea unor sentimente, 
pentru că, în tot ceea ce înseamnă raporturile dintre români şi 
musulmani în Dobrogea, intră, incitant, de-a lungul vremurilor, şi 
sentimentele, care s-a putea defini cel mai bine prin două cuvinte 
care predomină sau prevalează în raport de persoană sau de 
împrejurare : PRIETENIE şi FRĂŢIE. 
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Tătarii din România. 
Istoric- cultură-actualitate 

Prof.univ.dr. Nuredin IBRAM 

Rezumat 
Studiul : „Tătarii din România. Istoric-cultură-actualitate" 

evidenţiază reperele istoriei tătarilor dobrogeni din România, 
cristalizarea identităţii lor etno-lingvistice, confesionale şi 
culturale, limiile de bază ale modului lor de viaţă bazat pe respect 
şi înţelegere, pe toleranţă şi pace socială cu românii majoritari şi 
celelalte etnii. 

· 

Studiul pledează pentru respmgerea tendinţelor 
asimilaţioniste pentru echilibru între tradiţii, cutume şi 
modernitate, pentru sporirea activismului etniei tătare, pentru 
aşezarea relaţiei Eu-Celălalt pe valorile europene ale statului de 
drept, nediscriminării şi democraţiei . 

Cuvinte cheie: tătari, identitate, limbă maternă, valoare, 
umanism, pace socială. 

Abstract 
The study „ Tatars in Romania. History-culture-topical " 

analyzes, on the one hand, the crystallization of the ethnic, 
linguistic, confessional and cultural identity of the Tartars, who 
have been living for centuries in this region ofthe Romanian land, 
on the other hand, it highlights their lifeways, based on mutual 
respect, understanding, tolerance and social peace, with the 
Romanian population in the majority, and with other ethnic 
groups. 
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The study pleads for the rejection of assimilationist 
tendencies, for balance between traditions, common law and 
modemity, for increasing the activism of the Tartar communities, 
for placing the Self - Other relationship on such European values 
as the rule of law, democracy and non-discrimination. 

Key word: state law, identities, tatar language, cultural 
pluralism, dialogue, value, humanism. 

Professor /hram Nuredin, PhD, 
Ovidius University of Constanţa 

Tătarii din România - date istorice 

La răspântie de drumuri, mărginit la nord şi vest de Dunăre 
şi la est de Marea Neagră, Dobrogea, „plămânul României" 
(Regele Carol I), „cap de pod şi poartă spre Orient" (Constantin 
Brătescu), a constituit dintotdeauna un nod comercial, un ţinut 
râvnit din motive economice, strategice şi militare. 

Varietatea geografică a Dobrogei : munţi, dealuri, păduri, 
litoralul şi Delta, râurile, câmpiile întinse şi păşunile au atras 
oamenii de diferite rase, etnii, confesiuni şi credinţe, astfel încât 
Dobrogea - pământ ospitalier, al toleranţei şi respectului - a fost 
şi a rămas o „Europă şi o Asie în miniatură", „un uriaş muzeu 
etnografic viu" (Constantin Brătescu), un ţinut multietnic şi 
multiconfesional, o veritabilă „corabie a lui Noe" (Ion 
Simionescu) 

Aici în Dobrogea - străvechi ţinut românesc - tătarii şi-au 
păstrat şi dezvoltat identitatea etno-lingvistică, confesională şi 
culturală, au reprezentat, mereu, o pată de frumuseţe, de culoare şi 
de lumină, de valori morale şi de relief cultural-civilizatoriu în 
matca existentială românească. 

' 

O geamie ( camI), o casă din chirpici (kerp1ş iiy) sau din 
lemn (agaş iiy), o făntână rituală (<;eşme), un cimitir (mezar), un 
mausoleu (tiirbe), un ceremonial (tOren) de naştere, de logodnă 
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(nişan), de nuntă (toy) sau de moarte (olim), folclorul ş i  tradiţiile 
, obiectele de uz casnic şi de artizanat sau decorative, bogata artă 
culinară, toate dau seamă de modul de viaţă, de identitatea şi 
spiritualitatea tătară. 

Din secolul al III lea, Dobrogea a cunoscut invaziile 
popoarelor migratoare, dintre care hunii şi avarii erau de origine 
turcă. Începând cu secolul al IX-lea apar aici şi primele popoare 
turce propriu-zise: pecenegii, uzii ( 1 064), cumanii  ( 1 067), tătarii 
„prdilect", (sec XIII) 1 ,  turci selgiukizi, şi în fine, turcii otomani,  
toate fiind popoare venite din Asia Centrală. Tătarii din România 
, cu o istorie multiculturală, sunt componenta musulmană asociată 
cu îndelungata stăpânire otomană ( 1 4 1 8 - 1 877) la Dunărea de Jos. 
Ei au venit în numeroase rânduri, din stepele de nord şi din 
Crimeea, prin fenomenul migraţiilor lor târzii şi s-au aşezat 
spontan în părţile de miazănoapte ale Dobrogei şi în părţile de sud 
ale Moldovei. 

Iniţial, colonizările au luat caracterul unor tabere mobile 
folosite în expediţii sau aşezări vremelnice; mai târziu, tătarii 
numiti Tartari dobrucenses sunt mentionati în diferite documente ' ' ' 

1 Cărturarul Mahmut Kasgarli în „Lexiconul Turc" (Divan-i Liigat -it 
Tiirk 1072-1073) (sec XI) îi menţionează pe tătari printre cele zece triburi 
turcice din grupa septentrională a Asiei . Asimilaţi etnic şi lingvistic de 
elementul turc kâpceac (sec IX-X), tătarii sunt o ramură („ziimre") a 
turcilor oguzi. Ei au cunoscut un proces de turcizare, grăbit şi desăvârşit, o 
dată cu recunoaşterea credinţei islamice ca religie oficială, adoptată de 
Hanul Berke în anul 1 260, prin solemnitatea desfăşurată la Buhara. Astfel 
ei, tătarii au evitat pericolul slavizării şi „odată cu turcizarea mongolilor şi 
convertirea Hoardei de Aur la Islam, la sfârşitul secolului al XIII -lea şi 
începutul secolului al XIV lea, un stat turco-musulman a dominat întreaga 
Europă răsăriteană de la Baltica la Marea Neagră"(Bernard Lewis. The 
Muslim Discovery of Europe, 1 982, p.28). În volum colectiv „Originea 
Tătarilor", Editura Kriterion. Bucureşti, 1 997, p.59 
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ale epocii „în zona actuală în partea de sud, precum şi în zona 
stepei dobrogene". 2 

Începând cu 1 352, forţele otomane pornesc cucerirea 
Peninsulei Balcanice, cuceriri consolidate prin colonizări de 
populaţie musulmană. Cucerirea cetăţilor Tzimpe ( 1 3 52), 
Gallipoli ( 1 3 54), ocuparea Adrianopolului ( 1 36 1 ), victoria de la 
Chermanon ( 1 3 7 1 )  de la Sofia ( 1 3 85), marea bătăţie din câmpia 
Mierlei (Kosovo-Polie, 1 3 89) sunt etape ale instaurării 
hegemoniei turce. 3 

Expediţiile militare în Dobrogea din 1 3 88, 1 393 - conduse 
de Ali Paşa, cruciada din 1 396, încheiată tragic pentru creştini prin 
bătălia de la Nicopole -, şi altele, se încheie cu trecerea Dobrogei 
sub administraţie otomană, prin anul 14 1  7 .  

În contextul marilor campanii de cucerire din timpul lui 
Ginghis Han, nepotul său, Batu Han va obţine, în anul 1 223 , o 
mare victorie împotriva ruşilor, ceea ce va deschide drumul 
cuceririi litoralului nordic al Mării Negre . Hanatul întemeiat de el, 
Hoarda de Aur, îşi va extinde autoritatea şi asupra Dobrogei . 

Dacă pentru prototătari „tătarii vechi", specialiştii 
oscilează între apartenenţa lor la lumea mongolă sau turcă, în zilele 
noastre, a câştigat preponderenţă, punctul de vedere al istoricilor 
ce afirmă că tătarii sunt un element component al lumii turcice, că 
prin dialect, prin islamizare şi de ce nu, prin tradiţie, spiritualitate 
şi istoria comună, tătarii sunt parte a lumii turcice, sunt turco
tătari. 

Una din primele menţiuni ale prezenţei tătare în Dobrogea 
o găsim într-un document din timpul sultanului Mahomed al II -

lea şi se referă la epoca lui Ginghis Han (m. 1 229), când şefului 
tătar Ebruz-ata i-a fost dăruit un domeniu din zonă. De numele 

2 Constantin Brătescu. Populaţia Dobrogei .  În "Dobrogea . Cincizeci de ani 
de viaţă românească ( 1 878- 1 928). Editura Ex Ponto. Constanţa, 2003, 
p.224 
3 Inalcik, Halii, "Imperiul Otoman, Etapa clasică ( 1 300- 1 600)", Editura 
Enciclopedică, Bucureşti, 1 996, p.52-59, 394- 1 00, ş.a. 
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Djemaleddin lbrahim Berke Han ( 1 257- 1 266), urmaşul lui Batu 
han, sunt legate două evenimente importante : 

Colonizarea în Dobrogea a câtorva mii de turci selgiukizi 
din Anatolia între anii 1 262-

1 264, ceea ce arată că prezenţa tătară era, dar nu era 
numeroasă. 

Islamizarea Hoardei de Aur la confesiunea sunnită. La 
sfârşitul secolului al Xiii-lea şi începutul secolului al XIV -lea 
prezenţa tătară se consolidează în nordul Dobrogei. Din această 
perioadă datează un tezaur numismatic cu 23 .440 de monede de 
argint emise de trei hani, descoperit pe Colina Uzun Bayir, în 
1 962, lângă Mihail Kogălniceanu Uudeţul Tulcea) şi a altora la 
Isaccea, Tulcea, Mangalia, Cernavodă, monede emise de hanii 
tătari ai Hoardei de Aur între 1280- 1 3 12 .  

Cronicile înregistrează aşezarea urmaşilor vestitului prinţ 
musulman şi comandant de oşti, Nogay într-o zonă cu centrul la 
Isaccea. Pe lângă dirhami de argint s-au găsit şi monede de bronz, 
dovadă a întrebuinţării lor ca mij loc de schimb în viaţa de fiecare 
zi.4 

Celebrul călător arab Ibn Battuta a trecut prin Dobrogea pe 
la 1 330- 1 33 1 ,  consemnând că „oraşul Baba Saltuk este cel din 
urmă pe care-l stăpânesc tătarii .  Între el şi începutul împărăţiei 
greceşti (bizantine) sunt 1 8  zile de mers într-un pustiu lipsit în 
întregime de oameni".5 

În Dobrogea s-au aşezat două mari grupri de tătari : grupul 
nogaic centralo-nordic (tătarii din Bugeac-ul Basarabiei - dintre 
Prut şi Nistru şi tătarii kabaili („tătarii tribali") şi grupul crimeean 
centralo-sudic (tătarii kerâşi, şongari şi taţi) . Cel mai mare grup de 
tătari s-a stabilit în Dobrogea şi în alte părţi ale Rumeliei, inclusiv 
Edime şi Filipopoli, în perioada Timurlenk ( 1 390- 1405).  

4 Ablay, Mehmet "Din Istoria Tătarilor", Editura Kriterion, Bucureşti, 1 997, 
p.22 1 .  
5 Ali Ekrem, Mehmet „Din istoria turcilor Dobrogei", Editura Kriterion, 
Bucureşti, 1 994, p.20 
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Tătarii au stăpânit ţinuturile la răsărit de Carpaţi, respectiv, 
Moldova şi o bună parte a Munteniei „ţinutul dintre Carpaţi şi 
Nistru", până la întemeierea principatelor6, iar Basarab, 
întemeietorul Ţării Româneşti a fost ajutat de tătari în război în 
urma căruia statul muntean şi-a câştigat independenţa.7 Uneori, 
tătarii treceau şi peste munţi în Transilvania şi în Ungaria 
producând pagube şi luând prizonieri . Li se plătea diurnă din vite 
şi grâne, uneori fiind însoţiţi în expediţiile pe care le făceau în 
ţările înconjurătoare. Dar, efectiv se pare că nu au locuit decât în 
nordul Deltei, în viitorul Bugeac: „aici erau părţile tătăreşti de care 
pomenesc documentele din vremea lui Mircea cel Bătrân"8 

Tătarii s-au aşezat pe litoralul Mării Negre şi în inima 
Dobrogei până de-a lungul Dunării9. În judeţul Tulcea, sate cu 
populaţie compactă de tătari erau Camber în plasa Babadag, Canli
bugeac (până în 1 855), Duiungi (Nuntaşi), Ceauş-Koyi, Ali-facî, 
Casimcea, Cogealac (de aici tătarii au emigrat după războiul din 
Crimeea), Inanceşme, Congaz, (Rândunica), Toxof, Tariverde 
(Tannberd1), Jij ila şi desigur oraşele Tulcea, Babdag, Măcin, 
Isaccea. În judeţul Constanţa, tătarii erau aşezaţi compact în satele 
Caramurat, Ş1rm (Şiriu), Calfa (Viroaga), Cobadin, Hasancea 
(Valul lui Traian), Kargalîk (Corbu), Omurşa (Valea Seaca), 
Nazarş1 (Nazarcea), Murfatlar, Palazul Mare, S1rt Kelinşek 
(Mireasa), Techirghiol, Lazu, Billbill (Ciocârlia), Endek Karakoyi 
(Valea Dacilor), Korceşme (Ţepeş Vodă), Azaplar (Tătaru), 
Enghez (Scărişoreanu), Aliman, Bairamdede (Independenţa), 
Acdar (Hagieni), Akbaş (Albeşti), Boragan (Frasinu), Bekter 

6 Giurescu, C.  Constantin, Giurescu C.  Dinu, „Istoria românilor din cele mai 
vechi timpuri până astăzi", Ed. Albatros, Bucureşti, 1 975, p. 1 92 
7 Ibid p.206 
8 Ibid p. 1 92 
9 „Tătarii au ocupat bazinul râului Casimcea, până la capul Midia, toată 
regiunea văii Karasu-lui până la Cara-Harman şi se ocupau cu agricultura, 
creşterea cailor, cărăuşia, comerţul" (M.D. Ionescu , „Dobrogea în pragul 
veacului al XX-lea, Bucureşti Atelierele Grafice, 1 904, p.342") 
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(Furca), Koseler (Pietroşani), Kişkene Tatlicak (23 August) şi, 
desigur, în Constanţa, Medgidia, Mangalia. 

Elementul demografic preponderent care a populat 
neîntrerupt Dobrogea între secolele XV - XIX ( 1420- 1 877) a fost 
elementul musulman, tătarii şi turcii .  La început de secol al XVI
lea, izvoarele poloneze vorbesc de „Tătarii Dobroczii" . 

Vestitul călător otoman, Evliya <;elebi, vorbea , în anul 
1 65 1 ,  de localitatea tătărească Cara-Murat (Mihail Kogălniceanu 
-judeţul Constanţa) ca de un mare târg, cu o mie de case, o geamie 
acoperită cu scânduri subţiri, zece prăvălii, două hanuri şi trei şcoli 
primare. Despre Carasu, al cărui nume vine de la pământul negru 
devenit noroi ca urmare a ploilor, spunea că, în acele vremuri avea 
trei cartiere cu o mie de case, apa era trasă din Dunăre, avea şapte 
şcoli primare, un han, şapte bazine de colectare a apei (depozite de 
apă), 40-50 de prăvălii, două cafenele, o frumoasă geamie, bine 
gospodărită. 

Dimitrie Cantemir relata în „Descrierea Moldovei", că în 
1 568, hanul tătarilor, din ordinul sultanului Selim al Ii-lea San 
( 1 566- 1 574) a aşezat în Bugeac, circa 30.000 de nogai. Marco 
Vernier, negustor italian, călător în anii 1 596 în Dobrogea, spunea 
că, sub directiva hanatului din Crimeea, s-au aşezat circa 40.000 
de tătari şi menţiona în scrisorile sale oraşul Carasu (Medgidia) 
locuită de tătari . 

Colonii de tătari, datorită vicisitudinilor istoriei se aşează 
în Dobrogea şi în 1 655 ,  1 783 ,  1 8 1 2 . Colonizarea mai intensă cu 
populaţia tătară şi turcă, începe abia în secolul al XVI-lea, şi, 
firesc, urmează schimbarea toponimiei dobrogene a aşezărilor, 
Constantin Brătescu constatând că dintr-un număr de 3776 numiri 
toponimice, doar un procent de 33 ,34% sunt numiri româneşti, 
adică, doar 1 260 dintr-un total de 3 .776. 1 0  

1 0  xxx Cincizeci de ani de viaţă românească. Editura ExPonto. Constanţa, 
2003 , p.225 ;  şi Cap.IV „Toponimie turco-tătară". În lbram Nuredin. 
Tătarii din România. Istoric. Spiritualitate. Identitate. Edit. Muntenia, 
Constanţa, 20 1 7, pp.84- 1 36 
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Prin anii 1 850, Ion Ionescu de la Brad menţiona că în 
fiecare sat şi cătun oricât de mic ar fi el - pe vremea lui Said Paşa 
- exista o şcoală turco -tătară şi o geamie, că în cele două districte 
ale Dobrogei : Silistra - plăşile Tulcea, Isaccea, Măcin, Hârşova -
şi Vama - cu plăşile Babadag, Kilstenge, Mangalia - erau în total 
1 1 .858  de familii, din care familii de tătari - 2225, familii de turci 
- 2268, familii de români - 3656, celelalte familii aparţinând altor 
etnii. Distinsul intelectual, nota că pe unde a trecut, n-a văzut şi 
nici n-a auzit de vreun incident cât de mic între tătarii si turcii 
„băştinaşi" şi români.  1 1  

' 

În urma războiului din Crimeea, o masă compactă de tătari 
emigrează în Dobrogea. După Vitskovit, comunitatea tătară 
numără pe la 1 860, circa 60.000 de suflete, „mai târziu însă 
numărul lor a scăzut din cauza emigrărilor, a maladiilor şi a relei 
întretineri". 1 2 

' 

O primă evaluare a numărului tătarilor din Dobrogea 
imediat după războiul de independenţă a fost făcută de Ubicini, 
evaluare ce suferă de imprecizie căci, în 1 879, el lua împreună 
tătarii cu turcii, care împreună erau 1 34.000 de musulmani.  În anul 
1 900, în judeţele Tulcea (2.489) şi Constanţa (25 .83 1 )  erau 28.320 
de tătari, pentru ca în ianuarie 1 9 1 3  să se consemneze la o 
populaţie a Dobrogei de 3 80.430 locuitori, 2 1 .3 50 de tătari şi 
20.092 de turci .  

În anul 1 9 1 1 ,  erau înregistraţi 25 .086 de tătari, ceea ce 
înseamnă 7,3% din populaţia Dobrogei . 

Populaţia tătară şi turcă, în scădere vertiginoasă după 1 8  77, 
a rămas totuşi cel mai important segment al populaţiei minoritare 
dintre Dunăre si Mare . Scăderea catastrofală a numărului ei are 

' 

1 1  Ion Ionescu. Excursion agricole dans le plaine de la Dobrodja 1 850, 
p.74, apud Ionescu M.D. Dobrogea în pragul veacului al XX lea. Editura 
Atelierele Grafice I .V. Socecu. Bucureşti, 1 904, p.347 
1 2  G.Ilinoiu, Cultele în Dobrogea, în C. Brătescu, „Dobrogea - cincizeci de 
ani de viaţă românească" ( 1 878- 1 928), Analele Dobrogei, anul IX, voi I, 
Cultura naţională, 1 928, p.63 8 
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drept cauze majore : a. nesiguranţa proprietăţii asupra pământului 
datorată unor măsuri juridice şi economic discriminatorii (de pildă 
nu li s-a permis reconstituirea dreptului de proprietate prin proba 
cu martori, ştiut fiind că în timpul administraţiei otomane cărţile 
financiare şi titlurile de proprietate nu s-au făcut, s-au făcut 
defectuos ori s-au pierdut şi datorită numeroaselor râzboaie 
româno-turce); b. parcelarea terenurilor şi donarea sau vinderea 
lor, câte 1 5  ha, coloniştilor români pe preţuri de nimic; la aşa
zisele licitaţii participau doar „popoarele de gintă latină sau la 
neajungere, germani" 1 3, cum a notat căpitanul şi geograful Ionescu 
Dobrogeanu în monumentala sa lucrare „Dobrogea în pragul 
veacului al XX-iea"; c. corupţia funcţionarilor; d. emigrările 
determinate de legăturile familiale cu rudele aflate în Anatolia; e. 
promisiunea propagandei împroprietăririi în Anatolia a fiecărui 
cap de familie cu 30  ha de pământ şi cu uneltele necesare 
exploatării pământului, inclusiv cu materiale pentru construcţia 
noilor case. 

În Cadrilater, până în 1 9 1 3 ,  admistraţia bulgară a grăbit 
emigrarea tătarilor şi turcilor după un plan întocmit metodic şi 
executat energic. Colonişti bulgari s-au dedicat la tot felul de 
violenţe . Ei au încălat proprietăţile, au devastat gospodăriile şi au 
batjocorit credinţa populaţiei musulmane. Au confiscat sau au 
cumpărat pe nimic, cu fonduri puse la dispoziţia lor chiar de 
guvernul bulgar, terenuri, case, inventar agricol . O altă tactică a 
fost cointeresarea unor membri ai comunitătii musulmane în 

' 

diverse afaceri locale, falimentare lor şi astfel obligarea la 
emigrare. Acest proces a fost accelerat şi de atacurile bandelor 
înarmate de comitagii care au destabilizat situaţia din satele 
turceşti de la frontiera româno-bulgară. 1 4  

1 3  M.D. Ionescu, „Dobrogea în pragul veacului al XX-iea", Ateliere 
grafice, I.V. Socecu, Bucureşti, 1 904, p.35 1 
3 M.Roman, „Situaţia asupra populaţiei turceşti din Dobrogea şi sudul 
Basarabiei", extras din: Analele Dobrogei, anului XVI, Tiparul Bucovinei, 
Cernăuţi, 1 936, pp.5-6. 
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Funcţionarii bulgari -majoritari în administraţia oraşelor 
din Cadrilater, a oraşelor mari din Turtucaia şi Silistra, în 
administraţia judeţului Durostor s-au pretat la abuzuri şi 
samavolnicii, au exercitat presiuni asupra populaţiei musulmane 
cu scop de a determina emigrarea lor, au pus, invariabil, 
întrebarea: „La ce dată plecaţi?" 

După 1 9 1 3 ,  când sudul Dobrogei Uudeţele Duro stor şi 
Caliacra) a revenit României, prin pacea de la Bucureşti, din 1 O 
august 1 9 1 3 , jocul murdar a fost continuat de coloniştii 
macedoneni care au fost instalati în locuintele tătarilor si turcilor 

' ' ' 

şi n-au mai ieşit din ele, deşi guvernul român le-a pus la dispoziţie 
terenuri de cultură în folosinţă şi material pentru construcţia de 
case . Mai mult, ei au tensionat situaţia când „au aruncat în 
fântânile turcilor slănină de porc" şi umblau indecent „în cuprinsul 
gospodăriilor comune", ceea ce făcea ca soţiile de musulmani să 
nu poată ieşi din camere pentru a-şi vedea de treburi. 1 5  

În perioada anilor 1 9 1 9- 1 934 au emigrat din judeţul 
Caliacra 7 .367 de musulmani, din judeţul Durostor 3 .  726, din 
judeţul Constanţa 1 .836 de musulmani, cifre semnificative pentru 
acele timpuri . 

Iar în perioada anilor 1 935 - 1 939, negăsindu-se soluţii 
practice, procesul de emigrare în Turcia a continuat prin cei 8 .806 
de turci şi tătari din judeţul Constanţa şi 2 .44 1 din judeţul Tulcea. 

Recensămintele realizate în 1 878 - când încă populaţia 
musulmană era majoritară în Dobrogea - dau un număr de 7 1 .000 
de tătari şi 49 .OOO de turci ;  în anul 1 9 1 8  erau împreună 1 77 . 1 66 de 
tătari şi turci; în anul 1 93 9, erau 1 1 9 .48 1 de tătari şi de turci; în 
anul 1 948, 28.  782 de tătari şi turci ;  în anul 1 956 - 20.460 de tătari 
şi 14.329 de turci ;  în anul 1 966 - 22. 1 5 1  de tătari şi 1 8 .040 de 
turci ;  anul 1 977 - 23 .369 de tătari şi 23 .422 de turci .  

În perioada postcomunistă, recensămintele din anii 1 992 
consemnează 24. 1 00 de tătari şi 24.043 de turci la o populaţie a 
României de 20, 7 milioane de locuitori, în anul 2002 - sunt 24. 1 3  7 

1 5  lbid.p7. 
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de tătari şi 32 .956 de turci ,  iar în anul 20 1 1 sunt înregistraţi 20.464 
de tătari si 28 .226 de turci. 1 6  

' 

Populaţia tătară trăieşte în municipiul Constanţa - 7 .367 -
iar în Medgidia circa 3 .2 1 1  adică cu puţin peste 50% din total 
(20.464). Dacă adăugăm prezenţa tătarilor în alte oraşe, precum 
Tulcea - 1 0 1 - Mangalia - 1 1 83 ,  Eforie - 337,  Techirghiol 673, 
Ovidiu - 4 1 8  dar şi din comunele Agigea - 447 ; Cobadin - 427;  
23 August - 433 ;  Ciocârlia -360; Independenţa - 27 1 ;  Lumina -
267, Mihail Kogălnicanu - 323 ;  Valu lui Traian - 1 .2 1 4; Topraisar 
- 359;  Tuzla - 294; avem o imagine a răspândiri lor (peste 94%) 
în Dobrogea - leagănul stabilirii, istoriei şi culturii lor. 

2 .Tătarii - teme identitare 
De secole, tătarii din România au pendulat între Crimeea, 

Turcia şi România. Ei sunt urmaşii şi reprezentanţii ramurii 
occidentale a poporului tătar, tătar crimeeni şi tătari nogai ajunşi 
odată cu constituirea Hoardei de Aur şi/sau emigraţi din spaţiul 
nord-pontic . Denumirea de tătari dobrogeni a apărut în secolul al 
XVI-iea. 

Crimeea este, patria istorică, patria-mamă, patria mereu 
verde (Yeşîl Ada), leagăn al culturii şi civilizaţiei lor milenare, 
sursă şi lumină a identităţii tătare, a identităţii tătarilor dobrogeni .  

În pragul istoriei modeme desprinse din Hanatele Hoardei 
de Aur hanatele Crimeea ( 1420- 1473), Astrahan ( 1466- 1 556), 
Kazan ( 1437- 1 557), Qasim ( 1 445- 1 68 1 ), Siberia ( 1 320- 1 509), din 
cauza disensiunilor interne şi a problemelor externe, au fost 
cucerite de puterea ţaristă în ascensiune. Pierzându-şi identitatea 
statală-politică, tătarii au fost disipaţi în uriaşul imperiu rus şi apoi 
în spaţiul sovietic .  Dar au rezistat însă lingvistic, cultural şi religios 
într-un areal geografic întins în principal în spaţiul ex-sovietic: 
Tatarstan, Kirghistan, Tadj ikistan, Uzbekistan, Turkmenistan, 
Crimeea, dar şi în România, Turcia, Polonia, Lituania, ulterior în 

1 6  Cotidianul „Adevărul", 1 3 - 1 5 februarie 20 1 5, p. 1 5 . 
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state vest-europene şi nordice, inclusiv în Canada, SUA ş1 
Australia. 

Tătarii din România zilelor noastre au fost lipsiţi de o 
cultură politică identitară proprie, de un proiect naţional tătar, mai 
ales după căderea Crimeii sub cizma ţaristă ( 1 783) şi după 
ocupaţia militară a Rusiei (martie 20 14).  

În Dobrogea, până în anul 1 877, tătarii au trăit sub regim 
administrativ, juridic, islamic sub tutela Imperiului Otoman, ca 
cetăţeni otomani şi ca parte a lumii turcice-islamice. Turcia 
modernă, continuatoare a Imperiului Otoman ( 1 299- 1 923) are şi 
ea, o populaţie tătară şi de origine tătară, urmaşi ai celor protejaţi 
şi „folosiţi" pentru interese strategice de către Imperiul Otoman. 
Turcia rămâne în mentalul colectiv ca un stat-tată (devlet - baba) 
pentru seminţiile turcice, pentru toţi tătarii musulmani din zona 
balcanică. 

După momentul 1 877, tătarii s-au aflat într-o altă etapă 
politică, cu un set de simboluri identitare şi instituţionale 
româneşti, ca cetăţeni români, mereu loiali statului român şi patriei 
române, România. 

Discursul identitar tătar crimeean în România a fost 
sustinut de intelectuali si activisti sociali de seamă cum au fost 

' ' ' 

poetul naţional al tătarilor Mehmet Niyazi ( 1 878- 1 93 1 ), ziaristul 
Feµzi Ibrahim Ismail ( 1 890- 1 960), muftiul Halii Fehmi ( 1 883-
1 933),  învăţătorul, imamul şi unul din stâlpii rezistenţei 
anticomuniste Ali Osman Becmambet ( 1 9 1 2-20 1 3) şi mulţi alţii .  

Afirmarea si constructia identitătii tătarilor din România 
' ' ' 

s-a cristalizat, în primul rând, prin asociaţiile culturale şi de 
învăţământ, de educaţie naţională, civică şi patriotică şi revistele 
de expresie tătară şi turcă, din rândul cărora se detaşează - cel 
puţin ca perioadă mai lungă de apariţie şi ecou în spiritualitatea 
tătară şi turcă, revista „Emel" (Idealul) . 

Amintim în acest context: 
Societatea generală de învăţământ din Dobrogea -

Dobroca Tamim-i Maarif Cemiyeti, înfiinţată în 1 909 de poetul 
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Mehmet Niyazi cu sediul la Constanţa şi filiale în Hârşova şi 
Medgidia. 

Asociatia Absolventilor Seminarului Musulman din 
' ' 

Medgidia (Mecidiye Musulman Semilleri Mezunlan - 1 9 1 1 ) ;  
Asociaţia Elevilor din satul Tătaru (Azaplar Maarif 

Cemiyeti - 1 9 1 6  1 9 1 8) înfiinţată de Hakk1 Hafez Veli în 
colaborare cu Miistecib H.Fazil Ulklisal; 

Asociaţia Culturală Tonguci din satul Tătaru (Azaplar 
ToflliU9 Kiiltiir Cemiyeti), asociaţie care şi-a schimbat în anul 
1 930, denumirea în „Consultaţii" (Kelleşu), iar în anul 1 934 s-a 
afiliat la „Uniunea de Cultură Turcă din Dobrogea" (Dobruca Tiirk 
Kiiltiirii Birligi). 

Asociaţia culturală şi sportivă „Locotenent major Kiazim 
Abdulakim" (Mulazimmevvel Kâzim Abdulachim Kiiltiir ve Spor 
Cemiyeti - 1 9 1 6);  

Asociaţia Elevilor Seminarului Musulman ( 1 9 1 9);  
Asociaţia Elevilor Turci din Liceu ( 1 9 1 9) ;  
Asociatia Absolventilor Seminarului Musulman din 

' ' 

Dobrogea, din Constanţa ( 1 929); 
Asociaţia Culturală Turcă din Dobrogea (Dobruca Tiirk 

Hars Cemiyeti - 1 933)  ce a luat fiinţă la iniţiativa revistei „Ideal" 
(Emel) ; 

Asociaţia Studenţilor Turci, înfiinţată de studenţii tătari şi 
turci ce studiau în centrul universitar Bucureşti - ( 1 929); 

Asociaţia Culturală Musulmană „Selim Abdulakim" din 
Constanţa, care a funcţionat între anii 1 929- 1 943 şi a dat României 
zeci de intelectuali din rândul comunităţii turco-tătare; 

Asociaţia Culturală Mehmet Niyazi (Mehmet Niyazi 
Kiiltilr Cemiyeti - 1 93 8);  

Asociaţia Preoţilor Musulmani din Dobrogea (Constanţa -
1 930);ş .a. 

Asociaţiile, organizate pe categorii profesionale, aveau ca 
scop „lupta pe toate căile legale" pentru a ridica nivelul moral şi 
intelectual al populaţiei turco-tătare, musulmane, pentru a dezvolta 
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„sentimentul de solidaritate colegială şi cel patnotlc între 
membri", pentru a ajuta la nevoi de „boală, accidente, familie 
grea" membrii cotizanţi şi pentru a ajuta elevii şi studenţii 
musulmani să urmeze şcoli superioare. 

Asociaţiile aveau personalitate juridică. Etnonimul de 
„turc" al unor asociaţii, unde majoritari erau tot tătarii, a fost 
folosit pentru a întări unitatea lumii culturale turco-tătare şi a 
sublinia apartenenţa la lumea turcă-islamică. 

În instituţiile centrale, reprezentative de cult şi cultură 
islamică, Muftiat şi Muftiatul General - care a funcţionat între 
1 937- 1 943 în majoritate funcţia prestigioasă de muftiu a fost 
deţinută de tătari; la fel şi în kadiate, tribunale religioase. Ele 
hotărau în problemele religioase ale comunităţilor tătare şi turce, 
colaborau cu autorităţile locale, teritoriale ale statului, cu 
organismele societăţii civile, promovau - în context legal -
interesele credincioşilor musulmani, cetăţeni români.  

Un rol major în promovarea identităţii etno-lingvistice şi 
culturale a tătarilor, a apartenenţei la Crimeea şi lumea turcică -
islamică l-au avut gazetele şi revistele, editate cvasimajoritare în 
limba română şi turcă (turca osmană şi/sau modernă) unele 
folosind chiar şi caractere arabe, până la reforma lingvistică a lui 
Mustafa Kemal Atatiirk. Redacţiile presei de expresie română
turcă-tătară se aflau la Constanţa, Megidia, Bazargic şi Silistra. 
Multe gazete şi reviste aveau - datorită condiţiilor materiale 
precare - o apariţie episodică sau de scurtă durată, fiind tipărite la 
Constanţa, Medgidia, Bucureşti, Bazargic şi Silistra (Bulgaria). 
Putem aminti, în acest context, gazetele „Orient" (Şark) - 1 896; 
„Vocea Naţiunii" (Sada-i Millet) - 1 898;  „Gazeta Dobrogei" 
(Dobruca Gazetesi) - 1 888- 1 894, gazeta cu acelaşi nume, cu 
apariţii la Medgidia în 1 90 1  şi la Bazargik în 1 9 1 9; gazeta 
săptămânală „Lumina" (Iş1k) - 1 9 1 4 şi revista ştiinţifică, socială 
şi literară „Şcoala şi familia" (Mektep ve Ai le) - 1 9 1 5 , ce a avut 
1 8  numere şi colaboratori de prestigiu; la tipografia unde erau 
editate gazetele s-a tipărit şi un manual autohton în limba turcă 
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pentru şcolile primare, un ghid de conversaţie turco-român, o carte 
de igienă semnată de dr. Ibrahim Themo, ş.a. 

În perioada interbelică, discursul identitar tătar, dar şi 
discursul de convergenţă şi de separaţie dintre etniile tătară şi 
turcă, a fost promovat de gazete precum: „Poşta Dobrogei" 
(Dobruca Postas1), „Cuvântul Dobrogei" (Dobroca nm Sesi), 
„Viaţa" (Hayat), „Zorile" (Tan), „Informaţia" (Haber), „Cuvântul 
nostru" (Bizim sozlimtiz), „Pădurea nebună" (Deliorman), 
„Viscolul" (Bora), „Fulgerul" (Ydd1nm) şi/sau „Cerdac" 
(<;ardak). Însă în promovarea identităţii tătare, rolul cel mai 
aplicat, util, eficient, îndelung l-a avut revista „Ideal" (Emel), ca 
organ oficial al cauzei crimeene (K1nm Davas111_nt Resmi 
Orgamd1r), cum apărea chiar pe frontispiciul revistei . Revista 
Emel Mecmuas1, tipărită la Bazargic, Constanţa, Istanbul, Ankara 
şi din nou la Constanţa are o apariţie, aproape neîntreruptă din anul 
1 930, până în zilele noastre - din anul 2000 se tipăreşte la 
Constanţa, România. 1 7  

În regimul comunist ( 1 944- 1 989) problema originii sociale 
„nesănătoase", colectivizarea agriculturii, represiunea securităţii 
faţă de cei suspectaţi de manifestări duşmănoase la adresa 
regimului şi/sau legături cu Republica Turcia, ţară capitalistă, 
monitorizarea promotorilor idealului naţional crimeean, 
practicarea „la limită" a cultului islamic, practica „omului nou" 
ateu, devotat cauzei au fost gloanţe care i-au nimerit şi pe etnicii 
tătari, îndeosebi fiind luaţi în vizorul organelor statului cei ce au 
performat profesional-social şi liderii de opinie. 

În plus, urbanizarea şi industrializarea, dizlocarea 
populaţiei de la sate, „transferul" ei forţat sau nu la oraşe - ca 
practică de stat - a avut ca efect distrugerea legăturilor 
intracomunitare, au cauzat coeziunii comunităţii, legăturilor 

17 Nuredin Ibram. Tătarii din România. Istoric. Spiritualitate. 
Identitate. Constanţa, editura Muntenia, 20 1 7, pp. 1 79- 1 90; şi Ibram 
Nuredin. Comunitatea musulmană din Dobrogea. Pagini de cultură şi 
civilizaţie. Constanţa, Edit.Ex Ponto, 20 1 3 ,  pp.47-52 
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familiei tradiţionale, au îngreunat trăirea, promovarea tradiţiilor şi 
obiceiurilor, a cultului islamic. 

În mentalul colectiv, de grup s-a cristalizat opinia că tătarii 
nu sunt „ai noştri", „să stea în banca lor" şi neaplicându-se criteriul 
meritologiei, oamenii de valoare de etnie tătară n-au fost 
promovaţi în funcţii de conducere şi de decizie, profesională şi 
administrativ-politică, de demnitate publică a statului român. 
Cuantificarea participării tătarilor la viaţa politică-publică este, era 
îngreunată de lipsa de reprezentare politică a lor, de lipsa 
asociaţiilor identitare, a instituţiilor de cultură şi învăţământ, a 
revistelor, presei şi emisiunilor R TV în limba maternă, limba 
tătară. 

Noi tătarii, suntem conştienţi că cetăţenia nu te face 
automat un om al locului, respectat şi apreciat, că discriminările 
etnice şi religioase nu se lasă extirpate nici prin legislaţie, nici prin 
propaganda unui discurs egalitarist, mc1 prin abordarea 
„politically correctness". 

Voluntar sau involuntar, tătarii zilelelor noastre resimt 
fenomenul aculturaţiei, al asimilării unor caracteristici culturale 
tradiţii şi obiceiuri ale grupului majoritar român, trăiesc căsătorii 
mixte, dar mai ales se pierde autenticitatea, „puritatea" practicilor 
noastre etnofolclorice şi cultural-religioase vii, colorate, specifice. 
În plus, limba maternă tătară, nevorbită de generaţia tânără, are 
perspectivă sumbră. Şi dacă nu va fi sprij inită logistic, material -
bănesc, instituţional şi moral, prin lege va rămâne o limbă de 
muzeu. 

Limba tătară, patrie şi cultură, primul semn al identităţii 
naţionale a tătarilor este inclusă, din păcate, în Atlasul UNESCO 
al limbilor în pericol, cu aprecierea că până în orizontul de timp de 
sfârşit de secol al XXI-lea va dispare, alături de celelalte limbi -
în număr de 1 1  - care vin din România (torlak, yiddish, găgăuză, 
ceangăi, săsească, ruteană, romani, etc.) 

Protecţia identităţii - prin limba maternă tătară - este o 
obligaţie şi a statului român, cu atât mai mult cu cât alte minorităţi 
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- numeric mai mici - beneficiază de implementarea limbilor 
materne în curriculum scolar al institutiilor de învătământ din 

' ' ' 

sistemul de stat (creşe, grădiniţe, gimnazii ,  licee, chiar instituţii de 
învăţământ superior) . Carta Europeană a limbilor regionale sau 
minoritare adoptată la Strasbourg ( 5 XI 1 992) ratificată de 
Parlamentul României, prin Legea 282/24. 1 0.2007, recunoaşte 
oficial că limba tătară este o limbă protejată având un nivel de 
protecţie conform articolelor din partea a II- a a Convenţiei ( art.2, 
paragraf 1 ,  din Cartă). 

În zilele noastre, însuşirea şi practica reală a limbii tătare 
conjugată cu promovarea culturii tătare orale şi scrise a tradiţiilor 
şi obiceiurilor speifice şi a religiei islamice sunt principalele 
mij loace de construcţie, de păstrare şi afirmare a identităţii şi 
conştiinţei identitare tătare. O identitate dinamică, mereu 
reconstruită şi mereu asimilată, ce implică unitatea, clarviziunea şi 
activismul etniei tătare, fortificarea mentalului colectiv al 
comunitătii tătare. 

' 

Tătarii zilelelor noastre sunt purtători ai valorilor 
românismului, ale României - ţara care ne găzduieşte de peste 
nouă secole şi pe care am servit-o cu loialitate şi în vremuri tulburi . 
Suntem, noi tătarii, purtătorii şi promotorii valorilor lumii turcice 
şi islamice de care aparţinem prin origini, prin istorie şi crez, prin 
limbă şi aspiraţii .  Noi, tătarii, am fost educaţi în spiritul valorilor 
europene şi universale, la care avem acces prin sistemul de 
învăţământ şi mass-media. Dar, avem şi valori proprii, distincte, 
originale, autentice create de personalităţile de ieri şi de azi ale 
etniei tătare, valori care ne dau legitimitate, demnitate, sens, forţă 
şi, de ce nu, perspectivă. 

Noi tătarii din România ne mândrim cu un literat de talia 
lui Mehmet Niyazi ( 1 878- 1 93 1  ), poetul naţional, pedagog şi ziarist 
de excepţie; cu Kemal Karpat ( 1 925-20 1 9), istoric de prestigiu 
mondial, autor al unor lucrări de referinţă în domeniu, scrise în 
limbile română, turcă şi engleză; cu Ali Osman Becmambet ( 1 9 12-
201 3), învăţător, activist social, anticomunist, militant al cauzei 
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tătarilor crimeeni, condamnat în perioada dictaturii comuniste la 
ani de grea temniţă; cu Sebat Rusein ( 1 9 1 7- 1 977), muzicolog, 
compozitor, artist de operă, cu Selim Abdulachim ( 1 866- 1 943), 
primul jurist de etnie tătară, avocat şi de trei ori deputat de 
Constanţa, în perioada interbelică, în Parlamentul român; cu Saim 
Osman Karahan ( 1 939-201 5), intelectual rafinat, autor al 
monumentalului „Dicţionar al graiului tătar dobrogean" (3 voi.); 
cu Musa Geavit ( 1 93 1  - 20 1 O), fizician de renume internaţional, 
membru al Academiei Române; cu Negip Ragi Fazii ( 1 906- 1 948) 
dramaturg şi lider al cauzei crimeene, ucis mişeleşte, fără nici 
măcar o judecată sumară, de organele represive ale securităţii 
comniste; cu fratele său, Milstecip Ragi Fazii (Ulkilsal) - 1 899-
1 996, avocat, scriitor, fondator, director şi redactor al revistei 
„Ideal" (Emel); cu Ahmet Nurmambet ( 1 893 - 1 953), ofiţer de 
carieră, comandant al garnizoanei Medgidia, decorat cu ordine şi 
medalii ale statului român; cu edilii Medgidiei şi Constanţei -
Kemal Agi Amet şi respectiv, Ali Cadâr; cu muftii Nuri Resul, 
Enan Curtmolla şi Etern Curtmolla ( 1 884- 1 963 ), ostracizaţi de 
regimul comunist; cu pleiada de literaţi Ismail Ziyaeddin, Tahsin 
Ibraim, Yaşar Memedemin, Kerim Altay, Gevat Raşid, Enver 
Mahmut, Ekrem Menlibai, Ahmet Naci Cafer Ali, Agi Amet 
Gemal, Necibe Şukuri şi mulţi alţii . Aceste personalităţi -
barometru sunt marca culturală şi înregistrată a demnităţii, 
nobletei si valorii creative a etniei tătare. 

' ' 

Am convingerea că trăirea prezentului în armonie cu sinele 
şi cu „Celălalt" este cheia viitorului comun, a convieţuirii 
împreună, benefice pentru noi şi ţară. 

3 .  Texte istorico-documentare despre tătari - călătorie în 
timp 

***  Ibn Battutah (sec.XIV) impresionat de moralitatea 
tătarilor şi de legile lor foarte aspre în cazul furturilor de cai nota; 
„Iată care este judecata lor„ . Acela la care s-ar găsi un cal furat e 
silit să-l înapoieze stăpânului şi să-i mai dea încă nouă cai pe 
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deasupra; dacă nu poate, i se iau copiii drept amendă, iar dacă n
are copii, atunci e sugrumat ca o oaie" (C. Brătescu. lbn Battutah. 
Un călător arab prin Dobrogea în sec. XIV. În Analele Dobrogei 
4, nr.2, aprilie-iunie 1 923) 

* * * Hans Cristian Anderson, scriitor danez, ce a poposit la 
Constanţa ( 1 84 1  ), pentru a-şi continua drumul, cu o diligenţă, până 
la Cernavodă, nota că aici existau o moscheie, câteva case, o 
cafenea murdară, cu pridvor în stradă pentru turcii impasibili ce-şi 
fumau narghileaua, sorbind cafeaua. Câţiva sărăntoci zdrenţuroşi 
cu barbă lungă, turban, caftan şi papuci, cutreieră străzile 
strângând bălegar de ars; lemnele nu se găseau decât la cîteva mile 
depărtare. Împreună cu un voiajor englez vizitează o casă 
tătărească, umilă, cu acoperiş de stuf. „Pe brânci se strecurară în 
odaia joasă, care li se părea, mai degrabă un mare horn; pereţii 
dispăreau în ceaţă, totul în jur se pierdea în fum". Cei doi văd aici 
o frumoasă tătăroaică şi Andersen crede că un pictor ar fi putut 
realiza un tablou original „cu lumină dublă, focul din colibă şi 
soarele în amurg ce pătrundea sângeriu prin uşa joasă" (Marcel 
Romanescu: „Andersen în România. O călătorie pe Dunăre acum 
o sută de ani ". În : „Revista Fundaţiilor Regale, 8 ,  nr. l ,  ianuarie 
1 94 1 ,  pp. 1 80- 1 8 1 )  

* * *  Xavier Hommaire de Hell, inginer francez, în voiajul 
său euxin din 1 846: „Cei câţiva tătari, care locuiesc în aceste locuri 
aşa de plăcute, sunt un rest al faimoasei hoarde din Bugeac, care 
urcă la hanii din Crimeea. Tipul mongol este şi aici denaturat prin 
încrucişarea cu rasa turcă, ca şi nogaii din Marea Azovului .  De 
altfel găseşti la aceşti sărmani ospitalitatea cea mai touchall.te" 
(Marin Rareş.  „ Xavier Hommaire de Hell. Un călător prin 
Dobrogea în 1 846") În : Analele Dobrogei, 1 5 , 1 934, pp 63 -64. 

* * * Barbu Ştefănescu Delavrancea, redactor al ziarului 
„Românul" pentru care trebuia să scrie un reportaj în legătură cu 
amplasarea statuii lui Ovidiu, văzând pentru prima oară tătari la 
Caramurat - azi Mihail Kogălniceanu - va exclama: „O ! Tătarii ! 
Ce chipuri !" ,  va constata realitatea etnică a Dobrogei şi o va 
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cataloga „o ţară curioasă", cu cele „ 1 2  ori 1 4  naţionalităţi ale sale" 
ce nu se amestecă, nu se înfrăţesc stând toate „ca-n conăcire". 
Totuşi „Tătarul nu se ceartă cu mocanul, nici acesta cu lipoveanul ; 
neamţul nu supără pe turc", iar părintele catolic din Caramurat ( . . .  ) 
„o fi prieten de căciulă cu hogea turc şi cu popa românesc" . (Barbu 
Ştefănescu Delavrancea. Note constănţene. Memoriu „Pro 
Nasone" În: Barbu Ştefănescu Delavrancea, Opere, vol.6, 
Bucureşti, 1 970). 

* **Nicolae Iorga, istoric, constant pelerin la Pontul Euxin 
, a văzut la Tulcea primului deceniu al secolului al XX-lea 
negustori în faţa prăvăliilor încingând un joc de table până vin 
muşterii . . .  iar în cafenele „se înşiră pe scaune unele lângă altele, 
căciulile bulgăreşti, căciulile mocăneşti, pălării ţărăneşti, pălării 
orăşeneşti, fesuri turceşti, turbane tătăreşti şi hainele 
corespunzătoare, într-o tărcată expoziţie etnografică" (Nicolae 
Iorga, România până la 1 9 1 8 , voi 2, „Moldova şi Dobrogea", 
Bucureşti 1 940, p.334). 

* * *Henri Sanielevici, sociolog şi critic literar, a observat, 
la Mangalia, fenomenul curent în ţinut, al căsătoriilor mixte : 
român-rusoaică, grec-româncă, bulgar-grecoaică, mocan cu o 
grecoaică, iar „mahomedanii (tătarii şi turcii - nota noastră) nu se 
amestecau cu creştinii"; mai mult chiar „turcii nu se încuscreau cu 
tătarii" (Henri Sanielevici, „Icoane fugare. Documente omeneşti", 
Bucureşti, 1 92 1 ,  p.95). 

* * *Trecând printr-un sat tătăresc memorialistul, Henri 
Sanielevici observă case joase de piatră,care „ar proveni din 
ruinele aflătoare pretutindeni, vestigii arheologice, adică" iar prin 
curţi grămezi de tizic (balegă de vită uscată la soare, care servea 
drept combustibil) şi mulţi tătari tineri „graşi, curaţi la faţă, 
nemanifestând nici un semn de mizerie fiziologică cum te-ai 
aştepta la o populaţie atât de primitivă". Casa tătărească se 
compune din două camere, din care o bucătărie unde „se găteşte 
şi se mănâncă şi un dormitor unde „se doarme şi se primesc 
musafiri" .  Cuptorul din bucătărie răspunde şi în camera de dormit; 
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„acolo între cuptor şi peretele de alături, rămâne un spaţiu, care, 
închis fiind de un paravan de lemn, vopsit frumos şi prevăzut cu 
uşă, formează un fel de cămăruţă strâmtă, mărginită în două părţi 
de perete, într-o parte de cuptor, şi-n faţă de paravan", adică baia. 
„De două, trei ori pe săptămână- mi-a spus un tătar ( . . .  ) - bărbatul 
şi femeia, pe rând, se închid în această cămăruţă, pe care cuptorul 
o încălzeşte iama şi se spală pe tot corpul într-un lighean de aramă" 
Constantin Cioroiu Marian Moise. Litoralul românesc la 1 900. 
Edit. Europolis, Constanţa, 200 1 ,  p.246-247 

* * *Farmecul inegalabil al Constanţei de acum un veac şi 
mai bine îl găsim şi în textul „Cine cobora, vara, la 1 900, în gara 
Constanţei, putea auzi alături de vorbă românească (adesea cu 
accent străin-turcesc, grecesc, albanez, armenesc), grai franţuzesc 
( . . . .  ), vorbă tătărească guturală, atât de străină urechilor europene 
(„Selâm Alekim" - Pace vouă; Koş keldHiiz - bine aţi venit; Koş 
buldîk - bine v-am găsit", transcrierea cuvintelor corectată de noi), 
conversaţie grecească, familiară românilor de la fanarioţi încoace, 
bulgăreasca vânzătorilor de zarzavaturi, dar şi italiana, germana, 
engleza, etc . , aici funcţionând mai multe consulate ale puterilor 
europene (Constantin Cioroiu, Marian Moise: „Oameni de la 
Pontul Euxin" În: Litoralul românesc la 1 900. Editura Europolis, 
Constanţa, 200 1 ,  p. 1 29) 

* * * Tătarii, populaţie musulmană înrudită cu turcii 
„excelau în creşterea cailor, ei fiind buni căruţaşi şi neîntrecuţi 
călăreţi . . .  ei s-au manifestat ca o populaţie cinstită şi loială şi în 
raporturile interetnice şi în raporturile cu statul român" 
(ibid.p l 40); la ţară, tătarii se ocupau în general cu agricultura şi 
creşterea animalelor, iar la oraşe, cu micul comerţ fiind, „de regulă 
muncitori, economi, sobri, bucurându-se de o situaţie economică 
bună"; dacă tătarii bărbaţi se ocupau cu „munca ogoarelor", 
tătăroaicele se ocupă „numai cu treburile casei şi cu broderia" 
(idem, p.23 8) 

* * * Simptomatică este legenda comunei Băneasa 
(Parakoy) care spune că tătarul crimeean Beizula, a luat drumul 
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Dobrogei şi dorind să se aşeze a săpat temeliile viitoarei sale case 
şi a avut norocul -de la Allah - să scoată la iveală o căldare doldora 
cu bani . Cu aceşti bani şi-a zidit o casă mândră, şi-a cumpărat vite 
şi pământuri. Atraşi de acest noroc, mulţi alţii şi-au ridicat case, 
şi-au făcut rosturi, au întemeiat satul banilor,numit în amintirea 
acelei comori Parachioi, azi Băneasa. (idem p.2 1 5) 

* * *  Ion Adam în volumul său de reportaje „Constanţa 
pitorească" ( 1 907) este impresionat de „tropotul ferecatelor căruţe 
tătăreşti care cară grânele spre vapoarele din port", de „minaretele 
de piatră, sprintene şi rotunde, ce se înalţă subţiri şi albe de 
deasupra geamiilor greoaie şi joase", de alergările de cai din mai 
şi septembrie de la Anadalchioi cu un ritual tipic: întâi „un şir de 
căruţe trase de câte doi cai" , aşezaţi în limnie dreaptă, ce pleacă 
în galop, apoi vin la rând „caii dobrogeni, călăriţi mai ales de băieţi 
musulmani între 1 2- 1 3  ani .  E ceva hazliu să vezi copii călărind 
fără şa şi legaţi de cai să nu cadă („ .); apoi o pauză pentru muzică 
şi în fine cursa călăraşilor şi premiile (idem, pp.243-244) 

* * * Academicianul Ion Simionescu, pentru care pământul 
dobrogean este o „corabie a lui Noe", pe drumul englez, de fapt, 
drumul Constanţa -Cernavodă, care trece prin mai multe sate 
tătăreşti, „azi colonizate în mare parte", spunea că tătarii - cărora 
le-a rămas încă vie dragostea de cai -au păstrat caracterele fizice 
dar şi obiceiurile, semnul acelui conservatorism etnic, pe care nu
l distruge nici moartea, enigmatică tărie a păstrării popoarelor, 
chiar când încrucişările sunt mai înstărite (Ion Simionescu, „O ţară 
din poveşti", vol.I Editura Cartea Românească, Bucureşti, 1 928, 
p.90) 

* * *Tătarii bătrâni care aşteaptă călătorii pentru un câştig 
la gara Caraomer (azi Negru Vodă) - nod de legătură cu Mangalia 
- au pielea feţei, arsă de soare, numai zbârcituri, brazde adânci în 
jurul umerilor obrazului, „cu ochii ca nişte cheotori", „mai poartă 
vechiul turban şi şalvari, încinşi la mij loc cu brâu alb ori roşu, lat 
până la piept", iar tătarii tineri, „mai mult spâni, au păstrat doar 
fesul şi obiceiul de a sta cu mânele în buzunare. Ochii şi picioarele 
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ca două arcuri largi, le arată originea". De altfel sunt oameni 
paşnici şi de treabă. E domolirea apusului liniştit. (idem, p.97) 

* * *Tătarii „te primesc în casa lor cu toată curtenia unui om 
cumsecade" şi odată ce te-ai aşezat „pe cultucele lor care ţin loc 
de scaun, gazda îţi întinde tabachera cu tutun", „îţi aduce cafeaua 
nelipsită, ţi-o întinde făcând temenele adânci, ducând mâna 
dreaptă la inimă" (idem, p.90) 

* * *  Profesorul universitar dr. Ion Nistor, într-o lucrare de 
rigoare documentară, probitate profesională şi scrisă cu har 
scriitoricesc, dovadă peremtorie a lucrului bine făcut, Istoria 
Basarabiei ( 1 92 1 )  are pagini memorabile despre tătarii secolelor 
XIII-XVIII. El spune:  „Tătarii, "oameni războinici, suferitori la 
toate nevoile, care nu grijeau de avuţie, ci de izbândă,,, „fii ai stepei 
în toate împrejurimile vieţii", negustoreau, agoniseau şi în câmp 
după păşune cu dobitoacele umblau". 

Un călător francez, prin părţile tătăreşti - prin 1 585 -
povestea că de-a lungul malului mării, în mai multe locuri „am 
văzut familii, care-şi schimbau sălaşul din vreme în vreme după 
păşune; n-au altă locuinţă decât căruţe cu patru roate, foarte 
lungăreţe, în care au mai multe caturi şi la capăt o moară de vânt 
cu patru până la şase pânze ca să facă făină, şi le trag unde vor cu 
mai multe perechi de cai ori de boi". 

Hrana lor de căpetenie „era meiul, din care fierbeau un fel 
de mămăligă. Pe lângă aceasta ei prindeau peşte în Nistru şi beau 
lapte de iapă, din care făceau şi brânză, pe care o uscau în bulzuri 
pentru a o păstra mai multă vreme fără să se strice. Bulzuri de 
acestea se aruncau în ceaunul în care se fierbea mămăliga, pentru 
a o face mai grasă şi mai gustoasă" . 

Casele tătarilor de lemn „erau acoperite cu stuf. Geamuri 
aveau numai palatul hanului din Căuşani . În casele de rând 
ferestrele erau vara deschise iar iama oblonite". 

Tătarii „plugărie nu făceau", se ocupau cu „prăsila vitelor", 
ţineau oi, capre şi vite albe, dar şi cirezi de dromaderi şi cămile 
între care se găseau şi exemplare albe spre mirarea călătorilor 
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străini . Vestiţi erau „caii tătăreşti". „Se pare că tătarii ţineau mult 
la femeile lor, căci mârzacii - titlu nobiliar în hanatul Crimeii -
obişnuiau să întărească zapisele cu formula că de nu vor respecta 
angajamentele luate „să fie lepădaţi de lege şi despărţiţi de 
muierile lor" . 

Era o bogată literatură despre „chinuri adevărate, dar şi 
închipuite suferite de cei robiţi de tătari" „ .  În popor circula vorba 
„doar nu dau tătarii". Inclusiv că tătarii şi căpcăunii din Bugeac 
mâncau carnea robilor, după ce-i îngrăşau în ocoale „ca pe vite" . 
(Ioan Nistor - Istoria Basarabiei, Edit. Humanitas. Bucureşti, 
1 99 1 ,  pp.93 -94, retipărită după ediţia a IV a, Editura „Glasul 
Bucovinei", Cernăuţi, 1 92 1  ) .  

* * *  Istoricul şi etnograful Dr. Paul Traeger, în Studii 
despre Dobrogea (Istorie şi etnografie), spune despre tătarii 
dobrogeni că se împart în tătarii vechi „care odinioară erau supuşi 
propriului lor Han ereditar şi au păstrat mai pur tipul mongol şi 
tătarii nogai" amestec de sânge mongol, peceneag, kazar şi 
cuman";  „Tătarii vechi, amestecaţi cu cei nou veniţi deţin în 
Dobrogea centrală şi de sud o suprafaţă de 40 de mile pătrate" 
(Imagini din Dobrogea - traducerea în limba germană a lucrării 
„Bilder aus der Dobrudscha ( 1 9 1 8)", coordonator şi cuvânt înainte 
de Dr. Constantin Cheramidoglu, Constantart, 2008, pp.275 şi 
285).  

Referindu-se la ritmul de viată si la elemente ale 
' ' 

antropologiei lor culturale, reputatul istoric notează că, aşezările 
tătare şi turceşti au „o linişte leneşă", că „tătăroaicele poartă părul 
împletit în numeroase codiţe subţiri" şi că „de sărbători fetele îşi 
lipesc între sprâncene un plasture de frumuseţe, mare şi colorat". 
(Idem. p. 288) 

* * *Balerinul şi  coregraful tătar Rudolf Nureyev ( 1 938-
1 993 ) ,  „omul cu picioare de aur", supracnumit „Lord of  the 
Dance", ce a dansat la „The Royal Ballet" dim Londra şi a fost 
director la „Ballet de l 'Opera", din Paris, a descris, în cuvinte 
memorabile, pe conaţionali săi, tătari, şi pe sine „Nu pot preciza 
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cu exactitate ce înseamnă pentru mine să fiu tătar, şi nu rus, dar 
simt diferenţa aceasta în mine însumi. Sângele nostru de tătar 
curge întrucâtva mai rapid şi este gata să fiarbă oricând. Şi, în orice 
caz, cred că suntem mai sensibili decât ruşii. Pe de o parte, avem 
un soi de delicateţe asiatică şi, în acelaşi timp, avem ardoarea 
strămoşilor noştri, acei călăreţi magnifici şi zvelţi . Suntem un 
amestec ciudat de tandreţe şi asprime, o combinaţie extrem de rar 
întâlnită la ruşi. Probabil, de aceea mă simt atât de apropiat de eroii 
lui Dostoievski. Tătarii se aprind numaidecât. Sunt aroganţi, dar, 
în acelaşi timp, pasionali şi uneori subtili şi vicleni precum vulpile. 
Tătarii însumează o mulţime de trasături specifice animalelor şi 
asta este ceea ce sunt eu".  (Taner Murat - „Locuiesc pe uliţa 
Tatarstan", edit. Anticus Press, Constanţa 20 1 9, p.68). 
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The Tatars of Romania 
History - Culture - Present 

Univ. Prof. Dr. Nuredin IBRAM 

The Tatars of Romania - historical dates 

At a crossroad, bordered in the North and West by the 
Danube and in the East by the Black Sea, Dobruja, "the lung of 
Romania" (King Carol I), "bridgehead and gate to the East" 
(Constantin Brătescu), has always represented a commercial node, 
a sought after territory for economic, strategic and military reasons. 

The geographical variety of Dobruja:  mountains, hills, 
forests, the seaside and the Delta, the rivers, the vast plains and the 
grasslands have attracted people of different races, ethnicities faiths 
and beliefs, so that Dobruja - a hospitable land of tolerance and 
respect - was and continues to be "a small Europe and Asia", "a 
giant living ethnographic museum" (Constantin Brătescu), a 
multiethnic and pluri-religious territory, a genuine Noah 's ark (Ion 
Simionescu). 

Here in Dobruja - ancient Romanian territory - the Tatars 
have kept and developed their ethno-linguistic, cultural and 
religious identity, they have always represented a mark of beauty 
color and light, of moral values and of cultural-civilizing terrain in 
the existential Romanian origin .  

A mosque ( camî), a house of adobe (kerp1ş ily) or of wood 
(agaş ily), a ritual fountain (<;eşme), a cemetery (mezar), a 
mausoleum (tilrbe), a ceremonial (tOren) of birth, of engagement 
(nîşan), of wedding (toy) or of death (olîm), folklore and traditions, 
household objects, handicraft or decorative objects, the rich 
culinary art, all of these show the Tatar way of living, the Tatar 
identity and spirituality. 
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Since the third century, Dobruja was invaded by nomadic 
people, from which the Huns and the Avars were of Turkish origin. 
Starting with the ninth century the first actual Turkish people 
appear: the Pechenegs, the Oghuz ( 1 064), the Cumans ( 1 067), the 
Tatars (the thirteenth century) 1 ,  the Seljuk Turks, and finally, the 
Ottoman Turks, all being people which came from Central Asia. 
The Tatars ofRomania, with a multicultural history, are the Muslim 
component associated with the long Ottoman dominion ( 14 1 8-
1 877) at the lower Danube. They came numerous times, from the 
northem steppes of Crimea, through the late migration 
phenomenon, and they settled spontaneously in the North of 
Dobruja and in the South of Molda via. 

Initially, the colonization had the nature of mobile camps 
used in expeditions and temporary settlements; later, the Tatars 
named Tartari dobrucenses are mentioned in different documents of 
the time "in the current area in the South as well as in the Dobruj a  
Steppe".2 

1The scholar Mahmut Kasgarli in "Lexiconul Turc" (Compendium of the 
languages of the Turks) (Divan-i Liigat -it Tiirk 1072-1073) (XI century) 
mentions the Tatars amongst the 1 O Turkish tribes from the Northem group 
of Asia. Being assimilated both ethnically and linguistically by the Turkish 
element kâpceac (IX-X centuries), the Tatars are a branch („ziimre") of 
Turkish Oghuz. They were part of a tuming Turkish process, hurried and 
finalized once they recognized the Islamic faith as the official religion 
adopted by Berke Khan in 1 260, through the celebration from Bukhara. 
Therefore, the Tatars avoided the danger of being assimilated by the Slavs 
and "when the Mongols were tumed to Turks and the Golden Horde was 
converted to the Islamic faith at the end of the thirteenth century and the 
beginning of the fourteenth, a Muslim-Turkish state dominated the whole 
Eastem Europe from the Baltic to the Black Sea" (Bernard Lewis. The 
Muslim Discovery of Europe, 1982, p.28). In the collective volume 
„Originea Tătarilor" (The Tatar Origin), Editura Kriterion. Bucureşti, 1 997, 
p.59 
2Constantin Brătescu. Dobruja Population in "Dobrogea. Cincizeci de ani de 
viaţă românească ( 1 878- 1 928)." (Dobruja. Fifty years of Romanian life 
( 1 878- 1 928)) Editura Ex Ponto. Constanţa, 2003 , p.224 
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Starting with 1 3 52, the Ottoman forces begin the 
conquering of the Balkan Peninsula, conquests which were 
consolidated through the colonization of Muslim populations . The 
conquest of the Fortresses of Tzimpe ( 1 352), of Gallipoli ( 1 3 54), 
the occupation of Adrianople ( 1 36 1  ), the victory of Chemomen 
( 1 3 7 1 )  of Sofia ( 1 385), the great battle from the Kosovo field 
(Kosovo-Polie, 1 3 89) are all stages of the instauration of the 
Turkish hegemony. 3 

The military expeditions from Dobruja from 1 3 88,  1 393 -
lead by Ali Pasha, the crusade from 1 396, which ended tragically 
for the Christians through the battle ofNicopolis -, and others, end 
with the beginning of the Ottoman administration în Dobruja în 
1 4 1 7 . 

In the context of the great conquering campaigns from the 
time of Genghis Khan, his grandson, Batu Khan, will obtain în 1 223 
a great victory against the Russians, which will open their way to 
conquering the Northem seaside of the Black Sea. The khanate 
founded by him, the Golden Horde, will expand its authority over 
Dobruja. 

If for proto-Tatars "the old Tatars" the specialists are 
oscillating between their belonging to the Mongol or Turkish world, 
nowadays, the point of view of the historians which say that the 
Tatars are an integral part of the Turkish world has won 
preponderance, that through dialect, Islamization and why not, 
through tradition, spirituality and common history, the Tatars are 
part of the Turkish world, they are Turkish-Tatars. 

One of the first mentions of the Tatar presence in Dobruja 
can be found in a document from the time of the Sultan Mehmed II 
and it refers to Genghis Khan's  era (d. 1 229), when the chief Tatar, 
Ebruz-ata, was given a domain in the area. Two important events 

3Inalcik, Halii ,  "Imperiul Otoman, Etapa clasică ( 1 300- 1 600)" (The Ottoman 
Empire. The classic stage ( 1 300- 1 600)), Editura Enciclopedică, Bucureşti, 
1 996, p.52-59, 394- 1 00, ş.a. 
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are connected with the name of Djemaleddin Ibrahim Berkhe Khan 
( 1 257- 1 266), the heir of Batu Khan: 

The colonization in Dobruja of several thousand Seljuk 
Turks from din Anatolia between 1 262- 1 264, which shows the Tatar 
presence existed, but it was not numerous. 

With the Islamisation of the Golden Horde in the Sunni 
confession at the end of the thirteenth century and the beginning of 
the fourteenth century led to the consolidation of the Tatar presence 
in the North of Dobruja. A numismatic treasure dates which dates 
back from that period contains 23 .440 silver co ins issued by three 
khans and it was discovered in 1 962 on the hill of Uzun Bayir, next 
to Mihail Kogălniceanu (Tulcea county) and others at Isaccea, 
Tulcea, Mangalia, Cernavodă, coins issued by the Tatar khans of 
the Golden Horde between 1 280- 1 3 12 .  

The chronicles record the settlement of  the heirs of  the 
famous Muslim prince and army commander, Nogay, in an area 
from the center of Isaccea. Besides the silver dirhams bronze co ins 
were found proof that they were used as a means of exchange in the 
day to day life.4 

The famous Arab traveler Ibn Battuta passed through 
Dobruja around 1 330- 1 33 1 ,  noting that "the Baba Saltuk city is the 
last one under Tatar rule. Between it and the beginning of the Greek 
rule (Byzantine) are 1 8  days ofwalking through a void without any 
people".5 

Two big Tatar groups settled in Dobruja :  the central
northem Nogais group (the Tatars from the Bessarabian Budjak -
between the Prut and the Dniester and the Kabail Tatars ("the tribal 
Tatars") and the central-southem Crimean group (kerâşi Tatars, 
şongari and taţi) .  The biggest Tatar group which settled in Dobruja 

4Ablay, Mehmet "Din Istoria Tătarilor", Editura Kriterion, Bucureşti, 1 997, 
p.22 1 .  
5 Ali Ekrem, Mehmet "Din istoria turcilor Dobrogei" (From the history of the 
Dobruja  Turks), Editura Kriterion, Bucureşti, 1 994, p.20 
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and other parts of and other parts of Rumelia including Edime and 
Philippopolis, during the Timur period ( 1 390- 1405). 

The Tatars ruled over the lands at the East of the 
Carpathians, namely Moldovia and a large part of Muntenia "the 
land between the Carpathians and Dniester", until the foundations 
of the principalities6, and Basarab, the founder of Wallachia, was 
helped by the Tatars in the war in which the Wallachian state won 
it independence. 7 Sometimes, the Tatars would cross the mountains 
to Transylvania and Hungary creating damage and taking prisoners. 
They were paid a daily allowance in cows and grains, and they were 
sometimes accompanied in the expeditions they did in the 
surrounding countries. However, they actually lived only in the 
North ofthe Delta, in the future Budjak: "here were the Tatar lands 
which are mentioned in the documents from the time of Mircea the 
Elder"8 

The Tatars settled on the Black Sea shore, right in the heart 
of Dobruja, up until the Danube9• In the county of Tulcea, villages 
with compact population of Tatars were Camber in the area of 
Babadag, Canli-bugeac (until 1 855) ,  Duiungi (Nuntaşi), Ceauş
Koyi, Ali-facî, Casimcea, Cogealac (from here the Tatars emigrated 
after the Crimean war), Inanceşme, Congaz, (Rândunica), Toxof, 
Tariverde (Tannberd1), Jij ila and of course the cities of Tulcea, 
Babadag, Măcin, Isaccea. In the county of Constanţa, the Tatars 
were settled compactly in the villages of Caramurat, Şirm (Şiriu), 
Calfa (Viroaga), Cobadin, Hasancea (Valul lui Traian), Kargalîk 

6Giurescu, C. Constantin, Giurescu C. Dinu, "Istoria românilor din cele mai 
vechi timpuri până astăzi" (The History of Romanians from the oldest times 
until today), Ed. Albatros, Bucureşti, 1 975, p. 1 92 
7Ibid p.206 
8lbid p. 1 92 
9" The Tatar occupied the basin of the river Casimcea, up until Cape Midia, 
the whole region of Karasu-lui val ley until Cara-Harman, and they were 
dealing with agriculture, horse breeding, carrying and commerce" (M.D. 
Ionescu, "Dobrogea în pragul veacului al XX-iea (Dobruja at the beginning 
of the twentieth century), Bucureşti Atelierele Grafice, 1 904, p.342") 
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(Corbu), Omurşa (Valea Seaca), Nazarş1 (Nazarcea), Murfatlar, 
Palazul Mare, S1rt Kelinşek (Mireasa), Techirghiol, Lazu, Btilbtil 
(Ciocârlia), Endek Karakoyi (Valea Dacilor), Korceşme (Ţepeş 
Vodă), Azaplar (Tătaru), Enghez (Scărişoreanu), Aliman, 
Bairamdede (Independenţa), Acdar (Hagieni), Akbaş (Albeşti), 
Boragan (Frasinu), Bekter (Furca), Koseler (Pietroşani), Kişkene 
Tatlicak (23 August) and, of course, in Constanţa, Medgidia, 
Mangalia. 

The predominant demographic element which continuously 
populated Dobruja between the fifteenth and the nineteenth 
centuries ( 1420- 1 877) was the Muslim element, the Tatars and the 
Turks. At the beginning of the sixteenth century, the Polish 
historical sources speak of the "Tartars of Dobroczii". 

The famous Ottoman traveler, Evliya <;elebi, spoke, in 
1 65 1 ,  about the Tatar locality of Cara-Murat (Mihail Kogălniceanu 
- Constanţa county) as if it were a big fair, with a thousand houses, 
a mosque covered with thin planks, ten shops, two inns and three 
elementary schools. About Carasu, whose name came from the 
black earth tumed to mud because of the rain, he used to say that in 
those times it had three neighborhoods with a thousand houses, the 
water came from the Danube, it had seven elementary schools, one 
inn, seven reservoir basins (water supplies), 40-50 shops, two cafes, 
a beautiful mosque, well-maintained. 

Dimitrie Cantemir reports in "Descrierea Moldovei" 
(Moldavian Description), that in 1 568, the Tatars khan, on the order 
of the Sultan Selim II San ( 1 566- 1 574) set up in Budjak 
approximately 30 .000 Nogais .  Marco Vernier, an Italian merchant, 
traveler in 1 596 in Dobruja, said that under the directive of the 
Crimean khanate, approximately 40.000 Tatars settled, and he 
mentioned in his letters the city of Carasu (Medgidia) where Tatars 
lived. 

Tatar colonies, because of the vicissitudes of history, settle 
in Dobruja in 1 655 ,  1 783 ,  1 8 12 .  The more intense colonization with 
Turkish and Tatar population only began in the sixteenth century 
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and, of course, the change of the Dobruja toponyms and of 
settlements follows, Constantin Brătescu noting that from a 
number of 3776 toponyms only a percentage of 33 ,34% are 
Romanian names, that is only 1260 from a total of 3 .776. 1 0  

During the 1 850s, Ion Ionescu from Brad mentioned that in 
every village and every small settlement no matter how little it was 
- during the time of Said Paşa - a Turkish-Tatar school existed -
and a mosque, that in the two districts of Dobruja:  Silistra - plăşile 
Tulcea, Isaccea, Măcin, Hârşova - and Vama - with plăşile 
Babadag, Kilstenge, Mangalia - there were in total 1 1 .858 families, 
from which 2225 were Tatar families, 2268 were Turkish families, 
3656 were Romanian families, the other families belonging to other 
ethnic groups. The distinguished intellectual noted that wherever he 
passed he had not heard or seen any incident whatsoever between 
the Tatars and the Turks, the "locals" and the Romanians. 1 1 

Following the Crimean war, a compact mass of Tatars 
emigrates in Dobruja. After Vitskovit, the Tatar community from 
1 860 consisted of 60.000 souls, "later however their number 
lowered because of emigrations, sickness and poor care". 1 2  

A first evaluation of  the number of  Tatars from Dobruja 
immediately after the independence war was made by Ubicini, an 
evaluation whish suffers from imprecision because in 1 879, he 
counted the Tatars and the Turks together and they were 1 34.000 

1 0xxx Cincizeci de ani de viaţă românească. (Fifty years of Romanian life) 
Editura ExPonto. Constanţa, 2003, p.225 ;  şi Cap.IV "Toponimie turco-tătară" 
(Turkish-Tatar Toponomy). În Ibram Nuredin. Tătarii din România. 
Istoric. Spiritualitate. Identitate. (Ta tars of Ro mania. History. 
Spirituality. Identity) Edit. Muntenia, Constanţa, 20 1 7, pp.84- 1 36 
1 1 Ion Ionescu. Excursion agricole dans le plaine de la Dobrodja 1 850, 
p.74, apud Ionescu M.D. Dobrogea în pragul veacului al XX lea (Dobruja 
at the beginning of the twentieth century). Editura Atelierele Grafice I.V. 
Socecu. Bucureşti, 1 904, p.34 7 
1 2G.Ilinoiu, Cultele în Dobrogea, în C. Brătescu, "Dobrogea - cincizeci de 
ani de viaţă românească" ( 1 878- 1 928) (, Analele Dobrogei, anul IX, voi I, 
Cultura naţională, 1 928, p.63 8 
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Muslims. In 1 900, in the counties of Tulcea (2 .489) and of 
Constanţa (25 .83 1 )  there were 28 .320 ofTatars, and later in January 
1 9 1 3  Dobruja's  population was of 380.430 people, from which 
2 1 .3 50 were Tatars and 20.092 Turks. 

In 1 9 1 1 ,  there were 25 .086 Tatars registered, which amounts 
to 7,3% of the Dobruja population. 

The highly declining Tatar and Turkish population after the 
year 1 877, was still the most important segment of the minority 
population between the Danube and the sea. The severe decline of 
the population has major causes a. the uncertainty of the ownership 
of the land caused by the discriminatory judicial and economic 
procedures (for example, they were not allowed the reconstitution 
of the right over their land through the witness evidence, knowing 
the fact that in the time of the Ottoman administration the financial 
books and the property titles were not made or they were poorly 
made or they were lost because ofthe numerous Romanian-Turkish 
wars ); b. the division of the terrains and their donation or selling, 
approximately 1 5  ha, to the Romanian colonists for very low prices ; 
at their so called auctions where only "Latin ancestry people and 
when needed, Germans" participated. 1 3 ,  as the captain and 
geographer Ionescu Dobrogeanu noted in his monumental paper 
"Dobruja at the beginning of the twentieth century''; c. the clerks ' 
corruption; d. the emigration determined by the family bonds with 
relatives from Anatolia; e .  the propaganda promise of appropriation 
in Anatolia of each family head with 30 ha ofland and with the tools 
necessary fir exploitation including materials for the construction 
of new houses. 

In Southem Dobruja, until 1 9 1 3 , the Bulgarian 
administration hurried the emigration of Ta tars and Turks following 
a methodically devised plan which was executed energetically. The 
Bulgarian colonists have dedicated themselves to violence. They 

1 3M.D. Ionescu, "Dobrogea în pragul veacului al XX-iea" (Dobruja at the 
beginning of the twentieth century)., Ateliere grafice, I.V. Socecu, 
Bucureşti, 1 904, p .35 1 
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violated their properties, destroyed their households and mocked 
the Muslim faith. They confiscated or bought for almost nothing 
terrains, houses and agricultural inventory with funds made 
available to them by the Bulgarian govemment. Another tactic was 
the retention of some members of the Muslim community in several 
local businesses, bankrupting them and therefore forcing them to 
emigrate . This process was accelerated by the attacks of the armed 
gangs of Komitadj is which destabilized the situation in the Turkish 
villages from the Romanian-Bulgarian frontier. 

The Bulgarian clerks - a majority in the towns 
administration in the Southem Dobruja, in the big cities of 
Turtucaia and Silistra, in the administration of the county of 
Durostor - engaged in abuses and arbitrariness, they exerted 
pressure against the Muslim population with the aim of determining 
them to emigrate, they inevitably asked the question "When are you 
leaving?". 

After 1 9 1 3 , when the South of Dobruja (the counties of 
Durostor and Caliacra) was retumed to Roman ia, through the peace 
of Bucharest from the 1 oth of August 1 9 1 3  the dirty game was 
continued by the Macedonian colonists which was placed in the 
Tatar and Turkish houses and never came out of them, although the 
Romanian govemment gave them fields to use and materials for the 
construction of houses.  Moreover, they tensed the situation by 
"throwing pig fat in the Turkish fountains" and by walking 
indecently "in the enclosure of the common households" which 
prevented the Muslim wives from exiting their rooms to go on about 
their business . 1 4  

Between 1 9 1 9- 1 934 7.367 Muslims emigrated from the 
county of Caliacra, 3 .726 from the county of Durostor, 1 . 836 
Muslims from the county of Constanţa, significant numbers for 
those times. 

And between the years of 1 93 5- 1 939, having found no 
practicai solutions, the emigration process to Turkey continued 

1 4Ibid.p7. 
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through the 8 . 806 Turks and Tatars from the county of Constanţa şi 
2.44 1  from the county of Tulcea. 

The censuses made in 1 878 - when the Muslim population 
was the majority in Dobruja - came up with a number of 7 1 .000 de 
Tatars and 49.000 Turks; in 1 9 1 8  they were 1 77 . 1 66 together; in 
1 939, there were 1 1 9 .48 1 Turks and Tatars; in 1 948, 28 .782 Tatars 
and Turks; in 1 956 - 20.460 Tatars and 14.329 Turks; in 1 966 -
22. 1 5 1  Tatars and 1 8 .040 Turks; in 1 977 - 23 .369 Tatars and 23 .422 
Turks. 

During the post-communist era, the censuses from 1 992 
recorded 24. 1 00 Tatars and 24.043 Turks at a population of 20, 7 
million Romanian inhabitants in 2002 there were 24. 1 3  7 Tatars and 
32 .956 Turks, and in 20 1 1  20 .464 Tatars were recorded and 28 .226 
Turks. 1 5  

The Tatar population that lives in the Constanţa 
municipality is around 7 .367 people and in Medgidia 
approximately 3 .2 1 1 which is little over 50% of the total (20 .464). 
lf we add the Tatar presence in other cities such as Tulcea - 1 O 1  -

Mangalia - 1 1 83 ,  Eforie - 337, Techirghiol 673 , Ovidiu - 4 1 8  but 
also the villages of dar Agigea - 447 ; Cobadin - 427 ; 23 August -
433 ;  Ciocârlia -360; Independenţa - 27 1 ;  Lumina - 267, Mihail 
Kogălnicanu - 323 ; Valu lui Traian - 1 .2 1 4; Topraisar - 359;  Tuzla 
- 294; we have an image oftheir spread, over 94% in Dobruja - the 
cradle of their settlement, history and culture. 

2 .The Tatars - identity themes 
For centuries, the Tatars ofRomania have bounced back and 

forth between Crimea, Turkey and Romania. They are the heirs and 
representatives of the Western branch of the Tatar population, the 
Crimean Tatars and the Nogai Tatars who once arrived at the same 
time as the foundation of the Golden Horde and/or emigrated from 

1 5Cotidianul „Adevărul" (The Newspaper "The Truth"), 1 3 - 1 5 februarie 
201 5, p. 1 5 .  
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the North-Pontic space. The name for the Dobruja Tatars appeared 
in the sixteenth century. 

Crimea is the historic homeland, the mother homeland, the 
always green homeland (Yeşil Ada), the cradle of their millenary 
culture and civilisation, a source of light of the Tatar identity, ofthe 
Dobruja Tatars ' identity. 

On the eve of modem history drawn from the khanates of 
the Golden Horde, the khanates ofCrimea, ( 1420- 1473), Astrakhan 
( 1466- 1 556), Kazan ( 1 437- 1 557), Qasim ( 1 445- 1 68 1 ), Siberia 
( 1 320- 1 509), because ofthe intemal dissensions and ofthe extemal 
problems, were conquered by the rising Tsarist power. Losing their 
political-state identity, the Tatars were spread in the huge Russian 
empire and then in the Soviet space. However, they endured 
linguistically, culturally and religiously in a wide geographic area 
spread on the ex-Soviet space: Tatarstan, Kyrgyzstan, Taj ikistan, 
Uzbekistan, Turkmenistan, Crimea, but also in Romania, Turkey, 
Poland, Lithuania, later in West-European and Northem states, 
including in Canada, the USA and Australia. 

The Tatars of today's  Romania were deprived of a personal 
cultural-political identity, of a national Tatar project, especially 
after the fall of Crimea under the Tsarist rule ( 1 783) and after the 
military occupation of Russia (March 20 14) .  

In  Dobruja, until 1 877, the Tatars had lived under an 
administrative, judicial and Islamic regime under the supervision of 
Ottoman Empire, as Ottoman citizens and as a part of the Turkish
Islamic world. Modem Turkey, the continuator of the Ottoman 
Empire ( 1 299- 1 923) also has a Ta tar population ofTatar origin, heir 
ofthose protected and "used" for strategic purposes by the Ottoman 
Empire. Turkey remains in the collective mentality as a father-state 
( devlet - baba) for the Turkish tribes, for all the Muslim Tatars from 
the Balkan Area. 

After 1 877, the Tatars were in another poli tical stage, with 
a set of Romanian identity and institutional symbols, as Romanian 
citizens, always loyal to the Romanian state. 
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The Crimean Tatar identity discourse of Romania was 
supported by distinguished intellectuals and social activists like the 
poet Mehmet Niyazi ( 1 878- 1 93 1  ), the joumalist Feµzi lbrahim 
Ismail ( 1 890- 1 960), the mufti Halil Fehmi ( 1 883 - 1 93 3), the 
teacher, the imam and one of the pillars of strength of the 
anticommunist resistance Ali Osman Becmambet ( 1 9 1 2-20 1 3) and 
many others.  

The affirmation and the construction of the Tatar identity of 
Romania was crystallized firstly through the cultural and teaching 
associations of national, civic and patriotic education, and through 
the magazines of Tatar and Turkish expression, from which the 
magazine "Emel" (The Ideal), stands out - at least as the longest 
running and as an echo of the Tatar and Turkish spirituality. 

In this context we remind: 
Societatea generală de învăţământ din Dobrogea (The 

General Society of Teaching from Dobruja)- Dobroca Tamim-i 
Maarif Cemiyeti, founded in 1 909 by the poet Mehmet Niyazi with 
the headquarters in Constanţa and subsidiaries in Hârşova and 
Medgidia. 

Asociatia Absolventilor Seminarului Musulman din 
, . 

Medgidia (The Association of the Graduates of the Muslim Seminar 
from Medgidia) (Mecidiye Musulman Semill.eri Mezunlan - 1 9 1 1 ) ; 

Asociaţia Elevilor din satul Tătaru (The Student 
Association from the Village Tătaru) (Azaplar Maarif Cemiyeti -
1 9 1 6- 1 9 1 8) founded by Hakk1 Hafez Veli in collaboration with 
Miistecib H.Fazil Ulkiisal; 

Asociaţia Culturală Tonguci din satul Tătaru (The Cultural 
Association Tonguci from the Village Tătaru) (Azaplar Toqgw; 
Kiiltiir Cemiyeti), and association which changed its name in 1 930 
to „Consultaţii" (Consultations) (Kell.eşu), and in  1 934 affiliated 
with „Uniunea de Cultură Turcă din Dobrogea" (The Turkish 
Cultural Union of Dobruja) (Dobruca Tiirk Kiiltiirii Birligi). 

Asociaţia culturală şi sportivă „Locotenent major Kiazim 
Abdulakim" (The Cultural and Athletic Association "Senior 
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Lieutenant Kiazim Abdulakim) (Mulazimmevvel Kâzim 
Abdulachim Kiiltiir ve Spor Cemiyeti - 1 9 1 6);  

Asociaţia Elevilor Seminarului Musulman (The Association 
of the Students of the Muslim Seminar) ( 1 9 1 9);  

Asociaţia Elevilor Turci din Liceu (The Association of the 
High-school Turkish Students) ( 1 9 1 9);  

Asociatia Absolventilor Seminarului Musulman din 
, , 

Dobrogea, din Constanţa (The Association of the Graduates of the 
Muslim Seminar from Constanţa) ( 1 929); 

Asociaţia Culturală Turcă din Dobrogea (The Turkish 
Cultural Association from Dobruja) (Dobruca Tiirk Hars Cemiyeti 
- 1 933)  which was created at the initiative of the magazine „Ideal" 
(The Ideal) (Emel); 

Asociaţia Studenţilor Turci (The Association of Turkish 
Students ), founded by Turkish and Tatar students who were 
studying in the Bucharest university center - ( 1 929); 

Asociatia Culturală Musulmană „Selim Abdulakim" din 
, 

Constanţa (The Cultural Muslim Association "Selim Abdulakim" 
from Constanţa), which functioned between 1 929-1 943 and gave 
Romania dozens of intellectuals from the Turkish-Tatar 
community; 

Asociaţia Culturală Mehmet Niyazi (The Cultural 
Association Mehmet Niyazi) (Mehmet Niyazi Kiiltiir Cemiyeti -
1 938);  

Asociaţia Preoţilor Musulmani din Dobrogea (The 
Association of Muslim Priests from Dobruja) (Constanţa - 1 930); 
etc. 

The associations, organized by professional categories, had 
as their purpose the "fight on all the legal paths" in order to raise 
the moral and intellectual level of the Turkish-Tatar Muslim 
population, to develop the "feeling of collegiate solidarity and the 
patriotic feeling amongst members", in order to help in times of 
sickness, accidents, hard family, paying members and to help 
Muslim pupils and students follow advanced schools. 
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The associations had a juridica! personality. The population 
name "Turks" of some of the associations where the majority was 
Tatar, was used to strengthen the union of the Turkish-Tatar cultural 
world and to underline the affiliation to the Turkish-Islamic world. 

In the central institutions, representative of the cult and the 
Islamic culture, Muftiat and the General Muftiatul - which 
functioned between 1 93 7- 1 943 , the prestigious title of mufti was 
preponderantly held by Tatars; the same as in kadiate, religious 
courts. They made the decisions about religious problems of the 
Tatar and Turkish communities, collaborated with the local, 
territorial and state authorities, with the civil society organisms 
which promoted - in the legal context - the interests of Muslim 
believers, Romanian citizens. 

A major role in the promotion of ethno-linguistical and 
cultural identity of the Tatars, of the affiliation to Crimea and the 
Turkish-Islamic world, was played by the newspapers and 
magazines, edited almost entirely in Romanian and Turkish (Osman 
Turkish and/or modem Turkish) some even using Arab letters up 
until the linguistic reform of Mustafa Kemal Atati.irk. The 
newsrooms of the Romanian-Turkish-Tatar press were in 
Constanţa, Megidia, Bazargic and Silistra. Many newspapers and 
magazines had - because of the poor material conditions - an 
episodic apparition or of short duration, being printed in Constanţa, 
Medgidia, Bucureşti, Bazargic and Silistra (Bulgaria). In this 
context, we can recall the newspapers „Orient" (Orient) (Şark) -
1 896; „Vocea Naţiunii" (The Voice of the Nation) (Sada-i Millet) -
1 898;  „Gazeta Dobrogei" (The Dobruja Newspaper) (Dobruca 
Gazetesi) - 1 888- 1 894, the newspaper with the same name and with 
apparitions in Medgidia in 1 90 1  and in Bazargik in 1 9 1 9; the 
weekly newspaper „Lumina" (The Light) (Iş1k) - 1 9 14  and the 
scientific, social and literary magazine "Şcoala şi familia" (The 
School and the Family) (Mektep ve Aile) - 1 9 1 5 , which had 1 8  
issues and prestigious collaborators and at the typography where 
the newspapers were edited, a local Turkish textbook for 
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elementary schools, a Turkish-Romanian conversation guide and a 
hygiene book written by dr. Ibrahim Themo were printed, etc . 

In the interwar period, the Tatar identity discourse, but also 
the convergence and ethnical separation between the Turks and the 
Tatars discourse was promoted in newspapers such as : „Poşta 
Dobrogei" (The Dobruja Post) (Dobruca Postas1), „Cuvântul 
Dobrogei" (The Word of Dobruja) (Dobroca nm Sesi), „Viaţa" 
(Life) (Hayat), „Zorile" (The Dawn) (Tan), „Informaţia" (The 
Information) (Haber), „Cuvântul nostru" (Our Word) (Bizim 
sozilmiiz), „Pădurea nebună" (The Crazy Forest) (Deliorman), 
„Viscolul" (The Blizzard) (Bora), „Fulgerul" (The Lightning) 
(Ydd1nm) and/or „Cerdac" (The Porch) (<;ardak). However, in the 
promotion of the Tatar identity, the most applied, useful, efficient 
and long role was held by the magazine „Ideal" (Ideal) (Emel), as 
an official body of the Crimean cause (K1nm Davas111111 Resmi 
Orgamd1r), as it appeared right on the frontispiece of the magazine. 
The magazine Emel Mecmuas1, printed in Bazargic, Constanţa, 
Istanbul, Ankara and again at Constanţa has had an almost 
continuos apparition since 1 930, up until our days - since the year 
2000 it is printed in Constanţa, România. 1 6  

During the communist regime ( 1 944- 1 989) the problem of 
the "unhealthy" social origin, the agricultural collectivization, the 
Security' s  repercussions against those suspected of enemy 
manifestations against the regime and/or relations with the Turkish 
Republic, a capitalist country, the monitorization of those who 
promoted the national Crimean ideal, the practice of "borderline" 
Islamism, the practice ofthe atheist "new man", devoted to a cause, 
these were all bullets which were aimed at the Tatar ethnics, 

1 6Nuredin Ibram. Tătarii din România. Istoric. Spiritualitate. Identitate. 
(Tatars of Romania. History. Spirituality. Identity) Constanţa, editura 
Muntenia, 20 1 7, pp. 1 79- 1 90; şi lbram Nuredin. Comunitatea musulmană 
din Dobrogea. Pagini de cultură şi civilizaţie. (The Muslim community of 
Dobruja. Leaves of culture and civilization) Constanţa, Edit.Ex Ponto, 20 1 3 , 
pp.47-52 
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especially targeted by the state 's  official body, those who performed 
professionally and socially and opinion leaders . 

Furthermore, the urbanization and industrialization, the 
dislocation of the rural population, its forced or not forced 
"transfer" to the town - as a state practice - had as an effect the 
destruction of the intracommunity bonds, they caused cohesions in 
the community, in the bonds of the traditional family, they hindered 
the living, the promotion of traditions and customs of the Islamic 
cult. 

In the collective mind, the opinion that the Tatars are not 
"one of us" "they should know their place" crystalized, and without 
taking into account the merits, valuable people of Tatar ethnic 
origins were not promoted in leadership positions of decision, 
professionally or politically-administrative in the public office of 
the Romanian state. The quantification of the Tatars ' participation 
into the public-poli tical life is hindered by the lack of their poli tical 
representation, by the lack of identity associations, of cultural and 
teaching institutions, of magazines, of the press and of RTV shows 
in the maternal language, the Tatar language. 

We, the Tatars, are aware that citizenship does not 
automatically make you one of them, a person respected and 
appreciated, that the ethnical and religious discriminations do not 
let themselves be extirpated, not even by legislation, not even by 
the propaganda of an egalitarian discourse, not through the 
"politically correctness" approach. 

Voluntarily or involuntarily, the Tatars od today are feeling 
the acculturation phenomenon, of the assimilation of some cultural 
characteristics, traditions and customs of the majority Romanian 
group , they live in mixed marriages, but mostly there is a loss of 
authenticity, of the "the purity" of our live, colored, specific ethno
folkloric and culturally-religious practices. Moreover, the maternal 
Tatar language, unspoken by the young generation, has a bleak 
prospect. If it will not be supported logistically, materially -
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financially, institutionally and morally through law, it will remain a 
museum language. 

The Tatar language, homeland and culture, the first sign of 
national identity, is, unfortunately, included in the UNESCO Atlas 
of endangered languages, with the assessment that by the end of the 
twenty first century it will disappear together with the other 
languages - 1 1  in total - which come from Romania (Torlak, 
Yiddish, Gagauz, Csango, Saxon Dialect, Ruthenian, Romani, etc.) 

The protection of the identity - through the Tatar maternal 
language - is an obligation of the Roman ian state, even more so as 
other minont1es, numerically smaller, benefit from the 
implementation of their maternal languages in the school 
curriculum of the teaching institutions of the state system ( daycares, 
kindergartens, secondary schools, high-schools, even higher 
education institutions ) . The European Charter of regional or 
minority languages adopted at Strasbourg (5 XI 1 992) ratified by 
the Romanian Parliament through the Law 282/24. 1 0.2007, 
officially recognizes that the Tatar language is a protected language 
having a level of protection in accordance with the articles from the 
second part of the Convention ( art.2, paragraph 1 ,  from the 
Charter) . 

Nowadays, the appropriation and real practice of the 
conjugated Tatar language with the promotion of the oral and 
written culture, of the traditions and customs specific to the Islamic 
religion are the main means of construction, of preserving and 
affirmation of the Tatar identity and consciousness. A dynamic 
identity, always reconstructed and assimilated, which implies the 
unity, clairvoyance and activism of the Tatar community, the 
fortification of the collective mind and of the Tatar community. 

The Tatars of our times are bearers of Romanian values, of 
Romania, the country which has been hosting us for over nine 
centuries and which we have served with loyalty in troubled times. 
We, the Tatars, are carriers and promoters of the values of the 
Turkish and Islamic world of which we are part of through origins, 
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history, beliefs, language and aspirations. We, the Tatars, were 
educated in the spirit of European and universal values, to which 
we have access through the education system and through mass
media. However, we have personal values, different, original, 
authentic, created by the personalities of yesterday and today of the 
Tatar ethnicity, values which give us legitimacy, dignity, meaning, 
strength and, why not, perspective. 

We, the Tatars of Romania, take pride in the literary man 
Mehmet Niyazi ( 1 878- 1 93 1 ), the national poet, pedagogue and 
exceptional joumalist: Kemal Karpat ( 1 925-20 1 9), world
prestigious historian, author of reference works in the field, written 
in Romanian, Turkish and English; with Ali Osman Becmambet 
( 1 9 1 2-20 1 3  ), teacher, social activist, anticommunist, militant for 
the Crimean Tatar cause, sentenced to many years of jail during the 
communist period; with Sebat Husein ( 1 9 1 7 - 1 977), musicologist, 
composer, opera artist, with Selim Abdulachim ( 1 866- 1 943),  the 
first juror of Tatar ethnicity, lawyer and three times Constanţa 
deputy during the interwar period in the Romanian parliament; with 
Saim Osman Karahan ( 1 939-20 1 5), sophisticated intellectual, 
author of the monumental „Dicţionar al graiului tătar dobrogean" 
(Dictionary of the Dobruja Tatar Dialect) (3 voi .) ;  cu Musa Geavit 
( 1 93 1  - 20 1 O), world renown Physicist, member of the Romanian 
Academy; cu Negip Hagi Fazii ( 1 906- 1 948) playwright and leader 
of the Crimean cause, killed viciously by the communist repressive 
Security body, without a brief trial; with his brother, Milstecip Hagi 
Fazd (Ulkilsal) - 1 899- 1 996, lawyer, writer, founder, director and 
editor of the magazine „Ideal" (Emel); with Ahmet Nurmambet 
( 1 893 - 1 953), career officer, commander of the Medgidia garrison, 
decorated with orders and medals of the Romanian state; with the 
mayors of Medgidia and Constanţa - Kemal Agi Amet and Ali 
Cadâr respectively; with the muftis Nuri Resul, Enan Curtmolla and 
Etern Curtmolla ( 1 884- 1 963), ostracized by the communist regime; 
with an array of literary men Ismail Ziyaeddin, Tahsin Ibraim, Yaşar 
Memedemin, Kerim Altay, Gevat Raşid, Enver Mahmut, Ekrem 
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Menlibai, Ahmet Naci Cafer Ali, Agi Amet Gemal, Necibe Şukuri 
and many others. These personalities - barometer are the cultural 
trademark of the Tatar ethnicity dignity, nobility and creative value. 

I believe that living the present in harmony with the self and 
the "Other" is the key to the common future, to living together 
beneficially for us and for the country. 

3 .  Historical-document texts about the Tatars - a joumey 
through time 

***  Ibn Battutah (XIV century), who was impressed by the 
Tatars morality and strict laws against horse theft, noted "Here is 
their judgement . . .  That who is to be found with a stolen horse is 
forced to retum it together with nine other horses; if he cannot, his 
children are to be taken away as a fine, and if he has no children, 
then he is strangled like a sheep". (C. Brătescu. Ibn Battutah. Un 
călător arab prin Dobrogea în sec. XIV. (An Arab traveler through 
Dobruja in the fourteenth century) În Analele Dobrogei 4, nr.2, 
aprilie-iunie 1 923) 

*** Hans Cristian Anderson, Danish writer, who stationed 
in Constanta in 1 84 1  to continue his road towards Cernavodă with 

' 

a stagecoach, noted that here a mosque existed, there were severa} 
houses, a dirty cafe with a porch in the street for the impassive 
Turks who smoked their hookah while drinking coffee. Some 
ragged paupers with long beards, turbans, kaftans and slippers, 
roam the streets collecting cow dung for buming, wood could only 
be found severa} miles away. Together with an English messenger, 
he visits a Tatar house, humble with a reed roof. "They had to had 
to squeeze into the low room which seemed to them more like a big 
chimney. The walls disappeared into a fog, everything around was 
lost in smoke". The two see here a beautiful Tatar woman and 
Andersen believes that a painter might have created an original 
painting with the "double light, the fire from the hut and the sunset 
which entered bloodily through the low door". (Marcel Romanescu: 
„Andersen în România. O călătorie pe Dunăre acum o sută de ani"  

178 

https://biblioteca-digitala.ro



(Andersen in Romania. A Danube joumey from 1 00 years ago ) .  În: 
„Revista Fundaţiilor Regale, 8,  nr. 1 ,  ianuarie 1 94 1 ,  pp. 1 80- 1 8 1 ) 

* * * Xavier Hommaire de Hell, a French engineer, mentions 
in his Euxinus voyage from 1 846 that "the few Tatar people which 
live in these pleasant places are the remaining of the famous horde 
from Budjak which goes up to the Crimean khans. The Mongolian 
type is here, diverted by the mix with the Turkish nation, like the 
Nogais from the Sea of Azov. However, you can find the most 
touching hospitality with these paupers. (Marin Rareş.  „ Xavier 
Hommaire de Hell. Un călător prin Dobrogea în 1 846" (A Traveler 
through Dobruja in 1 846)) În : Analele Dobrogei, 1 5 , 1 934, pp 63-
64. 

* * * Barbu Ştefănescu Delavrancea, editor of the newspaper 
„Românul" (The Romanian) for which he was supposed to write a 
story related to the positioning of Ovidiu ' s statue, seeinf for the first 
time the Tatars of Caramurat - today Mihail Kogălniceanu - will 
exclaim: "O ! The Tatars ! What faces ! ", he will note the ethnical 
reality of Dobruja and will catalogue it as a "curious country" with 
"its 1 2  to 14  nationalities" which do not mix, all staying like they 
are "accommodated". However, "the Tatar never fights the peasant, 
neither does he with the Lipovan; the German is not upset with the 
Turk; and the catholic priest from Caramurat" ( . . .  ) "might be best 
friends with the Romanian pri est". (Barbu Ştefănescu Delavrancea. 
Note constănţene. Memoriu (Constanţa notes. Memoir) „Pro 
Nasone" in : Barbu Ştefănescu Delavrancea, Opere, vol.6, 
Bucureşti, 1 970). 

* * *Nicolae Iorga, historian and constant pilgrim of the 
Pontus Euxinus, saw in Tulcea, in the first decade of the twentieth 
century, traders in front of their shops, playing backgammon before 
the clients came . . .  and in the cafes, on a row of chairs, there are, 
next to each other, Bulgarian hats, peasant hats, country hats, city 
hats, Turkish hats, Tatar turbans, and corresponding clothing in an 
ethnographic exhibition" (Nicolae Iorga, România până la 1 9 1 8  
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(Romania until 1 9 1 8), vol 2, „Moldova şi Dobrogea" (Moldavia 
and Dobruja), Bucureşti 1 940, p .334). 

* * *Henri Sanielevici, sociologist and literary critic noticed 
in Mangalia, the currently popular phenomenon of mixed 
marriages: Romanian-Russian, Greek-Russian, Greek-Romanian, 
Bulgarian-Greek, peasant with Greek and the, and the 
"Mohammedans (the Tatars and the Turks - our note) did not mix 
with the Christians", furthermore, even Turks did not mix with the 
Tatars" (Henri Sanielevici, „Icoane fugare. Documente omeneşti" 
(Fugitive Icons. Human Documents), Bucureşti, 1 92 1 ,  p.95). 

* * *Passing through a Tatar village, the memorialist Henri 
Sanielevici observes low stone houses which "might come from the 
ruins present everywhere, archeological vestiges" and through the 
yard, piles of turf ( dried cow <lung in the sun which was used as 
fuel) and many young Tatars "fat, clean-faced, showing no sign of 
physical dirtiness as you would expect from a population so 
primitive" . The Tatar house is made up of two rooms, one of which 
is a kitchen where "you can cook and eat" and a bedroom where 
"you sleep and entertain guests". The oven from the kitchen is also 
used in the sleeping room; "there between the oven and the wall 
remains a space, which, blocked by a wooden screen, painted nicely 
and having a door, forms some sort of narrow room, limited by two 
walls and by the oven in the back and by the screen in the front", 
and serves as the bathroom. "Twice or three times a week, a Tatar 
once told me ( . . .  ) the man and the woman close themselves in tums 
in this room which is kept warm in the winter by the oven and wash 
their whole body with a brass basin" Constantin Cioroiu Marian 
Moise. Litoralul românesc la 1 900. (The Romanian seashore in the 
l 900s) Edit. Europolis, Constanţa, 200 1 ,  p.246-247 

* **The unparalleled charm of Constanţa from one century 
ago and more can be found in the text "who comes down, in the 
summer, in the 1 900s, in the Constanţa train station, could hear 
together with Romanian words ( often with a foreign accent -
Turkish, Greek, Albanian, Armenian), French speech, ( . . . .  ), guttural 
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Tatar speech so foreign to the European ears, („Selâm Alekim" -
Peace to you; Koş keldifliz - welcome; Koş buldîk - how good to 
see you"), Greek conversation, familiar to the Romanians from the 
Phanariot age onwards, the Bulgarian of the vegetable sellers, but 
also Italian, German, English, etc. here functioning many European 
powers consulates.  (Constantin Cioroiu, Marian Moise: „Oameni 
de la Pontul Euxin" În : Litoralul românesc la 1 900. (The people of 
Pontus Euxinus in The Romainan seashore of the l 900s) Editura 
Europolis, Constanţa, 200 1 ,  p. 1 29) 

* * * The Tatars, a Muslim population related to the Turks 
"exceled at raising horses, themselves being very good cart drivers 
and unmatched riders . . .  manifested themselves as an honest and 
loyal population also in the interethnic reports with the Romanian 
state" (ibid.p 140); in the countryside, the Tatars were generally 
preoccupied with agriculture and raising animals, and in the cities, 
with small trading, regularly being industrious, economical, somber 
and enjoying a good economic situation"; if the Tatar men handled 
the field work, the Tatar women "only handled house chores and 
embroidery" (idem, p.23 8) 

* * * The legend of the commune Băneasa (Parakoy) is 
symptomatic, it says that the Crimean Tatar Beizula, took the road 
for Dobruja and wishing to settle, he <lug the base ofhis future home 
and had the luck - from Allah - to unravel a bucket of coins. With 
this money he built a great house, bought cattle and land. Attracted 
by this luck, many others built houses, created a purpose for 
themselves, and founded the village of coins, named in the memory 
of this treasure Parachioi, today Băneasa. (idem p.2 1 5) 

* * * Ion Adam in his reports volume „Constanţa pitorească" 
(Picturesque Constanţa) ( 1 907) is impressed by the "pitter-patter of 
the Tatar sealed wagons which carry the grains towards the ships in 
the port", by the "stone minarets, spry and round which rise thin 
and white above the heavy, low mosques", by the horse running 
from May to September from Anadalchioi with a typical ritual: first, 
"a row of carriages pulled by two horses" in a straight line, which 
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leave galloping, then come the "Dobruja horses" rode by Muslim 
boys between 1 2  and 1 3  years old. It is something funny to see 
children riding without a saddle and tied to the horses, so they do 
not fall ( . . . ) ; then a break for mus ic and finally, the race of the 
horsemen and the prizes (idem, pp.243 -244) 

* * *  The academician Ion Simionescu, for which the 
Dobruja land is a "Noah's  ark" on the English road, actually the 
road between Constanţa - Cernavodă, which passes through several 
Tatar villages, "today largely colonized" said that the Tatars - who 
still have a Iove of horses - have kept the physical characteristics 
but also the customs, the sign of that ethnic conservatism which not 
even death can destroy, an enigmatic strength of people 
preservation even when the crossings are wealthier (Ion 
Simionescu, „O ţară din poveşti", (A country from tales) vol .I  
Editura Cartea Românească, Bucureşti, 1 928,  p.90) 

* **The old Tatars which are waiting the travelers for a 
living at the train station Caraomer (today Negru Vodă) -
connecting link with Mangalia - have the skin on their face bumt 
by the sun, shriveled and with deep wrinkles on the cheekbones 
"with eyes like twists", "they still wear the old turban and 
pantaloons, tied up at the waist with a white or red cummerbrand 
wide up to the chest", and the young Tatars, "more bald, have kept 
only the hat and the habit of keeping their hand in their pockets. 
The eyes and legs like two bows show their origin". Moreover, they 
are peaceful and nice people.  It is the toning-down of the quiet 
sunset. (idem, p.97) 

* * *The Tatars "welcome you into their home with the 
courtship of a decent person" and once you sat on their "small 
cushions which stand instead of chairs, the host gives you the 
cigarette case filled with tabaco, brings you the usual coffee and 
gives it to you while making a deep temennah bringing the right 
hand to the heart. (idem, p.90) 

* * * The university professor, dr. Ion Nistor, in one of his 
research papers, a professional probity and written with writing 
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talent, a peremptory proof of a thing well done, Istoria Basarabiei 
(The History of Bessarabia) ( 1 92 1 )  has memorable pages about the 
Tatars of the thirteenth and eighteenth centuries. He said: "The 
Tatars, warrior people, suffering for all their needs, which had no 
care for wealth but for winning, sons of the steppe in all the life 's 
surrounding, were trading, saving, and walking the animals over the 
pastures". 

A French traveler through the Tatar area, in 1 585 said that 
along the seashore in several places he "saw families" which were 
changing their dwelling place from time to time after the pasture; 
they do not have another home except for the wagons with for 
wheels, very long, in which they have many levels and at the end a 
windmill with four up until six sails to make flower, and they pull 
them wherever they want them with several pairs of horses or of 
bulls. 

Their chief food was "the millet from which they boiled 
some sort of polenta. Besides this, they caught fish from Dniester 
and drank the milk of the mare from which they made cheese and 
dried it in lumps to keep it longer without deteriorating The lumps 
were thrown in the cauldron where the polenta was boiling, to make 
it fatter and tastier. 

The wood houses were "covered by reed. Only the palace 
of the Khan of Căusani had windows. In the common houses the 

' 

windows were open during summer and shuttered up during 
winter" . 

The Tatars did no "plowing", they were preoccupied with 
cattle breeding, kept sheep, goats and white cows, but also herds of 
dromedaries and camels between which you could find white 
specimens which was a great wonder to foreign travelers. The 
"Tatar horses" were very famous. "lt seems like the Tatars cared a 
lot about their women because the mârzacs - a noble title in the 
Crimean khanate - used to reinforce the documents with the phrase 
that if the commitments were not met, they should "be stripped of 
law and separated from their wives". 
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There was a rich literature about "real torment, but also 
imagined suffered by those enslaved by the Tatars" . . .  there was a 
saying among the people "it 's  not like the Tatars are attacking", also 
that the Tatars and ogres from Budjak ate the meat of the slaves 
after thy fattened them "like cattle". (Ioan Nistor - Istoria 
Basarabiei (The History of Basarabia), Edit. Humanitas. Bucureşti, 
1 99 1 ,  pp.93 -94, retipărită după ediţia a IV a, Editura „Glasul 
Bucovinei" (The Voice of Bukovina), Cernăuţi, 1 92 1 ) . 

* * * The historian and ethnographer Dr. Paul Traeger, in his 
Studii despre Dobrogea (Istorie şi etnografie) (Studies about 
Dobruja (History and ethnography)), says that the Dobruja Tatars 
are divided between the old Tatars "those who once had their own 
hereditary khan and have kept the Mongolian type purer and the 
Nogai Tatars" a mixture between Mongolian, Pechenegian, 
Kazarian and Cumanian blood"; "The old Tatars, mixed with the 
newcomers which hold in Central and South Dobruja a surface of 
over 40 square miles" (Imagini din Dobrogea - traducerea în limba 
germană a lucrării „Bilder aus der Dobrudscha ( 1 9 1 8)" (lmages 
from Dobruja - translation in German of the work Bilder aus der 
Dobrudscha ( 1 9 1 8)") , coordinator and foreword by Dr. Constantin 
Cheramidoglu, Constantart, 2008, pp.275 şi 285).  

Referring to their l ife rhythm and their cultural 
anthropological elements, the reputable historian notes that the 
Tatar and Turkish settlements have a "lazy silence", that the Tatar 
women wore their hair braided thinly and that "during celebrations, 
the girls wear a big colored beauty mark between their eyebrows".  
(Idem. p.  288) 

* * *The Tatar ballet dancer and choreographer Rudolf 
Nureyev ( 1 93 8- 1 993 ), "the man with golden feet", dubbed the 
"Lord of the Dance", who danced at "The Royal Ballet" from 
London and was the director of the "Ballet de l 'Opera", from Paris, 
described, in memorable words, his countrymen, the Tatars and 
himself. "I cannot say for certain what being a Tatar means for me, 
and not a Russian, but I feel this difference in myself. Our Tatar 
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blood runs a little bit faster and it is ready to boil at any time. And, 
anyway, I believe that we are more sensitive than the Russians. On 
one hand, we have some sort of Asian delicacy and, at the same 
time, we have the ardor of our ancestors, those slender and 
magnificent horse riders . We are a strange mix of tendemess and 
roughness, an extremely rare combination with the Russians. This 
is probably why I feel so close to the heroes of Dostoevsky. The 
Tatars fires up right away. They are arrogant, but at the same time 
passionate and sometimes subtle and cunning like foxes. The Tatars 
sum up a multitude of characteristics specific to animals and this is 
what I am".  Taner Murat - „Locuiesc pe uliţa Tatarstan" (I live on 
the Tatarstan road), edit. Anticus Press, Constanţa 20 1 9, p.68). 
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Minoritatea turco-tătară din România 
(1944-1989) 

Prof.univ.dr. Marian COJOC 
Universitatea „ Ovidius " Constanta 

' 

În mod incontestabil, orice elementară analiză istoriografică 
ne poate convinge, fără putinţă de tăgadă, asupra efortului statului 
român pentru asigurarea unui cadru democratic în direcţia 
manifestării plenare a tuturor cetăţenilor săi, fără nici o deosebire, 
cel puţin până la instaurarea regimurilor de nuanţă totalitară în 
România. Chiar şi după 1 94 7 în Constituţiile regimului socialist 
totalitar, formal, s-au recunoscut unele drepturi şi libertăţi pentru 
toţi cetăţenii, fără deosebire de sex, rasă sau religie. Un adevăr 
elementar, în aceeaşi notă invocată, ne relevă faptul că minoritatea 
turco-tătară, în cea mai mare parte a sa o regăsim în ţinutul 
românesc dintre Dunăre şi Mare şi în anii regimului comunist din 
România. În acest sens, Dobrogea a evoluat indubitabil, în sfera 
istorică, sociologică sau demografică, marcată de apelativele 
„mozaic" sau „model" interetnic, fiind considerată o zonă specială 
a ţării, dacă se are în vedere mulţimea minorităţilor naţionale. 
Totuşi, de-a lungul istoriei, tabloul etnic dobrogean a suferit 
modificări sensibile în privinţa preponderenţei româneşti, în 
creştere permanentă, după 1 878,  în raport cu multitudinea 
minorităţilor naţionale ( 1 6  înregistrate la recensământul din 1 930 şi 
1 7  la recensămintele din 1 956 şi 1 966, incluzând între ele şi 
„naţionalităţile nedeclarare şi alte naţionalităţi") . 

Urmărind evoluţia demografică a minorităţii turco-tătare 
dobrogene, putem constata că la începutul anului 1 944, în judeţul 
Constanţa, dintre cei 48.643 locuitori aparţinând minorităţi lor 
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naţionale, turcii (turco-tătari) erau estimaţi la 22.99 1 locuitori. La 
sfârşitul lunii iunie, cifra era neschimbată ceea ce demonstrează 
faptul că minoritatea în cauză era cea mai bine reprezentată pe 
ansamblul populaţiei de la Mare. 

În celălalt judeţ al Dobrogei - Tulcea, minoritatea turcă 
(turco-tătară) era estimată în mai 1 945 la 2 .575 locuitori, 
reprezentând astfel un procent mult mai mic din totalul 
minorităţilor naţionale tulcene, de 43 .074 locuitori . 

În 1 946, la nivelul judeţului Constanţa, turco-tătarii 
continuau să reprezinte numeric locul fruntaş, acum populaţia în 
cauză numărând 27 .570 locuitori, deşi în municipiul Constanţa ei 
se situau abia pe a treia poziţie în rândul minorităţilor marcante ale 
oraşului . 

Conform recensământului din 1 948, minorităţile 
(denumirea în actele oficiale era aceea de „naţionalităţi 
conlocuitoare") existente în România reprezentau 1 3 ,4% din 
populaţia ţării. Populaţia turcă-tătară după limba maternă, era 
estimată în mediul rural şi urban la 28 .782, reprezentând 0,2% din 
total (mai exact doar 9 .344 în mediul urban şi 1 9 .43 8 în cel rural) .  

Interesant este faptul că în această asociere nominativă -
populaţie turco-tătară după limba maternă - 70o/o aparţineau limbii 
materne tătare şi 30% limbii materne turce. La recensământul 
provizoriu din 25 ianuarie 1 948, numărul turco-tătarilor din 
Dobrogea nu s-a modificat substanţial faţă de primii ani după 
război, în Tulcea fiind estimaţi 2.372 locuitori, iar la Constanţa, 
aproape 29 .OOO. 

Noua împărţire administrativ-teritorială a ţării din 1 950 a 
făcut ca la recensământul populaţiei din 2 1  februarie 1 956, numărul 
locuitorilor turci să fie de 1 1 .468, iar al tătarilor de 20.253 pe 
întreaga regiune Constanţa. Un an mai târziu, populaţia tătară 
înregistra o uşoară creştere ajungând la 20.490, în vreme ce 
numărul turcilor scădea la 1 1 .232 locuitori . 

În sfârşit, recensământul din 1 5  martie 1 966 evidenţia faptul 
că în judeţul Constanţa, la o populaţie de 465 .752 locuitori, 
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principala minoritate naţională rămânea populaţia tătară, cu 2 1 .3 58  
locuitori, pe poziţia a doua în ordinea mărimii minorităţilor 
naţionale situându-se turcii cu 14. 1 1 8  locuitori . În judeţul Tulcea 
recensământul demonstra aceleaşi poziţii codaşe pentru populaţia 
turcă - 2 .09 1 locuitori şi tătară - 40 1 locuitori . 

Am insistat, în mod deliberat, asupra reperelor statistico -
demografice din convingerea că cifrele menţionate pot uşura, într
o măsură oarecare, înţelegerea evoluţiei istorice a minorităţii turco
tătarilor din Dobrogea, pe întreg segmentul temporal analizat 
( 1 944- 1 989) în care întreaga populaţie românească, alături de toate 
celelalte minorităţi a avut de înfruntat încercări teribile, unele mai 
dure chiar decât războiul încheiat în Europa în 1 945 . 

Este interesant de constatat fenomenul evoluţiei inegale a 
minorităţii turco-tătare pe întreg intervalul istoric urmărit, 
raportându-ne doar la paradoxul situaţiei des întâlnite, atât în anii 
tranziţiei spre regimul socialist-totalitar ( 1 944- 1 94 7), cât şi în 
primul deceniu al noului regim, în care, în vreme ce unii dintre 
membri comunităţii erau implicaţi activ în construirea şi edificarea 
societăţii de inspiraţie sovietică în România, alţii formau obiectul 
de persecuţie al organelor abilitate ale sistemului comunist (miliţia 
şi securitatea) . 

Prezenţa unor elemente ale minorităţii turco-tătare în cadrul 
noilor structuri politice şi de masă la nivel local, după 23 august 
1 944, o sesizăm în judeţul Constanţa unde, în comuna Viişoara, la 
22 octombrie 1 944, în momentul constituirii Comitetului Frontului 
Plugarilor, îşi punea semnătura Mambel Abibula, pentru ca a doua 
zi, reprezentanţii Comitetului Uniunii Patriotice (între cei opt 
regăsindu-se reprezentantul tătar amintit), ai Comitetului Apărării 
Patriotice şi ai Gărzilor Patriotice (între aceştia regăsindu-se alt 
minoritar, Murat Bogosi) să semneze un proces verbal pentru 
constituirea unui comitet care să acţioneze „pentru bunul mers al 
comunei". 

Cercetarea documentelor de arhivă a relevat felul în care 
minoritatea turco-tătară şi-a creat după 23 august 1 944 o proprie 
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organizaţie, considerată de comunişti una de „masă", intitulată 
Uniunea Democrată Musulmană (UDM), care la 3 1  decembrie 
1 945 dispunea de 300 membri în Constanţa. Nu lipsită de interes, 
din perspectiva analizei tutelei comuniste asupra organizaţiei turco
tătare, apărea aprecierea conducerii acestei formaţiuni faţă de dr. 
Petru Groza: „populaţia mahomedană din Dobrogea, loială şi 
cinstită faţă de guvernul de largă concentrare democratică în dorinţa 
de a-şi exprima solidaritatea faţă de regimul democratic instaurat în 
ţara noastră la 6 martie 1 945, a procedat la înfiinţarea Uniunii 
Democratice a Musulmanilor, care pe lângă sentimentele de 
gratitudine vă exprimă sincerele sale asigurări şi neclintita sa 
dorinţă de a contribui la reconstrucţia ţării în rând cu celelalte 
naţionalităţi conlocuitoare din această ţară liberă, independentă şi 
democrată". La sfârşitul anului 1 946, UDM avea deja 630 membrii 
şi, fapt demn de subliniat, era condusă de avocatul constănţean 
Hamdi Musaret. 

Totuşi, este de remarcat faptul că într-un raport al 
organizaţiei PCR Constanţa din decembrie acelaşi an, se aprecia 
faptul că din punct de vedere politic „şi turco-tătarii stau sub mai 
multe influenţe". Autorii raportului făceau trimitere la problemele 
conducerii confesionale ale comunităţii turco-tătare apreciind 
pertinent importanţa credinţei în rândul populaţiei musulmane, 
speculând totodată neînţelegerile momentului . Într-adevăr, unitatea 
conducerii confesionale a comuntăţii turco-tătare fusese puternic 
erodată încă din 1 945 . În acest sens, într-un referat din 24 
septembrie 1 945, semnat chiar de viitorul şef al Securităţii 
constănţene, Nicolae Doicaru, înaintat Direcţiei Generale a Poliţiei, 
se recunoştea acţiunea de urmărire îndeaproape a activităţii 
Consulatului turc, în paralel evidenţiindu-se şi frământările 
înregistrate la nivelul muftiatului din Constanţa, aflat în strada 
„Mitropolit Şaguna" . 

În ziua de 2 octombrie 1 945 , în sala cinematografului 
„Regina" din Constanţa, au avut loc lucrările Congresului Preoţilor 
Mahomedani. Manifestarea a fost îndeaproape monitorizată de 
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Chestura Poliţiei Constanţa, Poliţia de Siguranţă ce a întocmit a 
doua zi un raport şi l-au înaintat prefectului Constanţei .  Cu acest 
prilej ,  organele poliţiei au constatat următoarele : „Şedinţa 
Congresului a început la orele 1 1  sub preşedinţia muftiului din 
Dobrogea şi au luat parte delegaţii musulmani (preoţi şi învăţători) 
din judeţul Constanţa cum şi un delegat al Ministerului Cultelor. Au 
vorbit primul muftiu al Dobrogei, Hagi Ali, hoge, consilierul 
judeţean al Muftiatului Dobrogei, Memet Ali Osman din partea PSD 
Constanţa, delegatul Ministerului Cultelor, Gemet Maram, preot 
Saib Emir din comuna Albeşti şi dl. Victor Duşa, prefectul judeţului 
Constanţa". În raportul Chesturii, în afară de menţiunea „au 
participat 1 00- 1 50 de persoane şi Congresul a luat sfârşit la orele 
1 4.00", alte amănunte despre problemele comunităţii turco-tătare 
nu erau consemnate. 

Pe aceeaşi linie a implicării politice sub îndrumarea 
comunistă, la 26 septembrie 1 946 la Constanţa, a luat fiinţă Frontul 
Unic Muncitoresc Musulman. Din partea PCR, actul de constituire 
a fost semnat de reprezentanţi ai comunităţii turco-tătare, respectiv 
ing. lrfan Feuzi, Menzeit Sali şi Refic Abduraman, membrii ai PCR 
iar din partea PSD au semnat Mustafa Emin, Cheazim Memet şi 
Memet Suliman. Sarcinile imediate pe care şi le-a propus alianţa au 
fost: „ I .Numirea în demnitatea de muftiu al musulmanilor din 
România a unui element din cele mai pregătite profesional, cu o 
moralitate integră, cu concepţii real democratice, fiind în acelaşi 
timp în asentimentul maselor musulmane; 2.Democratizarea 
Comitetului Central al Uniunii Democrate Musulmane din 
România; 3 .0rganizarea comunităţii musulmane pe baze largi 
democratice". Prin cele trei obiective pe care şi le propunea spre 
realizare imediată, Frontul Unic Muncitoresc Musulman demonstra 
întrutotul subordonarea integrală faţă de cerinţele şi 
comandamentele PCR Constanţa. 

Totuşi, „problema alegerii muftiului" care să corespundă 
exigenţelor amintite mai sus, nu a putut fi rezolvată, cel puţin până 
în decembrie 1 946, după cum consemna de altfel, raportul 
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comitetului de partid Constanţa. În Raportul de activitate pe luna 
noiembrie 1 946 aparţinând Secţiei Organizaţiilor de Masă din 
cadrul Regionalei Dobrogea a PCR se specifica faptul că 
„elementul musulman în rândurile căruia s-a observat că anumite 
elemente (sic ! )  sunt apropiate mai mult partidelor reacţionare decât 
BPD-ului („.) Este nevoie să ne interesăm mai mult şi să dăm o 
atenţie deosebită elementului musulman întrucât acesta este o masă 
mai compactă în Dobrogea. Este nevoie şi va fi binevenit să 
scoatem un ziar central sau local în limba turcă cu care fapt, îi vom 
atrage sufleteşte şi politiceşte alături de noi" . 

În sfârşit, pe linia evoluţiei organizatorice, noua formaţiune 
a turco-tătarilor, Blocul Musulmanilor Democraţi, la rândul ei, „nu 
a reuşit să rezolve această chestiune iar activitatea acestei 
organizaţii - în aprecierea autorilor comunişti ai raportului din 
decembrie 1 946 - nu se face simţită". 

Ceea ce părea şi mai grav însă, în viziunea raportorilor 
comunişti constănţeni, era faptul că la alegerile din noiembrie 1 946 
„mulţi musulmani, deşi încadraţi în partidele democrate, au dat 
votul reacţiunii". 

Amărăciunea comuniştilor era resimţită şi în raportul de 
activitate al Comitetului Judeţean PCR Constanţa, din noiembrie 
1 94 7, în care, de asemenea, se recunoştea faptul că „populaţia 
musulmană, deşi în majoritate săracă, nu am reuşit să o încadrăm 
pe drumul democraţiei, o parte stând sub influenţa unor chiaburi 
intelectuali sau hogi, care ascultă posturile de radio Ankara-Londra, 
altă parte e neutră şi o mică parte încadrată la noi sau la Frontul 
Plugarilor. Având în vedere nivelul cultural foarte scăzut, dă cu 
uşurinţă crezare zvonurilor" . 

Toate aceste aprecieri, dincolo de subiectivismul promovat, 
sunt neîndoielnic dovezi certe ale angajării formale a unor 
importante părţi ale minorităţii turco-tătare în susţinerea ideilor 
promovate de PCR în Dobrogea. 

Putem remarca, chiar şi aşa, faptul că, ridicaţi de jos, din 
rândul „ţărănimii sărace", între cei 1 9  primari „ai ţărănimii 
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muncitoare" promovaţi la 5 decembrie 1 948 în judeţul Constanţa, 
trei aparţineau minorităţii turco-tătare : Abduraman Cadîr, în 
comuna Topraisar, Rasim Genali, comuna Independenţa şi Refic 
Teojic, comuna Tătaru. De asemenea, în tabelul „cu evidenţierile 
pe luna ianuarie 1 949", înaintat de prim-pretorul Gh. lvănuţă, 
prefectului Constanţei, primarul Memet Anefi din comuna Horia, 
era prezentat drept un campion al prestaţiilor socialiste : „a executat 
din debitul anului 1 948 un număr de 554 zile cu braţele şi 248 zile 
cu carul; valoarea realizărilor: 287 .OOO lei". Pentru „atitudinea de 
clasă şi activitatea depusă în folosul ţării (sic ! )", în dreptul aceluiaşi 
personaj stă scris mesajul: „devotat regimului, demască chiaburii, 
duce la bun-sfârşit sarcinile în condiţiile ascuţirii luptei de clasă". 
Aceste calităţi îl făceau remarcat şi în luna următoare, „cap de 
tabel" de această dată, în special pentru atitudinea sa demascatoare. 

Alături de primarii minoritari devotaţi regimului, în 
documentele administrative publice locale, erau la fel de apreciaţi 
şi simpli „plugari", aparţinând aceleiaşi etnii, precum Şucri Temur 
sau Tasim Chingiali, primul „evidenţiat la însămânţări şi arături, în 
continuu în slujba poporului (sic !)". În privinţa „atitudinii de clasă", 
el apărea „devotat regimului, a obligat pe chiaburi să achite datoriile 
către comună", în timp ce al doilea se remarcase prin „lămuririle şi 
evidenţierile în muncile agricole, fiind un membru devotat PMR". 

Până unde a putut duce, în mentalul epocii, vigilenţa 
revoluţionară sau complexul psihologic provocat de lupta de clasă 
tot mai ascuţită şi în rândul minorităţii turco-tătare, probează cu 
tărie cazul lui Muratacea Raif ,,membru de partid din anul 1 945, azi 
(2 august 1 952-n.n.) revizor-contabil la Direcţia Generală a 
Canalului (DGC), adjunct cu educaţia comunistă în organizaţia de 
bază UTM a DGC". 

Vaşnicul slujitor al noului regim, aflând că tatăl său a fost 
arestat de organele securităţii constănţene, a trimis organizaţiei de 
bază a PMR de la Canal, o „complectare la autobiografia proprie", 
în care exprima, fără niciun fel de reţinere, nivelul până la care 
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ajunsese virusul „vigilenţei" sau cel al „demascării", al 
desolidarizării chiar de propriul părinte. 

Trebuie menţionat că, în 1 948, la Constanţa, a luat fiinţă 
Frontul Democratic Musulman. Scopul organizaţiei era „ridicarea 
nivelului cultural, politic, social şi artistic" al populaţiei musulmane 
din România. Conducerea organizaţiei era asigurată de un Comitet 
Central format din 1 7  membri, între numele reprezentative 
regăsindu-se: fusu/ Ornez, Mustafa Ermin, Resat Jdris, Halit Asif, 
Memet Mina organizaţia având filiale în Bucureşti, Galaţi, Brăila 
şi, desigur, Medgidia, Tulcea şi, nu în ultimul rând, Constanţa unde 
activau jumătate din cei aproximativ 2 .000 de membri ai FDT. 

Momentul de „cotitură" din decembrie 1 948, în aşa-zisa 
„problemă naţională", a afectat şi activitatea formaţiunii turcilor 
dobrogeni .  Într-un articol de fond al ziarului „Dobrogea Nouă", de 
la începutul anului 1 949, se arăta că „populaţia turcă, condusă de 
Frontul Democratic Turc, a întreprins unele acţiuni de îndrumare a 
maselor şi de organizare a unor comitete, cu slabe rezultate" .  
Organizaţia turcă era acuzată că „nu a prelucrat până acum 
Rezoluţia în problema naţională în principalele centre unde 
locuieşte populaţia turcă"; faptul că „nu a reuşit să desprindă în 
totul, printr-o temeinică muncă de îndrumare masele de sub 
influenţa reacţiunii naţionaliste proprii puse în slujba 
imperialismului turc, englez şi american". Frontul Democratic Turc 
(FDT) i se imputa faptul că „a apreciat pericolul reacţiunii 
naţionaliste, formate din chiaburi şi speculanţi şi, mai ales, că nu a 
înţeles ascuţirea şi înăsprirea crescândă a luptei de clasă". În 
consecinţă, pe 6 februarie 1 949, FDT Constanţa, în prezenţa 
membrilor comitetului organizaţiei centrale, a ţinut şedinţa plenară 
mult aşteptată. Rezoluţia PMR în problema naţională „a fost 
prelucrată de tov. Husmi Muhamedi - după cum consemna 
corespondentul Dobrogei Nouă, ing. Ir/an Feuzi - care a insistat 
îndeosebi asupra pasagiilor care arată că naţionalismul este o armă 
a burgheziei în lupta împotriva clasei muncitoare, de orice 
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naţionalitate iar internaţionalismul proletar este singura cale care 
duce la justa rezolvare a problemei naţionale". 

În dezbaterile ce au vut loc cu acest prilej ,  şi-au spus 
cuvântul tătari şi turci dubrogeni, precum Demir Ali, laşar Mustafa, 
Riza Zeimedin şi Cadris Cadîr. Comitetul FDT şi-a însuşit toate 
criticile aduse „pe deplin" şi, demonstrând aceeaşi poziţie servilistă 
faţă de delegaţii organizaţiei PMR Constanţa, „şi-a luat 
angajamentul ca în lumina rezoluţiei Biroului Politic al CC al PMR, 
să îndepărteze de îndată elementele capitaliste şi duşmani din 
cadrul FDT şi să ducă o susţinută acţiune de demascare şi izolare a 
acestora". 

În raportul întocmit de Nemeş Zoltan din 1 950 referitor la 
situaţia turcilor şi tătarilor din Constanţa se menţiona propunerea 
de desfiinţare a FDT şi crearea, în acest context unui Comitet 
Democratic Tătaro-Turc în conducerea căruia să se regăsească 
„elemente muncitoare în majoritate tătară". 

Manifestările FDT, în anii 50, au fost identice, la nivel 
propagandistic şi altor formaţiuni, nici frontul musulman neputând 
şi neîncercând să-şi depăşească statutul de „curea de transmisie" a 
politicii PMR în sânul comunităţii turco-tătare din România, cu 
precădere din Dobrogea. 

În 1 953 ,  Partidul Muncitoresc Român a decis ca activitatea 
Comitetelor Democrate ale minorităţilor naţionale să fie trecută în 
sarcina sfaturilor populare şi a celorlalte organizaţii de masă şi 
culturale existente, în condiţiile în care în şedinţa Biroului Politic 
din 14  ianuarie 1 953,  Petre Borilă, membru al organului amintit 
vorbise despre existenţa unui număr mare de 
minorităţi/naţionalităţi, 1 7 înregistrate oficial însumând o populaţie 
de 2.470.000 de locuitori regăsiţi, conform noii organizări 
teritorial-administrative după model sovietic, în regiuni ca: 
Timişoara, Autonomia Maghiară, Stalin (Braşov), Cluj ,  Oradea, 
Galaţi, Iaşi, Bacău şi, nu în ultimul rând, Constanţa. De altfel, în 
şedinţa amintită, s-a specificat faptul că organizaţiile minorităţilor 
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deveniseră o piedică în dezvoltarea „muncii partidului" generând 
tendinţe de izolare, separatism, spirit naţionalist-şovin etc . 

Într-o informare a Sectorului de Învăţământ Superior din 
cadrul Secţiei de Propagandă şi Agitaţie al CC al PMR vizând anul 
universitar 1 959- 1 960, din totalul de 44.760 de studenţi înscrişi din 
rândul minorităţilor naţionale reprezentarea minorităţii musulmane 
era de-a dreptul infimă: 38  turci, 3 1  tătari. 

Este de menţionat în acest context, faptul că, referitor la 
drepturile şi libertăţile fndamentale ale indivizilor, deşi erau formal 
recunoscute şi garantate prin noua Constituţie (copie fidelă a celei 
sovietice) din 1 948, totuşi, în conţinutul ei existau anumite restricţii 
sau interdicţii, ceea ce relevă implicit reala discrepanţă între 
principiile general afirmate şi realităţile politico-juridice de atunci .  
Avem în vedere art. 16 şi ,  mai ales, art. 1 8, ce permiteau formal 
dreptul tuturor cetăţenilor, fără deosebire de sex, naţionalitate rasă 
sau religie de a alege şi de a fi aleşi în organele statului român dar 
care precizau aşa numitele incompatibilităţi electorale pentru o 
însemnată categorie de cetăţeni români, cei declaraţi nedemni, o 
nominalizare aplicată unui număr important de persoane, decăzuţi 
din drepturile lor în virtutea problemelor ce le aveau în noul regim 
datorită originii lor sociale nesănătoase. În această categorie s-au 
regăsit, cel puţin în Dobrogea, destui cetăţeni aparţinând 
minorităţilor naţionale (în special musulmani). Astfel, numai în 
judeţul Constanţa, din totalul populaţiei cuprinse în situaţia 
electorală elaborată de organele Prefecturii (Comitetul Provizoriu
n.n.) din 29 noiembrie 1 950, de 32 1 . 1 38 locuitori, aveau drept de 
vot numai 1 68 .837,  ceea ce însemna, în viziunea administraţiei 
judeţene că „nu avem 60% din populaţie care să aibă dreptul de 
vot". 

De subliniat că numărul „nedemnilor", numai în judeţul 
Constanţa, se ridica la 4.323 de cetăţeni între care, aşa cum 
spuneam, destui aparţineau minorităţilor locale. Motivele 
„nedemnităţii" acestora erau specifice psihologiei politice a 
guvernanţilor noului regim: „chiabur, a exploatat ruşi". Este cazul 
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lui Abduraman Caii/a din Agigea, poziţia 73 1 în situaţia 
„nedemnilor", considerat chiabur cu 5 ha şi pedepsit astfel pentru 
că „a avut legături cu foştii exploatatori" sau cazul lui Osman 
Suliman din aceeaşi localitate, de la poziţia 732 din situaţie, care 
poseda „3 ha de pământ, 2 cai, două vaci şi 30 de oi" dar care „a 
exploatat (sic ! )  peste 1 00 ha pământ, a exploatat braţe de muncă, a 
lucrat cu foştii boieri"; Kiazim Gafar, poziţia 733 ,  „cu 5 ha pământ, 
a exploatat 50 ha, a făcut politică ţărănistă şi este duşman al clasei 
muncitoare"; Daud Muratcea (822) din Osmancea, în dreptul 
căruia apărea precizarea - „duşmănos, nu este supus (sic ! )". Lor li 
se adăugau alţi chiaburi cu suprafeţe mai mari ca: Omer Agi Gafar 
(730) din Agigea „cu 1 8  ha, a făcut politică liberală a exploatat braţe 
de muncă, atitudine duşmănoasă, are 3 cai, două vaci"; Sadîc Derviş 
(836) din Mereni, cu „34 ha, nu e duşmănos (sic ! )"; Teofic lslai 
(827) din Mereni, cu „33 ha, 200 oi, 6 vite mari, a exploatat braţe 
de muncă, duşmănos"; Şefchet Jslai (828) „cu 40 ha, cal, căruţă şi 
atitudine duşmănoasă (sic ! )" sau Cherim Seif Jslai (943) pe a cărei 
caracterizare scria la fel de sec : „a avut 47 ha şi 5 atelaje, a exploatat 
pământul cedat la GAS". 

Din perspectiva politicii represive, promovate de 
autorităţile comuniste, cea mai importantă minoritate (numeric) -
musulmană din judeţul Constanţa, minoritatea tătară, a constituit 
obiectul unui discriminatoriu tratament, evidenţiat cu precădere în 
ultimele luni ale anului 1 944 şi începutul anului următor (deşi 
rapoartele IGA Constanţa apreciau, cu o lună înaintea zilei de 23 
august 1 944, că „elemente tătare băştinaşe sunt corecte şi 
credincioase statului"). Motivul principal al schimbării de atitudine 
a autorităţilor faţă de minoritatea tătară din dobrogeană era acuzaţia 
adusă tătarilor băştinaşi, de ocupantul sovietic, că ar fi ajutat 
(oferind adăposturi şi ajutoare materiale) pe consangvinii lor 
refugiaţi din Crimeea, în Dobrogea, în anii războiului. 

În consecinţă, împotriva etniei tătărăşti din ţinutul Marea s
a dezlănţuit o prigoană asemănătoare celei produse asupra etniei 
germane din aceeaşi zonă, după 23 august 1 944, ocupantul sovietic 
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invocând necesitatea aplicării prevederilor art. 5 al Convenţiei de 
Armistiţiu din 1 2- 1 3  septembrie 1 944 şi solicitând expres 
autorităţilor române „repatrierea" urgentă a tătarilor crimeeni. În 
acest sens, delegatul sovietic pentru problema repatrierii cetăţenilor 
sovietici din judeţul Constanţa, mr. Nekrasov, acuza autorităţile 
locale, la 27 decembrie 1 944, că „până astăzi nu s-au luat măsuri 
pentru îndeplinirea punctului 5 din Convenţia de Armistiţiu între 
URSS şi România (iată, deci, percepţia sovietică asupra Convenţiei 
de Armistiţiu cu Naţiunile Unite), din partea Prefecturii, Chesturii 
Poliţiei şi Jandarmeriei". 

Administraţia publică judeţeană, în frunte cu prefectul 
Victor Duşa, nu a făcut decât să se conformeze ordinelor imperative 
sovietice, predând tătarii crimeeni, în cea mai mare parte a lor, 
sovieticilor, pentru repatriere. Prefectul Constanţei raporta în acest 
sens Ministerului Afacerilor Interne, la începutul lunii februarie 
1 945 , că „sunt întocmite liste din ordinul Comisiei Aliate de 
Control (sovietic-n .n.) pentru tătarii crimeeni supuşi repatrierii" . 
Totodată, şeful administraţiei judeţene Constanţa preciza că „pentru 
descoperirea acestora care sunt ascunşi (sic ! )  se cercetează şi tătarii 
din Dobrogea. Pentru aceştia din urmă nu s-au întocmit şi nu se 
întocmesc liste" . 

A fost cercetat cu acel prilej ,  fostul muftiu al tătarilor din 
Dobrogea, Sadîc lbrahim care, după 23 august 1 944, fusese internat 
în lagăr „pe motiv că a fost în Crimeea, trimis de Gestapo-ul german 
(sic ! )  pentru a determina curentul de desfacere a Crimeii de 
Uniunea Sovietică". El era acuzat şi de faptul că „a creat nuclee de 
tătari veniţi din Crimeea care au defăimat în cel mai înalt grad statul 
şi armata sovietică" ceea ce nu putea fi iertat de ocupantul sovietic. 

În urma controalelor efectuate de organele abilitate, 
Prefectura Constanţa, sintetizând datele obţinute, înainta 
Ministerului Afacerilor Interne constatarea că „s-au sustras 
repatrierii în URSS un număr de 588  de cetăţeni sovietici (mulţi 
dintre ei tătari-n.n.), care au fost înaintaţi Comisiei Judeţene pentru 
Repatriaţi, după data de 9 martie 1 945". În baza solicitării exprese 
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a împuternicitului Comisiei Aliate de Control la Constanţa, 
nemulţumit totuşi de rezultatele colectării de repatriaţi executate de 
autorităţile locale, prefectul Victor Duşa raporta că „am ordonat un 
nou control în fiecare comună rurală şi în fiecare oraş ( . . .  ). Controlul 
s-a efectuat între 1 7-20 mai a.c. ( 1 945-n.n.) şi am descoperit încă 
3 3  persoane repatriabile" (o dramă asemănătoare va mai suporta 
minoritatea tătară din Dobrogea în anii 1 95 1 - 1 952, când multe 
familii ale acestei etnii au fost deportate, în condiţii teribile, la mare 
distanţă de casele lor). 

Referitor la monitorizarea minorităţii tătare din Dobrogea 
sau în legătură cu ea, motivele cunoscute deja erau amplificate, 
chiar la începutul anului 1 948 .  Ca dovadă, în ziua de 3 1  ianuarie, 
Direcţia Generală a Siguranţei a emis ordinul 5 8 1 20 S, prin care 
cerea comisariatelor de poliţie portuară să ia măsuri „pentru 
arestarea foştilor membri ai Comitetului Tătarilor din Crimeea care 
în prezent stau ascunşi în ţară: Abduramitov Aidul Djemil, fostul 
preşedinte al comitetului ( . . .  ), Kurtseitov Eredjen, vicepreşedinte al 
comitetului, Geamanov Mamet, fost conducător al secţiei de 
propagandă, Ablai Feumei, fost conducător al secţiei religioase, 
Sadîc Faza!, vice al secţiei religioase, Husein Apan, fost conducător 
al secţiei administrative etc" (în total 24 de urmăriţi general). 
Semnatarul ordinului, preluat de Inspectoratul Regional de Poliţie 
Constanţa, solicita intensificarea cercetărilor pentru identificarea 
tuturor celor enumeraţi, rezultatul urmând a fi raportat de fiecare 
comisariat de poliţie din zonă „până la 1 9  februarie, urmărirea 
persoanelor sus-menţionate urmând a se face în continuare ( . . .  )". 

O autentică dramă au suferit tătarii dobrogeni în acel an, 
prin asasinarea lui Nagip Hagi Fazii, una dintre remarcabilele 
personalităţi ale tătarilor dobrogeni, absolvent al Seminarului 
Teologic Musulman din Medgidia - instituţie cu o vechime de peste 
300 de ani în Dobrogea - închisă în 1 965, apoi al Academiei de 
Studii Cooperative din Bucureşti, poet şi scriitor la revista „Emel", 
întemeiată de fratele său mai mare, Mustegep Ulkusal, autor şi al 
unei drame intitulate „Crimeea". Când NKVD-ul a început 
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vânătoarea tătarilor crimeeni, Nagip Fazii a fost unul dintre 
organizatorii adăpostirii acestora. Acest fapt, aflat de autorităţi, l-a 
determinat să se ascundă, la rândul său, într-un sat din judeţul 
Constanţa. A fost prins pe 1 5  octombrie 1 948 de către ofiţerii 
sovietici, anchetat, torturat şi ucis în ziua de 22 octombrie 1 948. 

Incapacitatea autorităţilor de a-i descoperi pe tătarii urmăriţi 
era demonstrată, practic, prin emiterea şi repetarea altor ordine 
asemănătoare celui din 3 1  ianuarie 1 948, deoarece etnicii în 
discuţie părăsiseră de mult teritoriul României. Totuşi, măsurile 
autorităţilor s-au îndreptat, după 1 948, mai ales asupra tătarilor 
dobrogeni care avuseseră legături cu mişcarea de întemeiere a unui 
stat independent în Crimeea, al etniei tătare. Treptat, acţiunea 
autorităţilor va fi convertită, în intervalul 1 949- 1 953 ,  în investigaţii 
concrete asupra unor membri ai minorităţii tătare dobrogene, 
acuzaţi de spionaj împotriva statului român. Mai concret, şi totodată 
extrem de semnificativ„ pentru spiritul epocii, a fost momentul 
arestării şi condamnării la grele pedepse a grupului de 1 5  minoritari 
tătari, din februarie-martie 1 953 .  La 1 2  februarie 1 953 ,  la sediul 
Securităţii Staului Constanţa era întocmit procesul verbal ce încheia 
„cercetările cu numiţii :  fsmambet fusu/, Mustegep Husein, Memet 
Mendu, Ali Osman Becmambet, Memet Ali Vani, Abdula Teofic 
fsleam, Serafedim fbraim, Sultan Fazâl, Sali Mendu, Mazif 
Geanacai, Geoafer fusu/, Şaib Veli Abdula, Amet Mustafa, Malic 
Cadîr, Enan Curtmola şi Căruntu Ştefan care se fac vinovaţi de 
participare şi constituire în organizaţii contrarevoluţionare, 
mişcarea naţională tătară, care a desfăşurat (sic ! )  o propagandă 
pentru aşa-zisa Eliberare a Crimeeii şi formarea unui stat 
independent tătar, colectare de bani, alimente şi găzduire a 
elementelor naţionaliste crimeene, care au colaborat cu trupele 
germane în timpul războiului şi se aflau fugiţi (sic ! )  pe teritoriul 
ţării noastre, precum şi acţiunea de spionaj dusă în favoarea 
serviciului de spionaj turc ( . . .  )" . 

Bagajul substanţial al organelor Securităţii la adresa 
grupului sus-numit (alături de cei 1 5  tătari aflându-se şi un român, 
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Căruntu Ştefan) constituia, de fapt, expresia debusării cercetărilor 
şi urmăririlor tătarilor dobrogeni încă din timpul războiului . Ca 
dovadă, investigaţiile organelor de anchetă penală se îndreptaseră 
asupra implicaţiilor pe care le avuseseră, în anii 1 942- 1 943 , cei 
acuzaţi în strangerea de voluntarui din teritoriul dobrogean, în 
fumizarea de informaţii organelor germane de ocupaţie din 
Crimeea şi, nu în ultmul rând, în colaborarea cu serviciile secrete 
străine, prin personalul consulatului turc din Constanţa, în anii 
1 950- 1 05 1 .  În materie de spionaj propriu-zis, procesul verbal 
amintit sintetiza numeroase anchete, declaraţii şi procese verbale de 
interogatoriu pe care Securitatea constănţeană le luase, atât celor 
aflaţi deja  în stare de arest cât ţi zecilor de martori cu care, într-o 
formă sau alta, tătarii arestaţi avuseseră legături. 

Organele Securităţii, pentru susţinerea acuzaţiei de spionaj ,  
au prezentat schimburile de scrisori realizate de unii membri ai 
lotului, prin marinarii turci, cu serviciul secret turc, în special din 
lunile mai 1 950 şi iunie 1 95 1 .  În procesul verbal de interogatoriu al 
lui lsmambet lusuf, din 1 9  iulie 1 952, acesta recunoştea că „o altă 
portiţă pe care o aveau (tătarii menţionaţi-n.n.) de a trimite 
informaţii, aveau (sic ! )  pe Şefchet Musa, care era secretar al 
consulatului turc din Constanţa, care avea mai multe posibilităţi de 
a trimite corespondenţa cu informaţii în calitatea pe care o avea în 
cadrul consulatului turc" .  Acelaşi prim şi important acuzat din lotul 
tătar (fost învăţător şi hoge, ce făcuse parte şi din mişcarea 
legionară, conform datelor Securităţii, încă din 1 93 7) a indicat şi ce 
anume li s-a cerut în materie de informaţie, de către serviciul secret 
turc, pe filiera amintită: „despre felul cum s-a trecut la exproprierea 
moşierilor şi ce măsuri s-au luat împotriva acestora; despre reforma 
învăţământului, despre situaţia economică a ţării, adică (sic ! )  cum 
se prezintă piaţa, dacă se găsesc alimente, situaţia comerţului liber 
şi la stat, cum trăieşte populaţie etc" . 

În interogatoriul lui Septar Memet Mendu din 1 6  iunie 1 952, 
acesta a recunoscut că pe aceeaşi filieră (marinara turci sosiţi cu 
diferite ocazii în portul Constanţa şi personalul Consulatului turc) a 
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dat informaţii despre începutul lucrărilor la Canal, arătând că „ele 
merg prost, că pe şantierele Canalului este mare debandadă şi risipă 
de materiale, că se munceşte cu oameni veniţi de bunăvoie cât şi cu 
oameni aduşi cu forţa, care sunt întrebuinţaţi la munci grele. Aceştia 
sunt deţinuţi politici ( . . .  ) în număr mare, care lucrează în condiţiuni 
fosrte grele, pe frig şi ploaie, hrana este proastă". Acesta a 
recunoscut, de asemenea, şi informaţiile date despre cazematele ce 
se construiesc „pe tot litoralul Mării Negre, de la gurile Dunării 
până la Mangalia, unde sunt instalate tunuri grele ( . . .  )", despre 
faptul că „vis-a-vis de Penitenciarul Constanţa se afla 
comandamentul trupelor sovietice". lsmambet lusuf, într-un alt 
interogatoriu, a completat informaţiile colegului de lot: „eu am dat 
informaţii că în Constanţa se găseşte multă armată sovietică ce este 
cantonată aproape în toate cazărmile româneşti. Despre armata 
RPR, am informat că ostaşii sunt cartiruiţi în barăci instalate pe 
terenuri virane şi pe la marginea oraşului şi că ( . . .  ) majoritatea 
lucrează pe şantiere şi la Canal. Am arătat că la Mangalia, unde era 
lacul, se construieşte un port pentru adăpostirea vaselor militare şi 
un aerodrom militar". 

Rechizitoriul Procuraturii Militare Teritoriale Bucureşti, 
Nr. 8 1 /27 februarie 1 953 ,  examinând actele dosarului lotului 
tătăresc, a ajuns la concluzia că învinuiţii, pe lângă „crima de 
uneltire contra ordinii sociale (art. 209, partea III, CP-n.n.), prin 
toate aceste acţiuni ale lor, au căutat să ştirbească independenţa 
statului sovietic, să desprindă din teritoriul acestui stat provincia 
Crimeea şi s-o aducă în cazul izbucnirii unui nou război mondial, 
în stăpânirea naţionaliştilor tătari, români şi crimeeni, sub forma 
unui stat liber şi independent de Uniunea Sovietică". 

Interesant este faptul că acest ultim aspect era încriminat 
chiar în Codul Penal român, în formula „delict contra siguranţei 
statului străin, art. 224, combinat cu art. 226 şi art. 1 84, CP".  În 
consecinţă, s-a dispus trimiterea în judecată, în stare de arest, a 
tuturor celor învinuiţi. 
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Prin sentinţa Nr. 1 79 a Tribunalului Militar Bucureşti, din 
1 1  martie 1 953 ,  „în deplasare la Constanţa" s-a decis condamnarea 
lui ,Jsmambet fusu/ şi Mustegep Huseim la muncă silnică pe viaţă, 
pentru crimă de înaltă trădare, la 1 O ani degradare civică, 
confiscarea averii personale şi la câte 1 O ani detenţiune simplă 
pentru delictul contra siguranţei unui stat străin". Acuzatul Memet 
Mendu a primit aceeaşi pedeapsă; Ali Osmam Becmambet - 20 de 
ani de muncă silnică, Memet Ali V ani - 1 5  ani „detenţiune simplă", 
Abdula Teofic Isleam - 1 2  ani „detenţiune simplă"; Sultan Faza/ -

8 ani;  Geanacai Nazif- 5 ani „detenţiune simplă"; Amet Mustafa şi 
Enan Curtmola la câte 1 O ani;  Saib Veli Abdula şi Malic Cadîr la 
câte 7 ani .  Serafedim lbraim şi Ştefan Căruntu au primit câte 1 O ani 
„detenţiune simplă" . În urma recursului, din noiembrie 1 953 ,  lui 
Huseim Mustegep şi Septar Memet Mendu, pedeapsa de muncă 
silnică pe viaţă le-a fost „îndulcită" cu câte 25 de ani de muncă 
silnică. 

Nu putem încheia consideraţiile referitoare la destinul 
minorităţii turco-tătare dobrogene din vremea obediantului deceniu 
al secolului trecut, fără a menţiona prezenţa unora dintre membrii 
ei, în rândurile mişcării de rezistenţă anticomunistă. 

Este de amintit cazul lui Musin Suliman, condamnat în 1 953 
la 3 ani de temniţă grea pentru crima de uneltire contra ordinii 
sociale. Acesta a făcut parte din grupul conex alfraţilor Fundulea, 
atât el cât şi un consangvin al său, Zecheria Hagi-Ali, condamnat în 
alt lot, participând la discuţiile cu Gogu Puiu (ucis în luptele cu 
Securitatea), în care au fost prezentate obiectivele mişcării de 
rezistenţă în Dobrogea. De asemenea, prezenţa în rândurile mişcării 
a lui Şerif Şerif, din Casimcea, judeţul Tulcea, implicat la rândul 
său, în unul dintre loturile rezistenţei anticomuniste, deoarece 
dăduse „găzduire" în luna iulie 1 949, „bandiţilor" Stere Hapa, 
Nicolae Haşoti şi Iancu Ghiuvea (toţi din lotul Gogu Puiu). Ar mai 
fi de amintit, nu în ultimul rând ca importanţă, implicarea lui 
Seliman Riza, Seifu/a Omer sau Ecrem Mamut pentru legăturile lor 
cu lotul preotului Mihăilescu Dumitru din Cocargea. 
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În sfârşit, sunt de amintit prezenţele şi activitatea, în cadrul 
organizaţiei „Regionala Marea" (ai cărei membri au fost 
condamnaţi, în două loturi, în martie 1 950 şi septembrie 1 952) 
condusă de Negulescu Ion, în mod deosebit, a lui Ali Osman 
Becmambet (amintit în lotul celor 1 5  tătari acuzaţi de spionaj ,  în 
1 953)  şi a lui Refic Giumali, membru al organizaţiei amintite. 

Multe dintre procesele intentate şi membrilor etniilor 
amintite au fost, în ultimă instanţă, puţin solide din punctul de 
vedere al actelor probatorii, unele insuficient instrumentate, 
finalizate însă prin sentinţe aspre ce au demonstrat că justiţia 
comunistă, în fond, nu a făcut niciun fel de discriminare sub raport 
etnic, confesional sau social . 

În Nota Sinteză cu privire la organizaţiile naţionaliste turco
tătare care au activat pe raza Regiunii Dobrogea întocmită în 1 4  
februarie 1 962 de către Serviciu II/I al Ministerului Afacerilor 
Interne se specifica faptul că „populaţia musulmană din Dobrogea 
este compusă din două minorităţi naţionale, al căror trecut istoric 
este cu totul deosebit unul faţă de celălalt" . Documentul, reprezenta 
în esenţă, o foarte pertinentă sinteză a tot ceea ce reprezentase 
important pentru organismele abilitate cu munca informativă pentru 
întreaga perioadă analizată. Accentele „speciale" erau puse pe tema 
„Comitetului pentru Eliberarea Crimeei", fiind menţionată şi 
problema „Comitetului Pan Turco-Tătar", cu referire la anii celui 
de-Al Doilea Război Mondial, în vreme ce după 23 august 1 944 
organismele în cauză concentrându-şi eforturile asupra Comitetului 
de Ajutorare a Fugarilor Crimeieni şi a conexiunilor diverse ale 
unora dintre membri comunităţii tătare cu „organizaţia subversivă 
Marea". În 1 955 ,  conform documentului, continuau a fi depistate 
familii de fugari aparţinând musulmanilor dobrogeni, stabilite cu 
acte false în zona Sibiului . Ar mai fi de menţionat faptul că 
documentul amintit se vorbea şi despre „Serviciul de spionaj turc 
condus de SUA" care înfiinţase încă din 1 946 un Centru de Spionaj 
pentru România în frunte cu un fost comisar de siguranţă „Vasile 
Petre zis Mircea". În opinia organelor de urmărire, pe lângă acest 
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centru şi-a desfăşurat activitatea şi avocat Mustegep Hagi Faza! şi 
Amdi Nuseret, ultimul decedat în 1 958 .  În aceeaşi conexiune, „ca 
urmare a muncii informativ-operative" în anul 1 96 1  „a fost 
depistată numita Se/im Gulten ce desfăşura activitate de spionaj în 
favoarea statului turc întreţinând legături în acest sens cu 
navigatorii şi diplomaţii turci (din cadrul Consulatului turc din 
Constanţa)" .  

În concluzie, reprezentanţii minorităţii turco-tătarilor din 
România regimului comunist, au avut o soartă comună majorităţii 
româneşti, în procesul convieţuirii interetnice. Mai mult sau mai 
puţin, au fost părtaşi, ca şi populaţia românească, la toate 
momentele dramatice înregistrate în România, după 23 august 1 944 
până în decembrie 1 989.  

Bibliografie: Arhivele Serviciului Român de Infomnaţii 
Constanţa, fond Y, dosar 2280, vol. I, ff. 1 0, 1 1 , 24, 49, 54, 55 ,  1 37-
1 50; vol. II, ff. 22, 23, 58, 59, 1 30; dosar 954, vol. II, ff. 36, 1 2, 1 3 ;  
dosar 908, vol. II, f. 23 ; dosar 3 1 24, vol. I, ff. 55 1 ,  552;  Biblioteca 
Academiei Române. Arhiva Istorică, fond XII, dosar 487, vol. III, 
ff. 80, 99, 1 52 ;  fond 2, dosar 928, f. 148 ;  Direcţia Judeţeană Brăila 
a Arhivelor Naţionale, fond Poliţia Portului Brăila, dosar 206 
A/1 947- 1 948, ff. 1 05 - 1 06; Direcţia Judeţeană Constanţa a 
Arhivelor Naţionale, fond Comitetul de Partid al Canalului Dunăre
Marea Neagră, dosar 28/ 195 1 - 1 952, ff. 1 1 3 ,  1 14; fond Direcţia 
Regională de Statistică, dosar 6 1  / 1 948-1 949, f. 9; fond 
Inspectoratul General Administrativ Constanţa, dosar 8/1 944, f. 7; 
fond Inspectoratul Regional de Poliţie Constanţa, dosar 1 33/ 1 945-
1 947, ff. 1 1 0, 1 1 1 ; fond Prefectura Constanţa, dosar 38/ 1 944, f.47; 
dosar I/1 945, f. 49 1 ;  dosar 34/ 1948, ff. 1 72, 1 37, 1 1 5 , 1 42; dosar 
9/1 950, ff. 5 ,  7 1 ,  74; dosar 1 27/1 944, f. 53 ;  dosar 3 5/ 1 945, ff. 45, 
39;  dosar 298/ 1945, f. 22; fond Primăria Constanţa, dosar 2711 947, 
f. 68; 

Anuarul Statistic al Regiunii Consanţa, 1 960, pp. 30-3 1 ;  
Recensământul populaţiei şi locuinţelor din 15 martie 1966, vol. I 
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- Rezultate generale, partea I-Populaţia, Bucureşti, Direcţia 
Centrală de Statistică, 1 969, p. 1 53 ;  România. Date demografice, 
Bucureşti, Comisia Naţională de Statistică, 1 994, p. 235 ;  "Cuget 
Liber", An III, Nr. 37 1 /30 ianuarie 1 946; An VIII, Nr. 1 900/1 9-20 
octombrie 1 996; "Dobrogea Nouă", An I, Nr. 1 3 1 /7 octombrie 
1 948; An II, Nr. 223/3 februarie 1 949; Nr. 225/5 februarie 1 949; 
Academia Română, Istoria românilor, vol. X, România în anii 
1948-1989, Dinu C. Giurescu (coordonator), Bucureşti, Editura 
Enciclopedică, 20 1 3 ;  Valentin Ciorbea, Laura Stancu, Amet 
Aledin, Tătarii în izvoarele arhivistice româneşti, Constanţa, 
Editura Ex Ponto, 20 1 1 ;  Marian Cojoc, Erol Menadil 
(coordonatori), Din istoria tătarilor. Contribuţii istoriografice, 
Constanţa, Editura NewLine, 20 10 ;  Marian Cojoc (coordonator), 
Tătarii în istoria românilor, vol . II, Constanţa, Editura Muntenia, 
2005 ; Marian Cojoc (coordonator), Tătarii în istoria românilor, 
Constanţa, Editura Muntenia, 2004; Marian Cojoc, Anul 1953 în 
istoria tătarilor dobrogeni, în vol. Tătarii în istoria românilor, 
coordonator Marian Cojoc, Constanţa, Editura Muntenia, 2004, pp. 
1 6 1 -282; Idem, Etniile dobrogene în vizorul autorităţilor române, 
în vol. Istorie şi diplomaţie în relaţiile internaţionale. Omagiul 
istoricului Tahsin Gemi!, coordonatori Daniel Flaut, Iolanda 
Ţighiliu, Constanţa, Editura „Ovidius" University Press, 2003 , pp. 
289-3 12 ;  Idem, Unele consideraţii privind turco-tătarii din 
Dobrogea între anii 1944-1966, în vol. Tătarii în istorie şi în lume 
(coordonator ştiinţific Tahsin Gemil), Bucureşti, Editura Kriterion, 
2003 , pp. 279-292; Idem, Despre unele minorităţi din Dobrogea, 
1944-1948, I-ruso-lipovenii în "Arhivele Totalitarismului", An VI, 
Nr. 2-3/ 1 998, p. 26; Virgil Coman, Dobrogea în Arhivele româneşti 
(1597-1989), Profesorului Stoica Lascu la 60 de ani, Bucureşti, 
Editura Etnologică, 20 1 3 ; Ghiţă Ionescu, Comunismul în România, 
Bucureşti, Editura Litera, 1 994, p. 2 1 7; Ion Muram, Constituţiile 
României, culegere, Bucureşti, 1 980, p.  62; 
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Povesti adevărate din alte vremuri. . .  ' 

din amintiri . . .  
despre turcii şi tătarii dobrogeni 

Dr. Lavinia DUMITRASCU ' 

Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie Constanţa 

Dobrogea nu ar fi ceea ce este azi fără celelalte etnii. Istoria 
Dobrogei a fost scrisă, împreună, de români, turci, tătari, greci, 
armeni, evrei, bulgari, lipoveni, ucraineni, italieni etc . Deşi sună, 
deja, a loc comun, „modelul etnic dobrogean" este, în totalitate, 
acoperit în realitate. 

Dintre minorităţile etnice, turcii şi tătarii sunt cei care au 
înfiinţat mare parte dintre localităţile pământului dintre Dunăre şi 
Mare. Ei sunt cei care, din majoritari, au devenit minoritari . La 
nivel uman, de individ şi de comunitate, schimbarea pare că nu s
a simţit. Fie şi dacă ne gândim la primarii localităţilor dobrogene, 
care, mulţi dintre ei, au continuat să fie aleşi de comunitate în 
fruntea satelor şi comunelor şi după instaurarea autorităţilor 
române, în 1 878 .  Aceasta se datorează, în mare parte, toleranţei 
statului român. 

Atâtea amintiri despre trecutul satelor dobrogene s-au 
pierdut . . .  Chiar satele au dispărut cu totul . . .  Despre oameni, nu mai 
spunem . . .  

* 

Ceea ce urmează sunt amintiri ale oamenilor 1 care au pus 
pe hârtie amintirile lor şi cele auzite de la părinţi şi bunici . 

1 Din arhiva personală. Amintirile lui Costache Marin Adam Dumitru au 
fost publicate, parţial, şi în volumul Lavinia Gheorghe, Gheorghe 
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Primul document îi aparţine învăţătorului Costache Marin 
Adam Dumitru, care, la rugămintea tatălui meu de a răspunde la 
un chestionar, şi-a scris amintirile referitoare la satul natal, 
Mârleanu-Dunăreni, judeţul Constanţa, în care a şi profesat o 
perioadă. Atrag atenţia asupra amestecului de cuvinte provenite 
din diverse limbi ale etniilor trăitoare în Mârleanu. Tot ca o dovadă 
a „modelului interetnic dobrogean". 

Născut pe 8 noiembrie 1 908, a rămas orfan de mic, tatăl 
său, agricultor, murind pe frontul din Moldova, în Primul Război 
Mondial . A urmat Şcoala Normală din Constanţa, fiind întreţinut 
de Orfelinatul „Grănicerul Muşat" . Învăţător în mai multe 
localităţi din judeţele Caliacra şi Durostor, a urmat şi Şcoala 
Militară de ofiţeri de rezervă din Ploieşti . În vacanţe, era prezent 
la cursurile de vară ale lui Nicolae Iorga, la Vălenii de Munte . În 
1 93 5 ,  s-a mutat în Transilvania, unde a predat la V eseud, Mediaş, 
judeţul Târnava Mare, şi, până la pensionare, la Archita, judeţul 
Mureş, unde, de altfel, îşi scrie amintirile . 

Costache Marin Adam Dumitru a fost pe fronturile celui 
de-al Doilea Război Mondial, „cam 1 OOO de zile ", pe prima linie 
a frontului de Vest, în Ungaria şi Cehoslovacia, fiind comandantul 
Companiei 7 din Regimentul 34 Infanterie. A luptat la Oarba de 
Mureş, Apahida, Chirilea, Teurdei, Borşa, compania sa fiind prima 
unitate românească care a intrat în Careii Mari . A fost răsplătit cu 
Ordinul „Mihai Viteazu" cu spade, cu „Steaua României" în grad 
de cavaler, cu „Apărarea patriei" şi alte ordine şi medalii. 

Din caietul de cca. 1 00 de pagini care cuprind amintirile 
sale, mă opresc doar asupra referirilor la cerchezi, turci şi tătari, în 
„ vremea turcului ":  

Dumitraşcu, Raporturi între românii - turcii şi tătarii din România, dinspre 
sfârşitul secolului al XVIII-iea până la începutul secolului al XXI-leal 
articole, memorii, anchete şi chestionare, documente inedite şi/sau rare, 
recensăminte, statistici, contribuţii şi sugestii bibliografice, Ed. Imperium, 
Constanţa, 20 1 6  
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„MUSAIT 
Sat de cerchezi, aşezat din jos de cetatea Sacidava, în 

partea dinspre nord. Bunica l-a pomenit acolo. 
Erau mahomedani - crescători de vite şi locuiau în bordee. 

Baba Dobriţa lui Tuian ne povestea că cerchezoaicele erau foarte 
frumoase şi se uita la ele când spălau lână la puţul de la Musait. 

Unchiul Stoica Stamate, cumnatul bunicului, mi-a arătat 
mâna . . .  

- Mă băia . . .  asta-i mâna . . .  mi-a tăiat-o un cerchez - când 
am pus-o pâste cuafă când a dat cu iataganul să-mi taie capul . . .  
că-mi gonea un danac (juncan) să-l fure din Dracila. Erau acolo 
doi cerchezi călare, cai mici şi iuţi. 

Când mergea chervana (căruţe în şir) la Panair la Migidia, 
mereu erau atacaţi, pe hulă, de cerchezi. Erau printre ei şi oameni 
cumsecade, chiar aveau prieteni în sat. Ei mai veneau în sat la 
«moş Anghel Dumitru» de cumpărau câte ceva - cafea, năut, 
şecher, nebet-şecher, tabane, roşcove şi altele. Între ei se certau şi 
se mai întâmplau şi omoruri, ei purtau la brâu pistoale .  Unii aveau 
şi arme cu barât (pulbere). 

După ce s-a bătut rusu cu turcu după buzgun ( 1 877), 
spunea bunica, s-a trezit într-o dimineaţă cu un argat ce spunea că 
au plecat cerchezii - unde s-au dus nu se ştie. Au dat foc la bordee 
- saivane, coşare şi saele şi nu mai s-a ştiut din urma lor. 

Din vremea turcului 
Bunica - Tudora era fata lui Dobre Lăcusteanu-Cainargiu 

( cainargiu - fierbător de ciorbă) care a fost ciorbagiu (primar) 50 
de ani, până la 1 878 .  A trăit 1 05 ani şi la 1 00 mergea la secerat. 
Bunica spunea că niciodată n-a fost bolnav. 

Tatăl ei era un om frumos şi impunător prin ţinuta sa 
bărbătească şi de o severitate excesivă şi o disciplină foarte aspră. 
Bunica spunea că ei, când erau copii, nu se zbenguiau înaintea lui 
niciodată. Rar de tot zâmbea el. Copiii mâncau întotdeauna separat 
(de başca) şi la altă sinie (masă mică rotundă) . În timpul mesei, 
nimeni nu îndrăznea să scoată o vorbă. Ciorbele le mâncau cu 
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lingura de lemn, iar celelalte mâncăruri cu degetele - fără furculiţă. 
Apa o beau din căuşe (un fel de polonic de aramă spoit - cositorit 
-) .  Oamenii din sat îl salutau de la distanţă şi era foarte drept şi 
aspru când îi judeca şi, mai ales, când judeca argaţii .  În picioare 
purta şotrochi - avea ciaeşci cu găitane frumoase pe la buzunare şi 
cu un fel de vestă cu gaitane. Iama purta zăbun albastru. La 
biserică se îmbrăca un dulman lung. 

DIŞI P ARASÎ (BANUL DINTELUI) 
Separat, din jos de locuinţa lor - avea o casată - o odaie cu 

o mică tindă. În odaie erau întinse nişte duşecuri (saltele) peste 
rogoj ini - şi la perete unde sta cu capul erau postochii (perne) 
pentru odihnă - şi vatră cu ogeac pentru cafele. Lângă odaie era un 
coşar - cu un mic saivan. Intrarea cu poartă separată. 

Acolo din două în două săptămâni - miercurea - veneau 
cinci zapţii (un fel de jandarmi) călări înarmaţi cu pistoale şi 
tufecuri (puşti) călări pe cai mărunţi şi iuţi - în goana mare prin sat 
şi se opreau la moş Dobre, care întotdeauna ştia când vin. 

„- Oşghialdân musafirler! (Bine aţi venit musafirilor ! )  
Oş buluuc (Bine v-a, găsit ! ,  ziceau zapţii) 
Ne var, ne ioc, ciobagii? (Ce e, ce nu e, primarule?) 
Ioc bişei-epsi islea ! (Nu-i nimic!  Toate bune ! )" 
Băgau caii în coşar, le da câte o traistă de orz şi apoi intrau 

în odaie. 
Stăteam turceşte şi aprindeam focul în vatră cu un găvan 

(un fel de găvan de lemn) în mână şi ulciorul cu apă în alta şi 
şervetul pe umăr, se trecea pe la fiecare în parte şi se spăla pe 
mâini. 

Mâncarea era pregătită sus de mama bunicii .  Se aşeza la 
masa rotundă joasă (sini) şi venea mâncarea. De regulă ciorbă de 
pasăre şi ianîe (tocană de batal) şi apoi nişte diurdiuneca (diun
nuntă - plăcintă de nuntă) 

„- Buiurum bacalîm" (Poftiţi să vedem! zicea ciorbagiul") 
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Mâncau încet fără să scoată un cuvânt şi la sfârşit ca desert 
li să da dintr-un tas (un castron de aramă cositorit) turşu - un fel de 
compot acrişor făcut din pere pădureţe. 

Şi acum e interesant: 
La sfârşit la fiecare zapţii în parte, bătrânul le pune pe masă 

câte un pitac (ban de aramă). Le spunea: 
„-Şatlarozosum" ! (Să vă fie de bine ! )  
- Alah razîolsun ! (Dumnezeu să  fie  mulţumit ! )" 
La acest pitac(ban) i se zicea „Dişi parasî" (banul dintelui) 
Zapţii luau banul şi se frecau cu el pe barbă. 
Ce semnificaţie avea aceasta? Că şi-au ostenit dinţii cu 

mâncarea supusului. 
Apoi se făceau cafele în gerze (ibric) . Cafeaua era râşnită 

în faţa lor în râşniţă de aramă. Se turna câte o linguriţă cu vârf în 
fiecare filigean (ceaşcă) şi se turna apă clocotită peste cafea. Se 
amesteca. La această cafea i se zicea aşlama. Nebet şecherul 
(zahărul de candel) se servea ronţăind din el şi se bea câte o 
înghiţitură de cafea. Aceasta era cafeaua obişnuită a zapţiilor. 

Altădată comandau ei : „Ciobagii" - iap bizia birear cafea, 
tatlî olsun şechersîzaina (Fă-ne şi nouă câte o cafea - dulce să fie -
dar fără zahăr") .  

ZECIUIALA 
Între biserică şi puţul de la mij loc e o bulă - îi spune 

Erchezic. 
Acolo în fiecare an - cam după armaşu (treierat) - se 

adunau toate vitele din sat - vaci, oi -, ce aveau oamenii .  Întâi cei 
care aveau oi şi vite mai multe. 

Exista o comisie, din oamenii stăpânirii (birnici) împreună 
cu Moş Dobre Ciorbagiul satului .  Lângă ei erau nişte negustori 
(geambaşi) ai armatei .  Se treceau pe rând toate vitele şi făceau 
numărătoarea: bir, ichi, iuci, deort, beşi, altî, edi, sechiz, docuz, on 
( 1 ,  2, 3 ,  4, 5 ,  6, 7, 8, 9, 1 0) A zecea se da la o parte, era a satului şi 
îi aplica o domga - cu fier ars -, un semn. 
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Comisia formată din birnici şi negustori apreciau valoarea 
lor. De regulă un bou - un galben. Aurul pe vite se dădea 
Ciorbagiului,  i-l încărca în desagi şi cu o pază puternică călare se 
pleca la paşa din Silistra. Odată pe drum, spunea bunica, au fost 
atacaţi de nişte tâlhari la drumul mare la Podul Pei. A fost un 
schimb de focuri - dar nu s-a întâmplat nimic. Aurul se preda Paşei 
de la Silistra. Se beau cafele şi se întorceau acasă. Tot aşa se 
proceda şi cu clăile (a zecea claie) . Alte datorii, pe tapâi (nişte 
locuri în câmp) se făcea la Arman Parasî, după treierat. 

Pădurile, păşunatul, pescuitul, vânătoarea erau libere . Nu 
se plătea nimic . De jur în jurul satului era închis cu nişte şanţuri -
se putea intra în sat numai prin tocatul merelei (poarta hotarului). 

Paza satului se făcea pe rând (de caraulă) . 
( . . .  ) 

BISERICA 
Am întrebat-o pe bunica care era atitudinea turcilor faţă de 

biserică. Şi m1-a spus că niciodată turcii n-au intrat în curtea 
bisericii ." 

* 

Cel de-al doilea document îl reprezintă amintirile bunicilor 
unui elev musulman din clasa a IX-a - în aprilie 1 989 - al Liceului 
„Mircea cel Bătrân" din Constanţa. 

„Bunica mea din partea lui tata (Ghengiomer Kemal), 
numită Zebure s-a născut în satul Tătaru („Azap"). Bunicul meu 
din partea lui tata, Ghengiomer Ismail, avea un bunic care avea 
şapte fraţi . Pe unul dintre fraţii aceştia l-a pasionat religia 
musulmană şi a urmat seminarul de la Istanbul, ajungând „hoge". 

După terminarea studiilor el a venit în satul natal, după care 
s-a stabilit în oraşul Medgidia. Ajuns în Medgidia, aici se apucă să 
studieze şi celelalte Koranuri din religia musulmană (după cum 
ştim, religia musulmană este împărţită în mai multe secte 
religioase: suniţi, saudiţi, şiiţi etc.). Nu după multă vreme, ajunge 
să cunoască pe dinafară şapte koranuri diferite. După câţiva ani, 
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ajunge la rangul de şef al geamiilor musulmane din Dobrogea, 
„muftii". Până la urmă a ajuns la rangul de „Apîs" - cel mai mare 
rang din religia musulmană, este chemat la Istanbul unde devine 
profesor universitar la seminarul unde învăţase şi unde predă 
religia musulmană cu cele 7 secte existente până atunci, pe vremea 
aceea. 

În acest timp cât era profesor de religie, el face unele 
călătorii în India. 

La sfârşitul vieţii sale, revine în satul natal (la sfârşitul 
secolului al XIX), unde avea rudele sale, profund îndurerat de 
moartea unui frate care a căzut în Războiul din 1 878 .  Numele său 
s-a uitat. 

Dar am spus ceva de numele meu. Numele de Ghengiomer 
provine din două cuvinte: ghenge - cel mic şi numele propriu zis, 
O mer. 

Bunica mea, Zebure, tatăl ei erau cinci fraţi. Unul dintre 
fraţii ei, cu numele de Abduraim Ismet era proprietar de pământ şi 
avea o moşie de 60 ha. În perioada dintre cele două războaie 
mondiale, în special între anii 1 930- 1 934, prin economiile pe care 
le-a făcut, a cumpărat un tractor. După ce copiii săi s-au făcut mari, 
a împărţit averea la fiecare, revenindu-i fiecăruia 1 O ha pe cap de 
familie. Aici pământul era gras şi recoltele erau mari . 

Oamenii din sat cu bunica se îndeletniceau cu creşterea 
cailor, care erau mândria lor, cu creşterea vitelor, a oilor, deoarece 
zona avea şi unele locuri speciale pentru păşunat, în care iarba era 
grasă şi zona nu era a nimănui . 

Având o orientare bună, în sat se cultiva bostan, viţă-de-
vie. 

Dintre populaţiile care se găseau în sudul Dobrogei de care 
aminteşte bunica erau: turci, tătari, români, bulgari, cerchezi, iar 
în oraşele Medgidia, Constanţa, Mangalia: armeni, greci şi j idani. 

Tătarii erau şi ei de mai multe neamuri, în funcţie de zona 
din care au venit: „Crîm", „Tat", „Şangai", „Nogai" .  Pentru 
pronunţarea corectă, accentul îl punem în mijlocul cuvântului. 
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Înspre Ostrov, zice bunica, fratele ei a trecut printr-un sat de 
români, care aveau biserică, dar care vorbeau pe turceşte şi, mai 
târziu, prin 1 9 1 0- 1 9 1 3 , au venit foarte mulţi aromâni.  Tatăl lui 
bunicu era de meserie frizer şi avea prieteni români şi îmi zicea 
bunica, că românii de acolo se numeau „mocani" şi se 
îndeletniceau cu creşterea oilor, cu lucratul pământului şi cu 
pescuit, că, prin zona de sud-vest a Dobrogei există multe lacuri . 

(Povesteşte bunica din partea lui tata) 

Bunicul meu din partea mamei, numit Apas Genget, a avut 
mai mulţi fraţi : Acmola Cadrie, Apas Sabri, Cuitamet Orie şi un 
frate care a plecat din Dobrogea în Turcia în 1 938 .  

Povesteşte bunicul că, în 1 9 1 8 , când au venit ruşii în 
Dobrogea, i-a strâns pe toţi oamenii aceia care puteau să lupte ca 
să-i omoare, zicând că sunt turci şi că s-au îmbrăcat în haine civile. 
Atunci vine un bătrânel de 60-70 de ani,  care vorbeşte cu 
comandantul lor, spunând că oamenii aceştia sunt de aici şi că nu 
sunt aceia pe care îi caută ei. Bătrânul acesta era originar din 
Crimeea şi ştia ruseşte şi, de atunci, în satul în care trăia „Mamut 
Cuisu" - Izvorul Mare a adeverit vorba aceea înţeleaptă: „nu strică 
dacă mai ştii o limbă în plus". 

În 1 944 este luat în armată, se luptă pe frontul antifascist 
pentru eliberarea Transilvaniei, Ungariei şi Cehoslovaciei. L-au 
uimit foarte mult moravurile oamenilor din părţile prin care au 
trecut. 

(povesteşte bunicul din partea mamei)" 
* 

Noi, cei de azi, nu mai avem timp să ne imaginăm cum 
trăiau oamenii timpurilor trecute şi cum erau satele care, azi, nu 
mai există nici măcar în memoria colectivă, decât, poate - dacă -, 
ca nişte simple nume. 

Dar, cert este că trăim „modelul interetnic" dobrogean, 
rezultat al convieţuirii în bună înţelegere şi colaborării diferitelor 
etnii pe tărâmul dintre Dunăre şi Mare. 
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Musulmanii din România în 
războaiele secolului XX 

Dr. Costin SCURTU 
Muzeul Militar Naţional Regele Ferdinand I 

Participare cetăţenilor români de religie musulmană la 
războaiele secolului XX reprezintă povestea eroică a acestor 
comunităţi la apărarea statului român şi la implinirea dezideratelor 
sale. După Congresul de Pace de la Berlin din vara anului 1 878, 
Dobrogea era unită cu România. 

Ordinul către armată al Altetei Sale Carol 
' 

1878 
Ordin de zi către armată la ocuparea Dobrogei. 
Brăila, 14 (26) Noemvrie 1878. 
Ostaşi! 
Marile Puteri Europene, prin tractatul din Berlin, au unit 

cu România Dobrogea, posesiunea vechilor noştri Domni. 
Astazi, voi puneti piciorul pe acest pământ care redevine 

ţara românâ. 
Voi nu intraţi în Dobrogea ca cuceritori, ci intraţi ca 

amici, ca fraţi ai unor locuitori cari de acum sunt concetăţenii 
voştri. 

Ostaşi! În noua Românie, voi veţi găsi o populaţiune în cea 
mai mare parte romana! Dar veti găsi şi locuitori de alt neam, de 
altă religiune. Toţi aceştia, devenind membri ai Statului român, 
au drept de o potriva la protecţiunea, la iubirea voastră. 

Între aceştia veţi afla şi populaţiuni musulmane a cărora 
religiune, familie, moravuri, se deosebesc de ale noastre. Eu cu 
dinadins vă recomand de a le respecta. 
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Fiţi în mijlocul nouilor voştri concetăţeni ceeace aţi fost 
până acum şi în timp de pace ca şi pe câmpul de onoare, ceeace 
cu mândrie constat că vă recunoaşte astăzi Europa întreagă, adică 
model de bravură şi de disciplină, apărătorii drepturilor României 
şi înaintemergătorii legalităţii şi civilizaţiunii europene. 

VOI. 

Cale bună dară, ostaşilor, şi Dumnezeu să vă proteagă! 
Cugetările Mele cele mai afectuoase sunt nedespărţite de 

Să trăească România! 

Dat în Brăila, 
la 14 Nvrioeme, anul 1878. 

„Legea pentru organizarea Dobrogei", promulgata la 9 
martie 1880, venea ca o continuare firească a Constituţiei 
României, prin spiritul ei liberal. Proiectul de lege şi, mai cu 
seamă, expunerea sa de motive au făcut o puternică impresie în 
Corpurile Legiuitoare şi au fost apreciate în cercurile politice 
străine (după publicarea sa în presa franceză, engleză, italiană 
şi germană) pentru maniera largă în care trata drepturile 
nationalitătilor conlocuitoare2. 

' ' 

Potrivit prevederilor, ţinutul era împărtit în două judeţe: 
Tulcea (cu plasile Babadag, Tulcea, Măcin şi Sulina cu Insula 
Şerpilor) şi Constanţa - cu cinci asemenea subdiviziuni 
(Constanţa, Mangalia, Hârţova, Medgidia şi Silistra Nouă). 

În Capitolul VII, Despre puterea armată, se stabilesc 
îndatoririle ce revin locuitorilor dobrogeni în domeniul militar: 
Art.67 - „În timp de zece ani de la promulgarea acestei legi, în 
Dobrogea nu se va face recrutaJiune pentru armata de linie. 
Această dispoziţiune nu împiedică înrolările voluntare. În 
această perioadă de zece ani, locuitorii din Dobrogea vor forma 
un corp de oştire teritorială (călăraşi şi dorobanţi) destinată 

2 Vezi pe larg, Col. (r) Remus Macovei, Eroi mulsumani în Armata 
Română, Constanţa, 20 1 3 . 
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pentru serviciul din lăuntru al acestei părţi a României. În 
timpuri normale, locuitorii ce vor face parte din aceste trupe, nu 
vor putea fi întrebuinţaţi în serviciu de cât o săptămână pe lună, 
şi în care timp ei vor fi plătiţi şi hrăniţi după legea privitoare la 
armata teritorială. Această oştire nu va putea fi întrebuinţată 
afară din Dobrogea de cât în timp de rezbe/"3• 

Art. 68 „Locuitorii din Dobrogea de religine musulmană 
vor forma companii şi escadroane separate. În uniformarea lor, 
care se va plăti de stat, se va păstra fesul şi turbanul. Locuitorii 
tremuraşi ai Dunării şi Mării Negre vor fi chemaţi de preferinţă 
la serviciul flotei destinat a înlesni comunicaţiunea trebuinţelor 
administrative şi militare din Dobrogea. Principiul serviciului 
separate al locuitorilor musulmani va fi menţinut şi la flotilă '"'. 

Caracterul unitar al organizarii Dobrogei a rezultat şi din 
reglementarea nouă a problemei proprietăţii. Astfel, prin legea 
din 1882, modificata în 1884, rămâneau proprietate absolută a 
statului: terenurile şi clădirile care au aparţinut guvernului 
otoman înainte de 11 aprilie 1877; pădurile, afară de cele 
recunoscute particularilor sau destinate a se da comunelor; 
minele, lacurile, bălţile, cana/urile şi pescăriile de orice natură, 
pământurile emigranţilor care nu s-au înapoiat la căminele lor 
şi nu le-au reclamat în termen de un an de la promulgarea legii. 
Statul român dobândea, astfel, un patrimoniu valoros care a fost 
valorificat în folosul public atâta vreme cât el a fost administrat 
cu simt civic si bună credintă. 

' ' 

Totodată, legea reprezenta o baza de pornire pentru 
rezolvarea, în această parte a ţării, a problemei agrare şi 
ţărăneşti într-o manieră pe care clasele dominante n-au admis
o în restul ţării, întrucat împroprietăririle din Dobrogea nu 
atingeau proprietatea moşierească, ci doar fosta proprietate de 
stat otomană. 

3 Legea privind organizarea Dobrogei, promulgată la 7 martie 1 880, 
publicată în Monitorul Oficial nr. 57 .  
4 Ibidem. 
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Trebuie arătat că Dobrogea avea o situaJie aparte, 
tranzitorie, deoarece popula/ia din această provincie a fost 
dispensată de serviciul militar pe o perioadă de I O ani. Asif el, 
autorită/ile statului se rezumau doar a chema cetă/enii o 
săptămână pe lună, pentru îndeplinirea obliga/ii/or serviciului 
militar loca/5• 

SubunităJi constituite din militari musulmani vor 
participa la diferite ceremoniale. La JO mai 1881, o companie de 
musulmani va face parte din cortegiul încoronării. 

În anul 1883, o dată cu înfiin/area Serviciului de stat 
major al marilor unităJi6, s-a produs, potrivit legii din anul 1882, 
la I aprilie 1883, încetarea funcJionării Diviziei 5 teritoriale şi 
revenirea la denumirea de Divizia Acitvă Dobrogea. Aceasta 
avea în compunere trupele terestre locale şi pe cele detaşate din 
regiunile corpurilor de armată. Reşedin/a diviziei a fost mutată 
de la Tulcea la Constan/a7• Pe aceeaşi direc/ie se înscrie decretul 
cu nr. 30 din I O mai 1883, care stabilea înfiin/area a cinci 
circumscrip/ii sanitare militare în Dobrogea8• 

În anul 1889, în baza Înaltului decret nr. 556 din 22 
februarie, batalionul dobrogean a/ost transformat în „ al 33-lea 
regiment de doroban/i"9, organizat pe două batalioane, primul 
cu garnizoana la Tulcea, iar celălat la Constan/a10• Regimentul 

5 Arhivele Militare Române (se va cita în continuare A.M.R.), fond Franţa, 
rola 64, c. 9 1 .  
6 Prin Înaltul Dcret nr. 2945 din 29 noiembrie 1 882 a luat fiinţă Marele Stat 
Major, care cuprindea Statul Major General al armatei şi Serviciul de stat 
major al marilor unităţi. 
7 Istoricul armatei române. Administra/ia, Comandamentele, Corpurile de 
trupă şi serviciile, Bucureşti, 1 902, p. 83.  
8 Repertoriu general alfabetic al tuturor codurilor, legilor, decretelor-legi, 
concenţiuni, decrete, regulamente, etc. , I ianuarie 1940, Bucureşti, 
Monitorul Oficial şi Imprimeria Statului, 1 940, p. 4 7 1 .  
9 Transformarea batal ionului în regiment s-a produs în baza Înaltului decret 
nr.824 din 8 aprilie 1 889. 
10 Documente privind istoria militară a poporului român (se va cita în 
continuare D.I .M.P.R.), Bucureşti 1 984, pp. 430-435 .  
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va ajunge la un efectiv de aproximativ câteva mii de oameni şi 
va prelua, treptat, serviciul de pază pe toată linia de frontieră a 
Dobrogei11• Necesarul unei subunită/i de frontieră provenea din 
recrutarea a cinci contingente, astfel încât efectivul trupei să 
asigure patru schimburi a câte 16-20 de soldafi pentru fiecare 
pichet12• Regimentul 33 infanterie „ Tulcea "  şi-a ales drept 
patroni spirituali protectori pe Sfinfii împărafi Constantin şi 
Elena. La 1 O mai 1896, această unitate a primit drapelul de 
luptă. 

În baza Înaltului decret nr. 1548 din 20 aprilie 1894, din 
regimentul tulcean s-a desprins Regimentul 34 infanterie 
„ Constanta ", care şi-a ales ca patron spiritual pe Sfântul 
Dimitrie. Regimentul constăn/ean era organizat pe trei 
batalioane, fiecare batalion având câte patru companii. 
Garnizoana regimentului a fost stabilită la Constan/a. La 1 O mai 
1894, regimentul a primit drapelul de luptă. 

Executarea serviciului militar de către musulmani are şi 
unele implica/ii negative asupra respectării tradi/iilor acestora, 
spre nemul/umirea membrilor mai în vârstă ai comunităţii. Cei 
tineri, care au fost încorporafi în Constan/a, Tulcea, Medgidia, 
uneori şi în localităfi din afara Dobrogei, la terminarea 
serviciului militar, consumă băuturi alcolice, nu mai poartă nici 
fes şi nici şalvari, trecând la pantaloni sau pălărie13• 

Comunitatea turco-tătară era bine organizată şi avea 
valorile culturale şi spirituale bine ancorate în tradiţiile şi viaţa 
membrilor ei. Astfel se explică de ce o parte a etniei ţiganilor aveau 
să adere la religia musulmană. Prima semnalare documentară a 
comunităţii ţiganilor care practica religia musulmană la Constanţa 
apare la 5 martie 1 890, într-un raport sanitar cu privire la măsurile 

1 1  Istoria trupelor române de grăniceri, Bucureşti, Editura Militară, 1 987, p. 
1 94. 
12 Ibidem, pp. 1 96- 1 97. 
1 3  I. Dumitrescu Frasin, După şapte ani. Tătarii din Moşneni (Perveli), în 
„Revista Analele Dobrogei", anul X, 1 929. 
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de igenă ce trebuiau luate în oraş, în care se spune: „Contigentul 
cel mai mare de morţi îl dă populaţia ţigănească musulmană care 
locuieşte în partea de apus a oraşului în dosul Diviziei, (unde,) sunt 
o mulţime de bordee şi smărcuri infecte" 1 4 •  Pe un plan de situaţie 
al Constanţei din anul 1 893 întocmit de Pamfil Polonic, se găseşte 
menţionată cu precizie „Mahalaua ţigănească" .  Ea s-a aflat în 
lungul actualului bd. Ferdinand în Parcul Arheologic al oraşului, 
acolo unde s-a aflat până în anii 1 960 şi cazarma Diviziei. Pe locul 
bordeielor ţiganilor musulmani de pe str. Eroilor şi pe faleză se va 
ridica Spitalul Militar în jurul anului 1 930, ţiganii vor fi mutaţi în 
Piaţa Chiliei 1 5 •  

La întâlnirea pe care delega/ia jude/ului Constanta o are 
cu Regele Carol I, la 6 aprilie 1909, domnul Ali Kadâr arată că 
emigrările sunt provocate şi de faptul că tinerii musulmani au 
început să fie repartizaJi la diferite unităJi din /ară şi roagă să se 
revină la încorporarea acestora pe plan local pe cât posibil în 
unităJi de infanterie, ob/inând promisiunea regelui că to/i 
musulmanii care erau repartizaJi în /ară să fie mutaJi la unităJi 
din Dobrogea, unde se vor forma 2-3 companii separate16• 

La începutul secolul XX, Divizia 9 infanterie a devenit o 
mare unitate tactică, capabilă, prin structura sa organizatorică, 
să ducă ac/iuni de luptă pe cont propriu. La sfârşitul primului 
deceniu din secolul trecut, a luat fiinJă şi Divizia 1 O infanterie, 
cu sediul la Tulcea, care împreună cu Divizia 9 infanterie, cu 
sediul la Constan/a, s-au subordonat Corpului 5 armată din 
Dobrogea, acest organism militar avea sediul la Constan/a. 

1 4 Serviciul Judeţean Constanţa al Arhivelor Naţionale, se va cita 
S . .J.A.N.C.,  fond Primăria Constanţa, dosar 22/ 1 890, f. 22. I .S.M., D.97, 
Din Tezaurul Documentar Dobrogean. 
1 5  Petre Covacef, Ţiganii musulmani de la Constanţa, în „Dobrogea, model 
de conveţuire multietnică şi multiculturală, coordonator Virgil Coman, 
Constanţa, Editura Muntenia, 2008, p. 1 68. 
1 6  Stoica Lascu, Mărturii de epocă privind istoria Dobrogei, Muzeul de 
Istorie Nţională şi Arheologie Constanţa, 1 999, pp. 422-423.  
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Situaţia avea să se agraveze în Peninsula Balcanică, 
Bulgaria a declanşat cel de-al doilea război balcanic, la 16129 
iunie 1913. În aceste condiţii, statul român a hotărât, în baza 
Înaltului decret nr. 4609, mobilizarea la 20 iunie/3 iulie 1913, 
prima zi fiind la 23 iunie/6 iulie 1913, ora 0. 00. 

Corpul din Dobrogea - care alcătuiau f orţe/e secundare 
ale ofensivei româneşti, sub comanda generalului de divizie Ioan 
Cu/cer, era format din Corpul 5 armată, cu diviziile 9 şi 1 O 
infanterie, Divizia 3 rezervă, Brigada 31 infanterie mixtă, 
concentrate în zona Cernavodă - Constanţa. Acest corp avea 
ordinul de a ocupa aşa-zisul Cadrilater. Divizia 9 infanterie 
trebuia să mărşăluiască spre sud pe linia Cernavodă-Turtucaia, 
iar Divizia JO infanterie trebuia să parcurgă linia Medgidia
Bazargic1 7. Trecerea frontierei din sudul Dobrogei s-a făcut de 
către detaşamentele de acoperire, în zorii zilei de 28 iunie/14 
iulie 1913. Au luat parte la acest război printer alţii soldaţii 
Sa/edin A ne fi, cu domiciliul în Albeşti, din Regimentul 7 4 
Infanterie, contigent 1900, şi Menacai Iacub, cu domiciliul în 
Cobadin, din Regimentul 34 Infanterie, contingent 1911. 

13 dintre militarii constănţeni mobilizaţi au fost răpuşi 
de epidemia de holeră. Printre ei s-a numărat şi soldatul Caii/a 
Zecheria din Regimentul 74 Rezervă, care a murit în /oca/iatea 
Moşneni (Perveli), după demobilizare, în ziua de 30 iulie 191318. 

Prin Înaltul Decret nr. 6247, publicat în Monitorul 
Oficial nr. 1 79 din 1 O noiembrie 1913, a fost instituită medalia 
„Avântul Ţării", pentru a recompensa militarii şi funcţionarii 
care au contribuit la succesul mobilizării sau al acţiunilor de 
luptă desfăşurate pe teritoriul bulgar. Printre cei merituoşi se 
află şi militarii musulmani: Medicul Nuri Mehmed, decorat 

1 7  Doar la 1 8  zile de la data mobilizării, armata română cu principalele forţe 
ofensive au ajuns la 20 km de Sofia şi la 1 O km de Fil ippol, au trecut munţii 
Balcanici şi au realizat joncţiunea cu armata grecească. 
1 8  Remus Macovei, op. cit., p. 1 9 . 
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personal de Regele Carol I19, consilierul comunal Constanţa 
Murat Iacub, pentru servicii aduse armatei pe timpul mobilizării 
şi ofrandele făcute pentru copii celor aflaţi pe front20, soldaţii 
Benlisea Elias din Regimentul 34 Infanterie; Saban Tonsa din 
Regimentul 9 Infanterie; Abdul Soium din Regimentul 34 
Infanterie21• 

A izbucnit Primul Război Mondial, la 28 iunie/11 iulie 
191422• În presa dobrogeană se scria, că: „graniţele ce vor fi 
croite să nu mai fie ale ţării ci ale întregului neam românesc", 
dar România era într-o mare dilemă. „Încotro să ne îndreptăm 
ochii mai de vreme? În spre Ardeal şi Bucovina ambele sub 
acelaşi jug, sau în partea răsăriteană spre nevinovata 
Basarabie? Iată o întrebare care pe de o parte însângerează 
sufletul că nu putem răspunde în întregime ... "23• România nu 
avea cum să rămână în starea de neutralitate în care intrase 
când a început războiul. Se făceau presiuni asupra statului 
român şi, în acelaşi timp, promisiuni. 

În momentele începerii mobilizării, Comandantul de 
căpetenie, regele Ferdinand I, a adresat următoarea chemare: 
„ Ostaşi, v-am chemat ca să purtaţi steagurile voastre peste 
hotarele unde fraţii noştri vă aşteaptă, cu nerăbdare şi cu inima 
plină de nădejde [ . . .  ]. Veţi lupta alături de marile naţiuni cu care 
ne-am unit. O luptă aprigă vă aşteaptă. Cu bărbăţie să-i îndurăm 

1 9  Agi-Amet Gemal, Dicţionarul personalităţilor turco-tătare din România, 
Constanţa, Editura Metafora, 1 999, p. 222. 
20 SJCAN, fond Primăria Constanţa, dosar nr. 1 7  / 1 9 1 3 , pag. 88 
2 1 SJCAN, Registrul militarilor demobilizaţi din Medgidia, aflat în arhiva 
domnului George Neacşu. 
22 Asasinarea la 28 iunie 1 9 1 4  a arhiducelui Frantz Ferdinand al Austriei la 
Sarajevo de către Gavrilo Princip, susţinător al uniunii slavilor de sud, 
membru al organizaţiei „Tânăra Bosnie", a servit drept pretext pentru ca 
Austro-Ungaria să declare război Serbiei. În baza tratatelor încheiate s-a 
ajuns ca toate marile puteri europene să fie angrenate în război. 
23 I. Borcea, I .  Berberianu, Va suna ceasul, în „Liberalul Constanţei", an II, 
nr. 37 din 7 iunie 1 9 1 5, p. 1 .  
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greutăţile, izbânda va fi a noastră. Arătaţi-vă dar vrednici de 
gloria străbună. De-a lungul veacurilor un neam întreg vă va 
binecuvânta şi slăvi "24• 

Generalul Gheorghe P. Georgescu relatează despre 
întâlnirea pe care a avut-o la malul Dunării cu militarii 
dobrogeni. „Pe chei găsesc un batalion din Regimentul 34 
„ Constanţa ", care se îmbarcă. Oamenii erau tocmai erau la 
masă, ceea ce îmi reaminti că trebuie să îmbuc şi eu ceva. Cum 
mă găseam în mijlocul companiei de musulmani, pe care o 
formasem chiar în ajunul mobilizării, m-am ales cu o gamelă de 
pilaf, pe care l-am găsit cum nu se poate mai gustos. 

Cu acestă ocazie, comandantul companiei, căpitanul 
Refik, pe a cărui lealitate mă spijinisem ca să creez acea unitate 
de turci, m-a asigurat, din nou, că soldaţii săi corelegionari vor 
fi la înălţimea încrederii ce le-am arătat, şi că se vor bate vitejeşte 
pentru mine, că se vor bate bine"25• 

Misiunea regimentului era de a veni în ajutorul trupelor, 
care luptau în sectorul Antimovo şi Daidîr, contraatacând 
pentru a respinge inamicul, care ocupase liniile I şi II ale 
capului de pod de la Turtucaia. 

Regimentul 34 infanterie avea să se retragă cu resturile 
sale spre oraşul Turtucaia, o parte a trecut Dunărea înot, iar altă 
parte se retrage spre Silistra. Pierderile regimentului în efective 
a fost de 11 ofiţeri (2 morţi şi 9 răniţi) şi 2. 780 trupă (70 morţi, 
140 rănăţi şi 2570 dispăruţi)26• Generalul Gheorghe Mihail 
referindu-se la acest moment dureros pentru români suferit la 
Turtucaia, spunea: „A fost ciopârţit tot Regimentul 34, au fugit, 

24 Mircea N. Popa, Primul război mondial (1914 1918), Bucureşti, Editura 
Ştiinţifică şi Enciclopedică, 1 979, p. 1 73 .  
25 Generalul Gheorghe P.Georgescu a trecut Dunărea p e  un vas de spital. 
Acolo l-a văzut „pe lt. colonel Popescu, ajutorul de commandant al 
Regimentului 36 infanterie. El era întins pe o targă în nesimţire şi mai avea 
câteva ceasuri de trăit". Apud. General de divizie Gheorghe P. Georgescu, 
op. cit., p. 1 1 . 
26 A.M.R., fond C.R.I. , dosar nr. 809, f. 1 03 .  
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s-au înecat în Dunăre. Ce mai? Într-o zi, Regimentul 34 
infanterie nu a mai existat". 

La jumătatea lunii octombrie 1916, Dobrogea era, 
practice, pierdută. 

În Monitorul Oastei nr. 89/ 1 9 1 6, apar ca fiind răniţi 
următorii militari musulmani, aparţinând de Regimentul 7 4 
Infanterie : Osman N., Regep Halim, A.Mustafa, Geamaldin 
Suliman, Demir Memet Ali, Ziadin Suliman, Memet Soium, M. 
Omer, H.S. Amet27 • 

Pentru a cinsti memoria tuturor militarilor căzuţi în anul 
1 9 1 6  la Turtucaia, Societatea „Cultul Eroilor" a construit în anul 
1 926 Cimitirul de onoare de la Şumenţi (Daidâr), unde au fost 
înhumaţi aproximativ 8 OOO militari români, bulgari, germani şi 
turci centralizaţi din împrejurimile localităţii Turtucaia şi de pe 
raza judeţului Durostor. Aceştia sunt îngropaţi în morminte 
individuale şi în două gropi comune. Pe monumentul central 
comemorativ sunt inscripţionate, în română, bulgară, germană şi 
turcă, următoarele cuvinte : „Onoare şi admiraţie celor care au ştiut 
să moară vitejeşte pentru ţara lor"28• 

Trupele române părăsesc poziţia de la Topraisar, în ziua de 
8/2 1 octombrie, începând cu ora 1 3 .3029. Forţele Armatei de 
Dobrogea se vor replia pe aliniamentul căii ferate Medgidia. 
imediat nord Constanţa. Constanţa va fi ocupată de inamic la 9/22 
octombrie, Medgidia la 1 0/23 octombrie şi Cernavodă la 1 2/25 
octombrie 1 9 1 6. În a doua jumătate a lunii octombrie, trupele 
române vor fi retrase din Dobrogea30• 

27 Remus Macovei, op, cit, p. 28.  
28 Ibidem, pp. 35-36.  
29 În anul 1 9 1 7, în zona Movilei Muratan, unde au avut loc cele mai 
crâncene încleştări în anul 1 9 1 6, germanii vremelnici ocupanţi ai Dobrogei, 
au ridicat un monument, o cruce de piatră masivă, în cinstea celor peste 400 
de militari germani morţi în această confruntare. Monumentul a căpătat 
denumirea de „Crucea lui Mackensen". 
3° Constantin Kiriţescu, Istoria războiului pentru întregirea Românie, voi . I, 
Bucureşti, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, 1 989, p. 3 76. 
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Trupele române retrase în Moldova, se reorganizează. 
Serviciul Religios militar a trimis o circulară către comandanJii 
de unităJi, în care se preciza, că în baza Înaltului decret nr. 778 
din 25 iulie/7 august 191 7, că: „preotul dintr-o unitate nu poate 
fi privit ca element de subordonare, ci de coordonare în ceea ce 
priveşte cele bisericeşti "31• 

Divizia 9 Infanterie, cu numai 29 de companii rămase, 
totalizând aproximativ 4 500 de luptători, se afla pe direcJia 
loviturii principale a inamicului, având misiunea de apăra gara 
şi localitatea Mărăşeşti. În cronica încleştărilor de la Mărăşeşti 
ziua de 28 iulie/JO august a/ost o zi sângeroasă. Cu începere de 
la orele 14.00, subunităJile de artilerie română şi rusă şi-au 
intensificat tragerile asupra poziJiilor inamice, atingând punctul 
culminat către orele 1 7. 00, când infanteria diviziilor 5 şi 9 
române au pornit la atac, şi o dată cu ea şi cele al intrândului, 
realizat de inamic de-a lungul căii ferate şi loselei Mărăşeşti, 
Focşani. 

Contralovitura iniJiată de comandamentul frontului 
românesc şi-a atins doar par/ial obiectivele. Inamicul a 
înregistrat numeroase pierderi. Dar şi partea română a avut un 
mare pre/ de plătit. Regimentului 34 infanterie „ Constanta " era 
aproape decimat. Efectivele lui însumând doar 4 ofi/eri şi 200 
soldaJi. Din cauza pierderilor înregistrate, Regimentul 36 
infanterie a trecut să fie scos de pe front pentru refacere, iar la 
Regimentul 9 vânători fuseseră au căzut la datorie, în luptă, 15 
ofi/eri şi 500 de soldaJi. A căzut la datorie sublocotenentul 
Kiazim Abdulachim, comandant de pluton de vânători. 

În fondul IOVR de la Arhivele Naţionale Constanţa în foile 
matricole a următorilor militari musulmani, apare doar formularea 
„Dispăruţi în Campania 1 9 1 6- 1 9 1 8", neputându-se descoperi 
luptele în care aceştia şi-au pierdut viaţa32 .  În urma acţiunilor de 

3 1  A.M.R., fond 4.99 1 ,  dosar nr. 1 5 , f. 289-292. 
32 Remus Macovei, op. cit., p. 49. 

224 

https://biblioteca-digitala.ro



luptă desfăşurate în perioada 1 9 1 6 - 1 9 1 9, un număr de 64 militari 
musulmani au fost răniti si au fost declarati invalizi. 

' ' ' 

Pentru faptele de arme în timpul Primului Război Mondial 
din rândul militarilor musulmani au fost decoraţi cu ordine şi 
medalii :  Medalia „Bărbăţie şi credinţă" cu spade, clasa a III -a: 
sold. Ali Murat, sold. Mehmet Rifat, sold. Cadâr Faic, sold. Emin 
Mamut; Medalia Virtutea Militară de Război, clasa a II-a; sold. 
Murta Anghel, sold. Mola Amet Ismail, sold. Hafuz Alim, sold. 
Cabul Cadâr, sold. Asan Sefchi, sold. Amet Ablazia, sold . Izet 
Bechir; Crucea comemorativă de război cu barete „Dobrogea, 
Oituz, Mărăşeşti" : serg. lusuf Ablai, cap. Memedula Feizula, sold. 
Abdul Gani Regep, sold. Abdul Septar Mubin, sold. Ali Osman, 
sold. Cadâr Faic, sold. Emin Mamut, sold. Gafar Vabid Omer, 
sold. Mamut Abdula, sold. Veli Abdul Azis;  Crucea comemorativă 
a Marelui Război cu barete „Dobrogea, Bucureşti" : Sold. 
Elmambet Ilias; Crucea comemorativă a Marelui Război cu barete 
„Turtucaia" : Sold. Iusuf Gani; Medalia „Victoria a Marelui Război 
pentru civilizaţie .  1 9 1 6- 1 9 1 8" :  Sold. Abdul Soium, sold. Benlisea 
Elias, sold. Mamut Abdula, sold. Ifencim Borali; „Coroana 
României" : Serg. Iusuf Ablai; „Steaua României"33 .  

Împroprietărirea ţăranilor se va face în baza Legii pentru 
reforma agrară din Oltenia, Muntenia, Moldova şi Dobrogea din 
1 7  iulie 1 92 1 ,  publicată în Monitorul Oficial nr. 82/1 7 iulie 1 92 1 .  
Conform documentelor existente la Arhivele Naţionale Constanţa, 
fond Consilieratul Agricol Constanţa, 1 920- 1 93 8, în judeţul 
Constanţa au fost împropietăriţi, conform prevederilor acestei legi, 
un număr de 844 musulmani34• 

Efectivele Diviziei 9 dobrogene în 1940 erau de 11 718 
militari, din care 3 76 ofi/eri, 430 subofi/eri, 8 civili, 10  904 

33 Ibidem, p. 52. 
34 Ibidem, pp. 54-63 . Vezi SJANC, fondul Consilieratul Agricol Constanţa 
1 920- 1 938 ,  inventar 85,  fond 1 03 .  
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gradaJi şi soldaJi35• Principala bătălie la care au participat 
militarii musulmani este cea de la Cotu Donului. Aici trupele din 
subordinea Armatei a 3-a au trecut la apărare între Kleţkaia şi 
Suhoi Doniek14,fâşia de apărare având o dezvoltare frontală de 
148 de kilometri. Ruşii vor declanşa ofensiva care va produce 
cea mai severă înfrângere din istoria Armatei Române. La 19 
noiembrie 1942, la orele 5.20, pe întuneric şi pe ceaţă deasă, 
realizând o superioritate zdrobitoare pe direcJiile de efort, forţele 
sovietice de infanterie însoJite de o mare masă de tancuri grele, 
susJinute de artilerie, au declanşat o puternică contraofensivă în 
Cotu Donului, urmărind încercuirea şi distrugerea centrului şi 
aripei dreapte a Armatei a 3-a36• 

Despre dramatismul acestor confruntări aflăm din 
scrisoarea adresată domnului Cairedin C. Omer, domiciliat în 
localitatea Grădina, de către sergentul TR Ionică Dumitru, prin 
care acesta îl anunţa despre decesul fiului său: „Domnule Cairedin, 
Primind rândurile scrise de dumneavoastră, m-au făcut să-mi aduc 
aminte de un erou, care nu putea să fie decât fiul dumneavoastră. 
S-a jertfit pe dealul Caţman, în ziua de 1 iunie 1 944, direcţia 
Castelului Rosnovan. Lovitura mortală a primit-o în abdomen, 
venită de la un car de luptă rusesc. I-am dat primele îngrij iri, 
pansament, cu ce am avut la îndemână, dar intestinele îi ieşiseră 
afară. L-am trimis la postul de prim ajutor şi în urmă, la venirea 
celor trimişi să-l ducă, mi-au comunicat că a murit. Atât pot să vă 
comunic"37• 

Familiile celor concentraţi primeau ajutoare băneşti. 
Exemplific cu situaţia musulmanilor concentraţi din localitatea 
Valu Traian în luna ianuarie 1 942 : Zeva, soţia sold. Oten Chesim, 
contingent 1 93 8, care a primit pentru 3 copii în întreţinere suma 

35 Jipa Rotaru, Leonida Moise, Ion Giurcă, Costin Scurtu, Divizia 9 
Mărăşeşti. 1879-1999, Bucureşti, Editura Punct, 1 999, pp. 1 05- 1 06 .  
36 Enciclopedia Armatei Române, Bucureşti, Editura CTEA, 2009, p. 876. 

37 Scrisoare pusă la dispoziţie de profesorul Anghel Bardac din localiatatea 
Grădina. Apud. Remus Macovei, op. cit, pp. 79-80. 
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de 2 .800 lei; Zinep, soţia sold. Murat Tair, contingent 1 932, care a 
primit pentru 2 copii în întreţinere suma de 2.300 lei38 •  

La 23 august 1 944, Divizia 9 Infanterie se afla în 
dispozitivul operativ de apărare a litoralului, fiindu-i încredinţată 
misiunea de a se asigura apărarea de la Gura Portiţei până la 
graniţa cu Bulgaria, pe un front de 1 20 km, inclusiv spaţiul 
Dobrogei, cu zonele: Constanţa, Cernavodă, Feteşti, pe o 
adâncime de 80 km. în dispozitivul său se mai aflau pe lângă 
celellate forţe militare româneşti date în sprij in sau cu care coopera 
şi efective importante de trupe germane instalate pe litoral, 
intercalate cu unităţi româneşti. În urma ascultării Proclamaţiei 
regelui către ţară, de la orele 22, prin care se anunţă încentarea 
stării de război cu puterile aliate şi întoarcerea armelor. 
Comandantul diviziei a alarmat unităţile şi a ordonat primele 
măsuri pentru izolarea şi împiedicarea oricăror acţiuni ale trupelor 
germane. 

Amintim pe sold. Ablachim Cherim din grupul condus de 
slt. Stelian Panţu din Regimentul 34 Infanterie „Constanţa", care 
a participat dejucarea planului inamic de aruncare în aer a 
silozurilor din portul Constanţa39 .  Sacrificiul din 30 august 1 944, 
la Brazi, unde trupele dobrogene sunt silite să debarce şi să-şi 
deschidă drumul spre oraş prin luptă, a soldutului Halit Halil Asan, 
din Cernavodă, în vârstă de 33  de ani40 •  

Despre jertfa „ostaşilor mării", aşa cum erau denumiţi 
soldaţii constănţeni şi tulceni ai Diviziei 9 Infanterie - „cea mai 
frumoasă divizie a ţării", dată în septembrie 1 944 în cele mai 
sângeroase lupte de pe frontul de Vest, nu se vorbeşte atât de mult 
pe cât ar merita acei eroi. Însă poveştile infanteriştilor şi 
artileriştilor, simpli soldaţi sau comandanţi, stau mărturie pentru 

38 Ibidem, p. 90. 
39 Ion Botea, Ion Pană, Din august până în mai, Bucureşti, Editura militară, 
1 965, p. 24. 
40 SJANC, fond IOVR, dosar nr. 5433 .  Remus Macovei, op. cit, p. 8 1 .  
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acele momente de încrâncenare maximă, când peste 1 1 .000 de 
români au murit într-o singură bătălie dată pe teritoriul României. 

Exceptând campania de pe frontul de Est (Cotul Donului -
Stalingrad), luptele de la Oarba de Mureş, care au început la 1 7  
septembrie 1 944, au însemnat cea mai mare tragedie a Armatei 
Române pe frontul de Vest. Acest lucru a fost posibil doar prin 
decizia comandantului sovietic Serghei Trofimenco, care preluase 
comanda Armatei a 4-a Română, trimiţându-i pe ai noştri să treacă 
Mureşul frontal, fără aparat logistic, fără acoperirea artileriei şi în 
lipsa unui pod. Apoi, soldaţii români erau nevoiţi să atace poziţiile 
germane aflate pe dealurile abrupte, poziţiile hitleriste şi hortyste 
amintind multora de redutele Grivita 1 si 2 din Războiul de 

' ' 

Independenţă. Motivaţia oficială a generalului? „Nu am încredere 
în trupele române !" .  

Pe 22 septembrie 1 944, la ora 07 : 1 5 , dobrogenii noştri 
lansau atacul asupra celei mai importante poziţii de pe frontul de 
Vest - Dealul Sângeorgiu. Despre „uraganul de foc" care a urmat 
şi miile de eroi căzuţi, vom vorbi mâine dimineaţă. Însă pentru a 
vă face o idee cât mai clară asupra a ce a urmat, vă voi reproduce 
integral Ordinul de zi nr. 1 1  pe Divizie, dat de generalul Costin 
Ionaşcu, comandantul Diviziei 9 Infanterie, la sfârşitul luptelor de 
la Oarba de Mureş, un omagiu adus marii unităţi dobrogene: 

„Ostaşi eroi ai Diviziei 9 infanterie, 
Zilele grele şi însîngerate au venit prea repede şi tributul 

vostru de singe a fost prea mare în timpul scurt ce s-a scurs de la 
1 9  - 28 septembrie 1 944. Atacul de la Virful Viei (cota 477), din 
ziua de 1 7  septembrie 1 944, asupra unui zid ce străjuieşte Mureşul, 
1-ati dat cu un avânt care a nesocotit moartea. Atacurile date la 22 

' 

septembrie 1 944 şi, apoi, 26 septembrie, ca şi toate atacurile şi 
contraatacurile date în celelalte zile, dincolo de Mureş pe Dealul 
Sângeorgiu, vor trece în legendă. A fost un zid unde s-au mai 
sfărâmat şi alte divizii române şi aliate. A vântul cu care voi aţi 
înfruntat moartea ce pândea de pe coastele înălţimii şi de pe 
vârfurile ei cu cotele 495, 463 şi apoi 409 şi 435 ,  întrece orice 
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închipuire şi orice aşteptare. Atacul cotei 495 ,  din ziua de 26 
septembrie 1 944, va rămâne ca exemplu. Cu piepturile voastre 
brave aţi vrut să spargeţi zidul de foc, dar prea mulţi au căzut 
rostind cuvintele: cota 495 sau 463 ! Sunt cotele blestemate, este 
creasta însângerată. Am fost lângă voi şi v-am văzut cum aţi trecut 
sub foc ucigător Mureşul, cum v-aţi agăţat pe coasta dealului 
printr-o drăcească pânză de foc, cum aţi căzut fără murmur în 
împlinirea ordinelor şi a datoriei, şi cum şiruri întregi aţi revenit 
trecând prin faţa mea spre spitale, cu trupurile sfârtecate. Am avut 
momente de mândrie pentru ostaşii mei şi momente de strângere 
de inimă când am văzut cum se macină cea mai frumoasă divizie 
a tării. 

' 

N-avem dreptul încă să judecăm după rezultate, ci <lupa 
sacrificiile voastre, care au fost aşa de măreţe, iar acolo pe coastă, 
prin acoperiri care n-au arătat vederii noastre tot ce aţi înfăptuit, s
au petrecut acte de sacrificiu şi eroism legendar, ele trebuiesc 
cunoscute de toată lumea. 

În acea încleştare a morţii, aţi luptat cu un inamic viclean 
şi prea bine întărit şi nu v-aţi sfiit să daţi lupta făţisă, aţi luptat cu 
focul inamicului şi cu greutăţile terenului şi ale vremii. Înfrăţirea 
între arme, între soldat, subofiţer şi ofiţer a fost sublimă, toţi s-au 
jertfit fără a precupeţi. Când se vor cunoaşte toate faptele voastre, 
veţi uimi lumea. Un fapt va rămâne însă pentru mine nepieritor, 
inima mea de comandant şi camarad a rămas strânsă de durere şi 
îndoliată pentru totdeauna pentru măreţele jertfe ce aţi făcut, dar şi 
înălţată că aţi făcut toate acestea gândind şi la comandantul vostru 
care vă priveşte. Sacrificiile voastre vor cântări greu în afirmarea 
drepturilor neamului nostru. 

Acum, plecând genunchii noştri în faţa mormintelor şi 
sacrificiilor măreţe, să ne înălţăm iarăşi cu sufletele întărite. 

Bravi ostasi ! 
' 

Lupta nu s-a sfârşit. Cei rămaşi ridicaţi-vă din nou, 
strângeţi iarăşi rândurile, căci noi zile de fapte măreţe ne aşteaptă. 
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Înainte pentru neam şi ţară. Drepturile noastre sunt 
izvorâte din sacrificiile noastre ! Înainte ! " .  

Comandantul Diviziei 9 Infanterie, General C.  Ionaşcu. 
Unul dintre participanţi, Mustafa I. Bolat din Agigea, avea 

gradul de caporal, a făcut parte din plutonul 3 ,  compania 7, 
batalionul 4, Regimentul 34 infanterie Constanţa", comandat de 
colonelul Ion Botea, povesteşte despre acele zile de groază de la 
Oarba de Mureş : „Pe Mureş am sta cam trei săptămâni, până prin 
29 septembrie 1 944, timp în care am am pornit de nenumărate ori 
la atac pentru cucerirea cotelor 495 şi 463 . Trupele hitleriste aveau 
o poziţie favorabilă pe creastă, nu ca noi, jos, la piciorul pantei 
blestemate a Dealului Sângeorgiului ! Comandantul meu de 
batalion, maiorul Vasile Dumbravă din comuna Schineiu, judeţul 
Bacău, a murit după un atac în apropierea cotei 495 . Ca el au murit 
sute de ostaşi din batalionul nostru. Eu am scăpat. Era însă jale 
mare să-ţi vezi morţi comandanţii iubiţi şi camarazii dragi cu care 
luni de-a rândul ai împărţit bucuriile şi mai ales necazurile vieţii 
de ostaş. Mureşul era roşu de sângele camarazilor mei loviţi de 
gloanţele duşmane chiar în mij locul râului, pe când treceau cu 
bărcile improvizate sau pneumatice. În timpul atacului, când mă 
uitam în jurul meu nu vedeam decât fum, pământul udat cu sânge, 
ostaşi morţi şi răniţi care plângeau, înjurau inamicul de pe creastă, 
strigau după ajutor sanitar. Soldaţi şi ofiţeri, ne îmbărbătam unii 
pe alţii .  Eu cred că în luptele de la Oarba de Mureş au căzut luptând 
mai mult de 1 1  OOO de soldaţi, gradaţi şi ofiţeri români .  Şi un 
număr tot atât de mare de răniţi. Şi eu am fost rănit la mâna dreaptă 
şi la spate de un proiectil de brand, la un atac dat în ziua de 25 
septembrie la ora 1 5 .00, aproape de cota 495 .  La punctul sanitar 
aflat într-o casă pe malul Mureşului, la Iernut, doctorii mi-au scos 
din corp mai multe schije. Două nu au putut să mi le scoată, una 
din mâna dreaptă, la capătul degetului mare, alta din sapte, pe care 
le am şi acum în corp. La punctul sanitar am stat 24 de ore, după 
care am reluat lupta cu toate că aveam mâna dreaptă umflată şi mă 
durea capul de nu mai vedeam. Prin ziua de 26 septembrie am 
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cucerit cu mari jertfe, cota 495 .  Precizez că în luptele de la Oarba 
de Mureş, din luna septembrie 1 944, din compania 7, din care am 
făcut parte, am rămas în viaţă numai patru camarazi. Ceilalţi au 
murit, jerfindu-se. Împreună cu mine au luptat atunci şi Boldean 
Mitriţă şi Teofic Fezula, care era artillerist. Amândoi trăiesc"4 1 • 

Divizia 9 Infanterie a pierdut în cele 1 O zile de lupte: 1 00 
ofiţeri, 56 subofiţeri şi 4.638 trupă42. 

Un alt supravietuitor al celor dramatice lupte de la Oarba 
de Mureş, Eugen Năsăudean, spunea: ,,Îmi apar în minte acei 
dobrogeni cu care am plecat de pe malul Pontului Euxin şi am 
ajuns până lângă Praga, soldaţi şi ofiţeri, firi blânde şi liniştite, 
ascultători, buni executanţi şi de o rară modestie, având ochii plini 
de nostalgia nesfârşitelor întinderi de ape ale Mării Negre . Mulţi 
au murit luptând aici, la noi pe Mureş, aducând, prin jertfa lor, încă 
o dovadă a unitătii si frătiei neamului românesc" . 

' ' ' 

Până pe 6 octombrie 1 944, românii au plătit cu vieţile a 
peste 1 1 .000 de soldaţi forţarea Mureşului şi cucerirea punctelor 
fortificate de hitlerişti/hortyşti pe dealul Sângeorgiu. Au fost 
masacraţi cu miile pe o linie de front de numai 400 de metri, din 
ordinul generalului rus Serghei Trofimenco, cel care era şi 
comandantul Armatei a 4-a română (după 23 august 1 944 ), care a 
solicitat în mod expres ca ai noştri să atace frontal, fără operaţiuni 
de învăluire, fără pod sau sprij in de artilerie, poziţiile deţinute de 
nemţi şi maghiari . 

Pentru ocuparea punctului strategic Dealul Sângeorgiu, 
generalul Costin Ionaşcu, comandantul diviziei dobrogene, care a 
urmărit de la Punctul de comandă lupta cu fasciştii, evidenţiază în 
memoriile sale comportamentul vitejesc al companiei 1 din 
Regimentul 36 infanterie, comandată de căpitanul Gheorghe 
Calin, care a căzut ca un brav erou în fruntea subunităţii sale. Din 

41 Grigore Ploieşteanu, Vasile T. Suciu, Lazăr Lădaru, Epopeea de pe 
Mureş, Târgu Mureş, Revista Vatra, B iblioteca de istorie, 1 985,  pp. 1 23 -
1 24. 
42 Jipa Rotaru, Leonida Moise, Ion Giurcă, Costin Scurtu, op.cit., p. 1 8 . 
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aceeaşi companie a făcut parte şi sublocotenentul Mircea 
Constantinescu, care, de asemenea, şi-a dat viaţa în confruntarea 
cu inamicul. Un alt viteaz a fost căpitanul Tivig, comandant de 
companie, care s-a aflat în permanenţă în fruntea subordonaţilor 
săi, conducându-i spre cota 463 ,  până ce a fost rănit şi apoi 
trasportat dincolo de Mureş, unde la scurt timp a decedat. 

La 1 8  octombrie 1 944, Regimentul 34 Infanterie 
„Constanţa" reuşeşte să anihileze rezistenţa germană din jurul 
Archidului şi să deschidă drumul trupelor noastre spre Hodod şi 
Carei. În luptele care au avut loc aici, printer cei care şi-au pierdut 
viaţa, arşi de vii sau răpuşi de schijele şi gloanţele trupelor 
germane este şi soldatul Reazim Abdula43. 

Ultima bătălie în care au fost implicaţi militarii Diviziei 9 
Infanterie s-a desfăşurat în Cehoslovacia, în raionul localităţii 
Strani .  Militarii români, aflaţi în subordinea Armatei 40 Sovietice, 
au acţionat împreună cu militarii ruşi pentru cucerirea 
comunicaţiei Strani - Uherski Hod, care străbate masivul muntos 
Carpaţii Albi. Terenul avantaja militarii din Divizia 1 5  Germană, 
aceştia ocupând crestele dominante, pe care le amenajaseră din 
timp, având organizat un puternic sistem de foc, care permitea 
lovirea trupelor române care acţionau în teren descoperit. Luptele, 
planificate a se desfăşura pe parcursul a două zile, se vor purta în 
perioada 1 6  - 26 aprilie 1 945 . Printre cei căzuţi în această luptă se 
numără şi soldatul Izet Şaganai, un tânăr tătar în vârstă de 22 de 
ani, născut în localitatea Moşneni (Perveli). 

La 20 aprilie 1 945, în luptele pentru localitatea Strani, a 
fost rănit grav, fiind lovit în piept de un proiectil antitanc. 
Camarazii săi îl vor înmormînta în ziua de 29 aprilie 1 945 în 
cimitirul din localitate cu onorurile militare cuvenite unui erou. 
Comandantul companiei, în scrisoarea adresată părinţilor, arăta: 
,,Îmi permit stimate domnule Şaganai, a lua parte şi eu, împreună 

43 Colonel (rtg.) Remus Macovei, Eroii Regimentului 34 Infanterie 
„ Constanţa " comemoraţi la Chilioara, în „România Eroică" nr. 1 (48), 
Serie nouă, 20 14, p. 1 6. 
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cu dumneavoastră, la marea durere ce v-o trimite destinul prin 
pierderea, aceluia mai vrednic şi drag fecior şi îmi plec capul şi 
genunchii cu smerenie la mormântul său, pentru că jertfa supremă 
şi faptele sale de arme vor adăuga o pagină de glorie în cartea 
neamului. Trebuie să fiţi mândri de aşa fecior !" .  Soldatul Izet 
Şaganai va fi decorat post mortem cu medalia „Serviciul 
Credincios" cu spade, iar părinţii săi vor fi împroprietăriţi cu 5 
hectare de pământ. 

Datele despre locurile în care militarii musulmani şi-au 
pierdut viaţa în timpul celui de-al doilea război mondial au fost 
identificate a Arhivele Naţionale Constanţa, fondul Direcţia pentru 
probleme de muncă şi ocrotiri sociale, inventarul 45844. 

Pierderile Armatei Române în timpul celui de-al doilea 
război mondial au fost următoarele: campania din est: 7 1  585  de 
morţi, din care 3 1 1 3 ofiţeri, 1 823 de subofiţeri şi 66 649 de 
soldaţi; campania din vest: 2 1  053 de morţi din care 859 de ofiţeri, 
776 de subofiţeri ţi 1 9  400 de soldaţi . Total în cele două campanii: 
92 620 de morţi, din care 3 372 de ofiţeri, 2 599 de subofiţeri şi 86 
049 de soldaţi. La aceştia, se adaugă 333 966 de răniţi (243 622 în 
est şi 90 344 în vest.) şi 367 976 de dispăruţi, cei mai mulţi 
prizonieri (din care 309 533 în est şi 58  443 în vest) . Cifrele totale 
se ridică la 794 562 militari (624 740 în est şi 1 69 822 în vest.)45 • 
Numărul militarilor musulmani din Dobrogea morţi este de 1 3 846 • 

Intervenţia sovietică în viaţa internă a statelor din zona sa 
de dominaţie s-a accentuat, în septembrie 1 94 7, când s-a hotărât, 
la Conferinţa de la Szklarska Poreba, constituirea Biroului 

44 Remus Macovei, op. cit. p.87. 
45 Vezi Petre Otu, Românii la Stalingrad, în „România Eroică'', 
nr.2(47)/20 1 3 .  
46 În Registrul Istoric al Regimentului 3 4  Infanterie, sunt înregistraţi 
următori i militari musulmani morţi : sublocotenent Stir Serglin,24 sept. 1 944 
Dealul Sângiorgiului; caporali i  Rifat Menin, Chemai Maetun, Bacâ Geambi 
Amet; soldaţii Biuc Zeidula, Nurla Seraliu, Selim Sucri, Suliman Serif, Ali 
Mesaif, F. Abdula, Ali Gevat, Bacâ M. Zabdula, Kerim Reşad, Ahaluraim 
Vilne, Bechir Ismail .  Remus Macovei, op. cit., pp. 73-75.  
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Informativ al Partidelor Comuniste şi Muncitoreşti, menit să 
coordoneze activitatea acestora. În acest sens, „Delegatul 
Partidului Comunist al Uniunii Sovietice a cerut accelerarea 
proceselor de trecere a ţărilor de „democraţie populară" la 
socialism, eliminarea reprezntanţilor burghezi din structurile 
puterii ,  realizarea partidului unic al clasei muncitoare, adoptarea 
unor programe de transformări socialiste, trecerea la regimul 
dictaturii proletariatului"47 .  

Membrii comunităţii musulmane au simţit nevoia ca 
pentru cinstirea memoriei eroilor musulmani căzuţi în crâncenele 
lupte de la Turtucaia, Bazargic, Amzacea, Topraisar, de pe Argeş 
şi Neaj lov, din Munţii Siriului, de la Mărăşeşti, Odesa, Stalingrad, 
Cotu Donului, Oarba de Mureş, Chilioara, Carei, Mohistanya şi 
Strani, a celor morţi în lagărele de prizonieri de război din 
Bulgaria, Turcia, Polonia, Germania, Ungaria (în Primul Război 
Mondial) şi U.R.S .S .  (în cel de-al Doilea Război Mondial), dar şi 
pentru cei care au fost închişi în lagărele de concentrare din 
perioada comunistă, să realizeze un monument care să eternizeze 
pentru generaţiile viitoare jertfa acestora. Pentru realizarea 
monumentului, Ministerul Culturii şi Parimoniului Naţional a 
aprobat fonduri în valoarea de 50.000 lei . Monumentul a fost 
amplasat în incinta Cimitirul Musulman din Constanţa. 

La 1 3  decembrie 20 1 O, cu ocazia sărbătoririi Zilei Tătarilor 
din România, a fost inaugurat primul monument dedicat eroilor 
musulmani, iar la 1 decembrie 20 1 1 ,  cu prilejul sărbătoririi Zilei 
Naţionale a României, a fost inaugurat al doilea monument dedicat 
eroilor musulmani . Evenimentul a fost organizat de către 
Comitetul Geamiei din Eforie Sud. 

47 Ioan Scurtu, Anul 1947  în istoria României, în „Viaţa Politică în 
documente. 1 947" (coordonator: Ioan Scurtu), Bucureşti, Arhivele Statului 
din România, 1 994, pp. 1 2- 1 3 .  
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Ruşii lipoveni - crâmpeie de istorie şi 
mentalitate în stihuri duhovnicesti1 ' 

Prof.univ.dr. Axinia CRASOVSCHI 
Universitatea din Bucuresti ' 

Ce sunt stihurile duhovniceşti? Definiţie şi problematică. 
Stihul duhovnicesc reprezintă un fenomen al creaţiei 

populare, o frumoasă moştenire spirituală a staroverilor şi, 
implicit, a ruşilor lipoveni . 

Gen aparte al creaţiei populare, bazat, în mare măsură, pe 
surse de inspiraţie apocrifă, hagiografică sau iconografică, ce 
evocă evenimente revelatoare din Vechiul şi Noul Testament, din 
Vieţile sfinţilor, dar şi momente chiar din istoria zbuciumată a 
comunităţii starovere, rod al expresiei artistice a trăirilor intense, 
stihul duhovnicesc prezintă multiple caracteristici care îi 
îndreptăţesc pe cercetători să-l considere o specie distinctă a 
folclorului . Astfel, în el se pot detecta particularităţi specifice unei 

1 Stihurile duhovniceşti şi problematica lor constituie un interes pentru noi 
încă din ani i  studenţiei când am intreprins şi primele investigaţii pe teren în 
satele ruşilor lipoveni din Dobrogea. Materialul cules a reprezentat obiectul 
analizei pentru lucrarea noastră de l icenţă. Fragmente ale cercetării noastre 
au fost valorificate în câteva studii publicate în reviste de specialitate din 
România şi străinătate. O parte din ele au fost reunite şi publicate într-un 
capitol special Încântare prin stih, în volumul Serghie de Radonej, Ed. 
CRLR, Bucureşti, 20 14 .  
Generozitatea tematică a stihurilor ne permite să  abordăm în studiul de faţă 
un nou aspect ce ţine de istoria zbuciumată a credincioşilor de rit vechi şi de 
mentalitatea acestora, reflectate în versuri pline de sensibilitate. 
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poezii, unui cânt popular, colind sau unui imn cu subiect religios, 
unei balade, bâline, ode, romanţe, drame etc. 

În vechime, stihurile duhovniceşti erau interpretate de 
către pelerini, în drumul lor spre locurile sfinte sau în ograda 
bisericilor cu prilejul sărbătorii hramului acestora. Unii cercetători 
le atribuie acestor pelerini şi dreptul de autor asupra textelor de 
inspiraţie livrescă. Mai târziu, ele au intrat în repertoriul pribegilor. 
În mediul starover, unde au renăscut practic şi ca urmare a 
prigonirilor, îmbogăţindu-se tematic, ele au format repertoriul 
muzical la care se apela cu diferite prilejuri în zilele şi perioadele 
de post, în locul cântecelor de voie bună, de sărbători, la nunţi, 
botezuri, şezători, reuniuni festive sau de familie etc. Apelarea la 
stihuri avea, cândva, un puternic caracter didactic, jucând un 
important rol formator al profilului uman şi spiritual al copiilor, 
tinerilor şi chiar adulţilor, evenimentele fiind prezentate din 
perspectiva moralei creştine despre bine şi rău. Pentru omul de 
rând, care nu era iniţiat în descifrarea textului religios canonic scris 
în slavonă, accesul la informaţia biblică era mult simplificat 
tocmai prin aceste stihuri . Ne vom opri succint asupra câtorva 
dintre texte pentru a le prezenta din această perspectivă. 

Astfel, stihul cunoscut sub denumirea Tânguirea lui Adam 
(Ilnalt Ada.Ma) surprinde momentul izgonirii din rai a strămoşilor 
noştri, care-şi deplâng fericirea pierdută exclamând: „O, rai, al 
meu rai, prea frumosul meu rai !" .  Cei doi protagonişti ai stihului 
sunt uşor reinterpretaţi de către autorul anonim: Adam pare 
complet neajutorat, dezorientat, acţiunile lui limitându-se la acuze 
adresate Evei pentru faptul că a încălcat voinţa divină şi l-a ispitit 
şi pe el. Arătând consecinţele acestui păcat, el subliniază: "Întregul 
nostru neam de raiul sfânt 1-a-ndepărtat, Iar pe al său 1-a-ntunecat, 
În beznă l-a cufundat". Eva, în schimb, asumându-şi vina, este 
mult mai conectată la realitate, îşi ia în serios rolul de tovarăşă de 
suferinţă a bărbatului său, încercând să-l consoleze şi să-l îndrume 
în ispăşirea păcatului lor: "Adame, Adame, stăpâne al meu! Pe 
greul pământ ne-a trimis Domnul Dumnezeu, Cu pâine din 
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sudoarea frunţii să ne hrănim, În adevăr să trăim şi răul să nu-l 
făptuim." Într-una dintre multiplele variante ale stihului cunoscute 
în popor, versurile continuă cu reflecţii asupra deşertăciunii vieţii 
păcătoase a omului pe pământ şi cu îndemnul la un trai decent, 
demn si cinstit: trebuie să fim milostivi fată de cei săraci si loviti 

' ' ' ' 

de soartă - îndeamnă stihul -, să ne îngropăm morţii după datină 
şi să nu uităm să ne cinstim părinţii . Numai astfel putem spera la 
mântuire şi la dobândirea unui loc în Împărăţia cerurilor - ţelul 
principal al existenţei unui creştin adevărat. Stihul se încheie 
sugestiv cu imaginea lui Isus Hristos care le spune sfinţilor Petru 
şi Pavel să deschidă porţile raiului şi să le permită lui Adam şi Evei 
să intre, marcând astfel momentul ispăşirii penitenţei şi 
redobândirii locului pierdut din cauza căderii în păcatul 
neascultării voinţei divine. Este şi o fină sugestie adresată 
oamenilor privind datoria respectului faţă de părinţi, dar şi faţă de 
tradiţiile creştine strămoşeşti. Învăţămintele ce decurg din morala 
acestui stih se pot rezuma la ideea că orice greşeală se plăteşte, 
însă atunci când ea este conştientizată şi asumată, răsplata nu va 
întârzia. 

Ponderea stihurilor de inspiraţie biblică (atât Vechiul, cât 
şi Noul Testament), păstrate până în zilele noastre, este însă destul 
de redusă în repertoriul starover, iar specaliştii o explică prin faptul 
că, pentru oamenii din popor - principalii receptori şi păstrători ai 
stihurilor, mai ales dacă ne raportăm la staroveri -, Cartea Cărţilor 
nu a constituit niciodată o carte de căpătâi, iar paremiile citite în 
biserică nu erau ascultate cu atentie si întelese de către toti 

' ' ' ' 

credincioşii . Multe dintre evenimentele biblice au fost receptate de 
omul de rând, mai degrabă, prin intermediul tălmăcirilor Bibliei, 
transpuse într-o limbă rusă accesibilă pentru toată lumea sau prin 
liturgică şi iconografie. Imaginile poetice din versurile populare 
arată clar această influentă. 

' 

Din seria stihurilor inspirate din subiecte ce ţin de Vechiul 
Testament, alături de cel pomenit deja mai înainte, cele mai 
populare, fiind îndrăgite de interpreţii ruşi lipoveni, sunt: Stihul 
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despre potop, Stihul despre Agar şi Tânguirea lui Iosif 
Preafrumosul, acestuia din urmă asociindu-i-se stihul despre 
Bocetul lui Iosif la mormântul mamei sale. 

Primele două stihuri menţionate se regăsesc în toate 
colecţiile tipărite şi manuscrise, iar diferenţele de formulări sunt 
nesemnificative. Eventualele variante se pot sesiza la nivelul 
lexicului şi liniei melodice a stihului dedicat potopului de pe 
vremea lui Noe. 

Dacă stihul despre potopul cel mare, perceput de popor ca 
fiind pedeapsa lui Dumnezeu trimisă pentru răutatea care s-a 
dezvoltat în oameni atât de mult, făcându-L să fie dezamăgit de 
propria creaţie, zugrăveşte foarte plastic grozăviile unui astfel de 
cataclism natural din care se salvează doar fiintele merituoase 

' 

pentru prelungirea vieţii pe pământ, Stihul despre Agar, mama lui 
Ismail - viitorul părinte al popoarelor musulmane -, se 
concentrează pe sondarea sentimentelor personajului principal . 
Figura lui Agar, sclava Sarrei şi a lui A vraam, este surprinsă în 
momentul fugii sale din casa stăpânilor. Stihul deviază 
semnificativ de la textul biblic sau cel din Coran, păstrându-se însă 
elementele definitorii ale poveştii .  Într-adevăr, Sarra, neputând să 
dea naştere la copii, devine geloasă pe sclava ei, care va rămâne 
însărcinată cu A vraam, şi face tot posibilul să o îndepărteze pe 
aceasta din casă. Diferenta fată de textele de referintă constă în 

' ' ' 

faptul că, în stih, plecarea lui Agar şi rătăcirea ei prin "pustie" sunt 
surprinse până să dea ea naştere fiului său, fiind întoarsă din drum 
de un înger trimis de Dumnezeu, care o îndeamnă să se împace cu 
stăpâna sa, prezicându-i un viitor predestinat: naşterea părintelui 
unei noi semintii .  

' 

Povestea lui Iosif, numit ca în basme Preafrumosul, 
cunoaşte câteva reprezentări, existând mai multe variante de 
stihuri care, probabil, s-au păstrat ca atare în unele locuri. Varianta 
culeasă la ruşii lipoveni din România îmbină pe puţin trei dintre 
stihurile pe această temă, formând un poem amplu, interesant din 
punctul de vedere al modului de expresie şi al faptelor prezentate. 
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Se remarcă aici variate nuanţări ale liricului, începând de la forma 
sa pură şi trecând printr-o serie de etape în care se îmbină armonios 
efuziunea lirică cu naraţiunea, până la o treaptă unde lirismul 
dispare aproape complet pentru a lăsa să domine epicul. Astfel, 
stihul începe cu rugăciunea lui Iosif închinată lui Dumnezeu, 
căruia Îi cere să fie milostiv cu el si să-l întărească în suferinta sa. 

' ' 

Dragostea filială a lui Iosif faţă de tatăl său, Iacob, de care l-au 
despărţit fraţii lui mai mari, invidioşi pe el, este exprimată în 
versuri de o tonalitate gravă, marcată de sentimentul de jale, ceea 
ce face acest stih să semene cu un bocet sau o doină: "Izvor de 
lacrimi cine mi-ar da Aş plânge eu ziua şi noaptea, Aş vărsa 
lacrimi din ochi Precum râurile din Eden Aş stinge al Gheenei 
foc." El şi-ar dori o porumbiţă prin care să-l vestească pe tatăl său 
că este în viaţă, ştiind că vestea mincinoasă, precum că ar fi murit, 
l-ar ucide pe acesta din urmă. Fapta fraţilor săi - de a-şi vinde 
fratele mai mic în robie - este blamată aici, fiind asemuită cu 
păcatul crimei săvârşite de Cain, care l-a ucis pe Abel, fratele său. 
Cutremurător este pasajul în care Iosif plânge la mormântul mamei 
sale, Rahil, rugând-o să-l ia şi pe el în lumea de dincolo. 

În aceleaşi tonuri grave este redată şi dragostea patemă a 
lui Iacob, care-l plânge pe fiul său iubit, dispărut fără veste . În 
continuare sunt descrise încercările grele prin care trece Iosif: 
robie, înscenare şi întemniţare. Ceea ce-l salvează de chinurile 
robiei şi-l apără de căderea în ispită este credinţa lui nestrămutată 
în Dumnezeu - condiţie sine-qua-non, urmată de răsplată: în cazul 
de faţă, pentru cinstea, răbdarea, suferinţa, dar, mai ales, pentru 
înţelepciunea de care dă dovadă, Iosif este ales ca cel de-al doilea 
rege al Egiptului, fiind foarte iubit de popor. 

Stihurile care abordează subiecte inspirate de evenimente 
şi figuri din Noul Testament îi au, cum e şi firesc, ca personaje 
principale pe Isus Hristos ş i  Fecioara Maria. Viaţa Mântuitorului 
este prezentată ca un marker temporal, ce încheie o perioadă din 
existenţa omenirii - cea de la Adam - şi începe un nou interval de 
timp - cel legat de începuturile creştinismului . În imagini 
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simbolice, sunt prezentate vieţile, faptele şi trăirile noilor figuri 
care, alăturându-se noului lider spiritual şi îmbrăţişându-i filosofia 
prevestită de către prorocii de dinainte, vor constitui subiectele 
evanghelice. Astfel, alături de Hristos şi Fecioara Maria (numită 
în stihuri Maica Domnului, Sfânta Fecioara, Fecioara Maria, 
Împărăteasa cerească, Multslăvita, Protectoarea) debutează şi alte 
personaje evanghelice (apostoli şi proroci), al căror profil moral 
va constitui un model de comportament pentru noile generaţii, 
dând naştere la sfinţi mucenici şi cuvioşi. Tipul acesta de stihuri a 
avut multă vreme o funcţie de învăţătură pentru oamenii simpli, 
creându-se chiar un sistem de valori în cadrul căruia s-au 
reconfigurat noţiunile de păcat şi virtute. 

Modelul lui Hristos a constituit pentru creştinii primari 
flacăra mereu aprinsă care le-a luminat drumul în viaţă şi i-a întărit 
în credinţă. După cum se ştie, creştinismul primar îşi atrăgea 
adepţii nu prin forţa armelor, ci prin forţa cuvântului divin, prin 
exemple de comportament umanist şi de credinţă fermă în numele 
căreia se alegea calea suferinţei . În stihul "Legenda despre 
Hristos", prin intermediul unei metafore complexe, se face o 
prezentare a misiunii pe care o are de îndeplinit Mântuitorul în 
viaţa pământească. Grădina plină de trandafiri pe care o are 
Pruncul este, de fapt, învăţătura cu care vine în lume Fiul 
Domnului . Copiii poporului ales sunt îmbiaţi a se servi din ea 
pentru a renaşte şi salva lumea acoperită de păcate. Şi ei, se pare, 
răspund invitaţiei generoase, însă nu înţeleg mesajul acesteia. 
Coroana făcută din spinii rămaşi după culegerea florilor de 
trandafir este încununarea jertfei de sine a Celui care, prin faptele 
Sale, urmează să aducă mântuirea. Stihul "Hristos şi 
Samariteanca" este evident creat pe subiectul binecunoscut al 
Evangheliei, în care este prezentată întâlnirea Domnului cu 
samariteanca. La fel ca în episodul evanghelic, şi în stih se oferă 
un model de toleranţă exemplară atât religioasă, cât şi etnică, dar 
şi din punctul de vedere al păcatelor tipice fiinţei umane. De data 
aceasta, învăţătura lui Hristos nu se adresează doar evreilor, ci 
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lumii întregi . Accesul la ea este permis tuturor celor care-L 
recunosc pe Trimisul lui Dumnezeu şi-L urmează pe drumul 
presărat de spini . 

Asimilată universului divin, Maica Domnului are totuşi o 
legătură mult mai strânsă cu omenirea şi cu pământul decât 
Hristos .  În "Stihul Pruncului" ea îi spune lui Isus cu mândrie 
maternă: "O, iubite fiu al meu, Pe Tine Cel lăudat de stele, Te 
hrănesc ţâţele melei Tu eşti raiul meu (. . .), Sănătoşi.fiţi ochi senini, 
Şi voi, buze mici şi dragi, Tu eşti raiul meu ( . . .  )" . 

Descrierea patimilor Fecioarei Maria începe încă până la 
nasterea Fiului. În "Visul Maicii Domnului" însusi Hristos - din 

' ' 

pântec - îi tălmăceşte visul pregătind-o pentru propriile patimi . În 
"Stihul despre răstignire", Născătoarea Domnului se comportă ca 
orice mamă obişnuită de pe pământ, care-şi iubeşte cu înflăcărare 
unicul Fiu şi suferă pentru el. Aflând de tortura la care era El supus 
"În sfântul oraş Ierusalim, Umbla sfânta Fecioara bocind. Cu ea 
erau mironosiţele. Ele o consolau pe sfânta Fecioară". Supărarea 
ei este exprimată în termeni pur populari, aşa cum se face în 
bocete : "Fără de simţire a fost mai mult de-un ceas, Lovindu-se de 
glie, abia de era vie." Născătoarea de Dumnezeu nu-şi înăbuşă 
deznădejdea, aducându-i reproşuri Fiului pentru moartea Lui 
voluntară şi, după părerea ei, inutilă: "Fiu al meu drag, nădejdea 
mea! De ce nu ţi-ai ascultat mama! De bunăvoie ţi-ai acceptat 
moartea prin răstignire! M-ai lăsat singură să plâng în suspine!" 
Aceste cuvinte denotă o atitudine pur umană. Dar Maica Domnului 
este şi Maica tuturor. Făcând parte din lumea divină, ea are 
empatie pentru toti oamenii : "În strălucire deplină învăluită-i 
Maica Domnului Si spre pământ priveşte cu milă şi iubire." În 
conştiinţa populară, Născătoarea de Dumnezeu este întotdeauna 
alături de oameni, ajutându-i şi protejându-i :  "Fecioara Maria pe 
Dumnezeu îl imploră: Dă rod, Doamne, de grâu şi secară!" Iar 
Dumnezeu o ascultă şi-i îndeplineşte rugămintea: "În câmp e grâul 
mare, Şi-n casă-i bunăstare!" - spun versurile colindului de Anul 
Nou interpretat de copiii ruşi lipoveni . 
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În stihurile duhovniceşti din patrimoniul general rusesc, 
Fecioara Maria este întătisată ca născătoarea si creatoarea lumii. 

' ' ' 

Ea nu se delimitează de Dumnezeu nici la Judecata de Apoi, unde 
participă la analiza păcatelor omenirii .  Legată de naşterea cosmică, 
Maica Domnului poate să se unească nu doar cu Dumnezeu, ci şi 
cu Maica-glie care întruchipează cosmosul . 

Ruşii lipoveni nu au păstrat în repertoriul lor stihuri din 
această ultimă categorie, ele prezentând elemente clare ale 
credinţelor precreştine . 

Tema victoriei binelui asupra răului uman, des întâlnită în 
literatura universală, se dezvoltă cam în acelaşi mod şi în stihurile 
duhovniceşti . Această temă este bine reflectată şi în Stihul despre 
Sfântul Gheorghe, unde, de această dată, este abordată nu pe baza 
antinomiilor morale, ci prin intermediul contrapunerii diferenţei 
de religii .  Sfântul Gheorghe Biruitorul, ostaşul sfânt, face parte din 
rândul celor mai respectaţi sfinţi nu numai creştini, dar şi ai 
popoarelor orientale. Viaţa sfântului - un monument al literaturii 
hagiografice bizantine - a fost larg cunoscută în toate ţările slave. 
Una din versiunile cele mai cunoscute în Rusia îl prezintă pe 
sfântul Gheorghe ca reprezentant al unui neam din Capadochia, 
din clasa cea mai înaltă a aristocraţiei militare, contemporan cu 
împăratul Diocletian (284-305) care a intrat în istorie prin prigoana 
dezlănţuită asupra creştinilor. Gheorghe a devenit în mod voluntar 
un propovăduitor al creştinismului, din care cauză a fost supus la 
chinuri cumplite pentru ca, în final, să i se reteze capul (acest lucru 
s-a întâmplat în Nicomidia, pe 23 aprilie, dată comemorată de 
Biserica creştină). În afară de Viaţa sfântului, în Rusia a fost foarte 
popular şi îndrăgit textul cu subiectul despre lupta lui Gheorghe cu 
balaurul, cunoscut sub titlul "Minunea lui Gheorghe cu balaurul şi 
fecioara" (sec. XII) . Tema este larg reprezentată şi în iconografie, 
precum şi în variantele stihului duhovnicesc "Eforie şi Elizaveta 
(sau Olisafia)", corelându-se cu tradiţia înfăţişării luptei cu zmei 
din basmele si bâlinele rusesti. 

, , 
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Faptul că stihurile duhovniceşti epice sunt deseori legate 
de apocrife şi mai puţin de textele canonice reprezintă o mărturie 
a apropierii lor de receptarea populară, uneori chiar de simbolistica 
precreştină, păgână. Lupta eroului cu balaurul şi salvarea de la 
moarte a fetei de împărat ne aminteşte de mitul antic grecesc 
despre Perseu. Un motiv asemănător se întâlneşte şi în bâlinele 
ruseşti unde viteazul Dobrânea Nikitici se înfruntă cu Tugarin 
Zmeevici pe care-l învinge. Motivul este acelaşi, dar semnificaţia 
lui în bâlinele ruseşti este mai complexă. Dacă în legenda 
grecească, uciderea balaurului este interpretată ca o victorie a 
binelui asupra răului, în bâlina rusească, aceeaşi faptă semnifică, 
printre altele, şi victoria creştinismului asupra altor credinţe, mai 
ales, asupra păgânismului. Varianta stihului duhovnicesc păstrată 
în repertoriul ruşilor lipoveni, se încheie prin îmblânzirea 
balaurului, chiar transformarea lui într-un animal domestic pe care 
ţarevna îl leagă de coarne cu brâul său şi astfel se înfăţişează în 
faţa ţarului .  Protagonistul - preasfântul Gheorghe - refuză darul 
promis de ţar Uumătate de împărăţie şi pe Anna-ţarevna de soţie) 
şi îi cere în schimb să construiască pe vârful unui deal o biserică 
unde oamenii să vină să se închine lui Dumnezeu. În această 
biserică, trebuie să existe neapărat trei cărţi - a lui Isus Hristos, a 
Maicii Domnului şi a lui Ioan Botezătorul - simboluri evidente ale 
crestinismului. 

' 

Varianta acestui stih, culeasă la ruşii lipoveni din România, 
este una prescurtată, dar popularitatea de care se bucură stihul în 
rândul interpreţilor a dat naştere la interpretări care plasează 
acţiunea pe teritoriul dobrogean, unde locuiesc staroverii. Numele 
unuia din braţele Dunării - Sfântul Gheorghe - alimentează 
imaginarul, oamenii explicând apariţia braţului ca rezultat al luptei 
eroului cu balaurul. Mai mult, locul unde s-a produs încleştarea 
este plasat într-un cadru cunoscut - se vorbeşte de o stâncă fie pe 
lângă cetatea Heracleea, fie la Doloşman, unde s-ar vedea urme de 
sânge care răzbat la suprafaţă în anumite momente . 
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Problematica păcatelor este dezvoltată în altă categorie de 
stihuri, marcate de lirism, care se constituie uneori în nişte bocete. 
Personajul liric meditează asupra propriei vieţi şi conştientizează 
greşelile sale făcute fie din neştiinţă, fie cu rea voinţă. Printre 
păcate, sunt pomenite lenea, slaba credinţă, neglijarea părinţilor, 
modul de viaţă dezordonat, lipsit de respect pentru cei din jur, dar, 
mai ales, privat de viaţa spirituală ş.a. 

Momente şi figuri istorice. 
De o vechime considerabilă, stihurile poartă pecetea 

timpului în care au fost create. 
O categorie aparte o constituie stihurile duhovniceşti 

inspirate de chiar istoria credincioşilor de rit vechi, în ele găsindu
şi reflectarea momentele de prigoană şi persecuţie la care au fost 
aceştia supuşi de-a lungul a peste trei veacuri. Astfel, în versuri 
pline de sensibilitate, este surprins momentul cuceririi mănăstirii 
din Soloveţk, din nordul Rusiei, - ultimul bastion al rezistenţei 
adepţilor credinţei de rit vechi, din perioada declanşării schismei 
religioase din Biserica Rusă. Este vorba de cea mai puternică 
mănăstire în secolul al XVII-lea care s-a opus reformelor 
nikoniene, rezistând timp de opt ani asediului oştilor ţarului Alexei 
Mihailovici Romanov. Căderea ei s-a datorat unei trădări venite 
chiar din interior, din partea unor novici, insuficient de stoici în 
credinţa lor. Stihul duhovnicesc, presărat cu efuziuni lirice pline 
de poezie, se concentrează pe urmările acestei căderi asimilată 
căderii în păcatul unei slabe credinţe. Lumea este receptată ca fiind 
cucerită de slugile antihristului care pun stăpânire pe ea şi îşi 
exercită cruzimea împotriva credincioşilor ortodocşi de rit vechi, 
chinuindu-i şi pângărindu-le lăcaşele şi odoarele sfinte. Imaginile 
de Apocalipsă sunt redate prin ilustrarea metodelor perfide cu care 
sunt ademeniţi credincioşii, începând chiar cu preoţii : animalul cu 
zece coame şi balaurul cu şapte capete distrug prin otrava lor tot 
ceea ce a însemnat evlavia, morala şi valorile creştine, 
transformând oamenii în eretici, cu inimile şi sufletele împietrite . 

244 

https://biblioteca-digitala.ro



Slăbiciunile oamenilor sunt exploatate la maxim, ei fiind 
ademeniţi cu aur şi arginţi, atraşi prin iluzia unei vieţi uşoare, pline 
de deşertăciune. Pseudoînvăţămintele găsesc repede adepţi care le 
facilitează răspândirea pe pământ, constituindu-se în capcane greu 
de evitat. Toate semnele converg spre afirmarea împlinirii 
prorocirilor din cărţile sfinte din cauza păcatelor acumulate de 
omenire. Singura salvare este văzută în izolarea de această lume 
decăzută şi fuga în pădurile dese şi îndepărtate. 

Astfel, staroverii au păstrat stihuri în care vorbesc de 
câteva din locurile unde şi-au găsit adăpost şi au încercat 
reconstructia si renasterea culturii .  Printre aceste locuri sunt cele 

' ' ' 

situate dincolo de Caucaz, pomenindu-se Irghizul, unul din 
centrele spirituale ale credincioşilor de rit vechi. 

Alături de stihurile care descriu suferinţele generale ale 
staroverilor: confiscarea averilor, mai ales ale bisericilor în care s
au instalat noii puternici ai vremurilor, a icoanelor şi cărţilor sfinte, 
torturile, crimele sălbatice, izgonirea din patrie şi pribegia prin 
locuri străine, un loc aparte îl ocupă stihurile ce evocă martirajul 
unor figuri emblematice pentru istoria staroveră cum ar fi 
Protopopul A vvakum sau Boieroaica Morozova. Aceasta din urmă 
este înfătisată în stih sub influenta clară a renumitului tablou al lui 

' ' ' 

V. Surikov, pictor provenit din rândurile staroverilor. Astfel, 
versurile stihului o înfăţişează pe neînfricata luptătoare pentru 
dreapta credinţă înlănţuită în atelajul care o purta spre locul 
întemniţării .  Oamenii de pe stradă, îi ascultă vorbele însoţite de 
semnul crucii starovere arătat tuturor prin mâna ridicată şi degetele 
aşezate în configuraţia devenită simbol al credinţei. În ceea ce-l 
priveşte pe Avvakum - ideologul mişcării starovere, figura lui este 
surprinsă în momentul exilului în Siberia, unde era ţinut în lanţuri 
într-o groapă, expus intemperiilor naturii, dar şi batjocurii 
torţionarilor săi. El îşi vede sfârşitul în flăcări, dar nu se sperie, 
dimpotrivă, îşi aşteaptă eliberarea şi transferul în lumea mai bună 
a celor drepţi . 
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Demnă de luat în seamă este atitudinea crestinească ce se 
' 

transmite prin aceste stihuri : credincioşii de rit vechi nu le poartă 
ranchiună prigonitorilor, se roagă pentru ei, lăsând-L pe 
Dumnezeu să facă dreptate . Pe de altă parte, suferinţa la care sunt 
supuşi, grozăviile pe care le văd întâmplându-se, le interpretează 
ca rezultat al propriilor păcate şi slăbiciuni. 

Deşi nu au compus ei înşişi stihuri care să actualizeze 
imagini sau figuri din istoria lor, ruşii lipoveni din România au 
păstrat în culegeri manuscrise sau tipărite o mare parte din texte. 
Interpretate sunt însă doar cele ale căror linie melodică este 
cunoscută şi transmisă din generaţie în generaţie. Celelalte texte 
constituie surse de inspiraţie pentru o viaţă în spiritul moralei 
creştine la care ei apelează pentru a rememora evenimentele sau 
modelele date de figuri sau imagini reprezentative pentru cultura 
lor. La ele se apelează şi pentru transmiterea valorilor morale către 
tânăra generaţie. 

Ameninţate o lungă perioadă de uitare şi chiar de dispariţie 
din cauza condiţiilor vitrege pentru exercitarea credinţei, stihurile 
duhovniceşti au reînviat în ultimii ani în repertoriul ruşilor 
lipoveni datorită revigorării vieţii spirituale. Un rol important îl are 
studiul religiei în şcoală, precum şi organizarea festivalului de 
interpretare a muzicii psaltice şi stihurilor duhovniceşti, ajuns deja 
la  cea de a VI-a editie. 

' 
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qACTUIJ,hl UCTOPUU U MEHTAJihHOCTU 
B )J;YXOBHhIX CTUXAX PYCCKUX-JIUIIOBAH 

ÂKCUHUR KPA COBCKH, npo<jJ. o-p <jJ.H. 
liyxapecmc«ozo ynuBepcumema 

qTO TaKoe ,n:yxoBHhie CT11x11? Onpe,n:enem1e 11 
npo6neMaT11Ka. 

,[(yxoBHhIM CTl1X �IBmleT co6oif HaCT05Irn:ee 5IBJieH11e 
Hapo,n:Horo TBopqecTBa, 3aMeqaTeJihHoe ,n:yxosHoe Hacne,n:11e 
np11sep)l(eHu;eB CTapoM: BephI, a 3Haq11T 11 pyccKl1X-Jil1IIOBaH. 

Ey,n:yqM oco6hIM )l(aHpoM Hapo,n:Horo TBopqecTBa, 
KOTOpbIM Bbipoc B OCHOBHOM Ha anoKpmlmqecKMX li 

xar11orpaqmqecKMX TeKCTax 11 MKOHorpacp1111 ,n:yxoBHhIM CTMX 
nosecTsyeT o co6hITM51X BeTxoro M Hosoro 3aseTOB MJIM )l{IfTMM 
CB51ThIX, a TaK)l(e 11 o Ba)l(HhIX MOMeHTax CJIO)l(HOM MCTOpH11 
CTapoo6p5I,n:u;eB, Bbipa)l(a51 CMJihHhie nepe)l(MBaHM51 aHOHMMHOro 
aBTOpa. 3TO 3aCTaBJI51eT MCCJie,n:oBaTeJieM cqJfTaTb ero OT,n:eJibHhIM 
BMJJ:OM cpOJihKJIOpa, TaK KaK B HeM MO)l(HO Bhl,n:eJIMTh qepTbl 
IIpHcyrn:Me CTMXOTBOpeHMIO, Hapo,n:HOM necHe, )l(eCTOKOMY 
poMaHcy, rMMHy, 6ana,n:e, 6hIJIMHe, ,n:paMe M T.,n:. 

B rny6oKOM npOIIIJIOM MCIIOJIHl1TeJI51Ml1 ,n:yxoBHhIX CTMXOB 
6hIJIM CTpaHHMKM, KOTOpbie neJIM MX B CBOeM IIYTM K CB5Irn:eHHhIM 
MeCTaM MJIM IIO co cnyqaIO, KaKOrO-TO npHXOJJ:CKOro npa3,n:HMKa. 
HeK0Topb1e Mccne,n:osaTeJIM MMeHHO 11x cqMTaIOT M asTopaMM 
MHOrMX CTMXOB. I103)1(e ,n:yxoBHhie CTMXM BOIIIJIM B penepToap 
6e3,n:OMHhIX CTpaHHMKOB. B cpe,n:e CTaposepoB OHM II03HaJIM CBOe 
BTOpoe po)l(,n:eHMe, TaK KaK 6bIJIM He TOJihKO coxpaHeHbl MMM, HO 
MX npo6JieMaTMKa o6oraTMJiaCh HOBhIMM TeMaMM li MOTl1BaMM, lf3-
3a roHeHMM, KOTOpbIM IIO,n:BepraJIMCh BepyIOrn:Me. ,[(yxoBHbie 
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CTl1Xl1 CTaJil1 CJIY)l(l1Tb )l,11)],aKTWieCKl1M 11 HpaBCTBeHHhIM 
MaTep11aJIOM He TOJihKO .LJ.JUI <iJopM11pOBaHml MOJIO)l,Oro 
TIOKOJieHl1H, HO 11 )l,JIH 11H)l,11Bl1.LJ.YaJihHOro 0611xo.n.a He COBCeM 
rpaMOTHbIX B3pOCJiblX. )1,JIH npocToro qeJIOBeKa, He 
pa3611pa10rn:erocx B CJiaBHHCKOM H3hIKe, Ha KOTOpOM 6bIJil1 
HaTil1CaHbl uepKOBHbie KHl1r11 11 BeJil1Ch 6orOCJiy)l(eHl1H, TeKCT 
.LJ.YXOBHhIX CTl1XOB 6hIJI orpOMHOH TIOMOW:bIO B 11X TOJIKOBaHl111 . 

Hanp11Mep, CTl1X Ilnal.f ÂOaMa TIO.LJ.Hl1MaeT Bonpoc 
HenocnyrnaHl1H, KaK cepbe3HbIH rpex, 3a KOTOpbIH )l,OJI)l(Hbl 6bIJil1 
non11aT11ThCH Harn11 npopo.n.11Te1111. ITepe.n. HaM11 npe.n.cTaeT A.n.aM, 
KaK c11a6b1:H My)l(q11Ha, KOTOphIH nepesanesaeT BCIO Bl1HY Ha Essy. 
0Ha )l(e cnoKOHHa co3HaeTcx B s11He 11 cKopo Haxo.n.11T Bh1xo.n. 113 
noJIO)l(eH11H, ycn0Ka11sax 11 cBoero My)l(a, coseTyx ero He na.n.aTh 
.n.yxoM, a 6paTbCH 3a pa6oTy Ha npO)l(l1BaH11e B 11CTIOJIHeHl111 BOJil1 
rocnO)l,HH. B O.LJ.HOM 113 Bap11aHTOB CTl1Xa nepe.n.aIOTCH 
pa3MhllIIJieHl1H Ha TeMy cyeTHOCTl1 qenoseqecKOH )1(113Hl1 11 
Heo6XO)l,11MOCTl1 )1(11Tb qecTHO 11 npaBe)l,HO, 6bITb Ml1JIOCTJil1BbIM 
no OTHOlIIeHl1IO K 6e)l,HbIM, He 3a6bIBaTb CBOl1X po.n.11Te11e:H 11 
co61110.n.aTh npas1111a. TaKoe pa3perneH11e npo6neMhI cnoco6cTyeT 
cnaceH11IO .n.yrn11 11 B03Bparn:eHl1IO npaBe.LJ.HhIX B pa:H. 
I1oyq11TeJibHaH KOHUOBKa no.n.qepK11saeT 11.n.e10 nporn:eH11H 
BCHKOro corperneHl1H np11 ycJIOBl111 11CTl1HHOro pacKaHHl1H . 

q11c110 cT11xos Ha BeTx11:H 11 HoBhIH 3aseThI, 
coxpaH11Brn11ecx .no Harn11x .n.He:H y cTaposepoB He oqeHh 6oraTo 
11 3TO o6nHCHHeTcH TeM, qTo KH11ra KH11r .n.nx 6oJihlIIl1HCTBa 
Bepy10w:11x He 6brna HaCTOJihHOH KHl1rOH. 0Hl1 BOcnp11Hl1MaJil1 
BCe qepe3 TOJIKOBaHl1H K He:H Ha pyccKOM 6onee TIOHHTHOM H3bIKe. 
lfa CIO)l(eTOB BeTxoro 3aseTa, KpoMe Cmuxa 06 AoaMe u Eeee, 
6orree nonynxpHhie y pyccK11x-1111noBaH 3To : Cmux o nomone, 
A2apb, Ilnal.f f!ocuifJa IlpeKpacH020. To, qTo nopa)l(aeT B 3Tl1X 
CTl1Xax 3TO Bbipa311TeJihHOCTh qyBCTB, 113Jil1HHl1H .n.yrn11 repoeB. 
CIO)l(eThl Hosoro 3aBeTa 11MeIOT B ueHTpe CBOero pa3Bl1Tl1H 
o6pa3hI Xp11cTa, )1,eBhI Map1111 11 HecKOJihKO .n.pyr11x 
anocTOJihCK11x 1111u Hapx.n.y c npopoKaM11 11 CBHThIMl1. I1p11Mep 
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Xp11cTa c caMoro Haqarra crry)K11JI B xp11cT11aHcTBe rrneMeHeM, 
ocsern;a10rn;11M )1(113HeHHhitt rryTh. KaK 113BeCTHO, rrepBoHaqarrhHOe 
xp11CTl1aHCTBO rrp11BJieKa.JIO He Cl1JIOH opy)KhH, a Cl1JIOH 
6o)KeCTBeHHOro CJIOBa, rrp11MepoM IIOBe,neHl1H 11 HeIIOKOrre611MOH 
Bepoi1, BO 11MH qero BCe 6hIJil1 rOTOBhl CTPa.naTb 11 ,na)Ke 11.D:Tl1 Ha 
cMepTh. E116rrei1cK11e rrp11Tq11, rrepeocMbicrreHHhie B .nyxoBHOM 
CTl1Xe CJIY)Kl1Jil1 HpaBCTBeHHOH KOppeKT11pOBKe qerroseqecKoro 
B3al1MHOro OTHOIIIeHl1H. qepe3 ,nyxoBHhIH CTl1X OHl1 yq11rr11 JIIO,nei1 
TorrepaHTHOCTl1, IIOBe,neHl1lO, IIOHl1MaHl1lO CBoero 6Jil1)1(Hero.  

06pa3 oO)Khei1 MaTep11 socrrp11HHT 6orree 3eMHhIM: 0Ha 
se,neT ce6H KaK o6hIKHOBeHHaH )KeHrn;11Ha, KOTopaH CTPa.naeT 3a 
csoero Chrna, yrrpeKaeT Ero B HeocTopO)KHOCTl1. Kor,na oHa 
Y3HaeT o Ka3Hl1 Chrna, ee MyqeHbH HaCTOJihKO BeJil1Kl1, qŢO OHa 11X 
He CKpbrnaeT. c .npyroi1 CTOpOHhl, 6y.nyq11 qrreHOM 
6o)KeCTBeHHOro M11pa, OHa xopoIIIO IIOHl1MaeT JIIO,nei1 11 scer.na 
6h1BaeT p.SI,nOM c H11M11, xo,naTaCTBYH rrepe.n EoroM 3a Hl1X. 

TeMa rro6e,nh1 Ha,n 3JIOM, qacTo BCTPeqaeMaH B M11posoi1 
Jil1TepaType, pa3Bl1BaeTCH TaKl1M )Ke o6pa30M 11 B .nyxoBHhIX 
cT11xax. 0Ha rrpeKpacHo oTpa)KeHa B caMhIM rr10611MhIM y 
pycCKl1X-Jil1IIOBaH .nyxoBHOM CTl1Xe o CB.SITOM reopr1111, r.ne 
rrpOTl1BOIIOCTaBJIHIOTCH KaK HpaBCTBeHHbie aHTl1HOMl111, TaK 11 
perr11r1111 . CBHTOH BOl1H reopr11i1 Ilo6e,noHoceu: rrp11Ha,nJie)Kl1T 
q11crry caMbIX rroq11TaeMbIX CBHThIX He TOJihKO y xp11CTl1aH, HO 11 y 
,npyr11x socToqHhIX Hapo.nos. Ero )Kl1T11e - HacT0Hrn;11i1 rraM.SITHl1K 
xar11orpaqmqecKOH Bl13aHTl1HCKOH Jil1TepaTyphI - 6hIJIO oqeHb 
pacrrpocTpaHeHo cpe.n11 crraBHH. KaK rrporrose,nH11K xp11cT11aHCTBa 
OH c11rrhHO rrocTPa.narr 11 rror116 3aMyqeHHhIM. B Pocc1111 6hrn 
XOpOIIIO 113BeCTeH CIO)KeT 6opb6bI reopr11.SI CO 3MeeM, 6y,nyq11 
pacrrpOCTPaHeH 11 B TeKCTax 11 B 11KOHOIIl1Cl1 . IloXO)Kl1ll MOTl1B 
BCTpeqaeTCH B pyccK11x 6hrn11Hax, r.ne ,ll,o6phIHH H11K11T11q 
rro6e)K.D:aeT Tyrap11Ha 3Mees11qa. 3Ta rro6e.na socrrp11H11MaeTc.SI 
KaK rro6e.na xp11cT11aHCTBa Ha,n H3hrqecTBOM. Bap11aHT ,nyxosttoro 
CTl1Xa, 6hITYIOlQl1H y pyccKl1X-Jil1IIOBaH OKaHq11saeTCH TeM, qŢO 
rro6e)K.D:eHHhIH r eopr11eM 3Mei1 CTaHOBl1TCH rrocrryIIIHhIM 
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)1(11BOTHbIM, KOTOpOMY uapeBHa AHHa 3aB.H3bIBaeT IIO.HC 3a por11 11 
Be.r:i:eT ero K uap10 . B cBoIO oqepe.r:i:h, IIpecB.HToii reopr11ii 
OTKa3hrnaeTc.H OT o6eIIJ;aHHoro rrorroB11Ha uapcTBa 11 pyK11 AHHbI 11 
3aCTaBrr.HeT uap.H CTp011Tb Ha rope uepKOBb, B KOTopoii .LJ:OJI)l(Hbl 
xpaH11TbC.H TPl1 KH1ff11 : Mcyca Xp11cTa, EoroMaTep11 11 MoaHHa 
KpecT11Terr.H. 

Eonee KopoTK11ii Bap11aHT, KOTOpb1ii coxpaH11rrc.H y 
pycCKl1X-Jil1IIOBaH CJIY)l(l1T IIOBO.LJ:OM .LJ:JI.H l1HTeprrpeTau11ii: MeCTO 
rrp011CJlleCTBl1.H 6opb6bI - 3TO Tepp11TOp11.H ,[{o6py.LJ:)l(l1, a 
CBl1.LJ:eTeJibCTBOM CJIY)l(l1T Ha11MeHOBaH11e O.LJ:HOro 113 Tpex pyKaBOB 
,[{yHa.H HMeHeM CB.HToro reopr11.H. Eonee Toro, cq11TaeTC.H qTo 
crre.LJ:bl 3TOH 6opb6bI MO)l(HO 11 cerO.LJ:H.H 3aMeTl1Tb TO JIM Ha CKane 
KpeIIOCTH repaKJie.H He.r:i:aneKO OT JI11IIOBaHCKOro cena Cap11Keii, 
TO JI11 Ha CKane ,[{OJIOJllMaH, Ha OCTaTKax KpeIIOCTl1 - ApraMyM. 

CT11x11, KOTOpb1e pa3Bl1BaIOT TeMy rpexoB, rrorrHbI 06b1qHo 
rrHp113Ma. B Hl1X repo11 pa3MblllIJI.HlOT Ha.r:i: CBOeii rpeXOBHOH 
)1(113Hbl0, rrepeq11cJI.HlOT CBOl1 corpell1eH11.H, cpe.r:i:11 KOTOpbIX caMbie 
qacThie 11 T.H)l(Kl1e 3TO rreHOCTb, Hepa.r:i:eH11e, Herroq11TaH11e 
po.r:i:11Terreii, Heorrp.HTHbIH CTl1Jlb )1(113Hl1, Jil1IlleHHbIH BC.HKOH 
.LJ:YXOBHOCTl1 11 .LJ:p. 

I1cTop11qecK11e KapT11HbI 11 o6pa3hI. 
Oco6y10 KaTerop1110 .LJ:YXOBHbIX CTl1XOB COCTaBJI.HlOT CTl1Xl1 

coq11HeHHb1e cTapoo6p.H.r:i:uaM11, r.r:i:e orr11caHbI 11x rrpecrre.r:i:oBaH11.H, 
MyqeHl1.H, 6er B caMbie OT.r:i:aneHHbie MeCTa, IIOl1CKH 
6naroqecT11Boro Kpa.H. IIpe.r:i:cTaB11TeJihHbI c 3Toii ToqK11 3peH11.H 
cT11x11 o CorroBeUKOM MOHaCTb1pe 11 o r116err11 rrycTbIHHbIX 
11HOKOB, KOTOpbie 11306pa)l(alOT cueHbl c BpeMeH Haqana paCKOJia 
PyccKOH uepKBH. IJ;apcK11e BOHCKa 11 BJiaCTl1 yrro.r:i:o6rr.HIOTC.H 
aHT11Xp11CTOBbIM crryraM, KOTOpbie IIOMpaqeHbl 3Mel1HbIM .H.LJ:OM, 
TBOp.H rro.r:i: ero BJil1.HH1111 HerrpaB.r:i:orro.r:i:o6Hbie Bem11. Ilocrre.r:i:H11e 
BpeMeHa IIOKa3aHbl pa3HbIMl1 rrp113HaKaMl1, o KOTOpbIX roBOp11TC.H 
B rrpopoqecTBax: JI)l(eyq11Terr11 B03BbIIllaIOTC.H Ha Kacpe.r:i:pax, rr10.r:i:11 
rrpe.r:i:rroq11TaIOT nerKyIO rrpa3.LJ:HYIO )1(113Hb, ueH.HT 30JIOTO 11 
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cepe6po, npespaI.QaHch B nerKyIO .n;o6b1qy ,n;JIH poraToro 3BepH. 
E.n;ttHCTBeHHoe cnaceHtte ocTaeTcH 6er s Henpoxo.n;ttMhie neca tt 
.n;aneKtte KpaH. B CTttxax .n;a)l(e ynoMttHaIOTCH Ha3BaHttH TaKttx 
MeCT - I1prtt3, 3aKaBKa3he, r.n;e B03MO)l(H0 B03pO)l()J;eHtte 
.n;yxoBHOCTH npttsep)l(em.i:es cTapoH: sephI. 

KpoMe CTHXOB, OTIHChIBaIOI.QHX )l(eCTOKHe TIOCTYTIKH 
CURbHblX MUpa cezo, KOTOpbie OT6ttpaIOT y CTaposepoB 
ttMyI.QeCTBO - oco6eHHO i.i:epKOBHhie xpaMhl, HKOHhl H CTapbie 
KHHrH coxpaHHJIHCh y pyccKHX-JIHTIOBaH H CTHXH, 
TIOCBHI.QeHHhie BeJIHKHM C'Ipa)J;aJihQaM 3a sepy: npoTonony 
AssaKyMy tt 6oHphrne Mopo3osoH:. Ilocne.n;Htttt o6pa3 HBHO 
no,n;cKa3aH tt3BeCTHOH KapTttHOH xy.n;o)l(HttKa-cTapoo6pH,n;Qa B. 
CypttKosa, r.n;e 6oHphIHH tt3o6pa)l(eHa Ha .n;poBJIHX, KOTOph1e se3YT 
ee B KaH,n;aJiaX Ha MeCTO 3aToqeHHH, TIOKa3hIBaH BCeM 
co6paBIIIHMCH 3HaMeHHhIH KpecT. 

06pa3 AssaKyMa, tt.n;eonora cTapoo6pH,n;qecKoro 
)J;BH)l(eHHH, HpKO BhlpttCOBhIBaeTCH Ha cpoHe ero MyqeHHH B 
ctt6ttpCKOH CChIJIKe, r.n;e ero .n;ep)l(yT B QeTIHX roJIO.D;HhIM H 
XOJIO.D;HhIM. OH caM npe.n;stt,n;eT CBOIO KoHqHHY B OrHeHHOM 
TIJiaMeHH H )l(,lJ;eT csoero OCB060)l()J;eHHH OT 3eMHhIX MyK. 

XpttcTttaHcKoe OTHOIIIeHtte K MyqttTeJIHM 3acJiy)l(ttsaeT 
.D;OCTOHHOro BHHMaHHH B CTttxax, r.n;e npttsep)l(eHQhl CTapoH: sephl 
npoI.QaIOT CBOHX rOHHTeJieH, OCTaBJIHH HX Ha Cy.n; bO)l(hH. c 
.n;pyroH: CTOpOHhl, OHH socnpttHHMaIOT 3TH 6e,n;hI, KaK CJie.D;CTBtte 
co6cTBeHHhIX rpexos tt cna6ocTett, socnpttHttMaH MyqeHttH KaK 
nyTh K cnaceHttIO. 

XoTH pyccKtte-JIHTIOBaHe caMH He TBOpHJIH CTHXOB, 
KOTOphie 0Tpa3HJIH 6hI HX HCTOpttIO, OHH coxpaHHJIH B 
pyKonttCHhIX HJIH neqaTHhIX c6opHttKax HacTOHI.Qtte QeHHOCTH. 
Ho HCTIOJIHHIOT JIHlllh Te CTHXH, MeJIO)J;HIO KOTOphIX eI.Qe 3HaIOT. 

Ilocne )J;JIHHHOro neptto.n;a 3a6BeHHH, Tenepb MO)l(HO 
rosopttTh o B03pO)l(.D;eHtttt ttcnoJIHttTeJihCKOH Tpa.n;ttQtttt. Ba)l(HYIO 
pOJih B 3TOM ttrpaIOT cpeCTHBaJIH .n;yxoBHOro necHoneHHH, 
KOTOpb1e opraHtt3YIOTCH y)l(e IIIeCTOH ro.n; B PyMhIHtttt. Ha 3TOM 
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Meponpm1nm yqaCTBYIOT B OCHOBHOM MOJIO.D:bie neBU:hI, .n:en1 
pyccKMX CTapoo6p51.n:U:eB, KOTOpbie IIOKa3bIBalOT CBOe 
MCIIOJIHMTeJihCKOe MaCTepCTBO KplOKOBOro neHM51. 
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Ruşii lipoveni: repere istorice 
şi probleme actuale 

Dr. Alexandr VARONA 

Introducere 
Ruşii lipoveni au o istorie foarte bogată, dar puţin 

cunoscută publicului românesc. Începuturile acesteia trebuie 
căutate în dramaticele evenimente ce au bulversat Rusia în a doua 
jumătate a secolului al XVII-lea şi care, în final, au dus la 
scindarea societăţii ruseşti, provocând o criză religioasă şi socială, 
ale cărei urmări persistă până în zilele noastre. Dovadă sunt 
comunităţile de ruşi staroveri răspândite în decursul timpului, 
practic în toată lumea. 

Reforma cultului şi a practicii bisericeşti inspirată de ţarul 
Aleksei Mihailovici ( 1 645 - 1 676) şi promovată de patriarhul 
Nikon ( 1 652 - 1 658) a stârnit un val de nemulţumire şi proteste în 
rândul clericilor şi credincioşilor Bisericii Ruse, măsurile luate de 
autorităţile laice şi ecleziastice din Rusia fiind considerate drept o 
atingere inadmisibilă adusă învăţăturii şi canoanelor ortodoxe. 

Modificarea unor elemente ale ritului rusesc, cum ar fi 
semnul crucii cu două degete, ca şi pretinsa "îndreptare" a cărţilor 
de cult, după modelele greceşti de la acea vreme au condus la 
tulburări interne în Biserică şi, mai ales, la pierderea încrederii 
credincioşilor ruşi în ierarhia ecleziastică, iar, într-un final, la 
schismă (în ruseşte - raskol), produsă ca urmare a hotărârilor 
Marelui Sinod Ortodox de la Moscova din 1 666- 1 667, prin care 
s-au aprobat modificările liturgice şi de ritual introduse în vremea 
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patriarhului Nikon, iar adepţii vechilor rânduieli, precum şi textele 
sfinte şi ritualurile folosite de aceştia, au fost anatemizate. 

După această dată, autorităţile statale şi ecleziastice ruse 
au dus o politică sistematică de persecutare şi chiar de lichidare a 
"raskolului" şi a "raskolnicilor", cum au fost numiţi staroverii 
(adepţii vechii credinţe) în textele oficiale, lucru ce i-a determinat 
pe aceştia să-şi caute refugiul în zonele cele mai greu accesibile 
ale imperiului, la graniţă sau în statele învecinate : Polonia, 
Imperiul Otoman sau Ţările Române. Astfel a început exodul în 
masă al credincioşilor de rit vechi - staroveri sau staroabreadţi -
primele aşezări întemeiate peste graniţa de atunci a Rusiei datând 
din a doua jumătate a secolului al XVII-iea. 

În spaţiul românesc, incluzând aici Moldova - cu Basarabia 
şi Bucovina nordică, Muntenia şi Dobrogea, primii ruşi staroveri, 
numiţi aici lipoveni, apar în ultimele decenii ale secolului al XVII
lea, dar prima atestare documentară a unei localităţi lipoveneşti o 
avem într-o petiţie din 1 742 adresată domnului Moldovei de 
lipovenii din satul Socolinţi, astăzi Lipoveni, Suceava, în care 
aceştia spun că locuiesc aici din 1 724. 

În ce priveşte Dobrogea, lucurile nu sunt încă pe deplin 
lămurite, în ce priveşte originea socială şi zonele din Rusia de unde 
au plecat staroverii stabiliţi aici. În principiu se admit ca zone de 
origine pentru lipovenii din Dobrogea, dar şi din Moldova, sudul 
şi centrul Rusiei . 

Există o controversă în literatura de specialitate în legătură 
cu apartenenţa lipovenilor dobrogeni la comunitatea cazacilor 
nekrasoviţi, o grupare desprinsă din marea oaste a cazacilor de pe 
Don, în urma înfrângerii răscoalei conduse de atamanul Kondrati 
Bulavin în 1 707 - 1 708.  După moartea acestuia, conducerea 
cazacilor răsculaţi a fost preluată de legendarul ataman Ignat 
Nekrasov, care i-a salvat pe temuţii războinici de furia oştilor 
ţarului Petru I, trecându-i peste hotarele sudice ale imperiului, în 
Kuban, teritoriu aflat pe atunci sub stăpânirea hanului Crimeii, 
Kaplan Ghirai . După trecerea în nefiinţă a atamanului Nekrasov 
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( 1 737 sau 1 738,  datele sunt diferite în sursele referitoare la viaţa 
acestuia), cazacii se stabilesc, în mai multe etape, începând cu 
1 740, în zona Deltei Dunării şi în Dobrogea de Nord, mai întâi la 
Sarichioi şi Dunavăţ, apoi la Jurilovca, Slava Rusă, Carcaliu 
(Kamen), lângă Măcin, Ghindăreşti (Guizdar-chioi), lângă 
Hârşova şi în localităţile din Deltă: Sfiştovca, Periprava, Chilia 
Veche. 

Nu putem şti cu exactitate, dacă nekrasoviţii au fondat 
aceste localităţi sau pur şi simplu s-au stabilit alături de populaţia 
deja existentă, formată din tătari, cum e cazul Sarichioiului sau al 
Ghindăreştilor, ori ruşi staroveri, provenind din alte zone ale 
Rusiei. Cert este însă că migraţia staroverilor din Rusia spre 
Moldova şi Dobrogea a continuat pe tot parcursul secolelor al 
XVIII-iea şi al XIX-iea, aceştia aşezându-se, evident, în 
localităţile unde deja erau stabiliţi coreligionari ai acestora, fie ei 
cazaci, fie aparţinând altor categorii sociale, de regulă ţărani ruşi 
sau soldaţi, ce căutau să scape de oprimarea stăpânilor şi de 
serviciul militar, foarte lung şi foarte dur în Rusia acelor vremuri. 

Cert este că cel mai important grup de staroveri stabiliţi în 
regiune este cel al cazacilor nekrasoviţi, numiţi aşa după Ignat 
Nekrasov, unul din conducătorii cazacilor de pe Don, răsculaţi în 
1 707- 1 708 împotriva măsurilor restrictive luate de guvernanţii 
ruşi, în frunte cu ţarul Petru cel Mare, faţă de libertăţile şi 
privilegiile căzăceşti recunoscute, de altfel, de predecesorii 
acestuia. Răscoala a fost condusă de atamanul Kondrati Bulavin, 
motiv pentru care în istoriografie este cunoscută sub denumirea de 
răscoala lui Bulavin, însă, după înfrângerea acesteia şi moartea 
atamanului, comanda cetelor de cazaci ce nu au vrut să se supună 
autorităţii ţarului a fost preluată de Ignat Nekrasov, care s-a retras 
împreună cu aceştia şi cu familiile lor în regiunea râului Kuban, 
teritoriu aflat atunci în stăpânirea Hanatului tătar al Crimeii. 
Trebuie subliniat faptul că toţi cei plecaţi cu Nekrasov erau 
staroveri, iar răscoala căzăcească condusă de Bulavin a avut drept 
scop, între altele, şi obţinerea libertăţii de practicare a vechii 
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credinţe pentru cazacii din ţinuturile Donului . Iată de ce un număr 
apreciabil de cazaci, izvoarele dau cifre diferite, de la 2000 până 
la 40000 de oameni, l-au urmat pe atamanul lor în pribegie. Nici 
în Kuban nu le-a fost uşor cazacilor staroveri ai lui Nekrasov. 
Războaiele ruso-turce, începute de Petru şi continuate de urmaşii 
săi, au împins graniţele sudice ale Imperiului Rus, iar cazacii lui 
Nekrasov nu mai erau în siguranţă nici ca protejaţi ai hanului de la 
Bahcisaray. Războiul purtat în perioada 1 73 5 - 1 739 a determinat o 
importantă parte a nekrasoviţilor să părăsească Kubanul şi să caute 
protecţia sultanului, mai ales că în 1 737 sau 1 738,  data nu este 
sigură, atamanul Nekrasov a trecut la cele veşnice. Aşa au apărut 
primele aşezări căzăceşti la Dunărea de Jos, Dunavăţul în Deltă şi 
Sarichioiul pe malul lacului Razelm, în jurul anului 1 740, iar la 
1 746, Vâlcovul, pe malul stâng al braţului Chilia. Acesta a fost 
primul val al strămutării cazacilor staroveri la Dunăre . 

Au urmat alte două valuri de refugiaţi cazaci, unul în anii 
1 760- 1 770, când au apărut cazacii la Jebrieni, în sudul Basarabiei 
şi în interiorul Dobrogei, în pădurile Babadagului, la Slava, unde 
funcţionau deja câteva schituri starovere, precum şi la Jurilovca, 
pe malul lacului Goloviţa, şi celălalt în jurul anilor 1 777- 1 780, 
când se consolidează vechile aşezări şi apar altele noi, mai ales în 
Dobrogea. 

Ultimul val de refugiaţi din Crimeea coincide cu venirea 
cazacilor zaporojeni la Gurile Dunării, a căror organizaţie, Sicia 
Zaporojeană, fusese desfiinţată de Ecaterina a II-a în 1 775 .  Acest 
lucru a dus la confruntări între cele două grupuri de cazaci pentru 
controlul bazinelor piscicole din Deltă, amplificate şi de factorul 
religios, deoarece zaporojenii aparţineau ca şi confesiune de 
ortodoxia oficială rusă, în timp ce nekrasoviţii erau staroveri . La 
toate acestea s-a adăugat şi apropierea graniţelor imperiului de 
zonele locuite de nekrasoviţi, luptele dar şi contactele paşnice cu 
armata rusă şi, lucru extrem de important, creşterea populaţiei 
localităţilor căzăceşti printr-un aflux semnificativ de staroveri 
necazaci, numiţi şi aici tot lipoveni, ca în Moldova, fapt ce a avut 
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două consecinţe majore: prima a constat în diferenţierea social
econom1ca în interiorul comunităţilor căzăceşti, datorată 
pătrunderii relaţiilor economice de piaţă, şi a doua, s-a concretizat 
în integrarea reciprocă a celor două grupuri sociale, cazacii şi 
lipovenii, iniţial distincte, favorizată de unitatea credinţei 
ortodoxe de rit vechi şi a limbii ruse, în varianta sa populară sud
velicorusă, vorbită atât de cazacii de pe Don, cât şi de ţăranii şi 
orăşenii ruşi din regiunile sudice ale Rusiei, de unde proveneau 
majoritatea refugiaţilor de la Dunărea de Jos.  

Diferenţa majoră între cazacii nekrasoviţi şi ceilalţi 
staroveri, lipovenii, denumire ce se va răspândi la începutul 
secolului al XIX-lea asupra tuturor staroverilor din spaţiul 
românesc, era că în timp ce nekrasoviţii beneficiau în Dobrogea şi 
în Bugeac de un statut juridic aparte, fiind scutiţi de impozite, dar 
având obligaţii militare faţă de autorităţile otomane, ceilalţi 
staroveri erau consideraţi populaţie raia, fiind obligaţi la diverse 
taxe, impozite şi prestaţii în folosul sultanului, paşalelor, ayanilor 
sau altor funcţionari otomani. 

Asta însă nu a împiedicat fenomenul integrării şi asimilării 
reciproce, în documentele vremii 1 ,  staroverii dobrogeni fiind 
numiţi când nekrasoviţi, când lipoveni, când în ambele feluri . 
Otomanii au preferat să le spună cazaci, de aceea documentele 
emise de cancelaria sultanului sau de alte structuri ale statului 
otoman, precum şi hărţile de război sau cele topografice turceşti 
vorbesc de kazak başz, kazak-koy sau kazaklar. 

De asemenea, nu putem afirma cu certitudine, din lipsă de 
documente probatorii, dacă staroverii s-au aşezat în Moldova sau 
Dobrogea în localităţi fondate de ruşii pravoslavnici înaintea 
raskol-ului, dar este cert că zonele din spaţiul românesc în care s 
au stabilit staroverii nu le  erau total necunoscute, cel puţin 
cazacilor, în folclorul cărora Dunărea (Duna}) ocupa un loc 

1Nekotorye svedenija o pravom bereghe Dunaja, sobrannye v 1826 godu, 
Izdatel ' stvo Gheneral 'nago Staba, Sankt Petersburg, 1 827 .  
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semnificativ, alături de "tătucul Don" (Don - batiuşca, Don 
Ivanov ici) . 

Referitor la controversa despre care am pomenit mai sus, 
trebuie subliniat faptul că cele două puncte de vedere opuse, 
susţinute de specialişti, şi anume, cel care neagă descendenţa 
actualilor lipoveni dobrogeni din cazacii nekrasoviţi şi cel care 
susţine descendenţa acestora, cel puţin în parte, din grupurile de 
cazaci ce au constituit cândva "slăvita oaste a lui Ignat Nekrasov", 
pot fi conciliate, dacă interpretările date de cercetători termenilor 
utilizaţi în documentele de epocă, vor ţine seama de înţelesul dat 
acestora de cei care au emis respectivele documente. 

De asemenea, se cuvine semnalat şi faptul aşezării unui 
grup important de cazaci nekrasoviţi în Bucovina, unde existau 
deja câteva aşezări de staroveri . 

În ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea, după 
anexarea acesteia de către Austria (în 1 77 5), guvernul de la Viena 
şi împăratul Iosif al Ii-lea acordându-le printr-un patent imperial 
din 9 octombrie 1 783 dreptul de a se stabili şi a-şi practica liber 
credinţa, scutindu-i în acelaşi timp, pe toţi lipovenii din ţinut, de 
serviciul militar şi de unele obligaţii financiare faţă de stat. 

Apar astfel în Bucovina aşezări de ruşi lipoveni precum 
Climăuţi şi Fântâna Albă (semnalate în documente la 1 780, 
respectiv 1 784 ), iar mai târziu Lucavăţ şi Mechidra. 

De altfel, pe tot parcursul secolului al XVIII-lea, 
documentele atestă localităţi şi aşezări lipoveneşti în toată 
Moldova: în 1 730 sunt semnalaţi lipoveni la Iaşi, în 1 740 este 
atestată localitatea Manolea (jud. Suceava), în acelaşi an întâlnim 
lipoveni la Dumasca (jud. Vaslui), iar în anii următori la Lespezi, 
Bălăşeşti, Brăteşti, localităţi situate în fostul judeţ Baia, la Târgu 
Frumos, Hârlău, Botoşani, Roman, Piatra Neamţ, practic, în mai 
toate oraşele şi târgurile Ţării Moldovei. 

Ruşii lipoveni se disting în societatea românească prin 
ataşamentul lor necondiţionat faţă de credinţa moştenită de la 
strămoşi, mergând până la cele mai mici detalii. Chiar şi ritualurile 
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şi obiceiurile lor populare se încadrează profund în învăţătura şi 
morala creştină, având o încărcătură sacrală deosebită. Iată de ce 
marile evenimente ale istoriei lor privesc, în special, latura 
spirituală a existenţei .  De aceea, cel mai important eveniment al 
istoriei ruşilor lipoveni în secolul al XIX-lea, este crearea, în 1 846, 
a Mitropoliei de Rit Vechi de la Fântâna Albă, (aşezare ce astăzi 
se găseşte în Bucovina de Nord, la graniţa Ucrainei cu România). 
Momentul 1 846 este unul de răscruce, refacerea ierarhiei 
ecleziastice a staroverilor influenţând decisiv evoluţia ulterioară a 
vieţii religioase, sociale şi culturale a credincioşilor de rit vechi de 
pretutindeni, primul mitropolit al acestora, Ambrozie fiind 
simbolul renaşterii spirituale a comunităţii etno - confesionale. 

Unirea Principatelor, războiul de independenţă şi intrarea 
Dobrogei în componenţa statului român, precum şi Marea Unire 
din 1 9 1 8  reprezintă pentru ruşii lipoveni momente de referinţă în 
drumul spre integrarea lor deplină în societatea românească şi 
deschiderea comunităţilor lipoveneşti spre influenţele culturale şi 
de civilizaţie oferite de lumea românească. 

Desigur, au existat şi perioade mai puţin plăcute şi 
benefice, cum au fost perioada guvernării legionare şi cea a 
regimului antonescian, când aceştia erau consideraţi suspecţi de 
către autorităţi şi li s-a aplicat, cel puţin în parte, un regim 
discriminatoriu, neîntemeiat însă pe date reale şi certe sau măcar 
cât de cât credibile. 

În perioada comunismului ruşii lipoveni au fost supuşi, ca 
de altfel toţi cetăţenii României, unui regim politic ce a lovit în 
însăşi bazele existenţei lor etnice şi religioase. Deşi Biserica 
Ortodoxă de Rit Vechi a fost recunoscută formal de statul român 
în 1 946, posibilităţile ei de exprimare au fost reduse la minim, 
singura formă de manifestare a credinţei fiind slujbele religioase, 
şi acelea însă atent monitorizate de autorităţi . Propaganda atee 
deschisă şi lipsirea bisericii de posibilitatea de a o contracara au 
influenţat negativ coeziunea spirituală a comunităţilor lipoveneşti . 
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Din punct de vedere etnic, politica oficială de asimilare a 
minorităţilor a dus la scăderea dramatică a ponderii utilizării limbii 
materne ruse, deşi, paradoxal, în şcolile de stat, limba rusă se 
studia ca limbă străină. 

După evenimentele din Decembrie 1 989, speranţele s-au 
reaprins, o dată cu crearea Comunităţii Ruşilor Lipoveni din 
România, organizaţie ce şi-a propus să promoveze valorile 
materiale şi spirituale ale acestei etnii cu scopul declarat de a 
revitaliza limba maternă rusă, credinţa ortodoxă de rit vechi, 
cultura, obiceiurile şi tradiţiile ruşilor lipoveni din ţara noastră. 

Aşezarea staroverilor în Ţările Române şi la Dunărea 
de Jos 

Majoritatea specialiştilor sunt de părere că staroverii ar 
fi sosit prin părţile noastre în prima jumătate a secolului al XVIII
lea, însă nu trebuie uitat faptul că la baza tuturor studiilor dedicate 
acestei probleme stă raportul lui N. I .  Nadezdin, un înalt funcţionar 
rus, membru al Societăţii Geografice şi profesor la Universitatea 
din Moscova, trimis în 1 846 de guvernul său în Principate şi în 
Turcia pentru a aduna date despre rascolnici, publicat de V.I. 
Kelsiev între 1 860 şi 1 862 1 ,  precum şi datele fumizate de 
episcopul Melchisedec Ştefănescu în binecunoscuta sa lucrare 
din 1 87 1  dedicată lipovenilor2• 

Nu dispunem de date certe pentru o prezenţă a 
staroverilor în spaţiul românesc anterioară secolului al XVIII-iea, 
dar merită totuşi semnalate unele documente şi informaţii ce ar 
putea acredita o asemenea ipoteză. Spre exemplu, memoriul 
adresat de înalţii ierarhi ai Bisericii de Rit Vechi în 1 942 regelui 
Mihai şi mareşalului Antonescu pentru legalizarea statutului 

1 Kel'siev, V.I . ,  Sbornik pravitel'stvennych svedenij o raskolnikach, vol . I, 
1 860, voi. II, 1 86 1 ,  voi .  III-IV, 1 862, Londra. 
2Ştefănescu, Melchisedec, Lipovenismul adică schismaticii sau răscolnicii şi 
ereticii rusesci, dupre autori ruşi şi izvore naţionale române, Bucuresci, 
Imprimeria Naţională, 1 87 1 .  
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acesteia pomeneşte de o tradiţie locală a lipovenilor din comuna 
Mitocul Dragomimei de lângă Suceava, potrivit căreia primii 
staroveri s-ar fi aşezat aici încă în 1 669, fondând localitatea 
Socolinţi, numită oficial Lipoveni3 .  Această tradiţie este 
menţionată şi de alţi autori, precum Feodor Efimovici Melnikov, 
diaconul Petre David sau Peter Osip . De asemenea, nu trebuie 
neglijate nici informaţiile conţinute în istoricul bisericii din 
Jurilovca, afişat la intrarea în acest lăcaş de cult, care plasează 
începuturile staroverilor în Dobrogea la 1 668 .  Chiar dacă nu avem 
la dispoziţie alte documente care să confirme această informaţie, 
se cunoaşte faptul că în secolul al XVII-lea cazacii de pe Don 
executau destule incursiuni pe ţărmul otoman al Mării Negre, 
posibilitatea fondării unor aşezări, chiar şi temporare, pe litoralul 
dobrogean sau la Gurile Dunării, fiind cât se poate de plauzibilă, 
aceste locuri fiindu-le demult cunoscute, aşa cum reiese dintr-un 
document emis în 1 730.  

Şi nu în ultimul rând, trebuie amintită ş i  poziţia, rămasă 
totuşi singulară, exprimată de cunoscutul etnograf şi slavist rus 
V.I.Lamanskij ,  în sensul că localităţile ruseşti din Moldova şi de 
dincolo de Dunăre au fost fondate cu mult înainte de secolul al 
XVII-lea. 

Primele ştiri certe în legătură cu prezenţa staroverilor pe 
teritoriul Ţărilor Române apar în ultimii ani ai domniei lui Petru 
cel Mare. Astfel, conform cercetătorului rus M.I. Lileev, care a 
publicat pentru prima dată manuscrisul Skazanie o starovercach 
zhivushich v Zemle Moldavskoj (Relatare despre staroverţii ce 
trăiesc în Ţara Moldovei), ce relatează o întâmplare din 1 742," 
începutul aşezării staroverilor aici (în Moldova - n.n.) trebuie 
stabilit pentru domnia lui Mihail Racoviţă" . Lileev considera că 
staroverii din Moldova, inclusiv cei din Basarabia, au stabilit 

3Biserica Creştină Ortodoxă de Rit Vechiu din România - numită popular 
Biserica lipovenească, Memoriu religios şi ştiinţific alcătuit în numele 
ierarhilor acestei biserici: Mitropolitul Tihon, şi episcopii Savatie, Arsenie 
şi Sofronie, Avocat-redactor C. Cemăianu, August 1 942, p. 43 . 
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strânse legături cu centrul religios din Vetka, încă din primii ani, 
mulţi dintre ei fiind refugiaţi de acolo şi aşezaţi pe domeniile 
mănăstireşti din Moldova, motiv pentru care cererea adresată de 
staroverii din Vetka mitropolitului Antonie al Moldovei de a le 
hirotoni un episcop nu este deloc întâmplătoare, ca şi călătoria 
staroverilor de pe Vyg din 1 730 în "ţara Volohă" . De altfel, în 
manuscrisul menţionat se spune că staroverii din Socolinţi, fiind 
reclamaţi de un dregător local corupt, au fost chemaţi la Iaşi, în 
faţa domnului şi a Divanului pentru a da explicaţii .  Aici, 
reprezentantul lor, călugărul Tihon, a arătat că ei s-au aşezat în 
Moldova "în anul 7232 de la facerea lumii( l 724 d.H.) în timpul 
domniei voievodului Mihail"(Racoviţă-n.n.). 

Cam în aceeaşi perioadă sunt semnalaţi staroveri şi în 
alte locuri din Moldova. Astfel, la 1 730  întâlnim staroveri, numiţi 
deja lipoveni, la Iaşi şi la Dumasca, pe domeniile mănăstirii 
Probota, în judeţul Vaslui, iar în 1 740 şi la Manolea, lângă 
Fălticeni. Totuşi, există unele informaţii care datează această 
ultimă localitate ca fiind mai veche. Călugărul rus Partenie, care a 
vizitat Ţările Române în 1 855 ,  aminteşte că ruşii staroveri din 
Manuilovka, denumirea rusească a localităţii, s-au aşezat aici de 
mai bine de 1 50 de ani, părere împărtăşită şi de alţi autori, precum 
Polihronie Sârcu sau Petre I. David. 

Informaţii mai detaliate despre lipovenii din Moldova 
cuprinde raportul lui N. I. Nadezdin, de care am pomenit mai sus. 
Iată ce spune acesta: "  „ .  la 1845, Moldova adăpostea mulţi ruşi de 
rit vechi. Ei erau cunoscuţi aici sub denumirea de lipoveni ca şi în 
Austria, adică Bucovina. În Moldova, ruşii staroveri erau 
răspândiţi pe toată întinderea ei, prin oraşe şi prin sate, trăind 
amesteca/icu indigenii sau separat de ei . Dintre oraşele Moldovei 
se pare că nu era niciunul în care să nu se afle cel puţin două sau 
trei familii de lipoveni. Aceştia se îndeletniceau fie cu vreo 
meserie, fie cu negoţul. La laşi, capitala Moldovei, ei constituiau 
o comunitate însemnată în mahalaua de dincolo de Bahlui, 
numărând în sânul ei mulţi negustori bogaţi ce dispuneau de 
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capitaluri însemnate. În comunităţi proprii trăiau lipovenii şi în 
oraşele Botoşani, Târgu Frumos, Hârlău, Bacău şi Vaslui, 
bucurându-se de o bună stare materială, mai ales la Botoşani şi 
Hârlău. Prin sate, lipovenii trăiau cuibăriţi mai ales în Ţara de 
Sus, cu deosebire în ţinutul Sucevei (Fălticeni-Baia). În schimb, 
însă, în sudul Moldovei nu erau cunoscute decât două mici săticele 
şi anume în preajma Galaţi/or. În oraşul Galaţi însă nu se vede 
niciun lipovean" 1 • În privinţa numărului lipovenilor din Moldova, 
Nadejdin ne dă o cifră de aproximativ 20.000 de oameni pentru 
anii 1 844- 1 845 . 

Tot din raportul lui Nadejdin aflăm că în preajma anului 
1 740 au luat fiinţă noi aşezări lipoveneşti la Lespezi, Bălăşeşti 
sau Brăteşti, aflate astăzi în judeţul Iaşi, localităţi ce au devenit în 
scurt timp puternice centre lipoveneşti2• 

Mulţi staroveri s-au aşezat în Moldova în secolul al XIX
lea, mai ales în timpul domniei ţarului Nicolae I, când un nou val 
de persecuţii şi prigoană s-a abătut asupra acestora în Rusia. 
Astfel, în 1 830 s-au aşezat la Piatra Neamţ 60 de familii de 
lipoveni în cartierul Precista, unde şi-au ridicat o biserică, iar unul 
dintre ei, pe nume Nichita Ivanov, a ridicat în 1 869, pe socoteala 
proprie, un schit în comuna Doamna, la apus de oraş, retrăgându
se aici împreună cu alţi călugări şi călugăriţe, refugiaţi din marele 
imperiu de la Răsărit3 • În 1 840, 14  familii de staroveri s-au aşezat 
în oraşul Roman, veniţi din comuna Ruşii din apropierea acestui 
oraş, unde erau stabilite mai multe familii de lipoveni, care ulterior 
s-au împrăştiat prin alte locuri. La Roman lipovenii şi-au zidit o 
biserică, organizându-se într-o puternică comunitate religioasă şi 
economică. Între 1 840 şi 1 850, 6 familii de ruşi staroveri s-au 

1 Nadezdin, N.I . ,  O zagranicnych raskol'nikach, în Kel'siev, V .I . ,Op. cit. ,  

p. 1 1 0. 
2Jbidem, p. 1 1 4- 1 1 5 . 
3Chirilă, Feodor, Minoritatea ruşilor lipoveni, în Minorităţile naţionale din 
România. Dovezi istorice privind aşezarea şi evoluţia, Ed. Kham, Bucureşti, 
200 1 ,  p. 1 79 
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aşezat în oraşul Bârlad, iar alte 1 5  familii în târgul Plopana. Circa 
50 de familii s-au stabilit la Târgu Frumos, refugiindu-se din 
Rusia., iar în urma războiului Crimeii, în 1 857, s-au stabilit la 
Galaţi 1 50 de familii de staroveri,construindu-şi în 1 860 o biserică 
şi formând o comunitate religioasă puternică. 

În Bucovina, primii staroveri s-au aşezat, aşa cum am 
arătat mai sus, încă din 1 724, pe domeniul mănăstirii Dragomirna, 
aşezarea lor fiind denumită în documente Mitocul Lipoveni, 
denumirea dată de aceştia fiind Socolinţî. Au urmat şi alte aşezări, 
aşa că în anii '60 ai secolului XVIII vom întâlni lipoveni şi în alte 
localităţi din Bucovina. Conform datelor fumizate de cercetătorii 
austrieci Raymund Kaindl şi Johann Polek, cea mai veche aşezare 
a lipovenilor în această regiune ar fi fost Stupea, în judeţul 
Suceava. Din păcate alte documente care să confirme sau să 
infirme informaţia privitoare la lipovenii din această localitate nu 
există. Este cert însă că lipovenii au locuit acolo încă înaintea 
războiului ruso-turc din 1 768- 1 774, fapt confirmat de 
administratorul militar al Bucovinei, generalul Enzenberg, într-un 
raport din 1 2  noiembrie 1 783,  adresat Consiliului Militar de la 
curtea imperială. În cursul războiului, când armatele ruseşti au 
intrat în Bucovina, lipovenii din Stupea au trecut în Moldova, de 
unde nu s-au mai întors . Şi cei din Mitocul Dragomimei au trecut 
în Moldova în 1 769, se pare, când trupele ruse au ocupat Bucovina, 
dar s-au întors după ce războiul s-a terminat, chiar în 1 774,după 
datele prezentate de Kaindl 1 •  

În 1 777, după anexarea Bucovinei, autorităţile austriece au 
efectuat un recensământ, care a stabilit că în Mitocul Dragomimei 
trăiau, la acea dată, 1 5  familii de lipoveni. 

Prin urmare, aceasta rămăsese singura localitate de 
lipoveni din regiune, însă nu pentru multă vreme. În 1 780 apare 
localitatea Climăuţi, unde se stabilesc 20 de familii de lipoveni, 
aşa cum rezultă din raportul lui Enzenberg din 23 iunie 1 784. 

1 Kaindl, Raymund, Das Entstehen und die Entwieklung der Lipowaner 
Colonien În der Bukowina, Viena, 1 896, p. 1 3 .  
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Johann Polek publică înţelegerea încheiată de lipoveni cu 
mănăstirea Putna în 7-8 aprilie 1 780, în care li se permite acestora 
să se aşeze pe domeniul mănăstirii şi li se repartizează păşune şi 
teren arabil, în schimbul unei sume de 5 guldeni, plătită anual, a 
unei zile de clacă pe an şi a unei ocale de unt, ca cens, de familie. 
De asemenea, mănăstirea acorda dreptul sătenilor de a primi noi 
membri în comunitate şi unele scutiri tinerilor căsătoriţi . În 
asemenea condiţii nu e de mirare că numărul staroverilor din 
Bucovina a început să crească accentuat, mai ales că nici 
autorităţile austriece nu s-au arătat indiferente faţă de lipoveni. 
Astfel, prin Decretul imperial din 9 octombrie 1 783, semnat de 
înpăratul Iosif al Ii-lea, li se garanta lipovenilor liberul exerciţiu al 
credinţei, erau scutiţi de serviciul militar , iar de contribuţii şi taxe, 
pe 20 de ani .  Aceste privilegii li se acordau lipovenilor pentru a-i 
determina pe coreligionarii lor, mai ales pe cei stabiliţi la Gurile 
Dunării, să vină în Bucovina. Aceasta, drept mulţumire pentru 
salvarea unui înalt funcţionar austriac, fie de atacul unor bandiţi, 
cum se spune într-una din versiunile acestei întâmplări interesante, 
fie de la moarte sigură, în urma naufragiului vasului în care se afla 
acesta, vas ce efectua o cursă în Marea Neagră, conform altei 
versiuni. Cert este că în vara lui 1 782, căpitanul-inginer Redange, 
aflându-se la Gurile Dunării, s-a întâlnit cu staroverii şi i-a 
îndemnat să se stabilească în Bucovina, iar în toamna lui 1 783 doi 
emisari ai lipovenilor de la Marea Neagră, Aleksandr Alekseev şi 
Nikifor Larionov, au sosit la Cernăuţi, pentru a trata strămutarea 
celor 2000 de familii de staroveri, ce trăiau la Gurile Dunării şi în 
apropiere de ţărmul Mării Negre. În urma discuţiilor cu aceştia, 
dar având în vedere şi cererile anterioare ale lipovenilor din 
Bucovina, a fost emis decretul imperial amintit mai sus, care a 
deschis perspectiva unor emigrări masive de lipoveni, mai ales din 
Dobrogea şi din Moldova, în Bucovina. Acest lucru nu s-a 
întâmplat datorită opoziţiei autorităţilor otomane, motiv pentru 
care , în 1 784 s-au strămutat în Bucovina doar 75 de familii, 8 
celibatari şi 6 călugări, aproximativ 400 de oameni, din care circa 
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1 25 proveneau din zona Mării Negre . O parte din aceştia s-au 
aşezat pe domeniul mănăstirii Putna, la Varniţa, iar altă parte pe 
domeniul moşierului Tadeu Turcul, la Hliboca. Aici însă, lipovenii 
nu s-au înţeles cu proprietarul moşiei şi au preferat să se mute toţi 
la Varniţa, unde au fondat o nouă aşezare pe care au numit-o Belaia 
Kriniţa, în româneşte-Fântâna Albă, după un izvor aflat în zonă. 
Această localitate va deveni faimoasă peste ceva mai mult de o 
jumătate de veac, mai precis în 1 846, atunci când se va stabili aici 
sediul mitropoliei lipovenilor. 

Ceva probleme cu taxele vamale au întâmpinat lipovenii 
din Mitocul Dragomirnei, motiv pentru care toţi au plecat în 
Moldova în noaptea de 1 7  spre 1 8  aprilie 1 787, iar casele lor au 
fost repartizate coloniştilor germani. În scurt timp, lipovenii s-au 
întors în Mitoc şi şi-au construit, nu departe de cea veche, o nouă 
aşezare pe care au numit-o tot Socolinţî. Tot în Bucovina s-au 
aşezat în 1 834, pe domeniul baronului Vasilko, 35  de familii de 
lipoveni, care au fondat o nouă localitate numită Mehidra, aşa încât 
la 1 843 , în Bucovina trăiau 1 966 de lipoveni, din care 604 în 
Fântâna Albă, în Climăuţi 840, în Socolinţî-36 1 ,  iar în Mehidra 
1 6 1  de oameni 1 •  

În Muntenia , conform raportului lui Nadejdin , trăiau la 
1 845 , cam 3000 de lipoveni, cei mai mulţi la Brăila. Primele 
grupuri de lipoveni au apărut aici între anii 1 805- 1 828, dar cei mai 
mulţi s-au aşezat după 1 830, o dată cu retrocedarea Brăilei .  
Primele circa 50 de familii s-au stabilit pe malul Dunării, într-o 
suburbie a Brăilei, cunoscută şi astăzi sub denumirea de 
Comorovca , iar circa 300 de familii de staroveri, străbătând sudul 
Basarabiei şi trecând prin mlaştinile de la gura Siretului, au ajuns 

1 Sajko, M.N., Vozniknovenie staroobrjadcheskich poselenij na 
Bukovine(70-e- 80-e gody XVIII v. - XIX v.), în "Staroobrjadchestvo. lstorija, 
tradicii, sovremennost' ", nr . .  I, Izdatel'skij otdel Muzeja  istorii i kul'tury 
staroobrjadchestva, Moscova, 1 994, p.4 1 .  
2 Procop, Petru, Despre Hutor şi staroverî din România, Brăila, 20 1 5, p. 29-
30; Hărţile respective sunt reproduse şi în albumul Lumea românească în 
imagini, Ed. Noi Media Print, Bucureşti, 20 1 2. 
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în păduricea ce se întindea de-a lungul Dunării, unde au întemeiat 
localitatea Hutor, lângă Brăiliţa, care ulterior a devenit satul Pisc. 
Interesant este faptul că localitatea apare sub denumirea de Chutor 
şi pe hărţile din 1 789, întocmite de austriacul Johannes Tomas von 
Trattnem, în urma călătoriei acestuia pe Dunăre, efectuate în 1 764, 
conform celor menţionate de autorul brăilean Petru Procop într-o 
lucrare recentă apărută în 20 1 52 .  Numărul lipovenilor din Pisc a 
crescut rapid, ajungând în 1 855  la peste 600 de familii, iar 
ocupaţiile principale ale acestora, pescuitul şi cărăuşia, le-au oferit 
şansa de a face comerţ cu Braşovul, fapt ce a dus la creşterea 
bunăstării materiale a multor familii de staroveri brăileni. Acest 
lucru le-a permis să-şi construiască o biserică în Brăila propriu zisă 
şi două în Pisc, fapt ce a favorizat transformarea treptată a 
comunităţii brăilene într-unul dintre cele mai importante centre 
economice şi spirituale ale ruşilor de rit vechi din arealul 
românesc . 

Pe la 1 840, un grup de circa 50  de lipoveni pescari s-au 
aşezat în judeţul Ialomiţa, pe malul braţului Borcea , unde au 
înfiinţat localitatea Borcea, care astăzi se numeşte Borduşani. Ca 
urmare a efectuării recensământului populaţiei în 1 865, precum şi 
a introducerii actelor de stare civilă de către autorităţile române, 
majoritatea lipovenilor din Borduşani au fugit peste Dunăre, în 
Dobrogea, la Ghindăreşti, socotind aceste măsuri ale statului ca 
fiind lucrarea lui Antihrist. 

În Bucureşti, precum şi în satul Izvorani, pe malul pârâului 
Coada Snagovului,ce se varsă în Ialomiţa,la circa 20 km de de 
capitală, lipovenii s-au aşezat după 1 833 .  Potrivit statisticii 
episcopului Melchisedec Ştefănescu, locuiau acolo 288 de 
lipoveni .  Aceştia se ocupau cu negustoria ambulantă şi cu diverse 
meşteşuguri . După 1 846, lipovenii din Izvorani s-au mutat în altă 
parte 1 •  

O zonă foarte importantă a arealului românesc pentru ruşii 
staroveri, mai întâi ca zonă de tranzit, şi ulterior ca zonă de locuire 

1 Nadezdin, N.I . ,  op. cit., p. 1 1 8- 1 1 9; Melchisedec, op. cit. , p.243 . 
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pemanentă o reprezintă Basarabia, şi mai ales sudul acesteia, 
cunoscut sub denumirea de Bugeac . Aici, ca şi la Gurile Dunării, 
staroverii şi-au făcut simţită prezenţa încă de timpuriu, dar primele 
aşezări permanente apar pe la jumătatea secolului al XVIII-iea. 
Astfel, în nord, se întemeiază satele Kunicea şi Sârkovo, astăzi în 
raioanele Floreşti, respectiv Şoldăneşti, din Republica Moldova. 
Tot pentru aceeaşi perioadă, istoricul A.A. Bacinski datează 
aşezarea lipovenilor în oraşele basarabene precum Hotin, Soroca 
sau Bălţi2, însă marea majoritate a cercetătorilor scot în evidenţă 
migraţia rascolnicilor la Dunărea de Jos, în Bugeac şi, mai ales, în 
Dobrogea şi în Delta Dunării, un proces extrem de complex, foarte 
dificil de reconstituit, care a antrenat categorii sociale diverse şi s
a desfăşurat pe o perioadă îndelungată şi în mai multe etape. 
Astfel, A.A.Prigarin, reputat cercetător contemporan al istoriei şi 
culturii staroverilor de la Dunărea de Jos, cadru didactic la 
Universitatea din Odessa, a identificat cinci etape în procesul de 
formare al comunităţilor lipoveneşti din zona menţionată mai sus 
3• Prima etapă acoperă perioada de la sfârşitul secolului al XVII
lea până în anii 40 ai secolului următor, când izvoarele pomenesc 
de prezenţa ruşilor staroveri în zonă, însă această prezenţă nu este 
nici masivă şi nici stabilă. O a doua etapă a acstui proces acoperă 
intervalul de timp cuprins între anii 40 şi anii 70 ai secolului al 
XVIII-iea, când se formează primele comunităţi stabile în zonă, iar 
procesul de migraţie către această regiune este masiv şi organizat. 
De pe Don, mai precis din Kuban, vin cazacii staroveri ce l-au 
urmat pe atamanul Ignat Nekrasov, după înfrângerea răscoalei 
căzăceşti din 1 707- 1 708, iar dinspre Polesie vin staroverii de 
Vetka şi Starodubie, supuşi prigoanei autorităţilor bisericeşti şi 
statale ruse. Multitudinea datelor de care dispunem ne permite să 
vorbim despre grupuri importante şi cu un mod de viaţă relativ 
stabil într-o serie de localităţi din Dobrogea şi din sudul 

2 BaCinskij, A. A., Zadunaiska Sic. 1 775-1828, Odessa, 1 994. 
3 Prigarin, A. A. Staroobrjadcheskoje naselenie Pridunavia v konce XVIII 
nachale X/Xvv,. în "Lipovane" , nr. 3 ,  Odessa, 2007, p.4-5 . 
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Basarabiei, precum Dunavăţ, Sarichioi, Jurilovca, Slava, Jebrieni 
sau Vâlcov. A treia etapă cprinde perioada 1 780- 1 8 1 2, 
caracterizată prin lărgirea arealului geografic al populaţiei 
starovere, apariţia unor noi localităţi ca urmare a venirii de noi 
imigranţi. A patra etapă, cuprinsă între 1 8 1 2  şi 1 829, se 
caracterizează prin legalizarea statutului satelor lipoveneşti sud
basarabene, printr-un nou val de staroveri, ce vin de data aceasta 
oficial din guberniile sudice şi centrale ale Rusiei . În această etapă 
se observă şi plecarea unor grupuri de staroveri din zona Dunării 
de Jos, cum este spre exemplu, plecarea cazacilor nekrasoviţi din 
unele sate dobrogene spre interiorul Imperiului Otoman. Şi a 
cincea etapă identificată de Prigarin, ce corespunde anilor 1 830, 
este caracterizată de mutarea unei importante părţi a populaţiei de 
cazaci nekrasoviţi şi lipoveni din Dobrogea pe malul stâng al 
Dunării şi stabilirea definitivă a arealului geografic ocupat de 
aceştia în regiune, fapt ce ne poate permite să concluzionăm că în 
jurul acestei date se poate vorbi de o populaţie lipovenească stabilă 
în Bugeac , la Gurile Dunării şi în Dobrogea. 

Geneza termenului de lipoveni şi semnificaţiile acestuia 
De ce staroverilor aşezaţi în Moldova, inclusiv celor din 

Bucovina şi Basarabia, din Dobrogea şi de la Dunărea de Jos li s
a dat această denumire şi altora nu? Cine le-a dat-o şi ce 
semnificaţii a avut ea de-a lungul timpului? Iată câteva întrebări 
fundamentale care i-au frământat pe toţi cercetătorii care s-au 
aplecat asupra trecutului celor numiţi îndeobşte lipoveni şi care 
rămân actuale şi în zilele noastre. 

Majoritatea cercetătorilor au dedus denumirea de lipoveni 
de la numele călugărului Filip din Oloneţ, fost administrator al 
mănăstirii starovere de pe râul Vâg, din nordul Rusiei, situată la 
vărsarea acestui râu în Marea Albă. Acest Filip a dorit să devină 
stareţul renumitei aşezări monahale, dar,nefiind susţinut de ceilalţi 
călugări, a părăsit mănăstirea şi împreună cu adepţii săi a fondat 
un nou schit, în apropiere, unde s-a format o comunitate 
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religioasă, membrii căreia au fost numiţi .filipovţî, adică .filipişti, 
adepţi ai lui Filip . Comunitatea lui Filip a rezistat până în 1 743 , 
când de frica unui control al autorităţilor, membrii acesteia şi-au 
dat foc pentru a nu cădea în mâinile slugilor Antihristului. Adepţii 
lui Filip rămaşi în viaţă, care propovăduiau, ca şi maestrul lor, 
venirea apropiată a sfârşitului lumii şi evitarea contactului cu 
autorităţile şi cu cei de altă credinţă, pe care îi considerau eretici, 
s-au refugiat în Prusia Orientală, stabilindu-se în regiunea 
Mazuria, din Polonia de astăzi, unde au primit denumirea de 
.filipony. Prezenţa adepţilor lui Filip în Mazuria a fost semnalată 
pentru prima dată de istoricul şi teologul uniat Ignatius Kulczinsky 
în studiul Specimen Ecclessiae Ruthenicae, apărut la Roma în 
1 733 ,  citat şi de cercetătorul polonez W. Jakubowski, şi în care se 
arată că unde accidente plebe, crevit ingens schisma, cuius 
asseclae a guodam Philippo antesignato dicti fuere Philippoviani 
l 

Lucrarea lui Kulczinsky a constituit ulterior una din sursele 
bibliografice de referinţă pentru mulţi cercetători ai trecutului 
lipovenilor, care au preluat cele relatate de acesta, fără a le pune la 
îndoială în niciun fel. Asfel, P.I .  Melnikov-Pecerski, un mare 
cunoscător al istoriei staroverilor, susţine, ca şi unii istorici 
austrieci, că ruşii de rit vechi ce s-au stabilit peste graniţele Rusiei, 
au fost cunoscuţi mai întâi sub denumirea de .filipony, prescurtată 
apoi în lipovani şi că această denumire provine de la Filip, 
fondatorul unei grupări a staroverilor fără preot-
bezpopovc2. Această teză a fost acceptată şi susţinută de 
majoritatea cercetătorilor români . Spre exemplu, episcopul 
Melchisedec Ştefănescu, în legătură cu această chestiune, scrie 
următoarele : "deşi nu am date istorice pozitive , presupun că cei 

Kulczinsky, lgnatius, Specimen Ecclessiae Ruthenicae, Roma, 1 733 apud 
Jakubowski, W., Z historii kolonij staroobrzedowcow rosyiskich na 
Mazurach, în "Slavia Orientalis", X, Varşovia, 1/ 1 96 1 ,  p.83-84. 

2 Melnikov-Pecerski, P. I . ,  Ocerki istorii popov§Ciny, în "Russkij 
vestnik", Moscova, 1 864, p.354. 
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dintâi schismatici ruşi, ce au imigrat în Moldova, pe la jumătatea 
veacului al XVIII-iea , au fost philipişti(filipov/î) din care se derivă 
numirea de lipoveni, care în România a devenit apoi generică 
tuturor sectanţilor ruşi ce au imigrat aici în deosebite timpuri 3 " .  

Aceeaşi susţinere o găsim şi la Demetriu Dan: "ortodocşii îi 
numesc rascolnici, adică schismatici, sau filiponi, în ruseşte, 
filipovţî, filipovani sau popular lipoveni.4 ", dar şi la autori mai 
recenţi ca Ion Nistor, Mihail Marinescu, Petre I. David sau Victor 
Vascenco. 

Această teză este combătută de alţi cercetători, dintre care 
se distinge Feodor Chirilă, care avansează o altă ipoteză a originii 
etnonimului lipoveni, pornind de la toponimul Lipoveni, prima 
aşezare a staroverilor atestată documentar în spaţiul românesc . 
Ipoteza nu este nouă, fiind susţinută şi în trecut de unii cercetători, 
precum F. E. Melnikov sau N.I.Subbotin . ,  însă cel puţin până în 
acest moment nu s-a impus printre specialişti. În ceea ce-i priveşte 
pe lipovenii înşişi, explicaţia cea mai răspândită printre aceştia cu 
privire la originea denumirii pe care o poartă este cea potrivit 
căreia primii staroveri veniţi pe pământ românesc s-ar fi stabilit în 
aşezări înconjurate de păduri de tei, arbore care în ruseşte se 
numeşte lipa, şi că de la aceste păduri de tei ar fi primit staroverii 
numele de lipoveni. Bineînţeles, există şi alte explicaţii, mai mult 
sau mai puţin credibile, însă acestea sunt mai mult rodul 
imaginaţiei bogate a unor autori, decât rezultatul unei analize 
ştiinţifice riguroase . 

Ştefănescu, Melchisedec, Op. cit. , p. 55 .  
Dan, Demetriu, Lipovenii din Bucovina, Cernăuţi, 1 894, p. 1 1 . 
Despre semnificaţia termenului "lipovean" în limba ucraineană, vezi David, 
Diac. P .I . ,  Călăuză creştină 
pentru cunoaşterea şi apărarea dreptei credinţe în faţa prozelitismului 
sectant, Editura Episcopiei Aradului, Arad, 1 987, p. 78; În privinţa rolului 
ucrainenilor în răspândirea denumirii, vezi Fenoghen, Sevastian, Sarichioi. 
Pagini de istorie, Editura Kriterion, Bucureşti, 1 998, p. 1 53 ;  
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Cine le-a dat staroverilor din aceste locuri numele de 
lipoveni? Iată o altă întrebare la care, deocamdată, răspunsurile 
sunt încă în stadiul de ipoteze. Acelaşi Feodor Chirilă afirmă că 
denumirea le-ar fi fost atribuită iniţial staroverilor din Moldova de 
către români, după care s-ar fi răspândit şi asupra celorlalţi 
staroveri din teritoriile istorice româneşti . Alţi cercetători sunt de 
părere că denumirea de lipoveni le-a fost dată staroverilor sau, 
dacă nu le-a fost dată, a fost răspândită mai întâi de către ucrainenii 
de pe aceste meleaguri, mai ales cazacii zaporojeni, refugiaţi în 
Dobrogea după desfiinţarea Siciei Zaporojene de către Ecaterina a 
II-a în 1 775, care au vrut asfel să se delimiteze de aceştia, 
considerându-i rupţi de credinţa cea adevărată, falşi creştini 
ortodocşi, lipovye pravoslavnye 5. 

Discuţia rămâne deschisă în continuare, în ceea ce priveşte 
ambele probleme la care ne-am referit mai sus, care prezintă 
interes atât pentru specialişti, cât şi pentru etnicii lipoveni care 
doresc să-şi cunoască originile şi trecutul comunităţii din care fac 
parte. 

În privinţa semnificaţiei termenului, este interesantă 
evoluţia acestuia, mai ales că acesta nu desemnează pe toţi 
staroverii .  Dacă eruditul episcop Melchisedec( Ştefănescu) a 
încercat să definească prin termenii lipoveni, lipovenism, 
lipovenime, pe toţi staroverii, inclusiv pe cei care nu au fost numiţi 
niciodată aşa, cum sunt spre exemplu cei din Prusia, Polonia sau 
Ţările Baltice, ba mai mult, a inclus în categoria lipovenilor şi pe 
adepţii sectelor mistice ruseşti, marea majoritate a cercetătorilor 
nu au căutat să generalizeze această denumire, ci au încercat să-i 
desluşească exact conţinutul şi semnificaţiile. Prin urmare, 
urmărind explicaţiile date de reputaţi lingvişti români, care au 
publicat studii speciale dedicate chestiunii în discuţie, putem fi de 
acord că termnul de lipoveni desemnează un grup etnoconfesional 
de origine rusă, aşezat în majoritate în teritoriile istorice româneşti, 
şi care mărturiseşte credinţa ortodoxă şi păstrează tradiţiile şi 
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practicile rituale folosite de ruşi înainte de reforma patriarhului 
Nikon. 

O problemă încă destul de controversată în istoria 
lipovenilor, cum am arătat mai sus, o reprezintă rolul şi importanţa 
factorului căzăcesc în formarea şi dezvoltarea comunităţilor 
l ipoveneşti, în special a celor din Dobrogea şi Basarabia, dar şi a 
celor din Bucovina, aceasta fiind legată de prezenţa la Dunărea de 
Jos a cazacilor nekrasoviţi, comunitate desprinsă din marea oaste 
a cazacilor de pe Don în urma înfrângerii răscoalei conduse de 
atamanul Kondratij Bulavin în 1 707- 1 708. După cum se ştie, 
cazacii răsculaţi care nu au vrut să accepte noua ordine impusă de 
ţarul Petru cel Mare pe Don după reprimarea răscoalei, în frunte 
cu atamanul Ignat Nekrasov, au migrat în stepele Kubanului , în 
teritoriile stăpânite de hanul tătar al Crimeii, vasal al padişahului 
de la Stambul. Aceşti cazaci s-au unit cu cazacii staroveri ai 
atamanului Savelij Pahomov, aşezaţi aici încă de la 1 688 .  Ei se 
bucurau de libertatea practicării credinţei starovere şi de libertăţile 
specifice căzăceşti, fapt ce i-a determinat şi pe adepţii lui 
Nekrasov, şi ei staroveri, ca de altfel o bună parte din marea masă 
a cazacilor ruşi, fie ei cazaci de pe Don , de pe Ural sau de pe Terek 
( acestea erau oştile căzăceşti din Rusia la începutul secolului al 
XVIII-Zea - n.n.) să se refugieze în această zonă. După războiul 
ruso-turc din 1 735 - 1739, nekrasoviţii părăsesc Kubanul, iar o 
parte a lor se aşează la Gurile Dunării, la Dunavăţ şi Sarichioi, iar 
ulterior, apar şi în alte localităţi : Slava, Jurilovca, Carcaliu ş .a . .  Din 
acest moment începe practic istoria care ne interesează nemij locit 
aici, cu toate că prezenţa cazacilor în această zonă este semnalată 
ceva mai devreme. Cazacii aşezaţi aici, ca şi strămoşii lor de pe 
Don, nu i-au respins pe refugiaţii staroveri din alte regiuni ale 
Rusii şi aparţinând altor categorii sociale, în special ţărani, astfel 
că în secolul al XIX-iea în regiune se petrece un proces foarte 
complex şi interesant de integrare reciprocă între comunităţile de 
cazaci şi cele ale altor staroveri aşezaţi în zonă, ce a dus la crearea 
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comunităţilor de ruşi lipoveni din regiune pe care le cunoaştem şi 
astăzi. 

Atitudinea autorităJilor faJă de staroveri în Ţările 
Române şi în Dobrogea în secolele XVIII-XIX 

În Cazania despre staroverii trăitori în Ţara 
Moldovei(Skazanie o starovercach zhyvushich v Zemii 
Moldavskoj), de care pomeneşte cunoscutul cercetător al istoriei 
staroverilor M.I.Lileev în lucrarea sa apărută la Kiev în 1 8953, 
scrie că lipovenii din satul Sokolincy, situat nu departe de Suceava 
şi numit astăzi chiar Lipoveni, mărturiseau în faţa domnului şi a 
boierilor acestuia că "ei au venit în astă Voloşină în anul 7232 de 
/afacerea lumii( adică 1 724 -n.n. )în zilele hospodarului Mihail( 
Racoviţă - n. n.) " .  În Moldova, atitudinea autorităţilor faţă de 
staroveri era normală. Atât statul, cât şi Biserica Ortodoxă din 
Moldova nu vedeau în lipoveni niciun fel de pericol la adresa 
ordinii social-politice şi bisericeşti din ţară. De aceea, domnii 
fanarioţi Constantin şi Ioan Mavrocordat au confirmat prin două 
hrisoave edictate în anii ' 80 ai secolului al XVIII-lea drepturile 
staroverilor în Moldova şi le-au garantat libertatea practicării 
credinţei fără niciun fel de amestec din partea autorităţilor statale 
sau ecleziastice4• La începutul secolului al XIX-lea , domnul 
Moldovei Constantin Moruzi, printr-un hrisov din 20 ianuarie 
1 805 , le-a reînnoit lipovenilor aceste drepturi, iar succesorul său 
la tronul moldav, Scarlat Callimachi, le-a reconfirmat ulterior. 
Acest statut juridic şi l-au păstrat lipovenii în Principatul Moldovei 
până la Unirea cu Ţara Românească şi unificarea politică şi 
administrativ-jurisdicţională, înfăptuită sub domnia lui Alexandru 
Ioan Cuza. 

3 Lileev M.I . ,  Iz istorii raskola na Vetke i v  Starodubie, Kiev, 1 895, p.262-
263 
4Chirilă , Feodor, Minoritatea ruşilor lipoveni în Minorităţile naţionale din 
România. Dovezi istorice privind aşezarea şi evoluţia, Ed. Kham, Bucureşti, 
200 1 ,  p . 1 89- 1 90. 
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În Bucovina, cedată Imperiului Habsburgilor în 1 775, 
împăratul Iosif al Ii-lea , prin Patentul Imperial din 9 octombrie 
1 783, dăruia lipovenilor de aici libertatea deplină a credinţei şi-i 
scutea de serviciul militar. 

Prin acelaşi decret imperial aceştia erau scutiţi, timp de 20 
de ani, de orice dări, impozite şi taxe către statul habsburgic 5 •  
Aceste drepturi au fost din nou întărite în 1 8 1  7 de împăratul 
Francisc al Ii-lea, iar în 1 868- 1 869, când serviciul militar devenise 
obligatoriu pentru toţi supuşii Vienei, împăratul Franz Joszef a 
ordonat ca lipovenii să fie scutiţi de a servi în unităţile operative6• 

În ceea ce priveşte populaţia staroveră din Turcia, grupată 
în marea ei majoritate în zona de nord a Dobrogei,  se cuvine în 
prealabil subliniat faptul că aceasta era, din punct de vedere al 
statutului juridic, împărţită în două categorii .  Astfel, după cum 
arată N.I. Nadejdin7 şi Episcopul Melchisedec Ştefănescu8, în 
Turcia trăiau lipoveni, care aveau statut de raia(reâ ya ), adică 
plătitori de dări obişnuiţi, deci contribuabili, ca şi ceilalţi creştini 
din Imperiul Otoman, şi ignat-cazaci, adică necrasoviţi, cazaci de 
pe Don, plecaţi în regiunea Kuban, după înfrângerea marii răscoale 
a lui Bulavin din 1 707- 1 708, împreună cu atamanul lor Ignat 
Nekrasov, şi care au emigrat ulterior, în anii 40, 60 şi 80 ai 
secolului al XVIII-lea, şi s-au aşezat în principal în Dobrogea, iar 
mai târziu în Anatolia, lângă Marea Marmara. 

Nekrasoviţii se bucurau de un statut special, fiind incluşi 
în categoria militarilor şi având obligaţia de a-l sluj i  cu credinţă şi 
pe cheltuială proprie pe sultanul otoman, motiv pentru care erau 
scutiţi de impozite, se subordonau numai propriilor atamani , iar 

5 Polek, Johann, Die Lipowaner der Bukowina, în "Jahrbuch des Bukowiner 
Landes Museum", t.I, Czemowitz, 1 896, p.69-76. 
6 Chirilă, Feodor, op. cit. ,  p. 1 89. 
7 Nadejdin, N.I., O zagranichnych raskol'nikach în Sbornik pravitelsvennych 
svedenij o raskolnikach, sub red. lui V.I. Kelsiev, t. 1 ,  Londra, 1 860, p. 1 23 .  
8 Ştefănescu, Melchisedec, Lipovenismulu adică schismaticii seu rascolnicii 
şi ereticii rusesci. Dupre autori ruşi şi izvore naţionali române, Imprimeria 
Naţionale, Bucureşti, 1 87 1 ,  p. 1 65 
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comunităţile lor aveau structuri de conducere proprii, autorităţile 
turceşti neavând dreptul de a se amesteca în treburile interne ale 
acestora. Mai mult, ceea ce-i interesa de fapt pe necrasoviţi, aveau 
deplina libertate de a-şi practica şi mărturisi credinţa staroveră. 
Merită subliniat în acest sens şi faptul că necrasoviţii erau singura 
populaţie creştină din Imperiul Otoman ce avea dreptul să bată 
clopotele în bisericile şi capelele lor, lucru ce spune multe despre 
situaţia juridică a acestora . 

De asemenea, se cuvine menţionat şi apreciat corect, când 
vorbim de drepturile staroverilor în Imperiul Otoman, şi faptul că 
Poarta , recunoştea, în 1 85 1 ,  deci la mai puţin de cinci ani de la 
înfiinţarea Mitropoliei de la Fântâna Albă, printr-un firman semnat 
de sultan, pe Arhiepiscopul Arcadie şi eparhia Slavei. Prin acelaşi 
firman erau reconfirmate drepturile religioase ale staroverilor din 
imperiu şi li se interzicea autorităţilor locale să intervină în 
afacerile lor interne9 . 

În anul 1 878, după ce faimosul război ruso-turc , devenit 
pentru români Războiul de Independenţă, intra în istorie, 
Dobrogea intra în componenţa statului român, lucru statuat în art. 
46 al Tratatului de la Berlin. Astfel, lipovenii dobrogeni deveneau 
parte a populaţiei unui stat european, aflat pe drumul modernizării 
şi în care religia dominantă era cea ortodoxă. 

Statul român şi staroverii (1859-1947) 
Convenţia de la Paris din 1 85 8 a reglementat statutul 

internaţional al Principatelor Române şi a stabilit principiile şi 
regulile fundamentale ale organizării lor politice şi sociale. 
Conformându-se acestui document internaţional, cercurile politice 
din cele două principate au mizat pe ideea unirii şi în ianuarie 
1 859, mai întâi în Moldova, pe 5 ianuarie, apoi în Muntenia, pe 24 
ianuarie, a fost ales domn colonelul Alexandru Ioan Cuza. 

9 ( Svecov), Arsenij ,  Staroobrjadceskij Episcop Ural'skij ,  Istoria o 
suscestvovanii svjascenstva V staroobrjadceskoj Hristovoj Cerkvi, Moscova, 
1 9 1 0, p. 1 68. 
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Unificarea instituţională s-a realizat însă abia în 1 862, când 
Bucureştiul a devenit capitala Principatelor Unite. Aici s-au 
stabilit sediile principalelor instituţii ale statului, Domnia , 
Guvernul, Parlamentul şi Curtea Supremă, iar Mitropolia 
Moldovei a recunoscut primatul Mitropoliei Ungrovlahiei, adică a 
Munteniei. În 1 885 ,  Patriarhia de la Constantinopol a recunoscut 
autocefalia Bisericii Ortodoxe din România. 

În ceea ce priveşte statutul juridic al staroverilor , trebuie 
menţionat din capul locului că statul român se ghida în această 
chestiune după principiile liberale ale libertăţii de conştiinţă şi de 
confesiune statuate, de altfel, mai întâi în Convenţia de la Paris, 
apoi în Constituţia din 1 866, în ciuda precauţiilor şi a unor atitudini 
mai rezervate ale clerului Bisericii Ortodoxe. Bineînţeles, nu a fost 
adoptată încă în această perioadă o lege specială cu privire la 
confesiuni pentru că autorităţile româneşti nu considerau necesară 
o asemenea lege, în condiţiile în care 95% din populaţia Vechiului 
Regat o formau românii ortodocşi, dar nici nu permiteau 
amestecul în treburile interne ale altor confesiuni . Staroverii erau 
daţi drept exemplu în dezbaterile parlamentare din 1 9 1 2  privitoare 
la proiectul de lege privind separarea Bisericii de stat. În acest 
sens, ministrul cultelor şi instrucţiunii publice Constantin 
G.Dissescu, într-un raport adresat Senatului despre posibilitatea 
existenţei independente de stat a ierarhiei bisericeşti, folosea drept 
argument în acest sens ierarhia staroveră cu centrul la Fântâna 
Albă10 •  

Însă situaţia juridică a staroverilor a început să se schimbe 
pe măsura extinderii teritoriului statului român prin reunificarea 
cu provinciile din proximitate locuite de români. Astfel, în 1 878, 
conform Tratatului de la Berlin, Dobrogea intra în componenţa 
statului român de acum independent, însă etnicii români nu 
reprezentau în regiune nici măcar jumătate din populaţie . Aici 

1 0Ziarul Universul nr. 355/29. 1 2 . 1 9 1 2  şi revista Cerkov '(Biserica), 
nr.3/ 1 9 1 2, p.62-63 apud Melnikov, F .E., Kratkaja istorija 
drevlepravoslavnoj(Staroobrjadceskoj)Cerkvi, Bamaul, 1 999, p.324. 
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majoritatea o formau turcii şi tătarii, după care veneau românii, 
bulgarii ş .a. Lipovenii reprezentau un procent important din 
populaţie, mai ales în partea de nord a Dobrogei şi în Delta 
Dunării .  Autorităţile române au trebuit să facă faţă unor noi şi 
complexe probleme, de natură religioasă şi naţională. Bineînţeles, 
Constituţia din 1 866 dădea posibilitatea, în linii generale, de a uza 
de principiul libertăţii de confesiune, însă în concret ea nu stabilea 
niciun fel de reguli în acest domeniu, fapt ce dădea prilejul 
săvârşirii unor abuzuri din partea autorităţilor locale. 

Pentru a elimina sau cel puţin a limita asemenea situaţii, 
statul român a trecut la elaborarea şi adoptarea unui cadru 
legislativ adecvat, menit să integreze progresiv Dobrogea în 
sistemul politic şi administrativ românesc . Astfel, în 1 880 a fost 
adoptată Legea de organizare a Dobrogei care , în art. 1 6, consacra 
statutul dominant al Bisericii Ortodoxe în provincie, în 1 882, 
Legea pentru reglementarea proprietăţilor imobiliare din 
Dobrogea, şi în 1 909 abia, Legea privind acordarea drepturilor 
politice locuitorilor Dobrogei, prin care dobrogenilor li se acorda 
dreptul de vot şi de reprezentare în Parlamentul ţării. Pentru 
lipoveni, o importanţă aparte, dată fiind ocupaţia lor de bază în 
regiune, a reprezentat-o adoptarea Legii pescuitului în 1 896, care 
îi lega pe pescarii din Delta Dunării, din punct de vedere 
economic, de interesele statului român în domeniu şi în zonă. 

Problema reglementării diversităţii religioase în România 
a devenit şi mai acută în anii ' 20 ai secolului trecut, după 
realizarea Marii Uniri şi împlinirea dezideratului naţional al 
românilor şi crearea României Mari, prin unirea teritoriilor 
Basarabiei, Bucovinei şi Transilvaniei cu România. Intrarea 
acestor teritorii în componenţa statului român a complicat şi mai 
mult rezolvarea problemelor naţionale şi confesionale, toate aceste 
provincii având proporţii însemnate de populaţii minoritare din 
punct de vedere etnic şi religios. Iar staroverii ruşi erau minoritari 
şi din punct de vedere etnic, şi din punct de vedere confesional, 
motiv pentru care nu puteau rămâne în afara preocupărilor 
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autorităţilor române ale vremii . De asta ne putem convinge 
parcurgând cu atenţie documentele de arhivă privind situaţia 
staroverilor în toată perioada interbelică, în timpul războiului şi în 
primii ani postbelici, produse de instituţiile de poliţie şi siguranţă 
naţională ale statului român 1 1 • Aceste documente confirmă, lucru 
cunoscut, de altfel, atenţia pe care autorităţile române de resort o 
acordau soboarelor bisericeşti, organizate de Biserica Ortodoxă 
de Rit Vechi, chiar şi nerecunoscută formal ca şi cult religios de 
statul român, dar acceptată de facto de acesta, dovadă fiind în acest 
sens faptul că soboarele respective erau ţinute cu aprobarea 
Ministerului Cultelor. Soboarele erau în atentia autoritătilor 

, , 

tocmai pentru că aici se discutau şi se rezolvau principalelele 
probleme ce interesau comunităţile de ruşi lipoveni din România, 
cum ar fi alegerea mitropoliţilor, recunoaşterea oficială a statutului 
Bisericii Ortodoxe de Rit Vechi sau problemele legate de 
organizarea sistemului de învăţământ şi a educaţiei tinerei 
generaţii a staroverilor. Spre exemplu, în privinţa alegerii noului 
mitropolit după decesul ÎPF Macarie din 1 92 1 ,  la soborul ţinut în 
perioada 6-9 septembrie 1 922 nu s-a reuşit să se ajungă la un 
consens, participanţii la sobor neajungând la un acord în privinţa 
persoanei potrivite să ocupe această importantă demnitate 
bisericească, pentru staroveri, cea mai importantă. 

Conform rapoartelor agenţilor de poliţie şi siguranţă 1 2 ,  la 
acelaşi sobor s-a discutat şi alegerea unor episcopi pentru scaunele 
episcopale din Tulcea şi Chişinău, însă nu s-au găsit candidaţi 
pentru aceste funcţii .  La acelaşi sobor a fost ridicată şi problema 
şcolilor tradiţionale starovere în legătură cu obligativitatea 
înscrierii copiilor ruşilor lipoveni la şcolile de stat în cadrul 
sistemului de învăţământ primar. S-a propus m1ţ1erea unor 
demersuri către Ministerul Cultelor pentru a li se permite copiilor 

1 1  Arhivele Naţionale Istorice Centrale, Fond Direcţia Generală a Poliţiei, 
Dosarul nr. 1 61 1 920- 1 949; 
12 Arhivele Naţionale Istorice Centrale, Fond Direcţia Generală a Poliţiei, 
Dosarul nr. 1 61 1 920- 1 949, f. 1 O; 
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staroverilor să-şi continue pregătirea în aceste şcoli tradiţionale, 
specifice comunităţilor lipoveneşti, după absolvirea celor patru 
clase primare obligatorii în şcolile de stat. S-au dezbătut şi o serie 
de probleme financiare cu care se confruntau la acea vreme 
comunităţile lipoveneşti, s-a hotărât şi crearea unei comisii de 
inventariere a bunurilor Mitropoliei de la Fântâna Albă, precum şi 
efectuarea unor demersuri la autorităţi pentru întoarcereaa 
episcopului Inochentie (Usov), expulzat din România în acelaşi an 
1 922 pentru presupuse legături cu regimul bolşevic din Rusia, în 
baza unor acuzaţii false, înaltul prelat starover fiind în realitate un 
adversar declarat al ateismului militant si al sistemului sovietic. ' 

În 1 923 a fost adoptată, după cum se ştie, o nouă 
Constituţie care proclama din nou principiul libertăţii 
confesionale, însă consacra statutul dominant al Bisericii 
Ortodoxe Române. În ce-i priveşte pe staroveri, trebuie spus că în 
octombrie 1 924 a avut loc la Iasi un alt sobor al Bisericii Ortodoxe 

' 

de Rit Vechi în urma căruia a fost ales pentru demnitatea de 
mitropolit de Fântâna Albă episcopul de Tulcea şi Slava Nicodim 
(Fedotov) 1 3 .  

În 1 925 apărea Legea de organizare a Bisericii Ortodoxe 
Române, care din 1 925 avea în fruntea sa un patriarh, fiind ridicată 
astfel la rangul de Patriarhie, iar în 1 927 Guvernul semna cu 
Vaticanul mult contestatul Concordat. Pe aceste baze începeau 
dezbaterile privind noul proiect de lege a cultelor. 

Nu au rămas deoparte nici staroverii .  La Sfântul Sobor din 
mai 1 925 de la Brăila s-a decis să se intervină la autorităţile statului 
pentru recunoaşterea legală a Bisericii de Rit Vechi în calitate de 
cult religios independent de stat. Episcopul Innochentie(Usov) a 
compus Cererea-Memoriu către Guvern cu privire la drepturile 
staroverilor, însă problema nu s-a rezolvat deodată. Mulţi 
staroveri, chiar şi Mitropolitul Pafnutie, într-o primă fază, erau 
împotriva recunoşterii exprese de către stat a Bisericii staroverilor, 

13 Arhivele Naţionale Istorice Centrale, Fond Direcţia Generală a Poliţiei, 
Dosarul nr. 1 61 1 920- 1 949, f. 1 0; 
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nedorind să lege Vechea Credin/ă de reglementările în continuă 
evoluţie ale statului . Prin urmare, Legea cultelor a fost adoptată 
în 1 928, însă de staroveri nu se pomenea deloc în cuprinsul 
acesteia. Au început să apară problemele, mai ales că în Biserica 
Română se produsese o dureroasă ruptură în urmă cu doar 4 ani 
din cauza adoptării calendarului gregorian, iar staroverii erau 
confundaţi frecvent cu aşa-numiţii stilişti, fiind supuşi la diverse 
măsuri restrictive, mai ales la nivel local, şi ameninţări chiar cu 
închiderea bisericilor, întrucât autorităţile statului român îi 
considerau ca fiind în afara legii, iar Biserica Ortodoxă Română, 
care era biserica dominant conform Constituţiei, drept schismatici . 
Trebuiau luate măsuri pentru înlăturarea acestui pericol. Iar pentru 
asta era imperios necesară legalizarea situaţiei juridice a Bisericii 
de Rit Vechi, cu toate regulile şi drepturile ei - scria renumitul 
apologet starover Fiodor Efimovici Melnikov 14, condamnat în 
Rusia sovietică în contumacie pentru activitate 
contrarevoluţionară şi refugiat şi el, ca şi episcopul Inochentie 
(Usov), în România, dar mai tîrziu decât acesta din urmă. 

În 1 936, la Soborul de la Fântâna Albă, s-a hotărât reluarea 
demersurilor de recunoaştere a Bisericii de Rit Vechi de către 
statul român. Acelaşi episcop Inochentie (Usov) a redactat din nou 
un Memoriu , în care a expus istoria staroverilor, bazele dogmatice 
şi canonice ale Ritului Vechi, deosebirile faţă de alte confesiuni, 
iar F. E. Melnikov a întocmit proiectul Statutului Bisericii de Rit 
Vechi, structurat pe şase secţiuni, în care era prezentată 
organizarea internă a acesteia, ordinea ierahică, modul de 
organizare şi funcţionare a eparhiilor şi parohiilor, precum şi 
principiile general-creştine pe care se întemeiază această 
organizare a Bisericii .  

În noiembrie 1 93 8 a fost înaintat Guvernului de către 
mitropolitul Pafnutie un nou Memoriu, însoţit de proiectul 
Statutului Bisericii de Rit Vechi, conform cerinţelor exprimate de 

1 4 F. E. Melnikov, Kratkaja istorija Drevlepravoslavnoj (Staroobrjadceskoj) 
Cerkvi, Barnaul, 1 999, p .330; 
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Ministerul Cultelor. Recunoasterea de către statul român însemna 
' 

legalizarea situaţiei acesteia, lucru ce deschidea pentru staroveri 
perspectiva de a putea fructifica posibilităţile, drepturile şi 
avantajele, mai ales juridice şi financiare, pe care le oferea 
legislaţia română privind cultele din perioada interbelică. Nu mai 
puţin important pentru staroveri era şi faptul că prin recunoaşterea 
oficială a Bisericii lor se evitau presiunile şi abuzurile din partea 
autorităţilor din pricina confuziei cu stiliştii, cum s-a întâmplat, de 
pildă, în anii 1 920 - 1 930.  

Nici de această dată staroverilor nu le-a fost dat să 
reuşească să fie recunoscuţi oficial ca şi cult religios. Problema 
recunoaşterii Bisericii staroverilor ca şi cult religios de către statul 
român a rămas nerezolvată. Astfel, dacă la început autorităţile 
române au insistat pentru legalizarea Bisericii de Rit Vechi, fiind 
interesate să reglementeze situaţia cultelor şi a confesiunilor 
religioase minoritare, incluzându-i aici şi pe staroveri, şi să 
stabilească o relaţie instituţională cu acestea, în baza unor statute 
recunoscute juridic de stat, mai târziu, în ceea ce-i priveşte pe 
staroveri, nu s-au mai grăbit cu recunoaşterea Bisericiide Rit 
Vechi, mai ales din cauză că staroverii nu voiau cu niciun chip să 
adopte stilul nou al calendarului, în fapt, calendarul gregorian, 
acceptat de Biserica Ortodoxă Română încă din octombrie 1 924, 
în locul calendarului iulian, folosit nu doar de staroveri , ci şi de 
alte biserici ortodoxe naţionale până în zilele noastre. Autorităţile 
române se temeau şi de o posibilă influenţă a agenţilor sovietici 
asupra ruşilor lipoveni, care agenţi, folosindu-se de această 
problemă a schimbării calendarului, puteau, în viziunea oficialilor 
români, mai ales a serviciilor speciale, să amplifice tulburările şi 
nemulţumirile din rândul populaţiei, atât a celei lipoveneşti, cât şi 
acelei "stiliste", mai ales la sate, şi să creeze o stare de spirit 
negativă la adresa autorităţilor politice şi religioase din România 1 5 •  

1 5  George Enache, Aspecte privind istoria cultului creştin de rit 
vechi(lipovenii) În România În perioada interbelică şi la Începutul regimului 
communist, în volumul <<.MamepiC1J1u III Mi:J1C1wpoâ1-toi" 1-tayKoeoi" 
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Lipovenii nu acceptau noul stil şi ţineau la cel vechi nu din 
cauza agenţilor sovietici, ci datorită convingerilor lor religioase 
strict conservatoare, însă suspiciunile din partea autorităţilor la 
adresa lor nu au dispărut, tocmai pentru că ei erau etnici ruşi, iar 
stereotipul mental colectiv cu privire la ruşi la acea vreme era că 
aceştia erau potential periculoşi datorită posibilităţii lor de a stabili 
legături cu bolşevicii şi cu puterea sovietică .. Evident, suspiciunile 
erau nefondate, marea majoritate a ruşilor, cu atât mai mult 
lipovenii, erau cetăţeni loiali ai României şi respingeau ideologia 
comunistă. Însă, pentru că în presa din România şi în opinia 
publică lipovenii erau confundaţi deseori cu "stiliştii", autorităţile 
au decis să mai aştepte cu recunoaşterea oficială a Bisericii de Rit 
Vechi, pe motiv că stiliştii vor considera asta ca fiind o 
recunoaştere a stilului vechi din partea statului. 

Staroverii rămâneau astfel în afara legii, cumva, din 
perspectiva statutului juridic al confesiunii lor religioase, iar 
această situaţie nu putea să lase indiferentă nici ierarhia lor 
bisericească, nici pe simplii credincioşi ai Bisericii de Rit Vechi. 
Cauzele acestei situatii trebuie căutate atât în interiorul comunitătii 

' ' 

credincioşilor de rit vechi din România, unde nu puţini erau 
împotriva oficializării statutului Bisericii lor, cum am arătat mai 
sus, cât şi în schimbările şi evoluţiile de natură politică pe care le
a traversat România pe parcursul întregii perioade interbelice, 
începând cu 1 9 1 8  şi până în 1 940, evoluţii care nu au permis 
autoritătilor să examineze temeinic si să se lămurească definitiv ' ' 

în ceea ce-i priveşte pe staroveri, pentru a se convinge de 
loialitatea acestora fată de tara în care trăiau de atâta vreme . 

' ' 

A venit războiul, în România s-au produs schimbări 
importante la nivel politic , în 1 940 au fost pierdute Basarabia, 
Bucovina şi Ţinutul Herţei, sudul Dobrogei şi nordul 
Transilvaniei, iar din iunie 1 94 1 ,  România a intrat în război alături 
de Germania. 

Kmupepemţii; npuceR'JeHOi" 70-u pi1J11utţi 2epoi"1J11oi" 06opo11u Ooecu (111. 
Ooeca, 15-16 Keim11R 2011 p.)», Odesa, 20 1 1  , p. 325-330; 
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În 1 942 staroverii s-au mai adresat o dată autorităţilor 
pentru recunoaştere, însă aceasta a venit abia după război, în 1 946, 
când, prin Decretul-Lege nr.7281 1 0  septembrie 1 946, statul român 
recunoştea Biserica de Rit Vechi drept cult religios legal 1 6 •  Drept 
urmare, în Monitorul Oficial, pe data de 1 3  mai 1 94 7, apărea 
Statutul Cultului de Rit Vechi, Biserica staroverilor legalizându-şi 
în acest mod situaţia după mulţi ani de aşteptare şi eforturi ce 
păruseră la un moment dat zadarnice. Astfel se încheia lunga 
odisee a recunoaşterii Bisericii staroverilor de către statul român. 
La orizont însă, nu se arătau deloc vremuri bune. Dimpotrivă. 

Ruşii lipoveni în perioada regimului comunist şi după 
revoluţia din decembrie 1989 ( 1948 -2019) 

Deşi Biserica Ortodoxă de Rit Vechi a fost recunoscută 
formal de statul român în 1 946, cum am arătat mai sus, 
posibilităţile ei de exprimare au fost reduse la minim, singura 
formă de manifestare a credinţei fiind slujbele religioase, şi acelea 
însă atent monitorizate de autorităţi. Propaganda atee deschisă şi 
lipsirea bisericii de posibilitatea de a o contracara au influenţat 
negativ coeziunea spirituală a comunităţilor lipoveneşti. 

Prin Decretul nr. 1 77 / 1 948, care a fost in vigoare in toată 
perioada comunistă şi chiar şi după evenimentele din decembrie 
1 989, până la adoptarea noii legi a cultelor în 2006, se proclama 
formal principiul separării Bisericii de stat şi al egalităţii în 
drepturi a tuturor cultelor recunoscute legal, precum şi cel al 
libertăţii de conştiinţă şi de confesiune, însă în realitate toate 
organizaţiile religioase, fără excepţie, treceau sub controlul strict 
al autorităţilor, control ce urma a fi exercitat prin Ministerul 
Cultelor, a cărui activitate era reglementată prin Decretul 
1 78/1 948 ,  care stabilea în sarcina acestuia, ca atribuţie principală, 
controlul şi supravegherea tuturor cultelor religioase. Pentru 
îndeplinirea acestei obligaţii ministerul numea delegaţi speciali 
din rândul înalţilor funcţionari pe lângă conducerea fiecărui cult, 

1 6Monitorul Oficial, Partea I-a, nr. 1 07 din 1 3  mai 1 947, p.3736-3742. 
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care aveau rolul de a supraveghea activitatea conducătorilor 
cultelor şi de a urmări , de asemenea, ca organizaţia pe care o 
aveau sub supraveghere să fie loială autorităţilor, să nu iasă din 
cadrele stabilite prin legislaţia de stat şi prin politica partidului 
unic, numit până în 1 965 Partidul Muncitores Român(PMR), iar 
după, Partidul Comunist Român (PCR), şi a Guvernului aflat sub 
controlul acestuia. 

Ministerul Cultelor avea competenţa legală de a anula toate 
deciziile cultelor care contraveneau într-un fel sau altul , în 
viziunea funcţionarilor ministerului, dispoziţiilor legilor statului 
democrat-popular sau statutelor acestora. 

Bineînţeles, toate aceste îngrădiri şi limitări aveau drept 
ţintă principală Biserica Ortodoxă Română, cea mai puternică şi 
mai numeroasă organizaţie religioasă a ţării, însă ele se aplicau şi 
celorlalte culte. Viaţa religioasă a ţării a fost afectată foarte 
puternic însă de noua lege a învăţământului, lege care restricţionat 
activitatea cultelor, îngreunând la maxim situaţia acestora. 
Prevederile acestei legi privau cultele de posibilitatea de a avea un 
sistem propriu de şcoli generale cu caracter confesional, în afara 
celor destinate pregătirii clerului propriu, cele existente fiind 
transferate în proprietatea statului. O măsură cu impact social 
deosebit a avut-o interzicerea educaţiei religioase în şcolile de stat. 
Aceasta a însemnat practic izgonirea Bisericii din viaţa publică, 
aceasta nemaiavând posibilitatea de a contracara public şi deschis 
propaganda ateistă a statului şi partidului unic, proclamată drept 
ideologie oficială. Aici trebuie adăugată şi interdicţia activităţii 
religioase în mass-media şi, în general, în afara mediului 
bisericesc. Singurul spaţiu în care Biserica şi cultele puteau activa 
era lăcaşul de cult propriu-zis, adică spaţiul strict liturgic. De 
aceea, partidul şi organizaţia sa de tineret, UTM-ul, apoi, UTC-ul, 
dădeau o importanţă deosebită propagandei antireligioase, în 
special în rândurile tineretului, prin tot felul de măsuri de limitare 
a participării tinerilor la slujbele bisericeşti, mai ales în perioada 
marilor sărbători creştine, precum Paştele ş1 Crăciunul, iar 
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membrilor de partid li se interzicea, fireşte, nedeclarat, 
participarea la slujbele religioase. 

Măsurile şi reglementările restrictive privind activitatea 
cultelor şi viaţa religioasă în ansamblul său s-au răsfrânt cu atât 
mai mult asupra ruşilor lipoveni, cu cât aceştia nu aveau ca formă 
de organizare socială decât Biserica. Manifestările lor publice erau 
exclusiv de natură bisericească, motiv pentru care restrângerea 
activităţii Bisericii la spaţiul liturgic şi atacurile asupra acesteia şi 
asupra religiei în general, inspirate de propaganda de partid şi 
susţinute de autorităţile regimului de „democraţie populară" nu 
aveau ca finalitate decât îndepărtarea etnicilor ruşi lipoveni de 
autoritatea religioasă şi, cu timpul, asimilarea acestora. De aceea, 
chiar dacă, statul român a recunoscut legal în perioada 1 946- 1 94 7 
Cultul Creştin de Rit Vechi, cum era numită biserica staroverilor 
în actele oficiale, această recunoaştere, dincolo de faptul că a 
integrat formal comunitatea etnoconfesională a ruşilor lipoveni în 
sistemul legal şi administrativ românesc, nu a protejat-o totuşi de 
presiunile şi abuzurile facorului politic aflat la guvernare timp de 
peste patru decenii în România, după încheierea celei de-a doua 
conflagraţii mondiale. Nici nu se putea altfel în perioada 
respectivă. Dacă Biserica Ortodoxă Română, căreia îi aparţinea 
majoritatea covârşitoare a populaţiei, a fost pusă sub controlul 
strict al autorităţilor de resort, respectiv al Ministerului Cultelor, 
devenit mai târziu Departamentul Cultelor, şi sub supravegherea 
permanentă a Securităţii Statului, celelalte culte, ai căror membri 
erau mai ales cetăţeni români aparţinând naţionalităţilor 
conlocuitoare minoritare, cum erau şi ruşii lipoveni, nu puteau 
avea altă soartă. 

Documentele din Arhiva CNSAS privind Biserica de Rit 
Vechi, cercetate şi publicate în ultimii ani 1 7 ,  confirmă cele 

1 7 Am în vedere aici documentele publicate în lucrarea Prof. drd. Jianu 
Mihai Adrian, Biserica Ortodoxă Rusă şi Lipoveni din România, Bucureşti, 
20 1 3 , în volumul lui Daniel Hrenciuc, Cultul lipovean din România în 
documentele Securităţii Poporului ( 1 948 - 1 960), Ed. Mega, CLuj-Napoca, 
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menţionate mai sus. Ca şi în cazul celorlalte culte, Securitatea a 
întreprins o supraveghere generală a cultului creştin de rit vechi, 
care consta în cunoaşterea aprofundată a numărului de comunităţi, 
lăcaşuri de cult, credincioşi şi sluj itori, a resurselor materiale avute 
la dispoziţie, a modului de organizare şi funcţionare a instituţiilor 
cultului respectiv. Dincolo de această evidenţă generală, 
Securitatea căuta să izoleze aspectele particulare care puteau 
genera un pericol la adresa „ordinii socialiste" 1 8 •  Securitatea era 
interesată în primul rând de organele de conducere ale Bisericii de 
Rit Vechi, în special de persoana şi anturajul mitropolitului . 
Documentele din arhiva CNSAS arată faptul că mitropolitul 
Tihon( Cacialchin), spre exemplu, care a s-a aflat în fruntea 
acesteia din 1 94 1  şi până în 1 968, avea dosar de urmărire, ca şi 
preoţii, membrii soborului bisericii şi cei ai adunărilor eparhiale. 
Ofiţerii Securităţii care-i aveau sub urmărire pe clericii ruşi 
lipoveni erau interesaţi mai ales de poziţia politică a fiecăruia din 
ei, fiind concentraţi pe găsirea unor persoane care să poată fi 
acceptate de regim pentru a deveni mitropoliţi sau episcopi. Şi 
chiar dacă preoţii de rit vechi urmăriţi de Securitate erau mult mai 
puţini decât cei aparţinând altor culte, nemaivorbind de cei ai 
Bisericii Ortodoxe Române, acest lucru nu era un avantaj pentru 
ofiţerii de securitate care se ocupau de ei , aceştia acuzând 
caracterul închis al comunităţilor de ruşi lipoveni, din care era 
foarte dificil să se recruteze informatori . "Spiritul profund 
tradiţionalist al acestora, atitudinea refractară faţă de ceea ce se 
considera în general „civilizaţie" - scrie cercetătorul gălăţean 
George Enache - făcea extrem de grea misiunea Securităţii, care, 

20 1 6, precum şi pe cele publicate în ultimii ani de prof.dr. Leonte Ivanov în 
periodicele Comunităţii Ruşilor Lipoveni din România," Zorile " şi "Kitej 
grad ". 
1 8  George Enache, Aspecte privind istoria cultului creştin de rit 
vechi(lipovenii) în România în perioada interbelică şi la începutul regimului 
communist, în volumul «Mamepia!lu III Mi:J1C1-1apoo1-1oi" 1-1ayKoeoi" 
Ko1-1pepem1n: npuceRl/e1-1oi" 70-u pilfHUZJi 2epoi"l/1-1oi" 06opo1-1u Ooecu (M. 
Ooeca, 15-16 KeimHR 2011 p.)», Odesa, 20 1 1  , p. 325-328; 
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printre altele, trebuia să vegheze şi la dezvoltarea spiritului 
„progresist " în cuprinsul societăţii româneşti. Subliniind 
"misticismul" sau „habotnicismul" comunităţilor creştinilor de rit 
vechi, organele Securităţii scoteau în evidenţă în acelaşi timp că 
absenţa spiritului prozelitist şi relativa izolare pe care o manifestă 
lipovenii fac acest cult mai puţin periculos pentru stat decât 
comunităţile neoprotestante, spre exemplu" 19 •  

Instaurarea regimului democrat-popular şi acapararea 
puterii de către Partidul Comunist nu a lovit doar Biserica de Rit 
Vechi, adică viaţa religioasă, credinţa şi tradiţiile ruşilor lipoveni 
în ansamblu, ci şi comunitatea sub aspect economic şi social, dar 
şi sub aspectul coeziunii etnice şi al valorilor culturale ale acesteia, 
chiar dacă, la prima vedere, lucrurile păreau să fie altfel, mai ales 
în privinţa dezvoltării culturale a comunităţii .  Dezvoltarea şi 
încurajarea activităţilor culturale ale acestea, cântece populare, 
dansuri, ansambluri artistice, participări la diverse festivaluri şi 
concerte, ca şi organizarea unui sistem de învăţământ în limba 
maternă, au creat, pentru cine nu cunoaşte realităţile din sânul 
comunităţilor, senzaţia că în primii ani postbelici a avut loc un 
reviriment al acestora. Numai că, dacă pe de o parte se poate spune 
că aceste activităti au avut darul de a conecta comunitătile 

' ' 

lipoveneşti la limba şi cultura rusă modernă, chiar şi în forma sa 
promovată de puterea sovietică, pe de altă parte, ateismul ca 
ideologie şi modul de viaţă promovat oficial prin intermediul 
acestora a tăcut ca, treptat, ruşii lipoveni să se îndepărteze de 
modul de viaţă tradiţional, iar acest lucru i-a determinat pe mulţi 
dintre ei să se îndepărteze şi de tradiţiile, credinţa şi obiceiurile 
proprii comunităţii, pe care aceştia au ajuns să le creadă ca fiind 
depăşite. 

Sistemul social-economic impus după Al Doilea Război 
Mondial a accelerat disolutia comunitătii traditionale la nivelul 

' ' ' 

întregii societăţi româneşti, inclusiv la nivelul comunităţilor 
lipoveneşti . Naţionalizarea, industrializarea, corelată mai ales cu 

1 9  George Enache, Op. cit. , p.330; 
288 

https://biblioteca-digitala.ro



colectivizarea agriculturiiau generat exodul populaţiei rurale apte 
de muncă la oraşe, unde au îngroşat rândurile clasei muncitoare, a 
proletariaturlui , cum se spunea în limbajul vremii, declarată drept 
forţa principală a societăţii socialiste ce urma a se construi după 
preceptele lui Marx, Engels şi Lenin. Regimul cotelor, impus 
locuitorilor de la sate, un fel de impozite pe gospodăriile ţărăneşti 
şi pe pământul deţinut de aceştia, iar ruşii lipoveni, ca şi populaţia 
majoritară românească, trăiau mai ales în mediul rural, propaganda 
luptei de clasă, ca şi fărădelegile oamenilor partidului însărcinaţi 
cu colectivizarea, au făcut ca locuitorii din satele lipoveneşti să-şi 
dea pământurile la gospodăriile colective, iar cei care aveau mici 
întreprinderi în domeniul pescuitului, să renunţe la ele în favoarea 
statului, cei mai mulţi dintre ei fiind obligaţi astfel să-şi câştige 
existenţa pe şantierele patriei şi în întreprinderile industriale 
situate mai ales în zona marilor orase ale tării .  "Cei înstăriti au 

' ' ' 

sărăcit destul de repede, iar cei care au rezistat pînă la începutul 
anilor cincizeci s-au trezit fie după gratii, ca în cazul preotului 
Antonov Simeon, fie exilaţi în Bărăgan, ca în cazul familiei Filat" -
scria profesorul Sevastian Fenoghen 20, referindu-se la situaţia 
etnicilor ruşi lipoveni din comuna Sarichioi, judeţul Tulcea, din 
perioada de început a epocii „dictaturii proletariatului", situaţie 
valabilă şi pentru celelalte comunităţi unde locuiau ruşii lipoveni. 

"Noile autorităţi - continuă profesorul Sevastian 
Fenoghen- i-au obligat pe locuitori ( e vorba de cei din Sarichioi, 
însă lucrurile s-au petrecut similar şi în alte sate de ruşi lipoveni -
n.a.) prin ameninţări şi maltratări să se înscrie în colectiv, iar cei 
care au reuşit să dispară vreme îndelungată, au fost înscrişi din 
oficiu, fără să existe cereri . Pământul şi averea ţăranilor au trecut 
în proprietatea cooperativei fără nici un fel de documente"2 1 • Chiar 
dacă Biserica de Rit Vechi avea statut legal, fiind trecută în rândul 
cultelor recunoscute prin lege, la nivel local s-a acţionat pentru 

20 Sevastian Fenoghen, Sarichioi. Pagini de istorie, Editura Kriterion, 
Bucureşti, 1 998, p. 1 6 1 ;  
2 1  Ibidem. ,  p. 1 62; 
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subminarea credinţei, a tradiţiilor şi a obiceiurilor proprii 
comunităţilor lipoveneşti, fie prin interdicţii punctuale, precum 
interzicerea baterii clopotelor, a slujbelor de noapte, fie prin 
discreditarea credinţei şi diverselor obiceiuri şi tradiţii populare, 
prezentate ca fiind nişte superstiţii şi rămăşiţe ale ignoranţei 
poporului, ce vor fi eliminate curând prin progresul ştiinţei şi al 
cunoaşterii umane. În anii şaizeci şi apoi în anii şaptezeci, regimul 
s-a mai îmblânzit într-o anume măsură, însă situaţia locuitorilor 
satelor lipoveneşti nu s-a îmbunătăţit prea mult. Cei care nu au 
plecat la muncă la oraşe, mai ales, femeile, au fost obligaţi să 
muncească la C.A.P .-uri pe o retribuţie mai mult simbolică, cei 
care scăpau de această datorie din diverse motive fiind puşi să 
plăteacă impozite mai mari pentru grădina din curtea casei, 
socotită proprietate a gospodăriei agricole colective. Criza din anii 
optzeci, când conducerea ţării a decis lichidarea rapidă a datoriei 
externe, s-a resimţit extrem de puternic în lumea satelor, unde 
cartelarea alimentelor şi reducerea consumului de energie electrică 
i-a determinat pe locuitorii acestora să încerce să menţină la un 
nivel aceptabil producţia de alimente în gospodăriile proprii .  

Din punct de vedere etnic, politica neoficială, desigur, de 
asimilare a minorităţilor, a dus la scăderea dramatică a ponderii 
utilizării limbii materne ruse, deşi, paradoxal, în şcolile de stat, 
limba rusă se studia ca limbă străină, cum am arătat şi mai înainte. 

După evenimentele din decembrie 1 989, speranţele s-au 
reaprins, o dată cu crearea, pe data de 1 4  ianuarie ( 1 ianuarie pe 
stil vechi) 1 990 a Comunităţii Ruşilor Lipoveni din România, 
denumire consacrată în luna aprilie 1 990, în cursul primei 
Conferinţe a delegaţilor ruşilor lipoveni din majoritatea 
localităţilor din ţară în care locuiau aceştia. Această organizaţie şi
a propus să promoveze valorile materiale şi spirituale ale acestei 
etnii cu scopul declarat de a revitaliza limba maternă rusă, credinţa 
ortodoxă de rit vechi, cultura, obiceiurile şi tradiţiile ruşilor 
lipoveni din ţara noastră. 
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Înfiinţarea Comunităţii a reprezentat un salt calitativ de 
neimaginat în trecut pentru ruşii lipoveni. Pentru prima dată, 
apărea o organizaţie civică proprie a acestora, o organizaţie care 
milita deschis pe scena politică şi în mass-media pentru apărarea 
drepturilor cetăţenilor ce făceau parte din această etnie şi pentru 
consolidarea şi dezvoltarea materială şi spirituală a acesteia. Iar 
reprezentanţii ei s-au implicat activ în viaţa societăţii româneşti 
post-decembriste încă din primele zile de după revoluţie .  Pe valul 
entuziasmului din zilele ce au urmat revolutiei din decembrie ' 

1 989, un grup de intelectuali ruşi lipoveni din Bucureşti au format 
un Comitet de Iniţiativă pentru constituirea Comunităţii, ca 
organizaţie laică, civică, menită să-i reprezinte pe etnicii ruşi 
lipoveni în societatea românească, la nivel politic, administrativ, 
social si cultural. Adică acolo unde Biserica Ortodoxă de Rit 

' 

Vechi, instituţia religioasă de care aparţineau ruşii lipoveni, nu-i 
putea reprezenta, date fiind limitările şi interdicţiile juridice şi 
canonice interne dictate de natura şi specificul său de organizaţie 
religioasă. Asta nu însemna însă că, în noul cadru social-politic 
creat după evenimentele revoluţionare din decembrie 1 989, 
Biserica Ortodoxă de Rit Vechi trecea pe plan secund în viaţa 
etnicilor ruşi lipoveni . Dimpotrivă, deschiderea produsă după 
decembrie 1 989 în societatea românească fată de minoritătile 

' ' 

naţionale şi cultele acestora, atât în ceea ce priveşte atitudinea 
autorităţilor statului, cât şi a societăţii în general, precum şi 
constituirea Comunităţii, ca organizaţie civică reprezentativă a 
etniei ruşilor lipoveni, au creat noi oportunităţi pentru Biserică 
de a fi prezentă în viaţa ruşilor lipoveni, atât la nivel individual, 
cât şi la nivel colectiv, prin diversificarea manifestărilor la care 
sluj itorii Bisericii puteau lua parte. Afirmarea şi apărarea 
identităţii etnice şi religioase a ruşilor lipoveni reprezentau un scop 
comun atât pentru Comunitate, cât şi pentru Biserică. Aşa încât, 
vrând-nevrând, ele trebuiau să colaboreze, lucru ce a fost 
conştientizat treptat, atât în cadrul structurilor Comunităţii ,  cât şi 
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în interiorul structurii bisericeşti, e adevărat, ceva mai greu, în 
primii ani de activitate ai Comunităţii .  

Astfel, ruşii lipoveni, prin Comunitate, au fost reprezentaţi 
şi în Consiliul Provizoriu de Uniune Naţională (CPUN), s-au 
implicat şi în alegerile generale şi locale organizate din 1 990 
încoace, fiind reprezentaţi în Camera Deputaţilor în toate 
legislaturile de până acum. Comunitatea s-a implicat şi în 
organizarea predării limbii ruse ca limbă maternă pentru copiii 
etnicilor ruşi lipoveni şi a disciplinei „Religie", care pentru ruşii 
lipoveni, creştini ortodocşi de rit vechi, nu se putea face fără 
concursul autorităţilor ecleziastice, în speţă, a Mitropoliei şi 
clerului Bisericii Ortodoxe de Rit Vechi. 

În ceea ce priveşte viaţa religioasă a ruşilor lipoveni după 
1 989, un rol important în privinţa stabilirii cadrului normativ 
pentru desfăşurarea acesteia l-au avut dezbaterile şi discuţiile 
privitoare la noua lege a cultelor, adoptată în 2006, lege care 
include în anexa ce cuprinde cultele recunoscute legal în România 
si cultul crestin de rit vechi sub denumirea de Biserica Ortodoxă 

' ' 

Rusă de Rit Vechi . Căderea regimului comunist şi noul sistem 
politic democratic, deschis afirmării tuturor comunităţilor 
etnoconfesionale din România, au creat şi pentru Biserica de Rit 
Vechi din România noi posibilităţi pentru lărgirea sferei de relaţii 
a acesteia atât în plan intern, mai ales în privinţa relaţiilor acesteia 
cu statul, în special cu Secretariatul de Stat pentru Culte, dar şi în 
privinţa relaţiei cu Comunitatea Ruşilor Lipoveni, care s-a 
desfăşurat pe coordonate din ce în ce mai bune, pe parcursul celor 
aproape trei decenii scurse de la momentul prăbuşirii 
comunismului în tara noastră. 

' 

Cadrul legal şi instituţional creat de statul român după 
1 989 în ceea ce priveşte protecţia minorităţilor naţionale şi a 
comunităţilor etnoconfesionale, foarte favorabil afirmării 
identitătii acestora si dezvoltării vietii sociale si culturale în 

' ' ' ' 

interiorul comunităţilor, dar şi integrării lor benefice în societatea 
românească, prin aderarea ţării la o serie de convenţii 
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internaţionale în materia apărării drepturilor minorităţilor, cum ar 
fi Carta Europeană a Limbilor Regionale sau Minoritare ori 
Convenţia-cadru privind protecţia minorităţilor naţionale, şi prin 
adoptarea unor reglementări interne foarte generoase în privinţa 
minorităţilor, nu a lăsat indiferentă nici minoritatea ruşilor 
lipoveni . 

Mai ales la nivelul comunităţilor locale, în zonele şi în 
localităţile unde ponderea lor este importantă, adică în Dobrogea 
şi în Moldova, etnicii ruşi lipoveni s-au implicat în viaţa publică, 
în activitatea instituţiilor administraţiei publice locale, participând 
la alegerile locale, dar şi la administrarea treburilor publice în 
cadrul comunităţilor locale din care fac parte aceştia. Posibilităţile 
deschise de legislaţia românească, dar şi de instituţiile 
administraţiei de stat, atât la nivel central, cât şi la nivel local, au 
încurajat manifestarea etnicilor ruşi lipoveni în plan cultural şi 
artistic, unde activează foarte multe formaţii şi grupuri artistice 
ce promovează cântecele tradiţionale şi dansurile specifice acestei 
etnii. Un rol foarte important în privinţa promovării culturii 
specifice acestei etnii l-a avut şi îl are presa , mass-media scrisă, 
dar mai ales cea audiovizuală, iar în prezent, internetul şi reţelele 
de socializare. Un rol important, din această perspectivă, îl joacă 
cele două publicaţii ale Comunităţii Ruşilor Lipoveni din 
România, Zorile şi Kitej-grad, dar şi apariţiile constante ale 
reprezentanţilor acestei etnii la diverse televiziuni, centrale sau 
locale, în emisiunile dedicate minorităţilor naţionale, dintre care se 
disting în special emisiunile redacţiei Alte Minorităţi de la 
Televiziunea Română, cum ar fi clasica deja emisiune Convieţuiri 
sau, mai nou, cea numită Europolis. 

Marea problemă a minorităţii ruşilor lipoveni în ultimele 
două decenii o reprezintă însă migraţia masivă a populaţiei apte de 
muncă în Occident, mai ales spre ţări ca Spania sau Italia, 
fenomen propriu, de altfel, şi majorităţii româneşti, cu consecinţe 
negative serioase pentru comunităţile locale, mai ales pentru cele 
din mediul rural. Migraţia forţei de muncă, iniţial dinspre mediul 
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rural spre cel urban, fenomen început încă din vremea regimului 
comunist, care a evoluat şi s-a transformat apoi ca urmare a 
schimbărilor majore din economia şi societatea românească, 
petrecute după 1 989, în migraţie dinspre România către ţările 
Europei Occidentale, în special, Spania sau Italia, cum am arătat 
mai înainte, a dus la depopularea satelor româneşti, lucru valabil 
şi pentru satele de ruşi lipoveni, care se mai animă în lunile de 
vară, când vin în vacanţă sau în concediu cei plecaţi la muncă în 
Occident, mulţi din ei construindu-şi case modeme, dotate cu toate 
facilităţile tehnologice proprii timpurilor noastre, cu gândul că, 
atunci când vor ieşi la pensie se vor reîntoarce în locurile natale, 
să-şi trăiască ultima parte a vieţii în sânul comunităţilor din care 
au plecat. Copiii acestora însă, crescuţi şi educaţi în ţările unde au 
plecat părinţii lor, nu vor să mai revină în ţara de origine, în cele 
mai multe cazuri, nefiind familiarizaţi cu sistemul economic şi 
social din România si cu moravurile actuale ale societătii 

' ' 

româneşti, lucru valabil şi pentru copiii etnicilor români plecaţi la 
muncă în străinătate şi stabiliţi în ţările în care şi-au găsit rostul în 
viaţă. Dacă aceştia vor reuşi să-şi păstreze identitatea etnică şi 
conştiinţa apartenenţei la comunitatea din care au fost nevoiţi să 
plece părinţii lor, rămâne de văzut. Istoria cunoaşte destule cazuri 
în care comunităţi considerate pe cale de dispariţie au renăscut 
miraculos, cum a fost cazul irlandezilor, spre exemplu, la începutul 
secolului XX. 

Oricum, cercetarea istorică în cazul ruşilor l ipoveni stabiliţi în 
arealul de cultură şi spiritualitate românească este încă în stadiu 
incipient, cel puţin în ţara noastră, iar problemele abordate mai sus sunt 
doar câteva din cele care pot face obiectul unor studii şi cercetări 
viitoare, mai ales că în ultimul timp se manifestă un interes sporit faţă 
de cultura, trecutul şi  tradiţiile acestei minorităţi etno-religioase, atât la 
noi în ţară, cât şi peste hotare, mai ales în spaţiul CSI, dar şi  în Europa 
Occidentală, unde ruşii lipoveni au pătruns odată cu l iberalizarea pieţei 
muncii pentru cetăţenii români .  
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PyccKue Jiunoeaue: ucTopuqecKue eexu 

J(. u.H. ÂlleKcanop BAPOHA 

y pycCKl1X 1111noBaH 6oraTa.H, HO MaJIOl13BeCTHa.H 
PYMbIHCKl1M q11TaTeJI.HM 11CTOplrn. HcTOKM ee Ha.r:i;o MCKaTb B 
.r:i;paMaTMqecKMX co6bITM.HX BTopoii nonoBMHbI XVII-oro 
seKa, nepesepttyBIIIMX Poccmo c ttor .r:i;o roJIOBbI M B MTore 
pa3.r:i;eJIMBIIIMX pyccKoe o6w,ecTBO M Bbl3BaBIIIMX 
peJIMrM03HblH 11 COQ11aJibHblH Kp113MC, 113BeCTHbIH B MCTOPMM 
KaK PacKofl, neqaJihHbie nocne.r:i;cTBM.H KOToporo 
npo.r:i;om1<a10TC.H .r:i;o HaIIIMX .r:i;tteii. 

HarJI.H.LJ:HbIM .r:i;oKa3aTeJibCTBOM 3TOMY cny)l(aT 
MHOroq11c11eHHbie o6rn,MHbl pyccKMX CTapoo6p.H.r:i;QeB, 
pac6pocaHHbie no BCeMy MHpy. IJ,epKOBHO-o6p.H.LJ:OBa.H 
pecpopMa npose.r:i;eHHa.H nOaTPHapxoM HMKOHOM ( 1 652-
1 65 8) ,  B)l;OXHOBJI.HeMa.H M no.zu:i:ep)l(HBaeMa.H u;apeM 
AneKceeM MMxaiinosMqeM BbI3Bana BOJIHY B03Myrn,eHM.H M 
MOllJ,Hbie npoTeCTbl co CTOpOHbl .r:i;yxoseHCTBa M Bepy10w,11x 
PyccKOH IJ,epKBM, KOTOpbie TOJIKOBaJIM M3MeHeHM.H B 
6orocJiy)l(eHMM M B u;epKOBHblX qJfHax M o6p.H.r:i;ax, npHH.HTbie 
rocy.r:i;apcTBeHHbIMM 11 u;epKOBHbIMM snacT.HMM PoccM11, KaK 
He.r:i;onyCTl1MOe OTCTynneHMe OT npaBOCJiaBHOro yqeHM.H M OT 
npaBMJI IlpaBOCJiaBHOH IJ,epKBM. l13MeHeHMe HeKOTOpbIX 
u;epKOBHbIX q11HOB M o6p.H.LJ:OB, TaKl1X KaK )l;BOenepCTHOe 
KpeCTHOe 3HaMeHMe, Hap.H.r:i;y c TaK Ha3bIBaeMbIM 
MCnpaBJieHMeM 6orocJiy)l(e6HbIX KHMr no rpeqecKl1M 
o6pa3QaM XVII-oro BeKa npHBeJIM K BOJIHeHM.HM M CMYTe 
BHYTPM Ilpasocnasttoii IJ,epKBM Pocc11M 11, TeM 6011ee, K 

295 

https://biblioteca-digitala.ro



noTepe .ri:osep1rn: pyccK11x sepy10m11x K BbIClllett 11epapx1111 
IJ:epKBlf 11 B lfTOre, K ee neqaJibHOMY paCKOJIY, OKOHqaTeJibHO 
3aKpeIIlfBllleMyc.H IIOCJie MocKOBCKOro nOJibllIOro 
IlpasocnaBHoro Co6opa 1 666- 1 667 ro.ri:os, KOTopbitt 
o.ri:o6p11n 06pH.ri:osy10 11 6orocJiy)l(e6HyIO pecpopMy 
naTp11apxa HlfKOHa, a Tex KTO IIpO.IJ:OJI)l(aJI np11.ri:ep)l(l1BaTbCH 
CTapbIX qlfHOB 11 o6pH.IJ:OB, npe.ri:an aHacpeMe, T.e. 
IIpOKJIHTlflO. 

Ilocne :.noro, u:epKOBHhie 11 rocy.ri:apcTBeHHhie 
snacT11 B Pocc1111 Haq11HaIOT npoBO.IJ:lfTb c11cTeMaT11qecKy10 
non11T11Ky npecne.ri:osaHlfH 11 « yH11qTo)l(eH11H» pacKona 11 
«paCKOJibHlfKOB», KaK CTaJilf Ha3bIBaTb CTapoo6pH.IJ:QeB B 
ocp11U:lfaJibHbIX .IJ:OKyMeHTax, a 3TO np11BeJIO lfX K IIOlfCKaM 
HOBbIX 3eMeJib .IJ:JI.H noceneHlf.H B .IJ:OJibHlfX 11 TPY.IJ:HO 
.IJ:OCTlf)l(lfMbIX .IJ:JIH BJiaCTett yroJIKOB lfMIIep1111, 06b1qHo B 
np11rpaH11qHbIX o6JiaCTHX lfJilf .ri:a)l(e 3a py6e)l(OM, B 
coce.ri:H11x cTpaHax: B IloJibllle, OcMaHCKOtt l1Mnep1111 11n11 B 
,[(yHattcK11x KHH)l(eCTBax. TaK HaqaJic.H sen11K11i1: 11cxo.ri: 
CTapoo6pH.ri:U:eB. IlepBbie lfX 3apy6e)l(Hble IIOCeJieHlf.H 
IIO.HBJIHIOTCH eme BO BTOpott IIOJIOBlfHe XVII-oro BeKa. B 
Ilp11.ri:yHaBbe 11 Ha MOJI.IJ:aBCKlfX 11 BaJiallICKlfX 3eMJIHX - CIO.IJ:a 
MO)l(HO BKJIJOqlfTb 11 Eeccapa61110, Ey.ri:)l(aK, Cesep 
EyKOBlfHbI, co6cTBeHHO Banax1110 11 Mon.ri:ascKoe 
KHH)l(eCTBO, a TaK)l(e 11 ,[(o6py.ri:)l(y c ,[(eJihTOtt ,[(yHa.H
nepBbie pycCKlfe CTapoo6pH.IJ:U:bI, KOTOpbIX MeCTHOe 
HaCeJieHlfe CTaJIO Ha3bIBaTb JilfIIOBaHaMlf, IIOCeJIHIOTCH B 
nocne.ri:H11e .ri:ecHT11JieT11H XVII-oro BeKa, HO nepsoe 
.IJ:OKyMeHTaJibHOe CBlf.IJ:eTeJibCTBO o JilfIIOBaHCKOM IIOCeJIKe 
OTHOClfTCH K 1 742-oMy ro.ri:y, Kor.ri:a JilfIIOBaHe cena 
CoKOJilfHU:bI( HbIHe OHO Ha3brnaeTc.H J111noseHb 11 Haxo.ri:11Tc.H 
He.ri:aneKo oT ropo.ri:a Cyqasa), HanpaBJIHIOT IIlfCbMeHHYIO 
npoch6y rocno.ri:apIO Mon.ri:as1111 KoHcTaHTlfHY 
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MaspoKopnaTy, rne yKa3bIBaIOT Ha TO 1ITO OHM noceJIMJIMCh 
TaM eI.Qe c 1 724-oro rona. 

qTo KacaeTcH ,ll;o6pyn)l(M, 3necb eI.QeMHoro 
HeHcHoro. HanpMMep, MhI noKa He pacnonaraeM T01IHhIMM 
naHHhIMM o paH:oHx, o6nacTHX PoccMM M3 KOTOph1x ye3)1(aJIM 
Te KOTOpbie ceJIMJIMCb 3nech M K KaKKMM COCJIOBMHM 
npHanne)l(aJIM OHM. B npMHQMne, npMHHTO C1IMTaTh, KaK nAA 
JIMnosaH ,ll;o6pyn)l(M, TaK M nnH JIMnosaH MonnaBMM, 1ITO Mx 
npenKM Bbie3)1(aJIM npeMMyI.QeCTBeHHO MMeHHO c IO)l(HbIX M 
ueHrpanhHhIX o6nacTeH: PoccMM. 

I1HTepecHO TaK)l(e M TO, l.J:TO B MCTOpMorpa<i_}MM 
OCTaeTCH aKTYaJibHhIM cnop 
no6pyn)l(aHCKMX JIMnoBaH K 

o npMHanJie)l(HOCTM 
o6I.QMHaM Ka3aKOB 

HeKpacOBQeB, T.e. K noHCKMM Ka3aKaM yrnenIIIMM non 
npensonMTeJihCTBOM aTaMaHa HrHaTa HeKpacosa Ha 
Ky6aHh, nocne nonasneHMH uapcKMMM soH:cKaMM IleTpa 
BenMKoro Ka3a1Ihero soccTaHMH B03rJiaBJIHeMoro aTaMaHOM 
KoHnpaTMeM EynaBMHhIM B 1 7007- 1 708 rr. Ilocne ero 
n16eJIM, BO rJiaBe BOCCTaBIIIMX M He XOTeBIIIMX cnasaTbCH 
Ka3aKOB cTan nereHnapHhIH aTaMaH HrHaT HeKpacos, 
KOTopoMy ynanoch cnaCTM CBOMX Ka3aKOB OT MeCTM nMHHOH 
pyKM KapaTeJihHhIX soH:cK IleTpa Ilepsoro. Ilon 
pyKosoncsoM HeKpacosa, OHM nepeceKJIM IO)l(Hhie py6e)l(M 
PoccMHCKoro rocynapcTBa M HanpaBMJIMCh Ha Ky6aHh, 
KOTOpaH Torna HaxonMJiaCh non BJiaCTblO KpbIMCKOfO xaHa 
KannaHa rMpeH. 

Ilocne KOH1Il1HhI aTaMaHa HrHaTa HeKpacosa, 
np11MepHO B 1 737  11Jil1 B 1 73 8  r. , Ka3aKl1 Ha1Il1HaIOT 
nepeceJIHThCH no:nanHo, c 1 740-oro rona B ,ll;eJihTY ,ll;yHaH 
11 B CesepHyIO ,ll;o6pyn)l(y, cpa-qana B ,ll;yHaBQhI 11 B Cap11KeH:, 
a noToM y)l(e 11 B )l{ypMJIOBKy, Cnasy, KaMeHh, OKOJIO 
Ma1Il1Ha, r113n3peIIITb( r113nap-KeH:) - pbIHe r11Hn3peIIITb 
11Jil1 HoBeHbKOe, 6Jil13 KpenOCTl1 r11pcosa, 11 B ,ll;eJihTY 
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)l.yHmI, r,[(e M IIOHhIHe cyw:ecTBYIOT TaKMe HaceJieHHhie 
rryHKThI, r,[(e rrpm1msa10T JIMrrosaHe, KaK CsMCTOBKa, 
IIepMrrpasa, CTapa.H KMJIM.H M .[(p. 

ToqHo He 3HaeM ecnM HeKpacoBU:hI ocHOBaJIM 3TM 
rroceneHM.H MJIM OHM rrpOCTO rroceJIMJIMCh p.H.[(OM c 
HaCeJieHMeM )J{MBlllMM y)J{e B HMX, T.e. c TaTapaMM, KaK 3TO 
6hIJIO B CapMKee MJIM B rMH.[(3pe111TM, MJIM c pyccKMMM 
CTapoo6p.H.[(U:aMM, rrpMexaBlllMMM M3 .[(pyrMX perMOHOB 
PoccMM, KaK 3TO 6hrno B .[(pyrMx cenx M ropo.[(Kax 
)]. o6py ,[()J{M. 

Ho BHe COMHeHMH TO, qTo rrepeceneHMe 
cTapoo6p.H.[(U:eB M3 PoccMM B Mon.[(aBMIO M )l.o6py.[()J{y 
rrpo.[(OJI)J{aJIOCh B TeqeHMM scero XVIII-oro M XIX-oro 
seKOB. OHM rroceJI.HJIMCh, KOHeqHo, B Tex MecTax , r,[(e y)J{e 
)J{MJIM MX 6paTh.H ITO sepe, Ka3aKM MJIM KpeCTh.HHe, Meru;aHe M 
COJI,[(aThl, KOTOpbie 6e)J{aJIM OT rHeTa CBOMX rOCIIO,[( M OT 
BOMHCKOH IIOBMHHOCTM, oqeHh ,[(OJiro:H: M HeJierKOH B PocCMM 
Tex speMeH. A TaK)J{e, He MO)J{eM yrsep)J{.[(aTh co 
CTOIIpou:eHTHOH ysepeHHOCThlO, M3 3a OTCYTCTBM.H 
,[(OKyMeHTaJihHhIX CBM,[(eTeJihCTB, qTo CTapoo6p.H.[(U:hI 
rroceJIMJIMCh s Mon,[(aBMIO MJIM )l.o6py.[()J{y B Te HaceneHHhie 
rryHKThl OCHOBaHHhie pyccKMMM rrpaBOCJiaBHhIMM 
xpMCTMaHaMM ,[(O paCKOJia, HO MO)J{eM YTBep)J{,[(aTh 
cTorrpou:eHTHO, qTo Te 3eMJIM pyMhIHCKoro 3THMqecKoro M 
KYJihTKpHoro apeana, Ky.[(a OHM rroceJI.HJIMCh He 6hIJIM MM 
COBCeM He3HaKOMhIMMIO Ilo Kpa:H:Hett Mepe, Ka3aKaM, B 
cpOJihKJiepe KOTOphIX )l.yHatt 3aHMMaeT 3aMeTHOe MeCTO, 
p.H.[(OM c «)l.0HoM-6aTI0111Ko:H:, )l.oHoM HsaHosMqeM». 

B CB.H3M co crropoM o KOTopoM MhI yrroMMHaJIM 
Bhlllle, CJie,[(yeT IIO,[(qepKHYTh TO, qTO rrpOTMBOCTO.HW:Me 
TOqKM 3peHM.H, IIO,[(.[(ep)J{MBaeMbie pa3HhIMM 
crreu:MaJIMCTaMM,a MMeHHO Ta, KOTOpa.H OTpMu:aeT 
rrpOMCXO)J{,[(eHMe HhIHelllHMX .[(06py.[()J{aHCKMX JIMIIOBaH OT 
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Ka3aKoB HeKpacosues M Ta KOTopaH no.n.n:ep)l(ttBaeT 
npottCXO)l(,l],eHtte ' no Kpa:H:He:H: Mepe, qaCTMqHo, OT 
«CJiaBHoro so:H:cKa aTaMaHa HrHaTa HeKpacosa»,MO)l(HO 
npttMHpHTh, eCJIM MHTepnpeTaUMH cneQMaJIMCTaMM 
TepMHHOB M Bbipa)l(eHMH BcrpeqaJOIUMXCH B .IJ:OKyMeHTax 
pa3HbIX :Jnox 6y.neT yqttTbIBaTb HaCTOHIUMH CMbICJI 3TMX 
TepMHHOB, BJIO)l(eHHbIH B HMX TeMM, KTO MX COCTaBJIHJI. 

A TaK)l(e, cne.nyeT ynoMHHYTh tt HeocnopttMhIH cpaKT 
noceneHMH B KOHUe XVIII-oro seKa 3HaqttTeJihHOH rpynnhI 
HeKpacosues c ):(enhThI ):(yHaH B EyKoBttHy, r.ne y)l(e 
cymecTsosano HecKOJihKO noceneHtt:H: cTapoo6pH.nues. TaK 
Ha KapTe EyKoBMHhI noHBJIHIOTCH KnttMOYUhI, EenaH 
KpttHMUa ( ynoMHHYThie B .noKyMeHTax :Jnoxtt B 1 780 --oM6 
nepso, M B 1 784-oM - BTopoe ceno ), a n03)1(e tt JlyKaseu tt 
Mextt.npa. 

Cne.nyeT OMeTMTb eme M TO, qTo Ha npOTH)l(eHMM 
scero XVIII-oro seKa .noKyMeHThI ynoMttHaIOT 
nttnosaHCKtte cena tt noceneHMH no sce:H: Mon.nastttt: TaK, B 
1 730-oM scrpeqaeM nttnosaH B .51ccax, B 1 740-oM Ha KapTe 
Mon.nastttt noHBJIHeTCH MaHyttnosKa MJIM MaHOJIH, TO)l(e B 
1 7  40-oM 3aMeqeHhI nttnosaHe B nocenKe ):(yMacKa( ye3.z:i: 
Bacny:H:), a B cne.nyiomtte ro.nh1 B Jlecne3h, 63JI3IIIeIIITh, 
Ep3TeIIITh, B Tb1pry <t>pyMoce, B Xb1pn3y, B EoToIIIaHtt, B 
PoMaHe, lliTpa HHMUe, npaKTttqecKM so scex ropo.nax tt 
ToproBhIX noceneHMHX Mon.nascKoro KHH)l(eCTBa. 

PyccKtte nttnosaHe OTJittqaioTcH B pyMhIHCKOM 
o6mecTBe csoe:H: 6e3rpaHttqHo:H: npe.naHHOCThIO sepe 
yHacne.nosaHHOH OT npe.r:i:KOB, .no caMhIX MeJibqaifIIIMX 
.neTane:H:. ):(a)l(e HapO.IJ:Hhie o6pH.IJ:hI tt 06b1qatt y HMX rny6oKo 
npHBH3aHhl K xpttCTMaHCKMM sepoyqeHtteM, c xpHCTMaHCKOH 
HpaBCTBeHHOCThIO, ttMeH oco6oe caKpaJibHOe 3HaqeHtte. BoT 
noqeMy y HMX BeJIMKMe co6hITMH MX MCTOpHH CBH3aHbl c 
.nyxoBHOCTbIO, c .nyxoBHbIM M3MepeHtteM 6hITMH qeJIOBeKa. 
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Ilo3TOMy, Ba)l(Heihuee co6bJTl1e 11CTOp1111 pyccKl1X JIHIIOBaH 
s XIX-oM seKe- 3TO soccTaHosrreH11e uepKOBHoif 
Tpexq11HHoif 11epapx1111 rryTeM �pe)l()1,eHm1 s 1 846-oM ro)l,y 
EerroKp11H11UKOH M11Tporrorr1111 ( cerro Eerrax Kp11H11ua
pacrrorro)l(eHHoe B CesepHoif EyKoB11He, Ha rpaH11ue 
YKpa11Hb1 c PyMhrn11eif) . 

Co6h1T11e 1 846-oro ro)l,a - 3HaKosoe )1,IDI pyccK11x 
Jil1IIOBaH, TaK KaK BOCCTaHOBJieH11e uepKOBHOH 11epapx1111 
pern11TeJibHO IIOBJil15CJIO Ha pa3Bl1Tl1e perr11rl103HOH, 
061.UeCTBeHHoif 11 KYJihTypHoif )1(113Hl1 cTapoo6px,l1,qecKoro 
)1,Bl1)1(eH11x B uerroM, rrepBbIH cTapoo6px,l1,qecK11if 
M11Tporrorr11T Ahspoc11ifcTaB, TaK11M o6pa3oM, c11MsorroM 
.l1.YXOBHOro B03pO)l()1,eHl15C CTapoo6px,l1,qeCKl1X o6I.U11H, KaK B 
perr11r1103HOM ' TaK 11 B 3THl1qecKOM rrrraHe, oco6eHHO )1,JI5C 
3apy6e)l(HbIX 06I.U11H. 

060 e,l1,11HeH11e Barrax1111 11 Morr,l1,as1111 B 1 859 ro,l1,y, 
soifHa 3a He3as11c11MOCTh B 1 877- 1 878 ro)l,ax 11 BXO)l(,l1,eH11e 
,ll.o6py,l1,)1(11 B COCTaB PyMhIHCKoro rocy,l1,apcTBa 11 Berr11Koe 
06oe)1,11HeH11e 1 9 1 8-oro ro)l,a 5CBJI5CIOTC5C 11 )1,JIX pyccK11x 
Jil1IIOBaH Ba)l(HeHilll1Ml1 sexaMl1 11X l1CTOp1111 Ha rryT11 11X 
rrorrHoif 11HTerpau1111 B pyMhIHCKoe o6I.UeCTBO 11 OTKpbITl1IO 
rr11rrosaHCK11x 06I.U11H K cospeMeHHOH KYJihType 11 
Ul1Bl1Jil13au1111 11 coxpaHel15l Tpa,l1,11Ul10HHbIX ueHHOCTeH B 
ycrrOBl15CX C03)1,aHHbIX pa3Bl1Tl1eM rocy,l1,apCTBeHHOH 11 
06I.UeCTBeHHo-rrorr11T11qecKoif c11cTeMbI PyMhIH1111 KaK 
cospeMeHHoro Hau110HarrbHoro esporreifcKoro rocy,l1,apcTsa. 

KoHeqHo, Ha 3TOM rryT11 6hrn11 11 speMeHa He cosceM 
6rrarorrp5CTHbie, KOr)l,a IIOJIO)l(eH11e Jil1IIOBaH OCTaBJI5CJIO 
)l(eJiaTb rr�rnero, KaK 6hrn11, Harrp11Mep speMx rrpasrreH11x 
rrer110HepOB 113 )l(erre3HOH fsap)l,1111, a IIOTOM 11 BOeHHa5C 
)1,11KTaTypa Maprnarra AHTOHecKy, KOr)l,a OHl1 II0)1,Beprarr11Cb 
rrp11TeCHeHl15CM 11 )1,11CKp11M11Hau1111 11 BJiaCTl1, oco6eHHO Ha 
MeCTax, I10)1,03peBarrl1 Jil1IIOBaH B IIOTeHUl1aJibHOM 
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corpy,n:HJ:PieCTBe c 60JibIIIeBHKaMH, HO no.z:i:o3peHml 6bIJIH 
HanpaCHbIMH, TaK KaK JIHTIOBaHe, rny6oKO Bepy10m;11e JIIO,n:H, 
Tpa,n:HQHOHHoro CKJia,n:a, OTBepranH BC51KHe B03MO)l(Hble 
CB513H c 60JibIIIeBHKaMH. 

Ilptt COQHaJIH3Me, pyccKHe JIHTIOBaHe no,n:BeprJIHCb, 
KaK 11 ,z:i:pyr11e rpa)l(.il:aHe PyMbIHHH, )l(eCTKOMY 
non11T11qecK0My ,n:aBneHHIO. KoMMYHH3M, KaK 11,z:i:eonor115I, 
HO H KaK peanbHa51 o6m;ecTBeHHO-TIOJIHTHqecKa51 CHCTeMa, 
y,z:i:apHJI no OCHOBaM HX 3THHqecKoro H penttrH03Horo 
cym;ecTBOBaHH51. XoT51 nono)l(eHtte CTapoo6p51.z:i:qecKoii 
I.J,epKBH 6brno nerantt3oBaHo B 1 946-oM ro.z:i:y pyMbIHCKHM 
npaBJITeJibCTBOM, ee B03MO)l(HOCTH 6bIJIH CHJibHO 
orpaH11qeHbl, e,n:HHCTBeHHbIM cnoco6oM np051BJieHH51 Bepbl 
OCTaJIHCb u;epKOBHbie 6orocJiy)l(eHH51, HO 3a HHMH BJiaCTH 
BHHMaTeJibHO cne,z:i:11n11 . ATe11cT11qecKa5I nponaraH,n:a 11 
JIHIIIeHHe I.J,epKBH B03MO)l(H0CTH OTKpbITO npoTHBOCT051Tb 
eii OTIJHQaTeJibHO BJIH51J10 Ha .z:i:yxoBHYIO cnnoqeHHOCTb 
JIHTIOBaHCKHX o6m;HH. qTO KacaeTC51 3THJfqecKoro 
caMOC03HaHH51, TO HeOcpHQHaJibHa51, HO peanbHO 
npoBO.il:MMa51 BJiaCT5IMH TIOJIHTHKa aCCHMHJ151QHH 
MeHbllIHHCTB HeraTHBHO CKa3bIBaJiaCb Ha TIOJ1b30BaHHe 
po,n:Horo 513bIKa cpe.n:11 n11noBaH, oco6eHHO B ropo,z:i:ax,xoT51 B 
rocy,z:i:apCTBeHHbIX IIIKOJiax pyccKHM 513blK OCHOBaTeJibHO 
H3yqaJIC5IB KaqecTBe HHOCrpaHHOro 513bIKa. 

Ilocne peBOJIIOQHOHHbIX co6bITHM KOHQa ,n:eKa6p51 
1 989-oro ro.na 11 cBep)l(eHH51 pe)l(ttMa qayIIIecKy, cHoBa 
no51BHJiacb Ha,n:e)l(.z:i:a Ha B03po)l(,n:eHtte, co3.z:i:anacb 06m;11Ha 
PyccKHX J111noBaH PyMbIHHH, o6m;ecTBeHHa51 opraHH3aQH51, 
KOTopa51 Bbl.il:BMHyJia B KaqecTBe TIOCT051HHblX u;eneii-
coxpaHeHHe 513bIKa, KYJibTYPbI 11 3TH11qecKoro 
caMOC03HaHH51 JIHTIOBaH, coxpaHeHHe H nepe.z:i:aqy 
MOJIO.il:OMY TIOKOJieHHIO .z:i:yxoBHbIX H MaTepttanbHbIX 
QeHHOCTeii 3THOCa H o6peTeHHe .il:OCTOMHoro MeCTa o6m;HHbl 
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B pyMhIHCKOM o6mecTBe. I1 BOT, y)l(e noqnf 30 neT :na 
opramnaIJJUI pa3BirnaeTc.H, .ne:H:cTsyeT tt pa6oTaeT, 
nhITaeTC.H npoHeCTH HOBbIM nOKOJieHH.HM pyccKHX JIHnOBaH 
caMOC03HaHtte H IJ,eHHOCTH CBOHX npe.JJ:KOB, c IJ,eJiblO 
coxpaHeHH.H o61I(HHbl B nocTO.HHHO MeHSIIOII(HXC.H ycJIOBH.HX 
cospeMeHHoro o6mecTBa. 

rocy.napCTBeHHa.H H npaBOBa.H CHCTeMa no 3alI(ttTe 
npaB HaIJ,HOHaJibHbIX MeHblIIHHCTB H 
3THOKOHcpeccttOHaJibHblX coo6mecTB, C03.JJ:aHHa.H B 
PyMhIHHH nocne 1989 ro.na, .nana HM B03MO)l(HOCTh 
YTBep)l(.JJ:eHH.H CBOeH H.JJ:eHTifqHOCTH H pa3BHTH.H 
co6cTBeHHOH KYJihTYPhI tt o6mecTBeHHOH .ne.HTeJibHOCTH. 
TaK, PyMhIHCKoe rocy.napcTBo npttH.HJio eme B nepsoe 
.nec.HTttJieTtte nocne 1 989-oro ro.na p.H.JJ: Me)l(.JJ:yHapo.r:i:HhIX 
KOHBeHIJ,HH H cornaIIIeHHH no 3alI(ttTe npaB HaIJ,HOHaJibHbIX 
MeHbIIIHHCTB, TaKtte KaK EBpone:H:cKa.H XapTtt.H 
PerttoHaJibHhIX .513hIKOB tt .513bIKOB HauttoHaJihHhIX 
MeHbIIIHHCTB HJIH PaMoqHa.H KoHBeHIJ,H.H no 3amttTe 
HauwoHaJihHhIX MeHhIIIHHCTB. TaK)l(e, napnaMeHT tt 
npaBHTeJibCTBO npttH.HJIH HeCKOJibKO 3aKOHO.JJ:aTeJihHbIX 
aKTOB C03.JJ:aB, TaKHM o6pa30M, BHyTpeHHIOIO npaBOBYIO H 
a.r:i:MttHHCTPaTHBHYIO CHCTeMy no yperynttpoBaHHIO 
BOnpocoB KacaIOII(HXC.H CTaTycatt pa3BHTH.H HaIJ,HOHaJibHbIX 
MeHbIIIHHCTB. Bce 3TH npouecbI He ocTaBttBHJIH pyccKttx 
JIHnOBaH paBHO.JJ:YIIIHbIMH. 

Oco6eHHO Ha MeCTHOM yposHe, B perttoHax tt 
noceneHH.HX, r.ne JIHnoBaHe npO)l(lfBaIOT KOMnaKTHO, TO 
ecTb B Mon.noBe tt .ll:o6py.n)l(e, OHH CTaJIH aKTHBHO 
yqacTBOBaTb B o6mecTBeHHOH )l(lf3HH, B pa3Horo po.na 
BbI6opax, nO.JJ:KJIJOqa.HCb K .ne.HTeJibHOCTH MeCTHOH 
a.nMHHHCTPaIJ,HH H T . .JJ: . 

Bo3MO)l(HOCTH OTKpbIThie pyMhIHCKHM 
COBpeMeHHbIM 3aKOHO.JJ:aTeJibCTBOM, HO H rocy.napCTBeHHOH 
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H MeCTHOH a)lMHHHCTpau;ttei1:, TI03BOJUIIOT pacnmpHTb 
KYJihTYPHYIO tt xy.uo)l(eCTBeHHYIO .ueHTeJihHOCTh MeCTHhIX 
061.I(ttH, l.J:eM OHH H BOCTIOJib30BaJIHCh, He cpa3y, HO 
nocTeneHHO. Ilo 3ToMy, He y.UttBttTeJihHO, l.J:TO B Harntt .UHtt 
TIOl.J:TH Ka)l()lOe noceneHtte r.ue )l(lfBYT JIHTIOBaHe ttMeeT, KaK 
MttHttMyM, cBoă co6cTBeHHhitt caMo.ueHTeJihHhitt 
MY3hIKaJihHhitt BOKaJihHO-ttHCTPYMeHTaJihHhitt aHcaM6Jib. 
3Ttt aHCaM6Jitt BhICTynaIOT Ha pa3HhIX KOHQepTax H 
cpeCTHBaJIHX, c Tpa)lttQHOHHbIMH neCHHMH H TIJIHCKaMtt, 
xapaKTepHhIMtt .UJIH cponhKnepa pyccKttx nttnoBaH. Ba)l(HYIO 
ponh B .uene coxpaHeHttH tt.UeHTttHOCTtt tt KYJihTYPhI 3Toro 
3THOCa ttrpaIOT, nel.J:aTb, cpe)lCTBa MaCCOBOH ttHcpopMaQtttt, 
HHTepHeT H cou:ceTtt, 

Ho rnaBHhitt Bonpoc coBpeMeHHOCTtt .UJIH pyccKttx 
JIHTIOBaH, KaK H B .upyrtte BpeMeHa -3TO coxpaHeHtte CBOett 
Bepbl H CBOett 3THH1IHOCTH B ycJIOBHHX HHTerpau;tttt 
PyMhIHtttt B 061.I(eCTBeHHOe, nonttTttl.J:ecKoe tt KYJihTypHoe 
npocTPaHCTBO EBponeăcKoro Coro3a. Ilpou:echI 
HHTerpau;tttt npttBeJitt, B nepByIO 01Iepe)lh, K He6bIBaJIOMY 
no.uoeMy 3Mttrpau;tttt Tpy.uocnoco6Horo HaceneHttH, B TOM 
1Ittcne tt pyccKttx nttnoBaH, B cTpaHhI 3ana.uHoi1: EBponhI, 
oco6eHHO B HTaJittIO tt HcnaHttIO, Ky.ua Bhiexano 
6oJihIIIttHCTBO pyMhIHCKttx TPY.ll03MttrpaHTOB B nocne.uHtte 
.UBa .uecHTttJieTttH. Ilpou:ecc npo.uon)l(aeTcH tt no ceă .ueHh, 
XOTH HaMel.J:aeTCH HeKOTOpbIH cna.u ero HHTeHCHBHOCTH, H 
nocne.ucTBttH ero HeyTeIIIttTeJihHhI . Cena nycTyIOT, TIO)l(ttJioe 
HaceJieHtte BbIMttpaeT, a MOJIO)lOe TIOKOJieHtte He 
HaMepeBaeTCH B03Bpal.I(aThCH. EcTh Ha)le)l(.ua Ha TO l.J:TO Bce 
TaKH HOBOe TIOKOJieHtte He CTaHeT 3a6bIBaTb CBOH KOpHtt H 
6y.ueT 6opOTbCH H Ha 3ana.ue 3a CBOIO Bepy H CBOIO 
tt)leHTttl.J:HOCTh, TaK KaK TIOTPe6HOCTh B .uyxoBHOM 
OKOpMJieHHH H B Bbipa)l(eHttH CBOett KYJihTYPhl coxpaHHeTCH, 
.uaHHbie cou:ceTett HarJIH)lHO CBtt)leTeJihCTBYIOT 06 3TOM. 
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KpaTKHH 6116n11orpa<tl11qecK11i1 crr11coK 
no ucmopuu pyccKozo pacKoJta, pyccKux nunoeaH u 

Ka3aK08 HeKpaCOBlţeB 
( Ha pyMbIHCKOM �3bIKe) 
I .  Ilo HCTOp1111 Ka3aKOB HeKpacosu,eB �06py.i1;:11<11: 

Mihai Tiuliumeanu, Cazacii din Dobrogea. O istorie 
uitată, Editura Militară, Bucureşti, 20 1 5 ;  

( <ilparMeHTbl :noro Tpy)l.a MO)l(HO HaHTH B I1HTepHeTe, 
rro a)l,peccy : 

https :// cazacidobrogeni . wordpress .com/20 14/ 1 2/25/istoria
cazacilor-din- dobrogea -sec-xvii-xix/); 

Sevastian Fenoghen, Sarichioi.Pagini de istorie, 
Editura Kriterion, Bucureşti, 1 998;  

Sevastian Fenoghen, Alexandra Fenoghen, Sarichioi. O 
enigmă a secolului al XIX- !ea, Editura Kriterion, Cluj
Napoca, 2004. 

II. Ilo 11cTop1111 pyccKoro pacKona 11 pyccK11x n11rrosaH 
PyMblHHH: 

Filip Ipatiov, Ruşii-lipoveni din România. Studiu de 
geografie umană, Editura Presa Universitară Clujeană, 
200 1 ;  

Alexandr Varona, Tragedia schismei ruse. Reforma 
patriarhului Nikon şi începuturile staroverilor, Editura 
Kriterion, Bucureşti, 2002; 

Victor Vascenco, Lipovenii. Studii lingvistice, Editura 
Academiei Române, Bucureşti, 2003 ; 

Alexandra Fenoghen, Staroverii. Istorie, mitologie, 
literatură, Editura CRLR, Bucureşti, 2009; 

Daniel Hrenciuc, Ruşii lipoveni în Bucovina (1 77 4 -

2012). Contribuţii, Editura Argonaut, Cluj-Napoca, 20 1 3  
F.E.  Melnikov, Scurtă istorie a Bisericii Ortodoxe de Rit 

Vechi. Partea I: schisma în Biserica Rusă ( trad., ed., pref: 
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prof univ. dr. Leonte Ivanov), Editura CRLR, Bucureşti, 
20 14; 

Pavel Tudose, Ruşii lipoveni din România - Istorie şi 
actualitate, Editura CRLR, Bucureşti, 20 1 5 ;  

Leonte Ivanov, Ruşii lipoveni în studii ş i  documente (I), 
Editura CRLR, Bucureşti, 20 1 5 ; 
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Comunitatea elenă din Tulcea 
în a doua jumătate a secolului al XIX-iea 

Dr. Victor Henrich BA UMANN 

După ce Grecia şi-a câştigat independenţa la 1 829, 
numeroşi comercianţi, armatori şi meşteşugari greci, plecaţi din 
Arhipelag şi de pe coastele ioniene, au populat oraşele dunărene şi 
pontice ale Dobrogei. Tulcea era unul dintre centrele dunărene 
care putea oferi posibilităţi nelimitate de desfăşurare a activităţilor 
comerciale, activităţi bazate pe libertatea de circulaţie a vaselor 
comerciale şi pe intensificarea navigaţiei pe Dunăre, determinată 
mai ales de raţiuni economice 1•  

Progresul Tulcei, devenit „ oraşul cel mai important al 
Dobrogei ", a fost determinat, în primul rând, de construcţiile 
navale, favorizate la rândul lor de „frumoasele păduri de stejari 
din apropiere, unde lemnul se afla la discreţia oricu(2• Avântul 
construcţiilor navale urmează imediat după Adrianopol - prima 
ştire asupra înfiinţării şantierului naval la Tulcea fiind din 1 84 7.  
Întreprinderea aparţinea unor greci din Tulcea, care realizau 
venituri însemnate de pe urma acestei activităţi. În 20 de ani, 
şantierul naval ajunsese la o asemenea dezvoltare, încât producea 
nu numai pentru necesităţile navigaţiei locale, dar şi pentru 
export3 . Această situaţie înfloritoare a atras la Tulcea noi familii 
de greci, care au părăsit Grecia pe la mijlocul secolului trecut. 

1 Mateescu 1 984, 395.  
2 Mateescu 1 984, 396. 
3 Mateescu 1 984, 397. 
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Până la constituirea Comisiei Europene a Dunării, în 1 856, 
al cărui pol secundar, după Galaţi, va deveni Sulina, Tulcea a fost 
locul de întâlnire al grecilor sosiţi din Elada sau din guberniile 
ruseşti din nordul Mării Negre. Ajunşi aici unii au rămas, punând 
bazele comunităţii elene de cult ortodox din Tulcea, în j urul 
edificiului creştin cu hramul celei mai importante sărbători a 
grecilor de pretutindeni - „Buna Vestire"4• Alţii s-au îndreptat spre 
Galaţi şi Brăila, porturi fluviale româneşti importante, integrate 
după 1 830  în circuitul economic al comerţului european cu 
cereale.  

La 1 879 grecii reprezentau doar 1 ,8 % din populaţia 
oraşului Tulcea, populaţie care, la acea dată, se ridica la cifra de 

4 Acest edificiu a fost ridicat între anii 1 848 - 1 854 prin contribuţia 
voluntară a membrilor comunităţii elene din Tulcea, fapt consemnat mai 
târziu pe frontispiciul turnului - clopotniţă, dominat de ochiul Providenţei, 
într-o impresionantă dedicaţie către Divinitate: 

Q D D D D D D D H D D D D D C E D D D Q D D D D D D YD D D Y D D D D D Cu 
dragoste, de la enoriaşii tăi, Doamne !) Noul edificiu a fost construit pe locul 
unei mai vechi bisericuţe din lemn, cu hramul „Sfântul Nicolae"- patronul 
negustorilor şi al navigatorilor greci, sosiţi la Tulcea după 1 829. Planurile 
bisericii, ale iconostasului şi ale celorlalte complexe sculpturale din interior: 
amvon, j ilţ arhieresc, proschinitare, au fost executate de arhitectul Ştefan 
Dopron în stil neoclasic grecesc. Noul edificiu a fost construit din piatră şi 
cărămidă, cu un plan bazilical şi interiorul trinav, alcătuit dintr-o navă 
principală flancată de două nave laterale mai mici, interior acoperit de o 
boltă semicilindrică „În plin cintru". În plan vertical, deasupra intrării în 
naos, se află o amplă tribună destinată corului, sprij inită lateral pe câte o 
coloană ionică. Complexele sculpturale, din lemn aurit, sunt reprezentative 
pentru stilul neoclasic de factură grecească, cu chenar meandric pe 
proschinitare şi colonete ionice pe iconostas, amvon şi pe j i lţul arhieresc. 
Biserica a fost împodobită cu aceste complexe sculpturale şi a fost pictată 
între anii 1 854 - 1 857.  Pictura aparţinea, de asemenea unui atelier de pictură 
grecesc, fiind executată de aceeaşi mână, atât pe proschinitare cât şi pe j i lţul 
arhieresc, fapt relevant în redarea iconografiei. Amprenta neoclasicului 
grecesc se observă şi în pictura coloanelor, pictură care redă iluzia de 
suprafaţă de marmură. 
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1 7 .948 locuitori5 •  Comunitatea elenă era alcătuită din 324 
persoane6, aproximativ jumătate fiind stabilită la Tulcea în a doua 
jumătate a secolului al XIX - lea. Printre ei sunt unii născuţi la 
Tulcea între anii 1 84 1  şi 1 865 din familii aşezate în oraşul de la 
Gurile Dunării la începutul secolului şi, în special, după 1 829. Un 
număr important de persoane de origine elenă, menţionate în 
documente, aparţine unor generaţii născute pe pământul Eladei în 
prima jumătate a secolului al XIX-iea, între anii 1 8 1  O - 1 856. O 
parte dintre aceştia s-a stabilit la Tulcea după Războiul Crimeei, 
majoritatea însă, după reintegrarea Dobrogei în statul român, ca 
urmare a războiului ruso-româno-turc din anii 1 877 - 1 878 .  Printre 
cei aşezaţi în Tulcea după 1 878 se întâlnesc şi reprezentanţi ai unor 
familii de greci venite din Basarabia: 

- Ana Minaropulos (văduvă), născută Danabas, la Ismail în 
1 849, se recăsătoreşte la Tulcea în 1 879 cu Iannis Th. Dimitriu, de 
profesie brutar. La căsătorie participă ca martori : Filinis Fotios 
Danabas (fratele Anei, 20 ani), gardian public; Sotiris Lumirou 
(pilot, 40 ani); Emanuel Cuculis (barcagiu, 5 5  ani) şi pi lotul rus 
Nicolai Ahtapodi (56 ani)7• 

- Marica Papadopulo, născută în 1 859 în oraşul Bolgrad, 
se căsătoreşte la Tulcea în 1 880 cu Gheorghi Aprilon, născut la 
1 850 în oraşul Iambul din Bulgaria, de profesie cojocar. Participă 
ca martori doi negustori greci: George Hristiadis (3 1 ani) şi 
Antonios Arghiropulos (34 ani), un funcţionar - Dimitros 
Arghiropulos (39 ani) şi barcagiul Constantin Licuris (50 ani)8• 

În prima jumătate a secolului al XIX-iea se constată 
prezenţa la Tulcea a următoarelor familii : Valsamadini(s), 

5 Ionescu 1 904, 4 1 4. 
6 Vâlsan 1 9 1 9, 78, cf. Renseignements sur la Dobrodja, son etat actuel, ses 
resources et son aven ir, broţură editată de baronul W. d' Hoggeur în febr. 
1 879, în care redă o statistică pe naţionalităţi, cu cifre împrumutate de la 
Bieloserkovici, exguvematorul rus al Dobrogei. 
7 Registrul 1 879, D.5,  f. 1 0. 
8 Registrul 1 880, D. 1 6, nr. 1 49/9 nov. 
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Licheardopulo(s), Calcandi, Moiralis (Mirali), Kontopulos, 
Calliga, V afino, Csantopulos, Lemchio( s ), Mitilini, Moscus, 
Walosiadis, Haritopulo, Virurachi(s), Stalidis, Anastasiu, 
Bairamoglu, Marinis, Kavunidis, Lazoglu, Cuiumgioglu, 
Dendrinos, Sanakavolini, Ferdenalis, Despotopolo, Karavia, 
Procopiu, Nicolau. 

Numele altor familii scrise pe monumente funerare, unele 
frumos executate de meşteri renumiţi, ne întâmpină în cimitirul 
„Eternitatea" din Tulcea: familia Survanos ( Odisseus- n. 1869 şi 
Reghina- n. 1879); familia Vulgaris (Jani- n. 1805, Apostolos
n. 1872, Aneta- n. 1870, Safandis- n. 1907) ;  familia Cuculas (lani
n. 1868, Atena- n. 1887) ;  familia Tsachiris (Maria- n. 1869, Fotios
n. 1856); familia Vazakas (Atena- n. 1878, Stefanos- n. 1870). 

Adăugăm celor de mai sus numele unor persoane de etnie 
elenă desprinse din registrele de stare civilă din anii 1 879 - 1 882 
şi din arhivele familiale ale grecilor din Tulcea: 

- Fillipos Apostolatos, născut în 1 846 în localitatea Samoin 
(?- probabil Samos) din Cephalonia, de profesiune mecanic; 

- fraţii Gherasimos şi Anastasios Levgheratos, ambii 
căpitani de bastiment, născuţi în insula Cephalonia, primul în 
1 844, celălalt în 1 832; 

- Evanghelis Rafilatos, născut în 1 834 în Cephalonia, 
căpitan de bastiment; 

- Sotiris Haricopulos, născut în 1 85 1  în localitatea 
Ferendinato (?) din Cephalonia, de profesiune comerciant; 

- Gheorghios Bambakeros, născut în 1 850 în insula 
Mykonos, de profesiune marinar; 

- Leonidas Gheorghiou, născut în 1 842 în Micomidin (?), 
de profesie barcagiu; 

- Gheorghios Venere, născut în 1 834 în insula Mykonos, 
de profesie barcagiu; 

- Gherghios Maratas, născut în insula Andros din Ciclade, 
în 1 843 , de profesie misit; 
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- Maria Bucuvală (Bucuvalas ), născută în acelaşi loc în 
1 85 1  - casnică; 

- Fany Mihailidis, născută Danesi, în 1 854 la Athena -
casnică; 

- Theodoros Cutrumbis, născut la Sparta în anul 1 848, de 
profesie comerciant; 

- Penelope Scuro, născută la Smirna (= Izmir) în Turcia, în 
1 855  - casnică; 

- Vasilis Vlahopolo, născut în 1 845 la Constantinopol, de 
profesie cafegiu; 

Despre alţi reprezentanţi ai comunităţii elene din Tulcea, 
nu cunoaştem mai nimic în privinţa locului de provenienţă. Câţiva 
au fost enumeraţi mai sus . Adăugăm alte nume şi personaje, cu 
scopul mărturisit de a trece în revistă mai ales ocupaţiile cele mai 
răspândite ale grecilor din Tulcea. 

l .Gherasimos Canalis, pilot, născut în 1 8 1 29• 
2 .  Nicolas Orfano, pilot, născut în 1 8 1 8 1 0 •  
3 .  P(?) Haritopulos, tutungiu, născut în 1 8 1 9 1 1 •  
4 .  Nicolaos Rosolimnis (Rosolimos ?), matelot, născut în 

1 8 19 12 •  
5 .  Athanasios Despotopolo, comerciant, născut în 1 8201 3 •  
6 .  Zupas Sericanos, barcagiu, născut în 1 82014 •  
7 .  Dimitrios G. Palamaris, profesor, născut în 1 823 1 5 •  
8 .  Gheorghios Ladupoulos, servitor, născut în 1 825 1 6 • 
9 .  Athanasios Limbitis, servitor, născut în 1 827 1 7 •  

9 Registrul 1 880, D. 1 5 , f.5 .  
1 0 Registrul 1 880, D. 1 5, f.5 .  
1 1  Registrul 1 88 1 ,  D.27, f. 1 4. 
1 2  Registrul 1 88 1 ,  D.27, f.75 .  
1 3  Registrul 1 880, D. 1 5, f.87.  
1 4  Registrul 1 880, D. 1 5 , f.6. 
1 5  Registrul 1 879, D. 5 ,  f.55 .  
1 6  Registrul 1 880, D. 1 5, f.6. 
1 7  Registrul 1 880, D. 1 6, nr. 1 66/20 decembrie. 
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1 0. Dionisios Varrachis, misit, născut în 1 829 1 8 .  
1 1 . Iani Maheria, comersant, născut în 1 83 1 1 9 •  
1 2 .  Vasilis Ferdenalis, barcagiu, născut în 1 83 1 20• 
1 3 .  Constantin Hagiopulo, grădinar, născut în 1 8332 1 • 
1 4. Pavel Pascalis, vânzător de fructe, născut în 1 83422. 

Fig. I Biserica elenă din Tulcea cu hramul „ Buna Vestire " 
(vedere din anii 1 920 - 1 930 ), cu turnul-clopotniţă, din cărămidă, 

construit după 1 900. 

1 8 Registrul 1 879, D. 5 ,  f. 55 .  
1 9  Registrul 1 880, D. 1 5, f.70. 
20 Registrul 1 879, D.  5 ,  f.58 .  
2 1  Registrul 1 8 8 1 ,  D.27, nr. 1 1 2/22 noiembrie. 
22 Registrul 1 879, D. 5 ,  f.4. 
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1 5 . Dimitrios Nastatos, cafegiu, născut în 1 83 523 • 
1 6. Haralampios Dimitriadis, cofetar, născut în 1 83624• 
1 7 .  Gheorghios Leontis, cafe <n>giu, născut în 1 83 825• 
1 8 .  Leonidas Derta, barcagiu, născut în 1 83926• 
1 9 . Ioannis Nicolau, băcan, născut în 1 83927• 
20. Constantin Stalidis, pescar, născut în 1 84 1 28• 
2 1 .  Panayotis Culalis, pescar, născut în 1 84229• 
22. Dimitrios Tramudana(s), comerciant, născut în 1 84230. 
23 . Nikolaos Veliati, comerciant, născut în 1 8423 1 • 
24. Costis Manas, barcagiu, născut în 1 84432 •  
25 .  Iani Alimatinis, barcagiu, născut în 1 84533 . 
26. Iani Risva, barcagiu, născut în 1 84234 •  
2 7.  Ilias N. Vallis, cafegiu, născut în 1 84635 .  
28 .  Lemberios Steriopulo, comerciant, născut în 1 84636. 
2 9 .  Daniil Petropulis, comerciant, născut în 1 8  5 03 7 •  
30 Gheorghios Exindaveloni, barcagiu, născut în 1 85 1 38 • 
3 1 .  Chiriacu Katinsoni, comerciant, născut în 1 85239• 
32. Constantin N. Beluris, matelot, născut în 1 85940. 

23 Registrul 1 882, D.39, f.66. 
24 Registrul 1 88 1 ,  D.27, f.5 .  
2 5  Registrul 1 88 1 ,  D.27, nr. 1 O 1 /29 octombrie. 
26 Registrul 1 879, D. 5, f.58 .  
2 7  Registrul 1 879, D. 5 ,  f.4. 
28 Registrul 1 882, D.39, f.33 .  
2 9  Registrul 1 882, D.39, f.4 1 .  
30 Registrul 1 882, D.39, f.88.  
3 1  Registrul 1 880, D. 1 5, f.35 .  
3 2  Registrul 1 879, D. 5,  f.58 .  
3 3  Registrul 1 880, D. 1 5, nr. 1 03/3 iulie. 
34 Registrul 1 880, D. 1 5, nr. 1 03/3 iulie. 
35 Registrul 1 880, D. 1 6, nr. 1 66/20 decembrie. 
36 Registrul 1 88 1 ,  D.27, nr. 1 0 1 /29 octombrie.  
37 Registrul 1 882, D.39, f.66. 
38 Registrul 1 882, D.40, f.24. 
39 Registrul 1 880, D. 1 5, f.64. 
40 Registrul 1 88 1 ,  D.27, f. 1 4. 

312 

https://biblioteca-digitala.ro



3 3 .  Panayotis Rosachis, comerciant, născut în 1 8564 1 • 

Analizând informaţiile de care dispunem, remarcăm că 
majoritatea grecilor stabiliţi la Tulcea în cursul secolului al XIX
lea provine din Insulele Ionice : Cephalonia, Ithaka, Korfu, dar şi 
din Cyclade: Santorin, Mykonos, Syros, Tenos, Andros. 

Într-un studiu din 1 858  se afirmă: „ Grecii din Insulele 
Ionice, între care majoritatea sunt cei porniţi din Kefalonia, sunt 
cei care ştiu să exploateze orice amănunt al navigaţiei fluviale. Ei 
îi învaţă cât vor şi cum vor pe ceilalţi conaţionali să pătrundă şi 
să iasă din cursul fluviului " 42• 

Dintre ocupaţii însă, cele mai frecvente sunt cele din 
comerţ (negustori, misiţi, angrosişti) şi din navigaţie (barcagii, 
mateloţi, fochist, maistru constructor corăbii, căpitani de 
bastimente şi piloţi) . Celelalte ocupaţii ale grecilor din Tulcea 
(cafegii, tutungii, cofetari, cârciumari, brutari, pescari, servitori 
etc.), ocupă un procent nesemnificativ. Un număr apreciabil de 
greci sunt proprietari de cafenele şi ceainării unde, uneori, cele 
două activităţi se îngemănau. Cei veniţi din zonele greceşti ale 
Turciei, insulele Dodecanezului şi coasta vestică a Asiei Mici, îşi 
deschid cofetării şi ceainării .  

Aplecându-ne asupra ocupaţiilor enumerate, trebuie să 
remarcăm numărul comercianţilor în continuă creştere. 

Într-un studiu recent, Dracodaidis considera că „ . . .  nivelul 
de educaţie al grecilor în toată zona Pontului Euxin depăşea cu 
mult nivelul mediu de educaţie al localnicilor "43 . 

Ni se pare interesant să abordăm şi nivelul de instruire al 
grecilor din Tulcea la sfârşitul sec. al XIX-lea. Trebuie să 

4 1  Registrul 1 880, D. 1 5, f.64. 
42 Tibaut Lefebre 1 858,  23 1 .  
43 Dracodaidis, 2000, 1 2 .  Philip Dracodaidis este iniţiatorul unui Plan 
Director pentru regenerarea oraşului Sulina pornind de la valorificarea 
patrimoniului său cultural - Sulina Rescue 2000. 

313 

https://biblioteca-digitala.ro



menţionăm că, majoritatea celor stabiliţi la Tulcea, este alcătuită 
din cunoscători de carte grecească şi despre acest lucru stau 
mărturie semnăturile lor executate corect şi elegant. Grecii ionieni, 
cei din insulele Ciclade sau de pe ţărmurile apusene ale Turciei, 
vorbeau în mod curent câteva limbi. Despre acest fapt, afirmaţia 
jurnalistului Paraskevopoulos ni se pare realistă, cu toate că ea se 
referă în mod expres la „ . . .  agenţii greci, vorbitori de cinci-şase 
limbi "44 •  Să nu uităm că, după înfiinţarea Comisiei Europene a 
Dunării, grecii aşezaţi la Sulina au transformat acest orăşel într-un 
„Europolis" - cel mai cosmopolit oraş din răsăritul Europei. 
Această uşurinţă de a „învârti" numeroase limbi, i-a ajutat pe cei 
veniţi să se integreze rapid în mediul socio-cultural al oraşului 
Tulcea. 

Dacă urmărim, însă, statistica documentelor de după 1 879, 
remarcăm, la sfârşitul secolului al XIX-lea, numărul mare al 
femeilor care nu erau şcolite. Educaţia lor se limita la viaţa 
familială, femeile fiind pregătite să facă faţă unor familii 
numeroase, să întreţină o gospodărie, să crească copii şi să-i înveţe 
rostul vieţii şi ordinea lumii. 

Comunitatea elenă din Tulcea a avut însă grijă de instrucţia 
copiilor. La sfârşitul sec. al XIX-lea, în curtea Bisericii „Buna 
Vestire" exista un edificiu cu caracter social-cultural, destinat 
educaţiei tineretului grec în spiritul tradiţiilor comunităţii .  

Odată cu edificiul religios şi pe lângă acesta, a început să 
funcţioneze şi şcoala. Profesorii au început să sosească mai târziu. 
La 1 879 exista la Tulcea un profesor grec, pe nume Dimitrios G. 
Palamaris, în vârstă de 57 de ani45 • Doi ani mai târziu, în 1 8 8 1 ,  este 
atestat un profesor mai tânăr - Chiriacos Stamatuadis, de 45 de 
ani, venit din Constantinopol46 • 

44 Paraskevopoulos 1 898, 1 30. 
45 Registrul 1 879, D.5, f.55 (martor la căsătoria Elenei Calliga cu 
Gheorghios Maratas - misit). 
46 Registrul 1 88 1 ,  D.27, f.5 (participă în calitate de socru mare la căsătoria 
fiului său Meletios, comerciant, cu Peristera Moiralis ) . 
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La sfârşitul secolului al XIX-lea, Tulcea începuse să 
decadă, ca urmare a transformării Sulinei în principalul pol de 
atracţie la Gurile Dunării şi, mai ales, prin ridicarea celor două 
oraşe dunărene - Brăila şi Galaţi, transformate în uriaşe 
antrepozite pentru angrosiştii de cereale, comercianţii şi 
cherhanagii din deltă şi din bălţile Ialomiţei şi Brăilei .  Cu toate 
acestea, la 1 898, jurnalistul grec G. P .  Paraskevopoulos nota, că în 
această Tulce „ . . . ofilită şi nobilă scăpătată . . .  mulţi alţi greci, chiar 
şi azi se află prinşi în diverse preocupări. Iar dacă puţin prosperă, 
reuşesc însă să menţină comunitatea cu toate ale ei . . .  •>47.  

În acest context, elementul elen din Tulcea se dovedeşte 
deosebit de activ, capabil să stimuleze, alături de alţi minoritari, 
energiile creatoare ale concetăţenilor şi să antreneze oameni şi 
interese, coagulându-le interesului obştesc al urbei de pe malul 
Dunării48 . Antrenate în comerţul cu cereale şi băuturi spirtoase, dar 
şi în comercializarea peştelui şi prelucrarea unor materiale, în 
stabilimente mici de industrie alimentară şi uşoară, familiile de 
industriaşi şi comercianţi greci contribuie la prosperitatea oraşului 

La începutul secolului, centrul oraşului Tulcea, 
corespunzător centrului comercial cuprins între port şi intersecţia 
străzii Regina Elisabeta cu străzile: Ştefan cel Mare (dispărută), 
Basarabilor (Păcii), Babadag, Sf. Nicolae (Progresului), Isaccea şi 
Carol (Gării) a căpătat un aspect modem, european. 

47 Paraskevopoulos 1 898, 1 34. 
48 În România, „tot felul de funcfii care fineau de capitalism au fost 
îndeplinite la începuturile acestuia de alţi conlocuitori ai românilor, prea 
puţin de ei înşişi" ( cf. Manoilescu, 1 94 1 ,  295-296). 
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Fig. 2. Strada Regina Elisabeta - artera principală a oraşului. 

Prăvălii, cafenele şi ceainării, cârciumi, restaurante şi 
hoteluri, depozite de băuturi spirtoase şi magazii de cereale au 
apărut în acest spaţiu generos, multe dintre firme aparţinând 
micilor şi mai marilor negustori greci dar şi angrosiştilor de 
cereale. 

Starea deplorabilă a Dobrogei după unirea sa cu 
România la 1 878, a avut ca urmare însă, instituirea unui regim 
excepţional, prin Legea Organică a Dobrogei din 1 880, prin care, 
vreme de trei decenii, locuitorii Dobrogei au fost lipsiţi de drepturi 
constituţionale49• Abia prin Legea pentru acordarea drepturilor 
politice locuitorilor dinjudefele Constanfa şi Tulcea din 1 9  aprilie 
I 2 mai 1 90950 se stipulează acordarea drepturilor politice 

49 Rădulescu-Bitoleanu 1 979, 296-298. 
so Promulgată prin decretul regal nr. 1 40 1  din 8 aprilie 1 909 (M.O. nr. 1 6/ 1 9  
aprilie 1 909) ş i  modificată prin legea promulgată c u  decretul regal nr. 
1 462/ 1 3  aprilie 1 9 1 3  (M.O. nr. 1 2/ 1 4  aprilie 1 9 1 0) ;  Regulament privitor la 
punerea în aplicare a citatei legi, decretat sub numărul 1 502/ 1 9 1  O şi publicat 
în M.O. nr. 1 4/ 1 6  aprilie 1 9 1 0. Vezi şi Vlădescu-Olt, 1 908, 1 0- 1 1 .  
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dobrogenilor cu domiciliul real în judeţele respective în ziua de 1 1  
aprilie 1 877 şi descendenţilor lor, ca şi proprietarilor de imobile 
rurale domiciliaţi în Dobrogea, care declarau în termen de şase luni 
de la promulgarea legii, la tribunalul judeţului sau la judecătoria 
de ocol, că renunţă la protecţia străină. 

Treizeci de ani mai târziu, o nouă lege a fost decretată cu 
nr. 340 /30 ianuarie 1 9395 1 •  În baza acestor legi, majoritatea 
familiilor de greci din Tulcea a căpătat cetăţenia română şi 
drepturile politice ce decurg din aceasta. 

Comunitatea elenă din Tulcea în prima jumătate a 
secolului al XX-iea 

Primul război mondial a însemnat pentru oraşul Tulcea 
începutul unui declin economic din care nu şi-a mai putut reveni 
în perioada în care a urmat52• Ocupaţia bulgară din anii 1 9 1 6  - 1 9 1 8  
a silit autorităţile oraşului să se �efugieze la Sf. Gheorghe, în Deltă. 
O mare parte din arhiva oraşului şi a judeţului Tulcea a dispărut cu 
această ocazie. Ocupaţia bulgară a învrăjbit comunităţile etnice, 
războiul a sărăcit pătura micilor proprietari şi a celor de mij loc, a 
distrus stabilimentele industriale apărute la începutul secolul XX 
şi a provocat pauperizarea agricultorilor. La sfârşitul războiului, 
cea mai mare parte a oraşului Tulcea era o ruină. Refacerea 
oraşului a solicitat eforturi materiale considerabile, atât din partea 
autorităţilor cât şi din partea populaţiei care a suportat greutăţile 
reconstrucţiei. În timpul războiului populaţia a scăzut simţitor şi s
a refăcut cu greu. 

Criza economică dintre anii 1 928 - 1 93 3  a contribuit la 
menţinerea oraşului „printre oraşele mici ale ţării", situaţie care a 

5 1  Publicată în M.O. nr. 27/2 februarie 1 939 - Vezi : Diplomă de încetăţenire 
acordată d-lui Iulian Caliga, funcţionar la Administraţia Financiară Tulcea; 
Cerere de acordare a cetăţeniei române a lui Nicolae Petala din Tulcea, de 
profesie măcelar, către Ministerul justiţiei, în anul 1 939 (documente aflate în 
arhivele celor două familii) .  
52 Baumann 2003 , 38 .  
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rămas valabilă în întreaga perioadă interbelică. Abia în 1 938 ,  odată 
cu revirimentul economic general al ţării, populaţia oraşului 
Tulcea depăşeşte cifra din 1 9 1 3 , ajungând la 23 .049 locuitori. În 
aceste condiţii, comunitatea elenă înregistrează în 1 93 8 o uşoară 
scădere, până la cifra de 967 membri53 ,  reprezentând un procent 
de 4,2 % din populaţia oraşului .  

Nu exagerăm dacă afirmăm că istoria comunităţii elene din 
Tulcea s-a confundat în prima jumătate a secolului XX cu istoria 
oraşului .  Se pare că şi în timpul războiului din anii 1 9 1 6- 1 9 1 8 , 
comerţul cu cereale şi băuturi spirtoase a fost rentabil. În orice caz, 
puternicele familii de proprietari şi comercianţi greci -
Flamaropol, Antippas, Pappadatos, Licheardopol, Caravelas au 
prosperat şi după război, acestora adăugându-li-se şi altele, ca 
familiile Cuculas, Tsaquiris, Vrondisis şi Cambitzi. 

Tulcea 1 879 1 9 1 3  1 938  
Nr. etnici 
greci 324 1 .066 967 

Total populaţie 
1 7 .948 2 1 .727 23.049 

Procent 1 ,8 % 4,9 % 4,2 % 

Sursa Baronul Harta Tab.II-
w. Naţionalităţile Clasificarea 
d'Hoggeur, din Dobrogea, populaţiei după 
a pud. 
Bieloserko 

. . 
VICI, 
Ionescu 

cf . 

1 904, 4 1 4  

Recensământul religie 
general din naţionalătate, 
1 9. 1 2/1 1 .0 1 . 1 938,  
0 1 . 1 9 1 3  Primăria Tulcea 

Tabel sinoptic privind evoluţia numărului de etnici greci 
între 1879-1938 

şi 
la 

53 Cf. Tabela II din 1 ian. 1 93 8  a Primăriei Tulcea: Clasificarea populaţiei 
după religie şi naţionalitate (în copie - MIA Tl). 
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Familia Antippas a deţinut în Tulcea una dintre cele mai 
frumoase clădiri de la sfârşitul sec. XIX, cu elemente decorative 
neoclasice greceşti, pe strada Gheorghe Doja la nr. 9 

Un rol important l-au avut şi relaţiile unor familii elene din 
Tulcea cu rudele lor apropiate din oraşele comerciale de la 
Dunărea de Jos, multe purtând acelaşi nume, familii care au 
penetrat spaţiul românesc spre Bucureşti şi Ploieşti, pe principala 
arteră de comerţ care unea Ţara cu Gurile Dunării .  Am amintit mai 
sus de fraţii Licheardopol din Tulcea, înrudiţi cu bogaţii 
comercianţi din Brăila şi din Galaţi şi cu Licheardopolii din 
Ploieşti . Papadopolii din Tulcea îşi aveau rude de sânge în 
Constanţa, Galaţi şi Bucureşti, Cambitzii şi Kiriakiade la Sulina, 
Rozanitis şi Vrondisis erau din Brăila. 

Firma „Vasile & Spiridon Cambitzi" era una dintre cele 
mai puternice reprezentante ale comerţului cu textile şi coloniale 
din Tulcea54, iar Iani Cambitzi conducea Sucursala Tulcea a 
Oficiului zahărului. Pe strada Principele Ferdinand, familia 
Cambitzi şi-a construit, după 1 926, o impozantă locuinţă 

Pe strada Isaccea, cele mai importante magazii -
antrepozite de cereale din perioada interbelică, erau cele ale lui 
Gheorghe Vrandisis, naţionalizate în 1 95755 •  Prăvăliile şi 
magaziile firmelor specializate în comerţul cu cereale, ale 
familiilor Licheardopol, Pappadatos, Antippas şi Caravelas, au 
funcţionat permanent între anii 1 9 1 8  - 1 948. Şi este cazul să 
reamintim faptul că, în 1 923,  doi mari proprietari şi comercianţi 
de etnie elenă, Matei I. Antippas - cerealist şi Gheorghe T. 
Flamaropol - angrosist de vinuri, pun bazele unei societăţi 
anonime de tip bancar în care deţin o jumătate din capitalul social 
investit56. 

După experienţa cu construcţiile navale de la mij locul sec. 
XIX, grecii din Tulcea s-au orientat mai puţin spre industrie. Dar 

54 Vezi Postelnicu 2002, foto 1 90/ 1 7 1 .  
55 Postelnicu 2002, foto 1 78/ 1 69. 
56 Banca „Sfatul Negustoresc", cu un capital de 1 O milioane lei . 
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atunci când au făcut-o, au dat dovadă de seriozitate, datorită fler
ului în afaceri care a caracterizat întotdeauna etnia elenă. 

Cele mai reprezentative stabilimente industriale ale 
ramurii alimentare de după primul război mondial au fost morile, 
presele de ulei şi, în mai mică măsură, fabricile de apă gazoasă. În 
domeniul industriei uşoare, cele mai importante stabilimente au 
fost cele textile, de pielărie şi de prelucrare a lemnului. 

Grecii au deschis câteva stabilimente industriale mici şi 
mij locii şi doar două mari, de nivel naţional . Cheresteaua a 
reprezentat, în perioada interbelică, principalul produs al 
exportului tulcean. Materia primă era adusă din nordul Bucovinei 
sub forma plutelor, folosindu-se apele repezi ale Moldovei -
Domişoara, Bistriţa şi Siret - până la Galaţi, de unde acestea erau 
remorcate până la Tulcea. Cele mai numeroase erau trase în 
dreptul actualului port, unde, pe strada Isaccea nr. 1 96, se aflau 
fabricile de cherestea ,,Adrian Avramide" şi ,,Elefterie Cucu/as". 

Incontestabil, aplecarea spre comerţ a elenilor a făcut ca 
majoritatea celor din Tulcea să se îndrepte spre domenii 
comerciale. De la micul negustor, proprietar al unei prăvălii sau 
cafenele, şi până la marele proprietar şi comerciant, deţinător de 
terenuri, imobile, suprafeţe agricole, depozite de băuturi spirtoase 
sau magazii de cereale, toată paleta era acoperită de reprezentanţi 
ai comunităţii elene. 

Dincolo de aceste preocupări, erau mai rare alte ocupaţii .  
Printre acestea, profesia de funcţionar devine frecventă în perioada 
interbelică, cu toate că, şi înainte de 1 9 1 6, întâlnim funcţionari de 
origine elenă în administraţia locală57 .  După primul război 
mondial se înmulţeşte numărul funcţionarilor de origine elenă. 

57 Vezi : ziarul Ecoul Tulcei, duminică, 1 2  iulie 1 909, an I, no. 4 1 ,  p. 3, în 
colecţia MIA Tl (V. Dropol „Picher la serviciul tehnic al oraşului nostru"); 
Athanasie Valassoglu, ajutor de primar în 1 882; Hristu Psima, translator 
jurat de limbă elină pe lângă Primăria Tulcea între 1 890- 1 9 1  O; Temistocle 
Covaropol şi fiul său Constantin Covaropol, copist, respectiv grefier la 
Tribunalul Tulcea la sfârşitul sec. XIX; Iani Camino în 1 894 era funcţionar 
al Comisiei Europene a Dunării la Tulcea. 
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Faptul se datora sărăcirii multor familii de greci. La aceasta 
contribuia şi studiile întrerupte în timpul sau după terminarea 
liceului (Liceul Carol pentru băieţi şi Principesa Ileana pentru 
fete), ca şi nevoia acută de ştiutori de carte pe care autoritatea 
civilă o resimte după război .  

Familiile bogate îşi  şcolesc copiii, trimiţându-i la şcoli 
superioare, situaţie care nu era nouă, nici în acest caz. 

În colecţia Muzeului de Istorie şi Arheologie Tulcea se 
păstrează Diploma de Încetăţenire a lui Enache Cardaş, datată 23 
iunie 1 9 1 1 58 .  Enache Cardaş ( 1 848- 1 938), absolvent al Academiei 
de Arte frumoase din Florenţa, promoţia 1 890 (Fig.5 -6). A pictat 
în ulei multe din bisericile din judeţul Tulcea, printre care : Câşla 
(Mineri - 1 882- 1 883 ), Dunavăţul de Sus ( 1 900), Somova ( 1 902), 
Dunavăţul de Jos ( 1 903), Nufăru ( 1 9 1 1 ), Beştepe ( 1 9 1 3 ), Cerna 
( 1 9 1 5), Revărsarea ( 1 922) . Ca profesor de desen al gimnaziului de 
băieţi din Tulcea, a contribuit la educaţia estetică a elevilor tulceni. 
Fiul său, George, cunoscut ca pictor sub numele de Geo Cardaş, 
cu studii superioare de arte plastice, a desenat în creion şi cărbune 
şi a pictat în ulei. 

Dintre intelectualii greci din Tulcea, cunoscuţi în prima 
jumătate a secolului al XX-lea, amintim pe : Gheorghe Aslan şi 
Elefterie Cuculas, care au făcut Academia Comercială; Nicolae A. 
Licheardopol şi Adrian N. Licheardopol, Coca Flamaropol şi 
Alexandru Calcandi, care au urmat dreptul; Angela Caliga şi Elena 
Costinas (căsătorită Dumanschi), care au făcut filologie clasică; 
Theodor Flamaropol şi Stavru Papadopol - Şcoala Superioară de 
război; Vasile Chiriachide şi membrii familiei Cardaş care au 
terminat Facultatea de Arte Frumoase; Emilia Paterache şi Sotiris 
Mihailidis au terminat medicina, iar Coca Statiotis, farmacia. 

Vasile M. Chiriachide ( 1 886- 1 926), a fost autorul bustului 
turnat în bronz lui Spiru Haret, din Tulcea. Absolvent al 
Institutului de Belle Arte din Florenţa, promoţia 1 9 1 3 , Vasile 

58 Diplomă de încetăţenire nr. 25 . 1 7 1 /23 iunie 1 9 1 1 (inv. C-3624, MIA 
Tulcea). 
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Chiriachide şi-a deschis la Tulcea atelier de sculptură în care a 
lucrat în anii 1 9 14 - 1 9 1 6  şi 1 922 - 1 92659 • 

La 1 1  octombrie 1 923 , în prezenţa artistului, a prefectului 
Constantin Ţigău, a primarului Grigore Musculiu şi a altor 
notabilităţi ale oraşului, are loc dezvelirea monumentului lui Spiru 
Haret amplasat în Parcul Mircea de pe malul Dunării60 • 

Din rândul comunităţii elene din Tulcea s-au ridicat 
intelectuali de elită, dacă ar fi să amintim numai de Oreste Tafrali, 
Constantin Caloghera, Nicolae Ioanid, Cristofor Vazaca, Vasile 
Calcandi si altii .  

' ' 

În perioada de reconstrucţie a oraşului, de după primul 
război mondial, comunitatea elenă s-a înregimentat efortului 
colectiv al populaţiei. Două informaţii apărute în ziarul Progresul 
Tulcei din 27 decembrie 1 9256 1 ,  ne par edificatoare. 

,,A doua zi de Crăciun, va avea loc în sala comunităţii 
Elene, un mare bal familiar, dat în folosul orfanilor şi văduvelor 
de război din oraşul şi judeţul Tulcea ". 

„ În seara de 19 decembrie a avut loc în sala 
cinematografului Regal62 - un grandios festival artistic dat de 
asociaţia culturală Dobrogea, . . .  Festivalul a fost completat 
printr-un concert de violină dat de un adevărat virtuos: d. 

59 Artişti plastici dobrogeni, Constanţa 1 977 (album). 
60 Act comemorativ, în colecţia Muzeului de Istorie şi Arheologie Tulcea, 
inv. C-439. În 1 940 monumentul a fost mutat pe actualul amplasament, de la 
intersecţia străzilor Gloriei cu 14 Noiembrie. 
61 Progresul Tulcei, duminică 27 decembrie 1 925,  an I, no. 34, p. 1 (MIA 
Tl). 
62 Clădirea cinematografului Regal din Tulcea a fost construită în anul 1 9 1 1 
de comerciantul Dimciu Petruş, pe strada Carol (Gării) nr. 1 2, cf. 
Postelnicu, 2002, 1 92/ 1 7 1 .  Din 1 920 clădirea aparţinea Comitetului Şcolar 
al Liceului Principele Carol 
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Xantopol - care a fost viu ovaţionat. " De menţionat că marele 
muzician Spiru Xantopol avea rude în Tulcea63 • 

În acest context, trebuie subliniat rolul important pe care l
a avut pentru comunitatea elenă din Tulcea şi, prin extensie, pentru 
întreaga societate tulceană - Sala Elenă. Construit, foarte probabil 
la 1 9 1  O, o dată cu ridicarea turnului - clopotniţă al Bisericii „Buna 
Vestire", pe locul unei clădiri mai vechi care a fost folosită ca 
şcoală de etnicii greci în a doua jumătate a sec. al XIX - lea, noul 
edificiu al Sălii Elene a fost şcoală, sediu eparhial şi sală de 
întruniri şi festivităţi, nu numai pentru etnia greacă din Tulcea, ci 
pentru toţi cei care doreau să se apropie şi să cunoască civilizaţia 
elenă. În acest sens, Sala Elenă a jucat rolul unui veritabil centru 
cultural, activ până la confiscarea lui abuzivă de către autorităţile 
comuniste, în perioada proletcultistă64• 

Atitudinea pe care etnicii greci din Tulcea au avut-o faţă 
de patria lor adoptivă s-a manifestat de-a lungul timpului sub mai 
multe aspecte, solicitarea cetăţeniei române şi dreptul de a se 
înrola în armata română fiind doar câteva dintre ele. 

Tinerii greci, care au fost înrolaţi sau mobilizaţi în armata 
română, au participat, începând din 1 9 1 3 ,  la al doilea război 
balcanic, la primul război mondial din anii 1 9 1 6  - 1 9 1 8  şi la 
ultimul război mondial, la care România a fost ţară beligerantă 
între anii 1 94 1  - 1 944. Ei s-au distins pe câmpurile de luptă prin 
curaj şi abnegaţie faţă de patria lor România. Dintre aceştia, 

63 O familie Csantopol, alcătuită din Elena, văduva lui Constantin Csantopol 
şi fiica acestora Ecaterina, în vârstă de 38 ani, o întâlnim la Tulcea în 1 880 -
cf. Registrul 1 880, D. 1 5 , f. 6, nr. 5/4 ianuarie. În primul, pătrar al secolului 
XX, proprietatea familiei Xantopol din Tulcea se afla pe strada Babadag, 
colţ cu strada Frumoasă - vezi Postelnicu 2002, foto 1 2 1  (proprietatea 
Stamatulei Xantopol şi a lui Iani Mastalos). 
64 Proletcultismul = atitudine politică iniţiată de reprezentanţii grupării 
radicale a comuniştilor din România, faţă de structurile fondului socio
cultural românesc în perioada 1 948- 1 953 .  Sala Elena a fost confiscată în 
1 94 7 şi retrocedată după 50 ani, în 1 997. Considerăm că este momentul să 
revină la scopul şi destinaţia sa iniţială. 
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ammtim pe: Nicolae Covaropol, Nicolae Cuculis, Gherasim 
Mihailopol, Constantin Orcula, Niculae Petala, Gheorghe Vergu, 
Stavru Papadopol, şi Theodor Flamaropol, Alexandru Telemaq, 
Apostol Barzache, Aristide C .  Papadopol ş .a. 
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Despre grecii constănţeni 

Dr. Constantin CHERAMIDOGL U  

Constănţeanul Ion Marin Sadoveanu scria cândva un 
frumos articol despre oraşul său natal, publicat în revista "Boabe 
de grâu", sub titlul "Constanţa - pe urme de pietre şi amintiri de 
oameni". Încercând să-şi lămurească sentimentele trăite în acest 
colţ de ţară, autorul descria şi locuitorii săi, de toate nemurile şi 
religiile, precum şi vieţile lor împletite sub cerul dobrogean. Iată 
ce nota despre greci : "Singurii care parc'aveau o mai mare 
vitalitate religioasă, o deprindere de viaţă creştină pe colţurile 
acestea de pământ, alături de turci mai ales, erau grecii. Cu 
sentimentul acesta de colonie, pe care încerc să-l prind în câteva 
din variaţiunile lui, se trăia acum cincisprezece, douăzeci de ani la 
Constanţa. Şi în acest sentiment ca şi în religia lor cei ce se mişcau 
mai liberi erau tot grecii. Poate dintr-o deprindere seculară, 
milenară, de n-ar fi să ne gândim decât la anticul Milet şi la Torni, 
le venea darul şi uşurinţa. Păstrau, şi cred că păstrează şi astăzi, cu 
o dârză şi sănătoasă integritate sufetească patrimoniul lor naţional, 
care dintr-o veche deprindere de peregrinare nu se lasă nicăieri 
ştirbit de atmosfere şi influenţe străine. Azurul înfrăţit cu albul, 
culorile naţionale, sunt ca un viatic pe care îl poartă grecul colonist 
pretutindeni şi îl are pretutindeni înscris lângă el indiferent de 
materie. Nişte oribile şi stângace cromolitografii împodobesc şi 
astăzi cafenelele greceşti, încadrate de culorile naţionale şi cu 
motive din marile teme patriotice. Cu o rară putere de distingere 
sufletească şi neamestec de stări sufleteşti, pe care poate nu ştie să 
le mânuiască decât negustorul Levantului încercat, el împleteşte în 
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jurul acestei insule a inimii sale toate adversităţile şi bucuriile 
vieţii de muncă şi luptă, oriunde s-ar găsi . . .  " 1 • 

În timpul sejurului său în Dobrogea (în anul 1 90 1  ), 
antropologul Eugene Pittard, profesor de antropologie la 
Universitatea din Geneva, a studiat 53 de greci, majoritatea din 
Constanţa şi câţiva din alte localităţi (Tuzla, Topraisar, Babadag, 
Isaccea, Luncaviţa şi Măcin) . Toţi erau cetăţeni români de 
naţionalitate greacă. El nu a putut identifica în niciun caz 
localităţile de origine ale acestora, adică acele comune din Grecia 
de unde ar fi putut proveni .  "Probabil - spunea cercetătorul - cea 
mai mare parte dintre ei nu aveau nicio cunoştinţă despre aceasta. 
În fapt ei sunt descendenţii unor indivizi aşezaţi pe litoralul 
Dobrogei înr-o epocă îndepărtată. Ei au rămas greci fără a putea 
spune din ce parte a Greciei provin"2 • 

Analizând migraţia grecilor în bazinul Mării Negre, 
cercetătoare Gelina Harlaftis aprecia că "grecii de pe coasta de la 
Bosfor la Kustendj ie (Constanţa), spre deosebire de de cei de pe 
malurile sudice, ce se ocupau mai ales cu comerţul pe uscat, erau 
cunoscuţi pentru navigaţia prin care desfăşurau o mare parte a 
comerţului de pe coasta Mării Negre"3 • 

Comunitatea greacă din Constanţa este cea care a ridicat şi 
prima biserică creştină din Constanţa modernă, la 1 862. Revenit la 
viaţă prin renaşterea sa economică datorată în mare măsură 
capitalului englez, care a construit aici prima cale ferată din zonă, 
unind malul Dunării cu portul Constanţa, oraşul se populează 
rapid. Comunitatea greacă, aflată şi ea în creştere numenca, 
resimţea însă lipsa unei biserici, care să servească populaţiei 

1 Ion Marin Sadoveanu, Constanţa - pe urme de pietre şi amintiri de 
oameni, în "Boabe de grâu", nr. 2/ 1 93 1 ,  p.  96. 
2 Eugene Pittard, Contribution a l  'etude anthropologique des grecs 
d 'Europe (Dobroudja), în "Revue de l 'Ecole d '  Anthropologie de Paris", 
Douzieme annee, 1 902, p. 4 1 6. 
3 Gelina Harlaftis, A history of greek-owned shipping, Ed. Routledge, 
London and New York, 1 996, p. 8 .  
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creştine. În acest scop este chemat de la Constantinopole preotul 
Filip Tzoulatis, care sosit la Constanţa în perioada postului 
Paştelui, a constatat lipsa unui local corespunzător pentru 
desfăşurarea slujbelor religioase. S-a obţinut iniţial o autorizaţie 
pentru construirea unei biserici din lemn, provizorie. La ridicarea 
ei au participat mulţi creştini din oraş, astfel că ea a fost gata în 
două zile, iar prima slujbă s-a ţinut la 1 aprilie. La slujba de Paşte 
au participat peste 3000 de locuitori creştini din oraş şi din satele 
apropiate, ceea ce constituia o premieră pentru istoria milenară a 
oraşului4 . 

Cu ajutorul acestui preot, care plecat ulterior la 
Constantinopol a atras sprij inul grecilor de acolo, al bisericii din 
Anglia interesate de edificarea unui centru de civilizaţie în această 
regiune, s-au strâns fondurile necesare pentru construirea bisericii 
elene din Constanţa, cea pe care o ştim şi astăzi. Tot cu bani de la 
grecii din insulele ioniene şi de la Constantinopol s-a construit şi 
s-a dotat şi şcoala greacă din oraş, ce a pregătit generaţii multe de 
elevi, până la sfârşitul celui de-al doilea război mondial . La 
gimnaziul de aici a fost profesor în anii 1 93 8- 1 940 Stavros 
Manesis, cel care în anul 1 952 a publicat o lucrare dedicată 
comunităţii greceşti din Constanţa5 . 

Pentru ridicarea bisericii "Metamorfosis", cea pe care o 
ştim şi astăzi, sultanul Abdul Aziz a eliberat un decret, ce a fost 
comunicat lui Raşid Paşa, conducătorul sangiacului de Tulcea, din 
care făcea parte şi oraşul Kustendje, act din care vom reproduce 
un fragment în continuare : 

"De îndată ce va sosi acest al meu Decret Imperial să luaţi 
cunoştinţă că în apropierea locului de rugăciuni pe care îl au deja 
în posesiunea lor grecii (Helleni) locuitorii supuşii Împărăţiei 
mele, ca să clădească biserică, spital şi şcoală, există un teren - loc 

4 Vezi pe larg în Constantin Cheramidoglu, Un misionar creştin fn 
Constanţa modernă, în "Ex Ponto", nr. 1 (3 8)/20 1 3 ,  pp. 1 76-1 82. 
5 Retipărită în ediţie bilingvă, tradusă fiind de Diana Cărburean şi Despina 
Hagiu, Bucureşti, 20 1 3 .  
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viran - aparţinând Statului, compus din 3380 coţi (arşini) pe care 
susnumiţii mi l-au cerut prin a lor suplică rogatorie, care mi-a fost 
transmisă printr-o adresă din partea delegatului Patriarhului lor 
ecumenic, spre a li se face danie terenul mai sus pomenit" . 

"Chestiunea fiind dar cercetată la faţa locului, şi luând în 
considerare răspunsul ce mi-a fost dat prin proces verbal că sus
arătata biserică şi atenansele sale, se află la un loc, care nu aduce 
nici un prejudiciu nimănui, - precum de asemenea şi terenul aflător 
adiacent alăturea de ea, pe care prin suplica lor, cer să li se facă 
danie şi care şi acesta se află pe un loc, care nu aduce nimănui nici 
un prejudiciu. Şi întrucât este dovedit că acest teren aparţine cu 
desăvârşire Statului şi nu este în posesiunea nimănui, a fost cerut 
de la Sfatul meu Împărătesc să li se facă danie acest teren ca unul 
ce le este absolut necesar ca să fie clădite pe el biserică, spital şi 
şcoală. Drept care dat-am cuvenită graţie sau har, şi 
consimţământul meu prin Înalt Decret" . 

"Voi, Prefect, Subprefect, Naid, Muftii şi ceilaţi, precum 
mai sus s-a pomenit, după ce veţi ceda terenul mai sus arătat pentru 
a se clădi pe el biserică, spital şi şcoală, nimeni să nu aducă nici o 
piedică sau vreo oprelişte, pe deasupra să fiţi cu băgare de seamă, 
să nu îngăduiţi nimănui să ceară sau să primească nici un argint, 
piastru, sau para, pe lângă aceasta să le mai acordaţi toată cuvenita 
ocrotire şi sprij inul"6. 

Un alt document de arhivă se referă la donaţia unui imobil, 
spre a servi pentru şcoală; redăm din textul actului :  "Subsemnatul 
Gh. Caridia, proprietar şi comersant, domiciliat în Constanţa, în 
calitate de procurator prin substituire al D-lui G.A. Economu, 
domiciliat în Triest, în virtutea procurilor autentificate de Domnul 
Consul Regal al României în Triest sub nr. 32 din 20 septembrie 
1 884 şi de Tribunalul Brăila sub nr. 1 32 1  din 9 decembrie 1 884. 

6 Serviciul j udetean Constanţa al Arhivelor Naţionale (în continuare 
S.J .A.N. Constanta), dosar 2/1 892, f. 2. Traducerea documentului fusese 
făcută de avocatul Mustafa Abibula din Constanţa, autorizat fiind, în anul 
1 937.  
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Declar prin acest act, că în vederea dorinţei manifestată de D 1 
Economu de a face un dar comunităţii greceşti din Constanţa, 
constitui în numele Domniei Sale, zisei Comunităţi, reprezentată 
prin prezidentele ei, Dl Iani Macri, Donaţiune, una casă situată în 
Constanţa vis-a-vis de biserica greacă şi anume aceea cumpărată 
de Dl Economu de la Odisea Despoti cu actul format de cadiul 
Tribunalului Ocolului Constanţa, în timpul guvernului otoman sub 
nr. 140 din 3 februarie 1 874, în scopul de a se fonda una şcoală 
greacă"7 •  

Pe lânga biserică se ridicase deci şi şcoala greacă, având 
două corpuri, unul pentru băieţi şi altul pentru fete. Un document 
de arhivă păstrează ciorna adresei prin care comunitatea solicita 
ministrului de resort autorizaţia de funcţionare conform 
regulamentului şcolilor private. Iată o parte din acest document: 
"Dacă până în prezent nu am solicitat înalta D-voastră 
autorizaţiune, nu este altă cauză decât că, lipsind din localitate, n
am putut lua cunoştinţă de sus-zisul Regulament decât acum. În 
consecinţă ne grăbim a vă ruga să binevoiţi a ne acorda 
autorizaţiunea D-voastră pentru şcoalele comunităţii Ellinesci din 
Constanţa, care funcţionează neîntrerupt încă din timpul 
dominaţi unei otomane, de la anul 1 863 . Condiţiunile prevăzute de 
Regulamentul în cestiune le întrunim în complet, după cum 
urmează: 

Şcoalele comunitătii Ellenesci din Constanţa sunt 
administrate şi întreţinute din fonduri particulare, de o eforie 
aleasă din trei în trei ani de către comunitatea Ellinească. Eforia 
actuală se compune din d-nii : Al. Cicilianopulo, ca preşedinte; 
Andrea Georgiade, secretar; I. Asimacopulo, Ioan Calderimi şi 
Ath. Tramuntana. 

Şcoalele sunt instalate în localul lor propriu, situat în 
stradele Mircea cel Mare şi Franceză şi compuse din . . .  (după se 
prevede din aci alăturata schiţă de plan al şcoalelor). 

7 Ibidem, f. 1 9. 
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Şcoalele au programul lor propriu şi studiile se propun în 
limba ellinească, deoarece nu sunt elevi români.  Se propune însă 
şi limba românească în amândouă şcoalele, de băieţi şi de fete, 
conform legei, şi se învaţă citire, gramatica românească, istoria şi 
geografia ţărei Românesci. Cu privire la acestea avem onoare a vă 
anexa programul cursurilor, iar cărţile uzitate sunt următoarele: (a 
se vedea în aci alăturatul program)". 

Urma apoi prezentare fiecărui profesor în parte, cu studiile 
absovite8 • 

Câteva date demografice. La 1 august 1 886 populaţia 
Constanţei era de 5 9 1 1 locuitori, din care: 1 544 erau greci, 1 3 8 1 
tătari, 794 români, 484 turci, 3 83 bulgari, iar restul de alte 
naţionalităţi9• 

La prezentarea proiectului de buget pe anul 1 888 - 1 889, 
primarul M. Koiciu făcea referire la datele din ultimul 
recensamânt, conform căruia, populaţia oraşului era de 6. 1 9 1  
suflete, din care : Români 836, Greci 1 .595,  Bulgari 43 1 ,  Turci 149 
şi Tătari 1 .977, ş.a. 1 0  

Din raportul medicului oraşului Constanţa pe anul 1 893, 
rezulta şi situaţa demografică la acea dată: în oraş erau 2695 de 
greci, 26 1 6  români, 14  79 de musulmani, 4 72 de bulgari, iar restul 
de diverse alte naţionaliăţi 1 1 • 

Numărul exact al grecilor din Constanţa, în perioada 
anterioară anului 1 948, este însă greu de aflat, pentru că erau atât 
greci cu cetăţenie greacă, alţii cu cetăţenie română şi alţii cu altă 
cetăţenie (otomană, engleză, etc.), iar în statistici nu apar separat. 

Presa vremii reţine multe evenimente la care grecii din oraş 
au avut un rol important. Reţinem câteva exemple. 

8 Ibidem, f. 4. 
9 Raportul întocmit de inspectorul G. Râmniceanu, privind situaţia sanitară 
a judeţului Constanţa, publicat în "Monitorul oficial'', nr. 250/ 1 3  (25) 
februarie 1 888, pp. 5659-5667. 
1 0  S.J.A.N. Constanţa, fond Primaria Constanţa, dosar 2/ 1 888, f. 1 .  
1 1  Ibidem, dosar 9/ 1 893, f. 1 3v. 
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La 26 noiembrie 1 878 prefectul Remus Opreanu raporta 
guvernului român despre modul în care Comunitatea elenă din 
Constanţa sărbătorise sosirea armatei române în oraş: "Ieri 25 
curent, pe la orele 2 post-meridiane, a sosit batalionul 4 de vânători 
cu D. colonel Gorjan şi D. maior Ioanovici; autorităţile civile şi 
mare parte a populaţiei au primit trupele române cu urări 
entusiaste . Comunitatea elină a oferit comandantului pâinea şi 
sarea tradiţională. Un serviciu divin a avut loc la biserica greacă, 
după care armata a defilat străbătând străzile importante până la 
piaţa principală a oraşului, cu musica regimentului 4 în frunte. 
Entusiasmul ca şi în ziua de 23,  indescriptibil. Noaptea iluminaţie.  
Musica a fost lăsată la dispoziţia coloniei elene, care a sărbătorit 
venirea armatei cu patriotismul cel mai mare. O manifestaţie 
imposantă a avut loc dinaintea reşedinţei. Am mulţumit în numele 
guvernului la strigătele entuziaste de "Trăiască AA. LL. RR. 
Domnitorul şi Doamna Românilor !" 1 2 •  

Şi sosirea funcţionarilor administraţiei române a fost un 
prilej de manifestare a sentimentelor de mulţumire ale comunităţii 
elene din oraş, aşa cum vedem din altă telegramă a aceluiaşi 
prefect: "Iluminaţiunea de astă noapte foarte splendidă, stindarde, 
lampioane nenumărate, credeam a fi în Bucureşti în zilele de 
sărbători naţionale. Afirm că entuziasmul era cu atât mai mare cu 
cât mai spontaneu şi absolut liber o manifestaţiune imposantă a 
avut loc din partea coloniei elene, mare mulţime de eleni veniţi cu 
musica militară rusă dinaintea reşedinţei prefectului pe la 5 ore şi 
jumătate seara, în timp ce o oră aproape, musica nu a încetat de a 
cânta diferite marşuri de bucurie. În acelaşi timp strigări 
entusiastice pentru îndelunga viaţă a MM. LL. Regale Domnitorul 
şi Doamna românilor. Cortegiul pornit după aceea în piaţa 
principală a oraşului unde un frumos arc de triumf era ridicat cu 
portretul M.S.R. Domnitorului şi cu inscripţiunea patriotică, 
terminându-se, elenii din Kiustenge fraţilor lor români.  

1 2  "Monitorul oficial", nr. 264 din 28 noiembrie/ I O decembrie 1 878, p. 
7379. 
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Manifestaţiunea dură până târziu noaptea. Colonia armeană şi 
celelalte, încă au contribuit a mări veselia generală. Casele D-lor 
consuli cele mai apropiate de centru erau asemenea frumos 
iluminate, stradele pline de lume în haine de sărbătoare. Nu se 
poate descrie această incomparabilă serbare, datorită în cea mai 
mare parte coloniei elene, dar la care toată populaţiunea a luat 
parte. Toate acestea au avut loc fiind prezinte singura autoritate 
română civilă, găsindu-se oraşul în perfectă ordine" 1 3 •  

Greci constănţeni au păstrat legătura cu ţara de origine, 
purtând corespondenţă cu rudele din Grecia dar şi călătorind des 
acolo cu vasele de pasageri ce aveau linii regulate cu porturile 
greceşti. Pe de altă parte ei au participat activ la lupta elenilor 
pentru reîntregirea şi eliberarea ţării lor. Iată în acest sens un citat 
dintr-un articol de ziar din martie 1 897 : "La 1 8  corent a sosit în 
portul nostru un vapor al companiei italiene Forio Rubatino, 
aducând cu sine vreo 400 rezervişti şi voluntari greci .  Din 
Constanţa s-au îmbarcat pe acest vapor vreo 1 00 tineri, între care 
şi d-l Panagopulo, unul dintre cei mai simpatici institutori ai 
şcoalei elene locale, petrecuţi de întreaga colonie greacă din 
Constanţa. Printre voluntari erau o mulţime de italieni tineri, 
francezi, englezi şi chiar un mocan, cu o căciulă ţuguiată, pe care 
dânsul zicea ca o va schimba la Atena cu o şapcă" . 

"În entuziasmul de nedescris de pe cheu şi de pe vapor, de 
unde s-a dat o sumă de focuri de revolver, un glonţ scăpat din 
imprudenţa vre-unui necunoscător, a lovit în pulpa unui picior pe 
un Ştefan cârcimarul, din mulţime. Pacientul a fost dus la spital, 
iar vaporul silit a se depărta de la cheu în radă, unde a continuat 
preparativele sale de plecare, la orele 3 p.m." 

"Între cei îmbarcaţi se strecurase şi un băiat român, de 1 6  
ani,  al unei văduve, d-na Nazu, care abia a fost ajuns de mamă în 
momentul din urmă, al ridicăriei ancorei. Graţie iscusinţei d-lui 
ajutor al căpitanului de port Casagioglu, care l-a descoperit ascuns 
în vapor, prin ajutorul câtorva oameni de înţeles, de pe vapor, 

13 Ibidem, nr. 263 din 26 noiembrie/8 decembrie 1 878, p. 7347. 
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copilul a fost silit a se înapoia lăsându-şi pălăria în vapor, ca barem 
ea să meargă la Creta, zicea dânsul. Văzând milioanele ce patrioţii 
greci din toată lumea sacrifică pe altarul patriei şi entuziasmul de 
care sunt pătrunşi cei ce pleacă pentru a se jertfi patriei, îţi 
reaminteşti timpurile de vitej ie ale clasicului Homer" 14 •  

La 19 august 1 895 un ziar local publica următoarea ştire: 
"Aflăm cu plăcere că Comitetul Syllogului Elin Elpis din acest 
oraş, a distribuit o sumă de peste 300 lei, în ziua de 1 2  ale curentei, 
la săraci fără distincţiune de naţionalitate şi religiune. Aceste acte 
de binefacere le publicăm cu bucurie, urând viaţă îndelungată 
acestei instituţiuni al cărei scop este instrucţiunea publică şi 
ajutorarea celor lipsiţi de mij loace de vieţuire" 1 5 •  

O altă informaţie privind eforturile comunităţii de a ajuta 
membrii ei, o regăsim în arhiva primăriei din anul 1 902; atunci se 
adresa primarului Constanţei următoarea solicitare : "Domnule 
Primar, urmând a da o serată muzicală în sala Elpis în folosul 
domnului tenor Hastichiades, pentru finirea studilor sale în această 
artă, ca lipsit de mij loace, vă rugăm să binevoiţi a ne da cuvenita 
autorizaţie în această privinţă şi a fi scutiţi de plata taxei către 
comună. Deoarece scopul nostru este filantropic, nu ne îndoim 
Domnule Primar că cererea noastră nu va fi refuzată, pentru care 
vă aducem viile noastre mulţumiri anticipativ". Cererea era 
semnată de A. Istrati, în numele Asociaţiei Diletanţilor Eleni din 
Constanţa 1 6 •  

Serbările naţionale ale Greciei, onomastica regelui, erau şi 
ele trăite la intensitatea cuvenită de membrii comunităţii din 
localitate, iar presa locală relata de fiecare dată despre aceste 
evenimete. Reţinem o informaţie din presa anului 1 9 1 6, care 
denotă şi implicarea politică a grecilor de aici în viaţa politică a 
Greciei :  "Astăzi de dimineaţă la orele 1 O a avut loc obişnuitul Te
Deum pentru aniversarea onomasticei regelui Constantin .  În 

1 4  "Constanţa", an IV, nr. 1 99 din 23 martie 1 897, p. 3 .  
1 5  Ibidem, an III, nr. 1 07 din 1 9  februarie 1 895, p .  4. 
1 6 S .J .A.N. Constanţa, fond Primăria Constanţa, dosar 7/ 1 902, f. 1 6 . 
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biserica grecească a luat loc d. Prefect G. Mumuianu, un domn 
colonel consul Zanetos, consul Beizoni, consulul Germaniei şi 
trimişii consulatului turc şi austriac. Şcolile greceşti din localitate, 
apoi un numeros public, reprezentând colonia greacă din 
Constanţa. După procedarea la obişnuitele festivităţi şi oficierea 
Te-Deumului, d. consul Zanetos a strigat: <<Zitto o 
Constantinos !>>. Strigătul acesta nu a apucat să se împrăştie şi un 
glas puternic, un glas adevărat grecesc a strigat <<Zitto o 
Venizelos>>. O avalanşe de urale a acoperit acest strigăt. Copii, 
bătrâni şi femei adânc emoţionate, cu lacrimi în ochi strigau să 
trăiască Venizelos. Ca şi cum acesta ar fi fost regele Naţiunei, ca 
şi cum Constantin ar fi fost un rege de paie, un rege trădător, un 
neamţ, care a nenorocit o ţară frumoasă, poporul sincer şi curat la 
suflet şi-a spus durerea: Nu, nu altul este salvatorul şi regele 
nostru, decât Venizelos, un strein de neam nu ne este decât 
duşman. Duşmanii nu au ce căuta pe tronul ţărei noastre. Iată 
adevărata voinţă a poporului elin ! " 1 7 • 

Iată acum un alt exemplu din primăvara anului 1 930 :  
"Cu un fast demn de evenimentul care se  sărbătorea, în 

sala Elpis s-a desfăşurat duminică aniversarea centenarului 
independenţei Greciei . Cu această ocazie a mai avut loc şi un reuşit 
festival artistic, dat de tineretul şcolar şi de membrii comunităţii şi 
ai Sylogului ellen, care sărbătorea deasemenea 30 de ani de la 
înfiinţarea lui în localitate. A fost de faţă - se poate spune - toată 
suflarea elenă de la noi, venită la un loc, pentru slăvirea 
evenimentului şi a eroilor pe urma cărora înfloreşte Grecia de 
astăzi . Programul artistic s-a desfăşurat minunat şi n-au lipsit nici 
cuvântările. Consulul grec a vorbit în numele patriei ellene, d-na 
Catina Cr. Frangopol în numele societăţei de binefacere a 
doamnelor ellene din Constanţa, a căror prezidentă este, iar d. 
Strate Dragon a avut cuvântul ocazional. Totul s-a petrecut 
excelent şi n-a lipsit nici entuziasmul şi nici duioşia - şi de 
solemnitatea clipelor pătrunşi, membrii comunităţii ellene din 

1 7  "Victoria'', an I, nr. 72 din 22 mai 1 9 1 6, p. 1 .  
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Constanţa au avut să guste duminică adevărata mânga1ere 
sufletească pe care o poartă cu dânsele sărbătorile mari" 1 8 •  

În vara anului 1 898 comunitatea elenă primeşte autorizaţia 
de a ridica o clădire cu sală de spectacole, lângă biserica sa din 
oraş . Teatrul "Elpis", a fost prima clădire cu destinaţie culturală 
din Constanţa modernă şi istoria acestei instituţii merită o lucrare 
aparte, aici desfăşurându-se cea mai mare parte a evenimentelor 
artistice, sociale şi uneori chiar politice, din Constanţa, până la 
Primul Război Mondial. Edilii oraşului erau conştienţi de acest 
lucru, astfel că atunci când comunitatea a solicitat o scutire de taxe 
la lucrările de reparaţie pe care le efectua în toamna anului 1 903 , 
răspunsul a fost pozitiv: "Consiliul având în vedere că societatea 
Elpis contribuie la întreţinerea şcoalelor comunităţii Eline şi la 
opere de binefacere, acordă scutirea de taxe către Comună, pentru 
reparaţiunile salonului său de pe strada Ceres" 1 9 • 

Reţinem şi o apreciere în acest sens, a ziaristului Vasile 
Canarache, devenit mai târziu el însuşi o personalitate a oraşului, 
dintr-un articol publicat în anul 1 9 1 6 :  "Dacă viaţa culturală a 
oraşului Constanţa trăieşte pe o scară ceva mai ridicată, aceasta 
desigur se datoreşte în bună parte coloniei greceşti. Dându-ne o 
frumoasă sală de spectacol, grecii au făcut ca intelectualii tuturor 
naţiunilor din oraş să-şi găsească aici o mulţumire, la teatre, serate, 
concerte, etc. , apoi faptul că grecii în sânul societăţei lor petrec în 
mod deosebit aproape în fiecare săptămână, ridică meritul acestei 
colonii . În ultimul timp organizarea unui bal, care a avut loc aseară 
şi care a avut destulă reuşită, a relevat admiraţiuni pentru d-na, d
l Lascaridis şi d-na Parasco, care au depus o nobilă activitate întru 
reuşita seratei care are frumosul scop de a mări fondul de ajutor al 
coloniştilor săraci"20• 

Iată şi cronica unui spectacol de teatru susţinut pe scena 
dela "Elpis", în toamna anului 1 9 1 5 :  "Pentru prima oară am putut 

1 8  "Marea Noastră", an IV, nr. 25 din 6 aprilie 1 930, p. 4. 
1 9  S .J .A.N. Constanţa, fond Primăria Constanţa, dosar 26/ 1 903 , f. 1 1 6. 
20 "Varda'', an I, nr. 1 7  din 24 ianuarie 1 9 1 6, p. 2. 
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vedea jucându-se o piesă de teatru în limba grecească de către 
secţiunea diletanţilor din Constanţa şi mărturisesc ca am avut 
impresia că mă aflam în unul din marile teatre din Atena. Înainte 
de a socoti succesul destul de mare material, mă voi ocupa de cel 
moral, care a fost nespus de mare. Şi nu pot începe nimic fără a 
vorbi mai întâi de d-ra Cristina Galitzi. D-sa a ştiut să-şi releve 
marele talent de dramaturgă, impresionând adânc numeroasa 
asistenţă. Cu multă putere d-ra Galitzi a susţinut rolul unei femei 
îmbătrânite de nefericire. De altfel d-ra a fost frenetic aplaudată şi 
rechemată la rampă. D-ra Sofia Caropulo şi d-na Catina Culina s
au achitat cu suficienţă arătând mult viitor plin de strălucire. Cât 
se poate de bine d-l Vasile Cuianos într-un rol comic. D-l Tănase 
Culura arată mult temperament în arta dramatică. Tot atât şi ceva 
mai emoţionant, tânărul Spiru Cardanici în amantul păstoriţei .  
Mult merit impozantului Trasivul Luca. Nu putem însă isprăvi fără 
a aduce elogii d-lor H. Calderimi director de scenă, d-lui Tănase 
Cuculopol şi figuraţiei care au format temelia acestei frumoase 
înscenări . Apoi trebuie să recunoaştem meritul d-lui Dumitru 
Dumitriu, vicepreşedintele Silogului, care a depus şi depune o 
uriaşă muncă întru înălţarea culturală a coloniei greceşti, care 
prosperă cu repeziciune"2 1 •  

O altă formă de distracţie pentru locuitorii urbei de la malul 
mării, la acea vreme, o aflăm din aceleaşi ziare locale; exemplul 
ce urmează este din primăvara anului 1 9 1 6 : "O frumoasă serbare 
la moşia d. Hroni C.  Ermidis. Alaltăieri dimineaţă cu trenul de 6 
peste 1 20 de persoane, toţi greci din localitate, printre care şi 
familiile Odisea Lascaridis, H.  Funducas, Caraciali, Gr. Miras, T. 
Rusu, Gh. Rusu, Hagi Gheorghiu, căpit. C.  Ionescu, Hasapide, 
Despinache, Costică Constantinidi, Gh. Atanasiade, Gheorghe 
Constantinidi, N. Jalina, A. Pisani;  Domnişoarele Ermidi, Caropol, 
Lascaridi, Galiţi , Collaru, Rolides, Atanasiu, etc. precum şi Do-rii 
H. Papas, A. Diamandopol, Lemis, Crasopol, C. Constantinidis, D. 
Constantinidi, Lascaridis, Haralambidis, Rusu, Respinachis, 

21 Ibidem, an I, nr. 1 0  din 1 decembrie 1 9 1 5 , p. 2 .  
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Calderimis cu Domnişoarele, au plecat la gara Valul Traian, 
ducându-se cu trăsurile la conacul moşiei Hroni C .  Ermides, unde 
într-o vie animaţie au sărbătorit pe d. C. Ermides. De aici cu 
trăsurile cu mult alai şi călare asistenţa a colindat toate satele din 
prejur, ducându-se şi la castelul d. Pariano, unde au făcut o 
manifestaţie şi unde d. A. Diamandopol a ţinut o cuvântare . Cu 
trenul de zece, iar parte cu trăsurile, veselii excursionişti s-au 
reîntors la Constanţa"22 • 

De la un alt bal, din anul 1 927, cităm o relatare din ziarul 
"Dobrogea Jună", condus de Constantin Sarry, el însuşi o 
personalitate a oraşului şi comunităţii elene : "Odată pe an Syllogul 
Elpis dă câte un bal mascat care reprezintă clou-ul petrecerilor de 
elită din sezonul de iarnă. Şi anul acesta ca şi în anii trecuţi, balul 
mascat şi costumat al Syllogului Ellen a repurtat un succes 
fenomenal, sala Elpisului devenind cu totul neîncăpătoare pentru 
publicul extrem de numeros ce a participat. Au fost măşti şi 
costume atât de multe şi variate încât ţi se părea că asişti la 
faimosul carnaval de Nisa, cu mondială reputaţie .  Lumea a 
petrecut admirabil până la ziuă, astfel cum nu se petrece decât la 
balul Syllogului. Regină a fost aleasă d-şoara Luludi"23 • 

Acelaşi ziar relata în septembrie 1 927 despre inaugurarea 
teatrului Tranulis, clădire reprezentativă pentru viaţa culturală a 
oraşului nostru: "Necesitatea unui teatru românesc la Constanţa a 
format timp de ceva decenii un deziderat scump şi mult dorit. S 
au luat în acest scop o sumedenie de  iniţiative care din păcate au 
murit însă în faşe din cauza lipsei capitalurilor necesare construirii 
unui astfel de edificiu. Un dobrogean "grec" îi spun unii, om de 
suflet, a luat pe umerii săi această grea dar nobilă sarcină spre 
ruşinea numeroşilor nababi din Constanţa, care ştiu însă să facă 
paradă de naţionalism. El, umilul şi modestul nostru concetăţean: 
Demostene Tranulis a construit primul teatru românesc la 
Constanţa, edificiu pe care, din momentul punerii fundaţiei l-a 

22 "Victoria", an I, nr. 74 din 24 mai 1 9 1 6, p. 1 .  
23 "Dobrogea Jună", an XXIII, nr. 5 1  din 8 martie 1 927, p. 2. 
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donat Ligei Culturale. La 22 septembrie noul teatru al Ligei 
Culturale se inaugurează, solemnitate la care vor participa pe lângă 
alţii şi d. Nicolae Iorga, d. ministru al artelor, etc"24 

Despre situaţia teatrului "Elpis" în anii care au urmat aflăm 
date interesante dintr-un raport întocmit de inspectorul regional al 
Oficiului "Muncă şi Lumină", din noiembrie 1 943 : 

"Legea de organizarea timpului liber al muncitorilor, la art. 
28 al. a, prevede ca întreprinderile cu peste 50 salariaţi să posede 
o sală de festivităţi, potrivită cu importanţa întreprinderii şi nr. 
salariaţilor. Această dispoziţie a legii, în adevăratul ei înţeles, nu 
este îndeplinită, în nici una din întreprinderile din cele 3 judeţe de 
sub conducerea noastră: Constanţa, Tulcea şi Ialomiţa. 
Împrejurări, oameni şi lipsa unei vieţi de manifestări spirituale mai 
de seamă, au contribuit la aceasta. Dar nu numai atât. Răul merge 
şi mai departe. În toată regiunea, în capitale de judeţ, ba chiar în 
capitala Ţinutului Dobrogean, în Constanţa, nu există în afară de 
sălile de cinematograf, puţin încăpătoare, nehigienice, insalubre şi 
insuficient pregătite, nici o sală de teatru. Ori, dezvoltarea 
activităţilor "M.L."necesită în mod neîndoielnic un loc de 
manifestare publică. Aci, spre acest scop am căutat să tindem de 
la venirea noastră în această regiune. Aflând că în Constanţa, 
există un Teatru denumit "Elpis", proprietatea Comuniţăţii 
Greceşti şi al Silogului Elen Elpis, care teatru posedă o sală pe a 
cărei scenă s-au perindat toate celebrităţile Europene, am cercetat 
acest teatru, l-am aflat de foarte potrivit şi am început să facem 
demersurile necesare ca sub o formă oarecare, acest teatru să-l 
putem folosi pentru activităţile M.L. Teatrul "Elpis" în urma 
bombardamentelor din 1 94 1 ,  a suferit oarecare stricăciuni şi apoi 
a fost ocupat de către armata germană, care la rându-i a provocat 
şi ea unele stricăciuni. În aceste împrejurări şi spre a nu-i fii din 
nou rechiziţionată, Comunitatea Elenă, având tot interesul ca 
această sală să nu-i mai fie ocupată, a declarat închis teatrul cu sala 
lui". 

24 Ibidem, an XXIII, nr. 1 95 din 1 O septembrie 1 927, p. 1 .  
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"Mulţumită bunei voinţe a Dlui ing. Vasile Ionescu 
directorul Soc. "Concordia"şi a legăturilor D-sale, precum şi 
datorită relaţiilor Dlui Sever Cărpinişanu cu Comunitatea Elenă, 
am reuşit să luăm contact direct cu Dl. Stelianopol preşedintele 
Comunităţii Greceşti şi cu Dl. Lascaridi preşedintele Silogului 
Elen. Aceste raporturi directe ale noastre şi luări de contact au 
început încă din primele zile ale lunii august a.c. ,  dar la un rezultat 
pozitiv nu am ajuns decât în ziua de 1 9  oct. 1 943 . În 1 9  oct. 1 943 , 
la o consfătuire avută între Dnii Stelianopol, Lascaridi şi avocatul 
Mirea din partea Comunităţii Greceşti pe deoparte şi subsemnatul 
şi N.S .  Cărpinişanu pe de altă parte, am ajuns la o înţelegere, 
conform actului anexat în original, prin care, în esenţă, 
Comunitatea Elenă pune la dispoziţie Teatrul "Elpis" în mod 
gratuit, pe termen de doi ani de zile, iar Of. M.L. se obligă să facă 
reparaţiile de care are nevoie şi pe care le-ar crede necesare spre a 
putea folosi acest teatru"25 • 

Comunitatea elenă a desfăşurat o activitate bogată şi pe 
planul vieţii sportive, iar presa vremii reţine multe date în acest 
sens. Iată un exemplu din vara anului 1 9 1 6 : "Pentru prima 
oară în oraşul nostru au loc anul acesta jocurile Olimpice date de 
societatea Elină <<Elpis>> în ziua de 3 1  iulie a.c. pe terenul de 
lângă silozuri , bine amenajat, la ora 4 p.m. fix. Vor lua parte 40 de 
atleţi foarte bine antrenaţi şi renumiţi . Pentru sezonişti cât şi pentru 
constănţeni,  serbarea aceasta cu toate jocurile olimpice dă prilejul 
fiecăruie de a le vedea întocmai ca în renumitele centre, Atena, 
Stochkolm şi Londra. Se vor distribui şi premii la învingători . 
Intrarea generală lei 1 .  Biletele se vând la Biroul Kiriakidis, vis-a
vis de Primărie, str. Lască Catargiu, de la orele 1 -2 şi 6-7 p.m."26• 

Iar o altă ştire se referea la un meci de fotbal din aceeaşi 
vreme: "La orele 4 a început ieri pe platoul de lângă Silozuri un 
interesant match de Foot-ball, între echipa liceului din Brăila şi 

25  S .J.A.N. Constanţa, fond Inspectoratul Muncă şi Lumină Constanţa, dosar 
1 6/1 943 , ff. 63 , 64. 
26 "Victoria", an I, nr. 1 3 1  din 22 iulie 1 9 1 6, p. I .  
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echipa elină din Constanţa, cu numele de <<Elpis>>. Din oraş au 
jucat d-nii H. Diamandopol, Stamules, Rusus, Taprazis, 
Galetapolas, Patras, Economu, Abanoglu, Danilis, Constantinidis 
şi Aristidis, care în jocul lor frumos au reuşit să iasă învingători cu 
unu contra zero . Se pare că acest sport ia extindere în oraşul nostru, 
deoarece chiar pentru duminica viitoare, ni se anunţă un nou match 
între echipa liceului local şi una din Bucureşti"27. 

Să amintim acum de primul cetăţean al oraşului modem 
Constanţa şi de trista poveste a familiei sale, aşa cum reiese ea din 
documentele de arhivă; adăugăm doar că suntem la sfârşitul celui 
de-al doilea război balcanic, ce se va încheia cu pacea de la 
Bucureşti, în urma căreia România a obţinut sudul Dobrogei, 
cunoscut sub denumirea de Cadrilater. Vom reda în continuare din 
referatul întocmit de inspectorul M.C. Mihăilescu, adresat la 1 2  
decembrie 1 9 1 3  primarului oraşului Constanţa: "am onoare a vă 
depune anexat extrasul din registrul actelor de moarte al 
defunctului soldat Dumitru Papadopol sub nr. 1 9/ 1 9 1 3 ,  care a 
decedat în spitalul de izolare de la Cirven-Beg (Bulgaria) şi cu 
aceasta îmi permit a da relaţiunile de mai jos, referitoare la starea 
civilă şi materială atât a defunctului cât şi a părinţilor lui. 

1 )  Defunctul soldat nu a fost căsătorit. 
2) În acest oraş strada Marcu Aurel domiciliază tatăl 

decedatului, D-l Nicola Papadopol, în etate de 74 ani, care nu are 
altă avere decât acea proprietate în suprafaţă totală de circa 1 60 
m.p. ,  pe care se găseşte construită o mică casă veche, având două 
camere, un antreu, o bucătărie şi una cameră de mâncare . D-l 
Nicola Papadopol stă în acest imobil împreună cu soţia sa Afrodita 
Papadopol în etate de 70 ani, bolnavă, şi fiica sa Irina C. Teodoridi, 
văduvă, care şi dânsa are un copil şi care persoane aşteaptă tot 
sprij inul D-lui Nicola Papadopol. Din informaţiunile ce am luat, 
m-am convins că defunctul soldat Dumitru Papadopol, în etate de 
26 ani, a fost în serviciul Hotelului Continental din Bucureşti şi a 
avut salariu de 1 80 lei lunar, din care trimetea ca ajutor bătrânilor 

27 Ibidem, an I, nr. 74 din 24 mai 1 9 1 6, p. 1 .  
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săi părinţi câte 30-50 lei lunar. Ca stare materială bătrânul Nicola 
Papadopol nu are nici un fel de venit sigur pentru existenţă, cu 
toate că numitul a fost Primar al Oraşului Constanţa încă de pe 
timpul Turcilor, iar în urmă delegat ca, casier pentru strângerea 
cuvenitelor taxe, denumite dijmă; fiind recunoscut de Guvernul 
nostru ca, primul Cetăţean al acestui Oraş, după anexiune"28• 

Despre acei locuitori ai oraşului ce au realizat lucruri 
deosebite în diverse domenii de activitate, s-a mai vorbit; au fost 
oameni de ştiinţă, medici, actori, etc . ;  dar acum vrem să aducem 
în memoria celor de azi pe cei ce au dovedit şi o mare grijă  faţă de 
semenii lor şi s-au remarcat prin gesturi rare astăzi . Iată câteva 
exemple, aşa cum se găsesc ele prezentate în ziarele locale. 
Începem cu necrologul unuia din vechii comercianţi ai oraşului: 
"Eri după amiază a fost condus la lăcaşul de veci corpul 
neînsufleţit al bătrânului Athanasie Tramundana, unul dintre 
vechile feţe negustoreşti ale provinciei noastre. Cu Tramundana 
dispare încă unul dintre constănţenii ce prin cinste şi muncă s-au 
ilustrat o viaţă întreagă şi deşi "strein" aşa după cum toţi exilaţii 
de peste Dunare obişnuiesc să numească pe autohtonii dobrogeni, 
dispărutul a lăsat pentru orfani suma de 50.000 lei, mai mult 
desigur decât Ion l .C. Brătianu şi Alecu Constantinescu, nababi de 
pe urma istovirii poporului, care totuşi n-au lăsat nimic fiilor 
acelora care s-au sacrificat pe altarul patriei. Pentru cei cu "eseu" 
în coadă, care în viaţă nu fac altceva decât să acumuleze averi, 
exemplul lui Athanase Tramundana să fie o palmă bine aplicată. 
Pentru autohtoni e încă o dovadă a sentimentelor ce domnesc în 
rândurile lor"29• 

Şi mai adăugăm un alt exemplu, din anul 1 929 : "Ca o 
lumânare mistuită - lumânare din ceară curată - s-a stins din viaţă 
în sanatoriul "Filantropia" din Bucureşti, unul dintre cei mai mari 
negustori şi filantropi din Constanţa - Lascăr Lascaridi. 
Autodidact prin excelenţă, veghind din zorii zilei şi până târziu 

28 S.J .A.N. Constanţa, Fond Primăria Constanţa, dosar 1 4/1 9 1 3 , f. 63 . 
29 "Dacia", an XV, nr. 220 din 1 4  octombrie 1 920, p. 1 .  
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noaptea la conducerea şi dezvoltarea afacerilor sale, defunctul 
ajunsese cel mai priceput şi mai avut comerciant din metropola 
Dobrogei, cu reputaţie şi în ţările străine, cu care avea directe 
relaţiuni .  Sclav al firii sale Lascăr Lascaridi n-a gustat în lumea 
aceasta altă plăcere decât îndeplinirea datoriei faţă de sine şi faţă 
de societate; n-a cunoscut altă distracţiune decât munca; n-a avut 
altă ambiţie decât prestigiul semnăturii şi al firmei sale; n-a urmărit 
altă satisfacţie sufletească decât binefacerea aproapelui în cele mai 
creştineşti condiţii de virtute : "să nu ştie stânga ce face dreapta". 
Cu Lascăr Lascaridi dispare nu numai negustorul de frunte ci şi 
cetăţeanul de seamă - prototipul cetăţeanului dobrogean, care nu 
s-a înghesuit niciodată la demnităţi şi la chiverniseală şi care a 
practicat patritotismul aşa cum l-a înţeles el, în fapte - nu 
desfăşurând un steag sau căutând să valorifice un nume, a cărui 
origine de multe ori se pierde în cine ştie ce hibridă amestecătură. 
Sufletul acestui om deosebit de bun şi din aceea că deşi necăsătorit, 
deşi refractar, s-ar crede la dragostea copiilor, a fost tot timpul în 
comitetul de conducere al societăţii de protecţie a orfanilor noştri 
- şi cum s-a achitat şi de această obligaţiune, foarte mulţi o pot 
mărturisi. La căpătâiul lui Lascăr Lascaridi "Dobrogea Jună" 
depune coroana simţămintelor ei de pioasă şi recunoscătoare 
aducere aminte"30. 

Despre începuturile carierei artistice a actorului pe care noi 
l-am cunoscut sub numele de scenă Haş Nicolaide, citim într-un 
articol din anul 1 93 1 ,  publicat în ziarul local "Dacia" : "La 
Bucureşti, în cadrele selecte ale teatrului "Ventura", destinul a 
scos la lumină un preţios element artistic. E vorba de tânărul H.  
Nicolaidis, concetăţean al  nostru, reputat pentru realele sale 
însuşiri de scenă încă de pe timpul când concura în localitate, la 
diversele manifestaţiuni diletante de teatru, împrumutând acestora 
o foarte simţită contribuţiune, pe care la timp am elogiat-o cum se 
cuvenea. Consumat de focul sacru al artei şi simţind în sine 
chemarea irezistibilă a scenei, Hristu Nicolaidis a luptat din greu, 

30 "Dobrogea Jună'', an XXV, nr. 52 din 7 martie 1 929, p. 1 .  
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cu o stăruinţă neînfrântă nici de vicisitudinile începutului, nici de 
persiflările colegilor şi nici de ironiile mai-marilor, care-i 
condiţionau căile carierei de durata stagiului, sau îi opuneau 
avântului său tineresc, opulenţa lor de consacraţi. A luptat şi a 
reuşit să-şi croiască un drum pe care s-a văzut pe neaşteptat 
călăuzit de întâmplare. Succesul, ieftin în aparenţă pentru uşurinţa 
cu care l-a recoltat, deşi nu mai puţin meritoriu, să-i serve de 
stimulent de aci înainte, pentru că arta nu se mulţumeşte să doarmă 
pe trandafirii trecutelor izbânzi. E tot ceea ce-i dorim şi-i urăm, lui 
Hristu Nicolaidis"3 1 •  

Dar artiştii amatori erau şi ei cuprinşi în viaţa culturală a 
grecilor constănţeni, şi un astfel de exemplu îl întâlnim într-un 
articol din anul 1 93 5 :  "La un sanatoriu din Capitală a încetat din 
viaţă în urma unei neiertătoare suferinţi Vasile Cuiano, fostul 
binecunoscut agent maritim. Defunctul era o figura simpatică a 
oraşului nostru, foarte mult apreciat în cercurile culturale în care 
activa cu însufleţire, aducând preţioasa contribuţie a neuitatelor 
sale calităţi de artist bine dotat. Vechi şi distins membru al coloniei 
greceşti din localitate Vasile Cuiano a fost membru fondator al 
Sylogului elen "Elpis" şi al secţiei artistilor diletanţi a aceluiaşi for 
cultural"32• 

Schimbând domeniul, prezentăm acum o ştire legată de 
brevetul de invenţie al constănţeanului Hurmuzi I. Coţanis, datând 
din anul 1 93 3 :  "Fii Constanţei. Sunt mulţi dintrânşii care s-au 
distins - şi pe aceste diverse tărâmuri - şi adesea ne-am ocupat în 
rânduri speciale despre reuşitele de tot soiul pe care le-au obţinut. 
De astă dată avem a ne ocupa de ceva nou de tot, de ceva 
neobişnuit. E vorba de o invenţie. E vorba de o perfecţionare a 
maşinilor de bărbierit, de o nouă descoperire, un fel de ascuţitoare 
de lame, care atingând perfecţia ar lovi profund în industria 
lamelor de bărbierit, <leoarce aparatul ascuţind lama, face aceasta 
să dureze luni de zile, în acelaşi timp uzând de un dispozitiv simplu 

3 1  "Dacia", an XVIII, nr. 1 69 din 1 1  noiembrie 1 93 1 , p. 4. 
32 Ibidem, an XXII, nr. 6 din 6 iunie 1 935 ,  p. 4. 
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cu care te bărbiereşti la perfecţie. Autorul acestei noi mvenţii 
numai după lungi străduinţe a putut să atingă perfecţia, care fiind 
înaintată locului în drept pentru brevetare a şi obţinut cuvenitul 
brevet. Astfel, Monitorul Oficial din 2 1  deccembrie 1 933  la 
rubrica Ministerului Industriei şi Comerţului, în lista aprobărilor 
brevetelor de invenţiuni inserează şi pe d. Hurmuzi I. Coţanis, 
cunoscutul contabil din localitate, cu aparatul d-sale de barbierit şi 
ascuţit lame, având dosarul nr. 2 1 1 3 5  din 1 932.  Nu putem decât să 
felicităm pe acest meritos şi priceput fiu al Constanţei şi să-i urăm 
deplină izbândă pentru răsplata muncii, gândirii şi străduinţei lui, 
cu atât mai mult cu cât motive de ordine intimă l-au tăcut să sufere 
nespus de mult de mai mulţi ani în şir33 •  

Unii locuitori greci din Constanţa au lăsat prin testament 
imobile sau sume de bani pentru comunitatea elenă din oraş, dar şi 
pentru instituţii constănţene. Iată un exemplu în acest sens, un 
fragment din testamentul scris în anul 1 942 de Dumitru Lascaridi : 

"9. Comunitatea Elenă din oraşul Constanţa, pentru 
întreţinerea şcoalei sale va primi imobilul din Constanţa strada 
Costache Negri nr. 58,  care are ca limite : strada Costache Negri şi 
curticica ce se termină în gardul ce o desparte de imobilul de la nr. 
60. Comunitatea va dispune de acest imobil - nuda proprietate şi 
venit - cum crede de cuviinţă. 

1 O. Şcoala şi biserica greacă ortodoxă formate în 
Mesemvria Nouă, din Districtul Salonic - Grecia - pentru 
refugiaţii greci, emigraţi din Mesemvria - Bulgaria, vor primi prin 
reprezentanţii săi legali suma de lei 500.000 (cinci sute mii) în 
numerar. 

1 1 . Las Silogului Elen "Elpis" din Constanţa, secţia 
Doamnelor de binefacere, suma de lei 200.000 (două sute mii) . 
Doamnele ce conduc secţia de binefaceri vor întrebuinţa cum vor 
socoti, această sumă, în ajutorul săracilor. 

33 "Marea Noastră", an VII, nr. 1 7- 1 8  din 24 ianuarie 1 933,  p. 2. 
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1 2 . Las azilului "Fecioara Maria" din Constanţa strada 
Eternităţii ,  prin reprezentanţii săi legali suma de lei 1 50.000 
(numerar) . ( . . .  ) 

1 5 . Liceul de băieţi Mircea cel Bătrân din Constanţa, prin 
reprezentanţii săi legali, va primi suma de lei 1 50.000 (una sută 
cinci zeci mii) în numerar; din care lei 50 .000 se vor întrebuinţa 
pentru cumpărare de cărţi pentru biblioteca Liceului şi lei 1 00 .000 
se vor întrebuinţa pentru cumpărare de instrumente şi aparate 
necesare experienţelor fizice"34 • 

Despre relaţiile interetnice de la Constanţa se ştie că s-au 
dezvoltat armonios, iar momentele de animozitate au fost foarte 
rare şi explicabile prin unele erori de comportament ale unor 
funcţionari ce nu cunoşteau specificul local . Aşa scria şi Petre 
Grigorescu în ziarul său "Constanţa", la 1 897:  "De la 
descălecătoarea lor în Constanţa, Românii cu Grecii au trăit în 
perfectă armonie sub toate punctele de vedere . Sindrofiile, seratele 
la cluburi, balurile mai cu seamă erau comune şi petrecerile foarte 
animate şi cordiale. A trebuit ca şi aceste raporturi sociale să fie 
stricate anul acesta prin stângăcia actualului prefect, care ne place 
a crede, în necunoştinţa de împrejurări, a lăsat ca oameni mici de 
suflet să facă din ranchinuri personale cause de animositate şi 
duşmănie între cele doua naţionalităţi" .  

"Cerută cu destulă stăruinţă în două rânduri, pentru cele 
două baluri ce comitetul şcoalelor greceşti dă anual în folosul 
şcoalelor, nu s-a putut obţine autorisaţia cuvenită până în ultimul 
moment al balului din urmă, când d-l prefect a permis deschiderea 
tombolei, numai după stăruinţele interesate ale preşedintelui 
societăţei funcţionarilor publici, secţiunea Constanţa - interesate 
fiind că altminterea comitetul grec ar fi refuzat acestei societăţi 
sala şcoalelor, unde se dă astă seară balul funcţionarilor, pe care 
comitetul n-a refuzat-o până acum nici o dată instituţiunilor de 

34 S.J .A.N. Constanţa, fond Tribunalul Constanţa, secţia I-a, dosar 1 39/ 1 942. 
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bine-facere, fiind în Constanţa singura sală ce se potriveşte pentru 
acest soiu de spectacole"35 .  

Un alt eveniment interesant a fost vizita unui grup de 
excursionişi la Constanţa, în anul 1 939,  despre amănuntele căreia 
aflăm din raportul întocmit de conducătorul Camerei de Muncă din 
Constanţa, din care am reţinut următoarele rânduri : "Deasemenea 
am primit grupul celor 300 excursionişti din Grecia, în frunte cu 
dl. Papas, conducătorul lor, primiţi fiind de dl. Inspector General 
P .  Stegărescu, Preşedintele Camerei, de Consulul grec, 
preşedintele Comunităţii Elene, conducătorii breslelor, etc. Până 
ce s-au făcut formalităţile de debarcare ne-am întreţinut pe vapor 
cu conducătorii excursioniştilor. După aceia cu un tren special tras 
în faţa debarcaderului au plecat la Bucureşti . De menţionat la 
această plecare, spre Bucureşti, e faptul că în gara Palas s-a întâlnit 
trenul cu care plecau aceşti excursionişti greci, cu un alt tren cu 
care veneau la Constanţa 1 OOO de excursionişti din Bucureşti". 

"În timpul cât trenurile au stat în această gară au fost urale 
nesfârşite la adresa ţării în limba Elenă şi Română. După ce au 
vizitat Expoziţia internaţionala Muncă şi Voie Bună din Bucureşti, 
şi Valea Prahovei, s-au înapoiat la Constanţa pentru a se îmbarca 
pentru Grecia. Au fost primiţi de noi şi cu muzica militară în frunte 
s-a mers în centrul oraşului în faţa palatului municipal unde îşi are 
reşedinţa Rezidenţa Regală. S-au executat câteva jocuri naţionale 
greceşti de către fetele, femeile şi bărbaţii în costume naţionale 
greceşti care au fost foarte mult aplaudate de cele peste câteva mii 
de spectatori ocazionali .  A coborât şi Excelenţa Sa Rezident Dl. 
Niculae Otescu, printre noi şi s-a fotografiat cu un grup de tinere 
grecoaice. S-a încins o horă <în>care au jucat greci şi români, apoi 
tot cu muzica în frunte s-a mers la biserica Elenă de aici, unde s-a 
oficiat o slujbă la care au asistat conducătorii lor şi autorităţile 
române, după care s-a luat masa la rstaurantul Zece Mai". 

"În timpul mesei s-a vorbit şi din partea grecilor şi din 
partea noastră subliniindu-se importanţa ce trebuie să o aibă aceste 

35 "Constanţa", an IV, nr. 1 95 din 23 februarie 1 897, pp. 3 ,  4. 
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înfrăţiri de muncitori din Balcani în special şi din Europa în 
general, menţionând că la fiecare frază excursioniştii greci strigau 
Trăiască România. După masă au mers în grup de au vizitat oraşul 
iar pe seară au început îmbarcarea, în care timp muzica noastră a 
cântat cântece româneşti, iar corul grec cântece greceşti . A fost cu 
adevărat o manifestare înălţătoare solidarizând muncitorii din 
aceste două ţări. Vaporul se depărta de chei, muzica tot cânta, iar 
excursioniştii fluturau batistele şi ovaţionau"36. 

Perioada războiului ( 1 94 1 - 1 945) a fost grea pentru toţi 
locuitorii constănţeni; din documentele aflate în arhiva primăriei 
Constanţa reies problemele cotidiene, cărora şi grecii de aici 
trebuiau să le facă faţă. De exemplu, la 1 O februarie 1 944 
comunitatea greacă, prin preşedintele Stelianopol, intervenea 
printr-o adresă la primarul oraşului, cu următoarea solicitare : 
"Avem onoarea a vă ruga să binevoiţi a reînnoi autorizatia ce ne
aţi acordat-o în luna decembrie 1 943 de a cumpăra zilnic de la 
brutăria V. Cuturicu strada Carol nr. 1 50, 20 pâini pe zi necesare 
cantinei Şcoalei noastre, unde primesc hrana zilnic 34 elevi săraci 
şi alte 4-5 persoane lipsite de mij loace"37 •  

Condiţiile grele de după război au determinat conducerea 
counităţii elene din oraş să se adreseze Ministerului Educaţiei 
Naţionale, în speranţa unui sprij in material . Iată textul acelui 
document din 1 februarie 1 948 :  "Subsemnata Uniunea Patriotică 
Elenă din România filiala Constanţa, cu respect supune Domniei 
Voastre, următoarele spre soluţionare: 

În oraşul nostru funcţionează o şcoală primară şi 
superioară cu un număr de 1 50 elevi, majoritatea săraci şi cu un 
personal de 23 învăţători şi profesori. Cum Comunitatea nu are alte 
fonduri decât chiriile de la 6 proprietăţi - şi astea destul de minime, 
întreţinerea şcoalei se face anevoios, întreţinându-se prin donaţiile 
membrilor Comunităţii, care sunt insuficiente pentru a întreţine 

36 S .J.A.N. Constanţa, fond Inspectoratul Muncii Constanţa, dosar 29/ 1 940, 
ff. 5, 29. 
37 Ibidem, fond Primaria Constanţa, dosar 26/ 1 944 f. 3 1 .  
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atât şcoala cât şi biserica, după cum şi o cantină pentru cei săraci, 
plus ajutoare materiale pe care le dă nevoiaşilor greci, destui ca 
număr în urma retragerii drepturilor de a-şi exercita profesiunea 
conform dispoziţiunilor Ministerului Muncii .  În acest scop, 
solicităm bună voinţa Domniei Voastre de a aproba o subvenţie 
lunară ce veţi crede de cuviinţă, ţinând cont că această subvenţie 
este destinată, scopului de culturalizare a populaţiei greceşti din 
Constanţa. Totodată vă rugăm, a dispune trimiterea unui consilier 
la şcoala noastră, pentru a verifica manualele didactice şi eventual 
felul de predare şi funcţionare a şcolii"38. 

Un alt document de arhivă, din acelaşi an, completează 
informaţiile privind situaţia şcolii elene, dar şi a bisericii :  "Şcoala 
este proprietate a bisericii Elline "Metamorfosis"recunoscută ca 
persoană juridică. Şcoala dispune de 1 2  încăperi pentru clase, două 
birouri pentru profesori, un laborator de chimie, o cantină pentru 
copii, una bucătărie a cantinei şi o cameră pentru personalul de 
serviciu. Clădirea şcolii este mai veche dar renovată şi întreţinută 
în bune condiţiuni. Şcoala necesită o mică reparaţie a gardului din 
curtea şcolii şi totodată şi repararea celor două porţi de fier. Iar 
pentru noul an şcolar necesită văruitul claselor şi repararea a 20 
bănci. Şcoala funcţionează cu 4 clase primare şi 8 secundare. 
Elevii şcoalei sunt în număr de 1 3  7, toţi greci . Corpul didactic este 
compus din 1 6  profesori şi profesoare cetăţeni ellini licenţiaţi ai 
facultăţilor din Grecia pentru limba greacă. Iar pentru limba 
română 2 profesoare licenţiate a facultăţilor de litere din România 
şi două învăţătoare a şcoalelor normale pentru curs primar cu 
cetăţenia română. Personalul didactic este întreţinut şi plătit de 
comunitatea Ellină din Constanţa. Fondurile pentru întreţinerea 
şcoalei se procură o mică parte din taxele şcolare, din veniturile 
bisericii iar restul pentru completarea bugetului din donaţiuni 
benevole ale membrilor comunităţii .  Bugetul şcoalei şi al bisericii 
care expiră la 1 septembrie 1 948 este de lei 2 .500.000 (două 

38 Ibidem, fond Comitetul Democrat Grec din Judeţul Constanţa, dosar 
41 1 948, f. 1 72 .  
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milioane cinci sute de mii). Comunitatea este persoană juridică iar 
venitul ei de la averea mobilă şi imobilă este minim"39• 

Iată acum cum era fişată situaţia grecilor constănţeni în 
anul 1 946, de Inspectoratul regional de poliţie Constanţa: 

Grecii. 
Pe teritoriul urban al Inspectoratului locuiesc 4.864 greci, 

dintre care 2. OOO în o rasul Constanţa şi 1 .  680 în oraşul Tulcea. 
Datorită vechii lor aşezări în ţară precum şi posibilităţilor 
materiale ale membrilor comunităţilor elene, organizarea lor din 
punct de vedere cultural, religios, sportiv şi al asistenţei sociale 
este destul de avansată. Astfel în afara bisericilor greceşti pe care 
le au în oraşele Constanţa, Tulcea, Sulina şi Mangalia, mai au: 

un gimnaziu în Constanţa, 
o şcoală primară mixtă la Tulcea, 
câte o asociaţie sportivă: Elpis la Constanţa şi Niki la 

Sulina, 
o asociaţie culturală Katir Palomos la Tulcea şi 
o comunitate elenă în Constanţa cu scop cultural şi de 

binefacere. 
Din punct de vedere politic grecii din Constanţa s-au 

constituit în asociaţia E.A.M - Uniunea Democratică Elenă - cu 
orientare democratică progresistă. Populaţia greacă din regiune 
fiind compusă din persoane care se ocupă în mare majoritate cu 
comerţul, are o situaţie materială bună şi este în general 
refractară unui regim social şi politic progresist. 

Din această cauză, pe plan intern, simpatiile lor se 
îndreaptă spre organizaţiunile politice cu concepţii burghezo
capitaliste şi în special spre partidele istorice, iar pe plan extern 
spre Anglo-Americani. În ceea ce priveşte atitudinea faţă de 
evenimentele interne din patria lor, simpatiile merg pe aceiaşi 
linie40. 

39 Ibidem, dosar 5/1 948, f. 3 1 .  
40 Ibidem, fond Chestura Poliţiei Constanţa, dosar 40 bis/ 1 945- 1 946, ff. 548-
56 1 .  
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După al doilea război mondial grecii din Constanţa simt şi 
ei problemele aduse de societatea de tip comunist. Cei mai mulţi 
dintre comercianţi işi închid afacerile, locuinţele lor sunt 
confiscate şi chiar imobilele deţinute de comunitatea greacă sunt 
trecute în administrarea sau proprietatea statului . Mulţi greci aleg 
să emigreze, atât în Grecia cât şi în alte state mai îndepărtate. O 
statistică realizată de Comitetul Democrat Grec din Constanţa 
înregistra în anul 1 95 1  un număr de 309 familii, din care o parte 
doreau să emigreze. Şcoala greacă, trecută în patrimoniul statului 
din anul 1 949, avea şi ea un număr redus de elevi, 45-50 pentru 
anul 1 95 1 / 1 9524 1 • 

Lipsită de sprij inul comercianţilor rămaşi fără activitate 
după naţionalizarea proprietăţilor lor, comunitatea se descurca din 
ce în ce mai greu pe plan financiar, fiind nevoită să solicite ajutor 
din partea autorităţilor locale, după cum vedem din documentul 
citat în continuare: "Comitetul Democrat Grec din Constanţa, vă 
roagă să binevoiţi a acorda o raţie lunară de pâine pentru un număr 
de 24 de bătrâni nevoiaşi, etatea lor este între 60 de ani şi 90. 
Aceşti bătrâni sunt întreţinuţi de Comitetul Democrat Grec şi iau 
masa la cantina Comitetului"42 . În acelaşi an 1 949 imobilele 
proprietatea comunităţii au fost trecute în administrarea şi 
folosinţa primăriei oraşului, atât din imposibilitatea comunităţii de 
a le mai plăti impozitele, a le repara, cât şi ca urmare a presiunilor 
autorităţilor, aflate în căutare de sedii pentru noile instituţii 
politice, economice şi culturale ce se înfiinţau43 • 

Pe plan organizatoric comunitatea grecilor constănţeni 
suferă modificări în acord cu evoluţia societăţii româneşti, care se 
îndrepta spre modelul sovietic. Un document de arhivă este 
relevant în acest sens: "Pe baza adunării generale a tuturor 
Ellenilor din Constanţa ţinută la 24 ianuarie 1 949 care a hotărât 

4 1  Ibidem, fond Comitetul Democrat Grec din Judeţul Constanţa, dosar 
3/1 950- 1 953,  f. 1 48.  
421bidem, dosar 1 3/ 1 949, f. 320. 
43 Ibidem, dosar 1 411 949, ff. 2 1 -40. 
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dizolvarea fostei Comunităţi Ellene şi unificarea ei cu întreg 
patrimoniul mobil şi imobil cu Uniunea Patriotică Democrată 
Ellenă din Constanţa şi astăzi denumit Comitetul Democrat Grec 
care este recunoscut ca persoană juridică cu certificatul nr. 
1 7  56/1 949 eliberat de Tribunalul Judeţului Constanţa şi care 
automat devine proprietar a acestor bunuri .Trăiască Republica 
Populară Română!" .  Documentul este semnat de secretarul noii 
organizaţii, Iani Andreadi44• 

Noii conducători încercau să adapteze viaţa membrilor 
comunităţii idealurilor socieetăţii socialiste, aşa cum li se indica şi 
de conducerea superioară de la Bucureşti, dar cei mai mulţi dintre 
grecii constănţeni erau convinşi că drumul pe care pornise 
societatea românească era greşit şi se străduiau să emigreze . Aşa 
reiese şi dintr-un raport de activitate al Comitetului Democrat Grec 
din Constanţa, pe luna decembrie 1 949 : "Starea de spirit care 
predomină în masele populaţiei greceşti este agitată în jurul 
problemei vizelor de ieşire din ţară care au fost eliberate în ultimul 
timp în număr atât de mare, care trece de peste una sută, de aceea 
se discută aprins această problemă, iar cercurile reacţionare caută 
să folosească aceasta la maximum şi dovadă avem cazuri concrete 
care chiar din membri ai U.P.D.E. şi care au activat în C.D.G. au 
luat vize de plecare . . .  "45 . Situaţia continua să se deterioreze, astfel 
că din raportul pe luna ianuarie a anului 1 950, aflăm următoarele : 
"ţinem să vă aducem la cunoştinţă în lumina ultimilor evenimente 
că, cu cele două vapoare plecate din portul Constanţa au plecat în 
Grecia circa 400 de familii de greci de diferite categorii sociale, 
mai ales mică şi mare burghezie, pe de altă parte cele mai multe 
plecări sunt din Bucureşti, Galaţi, Brăila, iar din oraşul nostru până 
în prezent au plecat numai 20 familii, noi depunem cele mai 
posibile sforţări pentru a combate această propagandă de 
repatriere, ducem o muncă de lămurire temeinică în adunările 

44 Ibidem, dosar 1 3/ 1 949, f. 4 1 3 .  
45 Ibidem, f. 424. 
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noastre şi de la om la om, dar pe lângă munca noastră ar fi bine să 
contribuie şi chiar rugăm Comitetul Central"46 . 

La sfârşitul anului 1 950 nota raportului de activitate era 
mai optimistă: "Într-o oarecare măsură starea de spirit în rândul 
populaţiei muncitoare greceşti este sănătoasă dovadă cerererile 
înaintate pentru obţinerea cetăţeniei române de către un număr de 
60 de familii. Au răspuns deasemeni activ la programările de 
muncă voluntară pe diferite şantiere şi în cadrul întreprinderilor 
efectuând un număr de 1 200 ore voluntare. În concluzie, având 
ajutorul Partidului Muncitoresc Român şi al Comitetului Central 
al CDG-ului munca noastră a dat roadele aşteptate, prezentând şi 
oarecari lipsuri, de ex. unii membrii din Comitetul de conducere 
care nu au înţeles să ia parte activă în munca Comitetului .  O altă 
lipsă a fost că nu am putut cuprinde întreaga massă greacă pentru 
a putea combate în totalitate reacţiunea care propagă repatrierea în 
Grecia monarho-fascistă, de aceea o mică parte din mucitori au 
fost influenţaţi şi s-au repatriat. În general atmosfera în rândurile 
clasei muncitoare ellene din Constanţa este sănătoasă"47. 

Una din cauzele care duceau la hotărârea unor greci 
constănţeni să emigreze, a fost schimbarea legislaţiei muncii, care 
îi îndeprta de la serviciu pe cei ce nu aveau cetăţenie română. 
Reţinem pentru exemplificare un fragment dintr-un raport al 
comitetului grec din februarie 1 95 1 :  "În urma noilor dispoziţiuni 
primite de unele instituţii de stat s-au luat unele măsuri pentru 
îndepărtarea din servici a cetăţenilor străini. Aceste măsuri au atins 
şi o parte din populaţia muncitoare greacă. Comitetul nostru a luat 
legătura cu cadrele administrative a următoarelor instituţii care au 
pus în cadrul disponibil a cetăţenilor greci : P .C.A. - Export Loma 
- Export Petrol - C.R.R., Canalul Dunărea - Marea Neagră şi 
Sfatul Popular Constanţa. S-a putut rezolva această problemă 
numai la instituţia P.C.A. care a reprimit înapoi în servici numai 
pe acei muncitori care au avut o activitate vie în cadrul Comitetului 

46 Ibidem, dosar 3/1 950- 1 953 ,  f. 294. 
47 Ibidem, dosar 25/1 950, ff. 1 76. 
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Democrat Grec şi prin garanţia C.D.G.-ului, din 34 de muncitori 
ai P .C.A.-ului Comitetul a dat numai pentru 2 1  de muncitori pe 
care îi cunoştea. Celelalte instituţii n-au înţeles să ţină cont de 
recomandaţiile noastre, spunându-ne că Comitetul central al 
C.D.G.-ului ar fi bine să ia legătura cu direcţiile fiecărei instituţii, 
care să dea dispoziţii de reprimirea muncitorilor care activează în 
cadrul Comitetului şi sunt devotaţi Regimului de Democraţie 
Populară. În oraşul nostru se discută mult această problemă şi toate 
privirile muncitorilor greci sunt astăzi aţintite asupra Comitetului 
nostru care după cum spun ei este singura speranţă"48• 

În concluzie, pe baza documentelor de arhivă, a ziarelor 
din vremea respectivă, se poate spune că grecii din oraşul 
Constanţa au avut un rol important în dezvoltarea şi modernizarea 
oraşului .  Ponderea lor importantă în viaţa economică a Constanţei 
a imprimat o anumită caracteristică a comerţului local în perioada 
anterioară anului 1 950 .  Un număr mare de greci au îndeplinit 
funcţii importante în administraţie, alţii au fost oameni de cultură, 
medici, avocaţi, sau oameni de ştiinţă. Deşi redusă numeric, 
comunitatea grecilor din Constanţa este încă o prezenţă deosebită 
în peisajul social al oraşului,  fiind departe de a îşi încheia misiunea 
sa în acest oraş cosmopolit. 

48 Ibidem, dosar 5/1 95 1 ,  f. 1 85 .  

353 

https://biblioteca-digitala.ro



Comitet 

Biserica Metamorfosis 

https://biblioteca-digitala.ro



Teatrul Elpis 

Şcoala Greacă 

https://biblioteca-digitala.ro



Germanii şi limba germană din Dobrogea 

Cuvânt înainte 

Conf. univ. dr. Maria-Elena MUSCAN 
Universitatea "Ovidius " Constanta 

Despre germanii din Dobrogea se ştie foarte puţin, spre 
nimic . Un sondaj efectuat în anul 20 1 7  în Constanţa e dezvăluit 
faptul că populaţia oraşului fie nu ştia că această etnie a locuit un 
secol în Dobrogea, fie o confunda cu germanii stabiliţi în 
Constanţa şi împrejurimi venind din Transilvania sau din ţări 
vorbitoare de limbă germană. 

În octombrie 200 1 am format un grup de lucru din 
studentele Facultătii de Litere a Universitătii Ovidius din 

' ' 

Constanţa, şi împreună am pornit în căutarea germanilor din 
Constanţa şi Dobrogea, mai bine zis a urmelor pe care aceştia le
au lăsat după repatrierea masivă din 1 940. 

Punctul de plecare în expediţia noastră l-a constituit 
monografia lui Paul Trăger, "Germanii din Dobrogea" apărută 
într-o primă ediţie în anul 1 922 la Stuttgart (Germania) şi reeditată 
cu adăugiri în 1 982 la editura Bader Druck GmbH, Goppingen 
(Germania). Aceasta relatează pe baza documetelor istorice 
evoluţia primilor colonişti germani din Dobrogea. 

Grupul nostru de lucru a stabilit apoi câteva domenii de 
cercetare despre care a considerat că sunt relevante, că au avut sau 
au o legătură cu populaţia germană din această regiune. Ne 
interesa tot ce avea legătură cu limba şi cultura germană:  instituţii 
publice, firme, şcoli, biserici, arhitectură, nume, şi, bineînţeles, 
persoane de etnie germană. 
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Istoria coloniştilor germani din Dobrogea 
Cea mai mare parte a coloniştilor dobrogeni nu a venit 

direct din Germania. Drumul lor de la părăsirea satelor lor de 
baştină i-a condus mai întâi prin Prusia, apoi prin marele ducat al 
Varşoviei până în Rusia. Colonii germane au fost înfiinţate mai 
ales în sudul Rusiei, de unde a plecat majoritatea coloniştilor spre 
a se aşeza în Dobrogea. Alte regiuni de provenienţă ale germanilor 
au fost Polonia, Ucraina, Bucovina şi Ungaria (Trăger 1 982:  1 7-
1 9) .  

Cei mai mulţi colonişti germani proveneau din sudul 
Germaniei, ei fiind numiţi şvabi. În unele colonii trăiau germani 
din centrul sau nordul Germaniei, precum şi austrieci din Tirol sau 
Vorarlberg. (ibid. 20, 45) 

În jurul anului 1 840 au venit în Dobrogea primii ţărani 
germani din coloniile din sudul Rusiei, stabilindu-se în localitatea 
Măcin. Pe atunci nu exista încă o politică de colonizare, Dobrogea 
fiind un ţinut sterp cu ca. 20 OOO de locuitori . 

După prima iarnă petrecută în Măcin coloniştii germani de 
confesiune evanghelică au început să-şi clădească gospodării în 
satul turcesc Akpunar. În următorii ani s-au stabilit din ce în ce 
mai mulţi germani în Akpunar. Demn de menţionat este în acest 
context primul german care a ţinut evidenţa botezurilor, Adam 
Ktihn, acesta având un rol decisiv în stabilirea identităţii etnice 
pentru acei primi colonişti . El a tradus pentru semenii săi biblia, a 
ţinut evidenţele demografice, a tăcut demersuri pentru construirea 
şcolilor şi bisericilor, cu alte cuvinte a fost persoana care a asigurat 
păstrarea tradiţiilor şi a limbii germane materne. 

Prima comunitate catolică s-a înfiinţat în 1 843 în Malcoci 
şi a durat până în 1 940. Astăzi (20 1 9) probabil nu mai trăieşte, 
după informaţiile noastre, nici măcar doamna şvăboiacă, care in 
2002 a mai fost intervievată . 

A doua perioadă de colonizare a cuprins anii între 1 873 -
1 883 . În Rusia se desfiinţaseră drepturile coloniştilor germani cu 
privire la eliberarea de serviciul militar, aşa că aceştia s-au decis 
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să emigreze. Au ajuns în Dobrogea, Moldova şi Ţara Românească. 
Au fost înfiinţate satele-colonii : Cogealac, Tariverde, Fachria, 
Caramurat, Culelia, Anadolchioi, Constanţa, Horoslar, Cogelia şi 
Ortochioi. De data aceasta, însă, coloniştii au avut de îndurat 
persecuţiile statului român, care nu le-a permis deschiderea 
şcolilor în limba maternă. 

În 1 890 în Rusia a intrat în vigoare o nouă lege care 
interzicea germanilor de acolo să cultive pământurile arendate. În 
1 89 1  au fost de asemenea desfiinţate şcolile germane. Din aceste 
cauze s-a produs o emigrare masivă din Rusia. Mulţi germani au 
emigrat în SUA şi Canada, alţii, încurajaţi de promisiunile 
guvernului român, s-au decis să vină în Dobrogea. Au luat fiinţă 
alte sate-colonii precum: Sarighiol, Valala, Mangalia, Cobadin, 
Caraciulea, Osmancea şi Ebechioi. 

Cu timpul au apărut şi alte colonii :  Ghiuvenlia, Sofular, 
Mangeapunar, Chiragi, Mamaia, Alacap, Techirghiol, Palazu 
Mare şi Brătianu (ibid. 1 1 1 - 1 1 9) .  

Între 1 893 şi 1 940 au existat în Dobrogea 40 de localităţi 
în care trăiau mai mult de 1 O familii germane sau austriace, o 
pătrime a coloniştilor fiind de confesuine catolică, trei pătrimi de 
confesiune evanghelică. 

În anul 1 900 trăiau în judeţul Constanţa 4.5 1 8  germani, în 
jud. Tulcea 4.283 .  După 28 de ani în Tulcea rămăseseră 2 .428, dar 
în Constanţa numărul lor crescuse la 8 .275 de germani şi 1 77 de 
austrieci. 

În Dobrogea trăiau în 1 928 1 1 .092 de germani 
reprezentând 1 ,4 7% din populaţia totală şi 1 77 de austrieci. La 
recensământul populaţiei din 1 930 au fost înregistraţi 1 2 .58 1 de 
germam. 

În 1 940 s-a produs o repatriere aproape totală în baza unui 
tratat semnat de către autorităţile române şi germane ca urmare a 
discursului lui Hitler din 6 oct. 1 938 ,  care viza separarea etnică în 
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Europa de Est. La 30  oct. 1 940 s-a primit în Dobrogea Ordinul de 
Repatriere. Au rămas numai ca. 2% din colonişti . 

La plecare colonoştii şi-au luat şi arhivele, acest lucru 
făcând foarte dificilă o cercetare ulterioară. 

După cel de-al doilea război mondial pînă în 1 990 a avut 
loc o emigrare constantă a germanilor din Dobrogea. În 1 990 s-a 
produl ultimul mare val de repatriere a germanilor dobrogeni. 

La recensământul din 7.  ianuarie 1 992 au fost înregistraţi 
în judeţul Tulcea 1 35 de germani,  iar în Constanţa 542 

Ultimul recensământ din 2002 arată un număr de 3 1 5  
germani în jud. Constanţa. 

Influenţe arhitectonice 
La sfirşitul sec. al XIX-iea şi începutul celui de-al XX-iea 

existau în Constanţa două stiluri arhitectonice principale - cel 
franţuzesc şi cel vienez. Arhitecţii acelui timp îl considereau pe 
vestitul arhitect vienez Otto Wagner un important promotor. 

Arhitectul şef al Constanţei acelei perioade a fost 
braşoveanul Adolf Linz ( 1 855- 1 927), care şi-a făcut studiile la 
Viena. El a proiectat 34 de clădiri, ca de ex. Casa primarului Coiciu 
din str. Cantacuzino nr. 2 1 ,  casa familiei Stavrakar din str. 
Elena/Ovidiu nr.3 . În 1 900 a făcut planurile pentru construcţia 
Băncii Generale a României din strada Cantacuzino nr. 1 7 .  

Alţi trei arhitecţi de origine germană care au activat în 
oraşul Constanţa au fost Hermann Schmidt, membru al Comisiei 
de Urbanism, M. Wegener - şef de secţie la servicul de întreţinere 
al portului, şi arhitectul Schmidt-Four Dan, cel care a realizat 
statuia lui Eminescu şi a bustului lui N. Roman . .  

În  1 879 s-a construit între vechiul far ş i  catedrala ortodoxă 
bulevardul Elisabeta. Această stradă a avut ca model bine 
cunoscuta Ringstrasse din Viena. 

Instituţii 
Asociaţia Evanghelică a Germanilor din Dobrogea 
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După 1 989 germanii din Constanţa au decis că era necesară 
reînfiinţarea asociaţiei comunităţii evanghelice a germanilor din 
Constanţa, continuatoarea Comunităţii evanghelice germane din 
Constanţa-Anadolchioi, fondată în 1 883 .  Asociaţia este persoană 
juridică română cu destinaţie social-culturală. 

Sediul Asociaţiei Evanghelice se află actualmente în 
Constanţa, str. Sarmisegetusa nr.8,  această clădire fiind fosta 
şcoală germană. Preşedinte este domnul Niculae Stila. Asociaţia 
numără astăzi ca. 50 de membri . Activitatea asociaţiei este mai 
mult decât restrânsă. Foarte rar au loc evenimente de mare 
anvergură. Ultimul de acest fel a avut loc în anul 200 1 cu prilejul 
aniversării a 1 00 de ani de activitate a asociaţiei. Atunci a fost 
organizată o expoziţie cu titlul „Istoria germanilor din Dobrogea 
prin imagini fotografice". Un an mai târziu au fost inaugurate 
câteva monumente comemorative în localităţile nemţeşti din 
judeţul Constanţa (Cobadin, Cogealac, Tariverde, M. 
Kogălniceanu etc.) .  

În anul 2002 casa din strada Sarmisegetusa a fost renovată 
cu ajutorul sprij inului financiar oferit de statul german prin 
intermediul fundaţiei Erhardt Luther. 

Membrii asociaţiei evanghelice din Constanţa încearcă să 
păstreze şi să transmită copiilor atât limba cât şi tradiţiile 
strămoşilor lor. Este o acţiune temerară dar nu mai puţin vrednică 
de laudă. Majoritatea face însă parte din căsătorii mixte, limba 
vorbită în casă fiind româna. O dată pe săptămână, sâmbata, se 
întâlnesc câţiva germani în casa din str. Sarmisegetusa, unde au 
posibilitatea să-şi vorbească limba, să schimbe păreri sau să 
citească presa germană. 

Forumul Democrat al Germanilor din România - filiala 
Constanţa 

Poate părea bizar faptul că în Constanţa cei 3 1 5  de etnici 
germani s-au constituit în două asociaţii. Trebuie subliniat însă 
faptul că şi ei aveau dreptul la reprezentare politică. Acest lucru a 
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fost posibil o dată cu înfiinţarea filialei Constanţa a Forumului 
Democrat al Germanilor din România. 

Forumul îşi are sediul în aceeaşi clădire cu Asociaţia 
Evanghelică şi organizează pentru puţinii membri activi întâlniri 
periodice, cu prilejul cărora se sărbătoresc diferite evenimente 
importante pentru comunitate (Paştele, Crăciunul, Ziua Unităţii 
Germane, zile de naştere etc.) .  

Limba vorbită de germanii dobrogeni 
Germanii dobrogeni îşi autointitulau graiul şvăbesc 

(Schwăbisch). Această denumire nu trebuie, însă confundata cu 
dialectul şvăbesc folosit în sudul Germaniei, în Austria şi Tirol. 
Este, de fapt, un dialect amestecat din toate dialectele vorbitorilor 
dintr-o localitate, având caracteristici de gramatică, fonetică şi 
vocabular din toate acele dialecte. Au fost, de asemenea, colonişti 
cu origini în nordul Germaniei . Aceştia îşi spuneau caşubi sau 
plateni (Kaschuben, Platten), iar limba lor era Plattdeutsch. 
Trebuie precizat, că şi unii şi alţii vorbeau dialectul respectiv cum 
îl cunoscuseră străbunicii acestor colonişti atunci când părăsiseră 
Germania pentru a se stabili în estul Europei. S-au păstrat astfel 
aproape intacte basme şi cântece populare din secolul al 
optsprezecelea. 

Există şi o mică dar reprezentativă producţie literară a 
germanilor din Dobrogea, ea fiind, însă creată după repatrierea (re
migrarea) din 1 940. Se caracterizează prin referiri la satele natale, 
la viaţa îmbelşugată de acasă, din Dobrogea. De menţionat „A 
Rondreis durch d Dobrudscha" de Alida Schielke-Brenner, o 
poezie-document care menţionează toate localităţile din Dobrogea 
în care au locuit nemţi (v. anexa) . 

Între 1 956 şi 1 977 au fost publicate în Heilbronn 
(Germania) 22 de volume ale analelor germanilor dobrogeni 
(Jahrbiicher der Dobrudschadeutschen) cu articole scrise de 304 
autori diferiţi . Editorul lor a fost domnul Otto Klett, născut în anul 
1 9 1  O în Cobadin. După 1 977 analele nu au mai fost publicate, în 
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schimb a apărut bianualul Solia Dobrogeană (Der 
Dobrudschabote), din decembrie 1 977 până în septembrie 2008.  

Limba germană modernă 
Germana se mai învată astăzi doar în câteva scoli si licee 

' ' ' 

constănţene şi tulcene, în 2-6 ore pe săptămână. În cadrul 
Universităţii Ovidius, există la Facultatea de Litere specializarea 
limba şi literatura germană. 

Tot aici s-a înfiintat în anul 20 1 6  un Centru de Cercetare si 
' ' 

Documentare pentru germaniştii din Dobrogea (CCDG), cu scopul 
de a facilita cadrelor didactice şi studenţilor interesaţi de limba, 
cultura şi civilizaţia germană un spaţiu de derulare a cercetării lor 
ştiinţifice, de susţinere şi impulsionare a cercetării germanităţii 
din spaţiul geografic al Dobrogei, de diseminare a rezultatelor de 
cercetare prin organizarea de conferinţe transdisciplinare (sprij init 
de DAAD), printr-un fond de materiale didactice (finanţat de 
Goethe-Institut Bucureşti), precum şi oferirea unui spaţiu de 
documentare şi cercetare în echipe de lucru tematice. 

Înfiintarea Centrului de cercetare si Documentare se 
' ' 

justifică prin activitatea didactică şi de cercetare a cadrelor 
didactice titulare a disciplinelor de limbă germană modernă, 
membri activi ai Societătii Germanistilor din România, Filiala 

' ' 

Constanţa, prin participarea lor la diferitele conferinţe şi congrese 
naţionale şi internaţionale de specialitate şi, mai ales, prin 
publicarea rezultatelor cercetării lor în reviste din ţară şi 
străinătate. 

Centrul de Cercetare şi Documentare pentru Germaniştii 
din Dobrogea din cadrul Facultăţii de Litere a Universităţii 
„Ovidius" din Constanţa, în colaborare cu Centrul de Cercetare 
Gemana în Europa Centrală, de Est şi Sud din cadrul Facultăţii 
de Ştiinte ale Limbilor, Literaturilor şi Culturilor a Universităţii 
din Regensburg (Germania), a găzduit, în perioada 1 1 - 1 4  aprilie 
20 1 9, conferinţa internaţională cu titlul „Limba şi cultura germană 
în Basarabia, Dobrogea şi Spaţiul Mării Negre". 
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Au fost prezentate lucrări din toate domeniile cercetării 
germanistice: lingvistică, literatură, translatologie sau didactica şi 
motodica predării limbii germane modeme, care aveau tangenţă 
tematică cu tema generală a conferinţei sau reprezentau, într-un 
cadru mai larg, o componentă tematico-spaţială a studiilor 
germanistice din ţările riverane Dunării sau Mării Negre, 
Republica Moldova, Ucraina, România şi Bulgaria. Au participat 
65 de profesori universitari şi cercetători din 1 1  ţări interesaţi de 
germanii din spaţiul Mării Negre. 

Cuvânt de încheiere 
În Dobrogea germanii sunt uneori uitaţi, dar viaţa lor din 

Germania păstrează vie aminitirea primei patrii .  Se organizează 
seminare cu tematică dobrogeană. Ultimul a fost organizat între 
1 5- 1 7  martie 20 1 9  în localitatea Bad-Kosen de către asociatia 

' 

germanilor din Basarabia şi Dobrogea, altul în data de 1 1  mai 20 1 9  
in Freyburg. Anul acesta s-a făcut ş i  o excursie în localitatea 
Malcoci pentru a dezveli şi acolo un monument în memoria 
germanilor din localitate. 

Televiziunea Română a realizat în 200 1 un film de scurt 
metraj despre germanii dobrogeni,  ce poartă titlul Cei uitaţi (Die 
Vergessenen). Toate manifestările menţionate, precum şi 
preocuparea continuă pentru informarea opiniei publice şi a 
specialiştilor cu privire la existenţa de 1 00 de ani în Dobrogea a 
germanilor, contrazic titlul acestui film şi păstrează pe harta 
multietnică a Dobrogei şi etnia germanilor. 

Anexa 

Geografie der Dobrudschadeutschen in einem Lied 

A Rondreis durch d Dobrudscha 
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Wer amol a Rondreis gmacht 
hat, von drheim sich mol 
entfemt, der hat vielerlei 
erfahra, 

Leit on Dorfer kenna glemt. 
Jedes Dorfle hat sei Name, 
manchmol wars a fremdes 

Wort, 
<loch fr ons waren se alle 
lieber, trauter Heimatort. 
Malkotsch, onser ăltschte 

Siedlung, 
von dort hat mr immer ghort, 
dass dort kluge Baura glebt 

hen, 
die sich geger d Gwalt hen 

gwehrt. 
Tultschea war en 

Donauhafa, 
net weit weg vom Schwarze 

Meer. 
Hunderte von deutsche 

Menscha 
hen dort glebt, vielleicht 

noch mehr. 
Atmadschea, a ruhigs 

Dorfle, des zweitălteste im 
Land, isch ganz tief im Wald 
drenn glega, s 'war a ilberall 
bekannt. 

Abseits so uf kargem Boda 
war es Dorfle Kolelie, 
ob die Leit zufrieda waren 
<las verroten se jo nie. 

Tschukurow war gleich 
dmeba, 

d Leit hen gred, fascht alle 
platt. 

Die hen aber ganz am Anfang 
Mit em Wald zu kămpfe 

ghabt. 
Plogt hen sich die 

Tuwakbaura 
In dem kleine Ortachioi. 
Wer zu Land hat komma 

wolla, 
der hat milssa flei13ig sei. 

On in Katalui, dort kriegt mr 
frische Butter, frischer 

Schmand, 
als berilhmte Spinnradmacher 
waren selle Leit bekannt. 
In dem schone Tariwerde 
Waren d Stro13a grad on breit. 
Stattlich waren dort die 

Hăuser, 
stolz on freindlich waren d 

Leit. 
Kotschalak, des war schon 

gro13er, 
dort hats viele Stro13a geba. 
On en Markt on Kaffeehăuser, 
die Leit hen was ghat vom 

Le ba. 
So am Rand, dicht bei 

Konstanza liegt a noch 
Anadolchioi, 
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Die Karamurater Baura 
waren stolz uf ihre Tracht, 
d schonste Rosser hen se 

gfahra, 
ihre Kirch, des war a Pracht. 
Wer in Gro8palas drheim 

war, 
hat vrdient on a viei gschafft. 
Aber dann, im lange Winter, 
sich sei Leba schoner 

gmacht. 
Kodschealie, des war so 

sauber, 
wie kei Dorf im ganze Land. 
D Hăuser waren immer 

gweiJ3elt, 
d Wegla waren gstreut mit 

Sand. 

Ruhig, eifach on bescheida 
Wam die Leit von Horoslar. 
Weil en reicher Mann vom 

Dorfle 
immer ihre Vorbild war. 
Luschtig on vrgniigt beim 

Schaffa 
Waren die Leit von Katarai, 
die hen baut on gsăet on 

gackert 
waren alle schuldafrei. 
Fachrie war a bsonders 

Dorfle, weil s dicht an dr 
Donau liegt, 

guter Wei on siiJ3e Trauba 

gut Deutsch hen d Leit nemme 
konna 

on hen gsagt: „asa-i la noi". 
Neue Weingărta, die 

Siedlung, 
war en Vorort von dr Stadt, 
d Leit hen sich was leischta 

konna, 
im Haus hen se s nobel ghat. 
Tekerghiol, des kleine 

Stădtle, 
an dem See on dicht am Meer, 
die Leit hen sich immer 

gwonscha: 
„ W ann 's <loch immer So mer 

wăr." 
Wenig Deutsche hat mr 

gfonda 
în dem groJ3e Murfatlar, 
wo <loch so en schoner 

Bahnhof 
on so guter W ei dort war. 
In dr Mitt von dr Dobrudscha 
liegt das Dorfle Alakap.  
Nur den FleiJ3, wo die Leit 

ghat hen, 
Legen sie noch lang net ab . 
Kiinschtler ware s Sarioler, 
dort kann mr die Fraua loba; 
feine W olle hen se gsponna, 
on sich schone Blachta 

gwoba. 
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hat mr nur in Fachrie kriegt. 
Wer nach Kobadin isch 

komma, der hat denkt, des 
isch a Stadt, nur hat gsagt, des 
sen die Fromme, 

dort war halt a s Pastorat. 
Dann Ebechioi on 

Omurtscha, die zwei Dorfla 
sen net groB; 

W as dort Schones war zu 
seha, des war nur die schon 
deutsch StroB. 

Reiche Leit on groBe Giiter 
waren nur in Sof ul ar. 
Arme Baura waren traurig, 
weil s fur sie kei Zukunft 

war. 
Zăhe Baura waren blieba 
in dem Dorfle Atschemler. 
Ihre Griinder sind fort zoga 
W eil s fur sie nix Rechtes 

wăr. 

Bibliografie 

on die allerschonste Lieder 
hen nur d Mamuslier gsonga. 

Fromme Menscha, Gott 
ergeba, 

waren in Mandschabunar, 
die hen miissa Opfer bringa 
bis des erscht a Dorfle war. 

Kalf a hat des Dorfle gheiBa, 
ganz drenn im Kadrilater, 
deutsche Baura sen deutsch 

blieba, mittla im Bulgarameer. 
Tăt mr a noch abseits fahra, 
geha kann mr net zu FuB, 
tăt mr in a Dorfle komma 
on des heiBt Tschobankuius. 
Peschtera on Tschernawoda, 
Mangalia on Schermet, 
wăren froh, wann jetzt noch 

immer dort en Deutscher wohna 
tăt. 

1 .  Heimatbuch der Dobrudscha -Deutschen 1840 - 1940. 
Hrsg. von der Landmannschaft der Dobrudscha und 
Bulgariendeutschen e.V.o.J. 

2. Landeskundliches Projekt: Deutsche Spuren in der 
Dobrudscha. Manuscris nepublicat din arhiva Muscan. 

3 .  www. insse.ro 
4. Netzhammer, Raymund. File de jurnal nepublicate, puse 

la dispoziţie de către custodele arhivei Netzhammer, domnul 
Nikolaus Netzhammer. 
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5 .  Projekt - Exkursion: Die Deutschen und die 
Dobrudscha. Manuscris nepublicat din arhiva Muscan. 

6. Traeger, Paul : Die Deutschen in der Dobrudscha. Unv. 
N achdruck des 1 922 erschienenen W erks „Die Deutschen in der 
Dobrudscha" aus der Reihe" Schriften des Dt. Auslandsinstituts 
Stuttgart" (Kunsthistorische Reihe, Bd. 6) Hrsg. V.H.Hahn. 
Goppingen 1 982. 

7 .  www .dobrudscha.eu 
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Die Dobrudschadeutschen und ihre Sprache 

Conf.univ.dr. Maria-Elena MUSCAN 
Universitatea "Ovidius " Constanta 

Die Dobrudscha galt schon immer als die multi-ethnische 
Region Rumăniens schlechthin. Interessanterweise werden aber 
nur Rumănen, Bulgaren, Tiirken, Griechen, Arumănen, Armenier 
erwăhnt. Dass es hier auch Deutsche gab und noch gibt, ist fast 
unbekannt. Selbst Dorfbewohner aus den ehemaligen deutschen 
Dorfem wissen nicht, dass sie eigentlich in den zwangsweise 
verlassenen Hăusem deutscher Biirger wohnen. Die Geschichte 
hat wenige, aber noch gut sichtbare Spuren hinterlassen . Diese an 
die Offentlichkeit zu bringen und sie bekannt zu machen, ist nicht 
einfach, aber notwendig. 

Deutsch wird heutzutage in den Schulen und Gymnasien 
aus Constanta als Fremdsprache unterrichtet. Es gibt sogar eine 
Fachrichtung an der Ovidius Universităt, die DaF-Lehrer 
ausbildet, wo die Nachfrage sehr grol3 ist und die Tendenz jedes 
Jahr ansteigt. Es gab aber eine Zeit (bis etwa 1 940), als es noch 
Unterricht in Deutsch als Muttersprache gab, natiirlich Deutsch als 
Hochsprache. Der Dialekt der Dobrudscha-Deutschen ist 
heutzutage vergessen. Dass ihn aber um 1 930 ca. 9 .500 Menschen 
gesprochen haben, darf nicht vergessen werden. 

Die Geschichte der Dobrudschadeutschen 
Die deutschen Bauem in der Dobrudscha sind nicht 

unmittelbar aus Deutschland in den abgelegenen und unbekannten 
Winkel Europas an der unteren Donau, der Dobrudscha, 
gekommen. Fi.ir die meisten Familien vergingen sogar zwei 
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Generationen ehe sie hier ankamen. In einer zuerst 1 922 
veroffentlichten Studie vermerkte Paul Trăger (Trăger, Paul. Die 
Deutschen in der Dobrudscha. Goppingen. 1 982), dass die 
Dobrudschadeutschen als Herkunftsstădte folgende aufzăhlten: 
Mannheim, Karlsruhe, Landau, Speyer, Rastatt, Heidelberg, 
Worms, Stuttgart, Milnchen, Leipzig, Danzig u.a. Damit waren 
aber nicht die Stădte in Deutschland gemeint, sondem 
gleichnamige Orte in Siidrussland, nămlich in den Gouvemements 
Bessarabien, Cherson, Jekaterinoslaw und Taurien. Diese 
verdankten ihr Entstehen der Kolonisationspolitik der Kaiserin 
Katharina II. und Alexander I. Ab 1 763 warben russische 
Diplomaten in den siiddeutschen Staaten um Einwanderer, denen 
Vorteile und Vergilnstigungen versprochen wurden. 

Unter den Kolonisten waren fast alle deutschen Stămme 
vertreten, hauptsăchlich aber Siiddeutschland, in erster Linie 
Wilrttemberg. So lăsst sich auch der Name des Dialektes als 
Schwăbisch erklăren. 

Als erste Periode der deutschen Einwanderung in die 
Dobrudscha gilt die Zeit von 1 842 bis zum Krimkrieg. Diese 
Kolonisten lieJ3en sich im Kreis Tulcea nieder. Die erste deutsche 
Ansiedlung entstand 1 842 in Akupnar, diese war eine 
evangelische Gemeinde. In den folgenden Jahren kamen viele 
weitere Deutsche nach Akpunar. Es entstand ein richtiges 
Gemeindeleben und von Adam Kiihn wurde das erste Tauf- und 
Kirchenbuch angelegt. Dieser Adam Kilhn spielte in den weiteren 
Jahren eine sehr wichtige identitătsstiftende Rolle fur die 
Kolonisten. Er iibersetzte die Bibel, fertigte Geburts-, Tauf- und 
Sterbelisten an, setzte sich flir den Bau von Kirchen und Schulen 
sowie fur die Aufrechterhaltung der deutschen Traditionen und 
Brăuche ein. Er ging als „Vater Adam Kilhn" in die Geschichte 
der deutschen Kolonisten in der Dobrudscha ein . Doch schon 1 848 
verlieJ3en wieder alle Deutschen Akpunar, weil sie mit den Tiirken 
nicht mehr auskamen und zogen weiter nach Atmagea. 
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1 843 lie13 sich die erste katholische Gemeinde in Ma 1 c o 
c i nieder, die bis 1 940 existierte. Auch heute leben noch einige 
deutschsprachige Katholiken dort. 

1 900 lebten im Kreis Constanţa 4.5 1 8  Deutsche, im Kreis 
Tulcea 4.283 .  

1 928 waren im Kreis Tulcea nur noch 2.428 Deutsche 
registriert, dagegen im Kreis Constanţa 8 .275 Deutsche und 1 77 
Osterreicher. In der gesamten Dobrudscha lebten im selben Jahr 
1 1 .092 Deutsche, 1 ,4 7 % der Gesamtbevolkerung, und 1 77 
Osterreicher. Bei der Volkszăhlung vom 

29. 1 2 . 1 930 wurden 1 2 .5 8 1  Deutsche gezăhlt. 1 940 fand 
die gro13e Auswanderung der Kolonisten statt, der ein Abkommen 
zwischen Rumănien und Deutschland zu Grunde lag. Dieses 
Abkommen, <las durch Hitlers Reichstagsrede vom 6. Oktober 
1 939, in der er die „volkische Entflechtung" Osteuropas forderte, 
vorbereitet wurde, hatte den Zweck der „Riickfilhrung" der 
Deutschen. Die Umsiedlung der Dobrudscha-Deutschen war nur 
ein Glied in der Kette zwangsweiser Uberfilhrungen 
deutschsprachiger Bevolkerung aus dem europăischen Ausland in 
<las Deutsche Reich, die von 1 939  bis 1 943 durchgefilhrt wurden. 
Die Betroffenen selbst wurden nicht angehort und beugten sich 
gro13teils dem nationalsozialistischen Umsiedlungskommando, 
<las am 30 .  Oktober 1 940 in der Dobrudscha eintraf. Nur etwa zwei 
Prozent der Kolonisten blieben in der Dobrudscha. 

Architektonische Spuren 
Ende des 1 9 . Jahrhunderts/Anfang des 20. Jahrhunderts 

gab es in Constanţa zwei vorherrschende architektonische Stile : 
den franzosischen und den wienerischen. Otto Wagner bzw. der 
Jugendstil waren filr die in Constanţa tătigen Architekten ein 
wichtiges Vorbild. Der Stadtarchitekt Constanţas um die 
Jahrhundertwende war der in Braşov (Kronstadt) geborene 
deutschstămmige Adolf Linz ( 1 855-1 927). Er studierte in Wien, 
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wo er sein Diplom machte. Von ihm stammen 34 Gebăude in 
Constanţa, wie zum Beispiel das Haus des damaligen 
Bilrgermeisters Roicin, das 1 907 in der Strada Cantacuzino Nr. 2 1  
erbaut wurde. 1 89 1  plante er das Haus fiir die Familie Stavrakar in 
der Strada Elena/Strada Ovidiu Nr. 3 . 1 900 entwarf er den Anbau 
zur Banca Generală a României in der Strada Cantacuzino Nr. 1 7 . 
Orei weitere in Constanţa tătige deutschstămmige Architekten 
waren der Ingenieur Hermann Schmid, der Mitglied der 
Kommission fiir bauliche Tătigkeiten in Constanţa war, 
Maximilian Wegener, der seine Kunden grol3teils an Linz 
weitergab und selbst wenig bauliche Angelegenheiten leitete und 
Dan Schmidt-Four. Dieser studierte wie Linz an der Universităt in 
Wien, wo auch er sein Diplom erwarb. Er unterrichtete dann an 
der Kunsthochschule in Bukarest, kam aber auch immer wieder 
nach Constanţa. Dort arbeitete er 1 93 1  bei der Errichtung der 
Eminescu Statue und der Bilste von Ioan N. Roman mit. 

1 879 wurde zwischen dem alten Leuchtturm und der neuen 
orthodoxen Kathedrale der Elisabeta Boulevard eroffnet. Diese 
Stral3e wurde nach dem Vorbild der Wiener Ringstral3e gestaltet. 
An beiden Seiten gab es eine Baumreihe und der Boulevard wurde 
als Vorzeigestral3e Constanţas dementsprechend „herrlich 
er 1 euch tet". 

Deutsche Institutionen 
Der Sitz des Deutschen Vereins, Begegnungsstătte der 

Deutschen aus der Dobrudscha, befindet sich in Constanţa in der 
Strada Sarmisegetuza Nr. 8 und ist in der alten deutschen Schule 
untergebracht. Der Verein zăhlt heute angeblich 50 Mitglieder. 

1 90 1  reichte der Deutsche Verein folgendes 
Griindungsansuchen in Bukarest ein :  

„Sehr geehrter Herr Minister, 
die unterzeichneten rumănischen Staatsbiirger aus der 

Dobrudscha von protestantischem Glauben kommen ergebenst mit 
folgender Bittstellung: 
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Wir sind deutscher Abstammung und alte Biirger der 
Dobrudscha und haben die rumănische Staatsbiirgerschaft auf 
Grund des Anschlussgesetzes Rumăniens und der Naturalisierung 
(Einbiirgerung) erworben. 

Um unseren Glauben ausftihren zu konnen, der uns laut der 
Staatsverfassung und des Gesetzes fiir die „Organisierung der 
Dobrudscha, Art. 1 5" zugesichert wurde, haben wir uns im Jahr 
1 883 zu dem Verein „COMUNITATEA EVANGHELICĂ DIN 
CONSTANŢA ANA-DOLCHIOI" mit Sitz und Kirche in 
Constanţa zusammengeschlossen. 

Unser Verein, der am Anfang unbedeutend war, zăhlt 
heute liber 250 Seelen und besitzt eine solide Organisationsform 
mit eigenen Regelungen. Der Verein wird von einem 
Kirchenverwaltungsrat gefiihrt, der aus sieben gewăhlten 
Mitgliedem besteht, und die Geschăfte und das Vermogen 
verwaltet. 

[ . . . ] Bukarest" 

Das Demokratische Forum der Deutschen in 
Rumanien (DFDR) 

Das DFDR ist im selben Gebăude wie der Verein der 
Deutschen untergebracht. Es wurde 1 990 gegriindet und hat 50 
Mitglieder (vermutlich sind es  die 50 Mitglieder des Deutschen 
Vereins). Jeden Samstag treffen sich etwa zwanzig Mitglieder im 
Forum, um Deutsch zu sprechen. Das Forum hat eine kleine 
Bibliothek, aus der man Biicher ausleihen kann. Bis 2003 gab es 
einen Kindergarten, in dem regelmaBig deutsch gesprochen wurde 
und bis etwa 2005 wurden Deutsch-Kurse fur Anfânger 
angeboteD 

Die Sprache der Dobrudschadeutschen 
Die deutschen Siedler in der Dobrudscha nannten sich 

selbst Schwaben, ihren Dialekt Schwăbisch, obwohl sie eigentlich 
nur teilweise Abstammungsschwaben sind. Hans Gehl bezeichnet 
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sie als Nennschwaben und gibt mehrere Grtinde an, die diesen 
Namen geprăgt haben. Er bezieht sich in erster Linie auf die sog. 
Schwaben aus Ungam, die in ihrer Mehrheit als nachtiirkische 
Siedler aus schwăbischen Landen (Wiirttemberg und Schwaben) 
stammten. Diese wurden von den Pestseuchen des 1 8 .  
Jahrhunderts in Ungam dezimiert und zogen weiter entlang der 
Donau, liber die Dobrudscha und die Ukraine, bis in die Krim und 
Transkaukasien. 

Linguistisch gesehen gehort also der Schwăbische Dialekt 
der Dobrudschadeutschen nicht zum Schwăbischen als Teii der 
alemannischen Dialekte und somit zum Oberdeutschen, so wie er 
in Deutschland, Osterreich und dem Tirol gesprochen wird. Es ist 
vielmehr ein Mischdialekt mit Merkmalen in Grammatik, 
Aussprache und Wortschatz aus allen zusammen geflossenen 
Dialekten einer Siedlung. 

Verglichen mit dem Deutsch der nordamerikanischen 
Kolonien, das sehr verenglischt klingt, oder mit den vielen 
romanischen Elementen des deutschen in den Siidamerikanischen 
Kolonien, so ist es bemerkenswert, wie rein von fremdem Einfluss 
die Mundarten in der Dobrudscha geblieben sind. Trăger ( 1 982, S .  
2 1 6) fasst einige sachliche Bezeichnungen zusammen, die er bei 
den Deutschen in der Dobrudscha festgestellt hat, hauptsăchlich 
Bezeichnungen von Dingen, die sie in Russland kennen gelemt 
haben: Tschai (der Tee), Hambar (der Speicher), Lavke (der 
Kramladen), Scherf (die Halsbinde), Harman (der offene 
Sommerstall). Von den rumănischen Wortem lieBen sich folgende 
identifizieren: Papschai (păpuşoi, der Mais) und Papschestrempele 
(der Maisstengel) . AuBerdem sind nur die Bennenungen von 
Behorden und Einrichtungen aus der rumănischen Sprache 
iibemommen worden. So konnte man auf den Bauplănen der 
deutschen Schule ( 1 90 1 eroffnet) auf Deutsch lesen: „Planung des 
ObergeschoBes der ' Erhard-Luther' Stiftung - Hauptansicht -
[geăndert] nach dem am 9/XI. 1 900 von der Primărie Constanţa 
(mit diakritischen Zeichen ! )  . . . . .  " . 
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Interessant ist allerdings, dass die deutschen Kolonisten în 
der Dobrudscha produktiv waren und einige wenige Lieder mit 
starkem regionalem Charakter entstehen liel3en. Darunter <las 
gedicht „A Rondreis durch d Dobrudscha" (siehe Anhang) von 
Alida Schielke-Brenner im schwăbischen Dialekt verfasst 
(Heimatbuch der Dobrudscha- und Bulgariendeutschen 1 840-
1 940, S. 495-496) . Es werden darin alle Ortschaften genannt (in 
deutscher Rechtschreibung), în denen deutsche Bauem Kolonien 
gegrtindet haben, von Tultscha und Malkotsch tiber Atmadschea, 
Tschukurow, Anadolchioi bei Konstanza bis Peschtera bei 
Tschemawoda. 

Die Deutsche Sprache als fremde Sprache 
Deutsche Schulen gab es in allen deutschen Kolonien der 

Dobrudscha schon von Anfang an. Es gab nicht immer und tiberall 
ausgebildete Lehrer, oft tibemahmen die Pfarrer diese Aufgabe. 
Die Kolonisten wurden nicht gehindert, ihre Sprache zu sprechen 
oder zu lehren. In den verbliebenen Archiven der Dobrudscha 
konnen nur noch wenige Dokumente gefunden werden, die die 
Existenz deutscher Schulen bezeugen. Diese beschrănken sich 
sowieso auf die Stadt Constanţa, wo schon bei 1 900 eine deutsche 
evangelische Schule erbaut wurde. 

Heute wird in Constanţa und Tulcea Deutsch nur noch als 
erste oder zweite fremdsprache gelemt. Viele Schulen und Lyzeen 
werben mit einem attraktiven Lehrplan, wo Deutsch als 
Fremdsprache hoch angesehen ist. In den letzten 1 5  Jahren gab es 
sogar entsandte Lehrer aus Deutschland, die Ihren Beitrag zur 
Forderung der Sprache geleistet haben. 

Es gibt sogar eine Fachrichtung an der Ovidius Universităt 
in Constanţa, die DaF-Lehrer ausbildet, wo die Nachfrage sehr 
grol3 ist und die Tendenz jedes Jahr ansteigt. Im Jahr 20 1 6  wurde 
auch ein Forschungs- und Dokumentationszentrum fur 
Germanisten in der Dobrudscha hier eingerichtet, der u.a. sich mit 
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der Organisation von intemationalen Konferenz beschăftigt. Das 
F orschungs- und Dokumentationszentrum hat in Zusammenarbeit 
mit dem Forschungszentrum Deutsch in Mittel-, Ost- und 
Sudosteuropa der Fakultăt far Sprach-, Literatur- und 
Kulturwissenschaften der Universităt Regensburg die 
wissenschaftliche Konferenz zum Thema Deutsche Sprache und 
Kultur in Bessarabien, Dobrudscha und Schwarzmeerraum 
organisiert, die vom 1 1 . - 14 .  April 20 1 9  in den Răumlichkeiten 
der Philologischen Fakultăt der Ovidius-Universităt Konstanza 
stattgefunden hat. 

Auch wenn heutzutage die Mundart nicht mehr verwendet 
wird und das Deutsche tiberhaupt in den ehemaligen deutschen 
Ansiedlungen der Dobrudscha vergessen zu sein scheint, so 
besteht das Interesse an Deutsch zumindest als Fremdsprache in 
der Region weiter. Nicht nur Schiller und Studierende lemen die 
Sprache, sondem auch andere Menschen, die einen Kontakt zur 
deutschen Kultur erstreben. Und das lăsst darauf hoffen, dass das 
Deutschtum weitergeflihrt wird und weiterhin als Bestandteil der 
einheimischen Kultur bestehen wird. 

Anhang 
Geografie der Dobrudschadeutschen in einem Lied 

A Rondreis durch d Dobrudscha, Alida Schielke
Brenner 

Wer amol a Rondreis gmacht 
hat, von drheim sich mol 
entfemt, der hat vielerlei 
erfahra, 

Leit on Dorfer kenna glemt. 
J edes Dorfle hat sei N ame, 
manchmol wars a fremdes 

W ort, doch fr ons waren se 
alle lieber, trauter Heimatort. 

Tschukurow war gleich 
dmeba, d Leit hen gred, fascht 
alle platt. 
Die hen aber ganz am Anfang 
Mit em Wald zu kămpfe ghabt. 
Plogt hen sich die Tuwakbaura 
In dem kleine Ortachioi. 
Wer zu Land hat komma wolla, 
der hat mtissa fleil3ig sei. 
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Malkotsch, onser ăltschte 
Siedlung, von dort hat mr 
immer ghort, dass dort kluge 
Baura glebt hen, die sich 
geger d Gwalt hen gwehrt. 

Tultschea war en 
Donauhafa, net weit weg vom 
Schwarze Meer. 
Hunderte von deutsche 

Menscha hen dort glebt, 
vielleicht noch mehr. 

Atmadschea, a ruhigs 
Dorfle, des zweitălteste im 
Land, isch ganz tief im Wald 
drenn glega, s 'war a iiberall 
bekannt. 

Abseits so uf kargem Boda 
war es Dorfle Kolelie, ob die 
Leit zufrieda waren das 
verroten se jo nie. 

Die Karamurater Baura 
waren stolz uf ihre Tracht, 
d schonste Rosser hen se 

gfahra, ihre Kirch, des war a 
Pracht. 

Wer in Gro6palas drheim 
war, hat vrdient on a viei 
gschafft. 

Aber dann, im lange Winter, 
sich sei Leba schoner gmacht. 

Kodschealie, des war so 
sauber, wie kei Dorf im ganze 
Land. 

On in Katalui, dort kriegt mr 

frische Butter, frischer 
Schmand, als beriihmte 
Spinnradmacher waren selle 
Leit bekannt. 
In dem schone Tariwerde 
Waren d StroBa grad on breit. 
Stattlich waren dort die 

Hăuser, stolz on freindlich 
waren d Leit. 
Kotschalak, des war schon 

groBer, dort hats viele StroBa 
geba. 
On en Markt on Kaffeehăuser, 

die Leit hen was ghat vom 
Le ba. 
So am Rand, dicht bei 

Konstanza liegt a noch 
Anadolchioi, gut Deutsch hen d 
Leit nemme konna on hen 
gsagt: „asa-i la noi". 
Neue Weingarta, die 
Siedlung, war en Vorort von dr 
Stadt, d Leit hen sich was 
leischta konna, im Haus hen se 
s nobel ghat. 
Tekerghiol, des kleine Stădtle, 

an dem See on dicht am Meer, 
die Leit hen sich 1mmer 
gwonscha: 
„Wann 's <loch 1mmer Somer 

wăr." 
Wenig Deutsche hat mr gfonda 
in dem groBe Murfatlar, 
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D Hăuser waren 1mmer 
gweiBelt, d Wegla waren 
gstreut mit Sand. 

Ruhig, eifach on bescheida 
Wam die Leit von Horoslar. 
Weil en reicher Mann vom 

Dorfle immer ihre V orbild 
war. 

Luschtig on vrgniigt beim 
Schaffa Waren die Leit von 
Katarai, die hen baut on gsăet 
on gackert waren alle 
schuldafrei. 

Fachrie war a bsonders 
Dorfle, weil s dicht an dr 
Donau liegt, guter Wei on 
siiBe Trauba hat mr nur in 
Fachrie kriegt. 

Wer nach Kobadin isch 
komma, der hat denkt, des 
isch a Stadt, nur hat gsagt, des 
sen die Fromme, dort war halt 
a s Pastorat. 

Dann Ebechioi on 
Omurtscha, die zwei Dorfla 
sen net groB; 

Was dort Schones war zu 
seha, des war nur die schon 
deutsch StroB. 

Reiche Leit on groBe Giiter 
waren nur in Sof ul ar. 

Arme Baura waren traurig, 
weil s fiir sie kei Zukunft war. 

Zăhe Baura waren blieba 

wo <loch so en schoner 
Bahnhof on so guter Wei dort 
war. 
In dr Mitt von dr Dobrudscha 
liegt <las Dorfle Alakap.  
Nur den FleiB, wo die Leit ghat 
hen, Legen sie noch lang net ab. 
Kiinschtler ware s Sarioler, 
dort kann mr die Fraua loba; 
feine Wolle hen se gsponna, 
on sich schone Blachta gwoba. 
On die schone Klingerwăga 
hen in Mamuslie laut klonga; 
on die allerschonste Lieder 
hen nur d Mamuslier gsonga. 
Fromme Menscha, Gott 

ergeba, waren m 

Mandschabunar, die hen 
miissa Opfer bringa bis des 
erscht a Dorfle war. 
Kalfa hat des Dorfle gheiBa, 
ganz drenn im Kadrilater, 
deutsche Baura sen deutsch 

blieba, mittla im Bulgarameer. 
Tăt mr a noch abseits fahra, 
geha kann mr net zu FuB, 
tăt mr in a Dorfle komma 
on des heiBt Tschobankuius. 
Peschtera on Tschernawoda, 

Mangalia on Schermet, 
wăren froh, wann jetzt noch 
immer dort en Deutscher wohna 
tăt. 
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in dem Dorfle Atschemler. 
Ihre Griinder sind fort zoga 

Weil s fi.ir sie nix Rechtes wăr. 
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YKPAÎHCbKA rPOMA,IJ;A IlIBHiqHoî ,ll;OliPY,Z:l;)KI jfK 
ETHOKYJibTYPHHU <l>EHOMEH1 

B '.1111ecJ1aa KYlliHIP (Y«paiila) 

Tpa.r:un.liifHa KYJihTypa yKpaîHcbKOÎ rpoMa.LJ:H B I1iBHi1lHiif 
,[(o6py.n)Ki po3rm1.na€TbCH HK O.LJ:HH i3 BapiaHTiB iT p03BHTKY 3a 
Me)KaMH eTHillHOÎ TepttTopiî. OcHOBOIO BapiaTHBHoro KOMnJieKcy 
€ yKpaÎHOMOBHa 3BH1la€BO-o6pH.LJ:OBa npaKTHKa, niceHHHM 
cpoJihKJIOp. IHIIIi cerMeHTH :IKHTTE:.LJ:iHJibHOCTi cyrreBo 
TpaHccpopMOBaHi BHacni.noK Mi:IKKYJibTYPHHX KOMyHiKau;iif. 

K.rrIOl:JOBi CJIOBa: yKpaîHu;i, I1iBHi1lHa ,[(06py.n:1Ka, 
eTHOKYJihTypHa BapiaTHBHiCTb, .neJibTa ,[(yHaIO. 

BciM Bi.noMo, mo yKpaîHu;i npo:IKHBaIOTb y 6araThox 
KpaîHax cBiTy, y TOMY l:J:Hcni i B PyMyHiî. qHcJieHHi yKpaîHChKi 

. . . . . 

.nrncnopH yrBopIOBaJIHCH B p13m -qacH, 3 pnHHX npH1lHH 1 3a 
pi3HHX yMoB. 3a Kop.noHOM yKpaîHu;i CTaJIH rpoMa.LJ:HHaMH iHIIIHX 
KpaîH, ane icTopiIO i KYJibTYPY CBOro Hapo.ny HaMaraIOTbCH 3HaTH, 
a yKpaÎHCbKY i.neHTHl:J:HiCTb He BTpallaTH. y .naHiM CTaTTi 
3ocepe.n:1KeHa yBara Ha oco611HBOCTHX KYJibTYPH yKpaîHCbKOÎ 
rpoMa.LJ:H, HKi ccpopMyBaJIHCb B npou;eci iT p03BHTKY B I1iBHi1lHOÎ 
,[(06py.n:1Ki. 

He3Ba:IKaI01lH Ha CBOIO 6inhIII, Hi:IK .LJ:BOXCOTJiiTHIO icTopiIO, 
HaHBHiCTb KiJibKOX 3MiCTOBHHX ny611iKau;iif Bi.no Moro 
yKpaîHCbKoro eTHorpacpa XBe.nopa BoBKa, HanttcaHHX HHM y 80-
x poKax XIX cTonirrH, HH3KY ny611iKau;iif 3 nol:JaTKY XXI CTOJIÎTTH 

1 Comunitatea ucraineană din Dobrogea de nord ca fenomen etnocultural, 
autor Viaceslav Kuşnir, Ucraina 
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B YKpaîHi i B PyMyHiî, HaM me Mano BÎLJ:OMO oco6mrno rrpo 
KynhTYPY yKpaîHQÎB IliBHÎqHoî ,ll,o6pyLJ:)l(Î. 

IlisHÎqHy ,ll,o6pyLJ:)l(Y yKpaîHQÎ 3Ham1 LJ:aBHO. Erri30LJ:HqHÎ 
BÎLJ:BÎLJ:yBaHm1, 30KpeMa 3arropO)l(Q5.lMH HH)l(Hboro IloLJ:yHaB '5.l, 
6ynH peryn5.epHHMH. Crrpo6y 3aceneHH5.l paiîoHy yKpaîHCbKHMH 
K03aKaMH MO)l(Ha rros '5.e3yBaTH 3 IBaHoM Ma3errmo i iîoro 
copaTHHKaMH Ha rroqaTKY XVIII cTonÎTT5.l. Ta HacrrpaBLJ:Î rrpoQec 
Macosoro rrepeceneHH5.l 3a ,ll,yHaiî po3rroqasc5.e rricn5.e 3HHIUeHH5.l 
KaTepHHOIO II y 1 775 poQi 3arropÎ3bKOÎ Ciqi. 

Ko3aKH rrparnH 36epeITH rrpaso Ha )l(HTT5.l 3a ciqosHMH 
Tpa)J;HQÎ5.CMH i rropo3yMinHC5.l 3 TypeQbKHM cynTaHOM. 3a cny)l(6y 
IlopTi OTpHManH )];03BÎn Ha oceneHH5.l, opraHÎ3aQÎIO CBOrO 
BÎHCbKOBoro, a)J;MÎHÎCTpaTHBHO-II06yTOBOro ycTpOIO, BHrÎ)J;HÎ 

. . . 

MaTeptanbHl 3aoxoqeHH5.l, MaJIH rrpaBO Ha BOnO)J;lHH5.l 3eMnelO. 
CaMe rrpHsineî y 3eMenhHOMY IIHTaHH5.l BHKnHKanH ÎHTepec B 
yKpaÎHCbKOro cen5.lHCTBa, HacnÎ)J;KOM 5.lKOro CTaB MaCOBHH 
rrepeceneHCbKHiî pyx. Ha KÎHeQb XVIII - rroqaToK XIX CT. 
yKpaîHCbKa LJ:Îacrropa y IlisHÎqHÎiî ,ll,o6pyLJ:)l(Î ccpopMysanach. Y 
1 8 1 3 poQi K03aKH 3acHysanH y BepxHhOMY ,ll,yHaBQi Ciq, mo 
oTpHMaJia Ha3BY «,ll,yHaBeQbKa Ciq», 5.i:Ka BÎLJ:Îrpasana Ba)l(nHBY 
ponb y p03BHTKY yKpaÎHCbKOÎ rpoMa)J;H, 36epe)l(eHHÎ yKpaÎHCbKOÎ 
Î)J;eHTifqHOCTi [4, c . 1 83- 1 89; 6, c.39-45] .  

5lK i 6yLJ:h-5.lKa LJ:Îacrropa, yKpaîHChKa TaKO)I( 
cTpyKTyposaHa, Mac csoIO LJ:HHaMÎKY po3BHTKy. 0LJ:HaK, rriBHÎqHo
LJ:06pyLJ:)l(aHcbKa, Ha BÎ)J;MÎHY BÎ)J; ÎHlllHX, oco6nHBa CBOCIO 
opraHÎ3aQÎCIO. Ha rroqaTKOBOMY eTarri rpoMaLJ:a cKna)J;anac5.l 3 
)];BOX qacTHH - 3arrop03bKHX K03aKÎB i cen5.CH. IleplllÎ rapaHTYBaJIH 
6e3rreKy, LJ:eMOKpaTHqHÎ rrpHHQHIIH caMOBp5.CLJ:YBaHH5.l. Cen5.i:HH )I( 
6ynH HOCÎ5.CMH eTHÎqHHX TPaLJ:HQiiî, TPaLJ:HQÎiîHoî yKpaîHCbKoî 
KynhTypH. 3aBLJ:5.lKH TaKoMy opraHÎqHoMy rroc)J;HaHHIO yKpaîHCbKa 
rpoMaLJ:a 6yna MÎQHOIO, lllBHLJ:KO po3BHBanacb. BHHHKnH LJ:eC5.lTKH 
yKpaîHCbKHX rroceneHb. B KÎHQÎ XIX cTonÎTT5.l B IliBHÎqHiiî 
,ll,o6pyLJ:)l(Î Hapaxosysanoch 36 cin 3 yKpaîHCbKHM HaceneHH5.lM, 
po3MimeHHM rrepesa)l(HO y rroBiTi Tynhqa [ 1 5,c .  1 20- 1 68] .  TaKe 
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KOMnaKTHe po3ceneHHH 3a6e3neqysano Tpttsane 
cpyHKQioHyBaHHH HacaMnepe.n MOBH i 3BttqaE:Bo-o6pH,ll;OBOÎ 
KYilhTypw. Pa3oM 3 TttM, yKpaîHChKa rpoMa.z:i;a 3Haxo.z:i;wnach cepe.n 
im1mx eTHiqHttX rpyn, iHTeHCHBHiCTh KOMyHiKau;iii 3 HKHMH 
3pocTana. Mi)KKYilhTypHi iHTepcpepeHu;iî nocwmosanttch, 
nptt3BO,ll;Hiltt .no TIOHBH HOBau;iii, BTpaTtt TOro, mo He si.z:i;nosi.nano 
cycninhHttM 3anttTaM. CaMe noE:.z:i;HaHHH Tpa.z:i;wu;iHHoro 1 

IHHOBaQittHoro nptt3Beno .no yTsopeHHH eTHOKYilhTypHoro 
cpeHoMeHy, rn:o OTpttMaB Ha3BY Htt)l(HhO.LJ:yHaiichKoro sapiaHTY 
TPa.nwu:iiiHoî KYilhTyptt yKpaîHu;is perioHy [5,  c. 3 1 0-3 1 6; 3 .] .  
,n:eHKi Tpa.nwu:iî y Ha3BaHoMy sapiaHTi 36epernttch, iHrni 3a3Hantt 
cyrrE:Bttx TpaHccpopMau;iii. 0.z:i;HaK cyKynHo BOHtt ni.nTPttMyBantt 
i.z:i;eHTttqHiCTh yKpaÎHChKOÎ rpoMa.z:i;tt y IliBHiqHiii ,z::i:o6py.z:i;)Ki. 

Ko)l(Httii i3 cerMeHTiB Hapo.z:i;Hoî KYilhTyptt si.z:i;o6pa)KeHttii 
B icTopiorpacpiî, eMnipwqHwx MaTepianax, 3i6paHttx ni.n qac 
npose.z:i;eHHH TIOilhOBHX eKcne.z:i;ttu;iii. 

OcHOBOIO Htt)l(Hho.z:i;yHaiichKoro sapiaHTY € 
yKpaÎHOMOBHa KaneH.z:i;apHa i ciMeiiHa o6pH,ll;OBiCTh, niceHHHH 
cponhKnop. B KiHu;i XIX cT. B ,[(o6py.z:i;)Ki Mano XTO He po3yMiB 
«no-pycHaQhKtt». HasiTh npe.z:i;cTaBHttKtt E:BponeiichKOÎ 
.z:i;yHaHChKOÎ KOMiciî 3Hantt caMe yKpaÎHChKY MOBY ( CTenosi 
rosipKtt nis.z:i;eHHo-cxi.z:i;HttX cTenoswx rosopis [ 1 O]) 60 6e3 Heî He 
Morntt npau:10saTtt B Htt)l(HhOMY IIo.z:i;yHaB 'î [ 1 ,  c . 1 14] .  
Pi3HOMaHiTHa 3a )KaHpaMtt yKpaîHChKa Hapo.z:i;Ha nicHH [ 1 3 ,  1 4; 8,  
c . 1 07- 1 1 4; 9, c . 1 1 1 - 1 14] .  IIonynHpHttMtt rn:e B 1 950-60 poKtt B 
yKpaÎHChKHX cenax .nenhTH ,z::i:yHaIO i IliBHiqHoî ,z::i:o6py.n)Ki B 
PyMyHiî 6yntt 3BttqaE:Bo-o6pH.z:i;osi npaKTttKtt. Cepe.n Httx 

. . 

BH,ll;IIlHIOThCH «npa3HHKH» - xpaMOBl CBHTa Ha qeCTh CBHTOro, B 
iM'» HKoro B ceni cTasneHo u:epKsy, nepe.z:i;pi3.LJ:B»Hi i Pi3.LJ:B»Hi 
CBHTa [ 1 ,  c. 96- 1 03 ;  7, c. 295-305 ] .  HaiinonynxpHirnttM cepe.n 
Mono.ni 6yno CB»To AH.z:i;pex (AH.z:i;piH IIepB03BaHHoro - 1 3  
rpy.z:i;H»). Cnpasnxna AH.z:i;pex HaifqacTirne MOilO.LJ:h - cxo.z:i;wnwcx 
.no xaTtt, .ne noro.z:i;)KyBanttCh npttHHHTH nopiBHHHO BenttKHH rypT. 
l(e 6ys seqip )KapTiB, irop, sopo)KiHh. ,z::i:o CB»Ta neKntt Kanary 
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(Kamny- K.B .) - KOp:>K Î3 .IJ,ÎpKoIO B QeHTpi. Ha BI)J,MIHY BI)], 
3BHqaiîHHX KOp:>KÎB, )1,0 TÎCTa KaJIHTH )1,0)1,aBaJIH QYKPY i ITeKJIH 
KaJIHTY He Ha qepeHi ITeqi, a y cpopMi. ITpHB '513aBIIIH KaJIHTY )1,0 
0)1,BÎpKa, 5IKIII,O B xaTi He 6yno BH)J,HO CBOJIOKa, p03ITOqHHaJIH 
:>KapTÎBJIHBe )1,ÎHCTBO. 

,ll;isqaTa Qboro seqopa, 5IK i B YKpaîHi, po6HJIH 
6ana6yIIIKH. TicTo )1,JIX HHX MÎCHJIH Ha BO.IJ,Î, ITpHHeceHiiî 3 ,ll;yHaIO. 
ITpttqoMy, so.IJ,y .IJ,ÎsqaTa MaJIH HeCTH B poTi, i KO:>KHa ITO TPH pa3H. 
I1apy6KH scinxKHMH cIToco6aMH 3aBa:>KanH Qm cITpasi, 
HaMaranHC51, IIJ,06 )1,ÎBqaTa 5IKOMora 6iJibIIIe pa3ÎB XO)J,HJIH ITO BO.IJ,y. 
,ll;nx Qboro HaITHHanH MOTY3351, IIJ,06 .IJ,ÎBKH, 3aITJIYTaBIIIHCb y 
HbOMy, ITa)J,aJIH, CMÎIIIHJIH )1,ÎBqaT, IIJ,06 TÎ ITYCTHJIH 3 poTa BO)J,y. 
Ane 6ana6yIIIKH sce :>K MÎCHJIH iî BHpo6nxnH. ,ll;o HHX ITÎ.IJ,KJIHKaJIH 
co6aKy i )1,HBHJIHC51: qHIQ 6ana6yIIIKY ITpOKOBTHe ITepIIIOIO, Ta 

. . . . . 

)1,IBKa ITepIIIOIO 3-ITOMl)I( rypTy I 3aMI)I( III)J,e. 
Eana6yIIIKH - He €)1,HHHH cIToci6 sopo:>KÎHH51 ITpo 3aMÎ:>K)1(51. 

IIJ;o6 )1,Î3HaTHC51 KHM 6y.IJ,e cy.IJ,:>KeHHH, )1,ÎBqaTa BHXO)J,HJIH Ha 
BYJIHQIO iî niqHJIH CTOBITQÎ B THHax, ITpOKa3yIOqH :  «MOJIO)J,eQb», 
«y.IJ,oBeQb». Ha KOTpOMY 3Î CTOBITQÎB 3aKÎHqysaBC51 paxyHOK, THM 
i MaB 6yTH Maiî6yTHiiî qoJIOBÎK [ 1 ,  c. 97-98] .  

,ll;o Pi3.IJ,Ba, xKe po3IToqHHanocb Î3  CsxToro Beqopa 6 
cÎqH5J:. ,ll;o HbOfO roTyBanH Tpa.IJ,HQÎHHÎ CTpaBH: ITeKJIH Kanaqi, 
sapHnH KYTIO, TepnH MaK, 3 cyIIIeHHX cppyKTÎB sapHnH y3sap . 

.ll:OTPHMyBaJIHCb ITpaBHJI HaKpHBaHH51 CB5ITBeqipHb0fO 
CTOJiy. 0)1,He 3 HHX BHBe3eHe IIJ,e 3 6aTbKÎBIIJ,HHH: Ha CTÎJI Ha ITOKYTÎ 

. . 

KJiaCTH CIHO, B:>Ke Ha HbOfO BHKJia.IJ,anH Kanaq1 Ta BCe HaroTOBaHe. 
Y KapaopMaHi iî KpiIIIaHi .IJ,O.IJ,ep:>Kysanttcb (i )1,0.IJ,ep:>KyIOThcx) 

. . . . .. 
3BHqa10 : He CI)J,aTH )1,0 seqep1 ITOKH He Bl)J,HOCHJIH seqep1 3a CBOIX 
ITOKÎHHHX pO.I1,HqÎB . ,ll;o pÎ.IJ,HÎ seqepIO HeCJIH )1,ÎTH, )1,0 HaHaIIIyniB -
ÎXHÎ xpeIII,eHHKH (IToxpeCHHKH) [ 1 ,  c .98] . 

Konx.IJ,OK CITÎBanH HaiîpÎ3HOMaHÎTHÎIIIHX. Konx.IJ,yBaHH51 
Tpttsano QÎJIHH TH)l()J,eHb, ane ITepe.IJ, HoBHM poKOM ( 14  cÎqHx) 

. . 

IIICHI CTaBanH B:>Ke BIHIIIYBaJibHHMH - Ha cnasy I qeCTb 
rocITo.IJ,apxM, a B ITepe.IJ,.IJ,eHb Hosoro poKy, Ha IIJ,e.IJ,pHiî seqip 
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napy6Ktt «so.nmitt MenaHKy». ,[(m1 Qhoro 36ttpam1cb saTaraMtt, 
cepe.n HKttx 6yno no KiJibKa napy6KiB, nepe6paHttx y )l(iHoqe 
s6paHHH. Ilonepe.n saTartt cTynana ManaHKa 3 K03aKOM, 3a HttMtt 
HIIIJitt sci iHIIIi . Kontt ManaHKa 3 ,no3sony rocno.napis 3axo,nttna 
.no xaTtt, 6panacH «nopH,nKysaTtt», 06cttna10qtt xa3HÎB Ta îxHix 
,niTe:H: 3epHOM, He 3a6ysa10qtt (s)l(e Ha si.nxo.ni) KHHYTH )l(MeHIO :H: 
Ha no.nsip 'H Ta B ropo.n - I..U;06 TIHIIIHO pocJIO Ta pHCHO po,nttJIO. 

TaK xo,nttntt si.n xaTtt .no xaTtt. 
3paHKY B nepIIItt:H: ,neHb Hosoro poKy HIIIJitt nocisaTtt ,niTtt 

. . . 

I Te)I( CillBaJIH I..Qe,npIBOK. 
3 BeCHHHO-JIITHIX CBHT OCHOBHHM 6yna Ilacxa. 

f'oTyBaTHCb .no Heî noqttHaJIH 3 qeTBepra: KOJIOJIH CBHHe:H:, 
3a6ttBaJIH 6ttqKiB, neKJIH naCKH. f'orysantt :H: KpaIIIaHKH. 
<l>ap6ysantt îx 3,ne6iJihIIIOro B qepsoHtt:H: Konip, HKtt:H: TYT 
BBa)l(aIOTb cttMBOJIOM Kposi Icyca. Po6ttntt u:e nepesa)l(HO y 
cy6oTy. 

Y seqepi 3 cy6oTtt Ha He,niJIIO 6Jitt3bKO nisHoqi .no u:epKBtt 
cxo,nttJIOCH qttMaJIO Mono.ni. Ilapy6Ktt 3HOCHJIH .nposa, CTapi 
qoBHH, oqepeT TOI..U;O i p03KJia,nantt 6araTTH. 

,[(opocni HlllJIH .no u:epKBH, Hecyqtt CBHTHTH, XTO I..U;O Mas: 
KpalllaHKtt, cttp 3aneqeHtt:H: 3 HHU:HMtt, 6pttH3y, Macno, ptt6y, 
nacKtt TOI..QO. IIosepHyBIIIHCb .no,noMy, BMHBaJIHCH CBHqeHOIO 
BO,nOIO I c 1,naJitt p0310BJIHTHCH npttHeceHHM 3 u:epKBH OCBHqeHttM. 
Ilo TOMY .no cTony rro.nasantt cyn i3 M 'Hca KypKtt qtt HrHHTtt. CaMe 
M 'Hca HrHHTtt, a He sisu:i . Oco6nttso u:e cTocycThCH Tttx, xTo Mas 
OBeQb y CBOCMY rocno.napcTBi. IIo,naBaJIH .no CBHTKOBOI'O CTOJIY i 
Tpa.nttu:i:H:Hi yKpaîHChKi CTPaBtt: rreqeHH, rony6u:i . 

Mono,nh Ha BenttK,neHb po3Ba)l(aJiacH, BttKopttcTosy10qtt 
Tpa.nttu:i:H:Hi cpopMtt ,n03BiJIJIH. 0,nHiCIO 3 HHX 6yno KaTaHHH Ha 
ro:H:.nanu:i, I..QO Mana Ha3BY KaqeJIH. Kaqeni cnptt:H:Manttch HK 
eK30TttqHHH Btt,n p03Bar He Jlttllle TOMy, I..U;O BJialllTOBYBaJIHCb 
HeqacTo, a :H: TOMY I..QO 3po6ttTtt rroBHtt:H: o6epT Ha 360°, ctt,nHqtt B 
Kpicni Kaqeni, Ha TOM qac MO)l(Ha 6yno Jlttllle Ha TaKOMY rrpttCTPOÎ. 
ToMy oxoqttx .no KaqeJih He 6paKysano. 3sttqaiiHo )I( u:e 6yna 
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p03Bara .[(JUI MOJIO.[(i. Ilapy6KH IIJiaTHJIH i 3a ce6e i1: 3a .n:isqaT, HKHX 
3anpornysamL 

TpiHIJ;H, xoq ri Bi.[(3HaqaJIH Tpa.z:i:11u;ii1:HO ( Tpyc111111 TpaBOIO 
.[(OJiiBKH, KBiTqaJIH )IUITJia ri11KaM11), BCe )K Mana B ,[(eJihTi neBHi 
oco61111socTi . 3oKpeMa, 6ys 3s11qai1: .n:apysaT11 Ha Tpii1:u;10 
MHcoqKy i JIO)KKY, o6os 'H3KOBO .n:epes 'HHY. 3 nopi.n: .n:epes 
nepesary Ha.n:asan11: sinhci .  B cy6oTy sseqepi Hanepe.n:o.n:Hi CBHTa 
3 si11hx11: )K TaK11: s11:n11iTan11: KBiTKy, HKY Tp11Man11: TPH .n:Hi . Bc10 
3eJieHh Ha qeTBepTHH .n:eHh 3 xaTH BHHOCHJIH. 

,[(ocTaTHbO IIOBHOIO 36epernacb BeciJihHa o6pH.[(OBiCTb 
[ 1 1 ,  c .  1 25 - 128 ;  1 2, c .  1 56- 1 60] KOMIIJieKC seciJihHHX o6pH.n:is y 
3a.z:i:yHai1chKHX yKpaîHu;is He si.n:pi3HH€ThCH si.n: TPa.n:11u;ii1Horo 
seci1111H B YKpaîHi, Ta i1: nesHi o6pH.n:o.n:iî, seciJihHi nicHi, seciJihHa 
aTpH6YTHKa TOW:O neBHOIO MipoIO BKa3yIOTh Ha Micu;H îx 
norn11:peHHH B YKpaîHi. TaK, i cboro.n:Hi seci1111H B .n:eHKHX perioHax 
Y KpaîHH Ha311:BaIOTh «csai1:6a». CniJihHi Ha3BH MaIOTh seciJihHi 
noca.n:11: ( MOJIO.[(HH, MOJIO,[(a, CBaTH, HaHaIIIKH, 6oHpH, .n:py)K611:, 
.n:py)KKH) i secinhHa aTp116YTHKa (KoposaH:, Jie)KiHh, Kanaq, 
IIIHIIIKa, riJihIJ;e TOW:O ). qHMaJIO no.n:i6Horo .[(O seciJihHOÎ 
o6pH.[(OBOCTi yKpaÎHIJ;iB IliBHiqHOÎ ,[(o6py.n:)Ki 3HaX0.[(11:MO 
HacaMnepe.n: Ha TepeHax II0.n:i1111H, niB.D:HH Y KpaîHH, Cepe.n:Hhoro 
Ilo.n:Hinpos 'H. Hase.n:eMo KiJihKa TaK11x si.n:nosi.n:HocTei1. 3oKpeMa, 
o6pH.n:ose oq11:meHHH sorHeM, qepe3 HKHH nepecTynan11 Mono.n:i 
nepe.n: THM, HK 3aHTl1: .[(O xaTH, 3acpiKCOBaHO Ha qepKaW:HHi, 
K11:îsm11:Hi, Bo1111Hi, I1011Tasm11Hi, I10.n:i1111i, Ili.n:nHIIIIIIi, Ha 
XepcoHW:HHi Ta O.n:em11:Hi. 

06pH.n: JiaMaHHH seciJihHOro KaJiaqa IIOIIIHpeHHH Ha 
I10.n:i1111i, 30KpeMa B nis.n:eHHo-cxi.n:Hii1 H:oro qacT11:Hi . 

3s11:qai1: .n:eMOHCTPau;iî He3ai1:MaHOCTi MOJIO.[(Ol, xoq i .n:emo 
TpaHccpopMOBaHHH y 3a.z:i:yHai1u;is, xapaKTepHHH .[(JIH Ilo.n:iJIJIH, 
IIoniccH, u;eHTpaJihHHX perioHiB YKpaîHH. 

Matt)Ke aHanoriqH11:M11 e .n:eHKÎ secÎJihHi o6pH.n:osi nicHi 
HH)KHhoro ,[(yHaBu;H i u;eHTpaJihHHX pai1oHiB YKpaîHH. 03HaKoIO 

apxaîqHocTi Koposai1Horo o6pH.D:Y e i1: Te, mo KoposaH: r0Tysan11: 
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mnne po,r:u1qi Mono.z::i:oro qlf Mono.noi. 36epernocH u:e i B YKpai'Hi B 
XMenbHMU:bKÎH, BonMHCbKÎH Ta JlbBÎBCbKÎH o6nacTHX. TaKMX 
npMKna.z::i:tB MO)l(Ha HaBeCTM I..Qe He OLJ:MH. 

Mano qlfM Bi.npi3HHIOTbCH BÎLJ: rpa.r:i:Mu:ii1Ho yKpaîHCbKMX i 
MÎCQeBi o6pHLJ:M xpeI..QeHHH LJ:ÎTeH Ta cnpaBnHHHH xpeCTMH. 
B)l(MBaHi yKpaîHU:HMM IliBHÎqHoî ,[(o6py.z::i:)l(i o6pH.no.niî aHanoriqHÎ 
TMM, HKMX .noTpMMyBanMCb i B YKpai'Hi .  HacaMnepe.z::i: cTocyETbCH 
Toro, I..QO cHrac I..Qe .z::i:oxpMCTMHHCbKMX qaciB . CIOLJ:M )I( Hane)l(MTb 
aTpM6yrMKa po.r:i:MnbHOÎ o6pHLJ:OBOCTÎ (Kpll)l(MO, Kanaqi, KanMHa, 
TpaBM i npe.r:i:MeTM o6pHLJ:Y .no KynenIO TOI..QO ) ; Ha3BM, 3MÎCT i 
3HaqeHHH o6pMOLJ:ÎH, TIOB'H3aHMX 3 .z::i:ornHLJ:OM HOBOHapo.z::i:)l(eHoro. 

36epernMCb B yKpaîHCbKMX cenax Htt)l(Hboro Ilo.nyHaB 'H i 
MeTOLJ:M HapOLJ:HOÎ MeLJ:MU:MHM. U:e - 3aMOBnHHHH BÎLJ: pÎ3HMX 
XBOpo6, 3BepHeHHH .no He6eCHMX CBÎTMn 3 npoxaHHHM npo 
3.z::i:opoB 'H. y BCÎX BMna.r:i:Kax 3aMOBnHHHH q11 npoxaHHH ManM 
cpopMy p11cpMOBaHMX 3BepHeHb, CKna.neHMX yKpaÎHCbKOIO MOBOIO 
[ 1 ,  c. 1 1 1 - 1 1 3 ] .  

KpiM KaneH.napHoî i ciMei1Hoî o6pHLJ:OBOCTÎ 3anMIIIMnoch 
Tpa.z::i:11u:ii1HMM y CBOÎH OCHOBÎ xni6opo6CTBO. CenHHM B CTeny 
BMpoI..QyBanM TIOTpi6Hy KÎnbKÎCTb 3epHa Ha «TIÎLJ:HHTÎH» u:inMHÎ 
npMHaHMHÎ y nepIIIi poKM nicnH li 06po6K11, 3aCTOCOByBanM cxeMM 
ciBoo6iry 3epHOBMX, 3aciBaIOq11 none, Hanp11Kna.z::i: Bnpo.noB)I( 

. . . . 

KlnbKOX poKIB, p13HMMl1 copTaMM TIIIIeHMU:l . 
,[(eHKÎ 3HapHLJ:LJ:H opaHKM, po3nyIIIyBaHHH rpyHTY nepe.z::i: 

ciB60IO BMHBMnMCb HeecpeKTMBHMMM. ,[(o TaKMX cni.z::i: BÎLJ:HeCTM 
coxy, apxaîqHe .z::i:epeB 'HHe pano, HKMMM Ha Toi1 qac I..Qe 
Kop11cTyBan11cH, HanpMKna.z::i:, B nicocTenoBii1 30HÎ YKpaîH11. 

3epHOBÎ KynbTYPM 3611pan11 KOCOIO i cepnoM, ane y 
nopy6i)l()l(i cTeny i nicocTeny YKpaîHM o6MonoqyBanM 
3.z::i:e6inbIIIOro u:inoM, TOLJ:Î HK Ha TIÎBLJ:HÎ CTeny, B yKpaÎHCbKOMY 
Ey.z::i:)l(aKy, B yKpaîHCbKMX cenax HM)l(Hboro Ilo.nyHaB'H 
KOpMcTyBanMCH rapMaHKOIO - KaM'HHMM pe6p11CTMM KaTKOM. 
YKpai'Hu:i B Ilis.neHHÎH ,[(o6py.z::i:)l(i cnp11i1HHnM Micu:esy Tpa.z::i:11u:iIO 
36opy spo)l(aIO, o6MonoqyBaHHH i nepepo6K11 3epHa, KepyIOq11cb 
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npaKTiflIHOIO ,IJ;OI.UJibHlCTIO (MeHine cpÎ3HqHHX 3YCHJih, 
CKopoqeHHH TepMÎHY )l(HHB ) .  

Ha si.nMitty si.n piBHHHHOÎ Micu;esocTi, B .nenhTÎ .lJ:yttaIO 
Ba)l(JIHBY ponh si.nirpasano ropo.nttttu;TBO .  Ha nopiBHHHO 
tteseJIHKHX nnorn:ax sttporn:ysantt tteo6xi.ntti ,IJ;JIH xapqysaHHH 
npo.nyKTH, ni.nTpHMKH Tpa.nttu;iăttoî Kyxtti, îi ypi3HOMaHÎTHeHHH. 

Kap.nttttaJihHHX 3MÎH, Ha si.nMitty si.n xni6opo6cTBa, 
3a3HaJIO Tpa.nttu;iătte BÎsqapCTBO. y CTeny BOHO Ha6ysac 
oco611ttsoî sartt HK Ba)l(JIHBe ,IJ;)l(epeno ttanostteHHH xapqosoro 
pau;1otty. 

Bnactty Tpa.nttu;iIO sisqapcTBa yKpaîttu;i a.nanTysantt .no 
CTeTIOBHX YMOB, 3ano3HqHBIIIH BCe Heo6xi.ntte ,IJ;JIH CTBOpeHHH 
onTHMaJihHOÎ Mo.neni. 3 .npyroî nonoBHHH XIX CT. yKpaîttu;i 

. . . . 

BHKOpHCTOBYBaJIH ,IJ;Bl MO,IJ;em BIBqapCTBa Bl,IJ;rIHHY I 
npttcenttrn:tty qtt nptt.IJ:OMHy. Oco6mrni cpopMH po3BHTKY 
TBapttHHHIJ;TBa BHKOpttcTosysantt B .nenhTÎ .lJ:yttaIO. Ee3 .norJIH.IJ:Y 
6iJihIIIY qacTHHY poKy B TIJiaBHHX nepe6ysana BeJIHKa poraTa 
xy.no6a. llttMaJia KÎJihKÎCTb ,IJ;OMaIIIHÎX TBapHH (sisu;i, K03H, 
KOpOBH, KOHÎ, CBHHÎ) 6iJihIIIY qacTHHY poKy XO,IJ;HJia TIJiaBHHMH 
caMonacKtt. TaKiă cpopMi yTpttMaHHH xy.no6tt cnpttHJia 
Î30JihOBatticTh cin, 6paK cyxo.nonhHHX cnonyqetth [ 1 ,  c. 34] .  

BapiaTHBHa oco6nttsicTh KYJihTYPH yKpaîttu;is ITisttiqttoî 
.1J:o6py.n)l(i npOHBJIH€ThCH B TeXHOJIOrÎHX ni.nroTOBKH CHpOBHHH i 
TKaHHH, opttaMeHTHIJ;I TKaIJ;hKHX Bttpo6is. TaK yKpaîttu;i 
onattyBaJIH TeXHOJIOrIIO BHfOTOBJieHHH HHTOK 13 IIIOBKY y 
.noMaIIIHÎx yMosax i BHKOpttcTosysantt îx y TKaIJ;TBi .  Btt.ntt 

. .  . . . 
KHJIHMOBOI npo.nyKIJ;ll, HOMeHKJiaTypa Ha3B 3aJIHIIIa€ThCH 
Tpa,IJ;HIJ;ÎHHOIO yKpaÎHCbKOIO, 3a BHHHTKOM 3aTI03HqeHHX BHpo6iB 3 

. . 
Bl,IJ;TIOBI,IJ;HHMH Ha3BaMH. 

0.nttaK y 6araThOX Bttpo6ax npo611eMaTHqHo BHOKpeMHTH 
KOMnotteHTH TPa.nttu;iăttoî yKpaîttchKOÎ opttaMeHTHKH. HaTOMÎCTh 
3 'HBHJIOCH qlfMaJIO 3aTI03HqeHHX MOTHBIB. IToJIÎKYJihTYPHe 
cepe.nosttrn:e BHHBHJIOCb ,IJ;l€BHM qlfHHHKOM cpopMyBaHHH 
cneu;ttcpÎKH TKau;hKHX sttpo6is, opttaMeHTHKH 30KpeMa. B 
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opHaMeHTMU:Î pyrnHMKÎB, KMJIMMÎB yKpaîHU:ÎB Ey,ll}KaKa € MOTMBM, 
HKÎ Bi,n;cyTHÎ, HaIIpHKJia,n;, y JIÎCOCTeIIOBOMY nopy6i)IOKÎ. J111rne B 
,n;eJibTÎ ,[(yHaIO Ha pyrnHMKax ,n;oMiHyE.: cneu:mpiqH11tt MOTMB 
«H6JiyKo», «KBÎTKa» [2, c. 282-289] . 

B11pa3Ha TPaHccpopMau:i» i 6y,n;iseJibHMX Tpa.n:11u:iif, xoqa 
yKpaîHU:i nparn11 36eperr11 3s11qHÎ .n:n» ce6e no6yToBi yMOBM. 
Bcix, XTO BJ1Bqas no6yT yKpaÎHU:ÎB ,[(o6py,n;)l(i, Bpa)l(aJia, 

. . . . 

HaCaMnepe,n;, eTHlqHa BHpa3HlCTb IIOCeJieHb: 30BH1 BOHM mq11M He 
si,n;pÎ3HHJIMC» si.n: cin B YKpaîHi (Hanp11Kna,n;, JiynynecKy 
(BonKOB ) .  PyccK11e KOJIOHMM B ,[(o6py,n;)l(e) He MeHIII ,n;11sysano H: 
Te, mo, xoq KaMeHIO ,n;OBKOJia 6yno ,n;ocTaTHbO, yKpaÎHU:Î, HK i 
s,n;oMa, cTaBMJIM xaTM 3 Tpa.n:11u:iifH11x .n:n» YKpaîHM MaTepianiB. 

,[(JIH )l(MTeJI yKpaÎHU:ÎB BJiaCTMBe Tpa.n:11u:iMHe 
po3IIJiaHyBaHH», po3no,n;in nnorn:i, Ha3BM KÎMHaT . ..slK i B YKpaîHi, 
Ha IIO,n;Bip 'î MaJIO He KO)l(HOro ,n;o6py,n;)l(aHCbKOro yKpaÎHU:H CTOÎTb 
niTH» KYXH». Ix y BepxHbOMY ,[(yHasu:i Ha3MBaIOTb Ka611u:»MM -
Bi,n; Ha3BM niqK11, Ha HKiM BapHTb ÎCTM. Ilopyq Î3 xaTOIO -
rocno,n;apCbKÎ IIpHMÎW:eHHH Î3 3BJ1qaifHMMM ,n;JIH Hac Ha3BaMM -
XJIÎB, capaif TOW:O. 

YKpaîHU:i HaMaran11c» .n:oTPMMyBaTMC» Tpa.n:11u:iif. CyqacHi 
)l(J1TJia B yKpaÎHCbKMX cenax ,[(eJibTM Te)I( 6y,n;yIOTb 13 
3acTocysaHH»M ,n;epesa, oqepeTy, rn11H11. Xoq TaKi caMi 
MaTepianM i no,n;i6Hy .no yKpaÎHCbKOÎ TeXHÎKY 6y,n;iBHMU:TBa 
3aCTOCOBYIOTb i ÎHIIIÎ Hapo,n;11 perioHy, ,n;JIH )l(MTeJI yKpaÎHU:ÎB 
BJiaCTMBe Tpa.n:11u:iifHe p03IIJiaHyBaHHH, p03IIO,n;ÎJI IIJIOW:Î, Ha3BM 
KlMHaT. 

3a MO)l(JIMBOCTÎ 6y,n;yBaJIM Tpa,n;11u:iifHy ,n;JIH yKpaÎHU:ÎB 
. . 

Bepxosy xaTy 3 TpbOX IIpHMIW:eHb 1 ,n;BOCXMM q11 qoTHpbOXCXMJIMM 
,n;axoM, ane BMKOpHCTOByBaJIM TeXHOJioriî 3,n;e6ÎJibIIIOro 
Tpa,n;11u:iifHi ,n;JIH HOBOÎ Micu:eBOCTÎ, 3 ,n;OCTYIIHMX i ,n;erneBMX 
MaTeprnms . 

..slKW:O OU:ÎHIOBaTM c11Tyau:i10 mo CKJiaJiaCH 3 TOqKJ1 3opy 
. . .. . 

cyqacHoro CTaHy 1,n;eHTJ1qHOCT1 yKparnu:rn, TO MO)l(Ha 
KOHCTaTyBaTM, mo BOHa po3,n;BO€Ha. Bce 6iJibIIIe yKpaÎHU:ÎB 
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Î,IJ,eHTmpiKyIOTb ce6e He 3a MOBHOIO i eTHOKYJibTYPHOIO 03HaKOIO, 
. . . 

a 3a MlCI.J;eM HapO,ll,)KeHml 1 npO)KJfBaHml, O,IJ,HaK lCTOPW·IHa 
naM1HTh, ,IJ,exKi eneMeHTII KYJihTYPII me ,IJ,ÎIOTh HK Î,IJ,eHTmpiKy10qi 
qJIHHJIKJI O,IJ,HaK 3 TeH,IJ,eHu;ÎE:lO noc11a611eHHH i nepcneKTJIBOIO 
IIOBHOro 3HJIKHeHHH. 

TaKIIM qJIHOM, yKpaîHu;i B I1iBHÎqHii1 ,[(o6py,ll,)KÎ 36epernII 
CBOIO Î,IJ,eHTJiqHÎCTh, HaCaMnepe,IJ, 3aB,IJ,HKJI cpyHKI.J;ÎOHyBaHHIO 
pÎ,IJ,Hoî MOBII i ,IJ,OTPIIMaHHx 3BJiqaeso-o6px,IJ,OBIIX npaKTIIK. Pa30M 
3 TJIM, HenpOCTJIM IIIJIHX a,IJ,aIITau;iî ,ll,O HOBoro npIIpO,ll,HO
reorpacpiqHoro cepe,IJ,OBIIW:a, OCBO€HHH HOBJIX 3HaHb i ,ll,OCBÎ,IJ,y 

. . 
se,IJ,eHHH HacaMnepe,IJ, rocno,IJ,apcTBa, y TOMY qJicm peMecen 1 
npoMJICJIÎB, cnoHyKanJI ,IJ,o aKTIIBHIIX KOMYHÎKau;iM: 3 eTHÎqHJIMII 
rpynaMII perioHy, HacaMnepe,IJ, 3 pyMyHaMJI. 3acsoeHi 
3aII03JiqeHHH oco6JIJIBO y TKaI.J;TBi, CJICTeMi xapqysaHHH y 

. . 
noe,IJ,HaHm 3 snacHIIMII Tpa,IJ,III.J;IHMII npII3BeJIII ,IJ,o yTsopeHHH 
oco6111Isoro HII)KHhO,IJ,yHai1chKoro sapiaHTY B Tpa,IJ,IIu;ii1Hii1 
KYJihTypi yKpaîttu;is. U:eM: eTHOKYJihTYPHIIM cpeHoMeH i1110cTpye 
pe3yJihTaTII MÎ)KKYJibTYPHIIX ÎHTepcpepeHu;iM, y ,IJ,aHOMY BIIIIa,IJ,KY 
HaCaMnepe,ll, yKpaÎHCbKO-PYMYHCbKJIX, BKa3y€ Ha Heo6xi,IJ,HÎCTb 

. .. . . . 
,IJ,OCJil,IJ,)KeHHH npaKTIIK nm,IJ,HOI B3a€MO,IJ,11 y MIIHynoMy, 
aKTYaJihHICTh HKIIX He 3MeHIIIYE:ThCH B cyqacHJIX yMosax. 
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Armonizarea relatiilor interetnice ca ' 

factor de stabilitate la frontiere: 
studiu de caz Bucovina 

Dr. Serhii HAKMAN 

Abstract: Ensuring rights of persons who belong to 
national minorities and harmonization of interethnic relations is 
extremely important both in the context of general human rights 
and in the context of relations between neighbouring countries. 
Rather perspective novelty is the attempt to salve these problems 
at multilateral basis. The country of the minority origin, when 
willing to assist in ensuring rights of this ethnic group in another 
country can realize its aim by concluding a mutual treaty with the 
country of living, foreseeing in it necessary mutual powers and 
responsibilities. Topicality, scienti.fic and social necessity of this 
topic research in the context of Ukraine-Moldova-Romania 
relations is explained by the following obstacles: 1) living in the 
territory of Ukraine of Romanian-speaking population, and 
Ukrainians in Republic of Moldova and Romania; 2) aspiration of 
separate politica! powers, despite signing intergovernmental 
politica! agreements, to agitate public opinion by raising the issue 
about the discrimination of national minorities in neighbouring 
countries and territorial claims; 3) the necessity of establishing 
tolerant, weighed good-neighbourly relations between 
neighbouring countries for support and strengthening stable 
relations in this region and European continent in general; 4) 
availability of few Euro regia ns which are real ethnoregions at the 
same time, which include frontier territories of these countries. 
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With the aim of the further harmonization of Ukraine
Romania relations, including in the sphere of ethnopolicy in 
interethnic relations, to aur mind, it is necessary to: 

Keywords: euroregion, ethnic region, interethnic re
lations, ethnic policy, stereotype of ethnic nation and ethnic region 

Introducere în problematică 
Perioada transformărilor social-politice în ţările din 

Europa Centrală şi de Sud-Est, inclusiv în Ucraina şi România, a 
fost însoţită de apariţia unui nou fenomen: atragerea la 
comunicarea internaţională, pe lângă structurile de stat, şi a 
instituţiilor societăţii civile, a instituţiilor de învăţământ şi de 
cercetare, a mass-media şi, în genere, a oamenilor simpli .  Relaţiile 
dintre statele acestei regiunii la finele secolului XX şi începutul 
secolului XXI nu pot fi prezentate ca fiind în exclusivitate oficiale, 
diplomatice, deşi ultimele au determinat substanţial şi continuă să 
influenţele asupra contactelor la alte niveluri . Să menţionăm 
faptul, că aşa-numitele „relaţii societale" depind mai mult de 
voinţa şi entuziasmul cetăţenilor decât de scopurile strategice ale 
statului .  Totodată, contactele umane şi societale s-au complicat în 
această perioadă prin factori noi : starea de ansamblu a relaţiilor 
bilaterale dintre ţări, dezvoltarea internă a statelor, orientarea 
politicii lor externe, noi concepţii asupra societăţilor. 

În ultimul deceniu au apărut noi forme de relaţii dintre 
oamenii şi comunităţile din Ucraina şi România, ele, la rândul lor, 
fiind determinate şi de aşa factori, precum stereotipuri istorice şi 
modeme ale percepţiei reciproce, existenţa unor interese comune, 
gradul de dezvoltare a instiţiilor societăţii civile, potenţial 
cointeresate să coopereze cu parteneri din statele vecine, forme de 
sprij in al acestui proces din partea statelor naţionale sau a unor 
organizaţii internaţionale. 

Deoarece în lumea de astăzi nu există practic ţări şi regiuni 
omogene din punct de vedere etnic, problema reglementării 
dezvoltării etno-naţionale, elaborării modelelor optime de 
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dezvoltare a interacţiunii interetnice, de prevenire a situaţiilor de 
conflict este actuală pentru mai multe regiuni şi ţări din lume. 
Relaţia dintre diferitele naţiuni şi grupuri etnice este una dintre 
cele mai dinamice şi, uneori, cele mai dramatice pagini ale istoriei 
europene. Lupta pentru independenţa naţională şi libertatea 
politică adeseori se transformau în intenţia de a dobândi şi a 
consolida hegemonia unei naţiuni asupra altora, şi realizarea 
libertăţii pentru unele popoare uneori se transforma în sclavie 
pentru alţii. 

Printre cele mai importante caracteristici ale dezvoltării 
umane la începutul secolului XXI sunt două tendinţe, în mare 
măsură contradictorii, care sunt legate, pe de o parte de globalizare 
şi integrare, iar pe de altă parte - de diferenţiere culturală, 
regionalizare şi identitatea etnică. Gradul înnalt de interferenţă a 
acestor procese a creat un nou concept al socioumanisticii -
"globolocalism". Transformarea sub influenţa globalizării a 
închipuirilor tradiţionale despre poparele mici, mişcările locale, 
familie, minorităţile etnice definesc direcţiile politicii practice a 
ţării, care ar trebui să ia în calcul nu numai tendinţele globale, dar 
şi specificul local 1 •  

În contextul acestor procese devine extrem de importantă 
şi armonizarea relaţiilor interetnice, şi etno-etative, şi asigurarea 
drepturilor persoanelor care aparţin diferitor grupuri etnice. 
Totodată trebuie să remarcăm faptul, că etnopolitica în zonele de 
frontieră influenţează esenţial nu numai asupra relaţiilor din 
interioruil ţării, ci şi asupra relaţii lor cu ţările vecine . 

Studierii problemei relaţiilor interetnice şi a etnopoliticii, 
inclusiv la nivel regional, şi-au consacrat lucrările sale următorii 
cercetătorii din Ucraina: Ihor Burkut, Yaroslav Hrytsak, 
Volodymyr Yevtuh, Gheorgiy Kasyianov, Olga Kryvytska, 
Anatoliy Kruhlashov, Ivan Kuras, Ivan Manolatiy, Myhaylo 

1 Kypac I. ,n:ep)l(aBHa eTHOHauiomLJihHa norrin1Ka B )'MOBax crnHosrreHHH 
si.u.KpHToro cycnirrhcTBa // ETHonorriTorroriH B YKpai'Hi .  CrnHosrreHHH. llJ.o 
.u.arri? 36ipHHK. - Ktti's: ITiiEH,n:, 2002. - C. 3-4. 

392 

https://biblioteca-digitala.ro



Stepyko, Volodymyr Troshchynskyy, Volodymyr Fisanov, 
cercetătorii din ţările vecine Valeriu Moşniaga, Veaceslav 
Stepanov, Florin Pintesku, Ştefan Purici ş. a. Cu toate acestea, 
există în continuare o necesitate de analiză a procesului formării 
etno-politicii actuale la nivel regional şi impactul acesteia asupra 
proceselor etnice şi politice în zonele limitrofe. Acesta este 
obiectivul principal al articolului, alegând ca obiect de cercetare 
studierea relaţiilor interetnice din Euroregiunea "Prutul de Sus", în 
special în Bucovina (atât în nordul ei ucrainean cât şi în sudul ei 
românesc), care este o zonă multi-etnică şi cu un îndelungat trecut 
istoric destul de complicat, când aceste meleaguri intrau în 
componenţa diferitor provincii şi state . Într-o măsură mai mare, 
desigur, analiza se aplică la regiunea Cernăuţi, nu numai din cauza 
disponibilităţii mai mari de materiale, dar şi pentru că această zona 
după 1 99 1  a simţit impactul formării etno-politicii unui nou stat 
suveran, inclusiv la nivel regional. 

Fenomene şi procese privind armomzarea relaţiilor 
interetnice 

Bucovina este una dintre acele zone din Europa, care au 
format propria lor tradiţie a relaţiilor inter-etnice, care a primit 
denumirea de "fenomenul de toleranţă Bucovina". Timp de secole 
acest meleag a fost multi-etnic, iar relaţiile dintre diferite grupuri 
etnice s-au bazat pe un respect reciproc şi s-au caracterizat ca 
relaţii de stabilitate. Spre excepţie de scurtele perioade din istorie, 
legate de războaie, inclusiv de cele două războaie mondiale şi de 
perioada totalitarismului, relaţiile dintre comunităţile etnice din 
această zonă sunt considerate de către cerecetători ca exemplu2 • 

Asupra nivelului multi-etnic şi multicultural al Bucovinei 
a influenţat în mare măsură destinul ei dramatic. Teritoriul 

2 EypKyr I. r., .51.pMHCTHH M.B. ,ll;HHaMiKa Mi)l(eTHi'IHHX Bi.LJ:HOCHH B 
qepttiBeUhKitt o6rracTi Ha cyqacttoMy ernni (3a MaTepiarraMH couiorrori1-1HHX 
onttTyaattb Ta nepio.z:i:tt1-1ttoî npecH 2002-2003 poKiB) // IiYKOBHHChKHtt 
)l(ypttarr. - 2004. - N!! 1 .  - C. 87-95.  
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Bucovinei, în întregime, sau unele segmente ale ei, pe parcursul 
istoriei a fost parte componentă a mai multor state. Şi totuş, cel 
mai dramatic destin Bucovina l-a avut în secolul XX. Numai 
partea ei de nord în timpul secolului trecut de câteva ori şi-a 
schimbat apartenenţa statală. Nu întâmplător cercetătorul 
ucrainean Volodymyr Fisanov a numit acest meleag drept "un 
punct geopolitic rătăcitor"3 . 

Cercetătorul ucrainean Ihor Burkut confirmă faptul, că 
între relaţiile interetnice din regiune pentru o perioadă destul de 
lungă a istoriei au dominat factorii pozitivi. Strămoşi ai românilor 
şi slavilor din zonă erau ortodocşi, de aceea între ei nu existau 
conflicte de gen interconfesional, care adesea provoacă, la rândul 
lor, conflicte etnonaţionale4. Toleranţa bucovineană se baza, de 
asemenea, şi pe lipsa de concurenţă dintre cele mai mari grupuri 
etnice, deoarece în perioada medievală etnia juca un rol mai puţin 
important, în comparaţie, de exemplu, cu principiile unei religii 
comune, iar cele mai mari grupuri etnice (grupul român şi cel slav) 
aparţineau aceleiaşi religii, deaceea nivelul potenţialilor conflicte 
era scăzut semnificativ. 

Foarte aproapiat şi similar a fost modul de producţie .  Un 
impact asupra modului paşnic de interacţiune a fost determinat de 
interdependenţa economică. Chiar şi competitivitatea în Bucovina 
a devenit un teren de înţelegere. Populaţia Bucovinei a fost într-un 

3 <l>11caHOB B. CTpo6JieMa 6e3orracHocT11 B ycJiosm1x rro.usmKHbIX reorro
JIHT11qec1<11x rnqeK: CJiyqaif c DYf<OBHHOH li norpaHHqHbie pattOHbl Ha 
IlOCTCOBeTCKOM rrpocTpaHCTBe: HeTpa.UHUHOHHbie acrreKTbl 6e3orraCHOCTH. 
MaTep11aJibI ceMHHapa (Y:epHOBUbI, oKrn6pb 1 996 r. ). - K. : <l>eHHKC, 1 997. 
- C . 88.  
4 EypKyr I .  PeriomUihHi Tpa.u11uiî Mi)l{eTHiqHoro crriJIKysaHH� i 
rrepcrreKTHBH rro.uoJiaHH� HeraTHBHHX eTHOCTepeoT11rris li ETHiqHi 
B3a€MHHH Ha Tep11rnpiî E:spoperioHy "BepxHiif CTpyr": MaTepian11 
Mi)l{Hapo.n:Hoî HaYf<OBoî KOHcpepeHuiî I DYf<OBHHCbKHtt rroJiiToJioriqH11if 
ueHrp Ta KapiHTittCbKHH iHCTHTYT HauioHaJibHHX MeHIIIHH. m.u pe.u. 
A.KpyrnaIIIOBa, K.AH.uepBaJib,Ua, r.BaJieHTHHa. - Y:epHisui :  DYf<peK, 2004. 
- C . 333 .  
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contact permanent la diferite niveluri, deoarece, după cum se ştie, 
relaţii mai complexe o au persoanele şi grupurile de oameni care 
contactează mai rar. Totodată acest meleag se caracteriza şi prin 
bilingvism sau chiar polilingvism. Deşi miturile susţin teza, că 
orice ţăran din Bucovina vorbea mai multe limbi, trebuie să 
recunoaştem că, desigur - la un nivel destul de slab (sau deţineau 
de un anumit vocabular necesar pentru a aborda problemele 
urgente din viaţă) . 

Cercetătoarea ucraineană Olga Kryvytska 
recunoscând factorii de toleranţă şi identitate naţională prin 
specificul regional, menţioneză faptul că ucrainenii locuiau pe 
pământurile care intrau în componenţa altor state, fapt care a 
format o toleranţă ca una dintre principalele lor caracteristici, 
devenind totodată, în condiţiile lipsei statalităţii proprii, un 
element de autoapărare5 •  După opinia altui cercetător ucrainean, 
Ivan Manolatii, o constatare semnificativă a cercetătoarei este 
afirmarea că toleranţa interetnică s-a născut deasemenea sub 
influienţa faptului, că pentru ucraineni pământul a fost cea mai 
importantă valoare, completând de asemenea că şi lupta 
comunităţilor etnice din vestul Ucrainei pentru resursele limitate 
(terenuri) tot era percepută de ei ca cea mai importantă6 • Suntem 
de acord cu autorul, completând, în acelaşi timp, ca şi românii în 
timpul formării "toleranţei Bucovinene", de asemenea au locuit în 
mare măsură în afara statului lor etnic. Toleranţa tradiţională a 
regiunii a solicitat elaborarea unui astfel de model de coexistenţă, 
care permitea soluţionarea problemelor inevitabile prin metode 
acceptabile pentru toate părtile dialogului. 

5 KpHBHUhKa O. l.JHHHHKH HauioHa.rrhHol TonepaHTHocTi rn iueHTwrnocTi : 
perioHaJihHa cneumPiKaui� I OneHa KpHBHUhKa // Hay1<0si JanHCKH I 
36ipHHK. - BHn. 33 .  - K. IITiEH.lJ:, 2007. - C. 74. 
6 MaHoJiaTiii I .  C. PaJoM, a.rre Matt)l(e oKpeMo. B3a€Mo,nfa eTHononiTH'-IHHX 
aKTopis Ha Jaxi.uHo)'KpalHchKHX JeMn�x y 1 867- 1 9 1 4  pp. MoHorpa<Pi� 
[TeKcT] I IsaH MaHOJiaTiii. - IBaHo-<DpaHKiBChK: Jline�-HB, 20 1 O. - C. 56.  
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La un moment dat Bucovina era considerată ca model de 
comunicare interetnică atât în Imperiul Austro-Ungar, câ şi in 
Regatul România, şi în Uniunea Sovietică, din care făcea parte 
acest meleag (sau în întregime sau parţial) la diferite atape ale 
istoriei sale. Aşa este considerată ea şi acum, fiind o parte 
componentă a Ucrainei (partea ei de nord) şi a României (partea ei 
de sud). Nu întâmlător Institute (centre) pentru studierea 
fenomenului Bucovinei sunt organizate şi în Ucraina, şi în 
România, şi în Germania şi în Austria. Fenomenul 
"bucovinismului" a fost cerecetat de experţi din diferite ţări, care 
au ajuns la concluzia, că acest fenomen a fost cauzat de condiţiile 
locale, pur bucovinene. O astfel de toleranţă şi înţelegere, 
completată cu conştiinţa polietnică puteau să existe doar într-un 
sistem social-politic stabil. Prin urmare, această toleranţă a fost 
formată într-o perioadă în care stabilitatea regiunii era asigurată de 
monarhia habsburgică, în care Bucovina, după încorporare, 
aproape un secol şi jumătate a trăit în stare de pace 7• 

Bucovina istorică este, de asemenea, regiune multi-etnică, 
cu propriile sale caracteristici, origini istorice de formare a 
problemelor etno-naţionale, care poate fi considerată şi ca 
etnoregiune, definiţia căreia a fost propusă de cercetătorul 
ucrainean Petro Nadolişnîi . Conform acestei definiţii etnoregiunea 
este "un anumit teritoriu, care în conformitate cu toate elementele 
etnice legate între ele, cu caracteristicile intensitătii proceselor 
etnice se deosebeşte de alte zone şi poate fi considerat ca un obiect 
separat (independent) al etnopoliticii de stat". Deci, conform 
opiniei cercetătorului "aceasta este un spaţiu de expresie 
concentrată a factorilor etnici . Totodată acest hiatus (salt, decalaj 
într-un număr de particularităţi) etnoregional este determinat de 
gradul de intensitate a proceselor interetnice şi etnopolitice pe baza 

7 I>ypKyr I. r., .51pM11CTl1H M.B . .D:11HaMiKa Mi)KeTHil.JHl1X Bi.UHOCHH B 
qepHiBeU:hKiii o6rracTi Ha cyqacHoMy ernni (3a MaTepiarraM11 cou:iorroriI.JHHX 
on11TY13aHh Ta nepion111.JHOÎ npec11 2002-2003 poKiB) li O)'KOBHHChKHH 
)KypHarr. - 2004. - N!! 1 .  - C. 87-88. 
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unor indicatori informali şi calitativi, care includ nivelul de 
autoorganizare etnică şi mobilizare etno-culturală, precum şi etno
politică, comportamentul demografic al comunităţilor etnice, 
gradul de toleranţă interetnică etc8• 

Într-adevăr, Europa de astăzi poate fi caracterizată nu 
numai prin diversitatea ei etnică şi culturală, dar şi de asemenea 
prin multe frontiere, care separă regiuni, grupuri etnice şi alte 
identităţi comune. Bucovina istorică este o astfel de zonă care, 
asemănător cu alte teritorii similare din Europa, are în componenţa 
sa grupuri etnice, care au dincolo de frontieră "patria istorică", în 
care cea mai mare parte a etniei este în calitate de naţiune titulară9• 

Comun pentru aceste subiecte este şi faptul că aici locuiesc 
compact minorităţile etnice, care nu sunt diasporă ci populaţie 
autohtonă. În unele zone acestea formează un masiv etnic unic pe 
ambele părţi ale frontierei :  pe de o parte a frontierei - ca naţiune 
titulară, pe de altă parte - ca o minoritate. Deci, putem presupune 
că etnoregiunile pot să iasă din cadrul teritoriului unui stat, cum ar 
fi în acest caz, atunci când vine vorba de teritoriul Bucovinei 
istorice, parţile căreia în prezent întră în componenţa diferitor 
state. 

Totodată, în partea de nord a Bucovinei, în partea de nord 
şi de sud a Basarabiei, precum şi, într-o mare măsură, în Republica 
Moldova continuă procesul complex şi destul de dureros al 
autoidentitării etnice şi culturale şi, totodată, al divizării etnice. 
Menţionăm faptul că în Ucraina populaţia românofonă este destul 
de numeroasă şi dacă calculăm împreună persoanele, care la 

8 Ha.uorrinrniif IT. P036y.uosa Hosoî cttcTeMM BpH.uysaHHH B YKpaîHi :  
eTHOHauiomUihHMH acneKT. (TeopeTMKO-MeTO,UOJIOfÎqHMH aHarri3) : 
MoHorpacpiH. - KttîB - O.ueca: Btt.u-so YA)l.Y - AcTponpiHT, 1 999. - C.  
1 49- 1 50. 
9 MolllHHa B. Morraoso-pYMhIHO-YKPaMHCKMe espopernoHhl : pearrhHOCTh M 
m1rn.uaHMH // PerioHM CxiaHoî €spontt: ÎHTerpauiifHi oqiKysaHHH Ta 
KOHcppoHrnuiifHi He6e3neKM. MaTepiarrtt Mi:>KHapo.uHoî HaYKOBoî 
KoHcpepeHuiî, qepHisui, 1 8- 1 9  sepecHH 2000. - qepHisui: EYKPEK, 2000. 
- C. 1 60. 
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recensământul populaţiei s-au identificat ca români şi pe cei care 
s-au identificat drept moldoveni, vom avea o cifră de aproape 4 1  O 
mii, care intrece numeric considerabil numărul belaruşilor, care 
ocupă locul al treilea după ucraineni şi rusi 1 0 •  Vorbind despre acest 
proces de autoidentificare, menţionăm faptul că având aceeaşi 
limbă literară, aceiaşi clasici literari, tradiţii comune, datorită 
modificărilor geopolitice complexe din secolele XVIII, XIX şi 
XX, ei s-au dezvoltat în diferite spaţii geopolitice, care au 
influenţat în mod semnificativ asupra identificării lor ulterioare. 

Merită să ne amintim de opinia Olgăi Krîvîţka, pentru care 
diferenţierea şi identitatea naţională şi etnică este o realitate 
socială, dar una care nu rămâne constantă, deoarece sentim·entele 
naţionale care unesc oamenii în anumite grupuri sunt ambivalente. 
În contextul identificării etnice post-sovietice intensitatea acestor 
sentimente pe de o parte, în mare măsură depind de politică, gradul 
de deschidere în raport cu alte popoare, iar din altă parte - de 
gradul de concentrare a atenţiei asupra propriilor probleme şi a 
căutării unui inamic extern, care ar fi responsabil pentru toate 
problemele unei anumite comunităţi sociale 1 1 • 

Cu toate acestea, un punct important în diferenţierea 
conceptelor de "etnie" şi "naţiune", conform academicianului 
ucrainean Volodymyr Yevtuh, este faptul că etnia poate exista atât 
compact (în cadrul aceluiaşi teritoriu), cât şi dispers, împrăştiat în 
diferite zone, menţionând într-o perioadă destul de lungă de timp 
principalele sale caracteristici calitative. În ceea ce priveşte 
conceptul de "naţiune", în contextul ei etnic, de obicei ea este 
interpretată ca o comunitate umană, care se bazează pe 
caracteristici culturale, psihologice etc. şi pentru care este 
obligatorie o conştiinţă comună, în centrul cărei se găseşte originea 

1 0  ITpo KiJihKicTb Ta cKna.u HaceneHH» YKpa"iH11 3a rri.uc)'MKaM11 
Bce)'Kpa"iHCbKOro rreperr11cy HaceneHH» 200 1  poKy. (3a .uaH11M11 
,L(ep)l(KOMCTaTY YKpa"iH11). 
1 1  Kp11BHUbKa O. KompniKTHiCTb rrocTpa.u»HCbKO"i eTHiqHo"i i.ueHTmpiKaui"i I 
OneHa Kp11BHUbKa // I1011iT11qH11i1 MeHe,U)l(MeHT. - 2003 . - NQ 3 .  - C. 43. 
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comună. În această comunitate una dintre caracteristicile 
principale ale ei este existenţa în acelaşi teritoriu, adică teritoriul 
comun poartă rolul celui mai principal atribut existent 1 2 •  Deci, 
pentru constituirea unei naţiuni nu este suficient sentimentul de 
comunitate etnică. Conform teoriei lui Friedrich Hekmann, 
"naţiunea este un grup etnic care are o conştiinţă politică comună, 
iar pe plan politic este organizat în formă de stat naţional" 1 3 •  
Volodymyr Yevtuh chiar sugerează că  noţiunea de "etnie" este 
mult mai largă decât noţiunea de "naţiune" nu numai în 
conformitate cu paradigma semantică. Aceasta nu include în mod 
automat conceptul de "naţiune", chiar după oportunităţile de 
acoperire a tuturor comunităţilor umane, deoarece nu toate 
grupurile etnice, care constituie temelia naţiunii, devin aceasta 
[naţiune. - n.a.] 1 4 •  În contextul autoidentificării românilor şi 
moldovenilor se poate presupune, de asemenea, că în anumite 
condiţii ei ar putea forma două naţiuni politice pe baza unei etnii 
comune. 

Unul dintre factorii, care înfluenţeză esenţial asupra acestei 
situaţii este procesul de identificare şi diferenţiere dintre români şi 
moldoveni, care este în curs de desfăşurare. Drept dovadă a 
continuării acestui proces pot servi schimbările dinamice în 
balanţa dintre numărul de români şi moldoveni . Astfel, comparând 
datele recensământului din 200 1 cu cele a recensământului din 
1 989 se poate observa că în Ucraina numărul de persoane care se 
consideră români a crescut, reprezentând în comparaţie cu 1 989 
1 12%, iar cei care se consideră moldoveni - a scăzut, reprezentând 
respectiv 79,7%. Deosebit de remarcat această dinamică se 

1 2  €sTyx B. ,ll,o npo6JieMH BH3HaqeHHSI IIOHSITTSI "eTHiqHa MeHIIIHHa" // 
ETHiqHi MeHIIIHHH Cxi.[{Hoi' Ta 11,eHTpanhHOi' €spon11: KOMrrapaTHBHHM 
aHani3 crnHosmua Ta rrepcneKTHB po3BHTKy. - Ktti"B: IHTEJI, 1 994. - C. 1 4-
29. 
13 Heckmann F. Etnische Minderheiten, Volk und Nation. Sociologie inter
etnischer Beziehungen. - Stuttgart, 1 992. - S. 57. 
1 4  €sTyx B. ,ll,o rrpo6neMH BH3HaqeHHSI IIOHSITTSI "eTHiqHa MeHIIIHHa". - C.  
1 7- 1 8 . 
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observă în regiunea Cernăuţi, unde în comparaţie cu 1 989, românii 
constituie 1 1 4,2%, iar moldoveni - respectiv 79,5%1 5 •  Cercetătorii 
din Romănia şi reprezentanţii elitei etnice româneşti din Ucraina 
consideră că structurile guvernamentale ucrainene ar trebui să 
găsească o formă adecvată de recunoaştere oficială a identităţii 
etnice, lingvistice, culturale şi religioase a românilor şi 
moldovenilor, invocând şi faptul că în perioada 1 99 1  - 200 1 au 
fost semnate o serie de documente în care a fost recunoscută 
identitatea acestor două grupuri de către oficialităţile României şi 
a Republicii Moldova. De exemplu, în Acordul 
interguvernamental privind cooperarea în domeniul educaţiei, 
ştiinţei şi culturii din 20 martie 1 993 putem găsi o referinţă la 
identitatea românească/moldovenească (art. 2,  14) 1 6 • În opinia lor, 
recunoaşterea oficială teoretică şi practică a identităţii etnice a 
moldovenilor şi a românilor ar fi, de asemenea, în concordanţă cu 
prevederile paragrafului "b" al articolului 1 al Recomandării 1 20 1  
( 1 993) a Consiliului Europei 1 7, care în acordul de bază ucraineano
român părţile s-au angajat de a le realiza. Autor parţial este de 
acord cu acest concept, cu condiţia că va fi recunoscută identitatea 
acestor grupuri, dar nu lipsa dreptului la existenţă a unuia dintre 
ele, nu se vor face încercări de contrapunere unui grup altuia. 

15 ITpo KinhKiCTh rn cKna,n ttaceneHH» YKpaîH11 3a rri.ucyMKaM11 
BceyKpaîHChKoro rreperr11cy ttaceneHH» 200 1 poKy. (3a .uatt11M11 
LJ:ep)f{KOMCTaTY YKpaîtt11).; Popescu I., Ungureanu C. Românii din Ucraina: 
între trecut şi viitor. Voi. 1 .  Românii din Regiunea Cernăuţi (Studiu 
etnodemografie şi sociolingvistic). - Oradea: Primus, 2009. - P. 272. 
16 ITaTparn E. Borrpoc 3aru11ThI rrpas ttau11ottanhHhIX MeHrnHHCTB so 
s3a11MOOTHornett11nx YKpa11HhI, PyMhrn1111 11 Pecrry6n11K11 Mon.uosa // 
YKpaîtta-PYMyttin-Mon.uosa: icTop11qtti, rroniT11qtti rn KynhTyptti acrreKTH 
B3a€Ml1H: MaTepian11 Mi)f{Hapo,UHOÎ HaYKOBOÎ KOHcpepettuiî. - qepttisui: 
EYKpeK, 2002. - C. 322. 
17 Recomandarea 1 20 1  ( 1 993) a Adunării Parlamentare a Consiliului 
Europei privind un protocol adiţional la Convenţia europeană a drepturilor 
omului, privind drepturile minorităţilor naţionale // Patraş E. Minorităţile 
naţionale din Ucraina şi Republica Moldova: statutul juridic. - Cernăuţi: Ed. 
Alexandru cel Bun, 1 999. - P. 256-260. 

400 

https://biblioteca-digitala.ro



Protectia minoritătilor etnice în contextul ucraineano-
, ' 

român. 
În contextul problemei minorităţilor etnice în contextul 

relaţiilor interstatale ucraineano-române o importanţă deosebită 
revine alinierii bazei normativ-juridice naţionale pe domeniu la 
documentele şi standardele europene respective. Etno-politica de 
stat în acest context influenţează nu numai asupra organizării de 
stat şi a vieţii publice, asupra relaţiilor interetnice şi etno-etatice 
din fiecare ţară polietnică, dar şi asupra relaţiilor interstatale şi 
internaţionale . Consfinţirea constituţională a angajamentelor 
Ucrainei şi României faţă de ucrainenii şi, respectiv, românii din 
străinătate a devenit punctul de plecare pentru includerea în 
continuare a unor prevederi respective în acordurile bilaterale. 
Vom aminti că în art. 1 2  al Constituţiei Ucrainei şi în art. 7 al 
Constituţiei României este prevăzută obligaţia statului privind 
consolidarea relaţiilor cu reprezentanţii etniei respective care 
locuiesc în străinătate şi desfăşurarea de activităţi pentru păstrarea, 
dezvolatrea şi manifestarea identităţii lor etnice, lingvistice şi 
religioase, cu condiţia respectării legislaţiei ţării ai cărui cetăţeni 
sunt. 

Ucraina şi România, ca subiecte ale dreptului internaţional 
şi participanţi egali la dialogul internaţional, au ratificat 
majoritatea covârşitoare a convenţiilor şi acordurilor în domeniul 
protecţiei drepturilor omului. Printre acestea se numără Declaraţia 
Universală a Depturilor Omului, Pactul Internaţional cu privire la 
drepturile de cetăţean şi drepturile politice şi Protocolul adiţional 
al lui, Declaraţia sesiunii a 4 7-a a Adunării Generale a ONU cu 
privire la drepturile persoanelor aparţinând minorităţilor naţionale 
sau etnice, religioase şi lingvistice, Actul Final al Consfătuirii 
pentru Secutitate şi Cooperare în Europa "Cu privire la drepturile 
omului", actul Conferinţei OSCE de la Copenhaga pentru 
problemele dimensiunii umane, Recomandările de la Haga privind 
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drepturile minorităţilor naţionale la învăţământ 1 8, Recomandările 
de la Oslo privind drepturile lingvistice ale minorităţilor 
naţionale 1 9  şi alte documente internaţionale. O importanţă 
deosebită în ceea ce priveşte protecţia drepturilor minorităţilor 
naţionale o reprezintă pentru ambele state semnarea Convenţiei
cadru privind protecţia minorităţilor naţionale20 şi a Cartei 
Europene a limbilor regionale sau limbilor minorităţilor (procesul 
ratificării acesteia din urmă a durat în Ucraina câţiva ani, Carta 
intrând în vigoare abia în primăvara anului 2003).  Potrivit 
constituţiilor Ucrainei şi României, aceste documente 
internaţionale au devenit parte a legislaţiei naţionale a celor două 
state. Prevederile şi principiile lor sunt obligatorii pentru organele 
de stat şi instituţiile judiciare, organele din sistemul justiţiei, 
precum şi pentru funcţionarii publici din ambele ţări . 

În Ucraina procesul perfecţionării bazei normativ-juridice 
referitor la minorităţile naţionale continuă. Aceeaşi tendinţă are 
loc şi în România. În acest proces este studiată şi luată în 
considerare practica juridică internaţională în domeniul drepturilor 
omului, inclusiv ale persoanelor aparţinând minorităţilor 
naţionale, se ţine cont de angajamentele internaţionale ale ţărilor 
în domeniul respectiv. 

În ceea ce priveşte relaţiile minorităţilor cu statele lor de 
origine, în România, afară de Constituţie, prevederi referitoare la 
drepturile minorităţilor naţionale cuprind legile privind 
administraţia publică, alegerile organelor locale ale puterii, 

I S f aarChKi peKOMeH,n:au,ii' IIJ,O.UO rrpaB HaU:iOHarihHHX MeHlllHH Ha OCBiTy Ta 
rrmICHIOBarihHa 3aIIHCKa. - K. :  <l>ytt.uau:iH Mi)l(Hau,ioHarihHHX Bi,UHOCHH, 
)l(OBTeHb 1 996. - 1 7  C. 
19 OcJIOBChKi peKOMeH,n:au,ii' IIJ,O,UO MOBHHX rrpaB Hau,ioHarihHHX MeHlllHH. -
K. :  <l>ytt,n:au,iH Mi)l(Hau,ioHarrhHHX Bi.UHOCHH, JIIOTHH 1 998.  - 36 c. 
2° Convenţia-cadru pentru protecţia minorităţilor naţionale. În: Convenţia
cadru pentru protecţia minorităţilor naţionale: mecanismul pentru 
implementare. Din materialele seminarului internaţional, Chişinău, Komrat, 
Bălţi, 9- 1 1  noiembrie 1 999. - Chişinău, 2000. - P. 1 60- 1 7 1 .  
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învăţământul . Statul român asigură fiecărei minorităţi, inclusiv 
celei ucrainene, dreptul reprezentării ei în Parlamentul 
României2 1 .  Problemele românilor care locuiesc în afara graniţelor 
patriei istorice sunt reglementate de Legea privind susţinera 
românilor de pretutindeni .N� 299 din 1 3  . 1 1 .2007 . După 
modificările din 8 mai 20 1 3 ,  români sunt declaraţi ca reprezintanţi 
ai filonului lingvistic român, a identităţilor lingvistice şi culturale 
cu rădăcini româneşti, indiferent de toponim, de modul în care 
acestea sunt numiţi (aromâni, armini, moldovlahi, rremâni, 
basarabeni, bucovineni, cuţovlahi, daco-români, istroromâni, 
herţeni, macedoromâni ş. a.) .  Această listă de grupuri de persoane 
a autorităţilor române se referă la o singură categorie - "românii 
de peste hotare" .  Decizia în cauză a fost susţinută de reprezentanţii 
tuturor fracţiunilor ale Parlamentului român, în ciuda faptului că 
Ministerul român de Externe a caracterizat negativ, deoarece 
modificările stârnesc anumite încordări în relatiile cu tările 
vecine22. 

' ' 

Tratatul cu privire la relaţiile de bună vecinătate şi 
cooperare dintre Ucraina şi România din 2 iunie 1 997 conţine, în 
art. 1 3 , prevederi mai complete, comparativ cu acordurile 
încheiate anterior de către aceste state cu ţări terţe referitoar la 
protecţia reciprocă a minorităţilor naţionale. Vorbeşte despre acest 
lucru însuşi faptul că art. 1 3 , consacrat chestiunii protecţiei 
drepturilor minorităţilor naţionale, cuprinde aproape 1 /3 din textul 
Tratatului . De o importanţă deosebită este politica argumentată 
ştiinţific în domeniul relaţiilor interetnice atât în cadrul ţării , cât şi 
în contextul relaţiilor bilaterale.  Trebuie de menţionat faptul, că în 
Tratat este clarificat obiectul protecţiei în relaţiile dintre Ucraina 

2 1  Ivan A., Vese V. Minorităţile etnice şi securitatea europeană la sfârşitul 
secolului al XX - lea şi începutul secolului al XXI - lea. Studiu de caz 
România // Relaţii interetnice: aspecte actuale I FES. - Chişinău, 2002. - P. 
36-37; 4 1 .  
22 Citizen journal : EyKoBHHCbKHH rpoMa.LJ,CbKHH rroprnn // 
http://citizenjoumal .info/?id=8855&fb_comment_id=fbc_1 69948293 1 6729 
8 465342 1 69957499833044#f3 1 9b27c6ec0d22 - -
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şi România în domeniul minorităţilor naţionale, fiind incluse 
prevederi speciale. Conform p. 2 al art. 1 3  al Tratatului, 
minoritatea naţională ucraineană din România o alcătuiesc cetăţeni 
ai României şi, respectiv, minoritatea naţională românească din 
Ucraina - cetăţeni ai Ucrainei, indiferent de regiunile în care 
trăesc şi care, conform opţiunii lor libere, aparţin la aceste 
minorităţi în virtutea originii etnice, limbii, culturii şi religiei lor23 . 

Părţile au convenit asupra creării unei Comisii mixte 
interguvernamentale ucraineano-române pentru problemele 
asigurar11 drepturilor persoanelor aparţinând minorităţilor 
naţionale (p. 1 3  al art. 1 3  al Tratatului politic de bază), a cărei 
sarcină principală este organizarea şi elaborarea unui complex de 
măsuri privind colaborarea dintre cele două ţări în domeniul 
asigurării drepturilor acestei categorii de cetăţeni .  Părţile naţionale 
în această comisie coordonează activitatea ministerelor, a altor 
organe centrale şi locale ale puterii executive privind asigurarea 
drepturilor minorităţii româneşti în Ucraina şi celei ucrainene în 
România24• După părerea noastră, aderarea României la Uniunea 
Europeană şi semnarea de către Ucraina a Acordului de asociere 
cu UE contribue si va contribui în viitor nu numai la o armonizare 

' 

mai consecventă a legislaţiilor celor două ţări cu standardele 
europene, ci şi la elaborarea unor atitudini comune pentru 
soluţionarea problemelor în acest domeniu, destul de delicat a 
relaţiilor interetnice. Ne putem aştepta la o sporire a rolului 
Comisiei mixte interguvernamentale ucraineano-române pentru 
problemele asigurarn drepturilor persoanelor aparţinând 
minorităţilor naţionale. 

23 Tratat cu privire la relaţiile de bună vecinătate şi cooperare între Ucraina 
şi România li Tratatele politice de bază I Ed. îngrij ită de V. Farcaş. -
Bucureşti, 2003. - P. 1 94- 1 95 .  
24 Tpen: 3aci,z:i:aHH» 3Mirnattoi' Mi)l(yp».uosoi' YKpai'HChKO-P)'MyttChKO'i 
KOMicii' 3 mnaHh 3a6e3neqeHHH npaB oci6, HKi HaJie)l(aTh .uo Hau:ioHaJihHHX 
MeHlllHH li BicHHK .uep)l(KOMHaU:Mirpau:ii' YKpai'HH. - 2002.- N2 4. - C. 86. 
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Colaborarea transfrontalieră 
La nivel regional, în zonele de contact ale celor două ţări, 

unde locuiesc cu precădere etnici români în Ucraina şi etnici 
ucraineni în România, un rol deosebit va căpăta colaborarea 
transfrontalieră, inclusiv euroregiunile "Prutul de Sus" şi 
"Dunărea de Jos", create la frontierele ucraineano-româno
moldovenesti25 .  

' 

25 Problemei relaţi ilor interetnice în contextul colaborării transfrontaliere din 
cele două ţări sunt consacrate şi următoarele articole ştiinţifice ale autorului: 
2004 European Union Accession: Implications for Ukraine 's Relations with 
its Central European Neighbours I EastWest Institute and Institute for 
Regional and Euro-Integration Studies "EuroRegio Ukraine" [Col . monogr.] 
I A.Duleba, K.Volchuk, S .Hacman e t.c. - K. :  "K.I.S", 2004. - 332 p. ;  
f aKMaH C.  Me)J(JTHH'IeCKHe OTHorneHm1 B qepHOBHUKOH 06nacT11 11 
espopernoH "BepxHHH ITpyr" 11 Minorităţile naţionale şi relaţiile 
interetnice: tradiţia europeană şi experienţa noilor democraţii pentru 
Moldova. - Iaşi :  USM, 2002, - Voi . 1 .  - P. 1 20- 1 40. faKMaH C.  Po3BHTOK 
Mi)J(eTHit.IHHX B3a€MHH Ha Tep11Topiî €spoperioHy "BepxHii1: ITpyr": 
.UHHaMiKa, peaniî rn rrepcrreKTHBH 11 €spoperioH11: IToTeHu,ian Mi)J(eTHi'IHOÎ 
rapMoHi3auiL 36ipKa HayKos11x rrpauh. - qepHisui: ByKpeK, 2004. - C.  1 80 
- 1 90; f aKMaH C. 3a6e3rret.IeHm1 rrpas HauioHaJibHHX MeHrnHH rn 
Mi)J(eTHit.IHi B3a€MHHH y KOHTeKcTi YKPaÎHCbKO-PYMYHCbKHX Bi.UHOCHH li 
BicHHK HauioHaJibHoî aKa;::i:eMiî .uep)J(aBHoro yrrpasniHHH rrp11 
I1pe311;::i:eHTOBi YKpaîHH. - 2004. - N!! 1 .  - C.  370-376; faKMaH C.  IHcTHTyr 

. . . . 

rnpopenOHIB 1 rrepcrreKTHBH perymoBaHHH Ml)J(eTHI'IHHX Bl.UHOCHH Ha 
rrp11Kop;::i:oHHi 11 BicHHK HauioHaJihHoî aKa;::i:eMiî .uep)J(aBHoro yrrpasniHHH 
rrp11 I1pe311;::i:eHTOBi YKpai"HH. - 2004. - N!! 2. - C. 323-329; faKMaH C.  
OpraHi3aUiH ocBiTH HauioHaJibHHX MeHllIHH y rronieTHi'IHHX perioHax (Ha 
rrp11Kna.ui qepHiBeUbKOÎ o6naCTi YKpai"HH rn CyqaBCbKoro rrosiTy PyMyHii" 
li BicHHK Hau,ioHaJihHOÎ aKa;::i:eMiî .uep)J(aBHoro yrrpasniHHH rrp11 
I1pe311;::i:eHTOBi YKpaîHH. - 2004. - N!! 3 .  - C. 458-465;  faKMaH C. ,[I;11HaMiKa 
eTHOilOJiiTHt.IHHX rrpou,eciB y qepHiBeUbKiH o6nacTi B IlOCTpa;::i:HHCbKHH 
rrepio.u li Bukowina: Tradycje i wspolczesnosc I Red. Z.Kowalski, 
H.Krasowska, Ju. Makar, W.Strutynski . - Pila - Czemiowce - Suczawa, 
2006. - C. 1 6 1 - 1 69; faKMaH C. TpaHcKop;::i:oHHa crrisrrpauH opraHiB sna.u11, 
HeypH.UOBHX opraHi3auii1: Ta 3MI mo.uo rro.uonaHHH HeraTHBHHX 
cTepeoT11rriB B3a€MHoro crrp11i1:HHTTH 11 ITorrepe.u)J(eHHH HaCHJibHHUbKHX 
KOHcpniKTiB y MYJibTHKYJibTypHHX crrinhHornx i cpopMysaHHH KYJibTYP" 
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Printre domeniile, in care aceste relaţii sunt destul de 
intense, pot fi menţionate domeniul învăţământului şi cel 
academic. Chiar până la semnarea Tratatului de bază dintre cele 
două state din 2 iunie 1 997, a fost semnat un Acord de colaborare 
între Ministerele de Învăţământ al Ucrainei şi al Educaţiei 
Naţionale al României (25 august 1 995) .  După semnarea 
Tratatului de bază, a fost încheiat un Protocol-acord în domeniul 
învăţământului între Ucraina, România şi Republica Moldova. În 
baza acestor documente, între ministerele de resort anual se 
semnează protocoale de colaborare în domeniul învăţământului, 
care prevăd acordarea de burse pe bază reciprocă pentru 
dobândirea studiilor liceale, universitare şi postuniversitare, la 
doctorantură şi stagiere . O atenţie deosebită în acest context se 
acordă problemei studierii aprofundate a limbii ucrainene şi, 
respectiv, limbii române şi dobândirii studiilor de către 
reprezentanţii etniei respective.  În fiecare an se acordă pe bază de 
reciprocitate pentru reprezentanţii minorităţilor etnice respective 
burse de studii în instituţii de învăţământ de gradele 1-11 de 
acreditare, burse de studii universitare în instituţii de învăţământ 

Mttpy: 36. HayK. CTpaub I pe;::i:. -y101. M.A. ApaJJ:)l(MOHi, l .B. IipYHOBa
KaJiiceuhKa I KpttMChKe BiMiJieHH� IHcnfTyry cxo;::i:o3Hascrna iM .. A.IO. 
KpMMCbKOro HAH YKpai"HM. - K. :  nn «30JIOTi soporn», 20 1 1 . - C. 1 9-27; 
faKMaH C.  ETttoperioH IiYKOBHHa �K MOJJ:eJih ;::i:n� o6 ' e:;::i:HaHoi" €sponH li 
Culturi şi religii on Bucovina istorică: retrospectivă şi perspective ale 
dezvoltării I ed. :  Vasile Grăjdian, Serhii Hakman, Olga Luk6cs. - Cluj
Napoca: Presa Universitară Clujeană, 201 1 . - P. 2 1 -42; Hacman S.  Starea 
relaţiilor interetnice on regiunea Cernăuţi şi perspectivele lor on contextul 
activităţii Euroregiunii "Prutul de Sus" li Relaţii etnice pe teritoriul 
euroregiunii "Prutul de Sus": Materialele conferinţei ştiinţifice 
internaţionale I Centrul Politologic Bucovinean şi Institutul pentru 
Minorităţi Etnice din Carintia. Sub redacţia lui Anatoli Kruglaşov, Karl 
Anderwald şi Hellwig Valentin. -Cernăuţi :  Bukrek, 2004. - P. 1 08-1 27; 
Hakman S.  Contactele interumane şi problema minorităţilor etnice on 
contextul colaborării transfrontaliere dintre Ucraina şi România li Regiuni, 
etnii şi identităţii regionale: Lucrările Simpozionului Internaţional de 
antropologie culturală din 1 7- 1 9  mai 2006. - Arad, 2007. - P. 95 - 1 1 9. 
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de gradele III-IV de acreditare, burse de doctorand, burse lunare 
pentru activitatea ştiinţifică pe termene de la 3 până la 9 luni etc. 

În ultimul timp au devenit mai variate formele de 
colaborare, şi anume: schimburi de studenţi şi doctoranzi pentru 
continuarea studiilor, precum şi de profesori pentru activitatea 
didactică şi de cercetare ştiinţifică, cercetări comune, inclusiv în 
cadrul unor programe ştiinţifico-didactice internaţionale, 
part1c1parea la lucrările conferinţelor ştiinţifice, stagierea 
specialiştilor, desfăşurarea de către studenţi a practicii ştiinţifice şi 
de iniţiere în anumite domenii. 

Între instituţiile de învăţământ din Ucraina şi România se 
stabilesc contacte directe. Cel mai intens şi multi lateral 
colaborează Universitatea Naţională „Iuri Fedkovici" din Cernăuţi 
şi Universitatea „Ştefan cel Mare" din Suceava. Pe teritoriile 
ţărilor vecine studenţii lor participă la expediţii arheologice, 
geografice şi folclorice comune, se face schimb de literatură 
ştiinţifico-metodică, în bibliotecile partenerilor se desfăşoară 
activităţi de cercetare ştiinţifică etc. O activitate comună destul de 
amplă o au Universitatea Naţională „Iuri Fedkovici" din Cernăuţi 
şi Universitatea „Alexandru Ioan Cuza" din Iaşi .  

Un eveniment deosebit în domeniul învăţământului a fost 
semnarea la 1 9  februarie 1 999 a unui Acord între Cabinetul de 
Miniştri al Ucrainei şi Guvernul României privind recunoaşterea 
reciprocă şi echivalarea documentelor de studii, a titlurilor 
ştiinţifice acordate în Ucraina şi România, ceea ce oferă 
posibilitatea angajării în Ucraina a absolvenţilor instituţiilor de 
învăţământ din România şi invers26• 

Un loc important în colaborarea în sfera umanitară revine 
contactelor savanţilor şi cercetătorilor din cele două ţări. Ele sunt 
orientate la depăşirea consecinţelor trecutului, la o înţelegere 

26 Acord dintre Cabinetul de Miniştri al Ucrainei şi Guvernul României cu 
privire la recunoaşterea reciprocă şi ecivalareea documentelor despre studii, 
titlurile ştiinţifice eliberate în Ucraina şi România din 1 9  februarie 1 999. În 
Arhiva curentă a Ministerului de Externe a Ucrainei. - în limba ucraineană. 
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reciprocă mai bună pe calea dialogului şi cooperării .  Unele aspecte 
ale relaţiilor ucraineano-române în diferite perioade istorice au 
devenit obiectul unei atenţii susţinute şi interpretări de pe poziţiile 
căutării unor compromisuri şi găsirii celor mai argumentate din 
punct de vedere ştiinţific răspunsuri în timpul discursurilor, 
comunicărilor, rapoartelor şi dezbaterilor cercetătorilor din 
Ucraina şi România la numeroase conferinţe seminare, 
simpozioane ştiinţifice, (foarte des trilaterale, inclusiv cu 
participarea cercetătorilor din Republica Moldova). Anual în 
Ucraina, România şi Republica Moldova se organizează 
conferinţe ştiinţifice, simpozioane şi seminare cu participarea 
experţilor din aceste state. 

În contextul relaţiilor interpersonale, se realizează măsuri 
privind păstrarea tradiţiilor culturale ale minorităţilor naţionale. 
Pentru aceasta se organizează numeroase activităţi în localităţile 
populate compact de reprezentanţi ai minorităţilor naţionale. În 
acest domeniu deosebit de intense au devenit relaţiile între 
regiunea Cernăuţi şi judeţul Suceava. Încă în perioada existenţei 
U.R.S .S .  şi R.S.R., între aceste unităţi administrativ-teritoriale şi 
centrele lor au fost stabilite relaţii de înfrăţire care, se înţelege, au 
căpătat un nou imbold în etapa actuală. Colaborarea s-a lărgit şi 
s-a aprofundat având deja la bază relaţii temeinice de bună 
vecinătate. Tradiţională a devenit semnarea unor acorduri concrete 
de colaborare între Direcţia Regională de Cultură Cernăuţi şi 
Inspectoratul Judeţean pentru Cultură Suceava. Pe baza lor au loc 
schimburi de colective artistice de amatori şi profesioniste, 
delegaţii de lucrători ai bibliotecilor şi centrelor de creaţie 
populară. În regiunea Cernăuţi a devenit o bună tradiţie marcarea 
sărbătorilor comunităţii naţionale româneşti "Limba noastră cea 
română", "Mărţişor", "Florile dalbe", la care participă colective 
artistice din România şi Republca Moldova. 

Deosebit de interesant este Festivalul ,,Întâlniri 
bucovinene", care a luat naştere în 1 990 în Polonia şi se desfăşura 
în orăşelele poloneze Jastrow şi Pila. Scopul festivalului este 
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propagarea Bucovinei ca model de convieţuire, de înţelegere 
reciprocă şi colaborare între mai multe etnii, fiecare păstrându-şi 
identitatea sa culturală. Din 1 999 Festivalul se desfăşoară nu 
numai în Polonia, ci şi la Cernăuţi (Ucraina), Câmpulung 
Moldovenesc (România) şi Bonhad (Ungaria), ceea ce 
îmbogăţeşte cultura bucovineană. Popularizarea lui creează 
condiţii pentru aprofundarea proceselor de integrare în mijlocul 
bucovinenilor împrăştiaţi prin toată lumea. 

Datorită eforturilor atât a autoritătilor cât si a înstitutiilor 
' ' ' 

societăţii civile ucrainene şi româneşti, au fost instalate busturi ale 
lui Taras Şevcenko la Negostina, judeţul Suceava, precum şi la 
Bucureşti şi Satu Mare. De asemene bustul scriitoarei ucrainene 
Olga Kobyleanska la Gura Humorului, în sudul Bucovinei, unde 
ea s-a născut.În vara anului 2000, în centrul Cemăuţiului a fost 
instalat un monument Luceafărului poeziei româneşti Mihai 
Eminescu. În faţa unor şcoli din satele cu populatie preponderent 
de etnie românească au fost înnaltate busturile lui Stefan cel Mare. 

' ' 

Se înţelege că aderarea României la Uniunea Europeană, 
deci şi a apropierii frontierei UE de Ucraina influenţează asupra 
relaţiilor dintre ele. După părerea noastră, România depune şi va 
depune în continuare eforturi pentru a influenţa asupra relaţiilor 
dintre Uniunea Europeană şi Ucraina, reieşind din interesele 
naţionale proprii, şi va încerca să participe la formarea politicii 
estice a UE. 

După aderarea la Uniunea Europeană, România a obţinut 
posibilitatea unei dezvoltări social-economice dinamice datorită 
accesului la marea piaţă a UE, tehnologiilor avansate şi tradiţiilor 
ei manageriale. La nivel regional România poate beneficia de 
posibilitatea folosirii mij loacelor din fondurile structurale ale UE 
pentru a lichida decalajele în dezvoltarea teritoriilor. România, 
este interesată în susţinerea relaţiilor transfrontaliere cu vecinul lor 
de la est, mai ales cu scopul sprij inirii economiei unităţilor 
administrativ-teritoriale de frontieră. 
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Aderarea României la UE a mărit posibilitatea de 
cooperare transfrontalieră în proiectele programurilor 
Instrumentului european de vecinătate şi parteneriat (acestei teme 
autorul a dedicat căteva lucrări aparte )27• 

Din păcate, în Ucraina, problema educaţiei minorităţilor 
naţionale a intrat într-o anumită fază de agravare după adoptarea 
noii legi privind educaţia, în special articolul 7, deja cunoscut 
pentru Europa. Acest articol nu numai că a declanşat un conflict 
politic intern, dar a provocat şi o criză internaţională serioasă, ale 
cărei consecinte le simtim si acum. 

' ' ' 

Cert este că mai multe ţări, inclusiv România, Polonia, 
Bulgaria, Republica Moldova, Grecia, au făcut rezerve cu privire 
la prevederile acestui articol al legii. Rusia a profitat şi ea de 
ocazie .  Ungaria a luat poziţia cea mai dură, Ministrul de Externe a 
ei declarându-si intentia de a initia sanctiuni economice si de a ' ' ' ' ' 

revizui Acordul de asociere dintre Ucraina şi UE, .  
Cert este că, la adoptarea prezentei legi, legislaţia Ucrainei 

garanta cetăţenilor săi dreptul de a primi educaţie în limba de stat 
şi limbi regionale sau minoritare la toate nivelurile de învăţământ 
în instituţiile de stat, precum şi cele comunale, a căror reţea a fost 
formată în conformitate cu necesităţile cetăţenilor; a fost stabilită 
procedura de determinare a necesităţilor cetăţenilor în limba de 
instruire; au fost încurajate sau erau elaborate condiţii pentru 

27 Hakman S .  Regional experience of realization of European 
Neighbourhood and Partnership Instrument: "Upper Prut" Euroregion // 
Rolul Euroregiunilor în dezvoltarea durabilă în contextual crizei mondiale. 
Exemplu: Euroregiunea „Siret-Prut-Nistru" I Coord. I. Talabă, M.Doncean, 
Ş.Susai, T.Păduraru. - Iaşi :  Ed. Tehnopress, 20 1 2. - Voi. XI. - P. 1 95 -
202; Hakman S .  Ukraine - Republic of Moldova - Romania Cross-Border 
Cooperation and Regional Experience of European Neighbourhood and 
Partnership Instrument Realization // Challenges and opportunities for a 
multilateral cooperation. Book of Proceedings International Conference on 
UE and Black Sea Region. First Editions. EUBSR (May 3-rd-5th, 20 1 2, 
Bucharest, Romania). - Roma: MineoGiovanniEditore, 20 1 2. - P. 87-99. 
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susţinerea grupurilor cu limba de predare minoritară, în care 
numărul de elevi este mai mic decât în clasele cu predarea în limba 
de stat; în şcolile secundare generale, s-a asigurat posibilitatea de 
studiere a limbii de stat şi a unei dintre limbile regionale sau 
minoritare, iar în instituţiile regionale cu predare în limbile 
regionale I limbile minoritare predarea majorităţii covârşitoare a 
obiectelor se realizau în limbile respective. Odată cu apariţia noii 
legi privind educaţia, nivelul garanţiilor a fost redus. De aceea, 
reieşind din unele temeiuri legale formale, nu întâmplător a fost 
ridicată problema reducerii volumului drepturilor lingvistice ale 
minorităţilor naţionale, ceea ce este interzis de articolele 22, 24, 
64 din Constitutia Ucrainei28• 

' 

Reprezentanţii structurilor guvernamentale ale Ucrainei au 
apelat referitor la această lege la Comisia de la Veneţia. Dar, în 
ciuda înţelegerilor strategice de lungă durată dintre Ucraina şi 
Comisia, în care se stipulează, că toate problemele constituţionale 
complexe, controversate, precum şi cele legate de asigurarea 
punerii în aplicare a standardelor europene în legislaţie necesită să 
fie supuse examinării instituţiilor europene înainte de adoptarea 
lor în parlament şi nu după. 

Pe 9 octombrie 20 1 7, Biroul Adunării Parlamentare a 
Consiliului Europei a decis să organizeze o dezbatere urgentă 
referitor la articolul 7 din Legea ucraineană cu privire la educaţie, 
care a avut loc pe data de 1 2  octombrie. În Rezoluţia 2 1 89 (20 1 7) 
sub denumirea „Noua lege ucraineană cu privire la educaţie :  un 
obstacol major pentru educaţia minorităţilor naţionale în limbile 
lor materne", APCE şi-a exprimat o nemulţumire categorică 
referitor la faptul, că autorităţilor ucrainene nu au înaintat această 
lege Comisiei de la Veneţia înainte de adoptarea ei, precum şi o 
cerere fără precedent de a respecta pe deplin toate concluziile 
Comisiei după primirea lor. 

28 KoHCTttTyuisi: YKpai"Htt: ITpttH:Hsi:Ta Ha n 'uiH: cecii' BepxoBHoi" Pa.z:i:tt 
YKpai"Htt 28 11epB. 1 996 poKy. - K. : BEJIEC, 2003 . - 64 c .  
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Ulterior, Ministerul Educaţiei şi a Ştiinţei a Ucrainei a 
declarat că Legea educaţiei este o lege-cadru şi se elaborează o 
nouă lege privind învăţământul secundar. După elaborarea legii 
relevante, Ministerul, în conformitate cu recomandările Comisiei 
de la Veneţia, a organizat consultări publice. În special, la 1 1  mai 
20 1 8, la Cernăuţi au fost organizate consultări cu liderii 
comunitătilor nationale si culturale românesti. A fost discutată ' ' ' ' 

punerea în aplicare a articolului 7 din legea Ucrainei cu privire la 
educaţie şi articolul 5 din proiectul de lege privind învăţământul 
secundar general. Din păcate, un dialog constructiv între 
reprezentanţii sistemului de învăţământ şi reprezentanţii 
comunităţii româneşti nu a avut loc nici de această dată, deoarece, 
după adoptarea primei legi, s-au format anumite atitudini de 
neîncredere reciprocă între părţi. Poate tocmai de aceea, de la bun 
început, liderii comunităţii româneşti au crezut că reprezentanţii 
sistemului de învătământ desfăsoară aceste consultatii formal. 

' ' ' 

Aceştia au considerat că astfel de consultări ar fi avut sens până la 
publicarea articolului 5 din proiectul nou de lege, pe care ei l-au 
considerat ca o anumită a fi o dezvoltare a articolului 7 din legea 
cu privire la educaţie în vigoare, deoarece propunerile referitor la 
proiectul de lege ar trebui să fie luate în consideraţie de către 
reprezentanţii Ministerului încă în procesul de elaborare a legii29 . 

În opinia noastră, într-o situaţie în care nu există o 
concepţie a strategiei lingvistice de stat, pentru noi este important 
să ne bazăm pe o abordare care este în afara oricărei îndoieli şi să
i oferim valoarea rolului de integrare şi comunicare limbii 
ucrainene ca limbă de stat. Totodată noi trebuie să avem în vedere 
faptul că abordările mondiale şi europene necesită o îmbinare 
armonioasă şi standardizată, un echilibru dintre limba de stat şi 

29 Toma N. Cei din învăţămân ne-au jucat din nou festa // [EneKTpOHHHH 
pecypc]. - Pe)l(HM .uocTyrry: 
http://www.zorilebucovinei .com/news/ show /2263/ 
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limbile minorităţilor naţionale, a popoarele indigene, întrucât 
aceasta este o axiomă europeană binecunoscută. 

În acelaşi timp, ne pa:i;e inacceptabilă poziţia unor 
politicieni şi cercetători ucraineni, care cred că, pentru a realiza „o 
asimilare sănătoasă", este necesară transferarea treptată a şcolilor 
cu limba română, precum şi cu alte limbi naţionale minoritare, în 
limba ucraineană, trecând la studierea limbii materne doar ca 
obiect. În opinia noastră, pentru a integra persoanele aparţinând 
minorităţilor naţionale în societatea ucraineană mai largă prin 
însuşirea respectivă a limbii de stat, este necesar, în primul rând, 
să asigurăm predarea acesteia la un nivel calitativ înalt în 
localităţile respective. Trecerea la predarea tuturor materiilor în 
limba de stat este, în opinia noastră, prematură, luând în vedere 
faptul, că majoritatea profesorilor nu vorbesc ucraineana la un 
nivel necesar, deoarece în perioada sovietică în locurile de 
reşedinţă compactă a minorităţilor naţionale, instruirea se făcea în 
limba maternă a populaţiei majore şi ca a doua limbă era predată 
limba rusă. Accelerarea acestor procese poate duce, în primul rând, 
la o scădere semnificativă a calităţii predării materiilor de bază şi, 
în al doilea rând, persoanele aparţinând minorităţilor naţionale pot 
interpreta aceasta drept a restrângere a conţinutului şi a domeniului 
de aplicare a drepturilor şi libertăţilor lor existente, care în 
conformitate cu articolul 22 din Constituţia Ucrainei este 
inacceptabilă. Tranziţia predarea anumitor obiecte de la limba 
maternă la limba de stat este posibilă numai cu condiţia ca această 
tranziţie să fie binevolă şi că elevii şi părinţii lor să aibă opţiuni 
alternative . 

Studierea situaţiei actuale în şcolile pentru minorităţile 
nationale din Ucraina si România evidentiază necesitatea 

' ' ' 

schimbării unui cadru conceptual. Deşi într-un număr mare de 
localităţi comunităţile sunt bilingve, ofertele tradiţionale de 
şcolarizare nu reflectă pe deplin această situaţie, ducând în 
consecinţă la o unificare şi la un refuz de la o altă cultură (uneori 
chiar de la cea proprie) . Pentru a elimina unele prejudecăţi ş1 
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stereotipuri cu pnvire la minorităţi, pentru a implementa o 
comunicare sinceră bazată pe respectarea valorilor celorlalţi, este 
necesară introducerea în domeniul educational a unui sistem de 

' 

educaţiei interculturală. O deschidere mai mare spre culturi, 
istorie, meşteşuguri, tradiţii care sunt modelate de programele 
şcolare adecvate, manualele, materialele didactice, vor contribui 
nu numai la stabilitatea internă, ci şi la crearea unei imagini 
pozitive a ţărilor. 

Referitor la situaţia actuală ne pronunţăm ca relaţiile dintre 
Ucraina şi România să se bazeze pe principiile consfinţite în 
acordurile OSCE de la Helsinki, acordurile bi- şi multilaterale. 
Relaţiile dintre ambele state trebuie structurate pe principiile 
colaborării transfrontaliere şi ajutorului reciproc. Aceasta, la 
rândul său, solicită stabilitate internă în regiunile de frontieră, care 
poate fi obţinută numai în condiţiile unei conduceri înţelepte, 
reţinerii şi corectitudinii din partea organelor puterii executive, a 
grupurilor sociale şi a societăţilor naţional-culturale. Numai aşa 
poate fi deschisă calea spre „o Europă a diversităţilor". 
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Dialogul intercultural şi interetnic, 
cheia viitorului Europei. Modelele Estului 

Dorin POPESCU, lector univ. dr., 
preşedintele Asociaţiei Casa Mării Negre I 
Black Sea House Constanţa, fost diplomat 

Viitorul Europei se confruntă din ce în ce mai des cu 
provocări ontologice atipice care pun la încercare inspiraţia şi 
capacitatea de rezilienţă a construcţiei continentale. 

Migraţia siriană, de dată recentă, pare a fi deschis o 
adevărată cutie a Pandorei - a accelerat disfunctiile interne în 

' 

unele State Membre, a probat capacitatea redusă de coeziune a 
acestora - dar şi capacitatea modestă de implementare de facto a 
obligaţiilor de membru al Uniunii, a generat clivaje  interne şi a 
radicalizat discursul anti-european, naţionalist şi chiar şovin, 
prioritar în mediile extremiste din Statele Membre şi în mediile 
predispuse pentru radicalizări rapide. 

Pe fondul migraţiei siriene, al depopulării Europei şi al 
infuziei de imigranţi în marea majoritate a ţărilor din vestul 
Europei, în contextul unor provocări mai vechi precum dezbaterile 
privind aderarea Turciei la Uniune, s-a radicalizat discursul 
xenofob şi intolerant în numeroase din ţările Membre, de la vestul 
la estul acesteia. 

Riscul cresterii intolerantei este evidentiat din ce în ce mai 
' ' ' 

des în documentele Uniunii (cel mai recent în "Rezoluţia 
Parlamentului European privind comemorarea a 80 de ani de la 
izbucnirea celui de-al doilea război mondial şi la importanţa 
memone1 istone1 europene pentru viitorul Europei" I 
20 1 9/28 1 9/RSP, adoptată la 1 9  septembrie 20 1 9) şi, mai mult, pare 
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a fi contribuit decisiv la procesele interne de contestare a 
capacităţii Uniunii de a rămâne imună în faţa vectorului 
imigraţionist (a se citi procesele interne de contestare a Uniunii), 
procese care au culminat cu referendumul privind Brexitul în 
Marea Britanie. Migraţia internă a forţei de muncă în interiorul 
Uniunii a generat, de asemenea, numeroase recrudescenţe ale 
xenofobiei, rasismului şi intoleranţei în Europa. 

Pe acest fond, s-au amplificat în mod îngrijorător 
discursurile şi acţiunile politice care conturează un proiect al 
Europei bazat pe "naţiuni/ţări" şi nu pe "popoare" (a se vedea 
proiectul politic al noii Europe propus de preşedintele francez 
Emmanuel Macron, viziunile politice ale unor cercuri politice din 
ţările vestice etc.), iar interesul pentru respectarea drepturilor 
minorităţilor etnice şi culturale pare a se fi diminuat (în general în 
Europa, în particular în vestul ei), ar fi chiar în recul, după o 
perioadă de efervescenţă a diversităţii culturale şi etnice . 

Contestarea Europei şi a diversităţii contaminează încet şi 
sigur Europa, de la vestul la estul ei. 

Tot acest context sumbu generează premise pentru noi 
valuri de recrudescenţă a intoleranţei, în primul rând a intoleranţei 
etnice. Dialogul intercultural şi interetnic, care a asigurat până în 
prezent succesul construcţiei europene, pare a fi perimat în 
numeroase medii şi cercuri politice, în spaţiul public, în mentalul 
colectiv european etc. Este nevoie urgentă de o revitalizare 
paradigmatică a acesteia. Fără un dialog autentic de tip 
intercultural şi interetnic nu este posibil cu adevărat viitorul 
continentului. Orice proiecţie a viitorului Europei care exclude 
acest tip de dialog este compromisă din start. Dialogul intercultural 
şi interetnic va fi cheia supravieţuirii conceptului european, cheia 
viitorului Europei . 

În momentul actual, unele modele ale acestui viitor par a 
veni din Est. Cele mai multe sunt din categoria politicilor iliberale 
şi mizează pe naţionalisme de tip izolaţionist. Modelele Estului nu 
construiesc premise pentru un viitor al Europei bazat pe toleranţă 
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si diversitate. Modelele Estului contribuie la decăderea etică a 
' 

Europei, la degradarea principiilor şi valorilor ei. 
Mai mult, modelele Estului par a genera o uriaşă forţă de 

atracţie la graniţa actuală de est a continentului, unde ţări precum 
Ucraina şi R. Moldova bat din nou la porţile Europei, fără a fi 
plecat vreodată cu adevărat de pe continent (potrivit Rezoluţiei 
menţionate a Parlamentului European, "proiectul european de 
pace şi de integrare nu poate fi complet decât atunci când toate 
ţările europene care aleg calea reformelor europene, cum ar fi 
Ucraina, Moldova şi Georgia, devin membre cu drepturi depline 
ale UE"). 

În cele ce urmează voi propune ca studiu de caz pentru 
analiza creşterii intoleranţei în Europa modelele (negative, ale) 
vecinătăţii estice a Europei în domeniul drepturilor minorităţilor 
etnice şi naţionale (prioritar modelul privind comunitatea 
românească din Ucraina). Cu siguranţă acest studiu de caz poate fi 
util nu neapărat României, ţară care este menţionată în mod 
constant, la nivelul UE, ca model al convieţuirii interetnice 
(prioritar prin modelul de convieţuire creat, dezvoltat şi 
perfecţionat în Dobrogea), cât înţelegerii mai aplicate a stadiului 
actual al noilor mentalităţi europene, în chimia cărora dialogul şi 
toleranţa ocupă locuri din ce în ce mai modeste. 

Principala concluzie a acestui studiu este fără echivoc : una 
dintre cauzele reducerii treptate, sistemice chiar, a drepturilor 
minorităţilor naţionale în ţările din estul Europei şi din vecinătatea 
estică actuală a Uniunii o reprezintă necunoaşterea şi/sau 
neaplicarea standardelor I limbajelor europene în domeniu. 

În esenţă, necunoaşterea şi/sau neaplicarea standardelor I 
limbajelor europene în domeniu reprezintă totodată solul fertil al 
tuturor formelor de intolerantă. 

' 

* 

* * 

În ultimele zeci de ani, mirajul Europei nu a încetat să 
fascineze ţările din centrul şi estul ei, pe o arie geografică în 
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extensie liberă, de la Varşovia la Tbilisi. Ţările din fostul lagăr 
sovietic s-au regăsit în Europa după multe suferinţe şi 
compromisuri, iar statele satelitare Moscovei, din sfera directă de 
influenţă a acesteia (URSS, CSI, Eurasia etc .), joacă în aceşti ani 
şansele asocierii pe termen lung (chiar definitive) la proiectul 
european. 

Aderarea la Europa (după caz, apropierea de Europa) se 
produce, teoretic, prin asumarea principiilor şi valorilor ei, prin 
însuşirea "limbajelor" ei .  Alfabetul apropierii geopolitice de 
Europa îl reprezintă setul minimal de criterii de aderare, aşa
numitele criterii de la Copenhaga, cărora li se adaugă principiile, 
valorile şi obiectivele UE stabilite (anterior şi ulterior) prin 
Tratate, precum şi normele şi standardele sectoriale ale UE 
prevăzute de diferite documente specifice ale legislaţiei europene. 

Experienţa ultimelor două decenii confirmă însă că mirajul 
Europei nu este dublat de însuşirea limbajelor ei (principiilor, 
valorilor, normelor, standardelor ei) de către ţările candidate, iar 
apropierea de Europa a statelor din estul continentului se produce 
într-un regim semi-subversiv, de sabotare permanentă a 
obligativităţii însuşirii acestor limbaje. 

Tendinţa de a evita implementarea limbajelor 
europene este proprie tuturor ţărilor candidate din ultimele valuri 
ale extinderii (precum şi din cel în curs), deşi indicii de manifestare 
a acestei tendinţe sunt diferiţi ca expresie şi dinamică în aceste 
state. Pentru ţările care au aderat la UE în ultimele două valuri, 
această tendinţă s-a metamorfozat într-un proces centrifug faţă de 
Europa însăşi şi faţă de principiile şi valorile ei, proces care a 
generat aşa-numitele iliberalisme din estul european. Pentru ţările 
care aspiră la aderare din fosta URSS, iluzia că aderarea reprezintă 
un menu â la carte, cu posibilităţi multiple de evitare a standardelor 
incomode, este încă puternică în mentalul colectiv. 

Refuzul însuşirii limbajelor europene, coroborat cu ispita 
evitării limbajelor incomode, reprezintă cauza principală care a 
generat tulburările actuale în situaţia minorităţilor naţionale într-o 
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serie de state de orientare (declarată/teoretică) europeană, inclusiv 
Ucraina. 

În momentul de faţă, toţi cei trei actori implicaţi în 
procesele de manageriere a drepturilor comunităţii româneşti din 
Ucraina (România ca stat, Ucraina ca stat şi comunitatea însăşi) 
manifestă carenţe sistemice în derularea actului managerial în 
raport cu exigenţele limbajelor europene în domeniu. 

Statul român a manifestat capacităţi reduse în a transmite 
Ucrainei expertiza considerabilă pe care o deţine în domeniu, 
expertiză care dealtfel face din această ţară o permanentă poveste 
de succes a Europei în planul drepturilor minorităţi lor etnice. Mai 
mult, diplomaţia românească pare a nu fi găsit nici acum cheile 
potrivite pentru a apropia decidenţii de la Kiev de spiritul şi litera 
Europei .  

Statul ucrainean s-a folosit de conflictul din raioanele sale 
estice (Don bas) pentru a adopta o serie de măsuri sistemice cu 
efecte directe în planul restrângerii drepturilor minorităţilor etnice 
(adoptarea Legii-cadru privind educaţia I septembrie 20 1 7, 
adoptarea legii privind facilitarea utilizării limbii de stat I mai 20 1 9  
etc.) .  În acest context, din ce în ce mai multe voci ale minorităţilor 
etnice vorbesc despre un posibil proces de asimilare etnică. 

Comunitatea românească din Ucraina pare a privi în 
general cu pasivitate şi resemnare tendinţa de reducere a 
drepturilor specifice ale membrilor ei, consimţind de facto 
măsurilor de limitare a acestor drepturi . 

În acest triunghi echilateral al responsabilităţilor, fiecare 
parte utilizează un limbaj al eschivelor, identificând exclusiv 
vinovăţii şi responsabilităţi externe, cu gestionarea unor retorici 
sofisticate de de-culpabilizare : la Bucureşti se discută despre 
inerţii şi pusee ale unei posibile mentalităţi sovietice în societatea 
şi executivul ucrainean, la Kiev se sugerează existenţa unor 
obiective de agendă ascunsă ale Bucureştiului, comunitatea se 
plânge constant că nici unul dintre părinţii ei (ţara de provenienţă 
şi Patria Istorică) nu i-ar percepe cu adevărat nevoile şi crizele etc. 
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În fond, Europa oferă soluţii, chiar modele, pentru 
protejarea drepturilor minorităţilor naţionale. Un astfel de model 
îl reprezintă chiar România. 

Există în Uniune o legislaţie stufoasă a domeniului, 
practici reglementate, instituţii, norme şi standarde specifice. 
Trebuie doar cunoscute, însuşite, traduse, asumate şi 
implementate : nu trebuie reinventată roata în secolul înaltelor 
tehnologii .  

Consolidarea disponibilităţii şi capacităţii de însuşire şi 
aplicare a limbajelor europene reprezintă singura modalitate 
sistemică de reducere a crizelor ontologice a minorităţilor etnice şi 
de evitare a asimilării acestora. Oricare altă solutie va fi 

' 

conjuncturală, va depinde de "bunăvoinţa" agendei politice a unui 
guvern, de presiuni externe etc. 

O apropiere reală a Ucrainei de Europa trebuie să producă 
beneficii şi şanse egale pentru toţi cetăţenii ei, nu doar pentru 
etnicii ucraineni . O apropiere sigură a Ucrainei de Europa este una 
care nu va provoca turbulenţe inutile şi riscante între minorităţi ş i  
majoritate, între minorităţi şi stat. Cu un conflict în desfăşurare ş i  
cu tensiuni şi disparităţi majore în interior, cu vectori geopolitici 
diferiţi şi nevoi şi aşteptări opuse ale diferitelor categorii ale 
populaţiei, un nou conflict intern, de tip interetnic, poate fi fatal 
Ucrainei si constructiei ei statale. ' ' 

Manualele de geopolitică vorbesc în mod insistent despre 
un proces politic realist/pragmatic care se produce ca reacţie la 
politici pozitive şi bune practici în domeniul minorităţilor etnice : 
fidelizarea acestora. Respectarea drepturilor minorităţilor 
naţionale într-un stat democratic I de drept I european reprezintă 
nu numai o condiţie ontologică a statului, nu numai o probă a unei 
societăţi evaluate mental, nu numai îndeplinirea unui criteriu 
politic de aderare, nu numai o normă etică a societăţii, ci şi un 
proces deliberat care produce maximalizarea fidelizării minorităţii 
respective faţă de statul de provenienţă. O minoritate care are 
asigurat confortul minim de viaţă în condiţiile specifice tiparului 
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său cultural nu va resimţi nostalgii izolaţioniste/secesioniste şi va 
răspunde firesc şi plenar angajamentului implicit de a fi parte a 
proiectului de ţară al statului-gazdă. 

Soluţia geopolitică ideală la situaţia-cadru în care se află, 
în momentul de faţă, comunitatea românească din Ucraina este 
astfel însuşirea şi implementarea, de către Ucraina, în calitate de 
stat care aspiră la statutul de membru al Uniunii Europene, a 
normelor şi limbajelor specifice Uniunii, inclusiv/prioritar în 
domeniul protecţiei drepturilor minorităţilor etnice. Obligaţia 
prioritară a Bucureştiului este să se asigure că normele, practicile, 
standardele şi convenţiile europene în domeniu, precum şi 
posibilele consecinţe ce decurg din nerespectarea acestor limbaje 
şi practici, sunt înţelese la Kiev. Obligaţia prioritară a comunităţii 
este să participe la acest proces cu celeritate şi responsabilitate, în 
calitate de beneficiar activ, conştient şi responsabil. 

Timp de aproape doi ani, în limbajul de specialitate al 
analizelor privind reacţia externă la măsurile restrictive ale 
autorităţilor ucrainene în domeniul minorităţilor etnice (măsuri 
menţionate anterior) se menţionează un posibil model hard, al 
Budapestei (care a generat inclusiv blocarea episodică a 
parcursului de apropiere a Ucrainei de UE şi NATO) şi deopotrivă 
unul soft al Bucureştiului (care a preferat tactica testării prudente 
a unui posibil sprij in european în domeniu) . Între modelul hard şi 
soft aş opta pentru (şi aş recomanda totodată) un model pro-activ, 
unul în care diplomaţia românească se foloseşte în mod creativ şi 
responsabil de limbajele europene în domeniu (pe care le aplică ea 
însăşi) pentru a le traduce în spaţii care nu au încă lectura exactă a 
acestora. În acest domeniu, cu siguranţă Bucureştiul nu s-a ostenit 
prea mult sau rezultatele sunt (încă) neconcludente. 

O apropiere reală a Ucrainei de Europa şi de limbajele ei, 
cu sprijinul de interpret/traducător şi intermediar al României, 
poate schimba în bine actuala paradigmă negativă a situaţiei 
comunitătii românesti din Ucraina. 

' ' 
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O mimare a apropierii Ucrainei de Europa şi de limbajele 
ei poate fi fatală acesteia, proiectului ei de ţară. 

Însă limbajele Europei trebuie să vorbească în acelaşi timp 
la Bucureşti, Cernăuţi, Izmail, Solotvino şi Kiev . . .  

* 

* * 

Modelul intercultural şi interetnic din România, exprimat 
prioritar prin modelul convieţuirii în Dobrogea, pare a fi un model 
expresiv şi funcţional, care poate fi preluat/exportat atât în estul 
continentului, cât şi chiar în vest. Eficienţa acestui model a fost şi 
este recunoscută pe plan internaţional, de la Moscova şi Kiev la 
Paris şi Strasbourg. România este evocată şi invocată în mod 
constant ca model interetnic şi intercultural la nivelul întregului 
continent european, iar recunoaşterile vin sistemic inclusiv din Est 
( d.e. din Federaţia Rusă, de la vârf - Kremlin, unde suspiciunile 
de posibil partizanat politic ar fi hilare). 

Acest model are o continuitate istorică remarcabilă, 
aproape unică la nivel european şi mondial. 

Rădăcinile acestui model coboară, în evaluarea noastră, 
până la celebra Proclamaţie către dobrogeni a Regelui Carol I din 
14  noiembrie 1 878 şi la toate celelalte documente de epocă ce 
însoţesc procedura de revenire a Dobrogei în componenţa statului 
român (documente bazate pe Constituţia României din 1 866, din 
care cităm: "libertatea tuturor cultelor este garantată întru cât însă 
celebraţiunea lor nu aduce atingere ordinei publice sau bunelor 
moravuri", art. 2 1 ). În Proclamaţia menţionată, Regele României 
se adresa "locuitorilor musulmani" ai Dobrogei astfel : "Dreptatea 
României nu cunoaşte deosebire de neam şi de religiune. Credinţa 
voastră, familia voastră vor fi apărate de o potrivă ca şi cele ale 
creştinilor. Cele mai sfinte şi mai scumpe bunuri ale omenirii, 
viaţa, onoarea şi proprietatea, sunt puse sub scutul unei Constituţii 
pe care ne-o râvnesc multe naţiuni" . . .  

Continuitatea Constituţiilor româneşti liberale, progresiste 
ş1 europene în sens larg este probată şi de toate Legile 
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fundamentale ale statului român din perioada modernă şi 
contemporană, inclusiv Constituţia din 1 923 (potrivit căreia, de 
exemplu, „deosebirea de credinţe religioase şi confesiuni, de 
origine etnică şi de limbă, nu constitue în România o piedică spre 
a dobândi drepturile civile şi politice şi de a le exercita", art. 7). 

Mai mult, documente istorice de o importanţă de o 
importanţă capitală pentru Statul Român, adoptate în diferite 
împrejurări şi circumstanţe istorice (precum Proclamaţiunea către 
dobrogeni, evocată mai sus), probează o apetenţă firească şi 
sistemică pentru toleranţă în general şi pentru asigurarea 
drepturilor minorităţilor etnice în particular, în forme care au făcut 
aproape întotdeauna din România un model al Europei; conform 
Rezoluţiei Adunării Naţionale de la Alba Iulia, 1 Decembrie 1 9 1 8, 
Adunarea decreta şi garanta „Deplina libertate naţională pentu 
toate popoarele conlocuitoare. Fiecare popor se va instrui, 
administra şi judeca în limba sa proprie prin indivizi din sânul său 
şi fiecare popor va primi drept de reprezentare în corpurile 
legiuitoare şi în guvernarea ţării în proporţie cu numărul 
indivizilor ce-l alcătuiesc . . .  , (precum şi - n.n.) egală îndreptăţire şi 
deplină libertate autonomă confesională pentru toate confesiunile 
din stat" . 

România probează astfel, mai ales în plină criză iliberală, 
că estul are modele în domeniul tolerenţei interetnice şi promovării 
diversităţii, convieţuirii interetnice şi multiculturalităţii, iar acest 
tip de modele trebuie să redevină paradigmatice pentru întreaga 
Europă, care pare a-şi fi pierdut busola toleranţei .  
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Aspecte ale activităţii culturale a comunităţii 
albaneze din Constanta ' 

Dr. Renata TOPCIU 

Valurile de imigrare a albanezilor pe pământ românesc au 
avut loc în diferite perioade istorice, cele mai mari fluxuri 
înregistrându-se în secolele XVII, XVIII şi XIX. La sfârşitul 
secolului al XIX-iea şi la începutul celui de-al XX-iea, în România 
era prezentă o comunitate numeroasă de albanezi în oraşele 
Bucureşti, Brăila, Constanţa, Slatina, Călăraşi ,  Medgidia, Craiova, 
Ploieşti, Buzău etc. 

Istoricul Adrian Majuru face o radiografie a comunităţii 
albaneze din Bucureştiul de altădată, descriind-o ca parte foarte 
activă a configuraţiei etnice şi a mozaicului social-cultural al 
capitalei secolelor XVII-XIX, urmare a fluxurilor succesive de 
imigrare nord-dunăreană din toate ţinuturile sud-est europene şi nu 
numai. Autorul studiului prezintă astfel sosirea succesivă a 
albanezilor peste Dunăre : „Fluxul de populaţie balcanică, cu 
oscilaţiile sale contextuale, a fost constant până la mij locul 
secolului al XIX-iea. Sute de ani, în principatele lor s-au îndreptat 
fugari bulgari . . .  Sosesc arnăuţi, albanezi dârji ,  paznici şi portari de 
încredere, iar bucureştenii îi primesc cu bucurie . . .  " (Majuro 2006 : 
1 1  ) . 

Referitor la numărul albanezilor în capitala României din 
aceea vreme, acest autor scrie: „Prima statistică a Bucureştilor 
datează din 1 898/1 899, când au fost înregistraţi 3698 de albanezi, 
capi de familie. Albanezii formau atunci cel mai numeros grup 
etnic din Bucureşti" (Majuro 2006 : 1 3) .  
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După Bucureşti, Constanţa ar fi avut o comunitate 
semnificativă de albanezi . Desi nu avem un număr exact al 

' 

albanezilor din Constanţa în secolul al XIX-iea şi în prima 
jumătate a secolului XX, sigur este că această comunitate a fost 
bine organizată şi activă, fapt dovedit de acţiunile cu caracter 
cultural, dar şi politic. În această perioadă, Mişcarea de Renaştere 
Naţională a Albaniei (Rilindja) şi-a avut una dintre bazele de 
acţiune şi şi-a desfăşurat activitatea preponderent în România, 
întrucât pentru albanezii din Albania, aflaţi sub ocupaţia 
multiseculară otomană, era aproape imposibil orice demers cu 
caracter nationalist si de eliberare. 

' ' 

După Primul Război Mondial, în România a ajuns un nou 
val nou de imigranţi albanezi, cu precădere din Macedonia, 
îndeosebi din motive economice. Acestia s-au stabilit în orasele ' ' 

Transilvaniei: Oradea, Cluj ,  Sighetu! Marmaţiei, Baia Mare, 
Târgu-Mureş etc. Albanezii aceştia erau îndeosebi cofetari, 
bragagii dar şi simpli muncitori. În aceeaşi perioadă, foarte mulţi 
au venit în România la studii. Din respectivul „val" au tăcut parte 
şi personalităţi ai culturii albaneze, precum Lasgush Poradeci, 
Mitrush Kuteli, Mihai Grameno, Dervish Hima etc. Aceasta a 
înviorat şi mai mult viaţa comunităţii albaneze, mai ales la 
Bucureşti şi Constanţa, sub egida Societăţii „Bashkimi/Unirea" şi 
a celorlalte societăţi surori ce fuseseră create mai mult pe criterii 
geografice. 

Albanezii au găsit în România un teren prielnic şi 
prietenos, dezvoltându-se din punct de vedere economic, 
educaţional şi profesional . Desigur, rapida lor acomodare avea în 
spate o tradiţie lungă de prietenie şi afinitate spirituală, pe lângă 
politica românească de sprij in şi îngăduinţa regatului român şi a 
guvernelor României de a oferi sprijin activităţilor comunităţii 
albaneze din România. Aşa se explică faptul că, după înfrângerea 
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Ligii de la Prizren 1 în 1 88 1 ,  activitatea albanezilor din România în 
sprij inul cauzei naţionale s-a desfăşurat în cele mai favorabile 
condiţii posibile. 

Personalităţi româneşti de ştiinţă ale vremii, şi nu numai, 
s-au implicat în apărarea cauzei albaneze prin studii, cursuri 
universitare şi articole în presa albaneză şi românească (Petoshati 
1 999 : 1 70, 1 7 1 ,  1 73) .  

Nicolae Iorga s-a implicat cel mai mult în chestiunea 
albaneză, acesta fiind, totodată, un foarte bun cunoscător al istoriei 
şi problemelor ţărilor balcanice2 • În nenumărate rânduri , marele 
istoric s-a exprimat asupra dreptului la independenţă al poporului 
albanez. El critica planurile Junilor Turci care voiau să 
reinstaureze autoritatea imperială în toate regiunile vasale, 
afirmând că „albanezii n-au cunoscut niciodată porunci venite de 
la centru şi datoria absolută de a se supune acestor porunci . Ei 
înţelegeau să fie stăpâni în ţara lor şi în marginile uzanţelor lor 
milenare" (Iorga, 1 9 1 5 :  42) . 

1 Liga de la Prizren ( 1 878- 1 8 8 1 )  a fost o organizaţie politico-militară 
albaneză, care s-a luptat pentru obţinerea independenţei şi păstrarea 
integrităţii teritoriilor etnice albaneze. A fost înfrântă de Înalta Poartă în 
1 88 1 .  
2Printre contribuţiile sale ştiinţifice se numără studiile şi cursurile 
universitare despre istoria şi situaţia politică a ţărilor balcanice: Istoria 
Românilor din Peninsula Balcanică (Albania, Macedonia, Epir, Tesalia etc. 
), Vălenii de Munte, Tipografia Cultura neamului românesc; Istoria statelor 
balcanice în epoca modernă, 1919, Vălenii de Munte, Tipografia Cultura 
neamului românesc, 1 9 1 3 . Albania şi România, curs de deschidere, susţinut 
la Institutul pentru studiul Europei sud-estice în ziua de 3 1  ianuarie 1 9 1 5, 
Imprimeria Neamul Românesc, Vălenii de Munte; Histoire des etats 
Balkaniques jusqu 'a 1924 [Istoria statelor balcanice până la 1 924] , Ed. J. 
Gamber, Paris, 1 925 etc. 

426 

https://biblioteca-digitala.ro



Repere 
Constanţa: 

În 1 905 

ale activitătii 
, 

comunitătii 
, 

albaneze din 

s-a deschis o scoală în limba albaneză la 
, 

Constanţa. Unul dintre elevii acestei şcoli a fost poetul albanez 
interbelic Aleksander Stavre Drenova, cunoscut cu pseudonimul 
Asdreni - unul dintre scriitorii cei mai importanţi ai literaturii 
albaneze. Şcoala se situa undeva în apropierea Portului Constanţa. 

Întemeietorul statului albanez, Ismaill Qemali, în drumul 
său spre Albania, asumându-şi misiunea nobilă şi riscantă de a 
proclama independenţa de stat a Albaniei, a ajuns în portul 
Constanta unde a avut o întâlnire cu intelectuali albanezi. Însotit . . 

de doctorul albanez lbrahim Temo, avea să ajungă la Bucureşti, 
unde pe 5 noiembrie 1 9 12 ,  a avut loc întâlnirea istorică cu 
reprezentanţii comunităţii albanezilor din România, moment în 
care s-a aprobat prima rezoluţie privind proclamarea 
independenţei Albaniei . 

Ziaristul şi povestitorul Milto Gurra publică (în 1 9 1 2) la 
Constanţa revista politică şi literară Atdheu (Patria) . 

La Constanţa a fost publicată drama cu 3 acte al scriitorului 
Milo Du9i, intitulată Nderi (Onoarea) în 1 92 1 ;  

Din ianuarie 1 922 până în 1 923 apare la Constanţa revista 
Dodona şi apoi la Bucureşti, sub conducerea lui Gjerjg Bubani. 

Înfiinţarea tipografiei Albania la Constanţa (în 1 932) a 
însemnat un alt moment important în istoria comunităţii albaneze 
din România. Iniţiatorii acestui demers tipografic au fost albanezii 
Hristo Kosta, Ahile Eftimiu, Avram Marko, Sotir Vasili, Mihail 
Xoxe şi fratele său, Hristo Xoxe. Mihail Xoxe a fost proprietarul 
tipografiei şi editorul ziarului Shqiperia e Re [Albania nouă] . 
Totodată, el a finanţat multe din publicaţiile acestei tipografii . Aici 
au văzut lumina tiparului opere literare importante scrise în 
perioada interbelică, ai căror autori ocupă un loc de frunte în 
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panteonul literaturii albaneze, cum ar fi Asdreni, Lasgush 
Poradeci şi Mitrush Kuteli. Aici s-au tipărit cele două volume de 
poezie ale celui mai mare poet liric albanez, Lasgush Poradeci, 
Vallja e yjeve (Dansul stelelor) în 1 93 3 .  Pe cel de-al doilea volum 
Ylli i zemres (Steaua inimii) îl publică la Bucureşti (în 1 93 7). 

Creaţia celor trei a marcat modernizarea poeziei albaneze 
prin deschiderea noilor drumuri de explorare a lirismului poetic. 
Trebuie menţionat că infiinţarea primei tipografii care urma să 
publice ziare, reviste şi cărţi în limba albaneză a avut loc la 
Bucureşti, în 1 886, cu ajutorul financiar al albanezilor din 
Bucureşti şi al filantropului albanez Anastas Lakc;e. Aici au văzut 
lumina tiparului nu numai periodicele societăţilor patriotice, ci şi 
o parte dintre cele mai importante opere literare din perioada 
Renaşterii . S-au publicat cele mai importante opere ale poetului 
naţional albanez, Naim Frasheri, opera ideologică a lui Sami 
Frasheri, manuale şcolare, studii, critică literară etc . ,  care urmau 
să fie trimise în Albania si difuzate în tările unde existau ' ' 

comunităti albaneze. 
' 

Cel mai important periodic în limba albaneză publicată la 
Constanţa a fost ziarul Shqiperia e Re (Albania Nouă) . Iniţial a 
apărut la Bucureşti pe 28 august 1 9 1 9, în albaneză şi română, 
avându-l ca redactor-şef pe I. Qafzezi. Din iulie 1 920 apare la 
Constanţa şi este preluată de Mihai Xoxe şi Guri Malesori 
(pseudonimul lui Gjergj Bubani). Acesta precizează scopul 
apariţiei ziarului, adresându-se cititorilor astfel: „ . . .  marea nevoie 
pe care o resimte naţiunea noastră pentru un organ naţional, în 
toate meleagurile unde trăiesc albanezi, în toate meleagurile unde 
se aude glasul dreptăţii, este ceea ce ne dă curaj să propăşim în 
publicarea acestui ziar. (E. Petoshati, pg. 1 72). 

Întrucât în anii '20 a secolului trecut integritatea teritoriilor 
albaneze era serios periclitată, acest ziar a acordat un spaţiu 
generos actualităţilor politice din Albania. Legat de această 
problemă, V. Eftimiu avea să se pronunţe în editorialul „Soarta 
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Albaniei" : „Astăzi nu mai sunt turcii, dar în locul lor sunt grecii şi 
sârbii. Mai sunt şi italienii şi Albania nu mai e întreagă." (E. 
Petoshati, pg. 1 73) .  Într-un alt editorial, V. Eftimiu se va exprima 
astfel: ,,În Italia trăiesc sute de mii de albanezi; mulţi dintre 
oamenii distinşi ai Italiei au fost albanezi. Prestigiul civilizat al 
acestui neam foarte dotat merge dincolo de albăstrimea Adriaticii, 
precum zarea lucindă şi multicoloră a dimineţii" (E. Petoshati, pg. 
1 73) .  

Multe dintre articole cu caracter politic sunt scrise în limba 
franceză, în ideea sensibilizării opiniei internaţionale faţă de 
chestiunea albaneză, şi anume spnJ 1mrea dreptului de 
autodeterminare a albanezilor, înăuntrul a frontierelor fireşti. 
Semnatari ai acestor articole, în afară de V. Eftimiu, au fost: Stavri 
Cunescu, Asdreni şi Diamondi Kardo. În nr. 5 al acestui ziar apare 
articolul „Domnul N. Iorga despre albanezi" în care se arată cum 
distinsul savant român, în ziarul „Neamul românesc" apără 
drepturile neamului albanez într-un articol intitulat „Cerinţele 
albanezilor" . Acest ziar publică în 24 de numere ale sale cartea 
„Breve histoire d"Albanie et du pepople albanais". 

În coloanele ziarului „Albania nouă" se reflecta activitatea 
albanezilor din România, mai ales viaţa culturală, evenimentele 
care se petreceau la Constanţa, Bucureşti şi alte oraşe . Sunt 
pomeniţi artişti de seamă albanezi, cunoscuţi în peisajul cultural 
românesc al vremii, precum cântăreţul albanez Mihail Toscani, 
care dădea concerte şi la Constanţa, în scop filantropic. 

Un aspect important al acestui ziar îl constituie publicarea 
creaţiilor literare ale tinerilor scriitori albanezi, inclusiv ale celor 
care se aflau în România. Într-un articol din acest ziar se scrie: 
„Fără dezvoltarea literaturii mu se poate înălţa spiritul unui 
popor" . 

Victor Eftimiu, pe lângă publicistică, va tipări şi texte 
literare (în traducerea lui Gjergj Bubani), ca de exemplu nuvela cu 
motiv albanez „Ceata lui Ismail Derdushi", nuvela „Cătălina", 
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comedia într-un act „Osman Opincagiu", tragicomedia „Achim" 
etc. 

Aici au văzut pentru prima dată lumina tiparului poeziile 
post romanticului albanez Lasgush Poradeci, printre care, 
cunoscutele poeme „Tu imi vii din depărtare", Ochii fericiţi", 
„Iama începe", „Cânteul Albaniei Noi" etc. 

Scrieri originale de inspiraţie albaneză va publica şi 
redactorul acestui periodic, Gjergj Bubani. Bubani publică şi o 
serie de traduceri din literatura română, traducându-l pe Caragiale, 
Eftimiu, Sadoveanu etc. 

Tematica bogată a ziarului „Shqiperia e Re", cercul de 
profesionişti cu care colabora, au făcut ca acest periodic, prin 
excelenţă, să fie unul de anvergură atât în peisajul presei albaneze, 
cât şi în cel românesc. Fără îndoială, acest ziar a semnalat un salt 
calitativ al publicisticii în limba albaneză, al literaturii şi altor 
articole de interes ştiinţific, semnatarii publicaţiilor fiind 
personalităţi marcante ale culturii şi istoriei Albaniei. 

Majoritatea periodicelor publicate în România aveau profil 
literar, care se îmbina cu profilul politic prin tratarea „Chestiunii 
albaneze". Ele aveau în acelaşi timp şi un „profil general
cultural", prin dezbaterea unor imperative cum ar fi alegerea 
alfabetului limbii albaneze .3 

Unele periodice au avut ecou şi în presa românească şi cea 
străină, datorită articolelor ce promovau chestiunea albaneză, dar 
şi prin şi problemele de interes general abordate. 

Viaţa şi activitatea patriotică şi culturală a câtorva 
intelectuali albanezi a fiost legată de oraşul Constanţa si de 
publicaţiile în limba albaneză din acest oraş : 

3 În 1 908, la Congresul de la Manastir, delegaţii congresului au ales 
alfabetul latin. 
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Vissar Dodani ( 1 857- 1 939), fondatorul periodicului 
Shqiperia (Albania), apărut la Bucureşti ( 1 897- 1 899), este un 
exponent al activităţii patriotice a albanezilor din România. Acesta 
publică în 1 930 la tipografia Albania din Constanţa o carte cu 200 
de pagini, intitulată Memoriet e mija - kujtime nga zhvillimet e 
para te Rilindjes se Kombit Shqiptar nde Bukuresht (Memoriile 
mele - amintiri de la evolutiile renasterii natiunii albaneze la 

' ' ' 

Bucureşti) . În această carte este cuprinsă toată corespondenţa sa 
cu cele mai importante figuri ale Renaşterii Naţionale Albaneze. 
Moare la Bucuresti la 1 6  martie 1 939 .  

' 

Gergj Buba ni ( 1 899- 1 954 ), intelectual albanez, a lucrat la 
ziarul săptămânal Shiperia e Re care, începând cu anul 1 920, 
apărea la Constanţa. A lucrat ca secretar la Consulatul albanez din 
Constanţa, devenind în acelaşi timp şi redactor-şef al ziarului 
Shqiperia e Re/ Albania nouă. Pe lângă creaţiile sale poetice, a 
publicat în acest ziar traduceri în albaneză din Victor Eftimiu. 
Odată întors în Albania (în 1 945) a fost arestat de comunişti sub 
acuzaţia de colaborare cu inamicii naţiunii, fiind condamnat cu 1 5  
ani de închisoare . Moare în puşcărie în 1 960. Ulterior, fiul său, 
Dionis Bubani, traduce în albaneză şi publică în Albania comediile 
lui V. Eftimiu. 

Activitatea scriitoricească al celebrului povestitor albanez, 
Mitrush Kuteli, este legată de oraşul Constanţa. A studiat 
ştiinţele economice la Bucureşti, fiind licenţiat în 1 934, susţinând 
lucrarea cu tema: „Sistemele bancare din Balcani". A lucrat ca 
ziarist la ziarul Albania nouă din Constanţa, unde publica sub 
pseudonimul Janus. Culegerea sa de povestiri Nete shqiptare 
(Nopţi albaneze) va fi publicată la Bucureşti, în 1 938 .  Întors în 
Albania în timpul Celui de-al Doilea Război Mondial, unde 
lucrează ca funcţionar al Băncii Naţionale a Albaniei, devine cel 
mai cunoscut scriitor în Albania. În acelaşi timp publică şi o serie 
de studii despre sistemele financiare şi monetare. În anul 1 94 7 este 
condamnat la 1 5  ani de închisoare de către regimul comunist 
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albanez. Împreună ce alţi deţinuţi a muncit la asanarea mlaştinii 
din Maliq, timp în care a încercat să se sinucidă. După ruptura 
Albaniei de Iugoslavia lui Tito, a fost eliberat şi a lucrat ca 
traducător la Editura Naim Frasheri din Tirana, unde traduce marii 
scriitori clasici ruşi, Cehov, Turgeniev, Krilov, Tolstoi etc . , clasici 
din literatura spaniolă precum şi din literatura română (M. 
Eminescu, M. Sadoveanu etc.) .  Moare în 1 967 . 

Activitatea editorială a societăţilor patriotice albaneze din 
România, publicistica din paginile periodicelor, publicarea cărţilor 
de literatură ale celor mai de seamă scriitori albanezi şi toate 
acţiunile şi iniţiativele cu caracter cultural şi politic întreprinse de 
intelectualii albanezi din România au constituit nu doar modalităti 

' 

de manifestare identitară ci, mai degrabă, o formă de propagare a 
imperativelor nationale ce erau transmise în mod constant 
societăţii albane�e din ţara de origine. Întreaga activitate a 
comunităţii albaneze din România, şi cea din Constanţa în special, 
împreună cu eforturile intelectualilor din alte ţări, au contribuit în 
mod direct la emanciparea societăţii albaneze şi la dezvoltarea 
unei culturi nationale modeme. 

' 

În concluzie, putem afirma că presa scnsa m limba 
albaneză în România a devenit locul de propagare a aspiraţiilor de 
renastere natională si al sensibilizării chestiunii nationale albaneze 

' ' ' ' 

pe plan internaţional, scopul final fiind acela de afirmare 
identitară, de obţinere a independenţei de stat şi de păstrare a 
integrităţii teritoriale. Prin ea s-a creat o tradiţie inestimabilă de 
publicistică, marcându-se un salt calitativ prin articolele de analiză 
politică şi istorică, prin perfecţionarea stilului gazetăresc şi, nu în 
ultimul rând, prin cizelarea limbii albaneze şi atingerea 
caracterului unitar al ei .  

Putem spune că s-a creat o şcoală adevărată a publicisticii 
în limba albaneză. Totodată, prin publicarea creaţiilor literare a 
celor mai buni scriitori albanezi, s-a promovat literatura naţională 
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albaneză. Deschiderea către literatura şi cultura europeană a fost 
expresia aspiraţiei comunităţii albanezilor din România de 
omologare cu valorile europene. Din aceste motive, comunitatea 
albanezilor din România a constituit un pilon important al luptei 
de eliberare naţională şi de progres social şi cultural a albanezilor. 
În acelaşi timp, prin activitatea sa, această comunitate şi-a păstrat 
identitatea, limba şi tradiţiile, aflându-se în permanenţă într-o 
armonie deplină cu populaţia majoritară şi cu celelalte minorităţi 
naţionale din România. 

Părerile cercetătorilor care s-au ocupat cu perioada 
Renaşterii Naţionale Albaneze, converg în ceea ce priveşte rolul 
decisiv al comunităţii albaneze din România, al societăţilor 
patriotice formate în Bucureşti, Constanţa etc . în evoluţiile politice 
din Albania, în faza premergătoare independenţei de stat. În 
aceeaşi măsură, activitatea editorială, publicistica din paginile 
periodicelor, publicarea cărţilor de literatură ale celor mai de 
seamă scriitori albanezi, întrunirile studenţeşti, în care erau 
dezbătute diverse teme de interes naţional şi ştiinţific, au constituit 
modalităţi de manifestare identitară şi de propagare a 
imperativelor naţionale, ce erau transmise în mod constant 
societăţii albaneze din ţara de origine. Prin urmare, întreaga 
activitate a comunităţii albaneze din România şi din alte ţări, au 
dat un imbold esenţial emancipării şi deschiderii societăţii 
albaneze. 
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Aspekte te veprimtarise kulturore te 
komunitetit shqiptar te Konstances 

Dr. Renata TOPCIU 

Hyrje 
Valet e emigracionit te shqiptareve ne token rumune kane 

ndodhuur ne periudha te ndryshme historike. Flukset me te medha 
jane regjistruar ne shekujt XVII, XVIII dhe XIX. Eshte nje gje e 
njohur qe ne fund te shekullit XIX dhe ne fillim te shekullit te 20-
te ne Rumani ndodhej nje komunitet i madh shqiptaresh, te 
shpemdare ne qytetet Bukuresht, Brăila, Konstanca, Slatina, 
Celerash, Medxhidia, Krajova, Ploiesht, Buzeu etj .  Historiani 
Adrian Majuru ben nje radiografi te bashkesise se dikurshme 
shqiptare ne Bukuresht, duke e pershkruar ate si nje pjese te gjalle 
te konfiguracionit etnik dhe mozaikut social-kulturor te kryeqytetit 
rumun te shekujve XVIII-XIX, i krijuar si rezultat i valeve te 
njepasnjeshme te emigracionit ne Veri te Danubit nga te gjitha 
trevat jugore, nga Evropa Lindore dhe me gjere. Autori i studimit 
e paraqet keshtu ardhjen e njepasnjeshme te shqiptareve mbi 
Danub: "Emigrimi e popullsise se Ballkanit, me luhatjet 
kontekstuale, ka vazhduar deri ne mesin e shekullit XIX. Per 
qindra vjet, ne principatat rumune mberriten bullgare te arratisur 
. . .  arrijne, shqiptare, roje te besuar, dhe banoret e Bukureshtit i 
presin me gezim . . .  "(Majuru 2006:  1 1 ) .  Lidhur me numrin e 
shqiptareve ne kryeqytetin rumun ne ate kohe, ky autor shkruan: 
"Statistikat e para te Bukureshtit datojne nga 1 898/1 899, kur u 
regjistruan 3698 shqiptare, kryefamiljare. Shqiptaret atehere 
formonin grupin me te madh etnik ne Bukuresht "(Majuru 2006: 
1 3) .  Pas Bukureshtit, Konstanca kishte nje bashkesi te 
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konsiderueshme shqiptaresh. Edhe pse ne nuk kemi nje numer te 
sakte te shqiptareve nga Konstance ne shekullin 1 9  dhe ne gjysmen 
e pare te shekullit te 20-te, eshte i njohur fakti se ky komunitet 
ishte i organizuar dhe mjaft aktiv, si9 deshmohet nga veprimtarite 
kulturore, por edhe politike, duke marre parasysh qe ne kete 
periudhe Levizja Kombetare e Rilindjes Shqiptare u zhvillua 
kryesisht ne Rumani, sepse per shqiptaret ne Shqiperi, te ndodhur 
nen zgjedhen shumeshekullore oromane, ishte pothuaj se e 
pamundur 9do iniciative nacionaliste dhe 9lirimtare. Pas Luftes se 
Pare Boterore, ne Rumani erdhi nje vale e re e emigranteve 
shqiptare, ve9anerisht nga Maqedonia, kryesisht per arsye 
ekonomike. Ata u vendosen ne qytetet e Transilvanise : Oradea, 
Kluzh, Sighetul Marmaciei, Baia Mare, Tergu-Muresh etj .  ku 
zhvilluan aktivitetet si bozaxhinj ,  punetore te thjeshte, pasti9ere 
etj .  Shume erdhen ne Rumani gjate kesaj periudhe per te studiuar. 
Ne kete vale shqiptaresh benin pjese edhe personalitete te kultures 
shqiptare, si Lasgush Poradeci, Mitrush Kuteli, Mihal Grameno, 
Dervish Hima etj .  Kjo vale rigjalleroi edhe me tej jeten e 
komunitetit shqiptar, vecanerisht ne Bukuresht dhe Konstance, 
nen kujdesin e Shoqerise "Bashkimi" dhe te shoqerve te tjera 
simotra patriotike, qe u krijuan , me se shumti, sipas kritereve 
gjeografike. 

Shqiptaret kane gjetur ne Rumani nje mjedis miqesor dhe 
nje klime miqesore, duke u zhvilluar ekonomikisht, nga pikepamja 
arsimore dhe profesionale . Sigurisht, qe akomodimi i tyre i shpejte 
kishte nje tradite te gjate miqesie dhe afiniteti shpirteror, perve9 
politikes mbeshtetese te rumuneve dhe gatishmerise se mbreterise 
Rumune dhe qeverive Rumune per t ' i  siguruar mbeshtetje 
komunitetit shqiptar ne Rumani.  Keshtu shpjegohet fakti se, pas 
deshtimit se Lidhjes se Prizrenit ne 1 88 1 ,  veprimtaria e 
shqiptareve te Rumanise ne mbeshtetje  te 9eshtjes kombetare u 
zhvillua ne kushtet me te favorshme te mundshme. Personalitetet 
shkencore rumune te kohes, dhe jo vetem, u perfshine ne mbrojtjen 
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e c;eshtjes shqiptare permes studimeve, kurseve universitare dhe 
artikujve ne shtypin shqiptar dhe rumun (Petoshati 1 999 : 1 70, 1 7 1 ,  
1 73) .  Nicolae Iorga u perfshi me shume ne c;eshtjen shqiptare, per 
te cilen kishte, gjithashtu, nje njohuri shume te thella per historine 
dhe problemet e vendeve te Ballkanit. Ne shume raste, historiani i 
njohur ka shprehur pikepamjet e tij per te drejten e pavaresise se 
popullit shqiptar. Ai kritikoi planet e xhonturqve qe deshironin te 
rivendosin autoritetin perandorak ne te gjitha rajonet vasale, duke 
thene se "shqiptaret kurre nuk kane njohur urdhera te ardhura nga 
qendra dhe detyrimin absolut per t'u bindur ketyre urdhrave. Ata 
kuptonin se ishin zoter te vendit te tyre dhe ne gjithe kufijte te 
praktikave te tyre mijeravjec;are "(Iorga, 1 9 1 5 :  42). 

Disa nga momentet kryesore te veprimtarise se komunitetit 
shqiptar ne Konstanca 

- Me 1 905 u hap nje shkolle ne gjuhen shqipe ne 
Konstance. Njeri nga nxenesit e kesaj shkolle ishteedhe poeti 
shqiptar Aleksander Stavre Drenova, i njohur me pseudonimin 
Asdreni, nje nga shkrimtaret me te rendesishem te letersise shqipe. 
Shkolla ishte e vendosur diku afer Portit te Kostances. 

- Themeluesi i shtetit shqiptar, Ismaill Qemali, gjate 
udhetimit per ne Shqiperi, duke marre persiper misionin e shpalljes 
se pavaresise se shtetit shqiptar, mbasi mbrriti ne portin e 
Konstances, pati nje takim me intelektualet shqiptare te ketij 
qyteti . Ai mori me vete mjekun shqiptar, Ibrahim Temo, per te 
arritur me pas ne Bukuresht, ku me 5 nentor 1 9 1 2  u zhvillua takimi 
historik me perfaqesuesit e komunitetit shqiptar te Rumanise, gjate 
te cilit u miratua rezoluta e pare per shpalljen e pavaresise se 
Shqiperise. 

- Gazetari dhe tregimtari Milto Gurra botoi ne vitin 1 9 1 2  
ne Konstance revisten politike dhe letrare Atdheu , e cila pati nje 
jete te shkurter.- Drama me tre akte te shkrimtarit Milo Duc;i u 
botua ne Constanţa, me titull Nderi ne 1 92 1  ;- Nga Janari 1 922 deri 
me 1 923 u botua Konstance revista Dodona dhe me pas ne 
Bukuresht, nen udheheqjen e Gjergj Bubanit. 
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- Themelimi i shtypshkronjes shqiptare ne Kostance me 
1 932 shenoi nje moment tjeter te rendesishem ne historine e 
komunitetit shqiptar ne Rumani.  Nismetaret e kesaj perpjekje 
tipografike ishin shqiptaret Hristo Kosta, Ahile Eftimiu, Avram 
Marko, Sotir Vasili, Mihail Xoxe dhe vellai i tij , Hristo Xoxe. 
Mihail Xoxe ishte pronar i shtypshkronjes dhe botuesi i gazetes 
Shqiperia e Re. Ne te njejten kohe, ai financoi shume nga botimet 
e kesaj shtypshkronje. Ketu pane driten e botimit vepra te 
rendesishme letrare te shkruara gjate periudhes midis dy luftrave 
boterore, autoret e se ciles zene nje vend drejtues ne panteonin e 
letersise shqipe, si Asdreni, Lasgush Poradeci dhe Mitrush Kuteli . 
Ketu u shtypen dy vellimet poetike te poetit me te madh lirik 
shqiptar, Lasgush Poradeci, Vallja e yjeve ne 1 933 .  Vellimi i dyte 
Ylli i zemres eshte botuar ne Bukuresht me 1 93 7. Krij imtaria e 
tyre ka shenuar modemizimin e poezise shqipe, duke hapur rruge 
te reja  per eksplorimin e lirikes poetike. Nenvizojme se 
shtypshkronja e pare, ne te cilen u botuan gazeta, revista dhe libra 
ne gjuhen shqipe, u ngrit ne Bukuresht me 1 886, me ndihmen 
financiare te shqiptareve ne Bukuresht dhe filantropit shqiptar 
Anastas Lak9e. Ketu pane driten e botimit jo  vetem periodiket e 
shoqerive atdhetare, por edhe pjese te veprave letrare me te 
rendesishme te periudhes se Rilindjes. Aty u botuan veprat me te 
rendesishme te poetit kombetar shqiptar, Naim Frasheri , vepra 
ideologjike e Sami Frasherit, libra shkollore, studime, kritike 
letrare, etj . ,  te cilat do te dergoheshin ne Shqiperi dhe do te 
shpemdaheshin ne vendet e tjera ku ekzistonte nje komunitet 
shqiptar. 

- Gazeta me e rendesishme ne gjuhen shqipe e botuar ne 
Konstance ishte gazeta Shqiperia e Re. Fillimisht u botua ne 
Bukuresht me 28 gusht 1 9 1 9, ne shqip dhe rumanisht, me 
kryeredaktor I. Qafzezi . Nga korriku 1 920 ai botua ne Konstance 
dhe u drejtua nga Mihai Xoxe dhe Guri Malesori (pseudonimi i 
Gjergj Bubanit) . Bubani percakton qellimin e botimit te gazetes, 
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duke iu drejtuar lexuesve si me poshte : " . . .  nevoja e madhe qe 
kombi yne ndjen per nje organ kombetar, ne te gjitha vendet ku 
jetojne shqiptaret, ne te gjitha vendet ku degjohet zeri i drejtesise, 
eshte ajo qe na jep guxim per te perhapur me ane te botimit te kesaj 
gazete". (E. Petoshati, fq. 1 72). Ndersa integriteti i territoreve 
shqiptare ne vitet 1 920 rrezikohej seriozisht, kjo gazete i dha nje 
hapesire bujare lajmeve politike nga Shqiperia. Ne lidhje me kete 
problem, V. Eftimiu do te deklaronte ne kryeartikullin "Fati i 
Shqiperise" qe mbante nenshkrimin e tij : „Sot nuk ka me turq, por 
Greket dhe Serbet jane ne vendin e tyre . Ka edhe italiane dhe 
Shqiperia nuk eshte me e tere. "(E. Petoshati, fq. 1 73) .  Ne nje 
editorial tjeter, V. Eftimiu do te shprehej : „Ne Itali jetojne qindra 
e mijera shqiptare; shume nga njerezit e shquar te Halise ishin 
shqiptare. Prestigji i qyteteruar i ketij kombi shume te pasur e 
tejkalon ngjyren e kalter te Adriatikut, sic; eshte qielli i ndritshem 
dhe shumengjyresh i mengjesit " (E. Petoshati, fq. 1 73) .  Shume 
prej artikujve me karakter politik jane shkruar ne frengjisht me 
qellim te sensibilizimit te opnionit nderkombetar per c;eshtjen 
shqiptare, perkatesisht per te mbeshtetur te drejten e vetevendosjes 
se shqiptareve, per kufijte e tyre natyrore. Nenshkruesit e ketyre 
artikujve, pervec; V. Eftimiu, ishin, Stavri Cunescu, Asdreni, 
Diamondi Kardo. Ne nr. 5 te kesaj gazete botohet artikulli me 
titullin: "Zoti N. Iorga rreth shqiptareve" ,  i cili tregon se si 
studiuesi i shquar rumun, ne gazeten "Populli Rumun" ,  mbron te 
drejtat e popullit shqiptar ne nje artikullin e titulluar "Kerkesat e 
shqiptareve" . Gazeta Shqiperia e Re botoi ne 24 numrat e saj 
pummm e N. Iorges "Breve histoire d'  Albanie et du people 
albanais". 

Ne kollonat e gazetes Shqiperia e re pasqyrohen 
veprimtarite e shqiptareve te Rumanise, vec;anerisht jeta kulturore, 
evenimentet qe ndodhnin ne Konstance, Bukuresht dhe ne qytete 
te tjera. Artiste te shquar shqiptare, te njohur ne peizazhin kulturor 
rumun te kohes, sic ishte rasti i kengetarit shqiptar Mihail Toscani, 
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i cili jepte koncerte ne Konstanca per qellime filantropike gjenin 
pasqyrim ne fletet e kesaj gazete. 

Nje aspekt i rendesishem i kesaj gazete ishte dhe botimi i 
krij imeve letrare te shkrimtareve te rinj shqiptare, duke perfshire 
edhe ata qe jetonin ne Rumani .  Ne nje artikull te kesaj gazete 
shkruhet: „ Pa zhvillimin te letersise, fryma e nje populli nuk mund 
te lartesohet " .  Victor Eftimiu, pervec; publicistikes, do te botoje  
edhe libra letrare ne perkthimin e Gjergj Bubanit, sic; jane, romani 
me motivin shqiptar "Mjegulla e Ismail Derdushes" , romani 
"Cătălina" , komedia me 1 -akt "Osman Opingaxhiu" , 
tragjikomedia " Achim " etj .  Ketu pane per here te pare driten e 
botimit poezite e postromantikut Lasgush Poradeci, midis te 
cilave, poezite e famshme Ti po vjen qe prej se largu, Syte e lumtur 
, Fillim dimri, Kenga e Shqiperise se Re, etj . 

Shkrimet origjinale me frymezim shqiptar do te botoheshin 
edhe nga redaktori i kesaj reviste, Gjergj Bubani. Bubani botoi 
gjithashtu nje seri perkthimesh nga letersia rumune, duke 
perkthyer nga Ion Luca Caragiale, Eftimiu, Sadoveanu etj .  

Lenda e pasur e gazetes Shqiperia e Re, rrethi i 
profesionisteve me te cilet bashkepunoi, e beri kete gazete nja nga 
me te rendesishmet dhe me te medhate si ne peizazhin e shtypit 
shqiptar, ashtu edhe ne ate rumun. Padyshim, qe kjo gazete shenoi 
nje hop cilesor te publicistikes ne gjuhen shqipe, te letersise dhe te 
artikujve te tjere me interes shkencor, pasi nenshkruesit e ketyre 
ishin personalitete te shquara te kultures dhe historise se 
Shqiperise. 

Shumica e periodikeve te botuar ne Rumani kishin nje 
profil letrar, i cili nderthurej me profilin politik, duke u marre, 
vec;anerisht, me c;eshtjen shqiptare. Ato, gjithashtu, kishin nje 
profil kulturor, sepse diskutoheshin probleme imperative 
kulturore, sic; ishte zgjedhja e alfabetit shqip (ne vitin 1 908, ne 
Kongresin e Manastirit, delegatet e kongresit zgjodhen alfabetin 
latin si alfabet te gjuhes shqipe ).Per spektrin e larmishem te 
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9eshtjeve, <lisa periodike paten nje jehone ne shtypin rumun dhe 
ne ate te huaj ,  per shkak te artikujve qe promovonin 9eshtjen 
shqiptare, por edhe permes 9eshtjeve me interes te pergjithshem 
qe trajtonin. Jeta dhe veprimtaria atdhetare dhe kulturore e <lisa 
intelektualeve shqiptare ishte e lidhur me qytetin e Konstances dhe 
me botimet ne shqip ne kete qytet: 

- Vissar Dodani ( 1 857- 1 939), themeluesi i revistes 
Shqiperia (Shqiperi), botuar ne Bukuresht ( 1 897- 1 899), eshte nje 
eksponent i veprimtarise patriotike te shqiptareve ne Rumani.  Ai 
botoi nje liber prej 200 faqesh, me titull Memoriet e mija  - kujtime 
nga zhvillimet e para te Rilindjes se Kombit Shqiptar nde 
Bukuresht botuar ne 1 930 ne Konstanca. Ky liber perfshin te gjithe 
korrespondencen e tij me figurat me te rendesishme te Rilindjes 
Kombetare Shqiptare. V diq ne Bukuresht me 16 mars 1 939 .  

- Gergj Bubani ( 1 899- 1 954 ), intelektual shqiptar, punoi ne 
gazeten javore Shqiperia e Re, e cila nga viti 1 920 u botua ne 
Konstaca. AShtypi shqiptar ne Konstanca. A punoi si sekretar ne 
Konsullaten shqiptare ne Konstance, duke u bere njekohesisht 
kryeredaktor i gazetes Shqiperia e Re. Perve9 krij imeve te tij 
poetike, ai botoi ne kete gazete perkthime ne shqip te veprave te 
Victor Eftimiut. Pasi u kthye ne Shqiperi ne 1 945 ai u arrestua nga 
komunistet me akuzen e bashkepunimit politik me armiqte e 
kombit, duke u denuar me 1 5  vjet burg. V diq ne burg ne vitin 1 960. 
Me pas, djali i tij ,  Dionis Bubani, perkthen ne shqip dhe boton ne 
shqip komedite e V. Eftimiut. 

- Aktiviteti i shkrimit te tregimtarit te famshem shqiptar, 
Mitrush Kuteli, ka te beje me qytetin e Konstances. Ai studioi 
ekonomi ne Bukuresht, duke u licensuar ne vitin 1 934, duke 
mbeshtetur licencen me temen: sistemet bankare ne Ballkan " . Ai 
punoi si gazetar i gazetes Shiperia e Re e Konstances, ku botoi me 
pseudonimin Janus. Libri i tij Nete shqiptar me tregime eshte 
botuar ne Bukuresht ne vitin 1 93 8 . Pas kthimit ne Shqiperi gjate 
Luftes se Dyte Boterore, ai punoi si zyrtar i Bankes Kombetare te 
Shqiperise dhe behet shkrimtari me i njohur ne Shqiperi pas 
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botimit te veprave te tij . Ne te njejten kohe, ai boton nje seri 
studimesh mbi sistemet financiare dhe monetare. Me 1 94 7 u denua 
me 1 5  vjet burg nga regjimi komunist shqiptar. Se bashku me te 
burgosur te tjere punoi per te tharrjen e kenetes se Maliqit, kohe 
gjate se ciles tentoi te vriste veten. Pas ndarjes se Shqiperise nga 
Jugosllavia e Titos, ai u la i lire dhe punoi si perkthyes ne Shtepine 
Botuese Naim Frasheri ne Tirane, ku perktheu shkrimtare te 
klasike ruse, Cehov, Turgeniev, Krilov, Tolstoi etj . Nga letersia 
Rumune perktheu M. Eminescu-n, M. Sadoveanu-n etj) .  V diq ne 
vitin 1 967 . 

Aktiviteti editorial i shoqerive patriotike shqiptare ne 
Rumani, botimi i librave te letersise se shkrimtareve me te 
rendesishem shqiptare, aktivitetet dhe iniciativat me karakter 
kulturor dhe politik, te ndermarra nga intelektualet shqiptare ne 
Rumani, nuk ishin vetem menyra te manifestimit te identitetit 
kombetar, por edhe nje forme e propagandimit te problemeve 
kombetare . 

Si perfundim, e gjithe veprimtaria e komunitetit shqiptar 
ne Rumani, dhe ajo e Konstances ne ve9anti, se bashku me 
perpjekjet e intelektualeve shqiptare neper vende te tjera, 
kontribuan drejtperdrejt ne emancipimin, hapjen e shoqerise 
shqiptare dhe zhvillimin e nje kulture kombetare. Ne kete kuader, 
mund te themi se shtypi i shkruar ne gjuhen shqipe ne Rumani u 
be vendi i perhapjes se aspiratave te Rilindjes Kombetare 
Shqiptare dhe i sensibilizimit te 9eshtjes kombetare shqiptare ne 
plan nderkombetar, qellimi final i te cilave ishte fitorja  e 
pavaresise se shtetit dhe ruajtja e integritetit te trojeve shqiptare. 
Shtypi shiptar ne Rumani krijoi nje tradite te pa9muar, duke 
shenuar nje hap cilesor permes artikujve dhe analizave politike dhe 
historike, permes persosjes se stilit gazetaresk dhe, po aq e 
rendesishme, perpunimi i gjuhes shqipe e cila perforcoi karkaterin 
e saj letrar dhe unitar. Mund te themi se ne Rumani u krijua nje 
shkolle e vertete e levrimit te gjuhes shqipe. Ne te njejten kohe, 
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me botimin e krij imeve letrare te shkrimtareve me te mire 
shqiptare, u promovua letersia kombetare shqiptare. Hapja drejt 
letersise dhe kultures evropiane ishte shprehja e aspirates se 
komunitetit shqiptar ne Rumani per te aprovuar vlerat evropiane. 
Per keto arsye, komuniteti shqiptar ne Rumani ishte nje shtylle e 
rendesishme e luftes per 9lirimin kombetar dhe perparimit 
shoqeror dhe kulturor te shqiptareve. Ne te njejten kohe, permes 
veprimtarise se saj ,  ky komunitet ka ruajtur identitetin, gjuhen dhe 
traditat e tij ,  duke qene pergjithmone ne harmoni te piote me 
shumicen e popullates dhe me pakicat e tjera kombetare ne 
Rumani.  

Mendimet e studiuesve, te cilet merreshin me periudhen e 
Rilindjes Kombetare Shqiptare, konvergojne ne rolin vendimtar te 
komunitetit shqiptar ne Rumani, te shoqerive atdhetare te 
formuara ne Bukuresht, Konstance, etj .  ne zhvillimet politike ne 
Shqiperi, ne fazen e para-pavaresise se shtetit. Ne te njejten kohe, 
veprimtaria botuese, botimi i periodikeve, botimi i librave te 
letersise se shkrimtareve me te rendesishem shqiptare, takimet 
studentore, ne te cilat debatoheshin tema te ndryshme me interes 
kombetar dhe shkencor, ishin menyra per te identifikuar dhe 
perhapur kerkesat kombetare, te cilat u transmetoheshin shoqerine 
shqiptare ne vendin e origjines.  E gjithe veprimtaria e komunitetit 
shqiptar te Rumanise, se bashku me ate te vendeve te tjera, i dhane 
nje shtyse thelbesore emancipimit dhe hapjes se shoqerise 
shqiptare. 

442 

https://biblioteca-digitala.ro



Constantin N. Tomescu - o 
personalitate jertfelnică 

Anastasia Dumitru1 
Constanta, România 

Argument. Mărturisesc că nu fac parte din nicio 
minoritate etnică, însă, când am venit în 1 990, la studii în 

1 ANASTASIA DUMITRU este doctor în filologie, profesor la Liceul 
Teoretic „Lucian Blaga" din Constanţa. Este fondatorul şi directorul revistei 
InterArtes, membru al : Uniunii Scriitorilor din România, Uniunii Ziariştilor 
Profesionişti din România (UZP), Societăţii de Ştiinţe Filologice, ALGCR 
(Asociaţia de Literatură Generală şi Comparată din România), membru al 
colegiului de redacţie al revistei interdisciplinare BSU JOURNAL de la 
Universitatea Elsevier din Egipt (BSU International Journal of Humanities 
and Social Sciences). Este autoare a 25 de cărţi (poezie, eseu, critică 
l iterară) : Cântecul lirei, Editura Europolis, 2009; Pledoaria pentru valori. 
Revenirea în fire, Ovidius University Press, 2009; Interculturalitate şi 
interdisciplinaritate în educaţie (de Anastasia Dumitru şi Aura Văceanu), 
Editura Universitară, 20 1 O; Energii latente, Editura Ex Ponto, 20 1 O; În 
cuvânt, Editura Ex Ponto, 20 1 O; Limba şi literatura română. Ghid de 
pregătire pentru clasa a VI-a, Editura Universitară, 20 1 O; Pelerin spre 
stele . . .  spre centrul inimii mele, Editura Europolis, 20 1 O;  Fascinaţia 
literaturii fantastice; Limba şi literatura română pentru clasa a VII-a; 
Ipostaze ale fantasticului în proza lui Vasile Voiculescu, Editura 
Universitară, 201 1 ;  Limba şi literatura română pentru clasa a VIII-a. Ghid 
de studiu, InterArtes Press, 20 1 2; În căutarea sensului, Editura Vif, 20 1 3 ;  
Bujor Nedelcovici - conştiinfa de scriitor, Editura Allfa, 20 1 5 ;  
Metamorfozele cuvântului, Editura Eikon, 20 1 6; Calea luminii. 
Interculturalitate şi management educaţional, Editura Sympoesium, 20 1 7; 
Vocaţia mărturisirii, 1, Lumina dintre gratii, Editura Fundaţiei Memoria, 
20 1 7; Darul inimii, Editura Celebris, 20 1 8; Confesiunea criticilor literari, 
Editura Junimea, 20 1 9. 
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România, mulţi colegi ne considerau pe noi, românii din 
Basarabia, ruşi; chiar dacă vorbeam româneşte, noi eram „străini", 
fiindcă veneam din fosta RSSM, una dintre fostele republici ale 
URSS .  Odată cu destrămarea Uniunii Sovietice, „a statului 
monolit", după cum erau versurile imnului, a trebuit să ne 
demonstrăm caracterul identitar românesc. Blocul minciunii s-a 
prăbuşit, iar noi, care vorbeam o limbă „moldovenească" şi 
studiasem o literatură „moldovenească", alte invenţii sovietice, 
bazate pe „fraudă ştiinţifică", pe „utopie lingvistică" şi pe 
„ideologii populare naive",2 a trebuit să înlăturăm toate rămăşiţele 
mistificărilor sovietice. Nu aveau nicio vină bieţii colegi că nu 
ştiau adevărul despre basarabeni, cei înghiţiţi de sovietici, dar nici 
noi, care fuseserăm vânduţi, cu toţii învăţaserăm la şcoală o istorie 
mistificată, fabricată de învingători, în laboratoarele lor, care ne 
propovăduiau ideologia urii de clasă şi de rasă. M-am născut în 
Basarabia, un pământ binecuvântat, dar presărat cu oasele 
mucenicilor exterminaţi în beciurile KGB-ului ori duşi în Gulag, 
care s-au jertfit pentru păstrarea identităţii culturale, lingvistice, 
religioase, în general, pentru păstrarea drepturilor românilor. Dacă 
nu vom aduce în actualitate contribuţia strămoşilor noştri, care au 
luptat pentru salvarea valorilor naţionale, identitare, dacă nu vom 
avea respect pentru memoria culturii şi pentru cultura memoriei, 
dacă nu vom avea respect pentru Cetatea Neamului, a Credinţei, a 
Culturii şi a Istoriei, riscăm să ajungem, din majoritari, minoritari, 
fenomen întâlnit mai ales în provinciile istorice, care au fost rupte 
din Regatul României Mari în urma ruşinosului Pact Ribbentrop
Molotov. 

2 Eugeniu Coşeriu, Limba română - limbă romanică, editor Nicolae 
Saramandu, Editura Academiei, Bucureşti, 2005, p. 1 28.  „A promova sub 
orice formă o limbă moldovenească deosebită de limba română este ori o 
greşeală naivă, ori o fraudă ştiinţifică; din punct de vedere istoric şi practic, 
e o absurditate şi o utopie; şi din punct de vedere politic, e o anulare a 
identităţii etnice şi culturale a unui popor şi, deci, un act de genocid etnico
cultural."  
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În lucrarea de faţă, mă voi referi la viaţa şi opera unui Om 
jertfelnic, a unei personalităţi complexe, născute în Dobrogea, care 
a scris despre mozaicul interetnic dobrogean, dar care a ales să-şi 
dedice viaţa Basarabiei, unui teritoriu românesc care mai mult de 
o sută de ani fusese asuprit, o provincie care, din nefericire, 
continuă să plutească şi azi în derivă, riscând să ajungă în plasele 
hrăpăreţilor vecini, conduşi de o politică expansivă. Într-o 
societate care este şi ea în derivă, împânzită de pseudo modele şi 
de incertitudini, de legi care se schimbă după cum bate vântul 
culorilor politice, avem nevoie de adevărate modele. Voi aduce în 
prim-plan cartea lui Constantin N. Tomescu, Jurnal din viaţa mea, 
Cartdidact, Chişinău, 20 1 9, de unde reiese nu doar profilul unui 
om care a luptat pentru un ideal colectiv, propăşirea întregii ţări, 
ci şi o radiografie a unei epoci. Constantin N. Tomescu este 
„plămădit din sânge ardelean şi oltean, născut dobrogean, format 
moldovean, devine mai târziu basarabean," după cum afirma 
Vasile Ţepordei .3 Am aflat prima dată de „dobrogeanul 
basarabenizat", Constantin N. Tomescu (20 februarie 1 890 - 5 
iulie 1 983), de la istoricul Ion Negrei, cercetător din Basarabia, 
care a venit în iulie 20 1 9, la Simpozionul Internaţional Destine 
frânte pentru Ţară în vatra istorică românească, ediţia a doua, la 
Mănăstirea Dervent, simpozion organizat de Asociaţia Black Sea 
House/ Casa Mării Negre. Atunci, Ion Negrei a citit din Jurnalul 
lui Constantin N. Tomescu Dor de Basarabia, poem devenit probă 
a „uneltirii contra statului român", precum şi Testamentul din care 
am înţeles spiritul jertfelnic al personalităţii dobrogeanului care a 
suferit pentru dreptul de a avea conştiinţă identitară românească. 

Repere biografice. Născut la Constanţa, Constantin N. 
Tomescu a rămas orfan, fiind luat în grija Bisericii. Tatăl său, 
Nicolae, era originar din Baia de Aramă, Oltenia, iar mama, 
Ştefania, provenea din Săliştea Sibiului, dintr-o importantă familie 

3 Vasile Ţepordei, Profesorul universitar Constantin N. Tomescu, în : „Au 
murit cu gândul şi dorul de Basarabia", Editura Eminescu, Bucureşti, 1 997, 
p. 59.  
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de mocani ardeleni .  Devenind „vlăstar al Dobrogei", rămâne orfan 
de tată la vârsta de 3 ani, iar la 9 ani îi moare şi mama. Epitropia, 
pusă de Tribunalul din Constanţa să-l crească, risipeşte averea 
destul de consistentă, adunată de părinţi pentru a-i asigura un viitor 
fără grij i şi refuză să-l sprij ine în studiul său. Pentru a supravieţui, 
Constantin încearcă să înveţe tâmplăria, să devină hamal în port 
sau băiat de prăvălie într-o librărie din oraş, ba chiar încearcă să
şi facă o carieră militară, intrând copil de trupă în marină. Se 
alipeşte de preotul Gheorghe Niculescu, protopopul Constanţei, 
care, apreciindu-i dragostea de biserică, îl sprij ină pe micul orfan 
să se înscrie la Seminarul Teologic din Galaţi . Copilăria şi 
tinereţea s-au aflat sub ocârmuirea arhimandritului Nicodim 
Munteanu, viitorul Patriarh. În toamna anului 1 9 1 2, a început să 
urmeze cursurile Facultăţii de Teologie din Bucureşti, unde i-a 
avut colegi pe Ion Dobre, iar mai târziu pe Nichifor Crainic. 
Printre profesorii lui Constantin N. Tomescu s-au numărat: 
Dragomir Demetrescu (Istoria Bisericii), Dumitru Boroianu 
(Drept Canonic) şi Ion Mihălcescu, viitorul Mitropolit Irineu 
(Dogmatică şi Apologetică) . În această perioadă a fost numit 
bibliotecar la „Centrul Studenţesc" Bucureşti . 

În 1 9 1 6, anul intrării României în Primul Război Mondial 
alături de Antantă, Constantin Tomescu era proaspăt absolvent al 
Facultăţii de Teologie, visând la o bursă în străinătate, însă a simţit 
„chemarea istoriei" şi s-a înrolat ca soldat voluntar, făcând parte 
din echipa unui tren sanitar, pe întreaga durată a războiului. Se 
ocupă de îngrij irea răniţilor, de nevoile spirituale ale combatanţilor 
şi i se încredinţează, inclusiv, responsabilitatea de grefier al 
trenului, sarcină care anticipează viitoarele activităţi ale lui 
Constantin Tomescu. Amintirile de pe front ale voluntarului 
Tomescu, întinse pe multe pagm1, vin să completeze 
memorialistica românească a Primului Război Mondial. În 27 
martie 1 9 1 8, când Sfatul Ţării a adoptat Declaraţia de Unire a 
Basarabiei cu România, Constantin Tomescu era în trenul sanitar, 
luptând împreună cu echipa medicală împotriva febrei recurente şi 
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a tifosului exantematic. Vestea unirii a fost primită cu mare 
entuziasm şi bucurie dându-le tuturor românilor curaj . „Aceasta a 
fost ca untdelemnul pus pe rănile fiinţei noastre. Unirea ne-a 
ridicat moralul, ne-a însufleţit şi s-a arătat că există «dreptatea 
imanentă a lui Dumnezeu» şi în această dreptate eu cred", 4 se 
destăinuie cel care era pe front. Sanitarul voluntar, deşi se afla 
printre muribunzi, a reuşit să îi înveţe carte pe soldaţi . „Am înscris 
pe listă peste 40 de soldaţi . Zilnic între orele 1 4  şi 1 7, când eram 
liber, mergeam dincolo de linie, agăţăm tabla de o scândură de 
copac şi scriam câte o literă fiecare . . .  Ceea ce învăţau acolo «la 
şcoală» cu mine, repetau cu osârdie în vagon. Şi aşa, s-au 
învrednicit a-şi scrie numele lor, al femeii, al copiilor, satul şi câte 
ceva din ce doreau ei . . .  Cam peste o lună mi s-a adus la tren un 
decret regal şi decoraţia Răsplata muncii pentru şcoală, clasa I-

" a .  
Gânduri despre familie şi despre păstrarea identităţii 

naţionale.  Memorialistul evocă figura arhetipală a mamei pe care 
o numea duios „măicuţa mea dragă", cea care „a sădit în sufletul 
meu un început de iubire a neamului nostru românesc" . Ştefania 
Mocanu din Siliştea Sibiului era descendentă dintr-o familie de 
oieri care practicau de secole transhumanţa, ajungând chiar şi în 
Crimeea şi Caucaz în căutarea păşunilor. Mama sa a fost 
impresionată de Dobrogea, de nesfârşita împărăţie a apelor Mării 
Negre. Mama apare ca arhetip al mamei-zeiţă care duce mai 
departe crezul strămoşesc . Pe lângă faptul că mama îl îngrijea, 
fiind preocupată de starea lui materială, urmărea să-i cultive 
valorile spirituale . „Ea era o credincioasă ortodoxă, dovadă mi-au 
fost şi cărţile de rugăciuni şi altele bisericeşti, dar şi felul cum m
a învăţat pe mine anumite rugăciuni, ca Doamne, Doamne, Ceresc 
Tată, apoi Crezul, Sculându-ne din somn şi altele, ce mi-au folosit, 
mi-au prins bine când, rămas orfan de ambii părinţi, am fost 
cercetat de preoţii noştri, care s-au interesat de starea mea. Mămica 

4 Jurnal din viaţa mea, ediţie îngrij ită de S ilvia Corlăteanu-Granciuc şi 
George Enache, Cartdidact, Chişinău, 20 1 9, p. 23 1 .  
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mă ducea deseori la biserică. Atunci ea se înveşmânta în costumul 
fermecător al săliştencelor, anume: în fustă sau cămaşă albă, fote 
negre, jachetă scurtă pe talie, pe cap cu bariş negru, iar iama 
înlocuia jacheta cu o bundiţă. Şi ce frumoasă era !"5 Memorialistul 
îşi aminteşte cu nostalgie şi cu mândrie că mama lui era oprită 
deseori de trecători să-i admire costumul săliştean, costum îndrăgit 
şi de învăţătoarea autorului, Angela Bănescu. Aflăm că învăţătorii 
de atunci veneau în vizită la părinţi pentru a vedea mediul în care 
sunt crescuţi elevii, „ca să cerceteze starea părinţilor, să vadă cum 
sunt îngrij iţi copiii, elevii ei, cum îşi petrec timpul liber acasă şi 
cum se joacă. Asemenea distinşi institutori a trimis guvernul în 
Dobrogea, noua provincie românească. Şi doamna Bănescu, 
lăudându-i costumul naţional, săliştean, al măicuţei mele, a cerut 
să se îmbrace cu el, iar în unele sărbători naţionale obşteşti, când 
şi şcolile participau la solemnităţi, parc-o văd pe institutoarea mea 
îmbrăcată în costumul mămicăi".6 Institutoarea, găsind-o pe 
mama memorialistului citind din nişte cărţi româneşti, religioase 
şi literare, tipărite în Transilvania, sub stăpânire maghiară, dar 
necunoscute în Dobrogea, le-a împrumutat. „Îmi amintesc cum 
stăteau amândouă în faţa unei lăzi «braşovence», verzi şi cu torţi 
de fier, şi scotoceau prin vraful de cărţi, ce se adusese de peste 
graniţă, şi Doamna lua câte un pachet acasă, ca peste un timp să-l 
schimbe cu altul . Asemenea cărţi mi-au rămas şi mie, iar după ce 
am prins cunoaşterea literelor şi trecusem în clasa primară, mai 
mare, citeam şi eu, în ele, rugăciuni şi istorie şi literatură, în limba 
noastră, deşi acele cărţi erau tipărite în Braşov, Sibiu sub Împăratul 
Francisc Iosif'. Mama şi bunica l-au învăţat rugăciuni şi colinde 
pentru a duce mai departe tradiţiile româneşti. „Colindele mi-au 
înviorat viaţa şi-mi plac şi azi, cântându-le pe la prieteni cu toată 
vârsta înaintată", se destăinuie el, precizând că, după moartea 
soţiei, s-a retras, în anii 1 955- 1 958 ,  la schitul Coşna, din Bucovina, 
aproape de Vatra Domei, unde a reînceput, cu stareţul Grigore 

5 Ibidem, p. 4 1 . 
6 Ibidem, p. 4 1 -42. 
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Cobzaru şi cu tânărul teolog Nestor Vomicescu, colindatul în 
satele vecine, în zilele de Crăciun, chiar dacă erau interzise 
cântecele creştine.  În 1 900, când promovase în clasa a patra, 
rămâne orfan, fiind ajutat de biserică (preoţii !ţigan, Niculescu, 
Grigorescu) şi de şcoală. O evocă pe învăţătoare care purta la 
serbări costumul naţional şi avea grijă  oarecum de orfan: îl hrănea 
şi îl sfătuia, precizând „nutrind calde sentimente patriotice, ca şi 
măicuţa mea, a sădit în sufletul meu un început de iubire a ţării 
mele, a neamului nostru românesc, ne vorbea în clasă din Istoria 
Românilor cu pasiune, despre fraţii din Transilvania şi din alte 
locuri răzleţiţi de vitregia timpurilor, de răutatea şi nesaţul 
vecinilor." Aflăm că învăţătoarea le vorbea despre pământul 
Dobrogei, despre Mircea cel Bătrân, care l-a stăpânit cu atâtea 
secole înainte, menţionând că de la ea a învăţat sentimentul 
naţional . „Am crezut de atunci în vorbirea ei că noi suntem stăpâni 
în Constanţa şi în restul Dobrogei, ceilalţi, turci, bulgari, armeni şi 
alte seminţii nu au dreptul a stăpâni acolo, ci sunt îngăduiţi, îi 
primim cu bunăvoinţă, le îngăduim să trăiască alături de noi." 
Peste ani, în 1 927, fiind profesor la Facultatea de Teologie din 
Chişinău, fostul elev îşi va vizita învăţătoarea depănând ghemul 
amintirilor. Pomenirea acestora, dar mai ales a părinţilor a fost 
constantă. Referindu-se la mama sa, scrie: „Ea m-a făurit în 
adâncurile făpturii ei, m-a purtat în sânul ei m-a hrănit din ale ei 
puteri de viaţă, ea m-a ferit de primejdi i  şi de tot răul . . .  Cine poate 
înlocui pe mama? Cu câtă simţire şi cu încrederea ei în rugăciuni 
mă aşeza în genunchi sub sfintele icoane rostind duios felurite 
rugăciuni pentru odihna sufletului tatălui meu ca şi pentru 
sănătatea noastră ! Şi azi, la vârsta mea atât de înaintată, când îi 
revăd chipul ei şi mă las în voia amintirilor ce le păstrez despre ea, 
lăcrimez".7 Mama a fost cea care a avut grijă de mormântul tatălui 
său, însă, din cauza mutării cimitirelor, pe când C .  Tomescu era la 
studii în Moldova, osemintele părinţilor au fost depuse în groapa 
comună. Fiul regretă că nu are unde merge să depună flori în 

7 Ibidem, p. 50. 
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memoria lor. În locul celor trei cimitire s-au făcut străzi şi case: 
„eu, fiu al Constanţei, n-o mai cunosc şi cu oarecare greutate mi
am regăsit locul naşterii şi al vieţii mele din copilărie ! "8 

Dobrogea multietnică în evocările lui Constantin N. 
Tomescu. Până să rămână orfan de ambii părinţi, îşi petrece 
copilăria în Dobrogea, tărâm de legendă prezentat cu multă 
bucurie şi nostalgie. El descrie fenomenul transhumanţei :  venirea 
ciobanilor cu oile din Transilvania spre Dobrogea. Turmele erau 
mânate pe malul Dunării ;  acolo erau bacuri angajate şi pe ele 
intrau toţi, oameni şi oi, câinii şi furajul pregătit pentru iarnă, un 
remorcher trăgea bacurile până la malul dobrogean, din faţa 
Brăilei, într-un loc potrivit de debarcare, ce se numea turceşte până 
mai anii trecuţi „Ghecet", ce se traduce în româneşte prin 
„trecere" . „Pe pământul Dobrogei turmele avansau spre satul 
turcesc „Beştepe", adică „Cinci movile", din judeţul Tulcea, ori şi 
mai jos, până pe la Hârşova, Topalu. Contractau cu paşa respectiv 
păşunatul turmelor în timpul iernii. Rămâneau toţi pe-acolo până 
se desprimăvăra; se plătea darea cuvenită în miei, turmele se 
ridicau spre Dunăre, o treceau şi staţionau tot pe la Lacul Sărat. 
Cât stăteau în Brăila, se vindea parte din brânza lucrată în 
Dobrogea, uneori se vindea toată. Din această împrejurare a 
rezultat şi denumirea brânzei de putină, ce-o auzim şi până azi, 
telemea de Brăila, deşi nu mai are ea nicio legătură azi cu Brăila, 
ci se pregăteşte în alte părţi. Şi în acest chip se urma transhumanţa 
an de an" .9 Familiile bacilor erau înstărite . Constantin N. Tomescu 
o evocă pe bunica lui, Sofia, care prin 1 896, avea o pungă 
mărişoară, încărcată cu bani de aur, „cu monede austriece sau 
franţuzeşti, napoleoni", pe care o golea pentru a-l lăsa pe nepotul 
de 6 ani să se joace cu gălbuii din grămada de aur. Femeile erau 
foarte credincioase: „îmi mai vine în minte şi această amintire: la 
Brăila, bunica mă aşeza în genunchi sub icoanele de pe perete şi 
rostea lângă mine anumite rugăciuni sau le citea dintr-o carte ce 

8 Ibidem, p. 5 1 .  
9 Ibidem, p. 38.  
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ne-a rămas nouă; era un Ceaslov, tipărit în româneşte la Sibiul 
Transilvaniei. Uneori, seara, mă punea să zic şi eu Tatăl nostru, 
Doamne, miluieşte-ne pe noi. Lângă icoane ardeau candele. La fel 
erau icoane şi candele aprinse şi în camerele bacilor şi ale 
ciobanilor." 

Constanţa ocupă un loc important în memorialistica 
profesorului, cu acest oraş deschide Jurnalul şi tot cu el îl închide. 
La sfârşitul secolului al XIX-iea, ne spune autorul, exista o singură 
biserică în Constanţa, de la care mama sa „creştină bună", nu 
lipsea duminicile şi sărbătorile. Biserica avea hramul Adormirea 
Maicii Domnului, zidită curând după realipirea Dobrogei, 
„biserică măreaţă, o catedrală cu pereţii exteriori de cărămidă 
roşie, netencuinţi, cu trei turle, în una sunând clopotele, pe jos 
pavată cu dale de marmură, pictată bogat şi cu vitrouri, cu chipuri 
de sfinţi, colorate. Nu ştiu de era adevărat, că pictorul de atunci ar 
fi lucrat chipurile sfintelor de pe pereţii bisericii acesteia având ca 
model figurile unor doamne din elita oraşului, soţii de prefect, 
primar, generali, deputaţi . Aceste vechi chipuri însă au fost şterse 
şi acum biserica e împodobită cu o nouă pictură, care pare prea 
bogată, că nu s-a lăsat câte un spaţiu gol, pe care să se odihnească 
privirea credinciosului." 1 ° Copilul Tomescu mergea des acolo, îi 
ajuta pe preoţi în altar: purta lumânarea cea mare la ieşirea cu Sf. 
Evanghelie, ducea cădelniţa, întreţinea focul de mangal în 
Diaconicon, pentru alimentarea cădelniţei cu cărbuni aprinşi şi 
pentru încălzirea ibricului cu apa necesară la pregătirea Sfintei 
împărtăşanii, copilul devenind „o vestală a bisericii". Preocupările 
din copilărie au continuat toată viaţa, luând alte proporţii, 
profesorul s-a jertfit pe altarul Bisericii strămoşeşti, lucrând la 
revista Luminătorul, purtând flacăra Bisericii în Basarabia. „Încă 
nu eram elev de şcoală când preoţii m-au şi îmbrăcat într-un 
stihăraş alb cu cruciuliţe albastre, ceea ce a fost ca o prevestire că 
eu îmi voi petrece restul vieţii tot pe lângă biserică", scrie viitorul 
teolog. 

10 Ibidem, p. 42. 
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Constanţa multietnică poate fi reconstituită din mărturiile 
autorului : în partea de nord un deal, numit „Avratep", lângă 
regimentul 9 de cavalerie, în stânga, şi în dreapta era spitalul 
oraşului. Aflăm că pe lângă acesta trecea o cale ferată, întinsă din 
vechea gară până la hipodromul din comuna Anadolkioi, 
hipodrom unde se organizau câte 2-3 alegări de cai mărunţi, 
turceşti, foarte atractivi întrucât jokeii erau nişte adevăraţi artişti şi 
executau, pe cai, variate exhibiţii. În program, se mai prevedeau şi 
lupte corp la corp între atleţii turci şi tătari, oameni foarte voinici, 
cu musculatura dezvoltată; aceşti luptători erau dezbrăcaţi până la 
brâu şi se ungeau pe piept cu untdelemn, ceea ce îngreuia prinderea 
lor în braţe. „Parcă am sub ochi o asemenea luptă, când un atlet se 
prefăcea că o ia la fugă, celălalt îl urmărea în arenă, până ce se 
pomenea cu pieptul în tălpile fugarului . Erau multe întreceri la 
hipodromul din Anadolkioi la care participau mulţi amatori şi 
curioşi, unii cumpărau cai. O dată în an, ca de obicei, era de faţă 
însuşi regele Carol I cu familia sa şi înalţi demnitari ai statului", 
continuă autorul . Memorialistul ne explică şi etimologia 
termenului „Avratep" - din turcă „Dealul lui Avra", movilă care 
fusese clădită de turci, în secolele trecute, drept punct de 
observaţie peste mare, de unde un observator veghea corăbiile ce 
se apropiau de micul port Tomis şi anunţa, prin călăreţ, lui paşa 
locului, observaţia lui. Movila aceasta, intrând însă în perimetrul 
oraşului, cu timpul, a fost săpată şi nivelată. Tomescu descrie 
trenurile „spre vii" şi spre hipodrom, care circulau vara, până prin 
octombrie, numite „trenuri de plăcere", care erau compuse din 
vagoane, cu acoperişul sprij init pe stâlpi, „iar circulaţia de la un 
vagon la altul, şi chiar pentru interior, se făcea pe o treaptă de 
scândură în afară, prinsă de vagon, de-a lungul, şi aveau uşi ce se 
deschideau pe o parte şi pe alta în afară, spre treapta de scândură 
prinsă de vagon, iar băncile din interior erau puse de-a latul 
vagonului, aşa că nu se putea trece de la o bancă la alta din spate 
decât ieşind pe afară. Duminicile şi de sărbători «trenurile de 
plăcere» erau mult aglomerate ; constănţenii şi vizitatorii oraşului 
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îşi făceau o destindere călătorind cu aceste trenuri, aşa cum azi 
bucureştenii se duc în mare număr la Snagov, să se mai distreze în 
aer liber." 1 1 Timpul a făcut să dispară şi movila şi calea ferată, şi 
cavaleria, lăsând loc caselor care au unit oraşul Constanţa cu satul 
Anadolkioi, însemnând în turceşte „satul de la Răsărit" .  Mamaia 
era o întindere de nisip, gol, fără nicio clădire, doar mai încolo 
nişte lipoveni îşi aşezaseră bordeiele lor de stuf. Mai aflăm că 
primul care şi-a clădit o vilă în Mamaia a fost omul politic, 
liberalul Vintilă Brătianu. La început de secol XX, copiii prindeau 
şerpi prin Mamaia şi îi dădeau unui grec să le scoată pielea pentru 
a o prelucra pentru pantofii elitelor. „Despre portul Constanţa îmi 
amintesc că era mic şi primitiv . Cheiul era din lemn peste toată 
lungimea lui şi bordura cheiului era susţinută prin stâlpi groşi de 
lemn. Prin acea ţesătură lemnoasă mişunau mari şobolani, era o 
împărăţie a lor. Ei se hrăneau din belşug cu resturi de mâncări şi 
cu grâul ce curgea din vagoane şi din sacii pe care-i duceau hamalii 
de la vagoane peste puntea vaporului şi-i descărcau în calele 
vasului ." C. Tomescu aminteşte că sezoniştii nu prea aveau cu ce 
să îşi umple timpul, de aceea organizau competiţii de înot cu 
premii în plăcinte, bomboane, prăj ituri ori porumb fiert la care a 
participat şi autorul Jurnalului. Îşi aminteşte de Cazinoul de pe 
„Bulevardul Mării", care a fost construit în locul unei clădiri de 
lemn, în care se desfăşurau multe serbări culturale şi cu ajutorul 
elevilor, a artiştilor şi fanfarei regimentului de infanterie 34. În 
vechiul Cazino se dădeau premiile şcolarilor merituoşi de la 
gimnaziu şi de la cele două şcoli primare din oraş. Memorialistul 
descrie gara veche spre care veneau trenurile şi coborau spre port. 
El prezintă un accident când un tren cu călători a trecut în goană, 
prin faţa peronului: locomotiva şi câteva vagoane au sărit pe 
treptele de piatră, au traversat strada gării şi s-au oprit într-o casă 
distrugând-o . Constanţa, în timpul copilăriei sale, avea o înfăţişare 
orientală. „Mai toate casele erau în parter, pipernicite, majoritatea 
se clădeau din crengi umplute cu pământ, cu podelele unse cu 

1 1  Ibidem, p. 44. 
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pământ, amestecat cu baligă de cal şi acoperişul la toate locuinţele 
era din olane curbate, mai nicio casă n-avea burlane pentru 
scurgerea ploii de pe acoperiş .  Număram pe degete casele turceşti 
sau bulgăreşti cu etaj . După alipirea Dobrogei, funcţionarii români 
au durat case numai din cărămidă, podite cu scândură, cu burlane, 
ferestre mai mari, dar fără tradiţionalul prichici, uns cu pământ, 
din faţa casei, pe care se aşezau turcoaicele şi bulgăroaicele ca să 
clevetească cu vecinele lor şi tot atunci să bea şi filigeanul de 
cafea. S-au clădit apoi şi case cu un singur etaj ,  rar cu două. Astfel 
se dezmorţea oraşul Constanţa, din aspectul său turcesc, se 
moderniza. Astăzi nu-l mai recunoşti, atât ca edificii, cât şi ca 
întindere . Cred că oraşul de acum este de 1 5  ori mai întins în 
comparaţie cu cel din 1 906." 1 2 În acea vreme oraşul nu avea nici 
canalizare, nici apă curentă, iar apa de ploaie se scurgea în port. 
Apa de băut şi de spălat se scotea din mai multe fântâni săpate în 
marginea oraşului, unele spre regimentul de cavalerie, altele la 
marginea din vest a străzii Mangalia. Apa era adusă de sacagii cu 
un câte un cal, costul unei căldări de apă era de 5 bani. 

Constantin N. Tomescu îşi aminteşte de şcoala de altădată, 
prezentând un incident dintre copiii români şi cei turci, când elevii 
români au colorat şcoala turcilor cu cerneală, faptă care a ajuns 
până la urechile jurnaliştilor şi ale diplomaţilor. Totuşi, nu uită că 
regele Carol I le-a dăruit turcilor o mare geamie în Constanţa, care 
a devenit azi muzeu. „Regele Carol I a fost atent faţă de turci .  El a 
creat câteva burse pentru elevii turci care trebuiau să urmeze şcoli 
secundare româneşti . Au beneficiat mai mulţi de aceste burse.  Eu 
îmi amintesc de elevii turci de la Liceul Internat din Iaşi; unii au 
ajuns apoi ofiţeri cu fes în armata română şi alţii au păşit spre 
diferite ocupaţii intelectuale în patria noastră. Unul dintre aceştia 
a fost constănţeanul turc Abdulnachim Selim, de vârsta mea, care 
a devenit apoi avocat în Constanţa şi deputat în Parlamentul 
Român, loial cetăţean." 1 3  Sunt mai multe referiri la Tomisul natal, 

1 2  Ibidem, p. 46. 
13 Ibidem, p. 49. 

454 

https://biblioteca-digitala.ro



însă Bricul Mircea, Crucişătorul Elisabeta şi serbările mării de 
Sfânta Maria sunt cele mai vii, constituind un spectaculos şi 
impresionant tablou. „Notabilităţi, parlamentari, mulţi invitaţi, 
trupe cu ofiţeri şi steaguri militare, lume multă, erau adunaţi atât 
în port, cât şi de-a lungul bulevardului spre Cazino. Bricul nostru 
se apropiase de digul principal, în dreptul „Cuibului reginei", ce 
era ca un salon de sticlă, fixat pe dig. A sosit şi un episcop cu ceata 
lui de preoţi. Toţi erau în aşteptare. Noi, copiii de pe bric, eram 
cuprinşi de emoţie şi de frică, gândind la figurile atletice ce aveam 
a executa. Deodată se porneşte o nouă canonadă de tunuri, în salve . 
De pe muchia dealului de lângă vechea gară coboară, în zigzag 
până-n port, un tren regal, cu locomotiva împodobită cu steaguri 
româneşti şi cu ramuri de brad. Trenul se opreşte pe dig în faţa 
noastră. Din vagoane coboară familia regală, miniştri, generali, 
diplomaţi străini, toţi în mare ţinută. Fanfarele militare intonează 
imnul regal, tobele bat şi regele, urmat de câţiva generali, trece în 
revistă trupa. Începe serbarea. Intră şi programul nostru", se 
destăinuie memorialistul. 14 Emoţionantă este întâmplarea de la 
sfârşitul spectacolului, când elevii au fost chemaţi în faţa familiei 
regale, când au sărutat mâna reginei Elisabeta, a principesei Maria, 
a regelui Carol I, a prinţului moştenitor Ferdinand. Regina, 
aflândat că, deşi Tomescu este orfan de amândoi părinţi, urmează 
totuşi şcoala, i-a dăruit ca premiu un rând de hăinuţe noi, ghete cu 
şireturi, pălărioară, ciorapi şi un teanc de cărţi, legate cruciş cu o 
panglică tricolor. „Regina mă mângâie pe obraz, iar eu încep a-i 
săruta mâinile din nou, mă retrag. La sfârşit, am fost duşi pe bric, 
unde am fost felicitaţi şi ni s-a oferit mâncare . . .  Eram bucuros că 
am ajuns pe un drum cu viitor, să devin marinar, să devin şi eu 
ceva, eu, copilul nimănui ! Mă umplusem de încredere că pot 
reuşi" . Totuşi, simţea nevoia unui sfat părintesc, a căldurii 
sufletului cuiva, „care să mă liniştească şi să-mi arate o cale în 
viitor." Ajutat de preoţi, lucrează la o librărie, unde are timp să 
citească toate cărţile şi să le încadreze pe categorii tematice şi de 

1 4  Ibidem, p. 58.  
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vârstă, cărţi care aveau să-i deschidă apetitul pentru studiu, 
ajungând licenţiat în teologie. Pe când C.  Tomescu avea mari 
funcţii, l-a ajutat pe un hoge turc din Medgidia să fie repus în 
postul său. Aflăm că după ce hogea de la geamia din Medgidia, 
tăcând politică ţărănistă, a fost îndepărtat din serviciu, el a tăcut 
demersuri pentru revenirea în post, dar zadarnic. „O delegaţie de 
mahomedani cu hogea în mijloc vine în audienţă la mine, fiind cu 
ei şi un deputat ţărănist. În jalbă, comunitatea apără pe hoge că n
a provocat dezordini, n-a insultat, n-a tăcut rău nimănui; atâta doar 
că-i înscris în partidul ţărănesc. Vorbeşte deputatul, dar şi hogea, 
destul de frumos româneşte, şi încă vreo doi turci . " 1 5  Tomescu, 
uitându-se pe dosar, constată că nu s-a ordonat anchetă şi nici nu 
s-a întrebat oficial comunitatea prin organele administrative, dacă 
într-adevăr hogea era vinovat de ceva. „Scriu şi aici o nouă 
rezoluţie, legală: hogea se restabileşte în postul său de pe data 
îndepărtării, ordonându-i-se, totodată, şi drepturile de salariu pe tot 
timpul trecut." Hogea şi toţi mahomedanii au fost mulţumiţi de 
rezolvarea problemei. 

În slujba Basarabiei . În 1 9 1 8, când a avut loc Unirea 
Basarabiei cu ţara-mamă, Constantin N. Tomescu a absolvit 
Facultatea de Teologie din Bucureşti, moment care a coincis cu 
începerea carierei pe meleaguri basarabene. Când Sfântul Sinod şi 
guvernul ţării l-au instalat pe Vlădica Nicodim, la Chişinău, ca 
Arhiepiscop al Bisericii din Basarabia, Constantin N. Tomescu a 
fost propus pentru postul de secretar general al Bisericii 
basarabene. Atunci i s-au pus trei condiţii: „ 1 .  să muncesc până 
voi cădea de oboseală; 2 .  să fiu curat ca lacrima; şi 3 .  să nu fac 
politică de partid. După fiecare condiţie, i-am răspuns „accept". 1 6  
Dobrogeanul îşi descrie intrarea în Basarabia, în iunie 1 9 1 8 , 
împreună cu Vlădica Nicodim, când pleacă spre Chişinău cu trenul 
pe ruta Iaşi - Chişinău: „Linia era slăbită, terasamentul neîngrij it, 
ca în timp de război prelungit, deoarece Rusia, care încă stăpânea 

1 5  Ibidem, p. 927. 
16 Ibidem, p. 236. 
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Basarabia, intrase în Primul Război Mondial pe linia aceasta, spre 
frontul din Moldova". Cartea lui Constantin N. Tomescu prezintă 
investiţiile României în Basarabia, contribuţiile la refacerea liniei 
ferate ca în toata Europa, adăugându-se o nouă legătură directă de 
la Chişinău - la Căuşeni - Basarabeasca - Reni, „ Viteza a fost 
mărită, de exemplu distanţa dintre Chişinău - Iaşi ajunsesem să o 
parcurgem în două ore în loc de 8-9 ore". 1 7  El este impresionat de 
fraţii basarabeni, îmbrăcaţi la fel ca românii din Moldova, 
analizându-le graiul . „Dacă un popor, mă gândesc numai la sătenii 
noştri, căci ei sunt temelia naţională . . .  dacă un popor îşi pierde azi 
costumul, mâine datinile, curând îşi încurcă limba strămoşească cu 
străinisme şi nu îşi poate respecta caracteristicile neamului său, 
treptat îşi pierde şi naţionalitatea. Aşa exemplu ne arata istoria," 
se gândeşte pelerinul, amintind că despre portul naţional în 
Basarabia a scris Maria Pelivan, soţia lui Ion Pelivan. Văzându-i 
pe călătorii basarabeni, îşi aduce aminte de o compunere pe care a 
scris-o la un seminar, „Carpaţii vestici", la catedra profesorului 
Simion Mehedinţi de la Facultatea de Litere din Bucureşti. 
„Compunerea mea imagina munţii Carpaţi ca un teren înalt, pe 
care stă şi se odihneşte, ca un împărat din poveşti, domnul 
românilor de purpură: se lasă în valuri spre soare apune până-n 
apele Tisei, de unde începe câmpia ungurească, iar spre soare 
răsare valurile hlamidei trec peste dealurile Moldovei şi se-aşază 
lin pe pământul moldovenesc până-n valurile Nistrului . . .  Între 
aceste două mari ape s-a născut poporul nostru românesc", 1 8  
precizând „aici sunt ca la mine acasă". Printre cugetările despre 
Basarabia, sunt şi acelea privind recursul la istorie, precizând că 
Basarabia era capitol „tabu" fiindcă „nici pasărea în zbor nu putea 
pătrunde peste hotarul ţarului". Reflectând mai târziu, avea să 
afirme: „Iată că şi azi, Basarabia noastră, stă înlănţuită în ţarcul 
sovietic. Aşa că ce-mi era ţarul, ce mi-s şi azi sovietele? Acelaşi 
nesaţ de pământ, aceeaşi sete nestinsă de slavă neumană, care rupe 

1 7  Ibidem, p. 29 1 .  
1 8  Ibidem, p. 294. 
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ţări şi mări ca să dăinuiască peste ele. Şi sovieticul, ca şi ţarul de 
altădată, nu-şi dă seama că şi lui îi trebuiesc doar doi metri pătraţi 
de pământ pentru ziua de mâine ! Şi încă: sovietul de azi uită şi el 
că e o dreptate imanentă în natură, şi că ţarul şi-a încheiat viaţa lui, 
de dictator şi omnipotent, cu un glonţ în ceafă, el şi întreaga lui 
familie ! Noi, românii, n-am furat nicio palmă de pământ şi n-am 
dorit rău şi neajunsuri niciunui neam. Ba, încă avem fraţi şi pământ 
străbun între hotarele vecinilor, însă n-am pornit vreo acţiune 
pentru revendicarea lor, deşi ni se cuvin." 1 9  Călătorul se mai 
gândea la războaiele Rusiei spre periferie - nu în căutare de 
enoriaşi pentru creştinism, cum s-au furişat să facă tocmai prin 
China şi Japonia şi-n alte ţări necreştine, ci pentru politica 
expansivă. 

Cartea lui C. Tomescu oferă şi informaţii de etnografie, 
prezentând satele şi portul ţăranilor din Basarabia: „Oameni 
voinici, în cămaşă albă ca lumina, pantaloni tot albi din cânepă, cu 
faţa într-adevăr senină, pletele crescute şi la mulţi înălbite. Vorba 
lor era măsurată, liniştită şi fără grabă, ca un fagure de miere . 
Auzeam atâtea zicale, unele fine, cu ironii presărate, aveau sfaturi 
tare priincioase, ce se lipeau uşor de inimă de simţeam că totul 
izbucneşte din adâncul sfinţiei lor, din bunătate şi iubire de 
oameni .  Ţăranul moldovean nu poartă duşmănie, nu-i răzbunător 
şi n-am citit, nici n-am auzit ca vreo unul să fi ajuns la vreo 
fărădelege, la crimă."20 Referindu-se la viaţa de familie, scrie că 
numai ţăranii care umblau prin târguri îşi schimbau 
comportamentul şi deveneau brutali, apoi divorţau, însă aproape 
toţi oamenii satelor credeau că familia e sfântă: „ce a legat 
Dumnezeu, omul nu-i în drept să dezlege", decât moartea. Ţăranul 
are o puternică nădejde în Dumnezeu, fiind convins că viaţa este 
rânduită de Domnul. „El trăieşte acolo, în aer liber, curat, unde 
orizontul are lărgime în privelişti pitoreşti şi în concerte de 
păsărele, şi e drag să cânte el lângă susurul izvoarelor. . .  el 

1 9  Ibidem, p. 298. 
20 Ibidem, p. 368. 
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priveşte, fără împiedicare, cerul lui Dumnezeu, senin şi noaptea 
împodobită de strălucirea miilor de stele şi de luceferi. Asemenea 
momente îl întăresc pe sătean, îl conving că peste natură şi peste 
viaţa lui stăpâneşte nu ceva orb, fără simţire, ci o fiinţă care-l ştie, 
care-i poartă de grijă, Dumnezeu, şi lui i se închină cu întreaga lui 
fiinţă. Astfel, ţăranul este mult mai mulţumit decât orăşeanul, el 
crede şi săvârşeşte fapte ale credinţei ."2 1 Dobrogeanul descrie 
sufletul credincios al basarabenilor, generozitatea şi înţelepciunea, 
calităţi pe care le-a sintetizat şi Gala Galaction, în volumul Zile 
basarabene. 

C. Tomescu a fost impresionat de aspectul Chişinăului, 
capitală în care avea să rămână mai bine de douăzeci de ani, ca 
responsabil cu reorganizarea vieţii bisericeşti, având mai multe 
poziţii administrative, printre care: Director al Cancelariei sau 
Secretar General al Arhiepiscopiei Chişinăului ( 1 9 1 9- 1 942) şi 
consilier referent cultural, membru al Adunării eparhiale a 
Arhiepiscopiei Chişinăului, precum şi al Congresului Naţional 
Bisericesc (începând din 1 925).  A devenit persoana indispensabilă 
a Cancelariei Eparhiei Chişinăului, pe care a organizat-o 
sistematic, colaborând cu Gurie Grosu, arhiepiscop al Chişinăului 
şi mitropolit al Basarabiei, precum şi cu urmaşul acestuia, Efrem 
Enăchescu. De la 1 ianuarie 1 924, a devenit redactorul părţii 
oficiale a revistei eparhiale Luminătorul, editată la Tipografia 
România Nouă. Calităţile sale administrative deosebite au fost 
dublate de o educaţie teologică aleasă, demonstrată prin numirea 
sa în 1 926 ca profesor suplinitor, iar din 1 930 ca titular, la catedra 
de Istorie a Bisericii Române de la Facultatea de Teologie din 
Chişinău, unde a devenit ulterior prodecan. În 1 927, a devenit 
Doctor în Teologie, cu Teza de Doctorat Mitropolitul Grigorie al 
!V-lea al Ungrovlahiei, sub îndrumarea lui Fr. Nicolae M. 
Popescu. Activitatea istorică a profesorului Constantin Tomescu 
cuprinde numeroase studii :  documente originale şi nepublicate 
privind istoria Bisericii Basarabiei. În 1 929, împreună cu colegul 

21 Ibidem, p. 369. 
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său, Toma G. Bulat, a iniţiat o publicaţie de specialitate intitulată 
Arhivele Basarabiei, dedicată istoriei şi geografiei regiunii 
Moldovei dintre Prut şi Nistru. Această perioadă demonstrează 
faptul că activitatea sa publicistică se desfăşura la cele mai înalte 
standarde academice. Profesorul Constantin Tomescu are de 
asemenea şi meritul de a fi sprij init cercetarea istorică cu aplicaţii 
în istoriografia bisericească, sprij inind apariţia, timp de mai mulţi 
ani, a vechii Reviste istorico-arheologice bisericeşti, îmbrăcând-o 
în haină românească. Activitatea publicistică de la Arhivele 
Basarabiei a fost esenţială, fiindcă, datorită acestei bogate colecţii, 
au fost recuperate multe acte pierdute din cauza evacuării arhivelor 
în perioada războiului. Nicolae Iorga a fost interesat de articolele 
apărute în această colecţie, publicate de Leon Boga, Emil Gane, Ş .  
Ciobanu, C. Popovici etc. Constantin Tomescu a colaborat 
exemplar cu preoţii basarabeni. Deşi gubernia Basarabiei fusese 
sub stăpânirea Moscovei, preoţii basarabeni au încercat să ţină vie 
flacăra identitară, predicând în limba „moldovenească", pe 
înţelesul credincioşilor şi căutând a păstra vechile tradiţii, de aceea 
rusificarea nu a avut efect şi nu a transformat sufletele 
basarabenilor. „Eu n-am aflat niciun nume de preot moldovean 
care să fie rusificat şi doar am cercetat şi am studiat atâtea dosare 
şi acte din secolul al XIX-lea pentru cursurile mele de Istorie a 
Bisericii Române la Facultatea de Teologie din Chişinău. Un vânt 
de rusificare între preoţii români ai Basarabiei am aflat de la doi 
arhierei ruşi :  episcopul Pavel Lebedev ( 1 87 1  - 1 882) şi 
arhiepiscopul Serafim Cicegov ( 1 908 - 1 9 1 2) .  Cel dintâi a oprit 
tipărirea de cărţi româneşti în tipografia eparhială, a oprit slujbele 
în limba română, a ars foarte multe cărţi de cult adunate la 
Chişinău, înlocuindu-le cu cele slavoneşti . Asemenea diabolice 
măsuri dovedesc românismul clerului basarabean, că altfel, acest 
rusnac nu se înfoia atâta şi, după plecarea lui, clerul a continuat a 
fi tot românesc, al poporului care numai româneşte înţelegea", 22 a 
menţionat memorialistul . Constantin Tomescu a apreciat strădania 

22 Ibidem, p. 3 1 7. 
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unor înaintaşi ca episcopul Vladimir ( 1 904 - 1 908) care a înfiinţat 
Catedra de Limba Română la Seminarul Teologic, la cererea 
preoţimii, plătind din banii săi pe profesorul Constantinescu, adus 
din Iaşi, seminarist care apoi a fost hirotonisit preot, a 
arhimandritului Gurie şi a preotului profesor Constantin Popovici, 
care au dat fiinţă, la 1 ianuarie 1 908, unei reviste pentru popor -
Luminătorul şi în 26 octombrie 1 906, Tipografiei Eparhiale. 
Dobrogeanul l-a evocat pe preotul Constantin Popovici, bun 
predicator, cu vorbirea ca un fagure de miere, care publica cu 
regularitate în revistă predici pentru înlesnirea mai ales a preoţilor 
de la sate. Aflăm că prietenul său, preotul Alexandru Baltaga, a 
fost paroh în Călăraşi, în judeţul Lăpuşna, că „butucul Blataga a 
dat mulţi sluj itori vrednici în Biserica Basarabiei" .23 Părintele 
Alexandru a făcut parte din toate adunările eparhiale, a fost 
preşedinte în comisie, delegat în comisia restrânsă pentru 
înfiinţarea Facultăţii de Teologie la Chişinău, el a votat Unirea cu 
Patria la 27 martie 1 9 1 8  în numele clerului basarabean care îl 
alesese. „Sfârşitul vieţii acestui ales fiu al neamului a fost tragic, 
de erou! În dimineaţa de 29 iunie 1 940, el săvârşea în biserica lui 
slujba Sfinţilor Apostoli Petru şi Pavel. El nu aflase în ajun vestea 
de la radio că România a cedat sovietelor Basarabia şi nici nu-i 
spusese careva în dimineaţa aceea . . .  când el slujea liniştit Sfânta 
Liturghie, nişte ostaşi sovietici l-au ridicat din biserică, aşa în 
veşminte cum era, l-au transportat în penitenciarul civil din 
Chişinău, acolo l-au ţinut arestat până au fost adunaţi şi alţii .  Pe 
toţi i-au trecut peste Nistru, în Tiraspol. Acolo au fost împuşcaţi, 
îngropându-i în acelaşi lung mormânt. Aşa au procedat sovieticii 
cu aceştia, pentru că ei toţi au votat unirea Basarabiei cu Patria. 
Preşedintele Alexandru Baltaga mai era învinovăţit că a convocat 
un Congres general extraordinar al clerului la Chişinău, în toamna 
anului 1 9 1  7 care a votat în unanimitate despărţirea Basarabiei de 
Rusia, de soviete, deci autonomia ei. Acestei votări a urmat 

23 Ibidem, p. 3 1 9. 
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Congresul soldaţilor moldoveni la Odessa" . 24 Constantin N. 
Tomescu precizează că, în toamna anului 1 94 1 ,  când a ajuns cu 
divizia a 7-a infanterie ca voluntar sanitar împotriva sovietelor, la 
Tighina, a căutat acolo şi în Tiraspol mormântul comun al acestor 
mulţi membri ai Sfatului Ţării, care au fost asasinaţi mişeleşte 
pentru votul cinstit şi deschis dat în scopul unirii, dorind să-i ducă 
osemintele lângă biserica lui din Călăraşi, însă, după un an de la 
asasinare, nimeni nu i-a dat indicaţia necesară. Părintele profesor 
universitar Serghie Bejan, ruda preotului Baltaga, a fost o altă 
personalitate care a contribuit la sporirea vieţii spirituale din 
Basarabia, conducând Seminarul Teologic, fiind colaboratorul 
revistei Luminătorul şi traducând în 1 935  cu C.  Tomescu opera 
rusească Învăţătură creştină în expunerea apologetică a preotului 
Svetlov, având 1400 de pagini . Referindu-se şi la preoţii din 
provincie, autorul scrie că nu a cunoscut la acei preoţi, orăşeni ori 
săteni, sentimente rele, ei erau „blânzi, prietenoşi, li s-au înviorat 
ataşamentul şi dragostea de Patria românească şi mai toţi repetau 
că se simt foarte bine acum că-s liberi a fi şi a grăi în limba cea 
strămoşească, că au scăpat de sub jug străin" . 25 Memorialistul 
inserează liste de preoţi care au mărturisit cuvântul Mântuitorului .  

Constantin N.  Tomescu a contribuit la sporirea fondului 
istoriografic, după cum aflăm din capitolul Strădania mea 
publicistică, în care enumeră volumele sale, dedicate cercetării 
istoriei Bisericii Române: Istoria Sfintei Mănăstiri Hârjauca, 
1 924; Episcopia Hotinului. Date istorice şi statistice, Chişinău, 
1 925;  Documente şi scrisori din familia Andronachi Daniei, 
Chişinău, 1 928;  Catagrafia Basarabiei din 181 7, Chişinău, 1 928;  
Înfiinţarea Episcopiei Chişinăului şi Hotinului, 1 8 1 3 , în Arhivele 
Basarabiei, publicând în colaborare cu Visarion Puiu, Ştefan 
Berechet, Ştefan Ciobanu şi Leon T. Boga ş.a. în total peste 50 de 
lucrări. A fost ales membru în diferite comisii de cultură, a fost 
director în Comitetul revistei Luminătorul, ce apărea lunar, făcând 

24 Ibidem, p. 320. 
25 Ibidem, p. 326. 
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şi muncă de redactor şi de corector. A fost secretar al Societăţii 
Istorico-Arheologice Bisericeşti din Basarabia, cu caracter 
transdisciplinar, fiind şi redactorul revistei sale anuale. A fost ales 
în comitetele societăţilor culturale: Astra, Liga Culturală, Ateneul 
de la Nistru, Graiul Neamului, Comandamentul Armatei, în ultimii 
ani, contopindu-se toate aceste societăţi în Astra Basarabiei, pe 
care a condus-o în calitate de preşedinte. A colaborat cu 
societăţile: Antituberculos, Crucea Roşie, Societatea Ortodoxă a 
Femeilor, a predat cursuri de istorie la Şcoala Surorilor de Caritate, 
a organizat programe artistice cu studenţii şi cu profesorii, anual I
au comemorat pe Gavriil Bănulescu, la Căpriana, a organizat 
pelerinaje  la mănăstiri şi pe malul Nistrului. A organizat conferinţe 
în fiecare duminică, a predicat în bisericile din Chişinău şi în alte 
oraşe şi sate. A colaborat la revistele: Cetatea Moldovei, Ramuri, 
Universul, a fost printre iniţiatorii revistei Misionarul. L-a invitat 
pe George Enescu la Chişinău, unde a dat trei concerte. A iniţiat 
evenimente culturale şi serbări populare. A alcătuit anuare pentru 
întreaga Biserică a Basarabiei şi calendarul bisericesc în Chişinău 
şi volume cu material istoric şi de literatură română. A contribuit 
la răspândirea a 4-5 vagoane de cărţi româneşti . A constituit 
Uniunea Culturală Bisericească şi a înfiinţat o editură unde a 
publicat lucrări esenţiale (de Ştefan Cioban sau unele traduceri 
necesare vieţii duhovniceşti). A editat compendiul Din istoria 
neamului românesc între anii 1 9 1 9  - 1 922, la început cu litere 
chirilice, apoi cu latine, de unde cititorii aflau informaţii istorice 
despre România şi despre Biserica Ortodoxă din România, 
cunoştinţe necesare preoţilor pentru predici şi conferinţe pastorale. 
Profesorul Constantin Tomescu a ştiut ce s-a întâmplat în timpul 
ţarismului cu viaţa culturală a Basarabiei, de aceea a contribuit la 
răspândirea cărţii româneşti . El face o sinteză a „lucrării" 
arhiepiscopului rus Lebedev, numit „mâncător de moldoveni", 
trimis în Basarabia ca rusificator unde a desfiinţat tipografia 
eparhială, sub pretextul că populaţia trebuia deja să ştie ruseşte 
după 7 1  de ani de stăpânire rusească, de aceea trebuia să asculte 
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slujba ruseşte şi să dispară limba moldovenească, limba maternă 
fiind „un cui străin în Basarabia" (după afirmaţia lui Lebedev ) .  
Pentru a demonstra că acel arhiepiscopul „a fost pentru turma 
basarabeană o adevărată calamitate . . .  ca un jandarm în mantie 
arhierească", îl citează pe publicistul rus, N.N. Durnovo, „care nu 
poate fi bănuit ca iubitor al moldovenilor", scriitorul, în cartea sa 
Politica panslavistă rusă în Orientul Ortodox şi Rusia, apărută în 
1 908, la Moscova, constata: „La începutul anului 1 870 Sinodul a 
pornit război împotriva pururi credincioşilor şi devotaţilor 
moldoveni, un milion în Basarabia, 250 de mii în Podolia şi 
Herson. Arhiepiscopul a închis 329 biserici, rămânând numai 444 
biserici. Toate cărţile bisericeşti de cult, moldoveneşti, au fost 
adunate, din ordinul lui, la Chişinău şi 7 ani de-a rândul a încălzit 
cu ele sobele mitropoliei sale . . .  fapte de vandalism . . .  Poporul 
moldovenesc din Basarabia a fost transformat într-o hoardă de 
sclavi . . .  populaţia oprită nu numai a învăţa carte în limba ei natală, 
ci şi a se ruga lui Dumnezeu. Sute de mii de desetine din pământul 
Basarabiei au fost împărţite între colonişti ruşi, bulgari şi germani, 
pentru a-i strâmtora pe moldoveni să se expatrieze" .26 Nu l-a uitat 
pe Gavriil Bănulescu, mitropolit harnic, care a tăcut exact opusul 
politicii arhiepiscopului rus Lebedev: vlădica, născut în Bucovina, 
a publicat cărţi româneşti, „mitropolitul Gavriil nu s-a rusificat, nu 
s-a lepădat de neamul său moldovenesc, dovadă că înainte de 
sfârşit a hotărât să fie înmormântat în mănăstirea voievozilor 
români Ştefan cel Mare şi Petru Rareş din apropierea Chişinăului, 
mănăstirea Căpri ana", scrie memorialistul. La venirea în 
Basarabia, Constantin Tomescu a constatat că în cei mai bine de o 
sută de ani, biserica nu se rusificase, „Greşit s-a afirmat că biserica 
se rusificase. Eu am simţit că mă aflu din primele zile în mij locul 
fraţilor români, care trăiau în vechea tradiţie moldovenească, 
grăiau moldoveneşte, numai unii orăşeni ştiau bine ruseşte, iar 
preoţii cunoşteau şi ei din şcoală limba rusească, dar slujeau 
româneşte şi vorbeau o limbă curată moldovenească din 

26 Ibidem, p. 39 1 . 
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familie ."27 Tomescu a conştientizat rolul tipografiei româneşti din 
perioada interbelică a secolului trecut pentru luminarea poporului, 
în acest sens a sporit fondul de carte al bibliotecilor şi al librăriilor. 

Numele lui Constantin Tomescu se leagă şi de înfiinţarea 
Facultăţii de Teologie din Chişinău, care a avut o importanţă 
majoră în viaţa spirituală a Basarabiei interbelice. Din memoriile 
lui C. Tomescu, aflăm că proiectul facultăţii de la Chişinău a fost 
aprobat în 1 926, cu sprijinul mareşalului Alexandru Averescu, al 
poetului Octavian Goga şi al filosofului Ion Petrovici. După ce, în 
1 927, îşi ia doctoratul în teologie, Constantin Tomescu devine 
profesor de Istoria Bisericii Ortodoxe Române şi prodecan al 
Facultăţii .  La inaugurarea cursurilor, în 8 noiembrie, de Sfinţii 
Voievozi „Mihail şi Gavriil", au fost multe personalităţi. Gurie 
Grosu a anticipat rolul Facultăţii de Teologie din Chişinău care nu 
numai că a format generaţii de români, ci a fost un nucleu al 
mărturisitorilor care au devenit martiri în lupta cu ateii comunişti. 
Episcopul a precizat că acesta este un eveniment istoric şi naţional, 
că preoţilor le revine misiunea de a fi enciclopedişti, de a cunoaşte 
istoria şi literatura neamului şi a transmite mai departe cunoştinţele 
enoriaşilor, facultatea de Teologie va fi un „izvor de sentimente 
patriotice, studenţii dintre Prut şi Nistru se vor contopi sufleteşte 
cu neamul întreg de pretutindeni". Ministrul Ion Petrovici a 
recunoscut că Basarabia, care a dat „prima semnalul României 
întregite," Basarabia care „a fost gornistul, la a cărei chemare au 
venit, pe rând, celelalte provincii", merita să aibă această Facultate 
de Teologie. „Basarabia e provincia cea mai expusă şi 
ameninţată", ea merita această facultate pentru că are o atmosferă 
religioasă bună: „doresc ca Facultatea de Teologie din Chişinău 
să fie metropola ştiinţei religioase pentru toată Moldova. Ea 
trebuie să fie însă şi un centru de cultură militantă pentru naţiune, 
o biserică cu două altare, unul pentru ştiinţă, altul pentru ideea 
naţională. Chişinăul e propriu pentru dezvoltarea ideii naţionale, a 
fost prima provincie care a venit la Patria Mamă, D-voastră v-aţi 

27 Ibidem, p. 439. 
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aruncat în braţele mamei, atunci când România era la pământ şi nu 
putea ispiti pe nimeni."28 Li s-a recomandat profesorilor să fie 
„apostoli ai culturii naţionale" şi la sate. Decanul facultăţii, Ioan 
Mihălcescu, a menţionat că deja erau 459 cereri de înscriere, 
inclusiv ale seminariştilor de la Galaţi, Oradea, Constanţa, Cluj , 
Huşi, Roman, Iaşi, Craiova, Buzău, Bucureşti, Chişinău, Craiova. 
Arhiepiscopul Gurie a înfiinţat „din mijloace proprii", la internatul 
acestei Facultăţi, 8 burse a câte 1 O.OOO lei anual, pentru opt 
studenţi, câte unul din fiecare provincie a Ţării mărite", burse ce 
se vor acorda „fiilor de cântăreţi rămaşi fără tată, care, absolvind 
Facultatea, să fie obligaţi „să servească ca preoţi în provinciile lor 
natale, nu mai puţin de 5 ani". Ioan Lupaş a prezentat urări din 
partea Academiei Române, precizând că „Basarabia e poarta 
creştinătăţii, a civilizaţiei europene, încât nici puterile iadului să 
nu o poată sfărâma". Profesorul Drăgănescu, rectorul Universităţii 
din Cernăuţi, spunea „Prevăd întregirea Facultăţii Teologice în 
Universitate completă, . . .  dar menirea ei e de a forma caractere, 
căci caracterele hotărăsc soarta poporului. Tăria naţiunii stă în 
forţa ei morală !"  Tomescu sintetizează mai multe discursuri din 
care aflăm rolul acestei facultăţi . Constantin Tomescu a fost cel 
care a ţinut în mână facultatea, din punct de vedere administrativ. 
Din Jurnalul său aflăm informaţii despre profesorii care au predat 
acolo: Gala Galaction, Nichifor Crainic, Ion Savin, Ştefan 
Ciobanu, Serghie Bejan, arhimandritul Iuliu Scriban. Profesorul 
Tomescu a avut mai multe funcţi i :  deputat în adunarea Eparhială 
votat de judeţul Lăpuşna, prodecan la Facultatea din Chişinău, 
fiind purtătorul „făcliei culturii" româneşti. Memoriile sale ne 
ajută să reconstituim viaţa interbelică din Basarabia. Aflăm 
informaţii despre făuritorii unirii, despre Elena Alistar, văduva 
preotului Alistar, un „excelent pedagog", singura femeie aleasă ca 
deputat în Sfatul Ţării, care a fost şi ea gonită de sovietici. Nu sunt 
uitaţi nici studenţii sau profesorii de la Facultatea din Chişinău. 
Aduce laude unor tineri ca Nicolae Ioniţă, intrat în monahism, la 

28 Ibidem, p. 496. 
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mănăstirea Noul Neam/, care a iubit cultura minţii, fiind membru 
al mişcării de la mănăstirea Antim din Bucureşti. Îl evocă pe 
studentul Benedict Ghiuş, care a susţinut teza de licenţă cu tema 
Argumentul ontologic la Descartes, alegând calea monahismului 
la mănăstirea Ţigăneşti din judeţul Orhei. Mai scrie despre fostul 
său ucenic, Paulin Leca, devenit tot monah foarte evlavios. 
Profesorul Tomescu s-a implicat în organizarea bibliotecii : „Cele 
200.000 de volume din 1 926 s-au înmulţit în 1 93 8  la 400.000 de 
volume", lucrând în echipe de 1 0- 1 2  studenţi, mitropolitul Gurie a 
mai donat din economiile sale 20.000 de lei pentru cărţi noi .  Din 
nefericire, după pierderea Basarabiei cărţile nu au mai fost salvate, 
ele fiind arse de sovietici. Poposind la mănăstirea Suruceni, unde 
stăreţea episcopul vicar Dionisie Erhan, avea acolo dialoguri 
savante cu vlădica autodidact pe teme istorice şi teologice. 
Dobrogeanul a lăsat pe pământul românesc din Basarabia cruci 
mari de lemn la mănăstirile Suruceni, Hârbovăf şi Hâncu. De 
asemenea, a organizat şi a condus pelerinaje la Muntele Athos şi 
în Ţara Sfântă, locuri evocate în Jurnalul său. Activitatea culturală 
a profesorului Constantin Tomescu s-a încheiat odată cu ocuparea 
Basarabiei de către trupele sovietice la 28 iunie 1 940. În anii 
ocupaţiei 1 940- 1 94 1 ,  Facultatea de Teologie din Chişinău şi-a 
găsit refugiul la Iaşi, iar în vara anului 1 94 1 ,  când era de aşteptat 
să revină la Chişinău, a fost, de fapt, închisă. C.  Tomescu a devenit 
profesor la Cernăuţi, avându-l coleg pe Iustin Moisescu, viitorul 
Patriarh. La Cernăuţi a fost ales director al „Fundaţiei Culturale 
Regale Mihai I, regiunea Bucovina". În această calitate a organizat 
peste 1 50 de centre culturale, dotate cu biblioteci proprii .  Refugiat 
din Basarabia ocupată de sovietici, în vara anului 1 940, profesorul 
Tomescu a ţinut legături strânse cu ceilalţi surghiuniţi dintre Prut 
şi Nistru, implicându-se apoi în opera de refacere a vieţii 
bisericeşti de dincolo de Prut, afectată grav de loviturile ateismului 
bolşevic. Între 1 94 1  şi 1 944, C. Tomescu a ajutat la renaşterea 
credinţei creştine între Nistru şi Bug. El confirmă cele publicate de 
cercetătorul transnistrean Nichita Smochină că pe întinsul 
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Transnistriei erau sate romaneşti, în 1 94 1  fiind 500.000 de români, 
conştienţi, în mare parte, de obârşia şi naţionalitatea lor.29 După ce 
a plecat silit din Basarabia, la Râmnicul Vâlcea şi la Sibiu, a trăit 
într-o cruntă sărăcie, nu a vrut să se umilească în faţa oficialităţilor, 
ştiind că a fost „epurat, urgisit şi aruncat din societate." 

Detenţia. Prima dată, Constantin Tomescu a fost închis de 
către autorităţile maghiare şi reţinut în penitenciarul din Sibiu, în 
1 9 14, fiindcă, în calitate de preşedinte al studenţilor de la 
Teologie, a mers în Ardeal cu un grup de 30  de studenţi de la 
Teologie, pentru a aduce românilor ardeleni un mesaj al patriei 
libere . Guvernul român reuşeşte să-i elibereze după şase zile de 
arest. Acţiunea studenţilor teologi a avut un mare ecou în rândurile 
românilor din Ardeal, care visau la unirea cu Patria-Mamă. După 
ce activează în Basarabia interbelică, în 1 944, când provincia e 
ocupată de sovietici, profesorul Tomescu se refugiază la Sibiu şi 
nu va mai reveni în Basarabia lui dragă. În februarie 1 945, este 
demis de la catedră, iar vechii prieteni îl ocolesc, pensia îi este 
sistată. Trăieşte în sărăcie, este urmărit şi arestat în anul 1 948, în 
condiţiile declanşării amplelor represiuni împotriva elitelor vechii 
Românii, pentru acuzaţia de omisiune de denunţ (câteva persoane 
arestate îi pomeniseră numele, iar el era „vinovat" că nu le 
denunţase Securităţii). Profesorul Tomescu a fost judecat şi achitat 
în februarie 1 950. La scurt timp însă, în mai 1 950, era din nou 
arestat şi închis administrativ la închisoarea Sighet, învinuit că 
fusese demnitar într-unul din guvernele „burghezo-moşiereşti", 
unde erau şi Iuliu Maniu, Ion Mihalache, Constantin Dinu 
Brătianu, Gheorghe Tătărăscu, Gheorghe Brătianu, Constantin C. 
Giurescu etc. , peste o sută de foşti miniştri. În 1 956, după 7 ani de 
detenţie, a părăsit închisoarea (avea 58 de kg, intrase cu 82 de kg, 
era foarte bolnav, abia se ţinea pe picioare, fiind luat de pe stradă 
de prof. dr. Goia şi internat la spitalul din Cluj) .  Familia fusese 
informată că el murise la Sighet, soţia i s-a îmbolnăvit grav şi a 
murit la 65 de ani .  Moartea ei l-a afectat pe fostul deţinut, 

29 Ibidem, p. 3 7 .  
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retrăgându-se la mănăstire. „Bine, eu meritam să sufăr, că am sluj it 
în Basarabia, că am sprijinit o cumplită luptă a Bisericii de-acolo 
cu partidul liberal, că n-am iubit nicicând pe ruşi ,  îndeosebi pe 
sovietici, că am şi militat contra lor şi-n timp de pace şi-n timp de 
război . . . toate-s adevărate şi trebuia să sufăr orice consecinţe, 
chiar asasinarea, cum eram ameninţat şi au înscenat în curtea unei 
închisori punerea mea la zid. Dar, ce vină avea acest suflet de 
femeie, bună soţie, o ideală mamă, rară gospodină, cultă româncă 
însufleţită, o devotată patriotă, care a sărit în ajutorul multor opere 
iniţiate de Stat, ce vină a avut, ca, în schimb, Ţara s-o chinuiască 
atâta, să fie muritoare de foame în lipsa mea, hrănindu-se cu câte
un morcov şi cu câţiva cartofi, cumpăraţi pe câte-o flanelă ori o 
rochie ce mai avea? Trebuia să dispar eu la timp, să mor, ca să nu 
mai am de atunci remuşcări şi mereu remuşcări !"30 

După eliberare, Constantin Tomescu s-a stabilit cu 
domiciliul la fiul său, Nicolae, în Bucureşti, dar, în realitate, cea 
mai mare parte a timpului o petrecea la Schitul Coşna, din Vatra 
Domei . Acolo, C. Tomescu a creat o bibliotecă şi a început să 
scrie. Singura lui dorinţă, după ce a ieşit din puşcăria politică, a 
fost să depună mărturie pentru posteritate. „Când am ieşit din a 
doua detenţiune politică, de la Sighet, atât eram însă de dornic să 
scriu, să mâzgălesc hârtii multe, că l-am rugat pe colegul 
Speranţia, abia cunoscut în Cluj ,  să mă ducă el la o librărie şi să
mi cumpere creioane şi hârtie." El recunoaşte că scriind Viaţa 
Mântuitorului Iisus Hristos, gândea că s-o găsi vreo episcopie ca 
să o tipărească, însă manuscrisul a fost sechestrat de Securitate 
împreună cu alte pagini, referitoare la Istoria Bisericii Române, 
file pe care nu le-a mai recuperat. În 1 958 ,  după ce a primit o 
scrisoare de la prietenul său Mitropolitul Visarion Puiu (exilat la 
Paris), a fost arestat de către Securitate şi condamnat pentru 
„spionaj" la 20 de ani de „muncă forţată", - în conformitate cu 
documentele din Arhiva CNSAS. O altă cauză a fost poezia Dor 
de Basarabia, pe care a recitat-o cu prilejul unei pomeniri a soţiei 

30 Ibidem, p. 974. 
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sale, fiică a Basarabiei, Olga Poliacov. Securitatea l-a considerat 
pe Constantin Tomescu drept o persoană ce „caută să menţină 
psihoza în rândurile basarabenilor despre un nou război" afirmând 
că „Basarabia va fi eliberată" . În iunie 1 958 ,  profesorul Tomescu 
avea dosar individual, pentru a i se documenta mai temeinic 
activitatea sa „ostilă", îndreptată împotriva Uniunii Sovietice. Nu 
s-a bucurat de libertate pentru mult timp, căci la 25 august 1 958  a 
fost dus la Securitatea din Suceava, printre acuzaţii fiind şi poezia 
amintită, însă principalul capăt de acuzare a fost activitatea lui 
politică, fabricându-i-se un dosar cu scenariu fantezist, acuzat că 
punea la cale o „organizaţie subversivă contra ordinii sociale" . A 
fost încarcerat la Jilava, eliberat la 1 1  aprilie 1 964. Ceruse şi acolo, 
la Jilava, să iasă la lucru, să fie ocupat cu ceva, însă i s-a interzis. 
„Mi s-a turburat viaţa cu închisori şi judecăţi timp de 1 3  ani .  N
am avut curajul să mai prind condeiul în mână, mi se părea că m
am şi anchilozat şi la cap şi la trup. Am trăit zile grele, de mari 
lipsuri, uneori eram nehrănit, întrucât n-aveam niciun mijloc de 
trai, căci pensia mi s-a reţinut din 1 950 până în 1 969", mărturisea 
memorialistul .3 1 După eliberarea de la Jilava, nu şi-a putut găsi de 
muncă, nu avea decât biletul de eliberare din temniţă, în faţa căruia 
strâmbau mulţi din nas; buletinul vechi nu i-a fost înapoiat. Deşi 
cunoştea limbile elenă, latină, germană, franceză, rusă, chiar şi 
turcă, nimeni nu l-a angajat. S-a adresat instituţiei Braţe de muncă 
din Rahova, aşa cum îl îndrumase directorul politic din închisoare; 
i s-a oferit să fie măturător de stradă, însă fostul deţinut a refuzat. 

Din 1 968, Constantin Tomescu îşi începe memoriile, 
precizând „Voi scrie cu sinceritate, drept şi adevărat, aşa cum se 
cuvine la o vârstă înaintată, de 78 de ani, fără preferinţe sau 
părtinitor faţă de vreo persoană. Voi scrie sub ocrotirea milei 
Mântuitorului lumii, Iisus Hristos, în care cred şi ale Sale 
învăţături le urmez." Vocaţia sincerităţii şi a credinţei este 
exprimată şi la încheierea Jurnalului, în 1 O. 1 O . 1 974, când 
mărturiseşte : „Scris-am cele 6 caiete . . .  cu ştiri din strădania mea 

3 1  Ibidem, p. 3 3 .  
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în scumpa noastră Provincie - Basarabia. Tot ce am lăsat pe aceste 
puţine pagini a pornit din sinceritate. Aşa mi-a fost viaţa . . .  Rămân 
doar cu judecata supremă a Mântuitorului nostru, Iisus Hristos."32 
Testamentul lui Constantin Tomescu, a orfanului ajuns Secretar 
General al Bisericii Basarabiei şi ministru, este încă o mărturie a 
jertfelniciei sale, a urmării învăţăturii creştine: „Biserica mi-a fost 
Călăuza morală şi culturală, uneori şi apărătoare de viforniţe . . .  " .33 
Cel care a trecut prin patru războaie ( 1 9 1 2- 1 9 1 3 , 1 9 1 6-
1 9 1 8, 1 94 1 ,  1 944- 1 945) recunoaşte că numai încrederea în 
Dumnezeu l-a ajutat să supravieţuiască. 

Concluzie.  Profesorul Constantin N. Tomescu a fost una 
dintre cele mai importante personalităţi jertfelnice care au 
contribuit la întărirea vieţii culturale şi spirituale din Basarabia 
interbelică. Facultatea de Teologie din Chişinău, care l-a avut ca 
prodecan pe Constantin N. Tomescu şi profesori pe Gala 
Galaction, N. Crainic etc. ,  a pregătit sute de preoţi, adevărate făclii 
care au ars în noaptea ateismului sovietic, cu toţii au opus o 
înverşunată rezistenţă anticomunistă (amintim numai pe câţiva 
absolvenţi: preotul şi publicistul Vasile Ţepordei, care a suferit 
calvarul Gulagului, Pavel Cuciujna, Vladimir Bârjoveanu, Boris 
Bobcenco, Dumitru Balaur şi alţii), cu toţi au sperat într-o viitoare 
eliberare a Basarabiei şi o refacere în acest ţinut a Mitropoliei 
româneşti . Au fost vremuri când evocarea Basarabiei era un 
subiect tabu, constituind motiv de puşcărie, dovezi rămânând 
destinele frânte ale lui Andrei Ciurunga, Constantin N. Tomescu, 
Pantelimon Halippa şi ale tuturor membrilor Sfatului Ţării. 
Jurnalul din via/a mea, publicat de către două colective (de la 
Chişinău şi de la Galaţi), însumând 1 1 24 pagini, nu se adresează 
numai specialiştilor, ci şi publicului larg, fiindcă mărturiile refac 
viaţa culturală şi spirituală a Dobrogei, a Basarabiei interbelice şi 
chiar a Bucovinei, conţinând multe evocări ale unor personalităţi 
excepţionale, constituind o sursă autentică de documentare din 

32 Ibidem, p. 1 074. 
33 Ibidem, p. 1 068- 1 069. 
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care putem înţelege o perioadă de mari tulburări din istoria ţării 
noastre. Profesorul Constantin N. Tomescu, acest fiu al Dobrogei 
şi al Basarabiei, care a publicat peste 50 de lucrări, rămâne, prin 
viaţa şi opera sa, un adevărat model, un om al jertfei pentru neam. 
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Toponimie, legendă şi istorie în Dobrogea 
multietnică. Studiu de caz - Numele localitătilor ' 

din judeţul Constanţa 

Drd. Cristian CEALERA 

Multietnicitatea Dobrogei reprezintă o consecinţă logică a 
unei istorii unice şi mereu tulbure a provinciei, un teritoriu bogat 
care a atras de-a lungul timpului felurite neamuri, din antichitate 
şi până în zilele noastre. Acest pământ a fost râvnit şi cucerit de 
marile puteri ale lumii iar stăpânirile acestora (greacă, romană, 
bizantină, otomană . . .  ) au contribuit la crearea unei mosteniri 
culturale care nu are seamăn în lume. În acelaşi timp, dinc�lo de 
armatele marilor imperii, Dobrogea a fost şi ţara oamenilor simpli, 
a băştinaşilor cu origini getice şi romane, dar şi ţara străini lor 
veniţi aici pentru a-şi îndeplini visul, acela de a duce un trai mai 
bun. 

Un mare antropolog, elveţianul Eugen Pittard vedea 
Dobrogea drept un ţinut magic şi definea tărâmul dintre Dunăre şi 
Mare ca fiind un "un micro-cosmos euro-asiatic . . .  Punct de 
întâlnire al Asiei Vestice cu Europa Occidentală, Dobrogea poate 

fi pentru unii o escală, pentru alţii - un adăpost . . . " Atât el, cât şi 
numerosi alti oameni de stiintă străini au fost fermecati de acest ' ' ' ' ' 

ţinut populat de un extraordinar mozaic de rase şi de neamuri. A 
fost mereu un loc cosmopolit, în antichitate, în evul mediu, în 
epoca modernă, şi este astfel şi în prezent. Trăiesc aici şi astăzi, 
laolaltă, români, turci, tătari, greci, aromâni, armeni, ruşi lipoveni, 
ucraineni, bulgari, rromi, evrei, găgăuzi, germani, italieni, 
albanezi, sârbi, unguri . . .  

473 

https://biblioteca-digitala.ro



Dobrogea nu este doar un tărâm multi-etnic, ci mai ales unul 
inter-multietnic, pentru că toate aceste etnii, neamuri ce locuiesc 
aici interacţionează între ele, nu trăiesc separat, fiecare izolat unul 
de altul, fiecare cu obiceiurile şi tradiţiile sale. De aceea, provincia 
dintre Dunăre şi Mare a fost, este, şi cu siguranţă va fi mereu un 
model extraordinar de convieţuire şi un loc al toleranţei religioase, 
unde coexistă şi relaţionează persoane de religii şi de confesiuni 
diferite. 

Dobrogea s-a aflat sub stăpânire otomană din 1 4 1 8  (sau din 
1420- 142 1 ,  după alte surse) şi până pe 14  noiembrie 1 878, data 
instaurării administraţiei româneşti, ca urmare a Tratatelor de la 
San Stefano si Berlin. 

' 

A fost mai întâi provincie de graniţă (udj) apoi parte din 
ellayetul, şi apoi vilayetul de Silistra. Aceasta din urmă era oficial 
capitala provinciei, dar reşedinţa guvernatorilor de provincie a fost 
timp de veacuri Babadag, oraş mult mai bine amplasat strategic. 
Babadag avea şi un important rol religios, fiind un loc de pelerinaj ,  
dar ş i  un punct strategic militar deosebit. 

La fel, în aceeaşi perioada medievală otomană, Mangalia 
era un oraş important, cu precădere în sec.XVI-XVII, aşa cum ne 
relatează marele geograf turc Evlyia Celebi. Constanţa 
(Kiustenge ), pe de altă parte, din cauza numeroaselor distrugeri 
suferite în timpul războaielor ruso-turce din sec .XVIII şi XIX a 
fost adesea redusă la statutul de mic sat de păstori, ea redevenind 
urbe importantă abia după 1 878 .  

Medgidia (fostă Kara-Su), oraş reînfiinţat de sultanul 
reformator Abdul Medgid a fost, de asemenea, oraş de mare 
importanţă al Dobrogei, începând cu a doua jumătate a secolului 
al XIX-iea. Tulcea, Isaccea şi Sulina îşi au de asemenea rolul lor 
deosebit, în povestea provinciei dintre Dunăre şi Mare. 

În 14  noiembrie 1 878, Dobrogea devine provincie a 
Principatului României (regat din 1 88 1 )  iar primii ani de la 
instaurarea noii administratii sunt destul de dificili. 

' 
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Cele mai exacte informaţii privind situaţia provinciei din 
acea perioadă ne parvin dintr-o sursă străină din anul 1 886, la opt 
ani după încheierea Războiului de Independenţă. Este raportul 
vice-consulului Franţei la Kiustenge, Ulysses Chousserie, care a 
trimis un raport complet Ministerului Afacerilor Externe din 
Hexagon privind situaţia din Dobrogea. Diplomatul a întocmit o 
lucrare subiectivă, cu multe aspecte negative privind modul de 
viaţă al dobrogenilor, dar care posedă şi informaţii exacte, extrem 
de importante care ne ajută să înţelegem situaţia regiunii la acea 
vreme. Vorbim despre o Dobroge fără Podul de la Cernavodă şi 
fără Portul Constanţa, o Dobroge încă izolată de restul României 
(situaţia se va schimba capital după 1 895) .  

Astfel, în anul 1 886, Dobrogea are o populaţie de 1 85 .643 
de locuitori, în Tulcea fiind cei mai mulţi ( 1 06.900) iar în 
Constanţa încă nedezvoltată - doar 78 .734 locuitori . Provincia este 
încă majoritar musulmană (36,7%), din care 22,4 % tătari (4 1 .7 1 1 )  
şi 1 4,3% turci (26.557 locuitori), numărul acestora fiind relativ 
mic datorită exodului din primii ani de după Independenţă. 
Românii erau doar 24% (în jur de 46.000), dar situaţia se va 
schimba capital în următorii ani, când multe dintre satele turceşti 
părăsite vor fi repopulate cu emigranţi din Muntenia, Moldova şi 
Ardeal. 

În raportul lui Chousserie erau menţionaţi de asemenea 
37 .000 de bulgari, 1 7 .000 de ruşi (aproape toţi în judeţul Tulcea, 
Constanţa avea doar vreo 700), aproape 5000 de greci, 3 500 de 
evrei, 2 1 00 "ţigani" ( 1 , 1  % din populaţia totală) iar restul de 0,6% 
- străini de diverse naţionalităţi. În această perioadă, românii trăiau 
compact în comunităţi de pe malul drept al Dunării, în timp ce 
turcii, tătarii şi bulgarii aveau aşezări în Centrul şi Nordul 
provinciei. Situaţia populaţiei nu trebuie să ne mire, dacă ţinem 
seama de cei peste 400 de ani de dominaţie otomană. 

După mai bine de 20 de ani, în 1 899, Grigore Dănescu a 
întocmit o statistică ce relevă în mod extraordinar multietnicitatea 
Dobrogei. Astfel, sunt înregistrate nu mai puţin de 25 de 
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naţionalităţi trăitoare între Dunăre şi Mare. Dobrogea avea o 
populaţie totală de 260.000 de suflete. Dintre aceşti locuitori 
consemnăm: 1 1 8 .999 români, 1 39 1  italieni, 1 2 1  francezi, 1 1  
belgieni, 8445 de greci, 576 albanezi, 66 englezi, 3 8 .539 bulgari, 
1 3  .680 ruteni, 1 2 .801  lipoveni, 63 polonezi, 93 muntenegreni, 32 
de sârbi, 1 2 146 turci, 28 .670 tătari, 3832 găgăuzi, 675 de unguri, 
4654 de evrei, 2749 armeni, 2852 ţigani (rromi) . 

În acest scurt studiu, am ales a începe cu această scurtă 
prezentare a situaţiei Dobrogei, pentru a înţelege mai uşor 
elementele de unicitate ale toponimiei din această regiune. Ne vom 
referi doar la judeţul Constanţa, pentru că tratarea întregii provincii 
implică un studiu mult mai amănunţit. 

Mozaicul de rase de care vorbea Pittard şi istoria tulbure a 
ţinutului şi-au pus amprenta asupra denumirilor din judeţul 
Constanţa şi din Dobrogea, fie că vorbim despre numele 
aşezărilor, fie că ne referim la realităţi geografice (munţi , păduri, 
văi, ape etc). 

F iecare loc din Dobrogea are în spatele său şi o poveste, o 
legendă a locului (uneori cu mai multe versiuni) iar aceasta a dus 
la crearea unui nume care există şi astăzi. Poate fi vorba despre 
un mit, dar adesea este vorba şi despre o realitate istorică. În mod 
deloc surprinzător, legenda şi realitatea istorică nu se exclud una 
pe alta ci se completează, îmbogăţind astfel povestea locului 
respectiv.În toponimia dobrogeană, unică în România şi nu numai, 
multietnicitatea de care aminteam mai devreme are un rol 
covârsitor. ' 

Stăpânirea otomană şi existenţa unei majorităţi musulmane 
(până la finele sec.XIX) a condus implicit la o abundenţă a 
denumirilor de origine turcească şi tătărească. 
Constantin Brătescu scria acum un veac în revista "Analele 
Dobrogei" despre un procent de aproximativ 60% de nume turceşti 
şi tătăreşti pentru localităţile din Dobrogea Mare (n.a. la acea 
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vreme - între 1 9 1 3  şi 1 940 - Dobrogea avea în componenţă patru 
judeţe : Tulcea, Constanţa, Durostor şi Caliacra) . 

Toponimia dobrogeană avea însă şi atunci un puternic filon 
autohton românesc. Astfel, multe sate de pe linia Dunării (mai ales 
în vestul provinciei) au avut nume româneşti chiar şi în timpul 
stăpânirii turceşti . După 1 878 numele româneşti au devenit şi mai 
numeroase, odată cu sosirea în Dobrogea a mii de colonişti 
originari din Aredeal, Moldova sau Muntenia. Aceştia fie s-au 
aşezat pe vechi vetre musulmane, cărora le-au schimbat numele, 
fie au întemeiat aşezări noi, pe care le-au botezat după voia lor. 

Chiar şi după 1 878, numeroase aşezări şi-au păstrat numele 
turceşti sau tătăreşti iar situaţia aceasta s-a perpetuat decenii de-a 
rândul . Abia în perioada interbelică, în anii 30, administraţia 
românească a decis să schimbe multe dintre numele asezărilor 

' 

turceşti şi tătăreşti cu nume noi, româneşti . 
Toate aceste transformări nu au fost însă de natură să 

distrugă vechea toponimie. Aceasta s-a păstrat într-un procent 
mare şi există şi astăzi, dând Dobrogei un plus de farmec. În acest 
studiu vom da exemple de toponime turceşti şi tătăreşti, însoţite de 
legendele locurilor respective. Ne vom referi însă la aşezări mai 
puţin cunoscute sau mediatizate şi nu la oraşe ce au fost adesea 
prezentate, cum este cazul localităţilor Mangalia, Techirghiol, 
Medgidia, Tulcea sau Babadag (Muntele Tatălui). 

Numele localităţilor dobrogene nu au însă numai origini 
turco-tătare sau româneşti, chiar dacă acestea sunt cele majoritare. 
Astfel, nu trebuie uitate denumirile de sorginte slavă, ce pot fi 
întâlnite mai ales în judeţul Tulcea, în zona Deltei, acolo unde 
avem comunităţi de lipoveni (ex - Jurilovca) sau de ucraineni. 

Să nu uităm şi contribuţia comunităţilor de greci, germani 
dobrogeni (plecaţi în 1 940 în cadrul proiectului naţional german 
"Acasă în Reich"), italieni, bulgari, etc, etnii ce şi-au lăsat la rândul 
lor amprente asupra toponimiei dobrogene. 
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Spuneam că adesea, în spatele unui nume stă legenda, mitul. 
Acesta însă poate fi completat şi cu informaţiile istorice. Aşa se 
întâmplă în cazul localităţii Băneasa, care s-a numit mult timp 
Parakoy (Para-chioi), în traducere Satul cu Bani. Aşezarea era 
cunoscută încă de la jumătatea veacului al XVIII-lea (din jurul 
anului 1 750), ştiut fiind faptul că aici era un loc de întâlnire al 
negustorilor, unde se făceau afaceri bănoase. Parakoy a devenit 
comună în 1 850.  Bogăţia aşezării des vizitată de către negustori 
este completată şi de legenda unui tătar crimeean. Convins să vină 
în Dobrogea de poveştile spuse de către un unchi al său, tânărul 
tătar numit Beizula a ajuns într-un loc pustiu, unde a înnoptat. A 
visat că descoperă un chiup mare cu bani, chiar în locul unde se 
odihnea. Când s-a trezit, tânărul tătar s-a apucat de săpat şi nu după 
mult timp a găsit o comoară. A hotărât să rămână în acel loc şi să 
îşi clădească o casă. 

Cu timpul, lângă gospodăria lui Beizula s-au mai aşezat şi 
alţii, musulmani şi creştini, ce auziseră de locul acela binecuvântat. 
Se spune chiar că Beizula nu a fost singurul peste care a dat 
norocul şi că şi alţi oameni ar mai fi găsit averi îngropate din 
vremuri de demult. De aceea, satul abia întemeiat a primit numele 
de Parakoy, Satul cu Bani. 

În cazuri precum Băneasa, vechiul nume Parakoy a fost 
schimbat, dar mitul a supravieţuit. În cazul comunei Topalu, 
numele original dăinuie şi astăzi. În limba turcă, topal înseamnă 
şchiop şi multă vreme s-a spus că numele comunei constănţene 
vine de la un simplu cioban cu un picior beteag, care ar fi întemeiat 
aici o aşezare undeva, la începutul secolului XIX. Există însă şi o 
altă legendă a întemerii, mult mai elaborată şi mai consistentă. Se 
spune că imediat după 1 848, câteva familii din Transilvania (de pe 
lângă Braşov) s-au refugiat în Dobrogea de teama austro
ungarilor, întrucât participaseră la Revoluţia paşoptistă. Ardelenii 
s-au aşezat în locul unde astăzi se află Topalu, după ce, în 
prealabil, au obţinut aprobarea beiului de Hârşova, căruia trebuiau 
anual să îi plătească un bir. Timp de câţiva ani şi-au văzut de 
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creşterea animalelor, până când, au început să fie atacaţi de grupuri 
de tâlhari turci (probabil dezertori din armata otomană), care le 
furau agoniseala. Întrucât nu avea niciun interes să îşi piardă birul 
anual pe care ardelenii îl achitau la timp, beiul din Hârşova le-a 
trimis în ajutor un sluj itor de-al său, un turc pe nume Topal . 
Împreună cu alte trei familii de musulmani, Topal s-a aşezat în 
satul ardelenilor şi a reuşit să îi scape de atacurile hoţilor. Turcul 
s-a împăcat foarte bine cu sătenii creştini ,  iar aceştia au ajuns să îl 
respecte şi să îl considere nu doar unul de al lor, ci chiar un 
conducător al aşezării .  Topal a trecut în nefiinţă, dar numele său 
respectat a ajuns să fie asociat cu cel al satului românesc. 

Uneori, numele vechi ale localităţilor nu au fost schimbate 
radical de către autorităţile româneşti, ci doar au suferit 
transformări. Este cazul comunei Ion Corvin, care în trecut purta 
numele turcesc de Cuzgun. Interesant este că cuzgun I kuzgun în 
turcă înseamnă corb. Atunci când administratia românească 

' 

interbelică a modificat numele aşezării, ea a ales denumirea de Ion 
Corvin, după numele marelui voievod al Transilvaniei - Ioan I 
Iancu de Hunedoara, membru al familiei Corvineştilor. Corbul 
care potrivit legendei i-a furat lui Iancu un inel de preţ este şi azi 
parte a blazonului Huniazilor. În latină, corb se traduce drept 
vulpes corvum. 

Un alt exemplu de transformare al vechiului toponim este 
cel al actualului oraş Negru Vodă. Se spune că este numit aşa după 
semi-legendarul voievod originar din Ţara Făgăraşului şi care ar fi 
întemeiat în 1290 Ţara Românească. Numele acesta se pliază însă 
excelent pe mai vechea denumire a localităţii . Cu mult timp înainte 
de sosirea administraţiei româneşti, Negru Vodă s-a numit Kara 
Omer (n.a. formă coruptă - Cara-Omer), în traducere Omer cel 
Negru. În spatele acestui nume, avem atât legendă, cât şi adevăr 
istoric !  

Astfel, totul începe cu marea campanie antiotomană a lui 
Mihai Viteazu, de la sud şi sud-est de Dunăre. În anul 1 595 Mihai 
Viteazu înregistra victorie după victorie, reuşind să cucerească 
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numeroase fortificaţii dunărene ale Imperiului Otoman. Exasperat 
de veştile proaste ce îi veneau din Dobrogea, sultanul Murad al III
lea (n.a.moare un an mai târziu şi îi lasă locul fiului său Mehmed 
al Iii-lea) decide să trimită o nouă armată împotriva lui Mihai . În 
fruntea acestei oştiri este pus Omer Paşa, supranumit Cel Negru, 
întrucât avea un ten foarte închis la culoare. Comandantul vine în 
Dobrogea cu 1 O .OOO de călăreţi, în timp ce alţi 4000 de pedestraşi 
erau aşteptaţi să sosească la bordul unor corăbii. Omer Paşa îl 
caută pe Mihai Viteazul pentru o confruntare directă, dar acesta 
evită mereu lupta, aşteptând momentul potrivit. Acesta apare în 
ziua de 22 iulie 1 595, când Omer Paşa ajunge în pădurea Iechini 
Orman De li (n.a. surse otomane), nu foarte departe de locul în care 
azi se găseşte oraşul Negru Vodă. 

Domnitorul Tării Românesti decide să dea aici bătălia 
' ' 

decisivă (n.a. în zona numită Pârâul Caprei), întrucât cavaleria 
otomană nu are loc destul pentru a se desfăşura. Turcii sunt atacaţi 
de şapte detaşamente în acelaşi timp şi nu fac faţă acestei acţiuni 
foarte bine plănuite. Însuşi Mihai îl atacă pe Omer cel Negru şi îi 
dă acestuia o lovitură teribilă de sabie. Rănit mortal, paşa este luat 
de sluj itorii săi şi scos din bătălie, în locul său forţele turceşti fiind 
comandate de generalul Murat Tembic. Victoria românilor vine 
după alte câteva ore şi este una totală. În acest timp, Omer Paşa 
este dus într-un sat al cerchezilor, aflat la câţiva kilometri distanţă. 
Moare acolo, dar înainte de ultima suflare le cere adjuncţilor săi să 
redenumească aşezarea cu porecla sa, Kara Omer. După câţiva ani, 
satul de cerchezi dispare, pentru ca apoi să fie refăcut de către turci 
şi tătari, care nu uitaseră povestea lui Omer Paşa şi de ultima 
dorintă a acestuia . . .  

' 

Interesantă este şi originea numelui Hârşova, oraş important 
al Dobrogei. Celebrul geograf turc Evliya Celebi ne oferă o 
poveste în acest sens. Cărturarul care a vizitat de mai multe ori 
ţinutul în sec.XVII spune că numele oraşului vine de la expresia 
"odovan hîrs geliyor", traductibil "vine ursul din câmpie ". Acestea 
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se pare că au fost cuvintele unui sultan când în timpul unui asediu 
i-a văzut pe rivalii valahi îmbrăcaţi în blănuri de urs. 

Istoria stă şi la baza unei alte localităţi importante şi anume 
Poarta Albă. Si aici avem un nume transformat de administratia 

' ' 

românească. Aşezarea tătărească se numea pe vremuri Alakapî, 
nume ce se poate traduce ca Poarta, Arcada şi chiar Bolta lui Allah. 
Alakapî era cunoscută şi în sec.XVI, când un călător polonez, 
poetul Erams Otwinowski ajungea prin aceste locuri . Aşezarea a 
dăinuit timp de secole. Se ştie că în 1 855 ,  în timpul Războiului 
Crimeii ( 1 853 - 1 856) Alakapî este centrul unui teritoriu tătăresc 
semi-autonom, creat cu acordul Înaltei Porţi şi dat spre conducere 
lui Mârza Han (Bey). Tătar de origine, destoinicul Mârza a ajuns 
în Dobrogea centrală după ce a fost "vali" de Silistra Rusciuk, sub 
numele de Said Mârza Paşa. A primit dreptul de a stăpâni ţinutul 
tătăresc de la protectorul său, sultanul Mahmud al Ii-lea ( 1 808 -
1 839), căruia legenda spune că i-ar fi salvat odată viaţa, în timpul 
unei bătălii cu ruşii ţarişti. Marza Khan este acum stăpânul unei 
întinse zone din sudul Văii Kara-Su şi unde tătari de origine 
crimeeană trăiesc de sute de ani .  În acest ţinut se aşază continuu 
zeci şi sute de familii tătăreşti, alungate de persecuţiile ruseşti şi 
mai apoi de Războiul Crimeii. Vin la chemarea lui Mârza Bey, 
care i-a promis sultanului Abdul Medgid (fiul fostului său 
protector) că va popula şi administra corect zona. Îl convinge pe 
Abdul Medgid să le acorde drepturi şi scutiri de taxe păstorilor 
mocani, care încep să se aşeze în Valea Karasu. Mârza Khan îşi 
respectă promisiunile : de fiecare dată când este chemat de sultan 
porneşte la luptă contra ruşilor, în fruntea propriei sale mici 
armate. Este un om puternic dar modest, lucru pe care îl aflăm de 
la cărturarul Ion Ionescu de la Brad, care l-a cunoscut într-o vară 
toridă a anului 1 850, la umbra bine-cuvântată a ceadârului 
(cortului) său. Mârza şi-a permis doar un ceaflik (o moşie) la 
Mahmut Cuiusu (azi - Izvorul Mare), aşezare numită astfel tot în 
cinstea regretatului său protector Mahmud al Ii-lea . . .  Alakapî şi 
celelalte aşezări tătăreşti înfloresc sub conducerea Khanului .  El 
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ridică un pod pentru a uşura comerţul şi pentru a permite venirea 
altor români.  

Realitatea istorică nu poate fi pusă la îndoială când este 
spusă povestea Alakapî-ului . Aşa se întâmplă şi într-un alt caz, cel 
al actualului Nisipari, fost Karatay, care se traduce ca Mânzul 
Negru. Vorbim despre un vechi sat tătăresc, unde localnicii se 
ocupau în special de creşterea cailor. Dovezi sunt multe în acest 
sens . . .  În anul 1 595, cavalerul francez Francois de Beccarie de 
Pavie, senior de Fourquevaux trecea prin Dobrogea, în drumul său 
spre Moldova şi se oprea la Karatai, acolo unde admira exemplare 
superbe de cai .  Un secol mai târziu, olandezul Gerardus Valk 
ajungea şi el pe aceste meleaguri dar numea aşezarea Nizzowitz 
(Nisipari). Numele Karatai supravieţuieşte însă şi în următoarele 
secole. În 1 828 francezul Hector de Beam menţiona şi el satul 
Karatai în timpul periplului său dobrogean. La 1 880, Karatai era 
un sat în care încă locuiau câteva sute de tătari indigeni, urmaşii 
strămoşilor crescători de cai . În prima jumătate a sec .XX aici 
funcţiona un târg important şi se organizau interesante curse de 
armăsari la care participau crescători din toată provincia. 

Să ne întoarcem însă la aceşti cai a căror frumuseţe era 
apreciată de toţi străinii .  Erau cai dobrogeni, o rasă autohtonă 
rezultată din încrucişarea cailor arabi cu cei mongoli. Erau 
exemplare de talie relativ mică, puternici, iuţi şi uşor de îmblânzit, 
ideali pentru muncile grele ale câmpului, dar şi pentru călărie. 
Foarte multe comunităţi dobrogene se ocupau în Evul Mediu de 
creşterea lor, Karatai fiind doar un exemplu. În documente 
otomane din secolul XVI se menţiona că există foarte mulţi astfel 
de cai în Dobrogea. În 1 64 1  negustorul raguzan Baksic întărea 
acest lucru, scriind despre viteza extraordinară a unor astfel de 
armăsari iar un secol şi ceva mai târziu, francezii Sabatier şi 
Desaint lăudau marele târg de la Karasu (Kara Su - Apa Neagră, 
viitoarea Medgidia), spunând că aici se vând exemplare minunate 
de cai dobrogeni .  Dimitrie Cantemir, prezent în Dobrogea pe la 
1 7 1 0- 1  7 1 1 lăuda caii dobrogeni afirmând (evident, un pic 
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subiectiv) : "sunt foarte iuţi la fugă, fiind cei mai buni după caii 
moldoveneşti ". 

Nu foarte departe de actualul Nisipari, la 20 de kilometri 
distantă se află localitatea Cuza Vodă. Pe vremuri, musulmanii 

' 

majoritari numeau satul Dokuz Yol, adică "Nouă Drumuri" .  Se 
spune că aşezarea se afla la răspântia mai multor drumuri ale 
provinciei şi că, de acolo, din centrul vetrei se deschideau căi spre 
toate oraşele şi târgurile Dobrogei otomane. Mai există însă şi o 
legendă a locului . Potrivit acesteia, pe vremuri, înainte de 
întemeierea satului, pământurile acelea ar fi fost stăpânite de un 
turc foarte bogat, cu case multe şi o familie pe măsură, cu nouă 
copii. De toate avea otomanul dar soarta a fost, în cele din urmă, 
crudă cu el. Averea i s-a risipit, copiii i-au plecat în „străinătăţuri" 
ori s-au prăpădit iar el a rămas singur şi şi-a făcut o casă simplă, 
mai departe de fostele pământuri. Există un proverb turcesc vechi 
de sute de ani care spune: "Un tată poate îngriji opt copii dar opt 
copii nu pot îngriji un tată ". O altă variantă a legendei ne relatează 
că bătrânul turc ar fi trăit fericit alături de cei nouă copii ai săi şi 
că împreună, ei ar fi întemeiat satul Dokuz Y ol. 

Ne întoarcem la nume de localităţi de origine turcească sau 
tătărească şi care nu au fost schimbate nici până astăzi .  Exemple 
sunt numeroase şi de aceea începem cu Tuzla, o localitate 
importantă din sudul Dobrogei. 

Iată legenda întemeierii sale: În urmă cu aproape două 
veacuri, turcii şi ruşii se luptau între ei, iar printre câmpurile lor de 
bătălie se nimerise şi bătrâna Dobrogea. Într-o zi de vară toridă, 
spune legenda, o mare armată otomană venea de la Mangalia, 
îndreptându-se spre Nord. La un moment dat, oastea paşei a făcut 
un popas pe o îngustă fâşie de uscat, ce despărţea curios apele 
Mării Negre de cele ale unui frumos lac.  Un soldat văzu că pietrele 
de pe malul ghiolului sunt acoperite de o spuză albă şi fără să stea 
prea mult pe gânduri, gustă din spuma aceea şi înţelese că era sare. 
Le-a zis pe dată semenilor săi doar două cuvinte, tuzlu şi ghiol, 
adică lac sărat. La acea vreme, sarea era mult mai preţioasă ca în 
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aceste timpuri, drept pentru care paşa avu o idee ingenioasă, pentru 
a nu pierde "comoara" găsită. El ordonă soldaţilor să construiască 
un pod lat de piatră, pe care să îl ude la fiecare ceas cu apă din 
ghiol. Apa se evapora şi pe pod rămânea doar sarea, pe care 
ienicerii o adunau imediat şi o puneau în saci. Pentru otomani, 
sarea chiar era de mare preţ pentru că în acele vremuri ea avea 
numeroase întrebuinţări . Pe lângă trebuinţele gospodăreşti 
(conservant excelent), oamenii o foloseau şi la tratarea unor boli 
precum dezinteria, care făceau ravagii mai ales prin taberele 
militare. În acea zi de vară, armata nu a mai plecat spre nord, ci a 
rămas să adune comoara din lac.  Nu se ştie dacă apoi asta i-a ajutat 
sau nu să câştige luptele cu ruşii. Sigur este însă faptul că turcii au 
început să preţuiască lacul sărat (lac Techirghiol), acolo unde s-a 
născut aşezarea Tuzla. Lângă musulmani s-au aşezat acolo şi 
păstori ardeleni, apoi, după ce Dobrogea s-a unit cu România, la 
Tuzla s-au stabilit şi bulgari veniţi din Sud şi mulţi alţi români. 
Mai întâi au fost două Tuzle (cea Mare şi cea Mică), dar cu timpul 
a rămas doar prima, cea pe care o cunoaştem astăzi . . .  

La Constanţa, numită în perioada otomană Kiustenge 
(Kostence ), avem astăzi un cartier cunoscut sub numele de 
Anadolchioi. Se traduce ca Satul Anadolienilor, adică al 
anatolienilor, al turcilor veniţi din această provincie asiatică. Până 
în 1 926, anul în care Constanţa a devenit municipiu, Anadolchioi 
a fost o aşezare separată. Aici există interesanta poveste de 
dragoste între un păstor român numit Ronciu, care s-a îndrăgostit 
de o frumoasă musulmană, Aişe. Pentru a o putea lua de soaţă, 
românul a fost de acord să treacă la religia mahomedană şi şi-a luat 
numele de Rasid. 

' 

Poveşti de dragoste de genul acesta nu sunt ceva neobişnuit 
în Dobrogea multietnică. la fel se întâmplă la Ciocârlia, unde avem 
povestea unui turc căsătorit cu o româncă ce cânta extrem de 
frumos. Cei doi au avut două fete care au mostenit talentul mamei. 

' 

Ele s-au căsătorit în două aşezări vecine, numite azi Ciocârlia de 
Jos şi Ciocârlia de Sus . În Evul Mediu, această primă aşezare 
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numită Ciocârlia (de Jos este cea veche) se numea bulbul 
(biulbiul), aşa cum apare în documentele militare şi fiscale 
otomane. Bulbul se traduce însă ca privighetoare, nu ciocârlie. La 
finele secolului XIX, când românii din alte provincii au venit şi s
au aşezat în acel sat, au tradus greşit vechiul nume, folosind 
termenul mult mai cunoscut lor, acela de ciocârlie . . .  

În categoria localităţilor al căror nume nu s-a schimbat 
vreodată se încadrează şi Adamclisi. Aceasta este forma coruptă a 
termenului Adam Killise, în turcă Biserica lui Adam, adică a 
Primului OM, căci acesta este recunoscut şi în Coran drept primul 
om de pe pământ. Când au ajuns pentru prima oară în Dobrogea, 
în zona Adamclisi, turcii au găsit ruinele monumentului triumfal 
Tropaeum Traiani şi au crezut că este un templu,un mausoleu 
închinat Primului Om. 

Un alt exemplu de nume ce a supravieţuit, chiar dacă a 
suferit o usoară transformare este si cel al localitătii Lazu. În trecut 

' ' ' 

se numea Laz Mahale, adică Mahalaua Lazilor. Lazii sunt un 
popor musulman ce şi-au avut propria ţară şi propria limbă - lazuri. 
În antichitate lazii formau unul din cele mai puternice triburi ale 
Regatului Colchis (Colchida), cunoscut nouă din celebra Legendă 
a Argonauţilor şi a Lânei de Aur. Romanii le numeau ţara Lazica. 
Un neam puţin numeros, mereu aflat în conflict cu turcii, 
georgienii sau ruşii, lazii au avut o istorie zbuciumată şi au fost 
mai întâi, creştinaţi de Bizanţ, pentru ca sub Imperiul Otoman, să 
devină din sec .XVI islamişti suniţi . A existat chiar şi un sangeac 
al Imperiului Otoman care se numea Lazistan, dar care a avut o 
istorie scurtă. La începutul sec.XIX, în timpul războaielor 
sângeroase dintre turci şi ruşi, mulţi lazi au migrat şi în Dobrogea, 
la noi stabilindu-se în mai multe zone din Tulcea şi în zona 
adiacentă Constanţei .  Au întemeiat aici, lângă vechiul Tomis, 
Lazu, căruia i se spunea Laz Mahale, sau mahalaua lazilor. 

Ei au fost catalogaţi de către creştini drept turci, chiar dacă 
lazii vorbeau o limbă mai apropiată degrabă de georgiană (n .a. 
sursă-istoricul Dimosthenes Oikonomides). După Războiul de 
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Independenţă şi alipirea Dobrogei de România ( 1 878) mulţi 
musulmani, printre care şi numeroşi lazi au părăsit ţinutul, 
emigrând în Turcia. Cei rămaşi la Lazu şi-au pierdut treptat vechea 
identitate, declarându-se în deceniile ulterioare drept etnici turci. 
De altfel, istoricii otomani le-au negat de-a lungul timpului 
identitatea proprie, considerându-i parte a marelui popor turc . De 
pe urma acestui neam judeţul Constanţa a rămas cu Lazu, o aşezare 
întemeiată de un popor viteaz, dar vitregit de soartă şi condamnat 
la dispariţie .  

Nu putem să vorbim despre toponimie în judeţul Constanţa 
şi să nu menţionăm povestea celui mai cunoscut sat turistic, Vama 
Veche. Vechiul său nume este Yilanlîk, care se poate traduce la 
Loculcu Şerpi sau Şerpăria. Şi aici avem deopotrivă legendă şi 
adevăr istoric . Se pare că aşezarea a fost întemeiată pe la 1 8 1 0-
1 8 1 1 de un grup de găgăuzi care participaseră alături de ruşi în 
bătălii purtate contra turcilor, la sud de Dunăre . Când au întemeiat 
aşezarea ei au găsit în zonă foarte mulţi şerpi, de aici şi numele 
localităţii ctitorite. Găgăuzii au rămas mai puţin de un an, fiind 
obligaţi să se strămute pe teritoriu ţarist, după încheierea 
conflictului militar. Locul lor a fost apoi luat de tătari, alături de 
care s-au aşezat greci, lipoveni, români şi bulgari . 

Când vorbim despre toponimia judeţului trebuie spus că nu 
întotdeauna avem poveşti, istorii sau legende complete. Uneori s 
a păstrat doar un nume, nu ş i  povestea, ş i  de aici este greu de tăcut 
o reconstituire. 

Ştim astfel că vechiul nume al comunei Lumina este 
Cogealia, formă coruptă a unui nume de posibil întemeietor tătar, 
Ali cel Mare (Kogea Ali). Cogealia, numită în turcă şi Kocaali, a 
fost denumirea pe care aşezarea a avut-o până în 1 929. Autorităţile 
i-au schimbat atunci numele în Valea Neagră, pentru ca în 1 965 să 
îl modifice din nou, de data aceasta în Lumina. 

Nu departe de Lumina se află actualul Năvodari . La 1 4 1 2  
această aşezare figura în <leftere otomane (registre fiscale) drept 
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Caracoium (Kara - Koyum), în traducere Oaie Neagră. Cu timpul, 
aşezarea apare îndocumente şi pe hărţi militare drept Carachioi 
(Kara Koy), adică Satul Negru, nume păstrat până în 1 927, când a 
fost înlocuit cu Năvodari . 

Ca şi cazul Lumina - Kogea Ali, mai avem un nume de 
posibil întemeietor atunci când vorbim despre Mihail 
Kogălniceanu, numită în trecut Kara Murat, de la un misterios 
Murad cel Negru. 

Rămânând în aceeaşi sferă a întemeitorilor, trebuie spus şi 
că marele Nicolae Iorga credea că numele satului Mamaia vine de 
la un han tătar din sec.XIV, Mamai Khan ( 1 335- 1 3 80), mare 
comandant al Hoardei de Aur. Această ipoteză avansată de 
istoricul român se alătură deja celebrelor şi numeroaselor legende 
legate de întemeierea localităţii Mamaia. 

Tot la capitolul nume de posibili întemeietori avem cazul 
actualei comune Istria, care în trecut, până în 1 9 14, s-a numit 
Caranasuf. Se crede că numele vine de la Nasuf cel Negru, un turc 
bogat care a înfiinţat aşezarea. Povestea a început însă cu un cătun 
turcesc mai vechi, aflat la vreo şase kilmetri distanţă şi care purta 
numele de Haidân. Într-un an, peste satul turcesc s-a abătut însă o 
molimă groaznică iar oamenii au început să moară pe capete. 
Atunci, mai marele aşezării - Nasuf Cel Oacheş la Chip - a dat 
ordin să se dărâme toate casele iar gospodăriilor să li se dea foc 
pentru ca molima să nu se întindă. Apoi au plecat cu toţii mai spre 
miazăzi, între două văi în apropierea cărora curgea un pârâu. S-au 
stabilit acolo iar satul cel nou a primit numele lui NasufCel Negru. 
Ani mulţi după aceea turci au plecat şi în locul lor au venit 
bucovineni dar nici aceia nu au stat mult. (n.a. satul s-a numit şi 
Bucovina). După ceva timp satul a fost reînfiinţat de bulgari . O 
altă ipoteză este că în acest caz nu avem neapărat un întemeietor 
Nasuf şi că numele aşezării este de fapt Nisipul Negru (nasuf se 
traduce nisip). De aceea, uneori aşezării i s-a mai spus şi Caranisip 
(Nisip Negru), Cara Iusuf sau Cara Isif. 
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Un alt întemeietor de aşezare este posibil să avem la Movila 
Verde, unde numele vechi al satului era Kîzîl Murat, adică Murat 
(Murad) cel Roşu. Cum s-a ajuns de la Murat cel Roşu la Movila 
Verde nimeni nu poate spune. Oricum, satul ţine de comuna 
Independenţa, al cărui vechi nume este Bairamdede, care se poate 
traduce ca şi Sărbătoarea. Tot de Independenţa şi singurul sat 
rămas exclusiv musulman, Başpunar (Başpînar), care se traduce 
exact Fântâna Mare, numele actual românesc . 

Tot o fântână ce a dat numele asezării avem si într-o altă ' ' 

zonă a judeţului, la Siliştea, fostă Taşpunar/Taşpânar. În turcă taş 
este piatră, deci vechiul nume se poate traduce Fântâna de Piatră. 

În zona Cheilor Dobrogei avem astăzi comuna modernă 
Târguşor. Pe vremuri aici era un vechi sat tătăresc numit Pazarli 
sau Pazarlîk, adică Târgul sau Satul cu Târg, pentru că aici se 
organizau periodic astfel de târguri, într-o zonă la răscruce de 
drumuri .  Aşezarea este foarte veche, din moment ce în secolul al 
XVI-lea călătorul străin Martin Grunweg trecea prin zonă şi se 
oprea la Bazarlîkoy. Aici, spre surprinderea apuseanului, un 
localnic ara câmpul cu o cămilă de culoare albă ! 

Nu departe de Târguşor avem Cogealac, al cărui vechi nume 
turcesc era Hogeainlîk, adică Poşta Mare. Aşezarea se afla la 
jumătatea drumului dintre Constanţa şi Tulcea şi era un târg 
important. În acelaşi timp era locul de schimbare a cailor pentru 
carele şi poştalioanele ce treceau prin zonă. Din jurul anului 1 880 
şi până în 1 940 Cogealac a fost o aşezare a germanilor dobrogeni. 
După plecarea acestora s-au aşezat aici aromâni strămutaţi din 
Cadrilater, după tratatul de la Craiova. 

O localitate constănţeană ce şi-a păstrat vechiul nume este 
Agigea. Într-un document otoman din 1 860, aceasta apare 
menţionată sub forma Adj idje.  Este posibil ca numele să fie legat 
de viitorul sultan Abdul Aziz, care a preluat însă imperiul în 1 86 1 ,  
după moartea fratelui său Abdul Medgid (Abdul Medjid). 
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În sudul judeţului avem şi satul Hagieni .  Până în 1 93 8  s-a 
numit Hagilar (hacilar), ştiut fiind faptul că exista sub acest nume 
încă din 1 824. Sat iniţial doar tătăresc, el era "satul hagiilor" , adică 
în care locuiau numeroşi hagii, credincioşi musulmani care 
fuseseră în pelerinaj la Mecca. 

Nu putem să nu facem o referire în acest material şi la 
Topraisar, nume care a fost păstrat şi astăzi. Unii îl traduc ca 
"pământ galben",  pentru că toprai înseamnă pământ iar sarî (sari) 
este galben. Alţii extind această traducere până la "cetatea de 
pământ galben" . O ultimă şi nouă ipoteză dă ca probabilă traducere 
Cetatea sau Fortul Conducătorului .  

Încheiem scurtul periplu prin universul toponimiei 
dobrogene prezentând o ultimă localitate şi o ultimă legendă. Este 
comuna Vulturu, aflată în nordul judeţului, foarte aproape de 
graniţa imaginară cu judeţul Tulcea. Vechiul nume - folosit până 
în 1 93 3  - este Cartalu, forma coruptă a mai vechiul termen turcesc 
Kartal, care se traduce tot "vultur" . potrivit unei legende locale, 
culeasă de Tudor Mateescu, satul a fost întemeiat în urmă cu mai 
bine de jumătate de mileniu. Astfel, mitul ne întoarce în timp, în 
anul 147 1 .  Dobrogea se afla deja sub stăpânirea Imperiului 
Otoman, condus în acea vreme de către marele Mohamed II 
Cuceritorul ( 145 1 - 148 1  ) , supranumit aşa după succesul militar de 
la Constantinopole ( 1453) .  

În acea zi a anului 14 7 1 ,  un convoi militar otoman venea în 
marş dinspre est, îndreptându-se spre apus, probabil către bătrâna 
Hârşovă. 

La un moment dat, conducătorul caravanei a văzut de 
departe, pe o stâncă, un vultur . . .  Lucru de mirare, deşi caravana 
se tot apropia, pasărea de pradă nu şi-a luat zborul. A rămas acolo, 
semeaţă, la doar câţiva paşi de drum, ţintindu-i cu privirea pe 
ieniceri, de parcă le-ar fi cerut socoteală pentru prezenţa lor pe 
acele locuri sau de parcă ar fi vrut să le trimită străinilor vreun 
mesaj .  Ofiţerul a decis să facă tabără pentru noapte, chiar pe acel 
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meleag. A observat că în zonă se găseau de toate : apă bună, păşune 
bogată şi pădure deasă, aşa că a doua zi de dimineaţă a ordonat 
unei părţi din armata sa să rămână acolo şi să întemeieze o aşezare . 
Au numit-o Kartal, adică Vultur, în turcă, după numele păsării ce 
nu se înfricoşase de ei. Cu timpul, lângă militari au început să vină 
săteni de prin alte locuri, musulmani ce au ţinut numele Kartal. . .  

Prezenta lucrare nu se  doreşte nici pe  departe a fi una 
completă dar ea conţine, fără doar şi poate elemente care 
demonstrează interacţiunea extreordinară între toponimie, legendă 
şi adevăr istoric. Dobrogea în acest caz este un exemplu unic, fiind 
greu de comparată situatia acestei provincii cu cea a oricărei alte 
zone din România. În �cest scurt studiu ne-am axat numai pe 
denumiri turco-tătareşti, pe localităţi din zona judeţului Constanţa. 
Chiar şi exemplele oferite sunt deajuns să demonstreze bogăţia 
uriaşă acestei provincii plină de istorie şi legendă şi pe care marele 
istoric Vasile Pârvan o asemuia cu o cetate udată din trei laturi de 
apele Dunării şi ale Mării Negre . . .  

Bibliografie selectivă 

"Călători străini în Ţările Române " 
Adrian Ilie - "Monografie istorică - Valea Kara-Su " 
Adriana Cupcea, Kozak Gyula - "Istorie şi identitate la turcii din 

Dobrogea" 
Analele Dobrogei - serie veche (1920-1938) 
Anuarul statistic al României 1935 şi 1936, 193 7  şi 1938s 
Dimitrie Cantemir - "Creşterea şi descreşterea Imperiului Otoman " 
Doina Eugenia Gemală - " Legende din ţinuturi dobrogene" 
Enciclopedia României din 1938, val. I, II, III şi IV 
Florin Stan - "Tătarii" 
Gherghina Barbu, Dumitru Ciurea, Elena Jiga - "Dobrogea, sâmbure 

de legendă" 

490 

https://biblioteca-digitala.ro



Jon Ionescu de la Brad - " Excursiune agricolă în Dobrogea în anul 
1850" 

MD Ionescu - "Dobrogia în pragul veacului al XX-iea" 
Murat Taner - "Dicţionar tătar crimeean - român " 
Nicolae C. Ariton - "Lazii, un popor dobrogean uitat" 
Nuredin /hram - "Tătarii din România. Istoric. Spiritualitate. 

Identitate", "Comunitatea musulmană din România: repere de viaţă 
spirituală . . .  ", "Turcii dobrogeni, interferenţe culturale şi civilizatorii" 

Petrică Miu, Gelu Dae - "Negru Vodă 1878-1950", voi. 1 
Titus Cergău, Emanai/ Papazissu - "Legende dobrogene" 
Tudor Mateescu - "Ciflicurile din Dobrogea" 

491 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



PROGRAMUL CONFERINTELOR 
' 

https://biblioteca-digitala.ro



PROIECT REAUZAl CU Sl'!llnNUL ANANCIAR AL GUVERIM.UI RIJMANIEI • 
DEPARTAMElllUL POORU RflAŢll llllfRElNIC{ 

omBROGE� 
EDIFICII CU M AIC 

CREDINJl1, ULTURA, CETATEA 

VINERI, 27.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 10.00 - Aula „Adrian Rădulescu" 

Moderator: dr. Dorin opescu 
• cercet.st.dr. orin arcel Colesniuc 

' 

Dobrogea. Edi'ficii cu mozai : Credinţa, Cultura, Cetatea 
• prof.univ.dr. Viacheslav Kusnir 

Comunitatea ucraineană din Dobrogea de Nord 
ca fenomen etno-cultural 

• prof.univ.dr. ataliia Petrova 
Ucrainenii din spaţiul f!tnic al Dobrogei de Nord 

• Ananie Ivanov 
Multiculturalismul - lozinca sau realitat ? 

PARTENERI: 

MUZEUL DE ISTORIE NATIONALA ŞI ARHEOLOGIE 
CONSTANŢA 

494 

https://biblioteca-digitala.ro



Pll!llECT REAUZAT Dl Sl'fWIWl FlNANCWI Al GUVElllU.lll RllMANl!l • 
llENllTAllJITUl P001IU REl.A]ll tmllEllC 

DOBROGE" 
EDIFICII CU M AIC 

JURA, CETATEA 

VINERI, 27.09 .2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 11 .00 - Sala Media 

Moderator: prof.univ.dr. V. entin Ciorbea 
• dr. Doina �uleanu 

Lăcasuri de cult ale populatiei din Constanta în , , , 

perioada 1878 - 1 916 
• conf.univ.dr. Maria Muscan 

Germanii �i limba germană în Dob ogea. 
Istorie si istorisiri , 

• prof.univ.dr. iVâlentin Ciorbea 
Rolul comunităţii germane în dezvoltarea Dobrogei 

PARTENERI: 

8 ! \ 
� J ,. �"">"_;/ 

MUZEUL DE ISTORIE NAnow ŞI ARHEOLOGIE 
CONSTANŢA 

495 

https://biblioteca-digitala.ro



• ţ ,t:•Ol,ll 'i t.I ltO\l:\'.\l f l  
. ��������,��� i . \Huc.1 R('o.i111:uc I cnuu1i 

PROIECT REAIJZAT CU SPRUIHIA. ANAHaAll Al 6lMRHUUll llOMANIB • 
D!PARTAMElllUl PEl!TllU RB.AJU lfTfRETNICE 

VINERI, 27.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 12.00 - Sala Colecţii 

Moderator: dr. Constantin eheramidoglu 
• prof. univ: dr. Manoara Cojoc 

Minorităţile etnice 'dobrogene în structura 
demografi.că a Constanţei în perioada 1878-1 939 

• prof.univ.dr. Axinia Crasovschi 
Crâmpeie de istorie fi mentalitate în stihurile 

duhovnice�ti ale ru�ilor lipoven( 
• dr. Constantin Cheramidoglu 

Despre grecii constănţeni 

PARTENERI: 

a ( 1 
o;;;.�, 

MUZEUL DE ISTORIE NAŢIONALA ŞI ARHEOLOGIE 
CONSTANŢA 

496 

https://biblioteca-digitala.ro



#fo o�Af������� i- RU.A" ·u j TERl:.i.NICT. 
""rea R ... u11""" l dc:nuu.ţ 1 

PIDEtT RE.llJZAT aJ SPIUM. f1WlaAJI Al 6IMRIU.ll 111111ANE • 
llNllWElllA. PEHTRtJ REUŢll llffiJIETIC 

omBROGE1' 
EDIFl,Cll CU M AIC 

JURA, CETATEA 

SÂMBĂTĂ, 28.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 10.00 - Aula „Adrian Rădulescu" 

Moderator: prof. univ.dr. arian Cojoc 
• lect. univ�dr. Ghi rsel Regep 

Naţiunea, o realita construită sinergetic 
• prof.univ.dr. Ibram Nuredin 

Tatarii: istoric, identitate, actualitate 
• prof.univ.dr. Marian Cojoc 

Minoritatea turco-tătară din România: �44 - 1 989 

PARTENERI: 

-iy) . .... �_.,.,'/ 
MUZEUL DE ISTORIE NATJONALA ŞI ARHEOLOGIE 

CONSTANŢA 

497 

https://biblioteca-digitala.ro



PllOIECT REAUZAT CU SPRUINUl ANANllAR Al GUVEllNUUll PllMANIII • 
DEPARTAMEllTUl POORU l!ElA]ll INIDIETJltE 

LT-URA, CETATEA 

SÂMBĂTĂ, 28.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 11 .00 - Sala Media 

Moderator: dr. Lavinia D mitraşcu 
• drd. risti Cealera 

Toponimie, legen ă'fl istorie în Dobrogea 
• dr. Lavinia Dumitrascu 

' 

Povesti adevărate din alte vremuri . . .  din amintiri . . .  1 

despre turcii şi tătarii dobrogeni 
• col(r) Remus Macovei 

Eroi turci şi tăţari dobrogeni în 
cele două Războaie Mondiale 

PARTENERI: 

498 

https://biblioteca-digitala.ro



P!lllECT REAUZAT Cil S1'IUWl F1NAllGAR Al 6llYEHIWI llOIWllB • 
llNllTAMEHllll POOlal REIAŢII llllBlml:E 

OBROGE" 
EDIFICII CU M AIC 

CREDINŢA, UllUR�, CETATEA 

SÂMBĂTĂ, 28.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

CREDINŢA, CULTURA, CETATEA 
Ora 12.00 - Sala Colectii , 

Moderator: dr. Dorin Popescu 
• dr . .i\nastasi · umitru 

'Constantin N. Tomescu, personalitate jertfelnică 
• prof.univ.dr. Renata Topciu 

Aspecte ale activitătii culturale a comunitătii , , 

• ACT 

albaneze din Constanta , 

· dr. Dor"n Popescu 
Dialogul intercu tu.ral si interetnic, 

cheia viitorului Europei. Modelele Estul 

PARTENERI: 

a 5 \. 
� j 

/ 
.... �„� 

M l DE ISTORIE NA!lOW ŞI ARHEOLOGIE 
CONSTANŢA 

„� .... ... ...... ............. . ----

499 

https://biblioteca-digitala.ro



"/f_ t it'\:t)t " t l I H H.L'\ " 1 1 1  

• �::;.rrt���;,����� 
I .11:i.1u R<'uncuc: ldcnul:l.\i 

PROIECT REALIZAT CU SPRIJINUL ANAHllAR Al 6UV[RNlJLUl lllJMANJD • 
DEPARTAMEHlUL PEllTlW Rilljll lllIDIETNICE 

OOBROGE" 
EDIFICII CU M AIC 

CREDINŢA, CULTURf(, CETATEA 

VINERI, 27.09.2019 
DOBROGEA. EDIFICII CU MOZAIC: 

PARTENERI: 

� 
ACT 

_,„„„ _ ...,.. • ...,...�,,,..•a 
--

500 

https://biblioteca-digitala.ro




	00001
	00002
	00003
	00004
	00005
	00006
	00007
	00008
	00009
	00010
	00011
	00012
	00013
	00014
	00015
	00016
	00017
	00018
	00019
	00020
	00021
	00022
	00023
	00024
	00025
	00026
	00027
	00028
	00029
	00030
	00031
	00032
	00033
	00034
	00035
	00036
	00037
	00038
	00039
	00040
	00041
	00042
	00043
	00044
	00045
	00046
	00047
	00048
	00049
	00050
	00051
	00052
	00053
	00054
	00055
	00056
	00057
	00058
	00059
	00060
	00061
	00062
	00063
	00064
	00065
	00066
	00067
	00068
	00069
	00070
	00071
	00072
	00073
	00074
	00075
	00076
	00077
	00078
	00079
	00080
	00081
	00082
	00083
	00084
	00085
	00086
	00087
	00088
	00089
	00090
	00091
	00092
	00093
	00094
	00095
	00096
	00097
	00098
	00099
	00100
	00101
	00102
	00103
	00104
	00105
	00106
	00107
	00108
	00109
	00110
	00111
	00112
	00113
	00114
	00115
	00116
	00117
	00118
	00119
	00120
	00121
	00122
	00123
	00124
	00125
	00126
	00127
	00128
	00129
	00130
	00131
	00132
	00133
	00134
	00135
	00136
	00137
	00138
	00139
	00140
	00141
	00142
	00143
	00144
	00145
	00146
	00147
	00148
	00149
	00150
	00151
	00152
	00153
	00154
	00155
	00156
	00157
	00158
	00159
	00160
	00161
	00162
	00163
	00164
	00165
	00166
	00167
	00168
	00169
	00170
	00171
	00172
	00173
	00174
	00175
	00176
	00177
	00178
	00179
	00180
	00181
	00182
	00183
	00184
	00185
	00186
	00187
	00188
	00189
	00190
	00191
	00192
	00193
	00194
	00195
	00196
	00197
	00198
	00199
	00200
	00201
	00202
	00203
	00204
	00205
	00206
	00207
	00208
	00209
	00210
	00211
	00212
	00213
	00214
	00215
	00216
	00217
	00218
	00219
	00220
	00221
	00222
	00223
	00224
	00225
	00226
	00227
	00228
	00229
	00230
	00231
	00232
	00233
	00234
	00235
	00236
	00237
	00238
	00239
	00240
	00241
	00242
	00243
	00244
	00245
	00246
	00247
	00248
	00249
	00250
	00251
	00252
	00253
	00254
	00255
	00256
	00257
	00258
	00259
	00260
	00261
	00262
	00263
	00264
	00265
	00266
	00267
	00268
	00269
	00270
	00271
	00272
	00273
	00274
	00275
	00276
	00277
	00278
	00279
	00280
	00281
	00282
	00283
	00284
	00285
	00286
	00287
	00288
	00289
	00290
	00291
	00292
	00293
	00294
	00295
	00296
	00297
	00298
	00299
	00300
	00301
	00302
	00303
	00304
	00305
	00306
	00307
	00308
	00309
	00310
	00311
	00312
	00313
	00314
	00315
	00316
	00317
	00318
	00319
	00320
	00321
	00322
	00323
	00324
	00325
	00326
	00327
	00328
	00329
	00330
	00331
	00332
	00333
	00334
	00335
	00336
	00337
	00338
	00339
	00340
	00341
	00342
	00343
	00344
	00345
	00346
	00347
	00348
	00349
	00350
	00351
	00352
	00353
	00354
	00355
	00356
	00357
	00358
	00359
	00360
	00361
	00362
	00363
	00364
	00365
	00366
	00367
	00368
	00369
	00370
	00371
	00372
	00373
	00374
	00375
	00376
	00377
	00378
	00379
	00380
	00381
	00382
	00383
	00384
	00385
	00386
	00387
	00388
	00389
	00390
	00391
	00392
	00393
	00394
	00395
	00396
	00397
	00398
	00399
	00400
	00401
	00402
	00403
	00404
	00405
	00406
	00407
	00408
	00409
	00410
	00411
	00412
	00413
	00414
	00415
	00416
	00417
	00418
	00419
	00420
	00421
	00422
	00423
	00424
	00425
	00426
	00427
	00428
	00429
	00430
	00431
	00432
	00433
	00434
	00435
	00436
	00437
	00438
	00439
	00440
	00441
	00442
	00443
	00444
	00445
	00446
	00447
	00448
	00449
	00450
	00451
	00452
	00453
	00454
	00455
	00456
	00457
	00458
	00459
	00460
	00461
	00462
	00463
	00464
	00465
	00466
	00467
	00468
	00469
	00470
	00471
	00472
	00473
	00474
	00475
	00476
	00477
	00478
	00479
	00480
	00481
	00482
	00483
	00484
	00485
	00486
	00487
	00488
	00489
	00490
	00491
	00492
	00493
	00494
	00495
	00496
	00497
	00498
	00499
	00500
	2021-06-15-0002_1L
	2021-06-15-0002_2R



